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	„Jak vypadal ten nejlepší sex, cos kdy měla?“ zeptala se Jamie Novaová své nejlepší přítelkyně Madison Castelliové. Krása devětadvacetileté Jamie byla tak pronikavá, že lámala mužům srdce na potkání. Elegantní pružná plavovláska klasického typu, s dokonalou znalostí bontonu, představovala směsici mezi mladičkou Grace Kellyovou a dnešní Gwyneth Paltrowovou.

	„Co?“ vyhrkla Madison a rychle se ohlédla po sousedním stole narvané manhattanské restaurace. Dvojice u něho byla naštěstí hluboce zabraná do vlastního rozhovoru a Jamiinu provokativní otázku přeslechla.

	„Víš přece, jak to myslím,“ pokračovala Jamie a odhrnula si z čela kadeř hebkých světlých vlasů. „Takovej ten ztřeštěnej, živočišnej sex, co připomíná zemětřesení. Sex, po kterém už nadosmrti nechceš toho chlapa vidět, ale v okamžiku, kdy to spolu děláte – mu projde všechno na světě!“

	Následoval dlouhý toužebný povzdech. „A to fakt myslím všechno!“

	„No,“ snažila se Madison získat čas a žasla, kam s tím její bývalá spolužačka z vysoké školy vlastně míří.

	„No tak!“ vybízela ji Jamie netrpělivě. „Vyklop to!“

	„Hmmm.“ zamyslela se na chvíli Madison, protože pochopila, že Jamie tohle téma rozhodně nenechá plavat. „Miami,“ prohlásila nakonec. „Prázdniny s tátou. Bylo mi šestnáct a ten chlapík byl pětačtyřicetiletej profesionální playboy se všemi hračkami, na jaké si jen vzpomeneš. Luxusní byt, porsche, videokazety s pornem.“

	„Video s pornem!“ ušklíbla se Jamie a v předstíraném děsu zakoulela akvamarínovýma očima. „To mi teda extra sexy nepřipadá!“

	„Můžu tě ujistit, že sexy to bylo!“ odsekla Madison rázně. „V bytě měl obrovskou vodní postel poházenou okvětními plátky růží. Karafa šampaňského s pokrájenými broskvemi. Vzrušující masážní olej. A,“ odmlčela se, aby to patřičně vyznělo, „neuvěřitelně talentovanej a hbitej jazyk!“

	„A jo… ty staré triky s jazykem,“ zavrčela Jamie zahořkle. „Tomu člověk prostě neuteče.“

	Madison povytáhla obočí. „Co je to dneska s tebou? K čemu vedeš ty řeči o sexu? Jseš přece vdaná – a pokud jsem slyšela, po svatbě se sex obvykle změní na pouhou vzpomínku.“

	„Móóóc vtipné!“ zabručela Jamie.

	„Jo, byl to hloupej vtip,“ kála se okamžitě Madison, která vytušila, že se v Jamiině ráji vyskytl nějaký problém. Bylo to divné, protože každý, kdo znal Jamie a jejího superúspěšného manžela Petera, který kraloval na Wall Street, je považoval za pohádkový pár. Očividně jim vůbec nic nechybělo, a přesto dnes Madison vycítila blížící se bouři. „No tak, co to znamená?“ naléhala a důvěrně se naklonila přes stůl. „Nechceš se mi svěřit?“

	„Víš,“ začala Jamie a skousla si spodní ret. „Včera večer jsme byli na večírku a tam padla ta otázka.“

	„Jaká otázka?“

	„Otázka, jaký kdo kdy měl nejlepší sex v životě,“ vysvětlila Jamie a dloubala se v salátu. „A tady začal ten průšvih, protože každý se vytasil s vážně prima odpovědí.“

	„Jo?“ Madison hořela zvědavostí.

	„A pak přišla řada na mě, takže jsem přirozeně vyprávěla, že k tomu došlo, když jsme se poprvé milovali s Peterem. Přidala jsem k tomu docela milou historku a všichni se usmívali a chápavě pokyvovali hlavami. No a potom měl se svou troškou do mlýna přijít Peter, ale on chvíli mlčel a pak zčistajasna zamumlal něco v tom smyslu, že si nemůže vzpomenout, a honem změnil téma hovoru.“

	„Třeba mu to jen bylo trapné.“

	„Peterovi?“ Jamie zuřivě zavrtěla hlavou. „Kdepak jemu!“

	„Měl hodně vypito?“

	„Ale vůbec ne!“

	„Tak… proč?“ divila se zmatená Madison.

	„Podle mě má milenku!“ svěřila se nešťastně Jamie.

	„Ale jdi!“ napomenula ji přísně Madison. „Vždyť jste spolu teprve tři roky. Pochybuju, že by se už začal nudit.“

	„Tak to ti mockrát děkuju!“ načuřila se Jamie. „Jak tě propána napadlo, že se vůbec někdy začne nudit?“

	Pravda, připustila Madison v duchu. Jak by se nějaký muž mohl kdy nudit po boku takové ženy, jako je Jamie? Byla dokonalá. To věděli všichni. A navíc by žádný slušný mužský nedokázal Jamie podvádět.

	Jenže svět není jenom slušný a většina mužských jsou chlípníci, takže Jamie má možná pravdu. Co když Peter to své drahocenné mužství vážně procvičuje někde bokem?

	„Tak kdes vzala podezření, že ti Peter zahejbá?“ zkusila vyzvídat.

	„Intuice,“ odvětila kamarádka. „A navíc fakt, že jsme se už čtrnáct dní nemilovali.“

	„Čtrnáct dní!“ zvolala Madison v předstíraném zděšení. „No páni! Za to by zasloužil galeje!“

	„Tys to nepochopila,“ zamumlala Jamie a rozpačitě otáčela snubním prstýnkem, na němž jiskřil obrovský diamant, na elegantním prstíku s pečlivě pěstěnými nehty. „Peter je úžasně sexuálně založenej. Potrpí si na každodenní milování.“ Významná pauza. „Někdy je to dokonce víckrát než jednou denně.“

	„Hmmm…,“ utrousila Madison, která si proti své vůli připomněla, že ona o sex nezavadila už skoro rok. Takhle se však rozhodla ona sama, protože k čemu je dobré spaní s těmi podrazáky? A bohužel, v průběhu loňského roku nikoho jiného nepotkávala – jen syčáky toho nejtěžšího kalibru. Po pravdě, Madison se mužům vyhýbala už od toho dne, kdy od ní zbaběle utekl krysa David, produkční, s nímž bydlela po celé dva roky. Jistě, potkala toho proklatě přitažlivého fotografa, když v Los Angeles sbírala materiál do reportáže pro Manhattan Style, prestižní časopis, pro který pracovala. Fotograf se jmenoval Jake Sica a pořádně to mezi nimi zajiskřilo. Jenže Jake byl zadaný, takže z toho nic nebylo.

	Škoda přeškoda.

	A pak tu ještě byla ta jedna noc v Miami, kde dělala interview s Donaldem. V jednom z klubů na South Beach se seznámila s mládencem, který měl slušné úspěchy jako model. Nebyl to žádný génius, ale vypadal obstojně – svalnaté tělo a nezkrocená hříva sluncem vybělených vlasů.

	Následovala dlouhá vášnivá noc nespoutaného sexu, vylepšená kondomem a zakončená výčitkami svědomí: Proč jsem to kčertu vůbec udělala?

	Kdepak. Aférky na jednu noc jí nic neříkají.

	„Tak mi poradí Co bych podle tebe teď měla podniknout?“ pofňukávala Jamie. „Ta nejistota je k zešílení! Namouduši se to nedá vydržet!“

	„No… asi… asi by sis to měla ověřit, ne?“ nadhodila Madison.

	„No tos mi tedy pomohla!“ utrhla se na ni Jamie. „A přitom se o tobě tvrdí, že jseš chytrá a víš si se vším rady!“

	Madison si povzdechla. Ta nálepka se jí v nejmenším nezamlouvala. Bohužel, byla to pravda. Na vysoké škole s Jamie prosluly jako „Kráska“ (Jamie), „Mozek“ (Madison). A jejich třetí kamarádka, líbezná černá Natalie De Bargezová, dostala přezdívku „Pochodující sex“. Představovaly nerozlučnou trojku.

	Jenže školu dokončily už před sedmi lety a během té doby se jejich osudy nejenom rozdělily, ale navzájem se rozlišily tak výrazně, že víc to snad ani nebylo možné. Kromě toho, že Jamie se provdala za Petera a vedla bujarý společenský život, měla na Manhattanu svou vlastní úspěšnou firmu zaměřenou na bytový design. Do začátku jí samozřejmě dost pomohly peníze jejího zazobaného tatínka, jenž jí navíc jako partnera obstaral Antona Couche – homosexuálního génia se styky až ve hvězdných sférách.

	Natalie, která se na žádnou pomoc spoléhat nemohla, si vybudovala kariéru v televizi. Momentálně žila v Los Angeles a dělala hlavní moderátorku ve Světě slavných, což byla zábavná show, kde Natalie svými vtipnými otázkami zlidšťovala i ty nejslavnější z celebrit.

	A Madison měla zajímavé a náročné zaměstnání a poměrně slušnou pověst v oboru i mezi čtenáři. Její interview a profily slavných či nějak vybočujících osobností hrály významnou roli v současné pohádkové prodejnosti časopisu Manhattan Style, který strčil do kapsy i konkurenci typu Vanity Fair a Esquire. A příspěvek, který počátkem roku napsala o luxusních hollywoodských prostitutkách, vyvolal dokonce značný rozruch. Madison prodala i filmová práva, ačkoliv měla silné pochybnosti, jestli ten film někdy vůbec spatří světlo světa.

	„Tak jo, měla bych plán,“ připustila nakonec, protože usoudila, že Jamie se bez pomoci neobejde.

	„No?“ vyhrkla Jamie, opřela se lokty o desku stolu a v očekávání řešení svého problému dychtivě rozevřela velké zelenomodré oči.

	„Dej ho sledovat.“

	„Sledovat!“ zavřískla Jamie tak hlasitě, že dvojice od sousedního stolu se už po nich ohlédla. „To nemůžu, je to tak… tak… laciné!“

	„Spíš hodně drahé,“ opravila ji Madison. „Ale výsledek ti určitě bude stát za to.“

	„Mohla bys mi to laskavě vysvětlit?“

	„Jistě. Vyděláš na tom duševní klid. Pokud ti zahejbá, získáš jistotu. A pokud ne… No, tak tě to přijde na pár babek a ty můžeš pokračovat v dosavadní normální existenci.“

	„Že by…?“ váhala Jamie, ale hned nato rázně prohlásila: „Tak jo, udělám to!“

	„Jestli chceš, omrknu, koho máme v našich seznamech,“ nabídla se Madison okamžitě. „Zjistím, kdo je v tomhle směru nejlepší.“

	„A nejdiskrétnější!“ vyhrkla Jamie bleskově. „Protože se to v žádném případě nesmí dostat na veřejnost.“

	„Beru na vědomí,“ přikývla Madison, která nepochybovala, že šéfredaktor Victor Simons jí určitě doporučí přesně tu správnou osobu, kterou by si měly najmout. Victor znal všechno a všechny. A dost možná bude vědět dokonce i to, jestli Peter neběhá za nějakou kurvičkou.

	Ale – kdoví? Victor a Peter rozhodně nebrázdili stejné společenské vody.

	„Hele, je mi naprosto jasný, že se pleteš,“ pronesla Madison chlácholivě. „Ale přinejmenším budeš mít jistotu.“

	„Jasně,“ souhlasila Jamie, které se dělalo mdlo při pouhé představě toho, že by Petera přistihla s jinou ženskou.

	 

	 

	Rozloučily se hned před restaurací a Madison se po Park Avenue pustila směrem k redakci časopisu Manhattan Style. Muži se za ní ohlíželi, ale Madison si toho nevšímala. Byla příliš hluboce ponořená do myšlenek o Jamie a jejím podezření.

	Madison byla nápadně přitažlivá žena, urostlá a štíhlá, s plnými ňadry, nohama profesionální tanečnice a hřívou dlouhých černých kadeří, které si obvykle stahovala do ohonu. Snažila se svou krásu nezdůrazňovat, ovšem nic nemohlo zamaskovat její zelené, mandlově tvarované oči, výrazné lícní kosti a plné vábivé rty. Byla krásná, i když se sama za krasavici nepovažovala. Za ideál krásy měla svou matku Stellu s její sošnou postavou a medově plavými vlasy, jejíž smyslně vykrojené rty a zasněné oči mnoha lidem připomínaly Marilyn Monroe.

	Vzhledem se Madison vyvedla po svém otci Michaelovi. Snědý a pohledný Michael Castelli byl zřejmě ten nejpřitažlivější osmapadesátník v celém Connecticutu. Navíc měl úžasné osobní kouzlo a ocelovou odhodlanost – dvě vlastnosti, které po něm Madison ve značné míře zdědila. Možná právě díky nim dosáhla takového úspěchu jako uznávaná autorka psychologizujících a objevných profilů slavných a mocných osobností.

	Madison svou práci milovala – to hledání správného úhlu pohledu, veřejné odhalování nejrůznějších tajemství lidí, kteří se v jistém směru vyšvihli mezi elitu. Nejvíc si potrpěla na politiky a superbohaté magnáty podnikatelského světa. Filmové hvězdy, vrcholoví sportovci a hollywoodští vládcové zabírali na jejím seznamu mnohem nižší příčky. Nepovažovala se za zabijáka, ačkoliv se vyjadřovala s krutou upřímností, jež dotyčné často naštvala. Většinou však k tomu docházelo z toho důvodu, že si příliš zvykli na ochranitelské chování patolízalských reportérů, takže pak i zrnko nepříjemné pravdy pro ně znamenalo šok.

	Jejich smůla, pokud měli výhrady, protože Madison se zásadně držela reality.

	Pod bdělým dohledem Victora Simonse pracovala už rovných pět let. Vyvinul se mezi nimi báječný vztah, i když čas od času se Victor choval pěkně hnusně, zvlášť když po Madison chtěl interview od člověka, který v ní nebudil ani jiskřičku zájmu. Většinou však spolu dokázali dospět ke kompromisu a Madison otráveně souhlasila, že vyzpovídá nějakou přihlouplou filmovou hvězdičku, když si na oplátku bude smět vytvořit portrét nějakého nukleárního vědce nebo počítačového génia.

	Victor ji objevil brzy po dokončení jejích studií, když napsala provokativní článek na dosud nevyřešenou otázku dvojího měřítka na muže a ženy a vecpala ho do Esquire. Pozval ji na oběd, doporučil jí, aby nasbírala nějaké zkušenosti, a o dva roky později ji u sebe zaměstnal – psala pro jeho časopis kratičké otázky a odpovědi. Rok nato povýšila na krátká interview a pak se bez přechodu vytasila se svými mistrovskými díly – Portréty mocných.

	Jako první téma si vybrala Henryho Kissingera. Díky břitkému, suchému smyslu pro humor a nadhledu se jí podařilo vystihnout samu podstatu stárnoucího politika. A pak už to bylo snadné. Jedno interview měsíčně, takže měla moře času pracovat na svém románu – knize o partnerských a vůbec mezilidských vztazích, která bohužel pokračovala příliš pomalu, protože Madison se ještě nepřenesla přes svůj vztek na Davida. Je těžké psát o partnerství, když se člověk sám užírá pocitem křivdy.

	Proč od ní David utekl? Tahle otázka ji nepřestávala trápit. Provedla něco, čím ho odehnala?

	Kdepak. Hluboko v srdci znala přesnou odpověď. David prostě nedokázal přenést přes srdce, že vydělávala stejně tolik jako on. Nic složitějšího v tom nebylo. Hledal ženu, která by zůstala doma a dělala, co bude chtít on, a ne nějakou nezávislou dobrodružku, poháněnou vlastní ctižádostí. Ani dva roky báječného sexu nepomohly vytvořit trvalý vztah, protože když vyprchala počáteční vášeň, co vlastně zbývalo?

	V jejich případě očividně nic.

	Pár týdnů po Davidově nečekaném odchodu se jí doneslo, že se oženil se svou první láskou, bezvýraznou, nudnou blondýnkou s umělým poprsím a šíleným předkusem. Kam se poděl jeho dobrý vkus?

	 

	 

	Victor seděl v podřepu ve své prostorné kanceláři a hrál si se svým milovaným vláčkem, jehož kolejnice se táhly přes celou místnost. Victor byl statný medvěd něco pod padesát, s hustou kudrnatou kšticí hnědých vlasů, které jako by mu trčely kolmo z lebky a v tom směru ladily s obočím, pod kterým seděly štěněčí oči.

	„Maddy!“ vykřikl hlučným dunivým hlasem. „Tak dneska jsem tě tady nečekal! Pojď dál!“

	„Ahojky, Victore,“ pozdravila Madison a opatrně překročila pufající červenou mašinku. „Koukám, že se dřeš jako obvykle.“

	„Jak jinak,“ přisvědčil Victor a srdečně se zachechtal. „To víš, tohle zahřeje starýho člověka u srdce. A kromě toho, Evelyn by mi to doma nedovolila.“

	„Nechápu proč,“ zamumlala Madison, která si v duchu vybavila jeho vychrtlou upjatou manželku s ustavičně ctnostným výrazem a značkovým oblečením.

	„Ale jdi, v obýváku by takovej nepořádek nepřežila,“ hekl Victor a ztěžka se zvedl.

	Madison se uvelebila na rohu jeho psacího stolu. „Potřebovala bych od tebe laskavost!“ oznámila, vzala do ruky skleněné těžítko a začala ho podrobně zkoumat.

	„Proč ne,“ přikývl Victor a spustil se do kožené židle. „Nic na světě mě netěší tolik, jako když mi někdo dluží laskavost.“

	„Ale já nejsem někdo!“ připomněla mu Madison, trochu naštvaná, že ji hází do jednoho pytle s ostatními. „A vlastně to není klasická laskavost, spíš tě žádám o informaci.“

	„O jakou informaci?“ zjišťoval Victor podezřívavě.

	„Nic světoborného,“ uklidňovala ho Madison a vrátila těžítko na stůl. „Zkrátka a dobře, potřebovala bych jméno nejlepšího soukromého detektiva v New Yorku.“

	Victor zaťukal špičkou ukazováčku na stolní desku. „A jak jsi přišla na to, že ho znám?“

	„Protože víš všechno na světě. A kromě toho,“ dodala spěšně, „tys přece nechal sledovat svou první manželku, než jsi podal žádost o rozvod, nemám pravdu?“

	Victor prudce povytáhl huňaté obočí. „Od koho ses to dozvěděla?“

	„Patří to k redakčnímu folkloru.“

	„Nesnáším drby!“ vyštěkl.

	„Vždyť tě senzačně živí!“ nedala se Madison.

	„K čemu ti to bude?“

	„Potřebuju to pro kamarádku.“

	„Pro jakou kamarádku?“

	„Po tom ti nic není.“

	„Potvoro!“

	„Otrokáři!“

	Vyměnili si vřelý úsměv.

	Madison měla Victora upřímně ráda, i když ji někdy svým hulákáním a častým hulvátstvím doháněl k šílenství. A Victor Madison přímo zbožňoval a považoval ji za svoje osobní mistrovské dílo.

	Položil dálkové ovládání vláčku na stůl a bzučákem přivolal Lyndu, svou sekretářku, která pro něho pracovala už dvanáct let a splihlými hnědými vlasy a mdlým úsměvem silně připomínala šilhavého basseta.

	Lynda se zjevila během vteřiny a z každičkého póru jí prýštila bezbřehá láska. „Prosím, pane Simonsi?“ vyhrkla dychtivě.

	„Tohle je přísně důvěrné!“ zahlaholil Victor.

	Lynda střelila po Madison záštiplným pohledem, jako by se chtěla zeptat: Tak co tady kčertu pohledává ona?

	„Vyhledejte mi jméno a telefonní číslo té… osoby, která sledovala Rebekku!“ požádal Victor. „A hned, jasný?“ Lynda se vypjala do pozoru. „Ano, pane Simonsi!“

	A hned nato zmizela.

	„Tak…,“ poznamenal Victor a obrátil se k Madison. „Vážně mi nechceš prozradit, čeho se to týká?“

	„Víš,“ odpověděla s odhodláním nechat si všechno pro sebe. „Netýká se to mě a víc ti vážně nemůžu povědět.“

	„Hm, ne že by mi to stačilo,“ brblal nespokojeně Victor. „Nedělej z komára velblouda, Victore,“ napomenula ho Madison naschvál ledabyle. „Beztak by tě to nijak nezajímalo.“

	„Potřebuješ chlapa,“ pronesl Victor. Bylo to jeho oblíbené rýpnutí, kdykoliv ho Madison naštvala. „Jak je to dlouho, co David odklusal do dáli?“

	„Nepleť se mi do soukromého života!“ varovala ho Madison.

	„Je ti devětadvacet a nemáš žádnej vlastní život,“ připomněl jí.

	Bože! Madison nesnášela, když Victor čmuchal v jejím soukromí! „Polib mi!“ vybuchla rozzuřeně.

	„V tvém případě s největší radostí.“

	Madison vybuchla smíchy. Nepřicházelo v úvahu, aby se na Victora vydržela zlobit příliš dlouho, koneckonců to všechno myslel dobře, i když se jí snažil pověsit na krk každého nezadaného chlapa, který mu přeběhl přes cestu. Přitom nebral v potaz, kolik jim je či jak vypadají, hlavně když měli tučné bankovní konto a funkčního pinďoura. To je ve Victorových očích ospravedlňovalo k tomu, aby jim Madison dala aspoň šanci.

	Už dávno přestala přijímat jeho pozvánky na večeři u něho doma. Při té poslední akci ji usadil mezi stoletého astronauta a jednadvacetiletého počítačového hošíka. Oba byli nesmírně zajímaví – ale materiál na schůzky? Ani náhodou!

	Mně ale samota nevadí! přesvědčovala sama sebe.

	Ale vadí! namítal protivný hlásek, který se jí líhnul někde uvnitř hlavy.

	Ne! Nevadí!

	O deset minut později už byla vyzbrojená jménem K. Florian a telefonním číslem. Vyšla z redakce a zamířila po Šedesáté sedmé k svému bytu v Lexingtonu. Číslo sice měla, rozhodla se však, že na ně nezavolá dřív, dokud se ještě neporadí s Jamie. Ten večer se měly setkat na večírku v bytě Antona Couche, takže se bude moct zeptat, co přesně si Jamie od detektivovy práce slibuje.

	Jasně, a navíc si sama prohlédne Petera a pokusí se zjistit, co má za lubem.

	Madison měla skvělý čich na lidi. Jestli Peter své manželce zahýbá, pozná to na něm. Stoprocentně. 
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	„Chci ho oddělat!“ vřískala Rosarita Vincentová-Falconová. V obličeji byla rudá jako zralé rajče. „Oddělat! Oddělat! Oddělat!“

	„Ztiš se!“ zavrčel její otec a zpod těžkých očních víček mu čišel nesouhlas s dceřiným hysterickým trucováním. „Chceš, aby tě slyšeli všichni v sousedství?“

	„Na to ti kašlu!“ ječela Rosarita. „Celý to zasraný sousedství přece patří tobě!“

	„Nemohla by sis odpustit ty sprosťárny?“ odfrkl Chas Vincent, statný muž se zarudlými tvářemi a drsným hlasem. „Kvůli tomu jsem tě držel na školách?“

	„Podělaný školy! Podělaný sousedi! Chci, aby ten zasranej Dex Falcon byl po smrti!“

	„Trochu hlasitěji,“ vyštěkl Chas a na čele mu perlil hustý pot. „Ještě tě neslyšela služka odnaproti.“

	Rosarita vztekle zadupala na huňatém koberci. Co to, že tatík je najednou tak zabedněný? Jak je možné, že mu to vůbec nedochází?

	Rosarita měřila asi metr pětašedesát a neměla daleko k anorexii kombinované s bulimií. Bylo jí šestadvacet let a rudé vlasy nosila zastřižené k ramenům. Z hubené špičaté tvářičky jí vyčnívaly superplné rty (díky jejímu plně vytíženému plastickému chirurgovi, který jí pomohl i k novému nosu a implantátům na lícních kostech a na bradě – nemluvě o nejlepších ňadrech v Manhattanu) a moře arogantního sebevědomí. Zvlášť když šlo o jejího manžela, s nímž žila už jedenapůl roku. Byl to Dexter Falcon, herec, jenž měl smůlu na role a občas si škrtnul jako model. Provdala se za něho, protože byl neuvěřitelně pohledný – nad Times Square visel ohromný billboard, na němž propagoval pánské spodní prádlo – a byl do ní úplný blázen.

	Rosarita věřila, že se z něho vyklube filmová hvězda. Ale kdepak, jediné role, na které se Dexter Falcon kdy zmohl, byly ty v nudných odpoledních televizních seriálech, které čekaly na své zrušení. Plat a sledovanost vypadaly přesně podle toho. Čert aby ho vzal!

	A teď měla Rosarita v plánu vycouvat, protože se seznámila s někým jiným, s mužským, který měl šťávu a říz podobně jako ona, a dokonce ještě větší nádobíčko než Dexter – který rozhodně patřil do oddělení nadměrných velikostí. Prostě potkala muže, s nímž by se nestyděla ukazovat mezi lidmi.

	Protože těžko může chodit do společnosti s manželem, který patří mezi ztroskotance!

	Když ale nanesla téma rozvodu, Dexter vyváděl jako šílený. „Jen přes mou mrtvolu!“ prohlásil.

	No… Pokud to vážně chce takhle…

	„Myslel jsem, že jsi zamilovaná až po uši,“ připomínal Chas a přihnul si z velké sklenice skotské. „Vystrojil jsem ti proklatě velkou svatbu se všema serepetičkama – přesně jak jsi chtěla. Koupil jsem ti ten proklatej dům a to zatracený německý auto. A doufal jsem, že jseš konečně trochu spokojená!“

	„Promiň, ale to teda nejsem!“ sykla Rosarita a skřípala přitom zuby. „Dex je nemožnej herec bez sebemenších vyhlídek a já chci, abys mě toho ubožáka co nejrychleji zbavil!“

	„Jen proto, že ti přeskočilo,“ vrčel Chas a nedokázal si srovnat v hlavě, proč zrovna on musí mít smůlu na tak nesnesitelnou dceru. Její o rok mladší sestra Venice byla líbezná dívenka se dvěma mrňaty a prakticky založeným manželem, který se slušně živil jako pojišťovací agent. Proč jen Rosarita nemůže být aspoň trochu jako sestra? „Jako bych ti manželství s tím hereckým troubou nerozmlouval!“ brblal kysele. „Všichni herci mají ptačí mozeček, a to ani nemluvím o tom, že mívají úchylácký sklony.“

	„Ale on není teplouš!“ zafňukala Rosarita, které se dotklo, že otec vůbec jen předpokládá, že by mohla zavadit o homosexuála. „Akorát blbeček!“

	„To jsem ti mohl prozradit hned na začátku,“ vrčel Chas. „Jenže ty sis postavila hlavu!“ Nasadil podrážděný tón. „Holt naše slečinka musí mít všechno, nač si vzpomene, a to hned!“

	„Tati!“ zakvílela Rosarita. Změnila taktiku, protože na otce uměla hrát jak na housle. „Přece svý malý holčičce pomůžeš, ne? Já tě fakt potřebuju!“

	Mazlivé a miloučké Rosaritě Chas zkrátka nikdy nedokázal odolat. V těch vzácných okamžicích mu připomínala jeho milovanou manželku, která zemřela při Venicině porodu a nechala ho tu s novorozeňátkem a batoletem. Všechna zodpovědnost za výchovu dětí padla na jeho bedra. Podle svého soudu odvedl slušnou práci – s vydatnou pomocí armády přítelkyň, z nichž žádná nevydržela déle než pár měsíců. Chas Vincent rozhodně nepředstavoval muže ženiných snů. Potrpěl si na velká prsa a zavřenou klapačku. Dva tři měsíce a pak mu se svými výčitkami a zbytečným utrácením začala lézt každá na nervy.

	Možná že pokud se partnerského života týče, vyvedla se Rosarita právě po něm. Těžko jí to mohl mít za zlé. Dexter Falcon byl zhýčkaný hajzlík, který si uměl vydělávat jen díky své hezké tvářičce. Neměl v sobě žádnou jiskru, to bylo Chasovi jasné hned v tu vteřinu, kdy se s tím troubou viděl poprvé. Rosarita si s ním mohla chvíli užívat a pak mu dát kopačky, ale ne, ona se za něho musela hned provdat!

	Její svatba přišla Chase na celé jmění. Rosarita vyžadovala – a dostávala – jenom to nejlepší. Chas teď pociťoval silné nutkání vyštěknout: Jako bych ti to neříkal! Jenže jeho svéhlavá dcera snášela kritiku značně popudlivě, takže svá slova moudře spolknul a pohladil Rosaritu po kostnatém ramínku. Mezitím se mu totiž uvelebila na klíně a po tvářích se jí řinuly slzy.

	Ve skutečnosti šlo o slzy vzteku nad tím, že se musí takhle doprošovat, aby si prosadila svou, ale to Chas samozřejmě netušil. „Tak co s tím teda uděláme, tati?“ popotahovala. „Já… jsem… tak nešťastná! Dex se ke mně chová fakt hnusně.“

	„Požádej o rozvod,“ navrhl Chas, jenž nepochyboval, že pokud se Dexter chová k jeho dceři hnusně, jistě má k tomu dobrý důvod.

	„Ty tomu pořád nerozumíš!“ sténala Rosarita. „On nebude s rozvodem souhlasit, a to znamená, že budu muset počkat a projít celým tím kolotočem advokátů a soudních stání a všechno to bude hrozně ponižující. A taky vyhrožoval, že bude žádat rovnou polovinu mého majetku. A mně se nechce čekat, tati. Není to fér!“ Odmlčela se, aby předvedla několik křečovitých vzlyků. „A navíc jsem se seznámila s někým jiným a nestrpím, aby mi Dex překážel a všechno mi zničil dřív, než to vůbec pořádně začne.“

	„Doufám, že to není další přitroublej herec,“ zabručel Chas a dal si druhý lok skotské.

	„Ale ne, tati. Tenhle má peníze. Je to někdo, a ne nula jako Dexter.“ Rosarita zlověstně přimhouřila oči. „Já Dexe nenávidím!“

	„Už do toho začínám vidět,“ prohodil Chas a škrábal se přitom na bradě.

	Rosarita mu sklouzla z klína, což bylo jen dobře, protože už nebyl tak mladý jako dřív a v noci absolvoval tři kolečka s kyprou blondýnkou, jejíž ňadra vážila nejmíň tři kila kus.

	„Hele, zkusím s ním promluvit,“ nabídl se Chas. „Ode mě si dá říct.“

	„Jenže řeči s Dexem nikam nevedou,“ fňukala Rosarita. „Ale oddělat ho, to by pomohlo!“

	„Tak dost těch žvástů!“ okřikl Chas dceru. Najednou se rozzuřil. „Ve vraždách já přece nejedu! Jsem stavitel, na to nezapomínej!“

	„Pcha!“ udělala Rosarita.

	„Pcha – co?“ odsekl Chas.

	Rosarita se významně zahleděla na otce a z ostře zašpičatělé tvářičky jí čišela ryzí zlomyslnost. „No, jakpak to dopadlo s tím stavebním mistrem, co ti šel na nervy, co?“ ušklíbla se vědoucně. „Však víš, s tím, jak tě okrádal. A pak ten Adam Rubicon – tvůj bývalý partner, co tak záhadně zmizel. A –“

	„Drž ksakru tu nevymáchanou klapačku!“ zahulákal zrudlý Chas a vyskočil. „Už nikdy ať nic podobnýho neslyším! Rozumělas?“

	„Tak to zařiď!“ odsekla sebejistě Rosarita. Otcův výbuch na ni očividně valný dojem neudělal. „A hezky fofrem!“

	 

	 

	Dexter Falcon samozřejmě nemohl tušit, jak zlověstný rozhovor se odehrává v domě jeho tchána, takže studio v centru města, kde natáčel televizní limonádový seriál Temné dny, opouštěl s úsměvem na své pohledné tváři. Ve skutečnosti se nejmenoval Dexter Falcon, nýbrž Dick Cockranger – jméno natolik směšné, že by si ho nenechal ani blázen, leda by měl v plánu stát se pornohvězdou. Když před čtyřmi lety přišel z malého městečka na Středozápadě do New Yorku, pornokariéru rozhodně neplánoval. Kdepak, Dexter Falcon měl mnohem větší ambice!

	Změna jména představovala jeho první krok: Dextera si vybral na počest mužného hrdiny matčina zamilovaného seriálu. A Falcon neboli sokol – byl symbol síly a vytrvalosti a doslova čišel mužností.

	Tak se tedy narodil Dexter Falcon. Byl to pamětihodný den. Tehdy mu bylo dvacet a byl připravený skočit po každé příležitosti, která se mu naskytne. Tato „příležitost“ na sebe po pár týdnech vzala podobu Mortimera Marcela, módního návrháře původem z Francie, do kterého Dexter naboural, když si šel zaběhat do Central Parku.

	„Vy jste model?“ zjišťoval Mortimer.

	„Herec,“ odpověděl Dexter. Ještě nikdy v ničem nehrál, dokonce ho to dosud ani nenapadlo, ale herectví mu připadalo jako mnohem zajímavější povolání než mytí nádobí v lexingtonském lahůdkářství – což byla přesně ta práce, kterou zrovna dělal.

	„Možná byste se hodil pro mou novou kolekci pánského prádla!“ prohlásil Mortimer bez zbytečných řečí. „Dneska večer přijďte na zkoušku. Ke mně domů. Přesně v sedm.“ Z kapsy značkových kraťasů vylovil rytou navštívenku a podal ji Dexterovi.

	Ten chvíli zamyšleně postál a sledoval pohledem Mortimera, jenž se od něho poklusem vzdaloval. Nebyl žádný zelenáč. Dobře věděl, jak to ve světě chodí – a obzvlášť v tak velkém městě, jako byl New York. Mortimer Marcel byl jednoznačně gay. A Dexter nikoliv.

	Mortimer Marcel byl rovněž jednoznačně úspěšný. A Dexter nikoliv.

	Měl vůbec na vybranou?

	Ale měl. Mohl to nechat plavat. Jenže zrovna se na něho usmála příležitost a jeho osudem zřejmě bylo nenechat ji spadnout na zem.

	Do šesti měsíců se z něho stal oblíbenec Mortimera Marcela – v televizi, na internetu, v inzerátech i na plakátech. Marcel ho dokonce vzal i do Paříže a nechal ho tam na přehlídkových molech předvádět své nejnovější modely určené pro volný čas.

	A přitom se nemusel zavděčovat sexuálními službami. Mortimer bydlel s milencem Jeffersonem, krásným černým modelem ve výslužbě, který žárlil jak tygřice hlídající své mladé, takže Mortimer na Dextera v životě nesáhl, nechal ho zcela na pokoji. Dexter si mohl spát, s kým chtěl – a také to dělal. Každou noc jedna supermodelka a každá další ještě úžasnější než ta předchozí.

	Po celé dva roky si Dexter plnil každičký sexuální sen, na který připadl, ale hluboko v srdci si začínal uvědomovat, že chce víc než chvilkový sex. Zoufale toužil po upřímném vztahu se ženou, které by na něm záleželo. Ze všeho nejvíc si přál se oženit, pořídit si děti a žít šťastně až do smrti jako jeho rodiče, kteří po pětatřicetiletém manželství pořád ještě byli spokojeně spolu.

	Jednou potkal na večírku Rosaritu. Nebyla krásná jako supermodelka, ale rozhodně mu připadala přitažlivá a laskavá a milá a – což bylo nejlepší ze všeho – doslova lapala každé jeho slovo. Jelikož nikdy nevykládal žádné moudrosti, nesmírně mu to lichotilo. Moc se mu to líbilo. Celá se mu líbila. Začali spolu chodit.

	Scházeli se u večeře a Rosarita s ním probírala cenu rodinných hodnot a ty odpornosti newyorské společenské scény, jimiž vrcholně pohrdala. Dexter s ní nemohl víc než souhlasit.

	Vyprávěla mu o dětech své sestry a o tom, jak doufá, že jednoho krásného dne bude i ona mít vlastní děti. A hned celé hejno. Překypovala těmi staromódními ctnostmi, po kterých u dívky prahl. Ach bože, to byla přesně ona!

	O měsíc později ji požádal o ruku a Rosarita přikývla. Za šest týdnů už byli svoji. A o svatební noci se spolu poprvé milovali a bylo to nádherné. Dexter nepochyboval, že sňatek s Rosaritou bylo to nejlepší, co ho kdy mohlo v životě potkat.

	Po pár týdnech manželství mu Rosarita oznámila, že je příliš chytrý, než aby donekonečna dělal jen modela, a zařídila mu návštěvu u agenta firmy William Morris. Dexter tam skutečně zašel a agent ho ujistil, že z něho udělají filmovou hvězdu. Okamžitě mu začal shánět konkurzy.

	Dexter byl blahem bez sebe. A Rosarita jakbysmet.

	V průběhu následujících dvou měsíců se málem dostal až do filmu Clinta Eastwooda. Jen o vlásek mu unikla role v mistrovském díle Martina Scorsese. Jen taktak, že se nestal milencem Gwyneth Paltrowové ve filmu od Miramaxu. A potom, když si pár měsíců u žádného konkurzu ani neškrtl, přijal na radu svého agenta roli na jednoroční nádeničinu v Temných dnech.

	„Berte to!“ naléhal agent. „Jakmile za sebou budete mít konkrétní zkušenost, uběhají si za vámi nohy.“

	Od okamžiku, kdy Dexter podepsal smlouvu na televizní seriál, Rosaritin vztah k němu se od základu změnil. Její sladké chování jako by najednou zkyslo, věčně si na něco stěžovala, a to včetně toho, že většinu večerů si nemůžou nikam vyrazit, protože natáčel denně do pěti odpoledne. Nepřetržitě do něho ryla. Nikdy neudělal nic dobře. A nakonec, asi tak před šesti týdny, začala mlít něco o rozvodu.

	Dexter nevěřil vlastním uším. Rozvod! Vždyť se brali sotva před osmnácti měsíci! Rozvod zkrátka nepřicházel v úvahu. Ne v jeho rodině. Nejenže by to zabilo jeho rodiče, ale i on sám byl v tomhle svazku docela spokojený.

	Dlouho si lámal hlavu, jak to vyřešit, a nakonec vykoumal plán, jak jí ten nesmysl vyžene z hlavy. Když si poprvé vyjeli z města, zavezl ji na návštěvu k mamince a taťkovi – Marthe a Mattovi. Byla jimi doslova unešená a oni z ní jakbysmet. Pak už se s nimi viděla jen na svatbě – z níž se vyklubala pohádkově kolosální záležitost. Naštěstí celou tu slávu platil Rosaritin tatík, který jim navrch jako svatební dar koupil luxusní byt na Manhattanu a elegantní mercedes. Ten si ale moc neužili, protože ve městě bylo skoro nemožné zaparkovat.

	Martha a Matt Cockrangerovi představovali Dexterovu tajnou zbraň. Pozve je do New Yorku na návštěvu. Pro Rosaritu to bude překvapení. Už dal služebné příkaz, aby připravila ložnici pro hosty, a objednal limuzínu, která je měla vyzvednout na letišti. Měli dorazit zrovna dnes večer, a proto se Dexter tak spokojeně usmíval.

	Pokud se Marthe a Mattovi nepodaří vtlouct Rosaritě do hlavy špetku rozumu, nedokáže to už nikdo. 
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	Anton Couch pořádal maxivečírek. Proslul svým lpěním na detailech, a proto jeho sešlosti patřily mezi absolutně špičkové. Dva stoly po dvanácti – čtyřiadvacet lidí, kteří byli buď překrásní, nebo talentovaní nebo vtipní či neuvěřitelně bohatí. Newyorský koktejl mnoha chutí.

	Sotva Madison vstoupila do Antonova ohnivě rudého obývacího pokoje, okamžitě přejela skupinku pohledem. Jednou tam potkala Johna Gottiho – ještě před jeho uvězněním. A často se tu vyskytovaly filmové hvězdy, známí politici a slavní rockeři.

	Dnes večer tu zaregistrovala legendárního Krise Phoenixe – rockový symbol s proslulým nagelovaným ježkem a pronikavě modrýma očima. Třebaže se mu blížila padesátka, pořád ještě vyzařoval živočišný magnetismus. Stejně jako Mick Jagger, Rod Stewart a Eric Clapton se zdál věčně mladý. Vůbec se neměnil. Kris byl hluboce zabraný do rozhovoru s hudebním magnátem Clivem Davisem. Protože se s Clivem znala, zamířila jejich směrem. Zastavil ji však Jamiin manžel Peter, který se před ni postavil se sklenkou martini v jedné ruce a s přihlouplým úsměvem v příjemném obličeji. Peter – stejně jako manželka – vypadal, jako by zrovna přijel z dovolené u moře. Podobně jako ona byl urostlý, celý rok opálený, měl zelenomodré oči a vlnité plavé vlasy. S Jamie tvořili nádherný pár.

	„Jak se vede nejlepší kamarádce mé ženy?“ zeptal se a obdařil Madison chlípným úšklebkem.

	„Prima, díky za optání,“ odpověděla. Bylo jí jasné, že stačí ještě jedno martini a Peter bude mít přes míru.

	„Doneslo se mi, že ses s mou krásnou ženuškou sešla u oběda,“ poznamenal.

	„Na to vem jed.“

	„Drbaly jste mě, co?“ vyzvídal škádlivě.

	„My tě přece drbeme pokaždé!“ odpálila ho Madison ležérně. „Jako bys nevěděl, že představuješ to nejzajímavější téma hovoru v celém vesmíru!“

	„Kéž by tomu tak bylo!“ zatoužil Peter posmutněle a usrkl si martini. „Ale věc se má bohužel tak, že manželka se mi dost odcizuje.“

	„Proč myslíš?“

	„Vlastně nevím… Nějak to cítím či co.“

	Madison pokrčila rameny. „Co ti na to můžu říct?“

	„Nic. Ale pokud se na mě skutečně vykašle a odkopne mě, budu se muset nastěhovat k tobě.“

	„To bude úžasné,“ poznamenala Madison bez nadšení. „Můžeš spát vedle mého psa.“

	„Ale ty přece víš, že jsem měl pro tebe vždycky slabost,“ nedal se zviklat Peter a přistoupil blíž.

	Ach bože – nesnášela, když se Peter namazal. Bez výjimky recitoval pořád stejné otravné žvásty, ale nikdo to nechodil Jamie žalovat, protože všichni věděli, že to nemyslí vážně.

	„A jak to vypadá na burze?“ zkusila Madison spěšně změnit téma.

	„Ty se mnou hodláš probírat ceny akcií?“ optal se a přelízl si rty. „Chceš, abych omrknul tvoje portfolio?“

	„Omluv mě, Petere,“ vyhrkla Madison a ucouvla. „Musím najít Antona.“

	„Hele, Maddy, mně to nejde do hlavy,“ pronásledoval ji Peter. „Proč tak krásná ženská jako ty žije úplně sama?“

	„Protože jsem se tak rozhodla, Petere,“ usekla mrazivě. „David byl trumbera.“

	„Jenom měl jiné představy.“

	„Jo,“ rozřehtal se pohrdavě. „Vidělas někdy tu jeho představu? Velký kozy a žádnej mozek.“

	„A kdypak jsi ji viděl ty?“ podivila se zamračeně Madison. Netušila, že Peter a její bývalý přítel jsou pořád ještě v kontaktu.

	„Jednou jsme se sešli na večeři, když Jamie nebyla ve městě. Pořád volal a otravoval, abych si s ním a jeho novomanželkou domluvil schůzku.“

	„Otravoval tě?“ žasla Madison, která si moc dobře pamatovala, že David neměl o Peterovi ani zdaleka lichotivé mínění. Jednou si od něho dal poradit při nějaké investici a přišel o balík peněz. To se ovšem Davidovi, jenž byl zvyklý jen vyhrávat, nemohlo líbit.

	„Vždyť ti to povídám. A já jsem zrovna neměl nic na práci.“

	„Jaká je?“ vyhrkla Madison proti své vůli, i když se sama na sebe kvůli tomu vztekala.

	„Couřička s obrovským poprsím, znáš přece ten typ.“

	„Ne, po pravdě řečeno neznám,“ odvětila důstojně. „Musel zešílet, že jí dal přednost před tebou,“ pokračoval Peter a přistoupil k Madison tak blízko, až cítila jeho alkoholový dech.

	„Kde máš Jamie?“ otázala se stroze a ucouvla o další krok.

	„Potkala Krise Phoenixe a úplně se jí podlomila kolena. Co vy ženský proboha na těch rockerech vidíte?“

	„Vyrostly jsme při jeho písničkách, Petere. Na studiích to byl náš idol, ten nejlepší ze staré rockové školy.“

	„Vážně? První sexuální touhy a tohle všechno?“

	„Radši to nechtěj vědět.“

	„No, věděl bych to docela rád.“

	„No, tak s tím se rozluč.“

	„Hmmm…,“ zabručel a zhoupl se na patách. „Ale když ses dneska sešla u oběda s mou manželkou, nebylo by fér, kdybys zítra poobědvala se mnou?“ Další nepopiratelně chlípný pohled. „Mohl bych ti udělat detailní rozbor portfolia.“

	Madison věděla, že to Peter nemyslí vážně, že z něj mluví pouze alkohol – ačkoliv vzhledem k Jamiinu podezření, kdoví? „Co kdyby ses dneska už obešel bez dalšího martini, Petere?“ nadhodila mírně. „Jistě ti nemusím připomínat, jak Jamie nesnáší, když piješ!“

	„A co kdyby ses… starala sama o sebe?“

	Madison se mezi hosty snažila vypátrat někoho ze svých známých. Tenhle rozhovor nikam nevede a bylo načase vzít do zaječích. „Už vážně musím jít za Antonem,“ vymluvila se. „Zatím ahoj.“

	„Doufám, že budeme sedět vedle sebe!“ houkl za ní. Jasně. To zrovna. Byla odhodlaná si zajistit, aby k tomu náhodou nedošlo.

	Anton ji přivítal s nelíčenou radostí. Byl to drobounký mužíček se zvídavýma očima, neustálým úsměvem a rozmáchlými gesty – a vyzařovala z něj neuvěřitelně přitažlivá vřelost. Kdovíjak se podařilo, že s Jamie vytvořili báječný pracovní tandem, po kterém byla sháňka mezi rozmařilci a pracháči, kteří si od nich nechávali zařizovat domy a byty. Výsledky se často objevovaly na obálce časopisů Architektura a vkus nebo ve Stylu. Anton většinou vymyslel novátorský styl každému zákazníkovi na tělo a Jamie nápad zrealizovala. Od chvíle, kdy z nich Jamiin otec udělal obchodní partnery, shrábl už několikanásobek své původní investice.

	„Úžasná sešlost jako obvykle,“ poznamenala Madison, zatímco se rozhlížela po místnosti. Zahlédla Morta Janklowa, jak v jednom koutě klábosí s nakladateli Sonnym Mehtou a Michaelem Kordou. Na protější straně kralovala konverzaci houfku newyorských manželek – včetně ohromující Georgette Moschbacherové – Betsy Bloomingdaleová, která sem přijela na návštěvu z Kalifornie.

	„Vždycky se snažím o co největší pestrost,“ připustil Anton skromně.

	„A vždycky se ti to povede,“ doplnila ho Madison. „Moc bych stála o to, abys mi dovolil napsat i o sobě.“

	„Nemám zájem o osobní publicitu – taky proto mi všechny mé dámy důvěřujou. Lezly by ti oči z důlků, kdybys jen vzdáleně zaslechla, s čím vším se mi svěřujou, když jim navrhuju vzorek tapet do jídelny.“

	„Jak tě znám, ani bych se nedivila, kdybys jim do stěn nechal zabudovat mikrofony,“ zazubila se Madison. „Ty zkrátka zbožňuješ drby.“

	„Svatá pravda, drahoušku,“ potvrdil Anton. „Ovšem moje síla spočívá v tom, že je nikde nevykládám – a to ani tobě.“

	Oba vybuchli smíchy.

	„Kdybych náhodou hledala Jamie, kde bych ji asi tak našla?“ nadhodila Madison.

	„V koupelně pro hosty,“ odvětil Anton. Tlumeněji dodal: „Mám dojem, že Kris Phoenix po ní vyjížděl. Utekla, aby se kapku vzpamatovala.“

	„A co dělal Peter, zatímco tohle všechno probíhalo?“

	„Opíjel se,“ vysvětlil Anton. „Copak sis toho nevšimla?“

	„Už kvůli tobě ho zkusím ohlídat.“

	„Buď tak hodná,“ přikývl Anton. „Pokud vůbec po něčem toužím, je to klid a harmonie.“

	„To akorát,“ přisvědčila Madison nedůvěřivě. „Kdyby sis potrpěl na klid a harmonii, těžko bys každý měsíc pořádal tyhle pohádkový mejdany.“

	„To víš, člověk nesmí zanedbávat společenský život,“ pokrčil Anton rameny. Mazaně se ušklíbl. „Jen tak mimochodem, volala mi tvoje matka.“

	„Moje matka?“ opáčila Madison užasle.

	„Máš přece matku, ne?“ ujistil se Anton úsečně. „Přece ses nevylíhla na newyorské ulici s perem v ruce, nebo jo?“

	„Samozřejmě že mám matku, ale proč by volala zrovna tobě?“

	„Jmenuje se Stella, nemám pravdu?“

	„Ano, krásná Stella.“

	„Jestli jseš jí jen trochu podobná, pak musí být hrozně krásná.“

	„Ale jdi,“ vyhrkla Madison, z té lichotky celá rozpačitá. „Moje matka je skutečná krasavice. Marilyn Monroe ve dnech své největší slávy.“

	„To je úchvatné!“ vydechl Anton. „Taky by se mi líbilo mít matku, co připomíná božskou Marilyn.“

	„Co Stella chtěla?“

	„Chtěla se pozeptat na projekt zařízení jejich nového bytu.“

	„Jakého nového bytu?“ žasla Madison. „Rodiče bydlí v Connecticutu. Z New Yorku se odstěhovali už před deseti lety!“

	„Jak se zdá, stěhují se nazpátek.“

	„To nechápu,“ vrtěla zmatená Madison hlavou. „A vůbec, proč Stella volala tobě, a ne Jamie? A za druhé, jak je možné, že o tom jejich takzvaném bytě nemám ani tušení?“

	„Možná to pro tebe chystají jako překvapení.“

	„Jo, to určitě – to by byl konec světa. Jediné překvapení, které mi matka kdy uchystala, byla pochvala portrétu, který jsem napsala o Eddiem Murphym.“

	„O Eddiem Murphym?“

	„Jasně. No věřil bys tomu? Píšu o politicích a všemožných fascinujících osobnostech a jediný, ke kterému měla co říct, byl zrovna Eddie Murphy.“

	„Třeba si potrpí na černé drzouny,“ uchechtl se Anton.

	„Viděls někdy mého otce? Je to ten nejkrásnější mužskej na zeměkouli.“

	„Vážně?“ zpozorněl Anton. „A kolik mu je?“

	„Osmapadesát. Pro tebe moc starej. Jdou řeči, že nad pětadvacet nemáš zájem.“

	„Propána!“ tvářil se Anton, že ho jímá děs. „Mám zničenou pověst!“

	Madison se rozesmála. „Jdu najít Jamie. Potřebuju si promluvit s někým, kdo zůstal při smyslech.“

	Jamie však v umývárně pro hosty nebyla.

	„Paní Jamie je v ložnici pana Antona,“ oznámila jí Antonova filipínská hospodyně.

	„Díky,“ utrousila Madison roztržitě, protože si pořád ještě lámala hlavu otázkou, proč Stella volala Antonovi. Co to probůh znamená! Její rodiče milovali Connecticut, tak proč by se stěhovali zpátky do New Yorku? A navíc tajně, aby o tom nevěděla!

	No dobře… Však si to hned zítra zjistí.

	Jamie seděla před Antonovou starožitnou toaletkou a rozklepanou rukou si před zrcadlem líčila rty.

	„Co je to s tebou?“ vyzvídala Madison a usadila se na roh postele.

	„Kris Phoenix mě požádal, abych se s ním sešla v hotelu,“ odvětila Jamie chraptivě.

	„Cože?“

	„Slyšelas. Požádal mě o rande.“

	„Kdy?“

	„Po mejdanu.“

	„Utahuješ si ze mě?“

	„Neutahuju.“

	„A co Peter?“

	„Co je s ním?“ vybuchla Jamie trucovitě.

	„Myslí si, že mu chceš dát kopačky!“

	„Pcha!“

	„Takovej nesmysl!“ zlobila se Madison.

	„Proč?“ trvala Jamie zarputile na svém. „Já totiž vím, že mi zahejbá.“

	„Víš houby, máš akorát podezření. Přece nemůžeš uprostřed noci zdrhnout na rande s obstarožním rockerem.“

	„Můžu, když budu chtít.“

	„Vy jste se s Peterem chytli?“

	„Ne.“

	„Tak proč takhle vyvádíš?“

	„Abych se přesvědčila, jestli mu to vadí.“

	„Ale jasně, že mu to vadí!“ okřikla ji Madison, které už docházela trpělivost. „Jinak by s tebou přece nezůstával!“

	„Lidi spolu zůstávají z různých důvodů,“ pronesla Jamie záhadné a nanesla si trochu růže na už beztak planoucí tváře.

	„A vůbec,“ pokračovala přísně Madison. „Mám číslo na soukromého detektiva. Podle mě by ses s ním měla co nejdřív sejít.“

	„Já? Proč ne ty?“ kvílela Jamie.

	„Oprav mě, jestli se pletu, ale nejsi to náhodou ty, komu možná zahejbá manžel?“

	„To jo, ale přece mi pomůžeš, kámoško, viď?“ naléhala Jamie prosebně.

	Madison si povzdechla. „Když o to tolik stojíš.“ Pokud šlo o to jak dosáhnout svého, byla Jamie hotová přebornice.

	„Sama to nedokážu, Maddy. Domluvila bys schůzku a šla tam se mnou?“

	„Tak jo, dobře,“ přisvědčila Madison netrpělivě. Litovala, že se nenaučila říkat ne. „Ale jedině když přestaneš bláznit s tím Krisem Phoenixem. Je to nadrženej starej kozel, prokristapána. V žádném případě nic pro tebe.“

	„Máš moje slovo,“ prohlásila Jamie s andělsky líbezným výrazem. „Ale přísahám ti, že pokud se dozvím, že Peter šoustá někde mimo, tak si Krise Phoenixe najdu a znásilním ho uprostřed hlavní třídy!“ 
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	S Joelem Blainem v posteli si Rosarita uvědomila, že tenhle mužský zosobňuje splnění všech jejích snů. Byl to fantastický a báječně zvrhlý milenec, jenž ji obsluhoval způsoby, o kterých se jí dosud ani nezdálo. Pohazoval si s ní a nutil ji dělat věci, které by si Dex netroufl ani vyzkoušet. Když do ní vnikl, zacházel s ní jako se svým majetkem – nutil ji zvednout nohy až za jeho šíji, strkal jí pod nos ampulky se čpavkem, ať se jí to líbilo nebo ne, hryzal ji do bradavek, až se zpola bolestí a zpola slastí rozkřičela. Byl to muž v každém slova smyslu. Přes dvacet centimetrů tvrdého mužství, jí cpal do hrdla, až se dusila.

	A když konečně vyvrcholila – s roztaženýma nohama nad jeho ležícím tělem – vyrazila ze sebe tak hlasitý a nekontrolovaný výkřik, že jí honem přiklopil širokou chlupatou ruku přes ústa a okřikl ji, ať hernajs sklapne.

	Rosaritu vzrušovalo, když muž měl navrch.

	Povahově jí připomínal otce. A pokud šlo o vzhled, nemohl se s Dexem vůbec měřit. Nebyl zvlášť vysoký, byl tmavý a podsaditý, s tělem hustě porostlým černými chlupy, s trucovitýma očima zasazenýma blízko sebe a masitý mi rty. Ta kombinace mu propůjčovala vzrušující a trochu zvrhlou přitažlivost.

	Tohle byla jejich druhá schůzka – a první v posteli. Poprvé, hned když se potkali na vernisáži ve výtvarné galerii, zaparkoval v temné postranní uličce v SoHo, podělil se s ní o dávku koksu a pak se s ní drsně pomiloval na zadním sedadle svého nablýskaného šedivého bentleye, zatímco otevřeným okénkem dovnitř nakukovala dvojice náhodných kolemjdoucích. Byl to neuvěřitelně vzrušující zážitek.

	A dnes večer to bylo ještě lepší. Víc koksu. Víc sexu. Dvě její nejoblíbenější hračky.

	„Ježíši!“ vykvikla, sáhla po cigaretě a zapálila si. „To bylo fakt světový!“

	Joel mezitím už mířil do koupelny. Znovu potáhla z cigarety a mrkla na hodinky. Bylo po šesté, nejvyšší čas vypravit se domů a strávit další nudný víkend s Dexem. Jaký div, že si přála, aby byl po smrti?

	Kdyby Dex zmizel z jejího života, mohla by si v pohodě vybudovat pořádný a perspektivní vztah s Joelem. Momentálně se tvářil, že je nad věcí, protože věděl, že Rosarita není volná.

	Dala by rok života, jen kdyby s ním mohla strávit celou noc. Povečeřet v příjemné restauraci. Dát si skleničku v nějakém prima klubu. A pak zpátky do postele na další kolečko. Lenivě si představila, jak by asi vypadalo manželství s mužem Joelova typu. Byl rázný a úspěšný. Ve svých dvaatřiceti – aspoň jak jí tvrdil – prakticky sám řídil otcovu mamutí realitní kancelář. Úžasně by se k sobě hodili. Oba měli mocné a bohaté otce, od kterých se toho mohli spoustu naučit. Spojenými silami by dosáhli toho, že by jim patřil celý New York.

	V cestě jí stál pouze Dex.

	Čert aby ho vzal! Byl obyčejná přitroublá nula! Proč jen se za něho provdala?

	No jo, jo, uvěřila, že ho čeká hvězdná filmová kariéra…

	Jenže s tou pohádkou je už definitivně konec.

	Z koupelny k ní doléhalo šumění sprchy. Kradmo povytáhla zásuvku Joelova nočního stolku a zkoumala její obsah. Pistole. Prima, to dokazuje, že není žádná baba. Šest krabiček peprmintových bonbonů. Videokazeta s pornofilmem, jehož název zněl Žhavé ostruhy. Nenačaté balení extra velkých kondomů. A světle modrá obálka, jež místo adresy měla nadepsáno: Broukovi. Rosarita z ní bleskově vytáhla list se vzkazem. Broučínku, moc a moc tě miluju. A budu tě milovat nadosmrti! Za týden na shledanou. Hezky mi zahřívej pelíšek. Podpis zněl: Pusinka.

	Pusinka! U všech čertů, co je ta Pusinka zač?

	V Rosaritě se všechno vařilo vzteky. Že by Joel měl milenku, o které se před ní nezmínil?

	Užuž se chystala hrábnout do zásuvky ještě hlouběji, když sprcha umlkla. Chvatně strčila vzkaz zpět do obálky a zásuvku přibouchla.

	Joel vpochodoval do pokoje s ručníkem volně uvázaným kolem pasu. Pokud ji neklamal zrak, pořád ještě měl erekci – ten hrbol pod froté látkou se nedal s ničím zaměnit.

	Nejvyšší čas, aby si ho označkovala – a to Rosarita uměla nejlépe na světě.

	„Pojď ke mně, ty nenasyto!“ zavrkala a udělala mu místo vedle sebe na posteli. „Něco tu pro tebe mám!“

	Joel se nedal dvakrát pobízet.

	 

	 

	Dexter nervózně přecházel po obývacím pokoji a každé dvě minuty koukal na hodinky. Kde jenom Rosarita vězí? Doufal, že se vrátí domů ještě před příjezdem jeho rodičů, protože pak by to překvapení teprve bylo dokonalé! Ale už minula půl sedmá, a Rosarita se neukázala ani neozvala.

	Váhavě zvedl sluchátko a zavolal tchánovi, přičemž mu na zádech a na čele vyrazil pot. Chase Vincenta se bál jako čert kříže – vypadal jako typický filmový mafián a taky se tak choval.

	Na začátku jejich známosti mu Rosarita pyšně prozradila, že Chas je stavitelským králem na New Jersey. Dexter sice netušil, čeho je Chas králem ve skutečnosti, ale jednoduše se mu vyhýbal, kdykoliv to jen bylo možné.

	„Dobrý den, Chasi,“ pozdravil a dával si záležet, aby se mu nechvěl hlas. „Není u vás Rosarita?“

	„Co by tu dělala?“ zavrčel Chas podezřívavě. „Už je to dvě hodiny, co odtud vypadla.“

	„A nezmínila se, kam má namířeno?“

	Nejspíš koupit si bouchačku a odprásknout tě, pomyslel si Chas. „Kdepak,“ broukl. „Hádám, že vymetá obchody. Jako bys neznal ženské – rozhazujou prachy do všech stran, až se jim kozy natřásají.“

	Dexter se přinutil k smíchu. I když se pohyboval ve světě modelingu, vulgárnost bytostně nesnášel.

	„Kdyby se doma neukázala do půlnoci, tak brnkni,“ vyzval ho Chas kamarádsky. „Pošlu do ulic policajty.“ Starostlivý tatíček. Jak dojemné!

	Dexter dál bloudil bytem, nakoukl do pokoje pro hosty, aby se přesvědčil, že je tam všechno připravené na brzký příjezd jeho rodičů. Osobně zašel do květinářství a vybral dvanáct nádherných rudých růží – ty měla maminka nejraději. Služebná Conchita je upravila do skvostné jantarově zlaté vázy, kterou postavila na prádelník vedle televizoru. Koupil růže i pro Rosaritu, bílé, a hodlal jí je darovat později, až zůstanou o samotě.

	Dnešní večer bude výjimečný. Dexter o tom nepochyboval ani v nejmenším.

	 

	 

	„Ksakru!“ zavřískla Rosarita, když si před Joelovým domem při nastupování do taxíku roztrhla své luxusní punčocháče.

	„Kam to bude, dámo?“ otázal se taxikář, aniž se obtěžoval věnovat jí jediný pohled.

	„U spodního okraje dveří máte ostrou hranu,“ zahučela. „Měl byste s tím něco udělat.“

	„Tak kam?“ opakoval a zapraskal klouby na prstech. Rosarita se předklonila a mrkla na štítek s jeho jménem.

	Moussaf Kiridarian. Další cizák, s kterým je škoda času se vybavovat. Chas říkával, že by je měli postavit všechny do lajny a postřílet. Občas se projevoval kapánek extrémisticky. Koneckonců, kdyby na to vážně došlo, kdo by řídil vlaky a autobusy? A odvážel odpadky? A stál za pulty v podřadných obchodech?

	„Roh Šedesáté páté a Parku!“ vyštěkla úsečně. „A hoďte sebou, spěchám!“

	Taxík se s trhnutím odlepil od chodníku tak prudce, že se Rosarita na sedadle málem překotila. Tlumeně zamumlala nadávku a zašátrala v kabelce po cigaretě. Zrovinka si chtěla zapálit, když ji Moussaf zahlédl ve zpětném zrcátku a přísně napomenul: „Tohle je nekuřácký taxi. Vidíte nápis, ne?“

	„Ksakru!“ zavrčela Rosarita a načuřeně vrátila cigaretu do kabelky. Co je tohle proboha za pitomej zákaz? A jak je vůbec možné, aby jí všivácký taxikář rozkazoval, co smí či nesmí dělat?

	Kdyby byla k Chasovi hodně moc milá, možná by se nechal přemluvit a pořídil jí vlastní vůz i s řidičem, zvlášť kdyby to nadhodila jako možnost vánočního dárku. Byl dost zazobaný, aby si to mohl dovolit, a pak by neměla důvod potloukat se po městě ve špinavém taxíku s šíleným cizincem, který jí nedovolí kouřit. Samozřejmě že otec může začít vyzvídat, proč nejezdí s mercedesem, který jí daroval, ale copak se na Manhattanu dá parkovat? Připomíná to tam noční můru!

	Na okamžik se v myšlenkách zatoulala k Joelovi. Páni, to je ale chlap! Pravda, když se mu zahryzla do krku tak hluboko, že každá kurvička, která by si na něho dělala nárok, musí okamžitě pochopit, že si hrál na jiném pískovišti, vyváděl jako smyslů zbavený. Uskočil snad o metr. „Do prdele, cos mi to provedla?“ ječel a třel si postižené místo.

	„Promiň,“ omlouvala se nevinně. „Nemáš mě tolik vzrušovat. Nedokázala jsem se ovládnout, no.“

	„Hnus!“ stěžoval si. „Určitě mi to příšerně napuchne.“

	„Vím o něčem jiném, co ti napuchne,“ zahihňala se Rosarita a natáhla se po jeho přirození, které stálo jako vždy v pozoru. Přesně tak to milovala.

	A teď v taxíku si zkoušela představit, co řekne Pusinka, až se podívána Broučínkův krk. Hm… spis ex-Broučínkův, protože Rosarita měla s Joelem velké plány.

	Zvlášť snadno ho neurve, to jí bylo jasné už teď, na samém začátku. Byl tvrdohlavý, neměl rád, když s ním někdo manipuloval. A jako většina mužských byl nejspíš podělaný strachy ze závazků, které patří ke každému normálnímu trvalému vztahu.

	Ovšem Rosarita si natolik věřila, že ani v nejmenším nepochybovala, že tohle všechno dokáže změnit.

	„Kdy se znovu sejdeme?“ vyzvídala před odchodem z jeho bytu.

	„Ty jseš vdaná, že jo?“ připomněl jí nabručeně.

	„Odkdy na tom tolik záleží?“

	Joel se rozřehtal, či spíš hrdelně zavrčel. „Tu a tam se mi zamlouvá schůzka v kanceláři,“ prozradil. „Však víš, zamknout dveře, spustit žaluzie. Kolem je spousta věžáků, jeden nikdy neví, kdo ho zrovna pozoruje. Co bys tomu řekla?“

	„Kdy?“ vyhrkla dychtivě.

	„Za pár dní mi brnkni, domluvíme se.“

	Rosaritě bylo jasné, že jen těžko může chtít, aby jí zavolal on. Kdyby Dex objevil zprávu na záznamníku nebo si vyslechl jejich rozhovor, rozhodně by to ničemu neprospělo. „Ale nemusím ti zdůrazňovat, že žádám o rozvod, viď?“ zeptala se.

	„Už jsi to prozradila tomu svými hezounkovi?“

	„Zatím ne, ale brzy to udělám. Otec si to vzal osobně na starost.“

	„Jak to?“

	„Protože chce mít skálopevnou jistotu, že Dex nebude dělat žádné potíže.“

	Joel na ni upřel pohled plný obdivu. „Jseš fakt třída. Uvědomuješ si to?“

	„Nikdy jsem netvrdila opak!“ zasmála se Rosarita lišácky. Pak ho dlouze a vášnivě políbila, aby na ni tak rychle nezapomněl, a vyběhla z bytu.

	Nyní trpěla jako zvíře, že se musí vrátit domů k svému troubovitému manželovi. A přesně věděla, co na ni vybalí: „Hádej, co se dneska přihodilo na natáčení!“

	Copak někomu záleží na trapnostech, které se zběhly při natáčení? Jí tedy rozhodně ne!

	Dex to jednoduše nedokázal pochopit. Rosarita se chce rozvést a dnes večer to na něho vybalí na rovinu. Kdyby si s tím totiž nepospíšila, za chvíli by z jejího hezounka mohla být moc hezká mrtvolka – ať už jí s tím tatík pomůže nebo ne. 
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	„Musím vám říct…“

	„Ano?“ utrousila Madison, kterou v nejmenším nezajímalo, co její soused hodlá oznámit světu.

	„Máte úžasně smyslné rty.“

	„Vážně?“ prohodila, jako by nic jiného ani nečekala. „To je opravdu zajímavé. Zrovna jsem vám chtěla sdělit totéž.“

	Její společník u večeře na ni zmateně vytřeštil oči. „Přesně to se mi na vás líbí, že se vždycky vytasíte s vtipnou odpovědí.“

	Jenže právě tohle se mi nelíbí na tobě, toužila odseknout, ale ovládla se. Za tu námahu jí to nestálo.

	Seděla po levici Joela Blainea, blazeovaného synáčka multimilionáře Leona Blainea, který zbohatl podnikáním s nemovitostmi. Leon byl zajímavý člověk, ale Joel ne. Joel byl typický poživačný lenoch, který skálopevně věřil, že mu celý svět kvůli vlivnému tatíčkovi poleze do řiti. Otravný ňouma. Pokud šlo o Madison, Joel Blaine jí připadal jako hodně špatný vtip. Nejhorší ze všech příživnických playboyů.

	„Copak je?“ zajímal se Joel, který v duchu zkoušel vykoumat strategii jak Madison zlomit. „Že byste neměla ráda lichotky?“

	„Co jste si udělal na krku?“ zeptala se a okázale se zadívala na rudý napuchlý cucflek. „Že by se vaše přítelkyně… vztekala?“

	Joel se zaškaredil. Ta mrcha Rosarita! Rozdal si to s ní při dvou příležitostech a byl otrávený jako želva. Proč po něm nemůže vyjet ženská, jako je Madison? Elegantní, chytrá a krásná, přesně ten typ ženy, s jakým by měl chodit, a ne s koksem oblblou vdanou courou, jako je Rosarita Falconová. Na druhou stranu musel uznat, že v posteli je Rosarita supertřída, nadržená jako divoká kočka, s drápky vášní nabroušenými jako břitvy.

	„Když se vám líbí moje rty, tak co kdybychom si někdy spolu vyšli?“ nadhodil a vybízivě zamrkal. „My dva, Maddy, bychom vytvořili senza dvojku.“

	„Propána!“ vyprskla Madison pohrdavě. „V jakém století to žijete?“

	Nelíbilo se mu to. Všechny ženské jsou stejné, jedna větší mrcha než druhá. Tohle mu táta vtloukal do hlavy odjakživa. Jenže to byla jediná věc, kterou ho Leon kdy naučil. „Už vám někdy někdo řekl, že každýho mužskýho děsně načuříte?“ usápl se s vzteklým úšklebkem.

	„A už vám někdy někdo řekl, že štěkáte u špatného stromu?“ opáčila nevzrušeně.

	„Jéžiš!“ zamumlal otráveně a odvrátil se.

	Madison si v duchu udělala poznámku, že si s Antonem musí vážně promluvit kvůli zasedacímu pořádku. Copak ho vážně nenapadlo nic lepšího než jí hodit na krk zrovna Joela Blainea?

	A vůbec, co tady ten trouba vlastně pohledává? Jeho přítomnost byla dost nevysvětlitelná, protože v žádném případě nemohl patřit mezi Antonovy oblíbence.

	Otočila se k svému druhému sousedovi, což byl módní návrhář Mortimer Marcel. Mortimer byl gay a vždycky s ním byla báječná zábava. Vysoký štíhlý muž něco po padesátce, ztělesněná elegance. „Musíte někdy přijmout pozvání do našeho salonu,“ usmál se nevtíravě. V obleku s úzkým proužkem a v naškrobené bílé košili s diamantovými manžetovými knoflíčky a perlově šedou kravatou mu to neuvěřitelně slušelo. „Letos jsem představil hezkou řádku božských modelů. Určitě byste se nadchla pro všechny do jednoho.“

	„Dostanu model zdarma?“ zavtipkovala.

	„Vy určitě,“ přisvědčil Mortimer, který vzal její otázku vážně. „Jste báječná kráčející reklama.“

	„Myslíte?“ Madison to překvapilo. Hmmm… Nejdřív má vrcholně smyslné rty a teď je báječná reklama. Hele, kámoško, pomyslela si kysele, ty dneska večer namouduši boduješ.

	Ohlédla se po sousedním stole, kde rozzářená Jamie velkomyslně přijímala záplavu lichotek od Krise Phoenixe. Peter se rozvaloval v židli o pár míst dál a netvářil se zvlášť šťastně. Vedle něho seděla vychrtlá a na heroinu závislá supermodelka, která za nic na světě nedokázala upoutat jeho pozornost.

	Dnešní zasedací pořádek rozhodně nepatří k Antonovým vrcholným dílům, ušklíbla se Madison v duchu. Předstírala zívnutí. „Budu muset vypadnout hodně brzy,“ šeptla Mortimerovi důvěrně.

	„Já zrovna tak,“ zamumlal a kývnutím ukázal na svého milence, s nímž bydlel v jednom bytě. „Nechcete, abychom vás s Jeffersonem hodili domů?“

	„Senzace,“ usmála se. S úlevou zaregistrovala, že Joel svou pozornost nasměroval výhradně na ženu po svém druhém boku – na úchvatnou černou operní pěvkyni.

	Chudinka. Neexistoval větší trest než se stát terčem útoků Joela Blainea.

	Jakmile dojedli moučník, vypadli z večírku a po pár minutách už seděla na zadním sedadle automobilu, jenž patřil Mortimerovi a černému, holohlavému, přitažlivému Jeffersonovi. Věčná škoda, litovala v duchu. Proč všichni pěkní chlapi jsou buď zadaní, nebo teplí?

	David měl proti gayům výhrady – ohrožovali jeho maskulinitu nebo podobné žvásty. Vzpomněla si, jak často se hádali právě kvůli těm jeho homofobním sklonům. Samozřejmě že proti lesbičkám neměl ani to nejmenší. Dokonce se mnohokrát snažil Madison přesvědčit, aby to zkusili s další dívkou. K jeho rozmrzelosti pokaždé odmítla. Skupinový sex pro ni nebyl.

	Při zpětném pohledu si musela přiznat, že na Davidovi se jí toho zamlouvalo pramálo.

	Tak proč s ním promarnila dva roky?

	Byl báječný v posteli. To nemohla popřít. Poskytoval jí pohádkový, nekomplikovaný a uspokojující sex.

	„Jak moc je podle vás důležitý sex?“ obrátila se náhle na Mortimera.

	„Cože?“ vyhrkl, jelikož si nebyl jistý, zda se nepřeslechl.

	„Provádím výzkum veřejného mínění. Jak významnou roli mezi dvěma lidmi hraje sex?“

	Mortimer se rychle ohlédl po Jeffersonovi. „Co bys odpověděl ty!“

	Jefferson se zakřenil. „Sex, páni – to je ta nejdůležitější věc na světě!“

	„Nesouhlasím!“ prohlásil Mortimer a urovnal si jeden z diamantových manžetových knoflíčků. „Důležitější je, aby ti dva spolu vycházeli, zvlášť když spolu bydlí.“

	„Jak dlouho už to společně táhnete?“ vyzvídala dál Madison.

	„Jeffersona jsem objevil, když byl ještě kluk,“ prozradil Mortimer a pohladil svého milence po koleně. „Mohlo mu být tak osmnáct devatenáct… Zrovna dorazil do Států z Trinidadu. Tenkrát jsem žil s jedním postarším mužem, takže jsme se s Jeffersonem nejdřív jen přátelili.“

	„To je milé,“ usmála se Madison.

	„Byl to můj oblíbený model,“ pokračoval Mortimer a opět se obrátil ke své drahé polovičce. „Nemám pravdu, drahoušku?“

	Jefferson se pobaveně zasmál. „To teda nemáš, kamaráde. Vyjel jsi po mně v šatně hned při mé první módní pře hlídce. Bylo to něco na způsob: Tak žádný dlouhý řeči a jdem na věc! Všichni kolem umírali smíchy.“

	„Kdo všichni?“ utrhl se Mortimer načuřeně.

	„No všichni tvoji zaměstnanci – nemysli, měli tě dokonale přečtenýho.“

	„Ale ano, jenže to platilo tenkrát. Pak jsem poznal tebe a teď je ze mě úplně jiný člověk.“

	„No, už kvůli tobě bych ti to doporučoval!“ zavrčel Jefferson a zubil se přitom od ucha k uchu. „Protože mně nikdo do zelí nepoleze, jasný!“

	„Beru si to varování k srdci,“ přikývl Mortimer.

	„Tvoje štěstí,“ usmál se Jefferson. Oba muži si vyměnili dlouhý důvěrný pohled.

	Madison si začala připadat nadbytečná. Možná si radši měla vzít taxík.

	„Ten průzkum děláte pro svůj časopis?“ vyptával se Mortimer zvědavě.

	„Ne,“ zavrtěla hlavou. „Jen jsem přemýšlela o partnerských vztazích. Víte, mám za sebou dlouhý vztah s mládencem, s kterým jsem toho měla pramálo společného. Prostě jsme se nedokázali shodnout ani na oblíbené písničce.“

	„To je chyba,“ ozval se Jefferson. „Člověk se hudbou přece vyrajcuje.“

	„Přesně tak,“ souhlasila Madison. „Já jsem blázen do soulu a jazzu a on byl vysazený na klasiku. Nikdy jsme nečetli stejné knížky a nekoukali na stejné televizní programy. Byl sportovní fanda, zatímco mě sport děsně nudí. Neexistuje snad nic, v čem bychom se stoprocentně nelišili.“

	„Tak co vás u sebe tak dlouho drželo?“ divil se Jefferson. „Sex, co jiného. A teď, když práskl do bot, mi začíná docházet, že jsem byla možná až moc líná. Chápete, jak to myslím?“

	„Plánovali jste před tím rozchodem, že byste se případně vzali?“ projevila se u Mortimera jeho typická praktičnost.

	„On se rozešel se mnou,“ upřesnila Madison. „To proto si připadám… jako nedodělaná práce.“ Na chvíli se odmlčela.

	„A on se pak sebral a oženil s jinou, což mi neuvěřitelně zvedlo sebevědomí.“

	„Parchant jeden!“ štěkl Jefferson.

	„Pravda pravdoucí,“ potvrdila Madison.

	„Jak by se vám líbilo, kdybyste se spolu zase začali scházet?“ nadhodil Jefferson. „Chápete, jen jako bokovka pro zábavu. Oplatit jí, co ona provedla vám.“

	„Ale ona mi nic neprovedla,“ namítla Madison klidně. „Nachomýtla se prostě nejblíž, když byl zralý na něco jiného.“

	„Ale vy jste to ještě neprodýchala, co?“ zeptal se Jefferson a moudře pokýval vyholenou lebkou, jako by mu všechno bylo dokonale jasné.

	Madison se zasmála, ale trochu rozpačitě, protože to byla pravda, i když nechtěla být naštvaná a netoužila po ničem jiném než nadosmrti pustit Davida z hlavy. „Ach bože, připadám si jako v ordinaci u psychiatra,“ postěžovala si žalostně.

	„Možná že zrovna tam byste měla jít,“ navrhl Mortimer. „Mně každopádně pomohli.“

	„Nikdy. Cvokaře nemůžu ani cítit – neumějí nic jiného než sedět na tom svým chytrým zadku a každýmu vykládat přesně to, co chce slyšet. Tedy, pokud se vůbec obtěžujou otevřít ústa. Na to se můžu vykašlat!“

	„Koukejte naklusat k psychiatrovi, děvenko,“ doporučil jí Jefferson na rovinu. „Máte to sakra zapotřebí.“

	Než se Madison zmohla na patřičnou odpověď, auto zastavilo před jejím domem. Zdvořile oba k sobě pozvala na skleničku, ale odmítli, což jí nevadilo, protože byla unavená a naštvaná a ze všeho nejvíc toužila zalézt do postele.

	Hned u dveří ji přivítal její pes Slammer, krásný černý labrador. Vlastně to nebyl přímo její pes, protože se po dlouhém váhání dala přemluvit, že se o něho bude týden starat, než se kamarádka vrátí z Austrálie. Jenže kamarádka se tam zasnoubila a z týdne se už vyklubaly tři měsíce.

	Madison začala mít obřího psa docela ráda, i když si to odmítala přiznat.

	Nemusela ho jít věnčit, protože dala klíč vrátnému a ten už ho večer provětral. To bylo prima, jelikož si na noční procházky ve zvířecí společnosti dvakrát nepotrpěla.

	Otráveně se odvlekla do kuchyně, kde překontrolovala telefonní záznamník. Žádný vzkaz. Zvedla sluchátko a zavolala otci.

	Michael měl rozespalý hlas, ale Madison to bylo jedno. „Proč voláš tak pozdě, holčičko?“ zamumlal. „Děje se něco?“

	„Ty spíš?“

	Slyšitelné zívnutí. „Už ne.“

	„Tak promiň,“ řekla, ale vůbec to neznělo kajícně.

	„Tak co je? Nepřipadáš mi zvlášť veselá.“

	„Ale nic, nic… To jen že se mi vůbec nelíbí, když se musím od Antona Couche dozvědět, že si moji rodiče pořizujou byt v New Yorku.“

	„Hele, holčičko, ale já vážně spím.“ Odmlka. „Nemohli bychom si o tom promluvit až zítra?“

	„Jistě!“ vyštěkla a práskla sluchátkem.

	Nesnášela, když jí otec nebyl ochotný věnovat pozornost. Michael tu byl pro ni vždy – na rozdíl od matky, která si od dcery udržovala odstup. Takhle to bývalo, kam až jí paměť sahala. Její matka Stella byla exoticky vonící nádherné stvoření, které Madison vídala jen málokdy. V dětství ji vychovávala chůva a v jedenácti ji poslali do internátní školy. Prázdniny vždy trávila na letním táboře. Na vysoké škole si už vystačila sama.

	V den své promoce dostala od Michaela klíče od vlastního malého bytu. Bez říkání jí bylo jasné, že sem se má vracet jako domů, a docela jí to vyhovovalo. Své rodiče milovala, i když občas měla dojem, že matku skoro nezná, ale to bylo taky v pořádku. Michael jí to víc než vynahrazoval. Byl to energický zajímavý muž a Madison byla šťastná, že má za otce právě jeho.

	Svlékla se, vklouzla do postele a pokusila se číst. Po pár minutách si přiznala, že se jí myšlenky toulají bůhvíkde a nedokáže se soustředit.

	Slammer vyhupnul na postel a přitulil se k ní. Madison ho neodstrčila. Utěšovalo ji vědomí, že aspoň někomu na ní záleží – i když ten někdo byl jenom pes.

	V duchu si vybavila Antonův večírek i to, jak ji to tam děsně štvalo. Kdepak, ani zdaleka to nemělo obvyklou úroveň. A navíc po ní vyjížděl Joel Blaine. Fuj! A Peter se namazal jako zvíře. Dvakrát fuj!

	Hned zítra domluví schůzku s Victorovým soukromým očkem, aby se konečně vyřešily Jamiiny problémy. No dobře, od toho má člověk přece kamarády, ne?

	Zhasla světlo, ale už po deseti minutách si uvědomila, že v žádném případě neusne. Bylo jasné, že to bude zase jedna z těch příšerných nocí. Možná že Jefferson má pravdu, třeba skutečně potřebuje cvokaře. Ano, Victor by nepochybně znal toho nejlepšího psychiatra ve městě, ale copak by se ho na to mohla zeptat?

	Neklidně se převalovala, nakonec to vzdala a pustila televizi. Přejela pár pornopořadů a na okamžik se zarazila u jedné scény, kde dívčí ňadra trčela k nebi tak kolmo, že popírala zákon o zemské přitažlivosti. Měla pocit, že všichni zešíleli. Divné, že neexistuje mužský, který by si pořídil silikonové koule.

	Silikonové koule! Děsivá představa!

	Najednou jí to všechno přišlo k smíchu. Slammer začal funět s vyplazeným jazykem, neklamná známka toho, že ani on není ospalý.

	Nakonec vstala a bosá odťapkala do kuchyně, kde si vyrobila velký obložený chleba se sýrem a šunkou a hromadou salátu a kyselých okurčiček.

	Slammer dostal kůrky. Tvářil se jako šťastný pes.

	Pak se oba spokojeně vrátili do postele a usnuli. 
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	„Cože?“ zavřískla Rosarita načuřeně a pohledem vraždila Dexe, který stál v předsíni a bránil jí ve vstupu do obývacího pokoje. Blesklo jí hlavou, že se možná dohmátl o její schůzce s Joelem, a rázem si připravila tisíc výmluv. Ne snad, že by se musela vymlouvat – ale dokud tuhle komedii nedotáhne do konce, musí si udržet tvář a hrát si na neviňátko.

	„Mám pro tebe překvapení!“ zahlaholil Dexter.

	„Dobré, nebo špatné?“ vyštěkla popuzeně, ostatně jako obvykle.

	„Dobré.“

	„Tak mi snad dovolíš vejít do toho zatracenýho bytu, ne?“ zavrčela a zkusila se kolem něho protáhnout.

	„Neklej!“ napomenul ji zuřivým šeptem.

	Možná, ale jen možná se mu podařilo urvat hlavní roli v pořádném filmovém trháku, a teď se jí to chystá oznámit. No to by bylo něco!

	Sny snad nejsou zakázané, nebo jo?

	Náhle Dexter bez varování uskočil stranou a levou paží předvedl teatrální gesto. A k Rosaritině zděšení tu stáli Martha a Matt Cockrangerovi, jeho příšerní rodiče.

	„Do prdele!“ To slovo jí vyklouzlo z úst dřív, než se stačila ovládnout. Co tady kčertu pohledávají! To bylo sice přirozené pokračování, ale Rosaritě se je podařilo včas spolknout.

	„Vítám tě, zlatíčko!“ zašvitořila Martha, boubelatá vyrudlá blondýna v citrónově zeleném polyesterovém kalhotovém kostýmu, s houpavými štrasovými náušnicemi a bílými umělohmotnými sandály. „Ach, já jsem tak ráda, že tě zase vidím!“

	Rosarita byla pořád ještě v šoku, když kupředu popošel Matt a sevřel ji v srdečném medvědím objetí. Dexův otec byl rudolící muž kolem pětapadesátky, s kratičkým šedivým ježkem a světlýma modrýma očima. Kdysi býval stejně pohledný jako syn, ale ubíhající roky z něho vysály všechnu jiskru. Navíc měl panděro, tvrdé jako fotbalový míč.

	„Jak se má Dickova –“ začal.

	„Dexterova!“ opravil Dexter otce a káravě se na něho zamračil.

	„Jak se má Dexterova holčička?“ podřídil se ihned poslušně Matt, jenž se bál hněvu slavného syna.

	Snad poprvé v životě Rosarita ztratila řeč. Byla to hotová noční můra! Co komu provedla, že ji osud trestá zrovna návštěvou Cockrangerových?

	„Mami, tati, já Rosaritě o vašem příjezdu nic neřekl!“ rozzářil se Dexter. „Tak je trošičku překvapená. Ale přece víte, jak vás má ráda!“

	Ach ano, Dexi, jen mě dál deptej! Jak jí to mohl udělat? Jak jen mohli

	„Zůstanou u nás, lásko,“ pokračoval dále Dexter. „Nařídil jsem Conchitě, aby jim připravila pokoj pro hosty.“

	„Vážně?“ zasípala a v tu chvíli toužila jen po předlouhé horké sprše a hlubokém nepřerušovaném spánku.

	„No není to senzační překvápko?“ jásal Dexter a stiskl jí paži. „Hned jsem věděl, že budeš nadšená.“

	„Já… já… je to šok!“ zajíkla se Rosarita. Pak se obrátila k tlustému tchánovi a chabě hlesla: „Jak se vám podařilo uvolnit se ze zaměstnání, Matte?“

	„Vzal jsem si třítýdenní neplacený volno!“ vysvětlil Matt pyšně. „Všichni u nás v práci koukají na našeho kluka v televizi. Jo, lidičky, doma jsme docela slavný!“

	Tři týdny! Každou vteřinou to bylo pořád horší! Čert aby to vzal! Zmínila se o rozvodu a ten hajzl podrazáckej sem přitáhne svoje rodiče! To je k neuvěření!

	„Chtěli jsme si vás užít co nejvíc,“ ozvala se blaženě Martha. „Pamatujete, jak jste nás navštívili, tenkrát před svatbou. V příbuzenstvu se o tom pořád ještě mluví.“

	„Jo, jo,“ potvrdil Matt a zamnul si ruce. „A já se už nemůžu dočkat, až se sejdu s tvým tatíkem, holčičko. Slíbil, že nás provede po městě.“

	Tak to už byla vážně síla! Co takhle podniknout okružní jízdu po všech striptýzových barech a mafií provozovaných restauracích? Matt a Martha by jistě byli blahem bez sebe.

	„Škoda že jsem o vaší návštěvě nevěděla dřív,“ koktala Rosarita v horečné snaze něco říct. „Byla bych dojednala večeři.“

	„Ale to je v pořádku,“ uklidňoval ji Dexter – Pan-všechno-mám- pod-palcem. „Zamluvil jsem stůl v Jednadvacítce.“

	Rosarita se udatně snažila co nejvíc potlačit vztek… „Jo?“

	„Na osmou.“

	„Na osmou,“ opakovala vyhasle.

	„Takže se dejte všichni do pucu a v sedm třicet se sejdeme v obýváku!“ oznámil Dexter.

	„Mám si vzít kravatu?“ staral se Matt.

	„Můžu jít v kalhotovým kostýmu?“ vyhrkla Martha úzkostlivě.

	Rosarita už na to neměla nervy. Život se jí přímo před očima měnil na hromadu sraček.

	 

	 

	Rosarita kdovíjakým zázrakem přežila večeři, i když celou dobu pobublávala vzteky. V restauraci jim nedali slušný stůl a uhodnout důvod nebylo nic těžkého. Matt s Marthou doslova čišeli buranstvím a jméno Dexter Falcon tu očividně nemělo žádnou váhu.

	Ale po pravdě, ani jí nevadilo, že je posadili k mizernému stolu, protože beztak nestála o to, aby ji její známí zahlédli v téhle společnosti. Kristepane! Pořád by bylo lepší vyrazit si s Chadem do některého z gangsterských zapadáků! Dokonce cokoliv by bylo lepší než tohle! Kolosální trapas!

	Zatím se jí nepodařilo odchytit Dexe o samotě. Jakmile k tomu dojde, seřve ho na tři doby. Kde v sobě vzal tu drzost pozvat k nim svoje rodiče – a na tak dlouhou dobu – a přitom se s ní vůbec neporadil? Zvlášť když věděl, že Rosarita pomýšlí na rozvod!

	Jenže on se tváří, jako by byli ten nejšťastnější pár na světě. Copak mu haraší?

	Větší část večeře se užírala obavami, že do podniku vejde Joel a spatří je, ale všichni ostatní se zřejmě báječně bavili. Martha do sebe v rychlém sledu kopla dvě vodky, čímž si bleskově vyrobila špičku. Matt si objednal několik piv a v jednom kuse běhal na záchod, zatímco Dex měl na své mužné pohledné tváři nepřetržitě přilepený připitomělý úsměv. Propána, ten kluk nejspíš žije ve vysněném světě!

	Když vycházeli na ulici, zastavila Dexe jedna ze zákaznic a požádala ho o autogram. Pro Matta s Marthou to byl ten nejúžasnější zážitek z celého večera, ale Rosaritě to pokazilo náladu ještě víc. Copak ta hloupá fanynka, která mu s podlézavým úsměvem cpala papír a propisku, vážně nevidí, že je Dex pouze ubohá nula na cestě do nicoty?

	Rosarita zatínala zuby, aby se hlasitě nerozvřeštěla. Proč si jen musí tohle svinstvo nechat líbit? To jí otec vážně nemohl vyjít vstříc a zařídit, aby Dexe někdo sejmul? Pak by tahle maškaráda vzala proklatě rychlý konec!

	„Byl to tak miloučký večer, zlatíčko,“ rozplývala se Martha, když se vrátili do bytu. „Můj chlapeček je s tebou úžasně šťastný. To zahřeje srdce každý mámy.“

	Ach bože, bude muset strpět Marthu i na pohřbu? Bude muset hrát roli žalem zlomené manželky a předstírat, že jí puká srdce?

	Jakmile se ocitla s Dexem o samotě, okamžitě spustila příval výčitek. „Co si to dovoluješ, ty podrazáku?“ ječela. „Pozveš ty svý zatracený rodiče a na nic se mě nezeptáš? To si ksakru nenechám líbit!“

	„Proč se tak zlobíš?“ divil se Dexter nechápavě. „Vždycky jsi tvrdila, že jsi z našich úplně unešená!“

	„Kdy jsem to podle tebe řekla!“

	„Když jsme u nich byli na návštěvě. Pamatuješ si to, ne? Než jsme se vzali.“

	„Pcha! Než jsme se vzali, to jsem nažvanila spoustu nesmyslů, který bys dneska ode mě neuslyšel.“

	„Vážně?“

	Má vodu na mozku nebo co? Bůh ho obdařil pohádkově mužným vzhledem, ale hlavu mu nechal dutou jako červivý ořech.

	„Tak teď ti něco povím!“ pronesla Rosarita a jednotlivá slova přitom plivala co nejpomaleji a nejpečlivěji, aby mu jediné z nich neuniklo. „Tobě to podle všeho nedochází. Já… žádám… o rozvod. To znamená, že nemám v úmyslu dřepět tu a hrát si s vašima na hodnou holku.“

	„Uvědomuješ si vůbec, jaká jseš mrcha?“

	„Jasně,“ přisvědčila pohrdavě. „To mi nemusíš vůbec připomínat.“

	„Jseš úplně jiná než ta dívenka, s kterou jsem se před časem oženil.“

	„Hele, když jsem si tě brala, ještě jsem věřila, že se prokristapána prosadíš jako filmová hvězda, a ne jako nádeník v televizní sračce.“

	„Tak tohle byl hlavní důvod, proč sis mě vzala?“

	„Samozřejmě, a navíc to byl jediný důvod, proč jsem do toho šla. Čekala jsem, že se přestěhujeme do vily na Beverly Hills a budem se kámošit s ostatníma filmovýma hvězdárna.“ Rosarita probodla manžela ledovým pohledem plným nenávisti. „Jenže tys tu dohodu nedodržel, Dexi.“

	„Dokonce jsem o žádné dohodě ani nevěděl!“ odsekl. „Tak či onak jsme manželé, Rosarito, a já s rozvodem v žádném případě nesouhlasím!“

	„Nesouhlasíš, jo?“ opakovala stále pronikavějším hlasem. „Tak já ti něco povím – jestli nedáš souhlas k rozvodu, bude tě to proklatě mrzet!“

	„To má být výhrůžka?“

	„No, každopádně ji to dost připomíná, nemyslíš?“

	Dexter si chvíli upřeně prohlížel ženu, které dal svoje jméno. Jak se může chovat tak hnusně? Kam se poděla ta miloučká dívenka, kterou si vedl k oltáři? Kde je ta jeho sladká holčička?

	„Myslel jsem, že chceme založit rodinu,“ připomněl smutně.

	„Když uvážím, kolikrát v týdnu se ti postaví, máme z pekla štěstí, že jsme se zmohli aspoň na kočku!“ zavrčela Rosarita.

	„Natáčení začíná každý den v pět ráno,“ vysvětloval klidně. „Musím se vyspat.“

	„A co o víkendech?“ ušklíbla se.

	„Chceš říct, že se málo milujeme?“

	„Chci říct, že se nemilujeme vůbec, a pokud už jo, tak vždycky jen v misionářský poloze!“ Dala si ruce v bok a provrtávala ho vyčítavým pohledem. „Připadám ti snad jako nějaká pitomá misionářka?“ Zavrtěla hlavou. „Těšila jsem se, že s tebou v posteli nebude nuda,“ pokračovala v jednotvárném kvílivém nářku. „Copak jsi před svatbou neošoustal celou armádu nadrženejch modelek?“

	„Byl bych rád, kdybys nepoužívala takové výrazy,“ napomenul ji Dexter.

	„Kdypak se z tebe stal takovej světec, co?“ vyštěkla popuzeně. „Vdala jsem se za frajera, kterej předváděl pinďoura celýmu New Yorku, a podívej se na sebe teď!“

	„Žádného pinďoura jsem nikde nepředváděl,“ bránil se Dexter. „Sex na veřejnosti pro mě nikdy nebyl, vždycky jsem si hlídal soukromí.“

	„Hele, už mě přestaň unavovat!“ vycenila Rosarita zuby.

	„Myslím samozřejmě ty plakáty, na kterých jsi předváděl spodní prádlo. Tvoje zboží znali od vidění úplně všichni. A musím přiznat, že pod slipama vypadalo parádně!“

	„Meleš nesmysly, jako bych se tam předváděl úplně nahej.“

	„A nepředváděl?“ vyštěkla. „A co ty soukromý fotky pro starýho drahouška Mortimera?“

	„Nikdy!“ vyhrkl Dextera zrudl v obličeji jako krocan. „Je to teplouš, ne?“ popichovala Rosarita. „A objevil tě, ne? Tak mi nevykládej, žes za to s ním nemusel do postele. To by sis ani neškrtnul. Ne že bys udělal díru do světa, ale jako model jsi měl slušnej úspěch. Měl ses tý branže držet dál a nehrát si na herce.“

	„Ale vždyť jsi to byla ty, kdo chtěl, abych začal hrát.“

	„Teď to budeš svádět na mě, jo? Ale jdi, brouku. V jednom kuse jsi zíral na filmy s Kevinem Costnerem a Harrisonem Fordem. Odjakživa jsi chtěl být stejnej jako oni. No, přiznej se, Dexi, proč teda nejseš?“

	„Budu, a určitě to nepotrvá dlouho!“ prohlásil a upřímně tomu věřil.

	„A já jsem prasečí ocas!“ odfrkla si Rosarita opovržlivě. „Poslyš,“ povzdechl si Dexter. „Nechci po tobě nic víc, než aby ses k mým rodičům chovala hezky do té doby, než odjedou. Když to vydržíš, tak až se naši rozloučí – když o to ještě budeš stát – promluvíme si o rozvodu.“

	Nevěřila mu, ale copak měla na vybranou?

	„Tak dobře,“ přikývla. „Platí. Ale nečekej, že to pro mě znamená čtyřiadvacetihodinové šichty. Občas odtud potřebuju vypadnout a trochu se vydýchat.“

	„Buď na ně hodná,“ opakoval Dexter. „A k matce především. Ona se v tobě doslova vidí.“

	„Jo, jo,“ zabručela. „Vezmu Marthu k Saksovi a nechám ji tam řádit se svou kreditkou – připadá ti to dost milé?“ Nevěřil jí, ale copak měl na vybranou? 
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	„Haló?“ vydechla Madison, když zvedla sluchátko. Slammer jí plácavým mokrým jazykem začal olizovat nahou paži. „Haló!“ zopakovala a přitom se snažila odstrčit psa stranou.

	„Ahoj, holčičko – tady je Michael.“

	Jak to, že se nikdy nepředstaví jako táta! Bylo to ujeté, ale kam až jí sahala paměť, oslovovala rodiče křestními jmény. Stella a Michael. Občas jí ale bylo líto, že Michael není tatínek.

	„Jsem ospalá,“ zamumlala.

	„Aspoň víš, jak mi bylo,“ zahlaholil dobrosrdečné. „Tak mi brnkni, až se probudíš.“

	„Ne, ne, nezavěšuj!“ vyhrkla chvatně. „Kolik je hodin?“

	„Osm.“

	„Sobota?“ hekla a s námahou se snažila posadit.

	„Tak mě napadlo, že kdybys byla volná, zajel bych do města a mohli bychom si dát společný oběd.“

	„To by bylo senza,“ přisvědčila Madison a potlačila zívnutí. „Ty i Stella?“

	„Ne,“ odvětil Michael stručně. „Stella to nezvládne.“

	„Proč?“

	„Na tom nesejde. Kam bys chtěla jít?“

	„Jak by se ti zamlouvala Plaza?“ navrhla. „Je to přesně styl, pro jaký máš slabost, však víš, pro dospělé.“

	Michael se něžně rozesmál. „Moje chytrá velká holčička je někdy jako malé dítě.“

	Madison se usmála. Proč ne? Byl její otec a připadat si jako malá holka bylo docela zábavné. „Vyzvedneš mě tady v bytě?“ zeptala se a znovu zívla.

	„Tak domluveno.“

	Madison položila sluchátko a vykulila se z postele. Slammer se zařídil podle jejího vzoru a s vyplazeným jazykem sledoval velkýma, hnědýma, oduševnělýma očima, jak jeho paní míří do koupelny.

	„Mám dojem, že chceš vyvenčit,“ prohodila Madison. Slammer krátce vyštěkl. Občas by odpřisáhla, že jí rozumí každičké slovo. „No dobře, dobře, vyčistím si zuby, něco na sebe hodím a vyrazíme spolu do ulic.“

	Nacpala se do vyrudlých džín a mikiny, svázala si vlasy do ohonu a vyšla z bytu. Nedočkavý Slammer poslušně klusal vedle ní.

	Ve výtahu si uvědomila, že doma nechala igeliťák, a musela se pro něj vrátit. Sbírat psí výkaly na ulici bylo úděsně ponižující. Kdo vlastně vymyslel takový nesmysl?

	Rezavý ranní vzduch ji definitivně probudil. Začala přemýšlet o rozhovoru s otcem. Pokud Michael přijede do města bez Stelly – zvlášť během víkendu – znamená to, že jí chce povědět něco vážného. Určitě se to bude týkat jejich rozhodnutí přestěhovat se na Manhattan a toho, že to prozradili obchodnímu partnerovi dceřiny nejlepší kamarádky, ale jí samotné už ne. Všechno jí to připadalo postavené na hlavu. Copak pro tenhle podraz může existovat přijatelná omluva?

	Rázně šla ulicemi a v duchu se ptala, jak Peter s Jamie zvládli včerejší večer. Nezakončili ho kolosální hádkou? Nebo si užívali při dlouhém rozkošnickém milování, na které si podle Jamie normálně Peter potrpěl každý den?

	Hmmm… David býval navlas takový. Vzpomněla si, jak spolu byli v divadle na hře Josef a nádherný pestrý snový plášť. Po tom zážitku Davidovi přezdívala David a jeho nádherný neukojitelný úd. A teď ten neukojitelný úd odváděl výkony někde jinde. Škoda.

	Kolem ní proklusala důvěrně známá tvář. Vysoký pačesatý herec z filmových romantických seriálů, kterého potkávala každý víkend. Pozdravili se vzájemným pokývnutím. Za rohem vrazila do BoBa, nejproslulejšího místního venčitele psů. Byl to malý podsaditý Skot s hřívou mrkvově rudých vlasů a spoustou pih. Jednoznačně samorost. Kdovíjakým zázrakem zvládal šest psů najednou, chůzi ve skotské sukni a navíc nesl igelitku, do které sbíral trus svých svěřenců. Slammer se zamiloval do Candy, jedné z BoBových chráněnek, což byla atraktivní minipudlice, která s ním odmítala mít cokoliv společného.

	„Brejtro, slečno,“ zahalekal BoBo zvesela jako vždycky.

	„Dobré ráno, BoBo. Jak se vede?“

	„Tam nahoře v Khyberském průsmyku to fouká kapánek studeně,“ odvětil s chlípným mrknutím. „Ale dá se to přežít.“

	„To ráda slyším,“ usmála se Madison a jen tak zběžně ji napadlo, jestli má BoBo pod skotskou sukní vůbec nějaké spodní prádlo.

	„Kdybyste někdy potřebovala dohlídnout na Slammera, stačí říct,“ nabízel se BoBo. Z kapsy vylovil psí pamlsek, kterým si velkého psa pravidelně kupoval.

	„Budu si to pamatovat,“ slíbila Madison a v duchu si připomínala, jak strašně se těší na setkání s otcem. Naposledy se viděli před pár měsíci, když přijela strávit víkend k rodičům do Connecticutu. Najala si auto a zajela tam v pátek večer. Do města se vrátila o čtyřiadvacet hodin později. Občas těšení se na společnost rodičů bylo lepší než realita. Když měla pro sebe jenom Michaela, byla mnohem šťastnější, než když se musela věnovat oběma. Stella ani vzdáleně nepřipomínala vřelý mateřský typ. Během Madisoniny návštěvy ležela celý den na zahradě pod pruhovaným slunečníkem a usrkávala ledový čaj, zatímco Michael vodil dceru kolem domu a pyšněji ukazoval své růže.

	„Nepřipadá vám to tu po New Yorku moc klidné?“ zajímala se Madison, která nestačila žasnout, jak se otec usadil. „Mně se tady líbí,“ namítl. „Žádný stres.“

	„Ale nic se tu neděje,“ dodala. „Když jsem byla malá, tak jste se Stellou nemohli existovat bez toho, že byste se večer co večer nevyšňořili a nevyrazili někam do restaurace či klubu. Akce, by klidně mohlo být tvoje druhé křestní jméno.“

	Michael zamyšleně přikývl. „Stelle se tady občas stýská, ale jinak je většinu času naprosto spokojená, stejně jako já.“ Občas si Madison položila tajně otázku, jestli krásné Stelle někdy zahýbal.

	Kdepak. Její tatínek nebyl ten typ. Michael byl spolehlivost a poctivost sama.

	Madison si často přála, aby se jí podařilo objevit tak férového partnera. Tyhle vlastnosti byly mnohem důležitější než sebešikovnější penis.

	Po návratu do bytu si vlezla do sprchy a snažila se rozmyslet, v čem by měla jít na oběd. Nakonec se rozhodla pro úzké černé kalhoty, kozačky a bílou pánskou košili v pase zavázanou na uzel. Pro změnu si rozpustila vlasy a nasadila si kouřové sluneční brýle. Davidovi se v nich vždycky líbila. „Vypadáš v nich jako filmová hvězda,“ vtipkoval. Pcha! To byl celý David. Kolem krku si pověsila dva křížky na černé kožené šňůrce a vzala si stříbrné indické kruhové náušnice. A protože do Michaelova příchodu už neměla nic na práci, zvedla sluchátko a zavolala soukromému detektivovi, kterého jí doporučil Victor.

	Ozval se ženský hlas, podrážděný a nepřátelský. „Jo?“

	„Echm… Dobrý den. Sháním soukromého detektiva.“

	„Chcete si domluvit schůzku?“

	„Přesně tak.“

	„Hodí se vám to dnes odpoledne ve čtyři?“

	„Víkend nepřichází v úvahu. Co pondělí nebo úterý?“

	„Tak pondělí v deset.“

	„Kde?“

	„Chcete zajet sem? Nebo se mám zastavit já u vás?“

	„To vy jste soukromý detektiv?“

	„Ano. Jmenuju se K. Florianová.“ Hlas útočně dodal: „Co se vám nezdá? Vadí vám, že jsem žena?“

	„Ale ne,“ vyhrkla Madison spěšně. „Asi jsem čekala spíš muže, ale žena mi pochopitelně nevadí.“

	„Takže se u vás zastavím. Nadiktujete mi adresu?“

	„Uch… Uvědomujete si, že to je přísně důvěrná záležitost? Víte, nechci si vás najmout já, ale moje kamarádka. Takže… Dojednám, aby sem v pondělí přišla.“

	„O co se jedná? Nevěrný manžel?“

	„Jak to víte?“

	„Je to pořád stejná písnička.“ Odmlka. „Poslyšte, pokud je skutečně nevěrný, dokážu sehnat důkazy do čtyřiadvaceti hodin.“

	„Hádám, že jste úžasně schopná. Tak si pište adresu.“ Madison zavěsila, ale okamžitě se rozhodla, že by to měla oznámit Jamie.

	Ve sluchátku se ozval Peter. „Špatné zprávy!“ zasténal. „Mám vražednou kocovinu.“

	„Ani mě to nepřekvapuje.“

	„Vážně ne? A proč? Nepila jsi včera večer se mnou? Co jsem to vyváděl?“

	„Ne, já s tebou nepila, ale během té chvilky, co jsme si spolu povídali, jsi toho do sebe stačil nalít ažaž.“

	„A říkal jsem něco, co jsem neměl?“

	„Byl jsi prima, Petere – namouduši.“

	„Vtluč mi do hlavy, že už nikdy nesmím chlastat!“

	„Ale to ti přece připomínám od rána do večera, ne?“

	„Mě bolej i řasy na víčkách!“

	„Máš tam poblíž manželku?“

	„Jamie!“ houkl Peter. „Volá Maddy.“

	„Už běžím!“ křikla Jamie odkudsi zdálky.

	„A co máš dneska v plánu?“ vyzvídal Peter. „Něco moc zajímavého?“

	„Jdu na oběd s Michaelem. A co vy dva…“

	„Nákupy!“ zalkal Peter. „Můj trest za to, že jsem zlobil.“

	„Možná se k vám později připojím.“

	„Najdeš nás jako vždycky u Barneye a po něm vymeteme Bergdorfse a Sakse. No uznej, nepřipadá ti to jako báječné odpoledne pro napraveného opilce?“

	Jamie zvedla sluchátko u druhého aparátu. „Ahoj!“ vyhrkla blaženě. „Jak se máš!“

	„Senzačně,“ zahučela Madison. „A ty?“

	„Včera večer to byl ale odvaz, co?“ zahihňala se Jamie. „Pro mě tedy ne. Umíš si vůbec představit, že by tě šoupli vedle Joela Blainea? Ale doopravdy!“

	„Nebuď na něho tak přísná,“ konejšila ji Jamie. „Joel není zas tak hrozný. Mně osobně připadá takovým zvláštním zemitým způsobem docela přitažlivý.“

	„Cože?“ vybuchl Peter, který pořád ještě poslouchal na přípojce. „Ten maník je idiot. V jejich rodině má mozek jedině jeho fotr.“

	„A to navíc tvrdíš jen proto, že to je multimilionář,“ odsekla Jamie. „Kdepak, Pete – peníze jsou pro tebe úplně všechno.“

	„Však pro tebe taky, broučku, pro tebe taky.“

	„Polož to sluchátko, Petere. Ráda bych si s Madison promluvila bez tvých našpicovaných uší.“

	„Mě si nevšímejte,“ chlácholil ji Peter. „Jdu si dát studenou sprchu a spolykat lahvičku aspirinů. Ještě pořád se snažím pochopit, proč jsi mi je nedala už včera v noci a nezachránila mě před tou pekelnou kocovinou.“

	„Copak jsem tvoje ošetřovatelka?“ usápla se na něho Jamie.

	„Aha, já zapomněl,“ nedal se odbýt Peter. „Tys měla moc práce se sváděním Krise Phoenixe.“

	„Hele, kámoši, poslyšte…“ skočila jim do řeči Madison. „I když vaše hádky zbožňuju, nemohli byste si to schovat na později?“

	„Jasně,“ přitakal Peter. „Zatím nashle.“ Zavěsil.

	„Už je pryč?“ ujišťovala se Madison.

	„Jo,“ potvrdila Jamie. „Neboj, vždycky poznám, jestli mě odposlouchává nebo ne.“

	„Tak ty ses včera večer vážně bavila?“

	„Po pravdě řečeno, docela jo,“ chichotala se tiše Jamie. „Kris Phoenix mi vykládal docela primovní lichotky.“

	„No to je toho. Lichotky posloucháš už od svých deseti let. Po tobě přece jeli chlapi odjakživa, tak co s tím tolik naděláš?“

	„Ale Maddy, tohle byl Kris Phoenix! Jako holky jsme si kupovaly jeho nahrávky a hltaly v časopisech historky jeho milostných románcích. Když po tobě vyjede zrovna takovej mužskej, tak to člověku zalichotí, ne? Jako by to na mě zkoušel Mick Jagger.“

	„Jsem si jistá, že tohle tě může potkat každou chvíli,“ upozornila ji Madison suše. „Mick Jagger očividně vyjíždí po všem, co nemá pinďoura.“

	Jamie vyprskla smíchy.

	„Ale to teď nechme stranou,“ pokračovala Jamie. „Tvůj milostný život není to hlavní. Pamatuješ si, o čem jsme spolu mluvily?“

	„Co myslíš?“ zeptala se roztržitě Jamie.

	„Však víš, nač narážím. Dohodla jsem to na pondělí u mě v bytě na desátou dopoledne.“

	„Ahá… Ty myslíš toho detektiva?“

	„Ovšem. Co se děje?“

	„No…,“ zaváhala Jamie na okamžik. „Ty si vážně myslíš, že bych do toho měla jít?“

	„Pokud máš podezření, tak určitě.“

	„Jenže já si už nejsem tak jistá. Když jsme se včera v noci vrátili domů, fantasticky jsme si spolu užívali. Chápu, že Peter byl opilý a tak vůbec, a já byl a trochu… No, asi nažhavená. Svádění od rockové hvězdy dokáže rozkurážit hodně vyčichlý adrenalin.“

	„Takže mi chceš naznačit, že mám tu schůzku odvolat?“

	„Ne… Hádám, že by to šlo. Snad to nevadí, ne? Ale už to podezření nemám.“

	„Tak se na to teda vykašli!“ naštvala se Madison. „Nikdo tě k ničemu nenutí. Brnknu tam a odvolám to.“

	„Co bys na mém místě dělala ty?“

	„Já v tvé situaci nejsem,“ upozornila Madison. „Chápu, že strašně nerada o něčem rozhoduješ, ale tohle je pouze na tobě.“

	„Tak jo, tak jo,“ broukla Jamie podrážděně. „Tak já to dotáhnu do konce. Ale jen kvůli tomu, abych se pak mohla zasmát své hloupé podezřívavosti.“

	„Asi ses rozhodla správně.“

	„Takže všechno v pohodě?“

	„Jo, všechno v pohodě. Peter se zmínil, že vyrážíte na nákupy k Barneyovi.“

	„Jo, jo, můj milovanej manžílek mi slíbil koupit všechno, co budu chtít.“ Tichý smích. „A po té včerejší noci – věř mi, že si to zasloužím.“

	 

	 

	Madison měla pravdu, protože Michael Castelli byl skutečně ten nejpohlednější osmapadesátník v celém Connecticutu. Přes metr osmdesát vysoký, štíhlý a svalnatý, s černými vlnitými vlasy, hladkou olivově snědou pletí, ostře vystupujícími lícními kostmi a svůdnými rty jako jeho dcera. Vypadali jako dvojčata. Madison to nesmírně těšilo.

	Možná si to jenom namlouvala, ale měla pocit, že přibývající roky mu úžasně sluší – každým rokem byl Michael hezčí a přitažlivější. Vlastně nebyl pohledný tím klasickým způsobem, rozhodně ne jako romantický hrdina televizních seriálů. Kdepak, měl v sobě typickou jiskru drsného chlapa – jako by voněl nebezpečím – což ženy očividně vzrušovalo, protože kam až jí sahala paměť, ženské se po jejím tatínkovi vždycky otáčely.

	„Nazdar, Michaeli,“ pozdravila.

	„Ahojky, holčičko,“ objal ji láskyplně. „Jsem rád, že tě zase vidím.“

	„Já taky,“ usmála se Madison.

	„Ještě pořád bydlíš sama?“ vyzvídal a vešel do jejího bytu.

	„Proč se ptáš? Líbilo by se ti, kdybych si sem nastěhovala podnájemníka?“ zasmála se Madison a zalitovala, že neměla víc času na úklid.

	„Daleko radši bych byl, kdybys tu měla manžela.“

	„Manželka by ti vadila?“

	„Přestaň s těmi legráckami. Myslím to vážně.“

	„Je mi teprve devětadvacet,“ namítla. „Kde se v tobě bere ta náhlá touha po provdané dceři?“

	„Pochop, že tenhle svět se s nikým nemazlí, dcerunko,“ upozornil ji Michael. „A samozřejmě by mě uklidnilo, kdyby na tebe někdo dohlížel.“

	Madison se proti své vůli zahihňala. „Dohlížel? Tohle je jak scéna z filmového Kmotra.“

	Otec ji probodl pohledem.

	„To byl další vtip,“ upozornila ho.

	Slammer přitlapkal a uslintal Michaelovi černé kalhoty od Armaniho. Michaelovi se ta psí pozornost nezamlouvala. Rychle o krok ucouvl. „Drž to zvíře kapku stranou, jo?“ požádal a otřepí si kalhoty. „Víš, že ty potvory nesnáším.“

	„Vedeš řeči jako Stella.“

	„To určitě ne.“

	Protože dopoledne bylo tak zářivé a svěží, rozhodli se jít do Plazy pěšky. Madison se loudání po otcově boku úžasně líbilo. Mrzelo ji, že se nevídají častěji, ale o to víc si ty vzácné chvilky vychutnávala.

	„Tak,“ prohlásila, když se už blížili k hotelu. „Kdy se konečně dozvím, co se vlastně děje?“

	„Nemůžeš počkat, až mi donesou šálek kávy?“ bránil se Michael.

	„Nemůžu,“ odsekla Madison škádlivě, protože už to zvědavostí nemohla vydržet. „Začínám být parádně naštvaná, Michaeli. Jak ses mohl opovážit přede mnou tajit, že se stěhujete zpátky do města?“

	Otec na ni nechápavě vykulil oči. „O čem to proboha mluvíš?“

	„Prozradil mi to Anton.“

	„Kdo je Anton a co ti napovídal?“

	„Anton je Jamiin obchodní partner, bytový architekt. Říkal, že Stella si ho telefonicky objednala, aby zařídil váš newyorský byt.“

	„A dala mu na sebe nějaké spojení?“

	„Nejspíš ano. Neptala jsem se. Co se děje?“

	„Jsi navlas stejná jako já. Hrozně netrpělivá. Musíš vědět všechno a hned.“

	„Tohle není zrovna hned,“ namítla Madison. „Pochybuju, že bys mi vůbec něco pověděl, kdybych na tebe neudeřila.“

	„Přece víš, že pokud jsem ti to neřekl, musel jsem k tomu mít důvod. Jasné?“

	„Jasné. Tak kdy se to dozvím?“

	„Ježíši!“ zavrčel Michael popuzeně. „Zvolni tempo, ano?“

	„Tak dobře, budu trpělivá. A vůbec, jak se má Stella? A proč s tebou dneska nepřijela?“

	Michael zíral strnule před sebe. „Nemám potuchy. Už jsem ji nějakou dobu neviděl.“

	Uch, och, tohle nevypadá dobře. „Jak to myslíš? Když spolu bydlíte, jak bys ji mohl nepotkávat?“

	„Jo, jo, nemohla jsi počkat ani tak dlouho, než se posadíme k jídlu jako civilizovaní lidé!“ vyčetl jí Michael. „Ne, ne, ty musíš mít všechno hned!“ Udělal dlouhou a zlověstnou pauzu. „Stellu jsem už dlouho neviděl, protože mě opustila.“

	„Cože udělala?“ vyhrkla Madison bez dechu.

	„Slyšela jsi dobře.“

	„Stella odešla?“

	„Přesně tak. Vzala roha s šestadvacetiletým zajíčkem.“

	„Tomu nevěřím!“

	„Radši tomu věř,“ upozornil ji důrazně Michael. „Je to tak.“

	„Ale vždyť jste si s mamkou spolu odjakživa tak báječně žili!“

	„Přesně to jsem si taky myslel.“

	„Jak se to tedy stalo?“

	„Kdoví?“ pokrčil Michael rameny. „Jsem prostě jen další chlap, kterému utekla žena. Jednoho krásného dne jsem se vrátil domů a byla pryč. Od té doby se mi neozvala.“

	„Proboha živého!“ vykřikla Madison a snažila se tu šokující novinu nějak strávit.

	„Takže ti asi začíná svítat, princezno,“ pokračoval Michael pokojným tónem, „že do New Yorku se stěhuje ona, ne já!“

	Mlčky mířili k vchodu do hotelu, když tu se Madison náhle zastavila a pohlédla otci zpříma do tváře. „Jak… jak jsi jí mohl dovolit, aby mi takhle ublížila?“

	Michael se jedovatě uchechtl. „Tobě nikdo nic neudělal, uklidni se.“

	„Jste přece moji rodiče!“ připomněla mu vyčítavě. Chápala, že to zní trapně a nelogicky, ale nedokázala se zarazit. „A já nechci, abyste se rozvedli!“

	„Tak ty nechceš rozvedené rodiče, jo?“ opáčil Michael. „Prosím tě, copak ti je osm?“

	„Není!“ vybuchla Madison vášnivě. „Ale vždycky jsem k vám dvěma vzhlížela jako k životním vzorům. Vaše manželství bylo… aspoň jsem si to myslela… hotová idylka. Věřila jsem, že vás dva rozdělí až smrt.“

	„Všechno není vždycky takové, jak to vypadá,“ odvětil Michael pochmurně. „Stella zkrátka zatoužila ležet v posteli s mladším tělem. Asi jsem jí už nepřipadal dost –“ Zarazil se, zřejmě se mu na jazyk tlačila nějaká nevhodná poznámka. „No tak, tohle se přece stává dnes a denně. To jen že – jsem nevěřil, že by to mohlo potkat i mě.“

	Madison se mu přimkla k paži. „Zvládáš to?“ otázala se něžně, protože ji náhle napadlo, že Michael bere celou situaci až s podivným klidem.

	„Já? V pohodě,“ ujistil ji. „Chtěl jsem ti to povědět později, až na to budu připravený. Nechtěl jsem to na tebe vybalit ráz na ráz.“ Další suchý smích. „No, nevyšlo mi to.“ 

	„Jak je to dlouho?“

	„Pár týdnů.“

	„A proč nezavolala aspoň mně?“

	„Vy dvě jste si nikdy nebyly nějak zvlášť blízké, nebo se pletu?“

	„Ale je to moje matka, tak nemyslíš, že by se mi měla ozvat?“

	„Madison,“ povzdechl si Michael. „Už jsi hodně dlouho dospělá. Máš senzační práci, při které vedeš rozhovory se spoustou zajímavých lidí, a děláš ji proklatě dobře. Vybudovala sis úspěšnou kariéru, a to jistě nebylo snadné.“ Posmutněle se odmlčel. „Po pravdě, ani jeden z nás ti nikdy nevěnoval tolik pozornosti, kolik by sis zasloužila. A to mě pořád víc trápí, holčičko.“

	„Asi…,“ zamumlala Madison v úděsných rozpacích. Topila se ve smutku. „Asi jste pro sebe existovali jen vy dva a já byla vetřelec.“

	„Jen to zase nepřeháněj.“

	„Ne, Michaeli, bylo to tak. A právě proto mě tahle zpráva tak šokuje.“

	„Poslouchej, holčičko,“ zadrmolil Michael Jako by chtěl přehlušit nějaký vnitřní hlas. „Musím ti prozradit ještě něco – co ti možná pomůže všechno pochopit.“

	„A co?“ vyhrkla Madison. Svírala mu paži tak křečovitě, že ho to jistě bolelo.

	„To ale vážně musí počkat, dokud si nesedneme!“ Tupě přikývla. Na dnešek zřejmě hned tak nezapomene. 

	 


 

	8

	[image: Image]

	 

	 

	 

	„Doufám, že už uvažujete o dětech,“ ozvala se Martha Cockrangerová. Oblé tváře měla zardělé jako kýčovité růže.

	„Cože?“ vyjekla Rosarita. Martha se za ní vlekla přízemím obchodního domu Saks.

	„O dětech,“ zopakovala Martha se spikleneckým uchichtnutím. „O mrňouscích.“ Důvěrným šeptem dodala: „Víš, Dick by si přál tři.“

	„Kolikrát vám mám připomínat, že teď už se nejmenuje Dick!“ zavrčela Rosarita načuřeně. „To jste mu museli vybrat tak obyčejné jméno? K tomu příjmení se beztak nehodilo!“

	„Dick se jmenoval jeho dědeček,“ zatvářila se Martha maličko ublíženě. „Neměl si ho měnit. Jeho táta se s tím dodnes nesmířil.“

	Ach bože! zuřila v duchu Rosarita. Proč se vlastně snažím? Ta tupá slepice to zkrátka není schopná pochopit!

	„V dohlednu s těhotenstvím rozhodně nepočítám!“ prohlásila tónem, který svědčil o touze tuhle diskusi uzavřít.

	„Vážně?“ opáčila Martha zklamaně.

	„V žádném případě!“ ujistila Rosarita tchyni a odvlekla ji k oddělení módních doplňků, kde ze stojanu bez dlouhého vybírání rychle strhla dlouhý hedvábný šál značky Armani. „Jak se vám zamlouvá tohle?“ zeptala se.

	„Hotová nádhera!“ užasla Martha.

	„Prima, tak já vám ho koupím!“ oznámila Rosarita a mávla na prodavačku šekem.

	„To ti nemůžu dovolit, děvenko!“ bránila se Martha. „Proč by ne?“ podivila se Rosarita lehkovážně. „Stejně to zacvakne Dex.“

	„Prosím, to ne!“ bědovala rozrušená Martha. „Nemůžu dopustit, aby kvůli mně rozhazoval své těžce vydřené peníze. Pracuje tak pilně a tenhle šátek stojí –“ Jukla na cenovku a vypískla úděsem. „Tři sta padesát dolarů!“

	Pcha! ušklíbla se v duchu Rosarita. Ten že se dře? Nakluše do studia, nechá si na obličej naplácat make-up, chvíli se tam poflakuje s bandou průměrných herců a pak pádí domů. Copak je tohle nějaká dřina?

	Přesto však chápavě přikývla. „Vím, určitě mu to dává zabrat.“

	„Přesně tak,“ souhlasila Martha. „Ale aspoň že na něho doma čekáš ty, děvenko.“ Další spiklenecký šepot. „Zbožňuje tě, věř mi, drahá! Kdybys viděla, jaké nám o tobě posílá dopisy!“

	„On vám píše?“ užasla Rosarita.

	„Každý týden od něho dostáváme ručně psaný dopis, ve kterém nám podrobně popisuje všechno o tom vzrušujícím životě, který spolu vedete, děvenko.“

	„A co tam třeba stojí?“

	„Píše nám, kam jste šli na večeři, cos měla na sobě a co jste si objednali. Strašně miluju podrobnosti a on to moc dobře ví.“ Blažený povzdech. „Je to tak hodný syn!“

	„O tom nepochybuju,“ zamumlala Rosarita. Hodný a nudný a nechce mi hajzl dovolit rozvod. Jenže to si parádně odskáče!

	„To dopoledne, kdy se poprvé ukázal v show Regis Kathie Lee, byl nejkrásnější den mého života!“ svěřila se Martha zasněně. „Kathie Lee patří k mým zamilovaným hrdinkám, víš, je to tak roztomilá ženuška! A těm ošklivým povídačkám o té herečce nevěřím ani slovo. Všechno to je jenom sprostá závist!“

	„Jenže v tom pořadu nebyl jenom Dex,“ připomněla Rosarita. „Jestli se nepletu, hraje tam hromada lidí a Dex akorát přicmrndává ve vedlejší roli.“

	„Ach… Však je teprve na začátku kariéry,“ hájila ho Martha oddaně. „Jen doufám, že Dick… chci říct Dex… nás jednou vezme do studia a seznámí se všemi svými kolegy.“

	„To určitě ano,“ přikývla Rosarita, znuděná až na půdu.

	„Který večer se máme sejít s tvým sympatickým tatínkem?“ vyzvídala Martha, přehodila si hedvábný šátek kolem krku a nakrucovala se před zrcadlem.

	„Později mu brnknu,“ broukla Rosarita, která o kus dál zahlédla kamarádku.

	Rychle jako blesk odvlekla Marthu na opačný konec poschodí.

	Nedovolí, aby ji někdo viděl ve společnosti její tchyně. To ponížení by nepřežila.

	 

	 

	„Kdypak se chystáte založit rodinu, synku?“ otázal se Matt Cockranger, když zvedal činky v Dexterově mrňavé domácí posilovně.

	„Nemám páru,“ zahučel Dexter, který se potil na veslařském trenažéru.

	Matt si odkašlal a ztišil hlas. „Neměl bych ti to říkat, ale když jsme se brali, jako já a tvoje matka, už jsme čekali tvou starší sestru, chlapče.“

	„Vážně?“ vyhrkl Dexter, jehož tohle důvěrné sdělení upřímně šokovalo.

	„Máma by mě zabila, kdyby se dohmátla, že jsem ti to prozradil,“ dodal Matt a rozhlédl se, aby se ujistil, že odnikud náhle nevyskočí Martha jako čertík z krabičky. „Vtip je v tom, že musíš začít co nejdřív.“

	„Díky, tati,“ zahučel Dexter s nadějí, že tím otce umlčí. Ovšem Matt neměl v úmyslu dát se umlčet. „Čekání je na houby,“ pokračoval. „Zbouchni ji, chlapče. To je jedinej způsob jak ženskou vycvičit.“

	„Tati,“ napomenul ho Dexter a přitom káravě potřásal hlavou, „kdes proboha sebral ty hrozné výrazy jako zbouchnout a podobně?“

	„Svýho času jsem byl docela holkař,“ prohlásil Matt s chvástavým uchechtnutím. „Býval jsem pěknej chlap, něco jako ty. Kapitán fotbalovýho týmu. A moje Martha patřila k nejhezčím děvčatům ve škole, všichni kluci se po ní mohli zbláznit.“

	„Fakticky?“ povytáhl Dexter obočí úžasem při pomyšlení, že jeho drahá stará matička mohla někdy fungovat jako sexuální magnet.

	„Namouduši!“ potvrdil Matt a přešel k rotopedu. „Jenže já měl hned od prvního pohledu jasno, že je souzená jedině mně.“

	„Jak to?“ nechápal Dexter.

	„No jo,“ pokyvoval Matt. „Nepustila si k tělu nikoho kromě mě. Ale stejně jsem musel počkat hezkejch pár týdnů, než mi dala pořádnou pusu na dobrou noc. To bylo děvče! Dodneška jsem jedinej mužskej, kterýho kdy měla. To zíráš, co?“

	„Prozrazuješ mi trochu moc podrobností, ne, tati?“ vyhrkl Dexter nervózně.

	„Vím, o čem mluvím, synku. Jakmile manželku zbouchneš, hned jí je jasný, kde je její místo.“

	„Správně,“ přitakal Dexter, ačkoliv si v duchu pomyslel, že Rosaritu na místě neudrží vůbec nic.

	„Není na tebe poslední dobou nějak naštvaná?“ nadhodil Matt.

	„Proč myslíš?“

	„Včera večer jsem si ještě zašel do kuchyně a zaslechl z ložnice nějakou hádku. Ne snad, že bych vás naschvál špehoval.“

	„Hele, mámě jsi to neřekl, ne?“

	„Ale kdepak,“ uklidnil Matt syna. „Copak má cenu ji trápit?“

	„To nemá,“ souhlasil Dexter. „Strašně by jí vadilo, že máme neshody.“

	„A kvůli čemu jste se to vlastně rafli?“

	„Chtěl jsem začít s dětmi,“ přiznal se Dexter neochotně. „Ale Rosarita ne.“

	„Bere pilulky, chlapče?“ vyzvídal Matt a samou zvědavostí přestal prohánět rotoped.

	Dexter rázně zavrtěl hlavou, až mu pot stříkal z čela. „Tak co teda používá?“ nedal se odbýt Matt. „Takovej ten gumovej pesar?“

	Dexter jen přikývl. Styděl se probírat podobné intimnosti s otcem.

	„Tak já ti povím, co uděláš!“ prohlásil Matt a položil se na lokty na řídítka. „A poslouchej pořádně, protože jsem moudřejší než ty – slavnější sice ne, ale starší a moudřejší určitě.“

	„Jasně, tati,“ slíbil Dexter, smířený s faktem, že otce prostě nelze zarazit.

	„Vezmi špendlík, najdi ten pesar a udělej do něj pár dírek. V životě se nedozví, cos udělal, a co nevidět bude v tom. A potom bude všechno zase fajn. Dej na mě, synku, jakmile má ženská dítě, hned se zklidní.“

	„Myslíš?“

	„Nemyslím, já to vím!“ opět pokyvoval Matt. „Věř zkušenýmu chlapovi, Dicku. Matt Cockranger ví, o čem mluví!“

	 

	 

	Po návratu do bytu Rosarita unikla do ložnice, zavřela za sebou dveře a zůstala nehybně civět na telefon. Má mu zavolat? Nemá mu zavolat? Měla zoufalou chuť se Dexovi pomstít a Joel rozhodně představoval ten nejvhodnější nástroj pomsty. Bohužel nepřicházelo v úvahu, aby se s ním mohla sejít už během víkendu, protože snad neuplynula minuta, aby neměla na krku ty pitomé Cockrangerovy.

	Čert aby je vzal! V životě ještě po nikom tolik netoužila _ a Rosarita vždycky dostala všechno, co chtěla.

	Rázně zvedla sluchátko a nechala se spojit s otcem. „Pamatuješ si na tu malou službičku, o kterou jsem tě požádala?“ zavrkala a přitom si sloupávala lak z nehtů – zlozvyk, který se zaboha nedokázala odnaučit.

	„Pcha!“ odfrkl si Chas. „To byla nějak vypečená službička! Rád bych si o ní s tebou promluvil.“

	„Jak chceš,“ prohodila Rosarita ledabyle. „Ale musíš to zatím odložit, protože do města přijeli jeho rodiče.“

	„Dexterův otec s matkou?“

	„Jo, jsou v New Yorku a bydlí u nás. A tím se dostávám k službičce číslo dvě.“

	„A o co jde?“ otázal se Chas kysele. „Že bys po mně chtěla, abych nechal sejmout kompletně celou rodinku?“

	„Ha ha,“ ušklíbla se Rosarita.

	„Tak co teda chceš?“ opakoval Chas otázku. Jeho nevypočitatelná dcera mu začínala lézt na nervy.

	„Ale tati,“ nasadila taktiku malé holčičky. „Nebuď na mě tak zlej. Mám tu na krku ty Dexterovy křupanský rodiče a musím je bavit. A navíc doslova umírají touhou si poklábosit i s tebou. Mohli bychom si dojednat společnou večeři?“

	„Vyloučeno!“ zavrčel Chas. „Mám rande.“

	„Tak tu kočičku přiveď s sebou,“ přemlouvala ho Rosarita. „Mně osobně to vadit nebude.“

	„Když ses naposledy ocitla v přítomnosti jedné z mých přítelkyň, vmetla jsi jí do obličeje, že je laciná coura.“

	„Vážně?“ podivila se nevěřícně Rosarita. Znělo to nevinně, i když si celý incident dokonale pamatovala.

	„Jo, jo, a mně se tvé chování vůbec nelíbilo, protože jsme s tou děvenkou měli docela příjemný vztah.“

	„Fakt?“

	„Přestaň si hrát na hloupou husičku,“ napomenul ji Chas. „Však ty moc dobře víš, cos vyváděla. Moje přítelkyně vzala do zaječích tak rychle, že si u mě zapomněla kalhotky.“

	„To máš kliku,“ zasmála se Rosarita zlomyslně. „Můžeš se s nima špacírovat sám.“

	„Poslední dobou si začínáš dost dovolovat!“ okřikl ji Chas nazlobeně.

	Rosarita opět změnila taktiku. „No, každopádně,“ pronesla co nejlíbezněji, „bychom se všichni mohli sejít u tebe doma, co říkáš? Hezky spolu povečeříme. Beztak se tvoje kuchařka celý den jen zbůhdarma poflakuje. Prosím, tati, prosím!“

	„Jéžiš!“ zabrblal Chas. „Tohle mi ještě chybělo. A jak se vlastně jmenujou? Shiprangerovi?“

	„Ale tati!“ napomenula ho Rosarita trpělivě. „Cockrangerovi.“

	„Kristapána, kde k tomu jménu přišli?“

	„To je jedno, hlavně že Dex měl dost filipa, aby si ho změnil!“ poznamenala Rosarita s hysterickým hihňáním. „No jen považ, jak bych se jinak jmenovala!“

	Hele, kočičko, řekl si v duchu Chas. Tys ve svém věku nejspíš ještě nepochopila, že jméno nedělá člověka!

	 

	 

	Jakmile se Rosarita s otcem rozloučila, zavolal své druhé dceři.

	„Ahoj, taťko,“ zajásala Venice. „Jak se ti vede?“

	Venice bývala odjakživa šťastné a dobrosrdečné děcko – a navíc teď měla dvě roztomilé děti a příjemného, klidného manžela, kvůli jehož zavraždění Chase rozhodně neotravovala.

	„Hlavně jak se vede tobě, zlatíčko?“ zeptal se Chas láskyplně. Za Venice by i dýchal.

	„Všichni jsme v pohodě, díky za optání, taťko.“

	„To rád slyším.“

	„Tak jsem si myslela, že bych k tobě zítra zaskočila s mrňatama. Hodilo by se ti to, tati?“

	„Jistě, už se na ně těším. Ale taky bych si chtěl zase jednou promluvit s tebou a s…“ Na vteřinku zaváhal, protože si nebyl nikdy jistý, jak se vlastně dceřin manžel jmenuje.

	„Eddiem,“ připomněla mu Venice.

	„Jo, jo – já vím, s Eddiem, prokristapána. Takže bych si přál, abyste dnes s Eddiem přišli ke mně na večeři. Rosarita má na návštěvě tchány.“

	„Marthu a Matta,“ dořekla Venice. „Vzpomínám si na ně ze svatby. Moc milá dvojice.“

	„Těší mě, že aspoň někdo si na ně pamatuje.“

	„V kolik hodin se máme ukázat, tati?“

	„Kolem půl osmé.“

	„Eddie má přijít v obleku?“

	„Jo, to je rozumný nápad.“ Chas opět zaváhal – Venice byla hodně citlivé dítě a on by ji nerad urazil nebo šokoval. „Ech – uch – Nevadilo by ti, kdybych pozval i přítelkyni? Nenaštvalo by tě to?“

	„Pro všechno na světě, proč by mi to mělo vadit? Já přece vím, jak moc jsi maminku miloval a že ses kvůli tomu nikdy podruhé neoženil. Jsem ráda, že máš přítelkyni. Vůbec nepochybuju, že sis vybral výjimečnou ženu.“

	„Jo, zlatíčko, to jo, to zas jo.“

	„Co dělá?“

	Chas chvíli tápal po vhodných slovech. „Je, víš… je zdravotní sestra,“ vypleskl nakonec. V duchu se přitom snažil vykoumat způsob jak své současné přítelkyni – profesionální striptérce – říct, že si pro dnešní večer musí hrát na zdravotní sestru.

	A jak ji proboha donutím, aby schovala ty kolosální silikonové kozy?

	Ježíšmarjá! Problémy, samé problémy! Ale to nic, všechno se dá zvládnout.

	„Tak zatím ahojky, zlatíčko,“ usmál se Chas a zavěsil.

	 

	 

	Dexter si připadal jako zločinec. Zařídil se přesně podle otcovy rady. Vyhledal Rosaritin pesar – našel ho docela snadno v zásuvce její koupelnové toaletky – a propíchl do něj pár miniaturních dírek. Strašně se mu do toho nechtělo. Je správné takhle podvádět vlastní manželku? Na druhou stranu, je snad správné, že chce žena žádat o rozvod po pouhém osmnáctiměsíčním manželství? A navíc když jemu připadalo poměrně vyvedené?

	Od jejich včerejší noční hádky se Rosarita docela snažila. Vzala jeho matku na nákupy a vybrala jí krásný šátek. Dokonce si na chvíli přisedla k jeho otci a povídala si s ním o filmu s Clintem Eastwoodem, který oba viděli a oběma se líbil. Potom Dexterovi oznámila, že v Chasově domě zorganizovala celorodinnou večeři.

	Cockrangerovi byli nadšením bez sebe. „Co si mám vzít na sebe?“ znervózněla Martha.

	„S tím si nedělej těžkou hlavu,“ uklidňoval ji Matt a zamrkal na syna. „Hele, měli bychom si teď po obědě kapánek zdřímnout a nechat naše hrdličky o samotě.“

	Dexter přesně věděl, co má jeho otec na mysli.

	Jakmile rodiče zmizeli v pokoji pro hosty, zamířil za Rosaritou do ložnice a zavřel pevně dveře. „Skvělý nápad,“ zazubil se.

	„Co má být skvělý nápad?“ sykla.

	„Zdřímnout si před tou večeří u Chase. Docela ses dneska naběhala. Je mi jasné, že chodit s mou mamkou po nákupech není žádnej med, určitě se neumí rozhodovat tak rychle jako ty.“

	„Neutahuješ si ze mě náhodou?“ opáčila Rosarita trochu podezřívavě.

	„Ale jdi, naopak tím chci říct, že umíš báječně nakupovat. Pamatuju si, jak jsme si vyrazili do Bloomingdale a tys mi tam obstarala nové košile. To jseš celá ty. Vůbec jsi neztrácela čas, během minutky jsi vybrala ty pravé a mně sedly jako ulité. Ještě pořád je moc rád nosím.“

	„Hele, cože jsi ke mně najednou tak milej?“ změřila si ho Rosarita pátravě přimhouřenýma očima.

	„Protože… tě miluju.“

	Rosarita se posadila na kraj postele. „Jenže láska není na světě to hlavní, Dexi,“ povzdechla si. „Promiň.“

	„Dneska ti to moc sluší,“ prohodil.

	„Fakticky?“ vydechla nadšením nad lichotkou. Nikdy se mu nezmínila o svých početných plastických operacích, takže žil v domnění, že je kráska od přírody. Bože! Nejradši by všechny své staré fotografie roztrhala a spláchla. To by byl tedy průšvih, kdyby se přišlo na to, jak děsně předtím vypadala.

	Dex k ní zamířil a postavil se těsně před ni. Oči měla ve výši jeho opasku a těžko mohla přehlédnout, že se mu pod ním začíná vzdouvat erekce.

	Holka, jsi hotový sexuální magnet, pochválila sama sebe v duchu. Stačí, aby se k tobě někdo přiblížil, a už je hotovej.

	Jen tak mimochodem si položila otázku, zda by Dexe neměla naučit pár trikům, než s ním tohle manželství odpíská. Musela uznat, že tělo má jako atlet. A ani nádobíčko neměl nejhorší. Samozřejmě že Joel ho strčil do kapsy, ale možná že během čekání, než Matt s Marthou konečně vypadnou z města, by ho mohla trochu vycvičit.

	Zářivě rudé nehty vzlétly, jak se Rosarita pustila do akce s cílem rozepnout Dexův zip.

	Jeho vzrušený úd na ni okamžitě vyskočil – nezanedbatelná výhoda toho, že nenosil spodní prádlo.

	„Óóóóch, náš Dexíček dneska vypadá fakt dobře!“ zacvrlikala co nejsvůdněji.

	Dex popadl dálkové ovládání a spustil žaluzie.

	Tak tohle není zrovna Joelův styl, pomyslela si Rosarita. Joela naopak bavilo, když měl při své sexuální akrobacii diváky, dokonce ho to úžasně vzrušovalo.

	Rosarita Dexe zlehka polaskala jazykem, aby ho natěšila, a potom chvatně vyskočila. „Hned budu zpátky,“ slíbila a odběhla do koupelny.

	Dex přistoupil ke dveřím ložnice, otočil klíčem, svlékl se a lehl si na postel. Čekal.

	Strašně rád by věděl, zda Rosarita odhalila poškození pesaru. Nepochybně by se vyřítila z koupelny jako lítice a hulákala na něho vzteklé nadávky.

	Ale ne, určitě si toho nevšimla. Ty dírky byly hrozně maličké – velké jen natolik, aby se jimi ty mršky spermie dokázaly protáhnout.

	Byl to od něho podraz, ale Rosarita mu jinou možnost nedala. A až se jim narodí první mimino, pěkný zdravý a čilý kluk, ještě mu poděkuje.

	Přesně tak. Jinak to dopadnout prostě nemůže. Dexter o tom neměl sebemenší pochyby. 
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	„Víš, musím ti prozradit něco, o čem jsi dosud neměla tušení,“ začal Michael a upřel do dceřiny tváře nádherné zelené oči.

	O čem nemá tušení? Madison nevěděla, nač otec naráží, a ani ji to nezajímalo. Už beztak byla naštvaná a rozrušená ažaž, nic dalšího slyšet nepotřebovala.

	Seděli v restauraci velkolepého hotelu Plaza. Madison si objednala koktejl a k tomu vajíčka se šunkou a klobásky. Jídlo teď před ní stálo netknuté – hrdlo se jí svíralo tak křečovitě, že by jím neprotlačila ani sousto – zato sklenička už byla skoro prázdná.

	„Poslouchám, Michaeli!“ vyhrkla a oplácela mu pohled stejně zelenýma očima, jako měl on sám.

	Michael popíjel už druhý šálek kávy. Vůbec poprvé si Madison všimla, že se mu pod očima rýsují temné kruhy a v uhlově černých vlasech blýskají drobné jiskřičky šedi. Ach bože, že by její krásný tatínek vážně začal stárnout?

	Ne, Michael nikdy. To nepřichází v úvahu!

	„V životě by mě nenapadlo, že ti to budu muset říct,“ začal vážným tónem, který dokonale ladil s jeho obličejem.

	„Nevím, ale předtím mi to připadalo zbytečné. Ovšem teď, když Stella utekla, bys měla znát pravdu.“

	„Pravdu o čem?“ naléhala Madison, i když si v duchu přála, aby k téhle situaci vůbec nedošlo.

	„Pravdu o mně a o tobě,“ odvětil Michael stále klidně. „O naší rodině.“

	Najednou se jí udělalo špatně od žaludku. V příštím okamžiku mu vyjde z úst špatná zpráva, kterou si ona nepřeje slyšet.

	„Ty přece víš, holčičko, že jsem tě měl odjakživa rád a nikdy tě mít rád nepřestanu,“ pokračoval Michael. „Jsi pro mě to nejdražší na světě.“

	Madison se najednou příšerně vyděsila. Ach bože! TEĎ JÍ POVÍ, ŽE JE ADOPTOVANÁ!

	Tak proto celé ty roky musela rodiče oslovovat křestními jmény! To proto nikdy nestáli o to, aby jim říkala mami a tati jako normálním rodičům. No samozřejmě! Konečně to začíná dávat smysl!

	Žaludek se jí bouřil, ačkoliv nic nesnědla. Dlaně měla lepkavé potem. Bála se, že začne zvracet nebo omdlí, případně obojí najednou. Bylo to něco strašného, mnohem horší, než čekala.

	Trochu se vzchop! okřikla sama sebe v duchu. Seber se a poslouchej, co ti Michael vysvětlí.

	„Ano?“ hlesla. Vyklop to co nejrychleji, Michaeli, protože to čekání je nesnesitelné!

	Dlouze si povzdechl. „Když ono to není nic snadného,“ zamumlal a dlouhým ukazováčkem rozpačitě poťukával na desku stolu.

	Snad si nemyslíš, že pro mě to snadné je? toužila se rozkřiknout. Chceš mi prozradit, že jsem adoptovaná, a máš tu drzost mi tvrdit, že to pro tebe není snadné? Trhni si, Michaeli! Nenávidím tě!

	„Víš, jde o tohle,“ začal a pevně přitom hleděl Madison do očí. „Stella… uch… není tvoje matka.“

	Žádné velké překvapení. Trpělivě vyčkávala, kdy Michael dodá: A já nejsem tvůj otec, ale zkus mi věřit, že jsme po tobě upřímně toužili. Sami jsme si tě vybrali. Nedokázali jsme si představit, že bychom mohli odejít bez tebe, přesně tohle přece adoptivní rodiče většinou věší svým dětem na nos, ne?

	„Takže jsem adoptovaná,“ vyhrkla. Měla co dělat, aby ta slova ze sebe vymáčkla.

	„To ne,“ namítl a důrazně zavrtěl hlavou. „Já jsem tvůj otec. Tvůj skutečný otec.“

	Celé to bylo k zešílení. „Fakt?“ zamumlala Madison nešťastně.

	„Nato můžeš vzít jed. A nikdy bych se tě nevzdal. Nikdy v životě.“

	„Já… ale já… Vůbec tomu nerozumím.“

	„Pokusím se ti to vysvětlit,“ prohlásil Michael a zhluboka se napil kávy, jako by z ní čerpal sílu. „Já… byl jsem svobodný a měl jsem dívku. Glorii. No a Gloria a já – byli jsme jako dvojčata. Osudová láska. Jeden bez druhého jsme nedokázali ani dýchat. Společně jsme vyrůstali, všechno jsme dělali spolu a nakonec jsme si spolu udělali i miminko.“

	Svět kolem Madison zběsile vířil. Vždyť Michael jí právě oznamuje, že STELLA NENÍ JEJÍ MATKA. Copak je to proboha možné?

	Michael se dlouze odmlčel. „A to miminko jsi byla ty, holčičko.“

	„Já?“ opáčila hluše.

	„Tenkrát jsem se namočil do něčeho, co nebylo dvakrát legální. Spadl jsem do průšvihu, a když ti bylo šest měsíců, tak se mě lidi, s kterými jsem měl nějaké kšefty, rozhodli potrestat.“

	„Proč by tě trestali?“ mračila se nechápavě Madison. „Cos jim provedl?“

	Michael nechal její otázku bez povšimnutí a pokračoval ve vyprávění. „Ten obchod se týkal toho… uch, že buď jim něco dám, nebo si to odskáče moje rodina. Já tomu jednak nevěřil, jednak jsem vás měl pod dobrou ochranou. Jenže jednoho dne se Glorii podařilo vyklouznout z domu, aniž by se to někdo dozvěděl. Chtěla mi koupit dárek k narozeninám. A právě tehdy ji zastřelili…“ 

	„Kdo ji zastřelil?“

	„Teď to rozebírat by bylo moc složité, vždyť už je to tak dávno – devětadvacet let. Prostě ji zabili. Ti hajzlové ji oddělali!“

	„Ach bože!“ zanaříkala Madison.

	„Je pravda,“ přiznal Michael, „že jsem na ni nikdy nezapomněl. A Stella to samozřejmě věděla.“

	Madison otce poslouchala a měla pocit, že se ocitla uprostřed šíleného filmového seriálu. Všechno, co dosud měla, se jí hroutilo jako domeček z karet. Stella – krásná Stella, tolik podobná Marilyn Monroe – není její matka. A kdo vlastně byla Gloria? Toužila vidět její fotografii, dozvědět se o ní úplně všechno. A co se stalo, když ji vrazi zasáhli? Zemřela na místě, nebo byla jen těžce poraněná?

	Ach bože, tolik otázek! Kde na ně sežene odpovědi? Myšlenky se jí rozutíkaly do tisícovky různých směrů a současně se jí dělalo špatně od žaludku. Připadala si ztracená, zbloudilá a osamělá.

	„O rok později jsem poznal Stellu, která byla Gloriiným přesným opakem,“ pokračoval Michael. „Když začala trousit narážky o manželství, dal jsem jí podmínky. Jestli se s ní ožením, musí ti v každém směru nahradit matku. A žádné další děti. Jenom ty. Stella souhlasila, ale teď přiznávám, že se k tobě nikdy nechovala tak, jak by to dělala Gloria.“ Bezmocně pokrčil rameny. „Ale co jsem s tím mohl udělat? A teď…“ Hlas mu ztvrdl nenávistí. „Teď mě ta mrcha zradila. A můžeš mi věřit, že pokud jde o mě, přestala mě zajímat – jako by byla po smrti!“

	Madison oslepivě rozbolela hlava, prudce, jako po zásahu bleskem. Možná to zavinila kombinace šampaňského a pomerančového džusu. Možná za to mohl prostě jen pohled na tohohle člověka, který byl jejím otcem a o němž náhle zjistila, že je pro ni naprostý cizinec. Prokristapána, tak tohle je její život? Všechny ty roky žila v absolutní lži?

	„Já… musím jít domů a… trochu to strávit,“ vymáčkla ze sebe a vstala.

	„Neutíkej,“ prosil zdrceně Michael a chytil ji za ruku. „Potřebuju tě, holčičko. Odjakživa jsem tě potřeboval.“

	„Třeba mluvíš pravdu,“ povzdechla si Madison a měla co dělat, aby se nesvíjela řezavou bolestí v duši. „Jenže tohle je pro mě superšok a já se s ním musím vypořádat bez cizí pomoci.“ Odtáhla mu ruku z dlaně, obrátila se a utekla z restaurace.

	Na ulici jí náhle všechno připadalo úplně jiné. Netušila, kam se vrtnout, co si počít. Jediné, co chtěla, bylo plakat a křičet.

	Proboha, proč bys měla plakat? otázal se jí tenký hlásek v duši.

	PROTOŽE NAJEDNOU NEVÍM. KDO VLASTNĚ JSEM.

	 

	 

	Jamie a Peter strávili skoro celý den prolézáním obchodního domu Barney. Po tom namazání se Peterovi ke kocovině připojil pocit provinilosti, takže rozhazoval peníze plnými hrstmi, aby sobě i Jamie vylepšil náladu.

	A Jamie toho využívala doslova bez zábran. Vybrala si kozačky, šperky, střevíčky, svetříky a dlouhý plášť z modrého kašmíru – když do něj vklouzla, připomínala plavovlasou ruskou princeznu.

	„Víš, že jseš vážně ta nejnádhernější holka v celém New Yorku?“ prohlížel si ji Peter obdivně. „A já jsem ten největší klikař na světě, protože jsem tě ulovil jenom pro sebe.“

	Jamie se usmívala. Jak ho jenom mohla podezřívat? Byl ze všech nejlepší a měli pohádkové manželství. A skutečnost, že na pár týdnů polevil v sexu, přece ještě nemusí znamenat, že jí běhá za jinými. Navíc jí to včera večer bohatě vynahradil. A jak, panečku!

	Ne. Pro schůzku s Madisoniným detektivem neexistoval absolutně žádný důvod. Peter byl stoprocentně oddaný a láskyplný manžel a dnes jí to dokázal.

	Konečně vyšli od Barneye, oba zavalení hromadami balíčků.

	„Madison se zmínila, že se k nám během odpoledne připojí,“ poznamenal Peter, když u obrubníku vyhlíželi taxík. „Máš zapnutý mobil?“ zeptala se Jamie.

	„Jasně že jo,“ popleskal se po kapse. „Ale nejspíš jí do toho něco přišlo. Nebo někdo,“ zasmál se Peter chlípně. „Však už bylo načase. S tím celibátem to poslední dobou trochu přeháněla.“

	„Jako bys neznal Madison,“ přidala se Jamie pobaveně. „Pokud jde o mužský, je hrozně vybíravá. Zvlášť po tom, co se spálila s Davidem.“

	„David se mi zamlouval,“ prohodil Peter.

	„Jak něco takového můžeš říct?“ zlobila se Jamie. „To je nekamarádské!“

	„Zmínil jsem se ti přece, že jsem se s ním a jeho manželkou sešel na večeři, víš, tenkrát, jak jsi byla s Antonem v Bostonu.“

	„Nevím. Tos mi neříkal.“

	„Ale chtěl jsem.“

	„Proč jsi to udělal, Petere? To vůči Madison není fér.“

	„Když mi pořád volal a tenkrát jsem zrovna neměl nic jiného na práci, tak jsme si dali schůzku v Elaine.“

	„A jaká je ta jeho manželka?“

	„Blondýna, velký předkus, obrovská prsa. Mám pocit, že přírodní.“

	„Pcha!“ odfrkla si Jamie. „Vy chlapi vždycky věříte, že jsou přírodní. Jenže tenhle typ holek nikdy nemá opravdová prsa. Stoprocentní umělotina, dej na mě.“

	„Jseš pěkná mrška, lásko.“

	„Hele!“ vykřikla Jamie a zběsile zamávala. „Támhle jede taxík – skoč po něm!“

	Cestou domů se na zadním sedadle taxíku objímali a líbali a řidič se tvářil, že je vůbec nepozoruje ve zpětném zrcátku. Jamie měla nutkání Peterovi prozradit, že ho málem dala sledovat soukromým detektivem. Hned ji však napadlo, že by se taky mohl naštvat, takže si to nakonec radši nechala pro sebe.

	„Co máš v úmyslu dělat dneska večer?“ zeptala se, když dorazili do bytu. „Zatím jsme nic neplánovali.“

	„Přesně tak se mi to zamlouvá,“ pronesl Peter s širokánským úsměvem. „Žádné plány. Večer přesně podle mých představ.“

	„Mohli bychom si objednat činu,“ navrhla Jamie. „A taky si necháme doručit videokazetu.“

	„Jakou?“

	„Cokoliv s Bradem Pittem.“

	„A já bych se zase chtěl dívat na cokoliv s Charleze Theronovou.“

	„V tom případě si objednáme hned dvě videokazety a metráky činy. Padám hlady. Uvědomuješ si, že jsme si vůbec neudělali pauzu na oběd?“

	„Protože jsi to nedovolila,“ připomněl Peter. „Jinak bys totiž nestihla vykoupit celej obchoďák!“

	Jamie počkala, dokud Peter nezmizel ve své pracovně, pak vklouzla do koupelny a z mobilu zavolala Madison. Ozval se záznamník.

	„Zruš tu pondělní schůzku,“ zašeptala Jamie. „Brnknu ti později. Případně zavolej ty nám, až najdeš tenhle vzkaz. Ale v žádném případě se Peterovi o té záležitosti nezmiňuj – slyšíš?“

	 

	 

	Madison dorazila domů o hodinu později a poslechla si Jamiin vzkaz. Čert aby to vzal! A vůbec, proč se vůbec nabízela, že Jamie s jejím průšvihem pomůže? Její kamarádka je jako jojo – jednou dole a hned zase nahoře. V jednu chvíli jí je Peter nevěrný, minutu na to není věrnějšího manžela na světě. Ale Madison je po tom houby. Život se jí rozpadl na drobné střípky a Jamie nemá větší starosti než zrušit schůzku se soukromým detektivem.

	Slammer ji vítal tak nadšeně, jako by ji neviděl nejmíň rok. Posadila se k němu na podlahu a drbala ho na zádech.

	Vmžiku se rozplácl na bok, rozhodil nohy a čekal, až ho začne škrábat na břiše – což byla největší slast, jakou kdy poznal.

	„Jseš legrační starej kámoš, viď?“ pošeptala mu láskyplně.

	Proč jí Michael neřekl pravdu už dávno, když byla mnohem mladší?

	Proč nutil Stellu, aby žila ve lži?

	Madison si v hlavě promítala vzpomínky na ženu, kterou až dosud považovala za svoji matku. Její první rande – a Stella si o něm nechtěla povídat. Její první podprsenka – a Stella poslala Madison s hospodyní, aby ji vybraly samy. První velká láska ve dvanácti – Stelle to bylo stoprocentně ukradené.

	Konečně pochopila, proč si s matkou nikdy nebyla opravdu blízká – protože Stella ve skutečnosti nebyla její matka, netoužila být její matkou, pravděpodobně žárlila na Glorii a vadilo jí, že Madison představuje živou vzpomínku na Michaelovu velkou lásku.

	A pak tu byl Michael. Tak pohledný a okouzlující, vždycky se snažil dceři všechno vynahradit, byl ochotný vyslechnout vše, s čím se mu toužila svěřit, pokaždé se jí zastával.

	Konečně věděla proč.

	Pocit viny. Nic než pocit viny.

	Madison se znovu zamyslela nad historkou, kterou jí vyprávěl.

	Zastřelili ji.

	Kdo ji zastřelil? A jaký na tom mohli mít ti dotyční zájem?

	Michael přiznal, že se namočil do něčeho, co nebylo tak úplně legální. Oč mohlo proboha jít? Znamená to, že existuje spousta dalších tajemství, o kterých ona nemá ani nejmenší potuchy?

	Zřejmě ano. A uměl je dokonale utajit, protože ona o nich doposud neměla sebemenší ponětí. O to horší šok teď tedy prožívala.

	Schopnost logického myšlení, kterou si vycvičila při své redaktořině, nebyla k zahození. Popadla propisovačku a poznámkový blok a začala sestavovat seznam všech otázek, které se chystala otci položit: Byli s Glorií vůbec manželé? Má Gloria nějaké příbuzné? Dopadla policie její vrahy? Byli odsouzeni? A pokud ne, proč?

	Propána! Madison toho toužila tolik vědět! Skoro jako by se připravovala na interview – a sice na nejdůležitější interview ve svém životě.

	Rozhodla se, že jakmile Michael zavolá, pozve ho k sobě do bytu. A hned, jak se objeví, sedne si s ním a všechno spolu důkladně proberou. Do posledního detailu. Konec s tajnůstkařením.

	A koneckonců, pravda ji vysvobodí, protože jen díky ní bude schopná žít dál. 
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	Profesionální jméno Chasovy nejnovější přítelkyně znělo Varoomba. Její obdivuhodné poprsí vytvářelo monumentální křivky, které nutně musely upoutat pozornost každého jen trochu vnímavého muže. Urostlá prsatá děvčata s ječivým hlasem a veselou povahou patřila k Chasovu oblíbenému typu.

	To odpoledne ji poslal do Bloomingdale, aby si koupila slušné šaty. „Nic, z čeho koukají kozy a zadek,“ varoval ji přísně. „Zboží budeš mít hezky schované! A když už budeš v tom obchodě, najdi si tam podprsenku, která ti ty koule pořádně zmenší.“

	„Copak to má znamenat?“ divila se a mžikala silně nalíčenými řasami. „Máš strach, že ti udělám ostudu?“

	„To ne, ale moje děvčata se nesmějí dovědět, že se scházím se striptérkou.“

	„Co se ti na tom najednou nelíbí?“ vypískla. Upřímně se jí to dotklo.

	„Nevypadá to zkrátka dobře!“ zavrčel Chas. „Ne v případě mých dcer. A ještě něco – radši se k nim chovej hodně mile, protože mi na nich proklatě záleží.“

	„Kolik jim je?“ zajímala se Varoomba. S jistotou očekávala, že to nebude víc jak deset dvanáct.

	„Jsou starší než ty!“ odsekl Chas.

	Varoomba měla dost rozumu, aby jí došlo, že obě dcery na ni budou mít pořádnou pifku. To by se však dalo čekat u všech dcer, které zjistí, že se jejich otec schází s takovou sexbombou.

	Chas si zatím lámal hlavu otázkou, jak Venice a Rosaritě večer vysvětlí, že jeho přítelkyni je teprve třiadvacet.

	„Kdyby se někdo ptal,“ upozornil Varoombu, „tak budeš tvrdit, že ti je třicet.“

	„Třicet!“ vykvikla zděšeně. „Ty mi chceš zničit celou kariéru?“

	„Vždyť nikdo neví, čím se živíš,“ připomněl jí Chas podrážděně. „Budeme vykládat, že jseš moje kamarádka. Ošetřovatelka.“

	„Ošetřovatelka?“ opakovala šokovaně. „Ty máš dojem, že vypadám jako ošetřovatelka?“

	„Stačilo by smýt kapku toho make-upu. A rozčeš si to vosí hnízdo – beztak ti nesluší.“

	„Vyvádíš, jako bych měla dělat konkurz na filmovou roli nevinný panny,“ zavrčela Varoomba načuřeně.

	„Hele, dej si zpátečku, jo? Když se budeš držet na uzdě, vyplatí se ti to. Jinak si mě nepřej! Přece víš, co dokážu!“

	„Tak to ti pěkně děkuju!“ trucovala Varoomba. „Na takovýhle rozkazování já nejsem zvědavá!“

	„Ale jsi, a navíc se ti to líbí, kočičko!“ prohlásil Chas a popleskal ji po oblém zadečku.

	„Jseš prima, Chasi,“ zašveholila lišácky. „Byla bych pro tebe jako stvořená. Tvým holčičkám bych krásně dokázala nahradit maminku.“

	„Kolikrát ti to mám opakovat?“ vybuchl Chas netrpělivě. „Jseš ještě o pár let mladší než ta mladší z nich!“

	„To teda nejsem!“ namítla Varoomba s nevinně rozevřenýma očima. „Je mi třicet.“

	To se jí muselo nechat: učila se skoro bleskově.

	Jako první dorazila Venice. Chas jí vybral jméno po romantickém italském městě Venice – Benátkách – kde ji s manželkou počali.

	Venice nebyla nijak výjimečně krásná, ale byla osobnost. Dlouhé rovné hnědé vlasy, hezké oči, trochu delší nos, příliš úzké rty, ale její manžel Eddie ji zbožňoval, a na ničem jiném jí nezáleželo.

	Zatímco Rosarita podstoupila pomocí plastické chirurgie kompletní proměnu svého vzhledu, Venice zůstala stoprocentně přirozená. Políbila otce na obě tváře. „Že jsme všechny předběhli?“ zeptala se.

	„To si piš, holčičko. Tak pojď dál a seznam se s mou… echm, kamarádkou.“

	„Kamarádkou, jo?“ opakovala Venice pobaveně. „Nemyslíš spíš přítelkyni, tati?“

	„Je to… hm… Scházím se s ošetřovatelkou, víš?“ vysvětloval chvatně Chas. „Musíš se smířit s tím, že je kapánek mladší než já. Ale na druhou stranu buď klidná, není zase tak mladá, jak vypadá.“

	„Tati, ale já bych nikdy žádnou z tvých známostí nekritizovala!“ usmála se Venice. „Už jsem ti to řekla mockrát – pokud ti je s tou paní dobře, tak nemám právo ti do ničeho mluvit.“

	Eddie, který vypadal velmi všedně, zatím zdvořile postával v pozadí. Chas potřásl zeťovi rukou a všichni pak společně vešli do obývacího pokoje, kde čekala Varoomba, pro tento večer přejmenovaná na Alici.

	Chas ji přejel kritickým pohledem. Obrovská ňadra se jí podařilo narvat do oranžových šatů s rolákem. Kdyby jí to trochu myslelo, byla by se rozhodla pro černou barvu, protože oranžovou látku viditelně napínaly tuhé bradavky, což Chase štvalo.

	Ale aspoň že ubrala na make-upu. Přesto ani vzdáleně nepřipomínala zdravotní sestřičku, spíš hosta v popůlnoční show, ve které má za okamžik předvést vysoce profesionální striptýz.

	„Tohle je moje dcera Venice,“ řekl Chas.

	„Venice!“ zopakovala Varoomba svým ječákem, který v dané situaci drásal Chasovi nervy. V posteli jí mohl říct, ať sklapne, a většinou poslechla. V obýváku však tuhle výhodu postrádal.

	„Ahoj!“ pozdravila Venice. „Páni, to jsou senzační šaty! A ta barva vám moc sluší!“

	Varoomba se okamžitě začala cítit ve své kůži. Zamrkala na Chase, jako by chtěla říct: Vidíš, jednu z tvých dcer jsem už okouzlila.

	O dvacet minut později se objevila Rosarita. Dochvilnost nikdy nepatřila k jejím silným stránkám. Vpochodovala do otcova domu. Dexter se loudal za ní a v závěsu klusali jeho rodiče.

	„Pane Vincente,“ zavrkala Martha a protlačila se kupředu, „musím vám povědět, že máte přenádherný dům. V životě jsem ještě nebyla v žádné newyorské vile. To je namouduši výjimečný zážitek!“

	Proboha, sklapni! zuřila Rosarita v duchu.

	„Díky,“ uklonil se Chas a ukázal na tvrdě vycpanou pohovku. „Račte si udělat pohodlí a povídejte, co jste si kdo vybral za jed.“

	Rosarita se při pohledu na sestru zarazila. Ona a Venice nebyly zrovna nejlepší kamarádky. Rosaritu štvala každá konkurence, a pokud šlo o ni, Venice s ní soupeřila o otcovu pozornost – o penězích ani nemluvě. A nejvíc ze všeho ji přivádělo k zuřivosti vědomí, že Venice má dva uvřískané fakany, kteří pravděpodobně budou představovat hlavní dědice.

	„Tě zdravím,“ utrousila chladně. „Nějak jsem přeslechla, že taky přijdeš.“

	Venice nikdy nevypátrala pravý důvod sestřiny nenávisti vůči své osobě, ale po těch letech si už na ni zvykla. Eddie jí naučil nebetyčné trpělivosti. „Nejspíš je kvůli něčemu hrozně nešťastná,“ objasňoval manželce, když se někdy rozčílila. „Snaž se na ni být hodná a nenech se zbytečně vyprovokovat.“

	Přesně to tedy Venice dělala. Věnovala sestře úsměv a s Dexterem se pozdravila vřelým objetím. Ti dva spolu k Rosaritinu značnému vzteku vycházeli neobyčejně dobře – ne snad, že by se vídali kdovíjak často, ale když už k tomu došlo, jako by vždycky byli naladění na stejnou vlnovou délku.

	„Jak se vede?“ popleskal Dexter švagrovou po rameni. „Prima!“ zářila Venice.

	„A co děcka? Už jsem je strašně dlouho neviděl.“

	„Tak proč se nezastavíš? Vždycky tě rádi uvidíme!“

	„To já vím,“ přikývl Dexter, „jenže poslední dobou mám tolik práce s tím televizním seriálem, že mi nezbývá čas vůbec na nic.“

	„Ten seriál sleduju a musím uznat, že jseš jednička!“ lichotila mu Venice.

	„Vážně?“ načepýřil se pyšně Dexter.

	„Bez tebe by to nemělo žádnou jiskru. I když ta postava, kterou hraje Silver Andersonová, je taky třída!“

	V skrytu duše si Dexter často přiznával, že se oženil s nesprávnou sestrou. Venice byla nesmírně milá a ohleduplná. Nezasvěcený člověk by nikdy neuvěřil, že ona a Rosarita mají společné rodiče.

	Zatímco Rosarita se zaměstnávala rentgenováním Varoomby, Venice starostlivě dohlížela na to, aby se tady Matt a Martha Cockrangerovi cítili jako doma.

	„Máte skvostný šátek!“ obrátila se k Marthe.

	„To ano, je moc krásný!“ rozzářila se Martha. „Koupila mi ho dnes Rosarita.“ Ztišila hlas. „Víte, že stál tři sta padesát dolarů? Nechtěla jsem, aby vyhodila tolik peněz, ale prosadila si svou.“

	„Je skutečně výjimečný,“ potvrdila Venice. „Podtrhuje modrou barvu vašich očí.“

	„Díky!“ rozplývala se Martha. Rosarita zakormidlovala zpátky k Venice. „Do řiti, co je ta tátova coura zač?“ sykla.

	„Jmenuje se Alice. Pracuje jako ošetřovatelka,“ odpověděla Venice.

	„Jestli je tohle ošetřovatelka, tak já jsem atomovej fyzik!“ ušklíbla se Rosarita.

	Venice se vzdálila.

	Po celou večeři Rosarita soupeřila o otcovu pozornost se sestrou, což ostatním hostům večer nijak nezpříjemnilo. Kdykoliv Venice něco pronesla, Rosarita jí okamžitě tvrdě oponovala.

	„Co je to dneska s tebou?“ napomenul ji nakonec Chas. „Musíš se po každém z nás pořád vozit?“

	Po každém ne, toužila vyštěknout Rosarita. To jen po tý mý sladký sestřičce, kterou považuješ za andílka. Jenže já vím, jak je to doopravdy. Ta mrcha si totiž pořídila spratky jen z toho důvodu, aby shrábla všechny tvoje prachy!

	V polovině večeře dala Venice kolovat snímky svých dvou hajzlíků, z čehož se Rosaritě zvedal žaludek.

	Martha si snímky uchváceně prohlížela a obdivně kvokala přesně tím způsobem, který se od ní čekal. „Tak rozkošný dětičky!“ švitořila. Pak se beze všech cavyků obrátila k Chasovi a prohlásila: „Já i Matt doufáme, že vaše malá Rosaritka bude mít taky co nejdřív miminko!“

	Chas se zachechtal. Jeho malá Rosaritka. Očividně netušili, co je to děvče ve skutečnosti zač. Copak za ním nepřišla a nevymáhala, aby nechal odprásknout jejího manžílka – jejich milovaného synáčka? Páni, tohle téma by vážně oživilo konverzaci u večeře!

	Na Rosaritu se upřímně zlobil. Za koho ho ta káča považuje? Za nájemného zabijáka? Žila v nereálném a zlém světě, a to se mu vůbec nezamlouvalo. Dexter mu byl sympatický. Pohledný mužský, co neběhal za každou sukní. Dokonce neokukoval ani Varoombina mamutí prsa, zatímco každý jiný na jeho místě by už dávno roztoužením slintal. Chas si povšiml, že Matt Cockranger po prsaté ošetřovatelce kradmo šilhá. Ježíš! Ten starej paprika si nejspíš už roky nezašukal!

	Varoomba se báječně bavila. Nebyla zvyklá stýkat se s rodinami svých milenců. Když do sebe nalila pár skleniček vína, dalo Chasovi pořádnou dřinu, aby ukočíroval její řeči. Děsil se, že se každou minutku vytasí s pozvánkami na návštěvu striptýzového baru Boom Boom Club, kde by jim uspořádala soukromé představení.

	Chas si připomněl, jak ji uviděl poprvé. Vešel do klubu, kde natřásala to své gigantické poprsí, až se jí na čele perlil pot. Nebyl to špatný pohled.

	„Teď už je načase vypadnout!“ rozhodla Rosarita po večeři. Hodně dlouho se přemáhala.

	„A to musíme?“ žadonila Martha. „Já se tak skvěle bavím!“

	„Jo, musíme!“ procedila Rosarita přes zaťaté zuby. „Zítřek je totiž Dexterův jediný volný den v celým týdnu. Rád si při leží.“

	„Ale když si chce přiležet, proč tedy tak pospícháte?“ divila se Venice nevinně.

	Rosarita by té potvoře nejradši jednu trhla. „Tobě to nedošlo?“ ušklíbla se zhnuseně. „Musí mít svých dvanáct hodin spánku! Když vyrazíme teď hned, tak se mu to povede. Ale kdybychom setu zdrželi, musel by vystačit s osmi.“

	Dexter se na ni podíval, jako by naprosto zešílela – a po pravdě, začínalo mu docházet, že šílená skutečně je. „A co ještě aspoň čtvrthodinku?“ navrhl.

	A co kdyby sis ji strčil někam? „Tak jo,“ zamumlala a vztekle stiskla rty. Ze všeho nejvíc se mi chce tady dřepět s mou svatouškovskou sestrou, tvými připitomělými rodiči a tátovou courou pro tenhle týden! To akorát!

	Chas, který celý večer obě dcery pozorně sledoval, si už potisící uvědomil, jak neuvěřitelně se navzájem liší. Proč jen Rosarita nemůže být trochu víc jako Venice? Už se v duchu rozhodl, že – ačkoliv má obě děti stejně rád – většinu majetku odkáže Venice a jejím dětem, protože je mnohem zodpovědnější než její sestra. Kdyby Rosarita dostala moře peněz, pravděpodobně by si narazila nějakého lovce věna a vmžiku by všechno utratila. Venice zajistí, aby výsledky jeho celoživotní práce nepřišly nazmar, a navíc se o Rosaritu vždycky postará – ostatně, tuhle podmínku nechá připojit přímo do závěti. A nejlepší na tom plánu je fakt, že on už tu nebude, aby musel poslouchat Rosaritin řev.

	„Čemu se usmíváš, tati?“ zeptala se Rosarita, která nečekaně přehodila výhybku na své miloučké druhé já – stačilo jí k tomu jenom chtít.

	„Jen tak mě něco napadlo!“ odbroukl.

	Varoomba ho popadla za ruku. „Váš tatínek má tak sexy úsměv!“ začiřikala. „Zbožňuju, když se usmívá! To je pak k sežrání!“

	Rosaritě bylo znovu na zvracení. Ta uječená prsatá děvka byla hotová noční můra. A navíc blbá jako tágo!

	„Hele, před mými děvčaty si tyhle důvěrnosti laskavě odpusť!“ zavrčel Chas, který rozpaky nevěděl, kam s očima.

	„Promiň, broučínku,“ zavrkala Varoomba.

	Večer tedy dospěl k svému přirozenému konci a Rosarita se svou družinou odešla domů ve stejnou dobu jako Venice a Eddie.

	Jakmile hosti zmizeli, Varoomba si rozpustila hřívu rudých vlasů a shrnula si ji do tváře. Pak si stáhla zip na oranžových šatech a zůstala před Chasem stát v červenomodrobílých tangách a podprsence s otvory na bradavky. „Jak jsem to zvládla, zlatoušku?“ zazubila se. „Byla jsem nejlepší?“

	„Pojď sem,“ vyhrkl Chas a natáhl ruku, aby ji štípl do obrovité vztyčené bradavky. „Pojď sem a polož se na mě těma balonama, jo?“

	Poslechla.

	 

	 

	Mezitím si Joel Blaine na opačném konci města stěžoval řediteli Boom Boom Clubu: „Kde je ta holka s obrovskýma kozama? Jak je možný, že tu není zrovna v sobotu večer?“

	„Omluvila se, že je nemocná,“ vysvětloval ředitel, zachmuřený hubeňour s koženým vyschlým obličejem a trvalým úšklebkem.

	„Houby nemocná!“ zuřil Joel. „Chci zpátky svý prachy!“

	„Máme tady moc pěknou Portorikánečku, přiletěla do Států teprve včera.“

	„Cizinky neberu.“

	„A co rodilou Texasanku? Ta by se vám zamlouvala?“

	„Má velký kozy?“

	„Prsa má malá, ale moc hezká.“

	„To pusťte z hlavy!“ vyštěkl Joel. „Zaskočím sem až za týden, a ať tady ta slečinka Kozatá kouká bejt, jinak s váma všema zatočím!“

	Kdyby mu stačila malá prsa, mohl je najít na každém rohu. Rosarita nebyla zvlášť obdařená, ale tvrdila, že jsou pravá, jenže on dobře věděl, že jde o umělotinu, protože mu neušly jizvy skryté pod nimi.

	Měl sto chutí říct: Kotě, když už sis je dala udělat, proč sis je neobjednala větší? Instinktivně však poznal, že Rosarita není typ, který se umí vyrovnat s kritikou. Ale možná by se mohl přesvědčit, kam až je kvůli němu ochotná zajít. Kotě, máš ty nejsenzačnější prsa na světě, zalže jí, ale já je radši o kus větší. Tady máš dvacet táců – a běž si je nechat předělat.

	Stojí mu ta slepice za dvacet tisíc dolarů? Ani náhodou!

	Za dvacet tisíc dolarů mu stála jediná žena, a tou byla Madison Castelliová. To byla panečku opravdová ženská! U ní mu nevadilo, že neměla křivky jako nějaká pitomá striptérka, zato byla mnohem vybavenější o patro výš, a právě tohle Joel hledal.

	Třeba bych se kvůli ní měl trochu snažit. Zapojit veškerý šarm. Začít jí nadbíhat. Nebo jí aspoň zavolat.

	Možná to udělá.

	Časem.

	 

	 

	„Děkuju,“ řekl Dexter.

	„Za co?“ vyzvídala Rosarita ostražitě.

	„Žes byla tak milá k našim. Stačilo tě požádat a fakt jsi hned byla ochotná a senzační.“

	„Vážně?“

	„Jasně.“ Dexter ležel na posteli s rukama za hlavou a pozoroval, jak se jeho manželka svléká. Měla na sobě jen černé kalhotky a krajkovou podprsenku. „Pojď si ke mně lehnout, popovídáme si…“ navrhl.

	Hmmm…, pomyslela si Rosarita. Od chvíle, kdy jsem mu vyčetla, že nemáme skoro žádný sex, se každopádně vylepšil. Včera byl Dexter doslova okouzlující milenec. A dnes večer na něm bylo znát, že má znovu choutky.

	Hupla na postel vedle něho. „Chceš ho vykouřit?“ zeptala se, vyplázla jazyk a dráždivě s ním zakmitala do stran.

	Nesnášel její vulgárnost. „Nemohli bychom si jen tak poležet, abych tě mohl chvíli držet v náruči?“ zeptal se. Nevyléčitelný romantik.

	„No, když si jseš jistej, že o nic víc nestojíš,“ pokrčila rameny a začala ho hladit po zpola probuzeném údu.

	Během pár vteřin byl plně vzrušený, což ji nepřekvapilo. „Počkej vteřinku,“ prohodila, seskočila z postele a zmizela v koupelně.

	Dexter ani nedopočítal do dvaceti, a už byla zpátky.

	Šestý smysl mě nezklame, sliboval si v duchu.

	Jeho šestý smysl mu napovídal, že zrovna dnešní noc je ta chvíle, kdy Rosaritu přivede do jiného stavu. 
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	Slammer pajdal a hekal a slintal. Po pravdě, dělal všechno, co bylo v jeho silách, jen aby na sebe upoutal Madisoninu pozornost. Jeho paní se už dvě hodiny procházela po Central Parku a on toho začínal mít plné zuby. Jakožto hýčkaný velkoměstský pes toužil vrátit se domů. Bylo horko, měl žízeň a potřeboval se prospat. Škubl vodítkem, zvedl k Madison žalostné hnědé oči a tiše zakňučel.

	Dokázali se domluvit beze slov. „Tak jo, dobrá,“ hlasitě si povzdechla. „Jdem domů.“

	Stačila jí ta dlouhá procházka k tomu, aby ze sebe vybila všechen vztek a zoufalství? Zbavila se všech démonů, kteří ji tak kruté sužovali?

	Je mi devětadvacet, připomínala si v duchu. Nemám partnera, ke kterému bych se mohla vracet. Mám otce, který mě celý život obelhával. A nemám matku. Vlastně, tak to není. Pravda je taková, že mám mrtvou matku, na kterou mi nezbyla ani jediná vzpomínka.

	Potřebovala si s někým promluvit, dostat ten šok z těla i hlavy, než se z toho zblázní. Michael však nebyl ten pravý. Na něho se mohla obrátit jedině s milionem otázek a on by i měl dát zatracený pozor, aby jí na všechny uspokojivě odpověděl, protože ty jeho výmluvy a uhýbání jí už začaly lézt krkem.

	Měla chuť zaskočit k Jamie, ale vzhledem k tomu, že byla sobota, byl by doma i Peter a ony by si nemohly pořádně popovídat. A její druhá nejlepší kamarádka Natalie bydlela v Los Angeles. Chtělo by to dvouhodinový telefonát, ale stojí ten trapný životní zvrat za ty peníze?

	Po návratu do bytu Madison zjistila, že na ni pomrkává světýlko telefonního záznamníku. Tři vzkazy. První byl od Michaela. „Musíme si promluvit,“ pronesl napjatým a nepřirozeným hlasem. „Ubytoval jsem se v Plaze. Do Connecticutu se nevrátím, dokud se nesejdeme. Zavolej mi!“

	Druhý vzkaz byl od Victora. „Dostal jsem pár nápadů ohledně tvé příští oběti,“ zahřměl. „Většinu z nich mi nejspíš hodíš na hlavu. Zaskoč v pondělí do redakce a probereme to. Když budeš hodně milá, pozvu tě na oběd.“

	A třetí telefonát – to byl hlas z její minulosti. Jake Sica, muž, s kterým se seznámila v Los Angeles, když tam začátkem roku připravovala jedno interview. Byl to bratr Jimmyho Siky, Nataliina bývalého kolegy z televize.

	„Ahoj,“ řekl. „Tady je Jake – příští týden se na pár dní ukážu v New Yorku. Byl bych moc rád, kdybychom se mohli vidět. Víš, Madison, mám dojem, že jsme –“ Záznamník se odmlčel.

	„Ksakru!“ zavrčela Madison a na minutku si Jakea připomněla. V tom hnusném průšvihu, který jí zbabral život, šlo o vítané rozptýlení. Byl to uznávaný a oceňovaný fotograf s ležérním postojem k světu. Vybavila si, že má polodlouhé hnědé vlasy a rozpustilé hnědé oči. Potrpěl si na hezky obnošené kožené bundy a džínové košile a choval se úžasně mile a neútočně.

	Ano, byl jí nesmírně sympatický. Jenže v době jejich seznámení se Madison věnovala psaní o sérii vražd a on chodil s prostitutkou, která sháněla kšefty po telefonu. Taková jasná a nekomplikovaná situace. Přesto se Madison podařilo aspoň přemluvit Victora, aby v časopise otiskl Jakeovy fotografie. Tu a tam si vzájemně zavolali, jenže před pár měsíci se Jake odstěhoval zpátky do Arizony, a tím jejich kontakty skončily. No a jak to vypadá, příští týden se Jake chystá přímo do New Yorku.

	Hmmmm…, pomyslela si Madison. Jake je ta ideální osoba, kterou by si měla o všem promluvit. Právě proto, že ho moc nezná, mohla by si mu vylít srdce až do dna. A určitě ji vyslechne s napjatou pozorností, protože je chytrý a vnímavý a – což bylo hlavní – i milý.

	Jak se s ním však spojit, když nezná jeho telefonní číslo? No jo… Takhle to poslední dobou dopadá se vším. Už ji to ani nepřekvapovalo.

	Zvedla sluchátko a zavolala Natalii do Los Angeles. Ozval se Nataliin bratr Cole. „Hádej, kdo volá?“ zasmála se Madison.

	„To ani nemusím,“ odpověděl přátelsky Cole. „Tvůj sexy hlas je prostě nezaměnitelnej.“

	„Jak se vede?“

	„Senzačně.“

	„Natalie mi tvrdila, že teď žiješ s panem Mogulem, tak co děláš u ní?“

	„Občas se tady zastavím. Ovšem moje starší sestřička toho se mnou moc nenamluví – ještě pořád ji nepřešel vztek nad tím, že jsem se dal do kupy s panem M. Už se nemůže dočkat, kdy dostanu kopačky, aby mi mohla otlouct o hlavu, že to věděla hned od začátku!“

	Natalie měla proti bratrovu příteli zásadní námitky – byl to mnohem starší superpodnikatel, kterého přejmenovala na pana Mogula.

	„Ale ten tvůj vztah se zatím docela drží, ne?“

	„No, já chápu, kvůli čemu si Natalie dělá starosti,“ připustil Cole. „Je to zvíře, zatímco já? Živím se tím, že lidem drbu záda. Ale věř mi, že si spolu báječně užíváme. A co ty?“

	„Uleze to.“

	„Neukážeš se někdy v Los Angeles?“

	„To záleží na Victorovi. Když mi tam najde téma na článek, máte mě tam natotata.“

	„Co se stalo s tou smlouvou na tvůj scénář, víš, o těch holkách na telefon?“

	„Po dvou úpravách ten ateliér zanikl. Ale to nejspíš patří k Hollywoodu. No co, nasekala jsem spoustu peněz a seznámila se s velkým Alexem Woodsem. To je tedy osobnost!“

	„Až sem zase přiletíš, půjdeme si spolu zaběhat – nezapomněla jsi, jak tě tělesný cvičení rozrajcuje?“

	„To je nějaké rýpnutí?“

	„Nato vem jed!“

	Oba vyprskli smíchy. Madison měla Nataliina mladšího bratra upřímně ráda. Ostatně, už to dávno nebyl problémový puberťák, ale pohledný třiadvacetiletý mládenec s ocelovými svaly a kouzelným úsměvem. Cole se živil zpracováváním těl bohatých a slavných lidí a mezi losangeleskými maséry a trenéry patřil k nejžádanějším.

	Madison si vzpomněla, jak při jejich posledním setkání v Los Angeles nestačila žasnout. Místo nadrženého frajírka, který se plácal v drogách a potloukal s pouličními gangy, objevila cílevědomého a pilně pracujícího mladíka. Cole byl gay, vypadal jako řecký bůh a – pokud mohla Madison soudit – měl všech pět pohromadě.

	„Kde je vlastně Natalie?“ vyzvídala Madison.

	„Nejspíš ve studiu,“ odpověděl Cole. „Ta holka se jednou udře, jak je z té nové práce hin.“

	„Ale já myslela, že jí to moderování drbů ze světa showbyznysu už pomalu leze krkem?“

	„To bylo předtím, než začala moderovat svou vlastní show.“

	„Copak už nedělá s Jimmym Sikou?“

	„Kdepak, tahle rybka je o moc větší.“

	„Vyřiď jí, ať mi zavolá.“

	„Spolehni se.“

	Jakeův vzkaz byl dobrý přinejmenším k tomu, že jí odvedl myšlenky od Michaela a jeho šokujícího odhalení.

	Zauvažovala o možnosti, že by se otci hned ozvala, ale pak se rozhodla, ať si trhne nohou. Neměla na něho náladu. Místo toho zamířila do ložnice, vypnula telefon, spolkla prášek na spaní ze skleničky, kterou tu nechal David, a oblečená si zalezla pod přikrývky.

	Za minutu se propadla do hlubokého spánku.

	 

	 

	Druhý den ráno Madison probudilo bušení na dveře bytu. Chvíli trvalo, než se jí podařilo rozlepit víčka. Na pilulky na spaní nebyla vůbec zvyklá, proto stačila jediná, aby ji úplně vyřídila – ale přesně to chtěla, ne?

	Vedle postele dřepěl Slammer, podrážděně štěkal a vyčítavýma očima se jí ptal: „Hele, jak dlouho si to ještě musím nechat líbit?“

	Natáhla se po budíku a zjistila, že je po desáté. Páni! To teda byl hodně dlouhý spánek.

	Vymrštila se z postele a uvědomila si, že spala v šatech. Bušení na dveře zřejmě mělo pokračovat donekonečna. Navíc jí v naprosto stejném rytmu bušilo i v hlavě, ale to byly doznívající účinky prášku.

	Kristepane! Kdo to může být? Proč jí nedají všichni pokoj?

	Zamířila ke dveřím na chodbu. „Ano?“ zavrčela co nejnačuřeněji.

	„To jsem já?“ ozval se Michael. „Ježíš, pusť mě dovnitř, už tady trčím skoro čtvrt hodiny!“

	Co ten tady proboha chce? Vykládat jí další hrůzy? Dohnat ji k definitivnímu šílenství?

	Otevřela dveře a Michael se vřítil do předsíně. „Co je to sakra s tebou?“ vybuchl rozzuřeně. „Včera večer jsem ti nejmíň šestkrát volal a dnes ráno třikrát! Kdes byla?“

	„Spala jsem!“ odsekla Madison mrazivě a obrátila se k němu zády. „Že bys měl námitky i proti mému spánku?“

	„Co je?“ podivil se Michael, upřímně zmatený.

	„Vídám se s tebou třikrát do roka a tentokrát jsi mě ráčil pozvat na oběd, abys mi oznámil, že moje matka není moje matka. Že jí byla nějaká Gloria. Tak tedy promiň, tatínečku, ale jsem tak nešťastná a zmatená, že jsem si vzala pilulku a dala přednost temnotě. Vadí ti to?“

	„Omlouvám se,“ začal Michael sklesle. „Je mi z toho nanic. V životě by mě nenapadlo, že k tomu jednou dojde.“

	„A jak jsi myslel, že to dopadne, Michaeli?“ vyštěkla Madison nemilosrdně. „Že se to nikdy nedozvím? Že jednoho krásného dne ty i Stella zatřepete v poklidu bačkorama a já zapláču, jak je smutné, že oba moji rodičové jsou už po smrti, a nikdy se nedozvím pravdu. Tohle jsi měl v plánu?“ Oči jí přetékaly bolestí a zoufalstvím. „Za pár týdnů mi bude třicet. Chci říct, že si to prostě nedokážu srovnat v hlavě. Kdys mi to hodlal prozradit? Až mi bude čtyřicet? Padesát?“

	Michael zavrtěl hlavou. „Nevěřil jsem, že by ses to někdy vůbec musela dozvědět,“ zamumlal.

	„Měl jsi mi to povědět, když mi bylo sedm nebo osm,“ zavyčítala Madison. „Tehdy bych se s tím dokázala smířit a mohla jsem dál existovat úplně v pohodě.“

	Přikývl. „Máš pravdu.“

	„Umíš si vůbec představit, jak chladně se Stella ke mně chovala?“ vyhrkla Madison, protože smutek ustoupil hněvu. „Nikdy se se mnou nepomazlila, nikdy jsme spolu nepodnikaly nic z toho, co je pro matky a dcery normální. Napadlo tě někdy, proč mi nevadilo, že nechcete, abych po dokončení školy bydlela doma? Byla jsem štěstím bez sebe, že jsem dostala svůj vlastní byt. Nemohla jsem se dočkat, až definitivně vypadnu!“

	„S tím ses mi nikdy nesvěřila.“

	„A co jsem ti asi měla říct? Že nedokážu vystát svou vlastní matku? Že to je necitelná mrcha? I když byla krásná a všichni ji milovali, já ji prostě… neměla… ráda.“

	„Kolikrát ti mám ještě opakovat, že mě to všechno příšerně mrzí?“

	„Hele, poslyš – Já tě vlastně lituju!“ zavřískla Madison hystericky. „Vždyť se ti rozbily hračky ve chvíli, kdys to už vůbec nečekal!“

	Trochu zvrhleji dělalo dobře, když mohla sledovat zdeptaného Michaela, právě toho Michaela, který byl vždycky nad věcí a proslul dokonalým sebeovládáním. Michaela, skvělého otce – jak tomu aspoň věřila.

	„Jdu postavit na kafe!“ vyštěkla stroze. „Chceš taky?“

	Mlčky přikývl.

	Odpochodovala do kuchyně a do konvice natočila vodu. Pak popadla Slammerovo vodítko a zamířila ke dveřím. „Za chvíli se vrátím!“ usekla. „Mezitím by neškodilo, kdyby ses mrknul na blok, co leží na stole. Připravila jsem ti seznam otázek. Trvám na tom, že mi na každou z nich dáš pravdivou odpověď. A ne abys mě vodil za nos, Michaeli, protože je nejvyšší čas, abych se konečně dozvěděla všechno!“ 
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	Když se Rosarita probudila, Dexter už běhal venku v parku. Slastně se protahovala na posteli a rty se jí vlnily úsměvem. To bylo něco, Dexi! Včera večer se s ní pomiloval tak vášnivě, že nejmíň na patnáct minut pustila Joela z hlavy. Od jejich líbánek na Bahamách – které jim zaplatil její otec – se Dexter takhle nepřekonával. Možná ho tak nabudila blízkost rodičů.

	Potíž s Dexem byla v tom, že neznal žádné fígle. Uměl normální šoustačku, a to bylo všechno. Neměl páru, jak pořádně líbat, francouzské milování v životě ani nezkusil a očividně nedokázal vychutnat ani chvilky, kdy rozmazlovala ona jeho. Dexova fantazie nepřesáhla meze „hezky lež a já ti udělám dobře“.

	Ale i tak… Někdy i obyčejné pomilování stojí za to. A Rosarita si musela přiznat, že s tím pohledným obličejem, širokými rameny a vypracovanými svaly je to kus Pořádného chlapa.

	Zajímalo by ji, zda je Matt s Marthou v noci neslyšeli. Ječela dost hlasitě. Její výkřiky rozkoše mohly Matta pěkně rozrajcovat. Martha nepochybně tvrdě spala a v plandavých růžových uších měla ucpávky.

	No jo, nejvyšší čas vstát. Conchita v neděli nechodívala, takže zbývalo doufat, že Dex nebo jeho matka postavili na kávu. A možná by stačilo se mile pousmát a Martha by jí připravila talíř plný vajíček na slanině.

	Rosarita objevila Marthu v obývacím pokoji, jak listuje výtiskem Cosmopolitanu. „Vyspala ses dobře, holčičko?“ starala se tchyně a honem časopis odložila.

	„Ehmmm,“ znovu se protáhla Rosarita. „Kde je Matt?“

	„Chlapci si vyšli spolu zaběhat!“ hlásila hrdě Martha. „Dělá mi moc dobře, když vidím Dicka… Chci říct Dexe,“ opravila se spěšně a provinile, „s jeho otcem. Dokud byl Dex malý, nedal bez Matta ani ránu.“

	„Vážně?“ protáhla znuděně Rosarita. „Postavil už někdo na kafe?“

	„Mám to udělat, zlatíčko?“ nabídla se Martha, která dychtila se zavděčit.

	„Mohla byste?“ zavrkala Rosarita, jako by ji to předtím vůbec nenapadlo. „Ráda bych ještě před snídaní stihla sprchu.“

	„Ale samozřejmě!“ vyskočila ochotně Martha. „Kdybyste chtěla připravit chlapcům něco na zub, tak v ledničce najdete vajíčka a tak. Určitě se vrátí hladoví.“

	„Skvělý nápad!“ rozzářila se Martha. „Nebude ti vadit, když ti obsadím kuchyni?“

	„Chovejte se jako doma. V boční skříňce najdete odšťavovač na pomeranče a v krabici je spousta chleba.“

	„Tak já jdu všechno přichystat!“ rozhodla se Martha. „A pak si všichni čtyři hezky posedíme u snídaně.“

	„Už se těším,“ zahučela Rosarita, rozběhla se zpátky do ložnice a zavřela za sebou dveře. Kdovíproč sáhla rovnou po sluchátku a vytočila Joelovo soukromé číslo. Ozval se pouze záznamník. Kčertu! Nejspíš ještě spí!

	Moc by ji zajímalo, jestli té jeho kurvičce neušlo hryznutí na Joelově krku. Zkusila si ten výjev představit.

	Joeli, jak jsi k tomu přišel?

	Nemám páru, kotě.

	Joeli, ty se scházíš ještě s někým jiným?

	To v žádným případě, kotě.

	Nevěřím ti. Se mnou máš utrum.

	Rosarita se tiše rozesmála. Pak zavolala Chasovi. „Už jseš vzhůru, tati?“ otázala se přesladce.

	„O copak ti jde teď?“ udeřil na ni Chas podezřívavě.

	„Chtěla jsem ti jen poděkovat za tu včerejší večeři. Bylo od tebe fakt moc hezké, žes pozval Dexe i s rodiči.“

	„To je v pořádku,“ zabručel Chas, který si teď dával proklatý pozor, kam jeho dcera svou netypickou líbezností směřuje.

	„Venice vypadala trochu ztrhané.“

	„Myslíš?“

	„Eddie taky nevypadal nejlíp. Ovšem,“ dodala zadumaně. „Nikdy nepatřil mezi nejpřitažlivější muže na světě.“

	„Tak mám dojem, že by potřebovali dovolenou,“ popíchl ji schválně Chas. „Nejspíš je i s mrňousama pošlu na Havaj.“

	„Chceš říct, že bys jim to zaplatil?“ vyštěkla načuřeně Rosarita.

	„Proč ne? Propána, jsou to přece moje vnoučata!“

	Rosarita honem změnila téma v naději, že se otci Havaj vykouří z hlavy. „Kdo byla ta ženská, co sis ji pozval včera večer?“ otázala se neskrývaně odsuzujícím tónem.

	„Po tom ti je houby!“ zavrčel Chas.

	„Tati,“ přehodila Rosarita výhybku na starostlivou dceru, která má na srdci jen tatínkovo blaho. „Neměl by ses zahazovat se ženskou, která je… víš, tak laciná!“

	„Jak to myslíš, laciná?“ vyjel podrážděně Chas. „To děvče se mi pěkně prodraží! V jednom kuse jí musím kupovat dárky!“

	„Ale tati, ty jseš vážně nemožnej!“

	„A ty snad ne?“

	„Pamatuju se, že sis odjakživa vybíral naprosto nevhodný typ partnerek. Vždycky to bylo stejný – prsatá a oblečena jako od kolotoče. Co na nich proboha máš?“

	„Hele, zrovna dnes ráno nemám na tvý kecy náladu!“ upozornil Chas dceru. „Takže si s tou kritikou dej laskavě pohov!“

	„Ale já ti jen chtěla poděkovat za tu večeři!“

	„Hmm! Promluvíme si později!“ usekl Chas a práskl sluchátkem.

	Rosarita nepochybovala, že za otcovu špatnou náladu může Venicin vliv. Kdykoliv se s tou káčou – její sestrou – viděl, choval se pak nesnesitelně.

	Rosarita se často snažila pochopit, co jí na její vlastní sestře tolik dráždí. Snad to, že Venice nikdy nebyla na plastické operaci a vůbec nevypadá špatně? Nebo že je o rok mladší než ona, a přesto má už dvě děti? Nebo snad že Eddie se po jiné než své manželce ani neohlédne? Včera večer se na tu otcovu prsatou couru vůbec nepodíval, zatímco Dex si pár kradmých pohledů neodpustil – nemluvě o Mattovi, který neskrývaně slintal. Ale co, přinejmenším to je důkaz, že Dexovi proudí v žilách krev, což v Eddieho případě není vůbec jisté – to je studenej psí čumák.

	„Všechny je nenávidím!“ zašeptala Rosarita vášnivě.

	Potom čistě jen z legrace znovu zkusila vytočit Joelovo číslo.

	 

	 

	„Jestlipak ses odhodlal k tomu podrazu, synku?“ otázal se Matt, když bok po boku klusali Central Parkem, a chlípně na syna zamrkal.

	„Táto!“ napomenul ho Dexter. „Na takové věci by ses mě vůbec neměl ptát. Je to příliš osobní!“

	„Příliš osobní? Tak tys to opravdu udělal? Nebo jsi to naopak neudělal!“

	„Rosarita je moje manželka!“

	„Já vím, synku – já vím. A včera v noci jsem slyšel jekot, který to jen potvrzuje.“

	Dexter odvrátil hlavu a zadíval se přes koruny stromů do dálky. Otce měl upřímně rád, ale občas mu s tím věčným vyptáváním šel pěkně na nervy. V životě jsou určité věci vrcholně soukromé, a ačkoliv se otci svěřil, že Rosarita nemá zájem o děti, a on mu poradil, aby na ni vyzkoušel trik s pesarem, v žádném případě se mu nechtělo rozebírat s otcem svůj sexuální život.

	„Když byla tvoje matka ještě mladice…“ spustil Matt. Dexter zvedl ruku. „Já to nechci slyšet, táto!“ skočil mu do řeči.

	„Proč ne?“ nedal se odbýt dotčený Matt. „Nejde o žádnou sprosťárnu!“

	„Některé věci by měly zůstat jen mezi tebou a mamkou.“

	„A to jako proč, synku?“

	„Protože… by zkrátka měly,“ zavrčel velice podrážděně Dexter.

	„Ale člověku prospěje, když se svěří,“ nedal se odbýt Matt. „Dostane všechen jed z těla.“

	„Někdo možná.“

	„Tak propíchals ten pesar, jak jsem ti poradil?“

	„Táto!“ zavrčel Dexter varovně. „Nech už toho!“

	„Když já bych si chtěl užít vnoučata dřív, než budu moc starej,“ brblal Matt.

	„Tak to vykládej Rosaritě, ne mně.“

	Kolem překlusalo hezké děvče a drobná ňadra mu v těsném tílku poskakovala jako tenisáky. Matt se zastavil a chlípně se ohlédl, aby si ten pohled patřičně vychutnal.

	„Ježíši!“ postěžoval si Dexter. „Copak ti ty hormony nikdy neklesnou?“

	„Viagra,“ chvástal se Matt se samolibým úšklebkem. „Beru si ji každej večír. Funguje jako v pohádce. Jediná potíž je v tom, že tvoje matka z toho není nijak nadšená. Vlastně se nikdy –“

	„Prosím tě!“ vybuchl Dexter. „Ať už mi chceš říct cokoliv, já to prostě nechci slyšet!“

	„To byla pěkná kostřička,“ poznamenal Matt na adresu děvčete, které mezitím odklusalo za stromy.

	Dexter se v duchu rozhodl, že než si půjde s otcem zaběhat příště, nesmí si zapomenout ucpávky do uší.

	V bytě zatím Martha přichystala hotovou hostinu. Usmažila klobásky a slaninu, ugrilovala rajčata, umíchala vajíčka a opekla horu topinek. V konvici pobublávala káva a na stole stál džbán čerstvě vymačkané pomerančové šťávy.

	„Jak vidím, Rosarita o kuchyni ani nezavadila,“ poznamenal Dexter, když matku objal a políbil na dobré ráno.

	„V téhle kuchyni se vaří samo!“ zvolala Martha se zardělými tvářemi.

	„Kde je Rosarita?“ zajímal se Dexter.

	„Ve sprše.“

	Dexter vstoupil do ložnice a našel manželku, jak se rozvaluje na posteli zahalená do županu z čínského hedvábí a čte si ženský časopis. „Čau, brouku,“ utrousila a ani se po něm neohlédla.

	„Koukám, žes uvrtala mámu do přípravy snídaně,“ prohodil Dexter, zatímco se svlékal z joggingové soupravy.

	„Prosadila si to,“ odvětila Rosarita.

	„Jo, to určitě,“ zavrčel Dexter, teď už úplně nahý. „Dám si bleskovou sprchu a všichni se sejdeme v kuchyni.“

	„A co kdybychom se my dva sešli nejdřív ve sprše?“ navrhla Rosarita, jež nedokázala odolat manželovu přitažlivému tělu – o jeho prvotřídním penisu ani nemluvě.

	A proč ne? pomyslel si Dexter lišácky. Pokud ji vážně chci přivést do jiného stavu, měl bych být ochotný zkoušet to tak často, jak jen to půjde.

	„Tak fajn,“ přikývl a Rosaritu tím upřímně zaskočil. „Ale radši bychom sebou měli hodit – máma už všechno připravila.“

	„Jsem si jistá, že maminka na svého chlapečka moc ráda počká,“ poškádlila ho Rosarita a seskočila z postele. „A když už mluvíme o chlapečcích…“ Rychle jako blesk mu dlaní podebrala obě varlata.

	„Jsem celej zpocenej,“ namítl Dexter a ucouvl.

	„Občas mě trochu potu dokáže parádně vzrušit,“ nedala se Rosarita odbýt a nepustila ho.

	„Mě ne,“ stál Dexter na svém a odstrčil ji. 

	Povzdechla si. Naučit ho něčemu novému byla vážně dřina. Ale po pravdě – proč by si kvůli tomu dělala těžkou hlavu? Však už to nemůže dlouho trvat.

	„Jdeme tedy do sprchy,“ podřídila se otráveně. „Ukážu ti trik s proudem vody, kterej tě vynese do nebe a zase zpátky.“
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	Madison kdovíjakým zázrakem přežila neděli. Po dlouhé procházce parkem se vrátila do bytu a zjistila, že Michael jí na žádnou z jejích otázek nedal jedinou odpověď.

	„Psaní pro mě není,“ vysvětlil jí nešťastně. „Ale klidně se ptej, na co chceš.“

	Takže se začala ptát, jenže sedět vedle něho a poslouchat koktání, kterým se jí snažil ten průšvih vysvětlit, bylo málem nad její síly. Pořád dokola mlel o tom, jak byla Gloria výjimečná, jak zaručeně najde její fotografie, aby si ji dcera mohla prohlédnout. Jakmile však přišla řeč na podrobnosti kolem Gloriiny smrti, okamžitě začal kličkovat. „Šlo o malý dloužek z pokru,“ tvrdil s vážným výrazem. „Nic horšího v tom nehledej, holčičko.“

	„Takže mi zabili maminku kvůli pitomýmu hazardu?“ vybuchla Madison a nevěřícně provrtávala Michaela očima.

	Otec přikývl, ale pečlivě před ní uhýbal pohledem.

	„Pak ten dluh musel být větší, než sis představoval,“ namítla a dál ho pozorně sledovala.

	„Už si nevzpomínám. Je to hrozně dávno.“

	„Ježíšmarjá, Michaeli!“ zvýšila Madison naštvaně hlas. „Ty mi toho fakt moc neřekneš. Copak nemám právo to vědět?“

	„Přiznávám ti všechno, na co si pamatuju!“ odsekl zostra. „Dlužil jsem peníze a oni mi vyhrožovali. Jenže já si myslel, že Gloria je dobře chráněná. Nakonec ji však… oddělali.“

	„Kdo to ale byli, ti oni?“ naléhala Madison obviňujícím tónem.

	„Lidi,“ mlžil Michael.

	„Co to bylo za lidi!?“ dorážela.

	„Hazardní syndikát.“

	„A kdo stál v jeho čele?“

	„Copak kčertu vím?“

	Madison prahla po detailech, ale Michael jí je očividně nehodlal sdělit.

	Kdo další by mohl znát tu historii, koho by se ještě mohla zeptat? Možná Stelly. Koneckonců, její takzvaná matka jí také dluží vysvětlení.

	„Kde bych mohla zastihnout Stellu?“ utrhla se na otce. „Nemám tušení,“ hlesl. „Zavolala mi jen jednou a odmítla prozradit, kde zrovna je. Kdyby se ti ji podařilo vystopovat, byl bych rád, kdybys mi dala vědět.“

	Po pár hodinách rozhovoru, který nikam nevedl, Madison oznámila Michaelovi, že je unavená a přeje si, aby odešel.

	„Kdy mě přijedeš navštívit?“ zaprosil.

	„Kam?“

	„Do Connecticutu.“

	„Zůstaneš tam bydlet dál i bez Stelly?“

	„Ještě jsem se nerozhodl.“

	„Potřebuju čas, abych to všechno strávila,“ zavrčela Madison vyčerpaně. „Vždyť jsi mi skoro nic neprozradil. Dokonce nevím ani to, jak moje maminka vypadala.“

	„Byla stejně krásná jako ty,“ ujistil ji Michael. „Upřímně Se budu snažit vyhrabat nějakou její fotografii.“

	Předem jí bylo jasné, že nic nenajde.

	Po otcově odchodu Madison vzala Slammera na další maratón do parku. Myšlenky jí těkaly tisícerými směry. Co dalšího před ní Michael skrývá? Z každé otázky, kterou mu položila, se vykroutil jako had. O své matce se nedozvěděla ani to nejmenší – vlastně jen tolik, že Gloria byla záhadná jednadvacetiletá dívka, kterou zabili. A navíc dívka zřejmě bez rodiny, bez jediného příbuzného.

	Kvečeru se jí z Los Angeles ozvala Natalie. Madison neměla náladu svěřovat se takhle na dálku, zvlášť když vinou prášku na spaní zůstávala mrzutá a napůl omámená. Poslouchala, jak Natalie vykládá o všech slavných osobnostech, s nimiž nedávno dělala interview, a o tom, že někteří ze začínajících herců jsou pěkní hajzlové. „Čistě jen proto, že se ukázali před kamerou,“ stěžovala si Natalie, „si hned představujou, že na mě mají právo. Sprostě si dovolujou. Ale věř mi, kámoško, že mám pro ně šokující novinku. Klidně si můžou ty svoje pinďoury strčit někam, já o ně nemám zájem.“

	„Hlavně když se ti práce líbí víc než ta předchozí,“ poznamenala Madison.

	„Jo, to ano.“

	„Pak je všechno v pohodě.“

	„Kdypak se tu zase objevíš?“ zeptala se Natalie. „Chybíš mi.“

	„Zítra mám jít za Victorem. Možná že se díky některému z jeho geniálních nápadů dostanu i do Los Angeles.“

	„Doufejme, že to bude bez podobných průšvihů, cos tu zažila posledně.“

	„Jo, to byla hotová noční můra,“ přisvědčila Madison, když si vzpomněla, že Salli T. Turnerovou zavraždili hned večer toho dne, co s ní udělala interview.

	„No – aspoň z toho vyplynul fantastickej trhák!“ snažila se ji rozveselit Natalie. „Vynechala jsi z toho ty prázdný žvásty, takže by Salli byla na výsledek určitě hrdá.“

	„Díky.“

	„No, a co se děje na milostné frontě? Scházíš se s někým?“

	„Nevíš s kým?“ odsekla Madison kysele. „Jsou to sami idioti…“

	„Ty tedy ale máš náladu! Tos vyhlásila boj všem mužským na světě?“

	„A co ty?“ zeptala se Madison a nechala Nataliinu jedovatou otázku bez odpovědi.

	„Nemám čas,“ vysvětlila Natalie. „Ve dne v noci makám na své nové show.“

	„Jak vypadá tvůj kolega moderátor?“

	„Postarší maník, kterej není vůbec odvázanej z toho, že dělá vedle černošky. A ani náhodou se nechová kamarádsky jako Jimmy Sica.“

	„Hádám, že mi tím chceš zkrátka naznačit, že se ti nesnaží dostat do kalhotek.“

	„Přesně tak!“ rozesmála se Natalie. „Další z řady ženáčů. Kromě toho by radši seděl vedle Barbary Waltersové nebo Diane Sawyerové. Po těch by se určitě mohl uslintat!“

	„Nejspíš se ti po spolupráci s Jimmym stýská, nemám pravdu?“

	„Ach ano, ano, byl to můj nejoblíbenější ženáč. Pořád na lovu.“

	„Volal mi jeho bratr Jake.“

	„Nekecáš? Bylas do něho dost udělaná, viď? Jenže on měl tenkrát plnou hlavu té štětky, Kristin nebo jak se jmenovala.“

	„Dík, žes mi to připomněla.“

	„No, vždyť je to pravda.“

	„Fajn. Za pár dní ti brnknu,“ slíbila Madison. „Doufám, že budu mít nějaké zprávy o svých budoucích plánech. Věř mi – mám sto chutí odtud vypadnout.“

	 

	 

	Druhý den v deset hodin dopoledne zařinčel Madisonin domovní zvonek.

	„Ksakru!“ zaklela, když se cestou ke dveřím málem přerazila o Slammera.

	Jukla špehýrkou. Za dveřmi stála neobyčejně vysoká postava.

	Madison otevřela. „Dobrý den,“ pozdravila neznámá. „Jsem Kimm Florianová. Máme domluvenou schůzku.“

	Slammer zaujal útočnou pozici a zuřivě vrčel.

	Madison ho odtáhla za obojek stranou.

	Kimm Florianová byla širokolící indiánka v obyčejných khaki plandavých kalhotech, hnědém pulovru a teniskách. Vůbec se nelíčila a po zádech jí splýval cop uhlově černých vlasů. Nebyla tlustá, jen měla rozložitou kostru.

	„Och,“ zrozpačitěla Madison, které došlo, že měla hlavu tak přeplněnou starostmi, až tu schůzku zapomněla odvolat. „Omlouvám se – chtěla jsem vám včera telefonovat.“

	„Nějaké problémy?“ zajímala se Kimm. Vyzařovala z ní osobitost.

	„Moje kamarádka si to rozmyslela,“ přiznala Madison. V duchu si říkala, že ještě nikdy nepotkala nikoho, kdo by připomínal soukromé očko méně než Kimm Florianová.

	„Fakticky?“

	„Omlouvám se.“

	„Ale vy za to přece nemůžete.“

	Madison bylo trapně, že Kimm se sem táhla zbytečně, takže ji pozvala dál. „Můžu vám nabídnout aspoň kávu, pomerančový džus nebo tak něco?“ zeptala se.

	„Stačí sklenička vody,“ odvětila Kimm a překročila práh.

	„Na soukromého detektiva tedy nevypadáte,“ poznamenala Madison.

	„Vážně?“ podivila se Kimm s pobaveným úsměvem. „A jak by soukromý detektiv měl podle vás vypadat?“

	„Nevím,“ broukla Madison bez zájmu. „Jako postava z filmového plátna. Tak nějak.“

	„Uvidím, jestli by se mi nepodařilo vypěstovat si knír,“ prohodila Kimm suše a posadila se na pohovku. „Ale jako svůj klad bych uvedla, že nikoho ani nenapadne, že ho sleduju.“

	„To je fakt,“ přikývla Madison, vyndala z lednice lahvičku minerálky a podala ji vysoké ženě.

	„Povězte mi něco o té kamarádce,“ požádala Kimm. „No… chviličku měla podezření, že jí manžel zahýbá, ale pak poznala, že se spletla.“

	„Ženy se v tomhle nikdy nepletou,“ pronesla Kimm vědoucně. „Na jejich instinkt se dá spolehnout. Jakmile žena dostane podezření, že manžel zanáší, vždycky má pravdu.“

	„Jak to víte?“

	„Po sto padesáti případech podezření na nevěru, které se rovnají sto padesáti důkazům o nevěře, bych to snad vědět měla. Vaše kamarádka si moje služby vyžádá nanovo. Možná že ne dneska nebo příští týden, ale stoprocentně se znovu ozve.“

	„Mluvíte proklatě jistě.“

	„Poradím jí, aby ho podrobila testu.“

	„Jakému testu?“ zeptala se Madison, aby řeč nestála.

	„Ať se mu mrkne do náprsní tašky a zjistí, jestli tam nosí prezervativ. Většina mužů se bez něho nehne na krok.“

	„Ženatí těžko.“

	„To byste se divila!“

	„No dobře, nakoukne mu do náprsní tašky a k svému překvapení objeví kondom. Co dál?“

	„Označí si krabičku malou tečkou v rohu. O týden později mu do té tašky nakoukne znovu, jestli je prezervativ pořád ještě na svém místě.“

	„A co se tím dokáže?.“

	„Když na krabičce bude chybět tečka, jde o nové balení. A… pokud ten kondom nepoužil s ní…“

	„Vypadá to hrozně jednoduše.“

	„Právě na těch nejjednodušších věcech je člověk nachytá,“ potvrdila Kimm zkušeně.

	„Opravdu?“ žasla Madison a najednou dostala geniální nápad. „Takže vy dokážete vypátrat i nezvěstné osoby?“ zeptala se. „Zjistit něco o minulosti? Dokázala byste se vrátit o devětadvacet let nazpátek a vyhledat něco o jisté osobě?“

	„Samozřejmě,“ ujistila ji Kimm.

	„Potřebovala bych, abyste mi sehnala informace o jednom muži a jedné ženě.“

	„Dejte mi jejich jména a všechno, co o nich zatím víte.“

	„Moc toho nevím. Žena se jmenovala Gloria Delagadová. Chodila s mužem jménem Michael Castelli. Ona se očividně stala obětí vraždy. Zastřelili ji.“

	„Vy se přece jmenujete Castelliová?“

	„Uch… Ano.“

	„Takže Michael je váš příbuzný?“

	„Je to můj otec.“

	Kimm si ji zkoumavě prohlížela. „Vy tedy chcete, abych vám osvětlila minulost vašeho otce?“

	„Ano. Chci se o něm dozvědět všechno, co se dá, protože mám příšerný pocit, že o něm nevím vůbec nic.“

	„Tohle vám dokážu obstarat,“ slíbila Kimm. „Ale měla byste si uvědomit, že pokud vám otec neprozradil všechno, co chcete vědět, pak se vám výsledky mého pátrání nemusejí zamlouvat.“

	Kimm kolem sebe šířila nevysvětlitelnou pohodu. Byla silná a chápavá a současně z ní čišelo sebevědomí. Madison k ní pociťovala nezvyklou důvěru. „To vím,“ přikývla. „Ale stejně mi zjistěte všechno, co se zjistit dá.“

	 

	 

	Než Madison dorazila do redakce, bylo už po obědě.

	Victor ji přivítal srdečným plesknutím do zad. „Chci ti sdělit hned dvě věci, mladá dámo!“ zahlaholil, „a obě se ti budou sakra líbit.“

	„Neříkej mi mladá dámo, jasné!“ ohradila se Madison podrážděně.

	„Proč?“

	„Zní to nechutně shovívavě.“

	„Tak promiň,“ zahučel, ale moc kajícně to neznělo. „Vyklop to!“ vybídla Madison svého šéfa věcně.

	„S boxerem jsi interview ještě nikdy nedělala, viď?“

	„Nedělala.“

	„Ve Vegas se chystá utkání století. Antonio ‚Panter‘ Lopez versus šampión ‚Býk‘ Ali Jackson. Podle mě Panter představuje fascinující téma.“

	„To jen proto, že jsi mužskej. A co naše čtenářky?“

	„Zabrousíš do osobních vod jeho života, jako to děláš vždycky. Však víš, ženy, styl oblékání, společenské aktivity…“

	„Je ženatý?“

	„Není. Ale už má tři děti s třemi různými ženami, a to je mu teprve třiadvacet. Připadá ti to dost zajímavé? Zápas se koná ve Vegas za šest týdnů, a ty budeš mít sedadlo hned u ringu.“

	„U ringu!“ vybuchla Madison zhnuseně. „Panebože, koho zajímá, jak dva idioti do sebe buší jako pominutí?“

	„Tebe. Bude to fakticky vzrušující.“

	„Občas jsi hrozně naivní, Victore. Vážně věříš, že ženy vzrušuje právě tohle?“

	„Já vím, co ženy vzrušuje,“ bránil se Victor dotčeně. „Nový norkový kožich každou zimu. Aspoň Evelyn to nažhaví přímo neomylně.“

	„A tos jí ještě nevysvětlil, že nosit kožešiny je politicky nesprávné?“

	„To jsem jí opakoval tolikrát, až jsem ztratil hlas, ale nikam to nevede. Přes to všechno čeká, že jí každý rok pořídím novej kožich.“

	„Tak to nedělej,“ upozornila ho Madison rázně. „Měl bys podporovat pokrokové trendy! Co když na ni nějaký ekologický aktivista vyklopí plechovku barvy?“

	Victor se neubránil úsměvu. „Tak bych se mu bohatě odměnil.“ zasmál se lišácky. „Doslova královsky.“

	„Takže ty bys rád, kdybych vyrazila do Vegas?“

	„Jak se ti ten nápad zamlouvá?“

	„Docela jo – zoufale odtud potřebuju vypadnout.“

	„Proč?“

	„Prostě proto…“

	„Vypadáš unaveně,“ poznamenal Victor a pozorně si ji prohlížel. „Nemáš nějaké problémy?“

	„Kde bych je, prosím tebe, vzala?“

	„Další dlouhý osamělý víkend?“

	„Žádné dlouhé osamělé víkendy neznám!“ vyštěkla Madison popuzeně. „Za prvé mám metráky přátel a za druhé psa. Nemusíš si namlouvat, že se užírám smutkem jen proto, že nemám stálého přítele.“

	„Stýská se ti po Davidovi.“

	„David ať si trhne!“

	„No jasně, chybí ti. Ale měl bych pro tebe řešení.“

	„Už se nemůžu dočkat,“ zabručela, protože jeho návrh ji vůbec nezajímal.

	„Pořádáme večírek. Evelyn trvá umíněně na tom, že musíš přijít i ty.“

	„A pročpak?“

	„Protože moje milovaná manželka se považuje za nejúspěšnější manhattanskou dohazovačku a našla pro tebe dokonalého partnera.“

	„Ale Victore, to ne!“ zasténala Madison. „Už zase! Vždyť jsem se tím u vás musela protrpět už tolikrát! Počkej – posledně to byl jednadvacetiletý zelenáč a doslova hnus. A tomu předtím se přehoupla nejmíň pětaosmdesátka. Pochop, při vší úctě k Evelyn, tvoje žena nemá ani potuchy, co hledám ve skutečnosti. Po pravdě, já vlastně nikoho nehledám. Když o někoho zakopnu, prima, když ne, pak budu naprosto spokojená i sama.“

	„Rozumím,“ zaburácel Victor.

	„A vůbec, co to je za pověru, že žena musí vždycky mít muže?“

	„Ale tentokrát nás nemůžeš odmítnout,“ prohlásil Victor. „Evelyn má narozeniny.“

	„Ach bože!“

	„Mám si to vyložit jako ano?“

	„Jo, tak já přijdu. Dokonce donesu dárek, ale prosím, už mě s nikým neseznamujte. Jinak si dělejte, co se vám zachce.“ 
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	„Přijď za mnou do kanceláře,“ navrhl Joel. „Dohodneme se na dvanáct pětačtyřicet, co říkáš?“

	Rosaritu nemusel přemlouvat dvakrát. Bylo úterý a strávila už tolik času s tchánem a tchyní, že to začínalo být neúnosné – ačkoliv znovuprobuzený Dexův zájem o sex přece jen představoval maličkou náplast.

	Chas se ani slovem nevrátil k její žádosti, aby ji zbavil manžela. Copak je to tak obtížné? Když se Dex rozhodl zničit jí život, tak je prostě nutné ho odstranit. Rosarita nemá na vybranou.

	Ovšem kdyby naopak spolupracoval a umožnil jí bezproblémový rozvod, možná by mu dovolila, aby popravě unikl.

	Pro případ problémů měla přichystané alternativní plány. Chas samozřejmě může pomoc odmítnout, takže by si musela najmout profesionála. Ne snad, že by nad tou představou skákala blahem, ale udělala by to. Vyloučeno, aby se nechala celoživotně držet v pasti – připoutaná k otravnému a neúspěšnému manželovi, který jí hodlá viset na krku až do smrti.

	Rosarita zatím ještě nikdy nebyla v Joelově kanceláři v budově Blaineovy firmy, což byla velkolepá lesklá věž ze skla a betonu, jež patřila jeho otci. Joel se jí svěřil, že otec už připravil všechny podklady, aby synovi firmu předal. „Leon se chystá na odpočinek,“ informoval ji samolibě, „takže pánem jsem tady já.“

	Rosarita s překvapením zjistila, že Joelova kancelář je v pětatřicátém patře, třebaže podle toho, co věděla, měl správně pracovat o patro výš, kde měl Leon Blaine apartmá soukromých pracoven.

	Za světlým recepčním stolem seděla Joelova asistentka Jewel, kostnatá černoška s pěticentimetrovými, zeleně nalakovanými nehty, které spise připomínaly ptačí drápy. „Ano?“ vyhrkla nevlídně, když se k ní Rosarita přiblížila.

	„Přišla jsem za panem Joelem Blainem!“ oznámila jí Rosarita povýšeně.

	„A kdo jako máte být?“

	„Pan Blaine mě očekává!“ vyštěkla Rosarita.

	„V tom případě musíte mít nějaké jméno!“ nedala se Jewel.

	Navzájem se probodávaly očima.

	„Oznamte mu, že přišla Rosarita!“ procedila Rosarita skrz zaťaté zuby. Uvědomila si – a ne poprvé – že ji osud obtížil jménem mexické prostitutky, protože rodiče ji počali na dovolené na plážích Puerto Vallarta.

	„Rosarita,“ zopakovala Jewel s opovržlivým úšklebkem. „Řeknu mu to. Zatím se posaďte, brouku.“

	Brouku! To už Rosarita vzteky pěnila. Uvelebila se v recepci do křesla, sáhla po časopisu a bez zájmu se zahleděla na fotografii polonahého Brada Pitta.

	Dívka se zelenými nehty telefonovala. Šlo o soukromý hovor. Špitala a chichotala se a naprosto ignorovala Rosaritinu přítomnost.

	Po deseti minutách jejího žvanění se Rosarita zvedla a opět přistoupila k recepčnímu stolu. „Ví pan Blaine, že tady čekám?“ vybuchla ječivě.

	„Och,“ trhla sebou Jewel, ale dávala najevo okázalou lhostejnost. „Když jsem mu volala, měl obsazenou linku. Zkusím, jestli je už volná.“ Stiskla bzučák interkomu a až příliš kamarádsky prohodila: „Joeli, čeká tady nějaká dáma, co si říká Rosarita. Mám ti ji poslat dál?“ Odmlka. „Tak fajn,“ přikývla a věnovala Rosaritě dlouhý přidrzlý úsměv. „Můžete jít dovnitř.“

	Rosarita vpochodovala do Joelovy kanceláře a trochu zklamaně spatřila, že ani zdaleka nejde o přepychové apartmá, s kterým najisto počítala. Vládl tam sice dostatečný luxus – kožený nábytek a širokánské okno s vyhlídkou na nejlepší ulici finančnické čtvrti, ale rozhodně to nebyla pohádka, která by se právem dala čekat.

	Joel seděl za psacím stolem v růžovém kašmírovém pulovru a přátelsky se usmíval. „Čau, kotě,“ vyhrkl. „Jen pojď dál a zavři za sebou dveře.“

	Poslechla. Joel se zvedl, obešel stůl a blížil se k ní. Od pasu dolů byl úplně nahý.

	„Joeli!“ vypískla Rosarita, zpola šokovaně a zpola pobaveně. „Koukám, že jseš rád, že mě vidíš.“

	„Napadlo mě, že ti udělám kapku radost,“ zazubil se. Rosarita nedokázala odtrhnout pohled od jeho penisu – taková velikost byla doslova rarita. Prachatý a dobře vybavený chlap – co víc by si žena mohla přát?

	„Jsi hrozně nestydatý,“ pokárala ho s úsměvem. „Nestydatý a surový!“

	„A tebe to rajcuje, že jo, kotě?“ přimhouřil Joel chlípně oči a ušklíbl se.

	Rosarita se ohlédla po širokánském okně za svými zády. Bylo do něj vidět z oken kancelářské budovy na protější straně ulice. A Joel samozřejmě neměl stažené žaluzie.

	Vmžiku pocítila mocné vzrušení. Bylo jí jasné, že je z druhé budovy pozorují zvědavci, protože přesně na tohle si Joel potrpěl. „Jak ses měl přes víkend?“ zapředla.

	„Pěkně jsem si užíval,“ prohodil a ledabyle si polaskal Penis.

	„A jak konkrétně?“ vyzvídala a horce lapla po dechu.

	„Radši se neptej.“

	Šestý smysl Rosaritu varoval, aby s tím vyptáváním dál nepokračovala. „Tak co kdyby sis klekla a udělala mi jedno speciální číslo,“ navrhl jí Joel a postavil se těsně k ní.

	„Neměli bychom zamknout dveře?“ zeptala se, i když předem věděla, že Joel odmítne.

	„A proč? Bez zaklepání sem nikdo nevejde.“ Pootočil se, aby stál k oknu přímo profilem.

	Rosarita se svezla na kolena a připadala si zvrhle a zkaženě a neuvěřitelně rozpáleně.

	Joel si založil ruce za hlavu a vrazil Rosaritě úd mezi rty, aniž by se jí dotkl.

	Pokusila se ho zespodu polaskat prsty.

	„Ruce pryč!“ zavelel. „Jen pusou, kotě.“

	Rosarita se vzrušením až zalykala. Krev se jí vařila v žilách.

	„Tak honem,“ pobízel ji. „Udělej mi to tak, jak to mám nejradši, však víš.“

	Vyhověla mu.

	Když Joel vyvrcholil, čekala na odměnu.

	Nedočkala se. Odloudal se zpátky k psacímu stolu, zvedl kalhoty a nasoukal se do nich.

	„A co já?“ trucovala Rosarita a zvedala se z podlahy.

	„Zastav se tu zítra,“ utrousil ledabyle. „Roztáhnu si tě tady na stole a předvedu ti, jak jsem po tobě vyhládlej.“

	Rosaritu zamrazilo sladkým očekáváním.

	„Tak platí, kotě,“ rozloučil se s ní zamáváním. „Teď potřebuju dodělat jeden kšeft. Tak nashle zítra.“

	Takhle ležérně s Rosaritou ještě nikdo nezacházel. Připadalo jí to neuvěřitelně vzrušující. Když odcházela z recepce, černá asistentka ji doprovázela vědoucím pohledem. Kčertu! Zapomněla si na ni postěžovat!

	Vlastně, žádný spěch. Však to počká do zítřka.

	 

	 

	Na druhém konci města seděl Dexter nad kávou s hvězdou televizního seriálu Temné dny, což byla Silver Andersonová, úchvatná Přesšedesátnice, která už víc než dvacet let vládla televizi. U stolu s nimi byli i Matt s Marthou a oba v blízkosti přeslavné Silver doslova ztratili řeč.

	„Takže jistě chápete, zlatouškové,“ vykládala Silver svým okázale zdůrazňovaným britským přízvukem, „že tuhle práci zbožňuju a ona na oplátku zbožňuje mě. A kdykoliv dostanu příležitost spolupracovat s mladým nadaným hercem, jako je váš syn, působí mi to ryzí potěšení. Jen se na toho chlapce podívejte – není to přímo božský exemplář mužství?“

	Dexter se tvářil patřičně skromně.

	„To zaručeně!“ přisvědčila Maitha s rozzářenýma očima.

	Matt nepronesl ani slovo. Tahle neuvěřitelná žena ho přímo fascinovala. Vzpomínal na časy, kdy byla přeslavnou filmovou hvězdou a on byl čtrnáctiletý puberťák, který se choulil v poslední řadě maloměstského kina a z té krasavice na plátně doslova šílel. Silver Andersonová se od té doby nezměnila, pořád ještě byla velkolepá.

	Po kávě Dexter posadil rodiče do taxíku a poslal je zpátky do bytu. Pak se vrátil do studia. Silver mezitím zmizela ve své šatně.

	„Mockrát děkuju,“ strčil hlavu do jejích dveří.

	„Ale zlatoušku Dextere,“ zavrněla Silver, „všichni tvoji přátelé jsou i mými přáteli.“

	„Ani netušíte, jakou radost jste jim tím setkáním udělala. Zvlášť když jste souhlasila, že se s nimi necháte vyfotografovat.“

	„Tvůj tatínek je rozkošný,“ rozplývala se Silver a prohlížela si vlastní odraz v zrcadle toaletky. „Jen tak mimochodem, Dextere, kdepak máš manželku? Proč tě tady ve studiu nikdy nenavštíví?“

	„Rosarita nemá čas,“ vyhrkl chvatně.

	„Chodí do práce?“

	„To ne, ale má spoustu jiných povinností.“

	„Jakých povinností?“

	„Však víte,“ vymlouval se chabě. „Vlasy, nehty, kosmetické salony.“

	Silver se hrdelně zasmála. „To vypadá spíš na hollywoodskou manželku.“

	„Snažím se ji přivést do jiného stavu,“ svěřil se Dexter. „Dobrý nápad,“ schválila Silver, jež stále nespouštěla pohled ze zrcadla. „Hezky otročit v kuchyni, to jediné udrží ženu pod kontrolou, zvlášť když si navykla bavit se jen rozhazováním peněz.“

	„Naštěstí má prachatého tatíka,“ prozradil Dexter. „Taková děvčata jsou nejhorší,“ povzdechla si Silver a zvedla štěteček, kterým si přejela po tváři. „V jednom kuse běhají papínkovi žalovat. To samozřejmě podkopává manželovu autoritu.“

	Autorita. To se Dexterovi líbilo. Byl Rosaritin manžel. Měl autoritu.

	Až příště Rosarita vytáhne téma rozvodu, jednu jí střihne se vší autoritou, na kterou se vzmůže. 
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	Následujících pár dní uběhlo nezvykle rychle, což Madison potěšilo. V nejmenším totiž netoužila vysedávat a pořád dokola promýšlet všechna ta šokující fakta, která se nedávno dozvěděla. Po schůzce s Victorem se okamžitě pustila do vyhledávání materiálu o Antoniu „Panterovi“ Lopezovi. Teprve dvaadvacetiletý pohledný mládenec dosud neprohrál ani jeden zápas. Nyní byl v dokonalé formě, aby zvládl porazit i šampióna ve Vegas. Očividně to byl samorost a na tak mladého člověka měl neuvěřitelně pestrou a bohatou minulost.

	Zatímco seděla před počítačem, dospěla k rozhodnutí, že odjezd z New Yorku jí půjde náramně k duhu. Vegas je ztřeštěné město. Už pár let se tam nebyla ani podívat, takže bude zajímavé se přesvědčit, co všechno se mezitím změnilo.

	Ve středu večer šla na večeři s Jamie, Peterem a Antonem. Vyrazili si do své oblíbené čínské restaurace a objednali si snad ode všeho, co jídelníček nabízel.

	Anton překypoval omluvami. „Zlatá moje,“ mával pažemi ve vzduchu, „ani ve snu by mě nenapadlo posadit tě na večírku vedle Joela Blainea. Ostatně, toho parazita bych na žádnou ze svých akcí nikdy nepozval. Pozvánku jsem poslal Leonovi, no a Joel prostě přišel místo něho.“

	„Jo, to mě mělo hned trknout,“ poznamenala Madison a ukousla si ze své už druhé kuřecí rolky.

	„A nemysli si, že jsem ráno okamžitě nevolal jeho sekretářce a nestěžoval si,“ hájil se utrápeně Anton. „Ten mládenec je pochodující děs a přiživuje se na otcově jménu všude, kde mu to dovolí.“

	„Hele, klidně to pusť z hlavy,“ chlácholila Madison Antona a sáhla po žebírku s medovou polevou. „Přežila jsem to, tak o co jde?“

	„Ty přežiješ všechno,“ ozvala se Jamie.

	„No, v mé branži se člověk rychle naučí plout po proudu. Jinak by neměl šanci,“ vysvětlovala pobaveně Madison.

	„Právě tohle na tobě obdivuju, moje zlatá,“ rozplýval se Anton. „Ty totiž umíš odpouštět.“

	V polovině večeře se Jamie zvedla a zamířila na dámy. Madison ji doprovodila.

	„Hádej, co se stalo?“ nadhodila Madison, když se dostaly do soukromí místnůstky.

	„Co?“ zajímala se Jamie.

	„Zapomněla jsem zrušit schůzku s tvým detektivem. Teda detektivkou. V pondělí dopoledne se u mě objevila.“

	„Mým detektivem?“

	„No, bylas to přece ty, kdo chtěl dát Petera sledovat.“

	„Pšš…,“ rozhlédla se vyplašeně Jamie.

	„Co se děsíš? Jsme tu úplně samy.“

	„Člověk nikdy neví, kdo ho poslouchá.“

	„Nezapomeň, že nehrajeme ve filmu.“

	„No tak jo,“ zklidnila se pomalu Jamie. „Všechno jsem zavinila já, takže to zacvakám. Na kolik to přišlo?“

	„Prosím tě, kdo by si lámal hlavu kvůli penězům?“ mávla Madison rukou. „Vyklubala se z ní úžasně zajímavá ženská. Indiánka. Aha, a říkala, že jednu věc bys přece jen měla udělat.“

	„Jakou?“ vyptávala se Jamie a před zrcadlem si na své plné rty nanášela světle růžový lesk.

	„Zkontrolovat Peterovi náprsní tašku – a přesvědčit se, jestli v ní nenosí kondom.“

	Jamie vyprskla smíchy. „Nač by Peterovi byl kondom v peněžence?“

	„Jestli je všechno v pohodě, tak ho tam nemá,“ pokračovala Madison vážně. „Jenže Kimm si podle všeho myslí, že jakmile manželka jedinkrát dostane podezření, tak ji ten neodbytný šestý smysl nikdy nezklame.“

	„To je k smíchu!“ vykřikla Jamie. „Předem tě můžu ubezpečit, že jsem se spletla. Peter se v životě nechoval láskyplněji než teď.“

	„Pak nemáš co ztratit, i když se do té náprsní tašky přece jen podíváš.“

	„A co bych měla podniknout, kdybych na tu věcičku skutečně narazila?“

	„Poznačit si roh krabičky malým puntíkem. No a pak se máš podívat znovu tak po týdnu a přesvědčit se, jestli puntík nezmizel. Pokud zmizel a bude tam nový kondom, máš jistotu, že ti manžel zahýbá.“

	„Taková pitomost!“ naježila se Jamie. „A navíc příliš komplikovaná.“

	„Mně to připadá docela chytré.“

	„My beztak kondomy nepoužíváme,“ poukázala Jamie. „Tím lépe. Aspoň bys v případě jeho nevěry měla v ruce pádný důkaz. Jak by se asi vymlouval – že si ho k němu schoval kamarád?“

	„To je směšné!“ trvala Jamie na svém a až příliš zuřivě si kartáčovala své plavé krátké vlasy.

	„Když ti to připadá tolik k smíchu, aspoň nemáš co ztratit, když to pro jistotu vyzkoušíš.“

	„Uvidíme!“ prohlásila Jamie a uložila kartáč zpátky do kabelky. „Jen tak mimochodem, tuhle Peter potkal v práci chlápka, o kterém se mi zapřísahal, že by byl pro tebe jako stvořený.“

	„Jakého chlápka?“ zanaříkala Madison.

	„Úžasně sexy,“ ujistila ji Jamie a posprejovala se z malého balení Angelu.

	„Už mám plné zuby toho dohazování!“ zamračila se Madison. „Jestli na světě běhá ten pravý pro mě, najdu si ho sama.“

	„Zatím extra výkony neodvádíš.“

	„Díky.“

	„Ale vždyť je to pravda!“

	„No, náhodou, zavolal mi Jake Sica.“

	„To jméno mi nic neříká.“

	„Už jsem ti o něm přece vyprávěla – ten mužský z Los Angeles, co se pobláznil do nějaké call-girl – však víš, do té, co neměla na práci nic lepšího než se zaplést se zabijáckým magorem.“

	„Jo, to vypadá na typické Los Angeles,“ přikývla Jamie stroze. „Jak jsi pak pojmenovala ten článek?“

	„Cesta do záhadných hlubin úchylovy duše,“ odvětila Madison a připomněla si, jak se při letu do Los Angeles spřátelila se Salli T. Turnerovou, televizní sexy hvězdou, a hned druhý den našli Salli zavražděnou. Salli byla Madison upřímně sympatická – působila líbezně a zranitelně, takže jí neodolali muži ani ženy. Policie vraha nakonec dopadla. Byl jim Bo Deacon, moderátor televizní show. Ryze hollywoodská tragédie.

	„Proč ti ten Jake vůbec volal a co chtěl?“ vyzvídala Jamie.

	„V tomhle týdnu má přijet do New Yorku. Bohužel, na záznamníku nezůstal celý vzkaz, takže víc nevím.“

	„Záznamníky nesnáším, fakt. My se rozhodli pro hlasovou schránku.“

	„Ale mně by to blikající červené světýlko už scházelo.“

	„V hloubi srdce jsi hrozně staromódní, víš to?“

	„Já?“

	„Takže plánuješ, že se s ním sejdeš, je to tak?“

	„Samozřejmě.“

	„Prima,“ pokývla spokojeně Jamie. „Ale to ještě neznamená, že se vyvlíkneš ze schůzky s Peterovým kámošem.“

	„S tím nepočítej.“

	„Uvidíme,“ usmála se Jamie záhadně.

	„Ne, to neuvidíme!“

	„Peter tvrdí, že se ti bude úžasně líbit.“

	„Peter nemůže znát můj vkus, pokud jde o muže, ne?“

	„A mohla bys ten vkus popsat? Neviděla jsem vedle tebe nikoho tak dlouho, že se mi podrobnosti vykouřily úplně z hlavy.“

	„Hmmm…,“ zamyslela se Madison. „Měl by být silný a upřímný – a každopádně věrný. A taky by měl mít skvělý smysl pro humor a k tomu senzační zadek.“

	„Jako bys mluvila o Peterovu kámošovi,“ zazubila se Jamie.

	„Kecy!“

	„Jak můžeš vědět, že nemá senzační zadek?“

	Obě se rozhihňaly.

	„To mi připomíná časy na vysoké škole,“ zatesknila Madison. „Nedokázaly jsme mluvit o ničem jiném než…“ „…o chlapech, o chlapech, o chlapech!“ zarecitovala Jamie.

	„Ale nevedly jsme si nejhůř, vzpomínáš? Před tvými dveřmi stáli doslova frontu.“

	„A stáli by ve frontě i na tebe, kdybys jim to dovolila,“ popíchla Jamie.

	„Těžko, protože pitomečky jsem vyškrtla předem!“ ušklíbla se Madison. „Přezdívali mi Mozek, to jsi už zapomněla?“

	„Zato jsi urvala pár profesorů. Matně si vybavuju jednoho maníka, co přednášel dějiny umění – ten byl do tebe udělanej až hrůza!“

	Madison se teskně usmála. „Jenže nám se tenkrát zdál moc starej, viď?“

	„Taky že starej byl.“

	„Bylo mu čtyřicet!“ prohlásila Madison a zavrtěla hlavou. „Což mi připomíná – za pár týdnů oslavím třicítku.“

	„A já jsem v těsném závěsu za tebou,“ dodala Jamie zasmušile. „Stáří, co?“

	„Ani ne,“ zamyslela se Madison. „Třicítka je stáří, když je člověku dvacet. Ve třiceti se ti stáří posune na čtyřicítku. A čtyřicátník určitě považuje za starobu až padesátku, a tak pořád dál a dokola.“

	„Vlastně to člověka zachraňuje před depresí,“ poznamenala Jamie vesele.

	„Přesně tak,“ souhlasila Madison.

	„Takže,“ zaklapla Jamie kabelku, „domluvily jsme se na tu večeři?“

	„Neubližuj mi tolik,“ zaprosila Madison.

	„Co blázníš? Budeš se báječně bavit.“

	„Jak to můžeš vědět?“

	„Vím to.“

	„Pcha!“

	„Víš, co,“ navrhla Jamie. „Když se s tím mužem sejdeš, já zase udělám kondomový test. Co ty na to?“

	„Hele, hraj hezky na rovinu – test s kondomem neděláš kvůli mně, ale pro sebe!“

	„To je sice pravda, ale…“

	„No dobře, přijdu na večeři, prohlédnu si toho výjimečného chlapa i s jeho senzačním zadkem, pak se vezmeme a pořídíme si kupu dětí. Budeš pak konečně spokojená?“

	„Přihodily se už podivnější věci.“

	„To určitě!“

	Rozesmáté se vrátily ke stolu.

	„Panebože, ženské, co jste tam dělaly?“ brblal Peter. „Čekáme na vás nejmíň hodinu.“

	„Tak dlouho to netrvalo!“ namítla Jamie a láskyplně ho ťukla pěstí do brady. „A jestli tě to zajímá – mluvily jsme o tobě.“

	„Vynikající téma,“ liboval si Peter. „Bez mučení přiznám, že nic zajímavějšího jste si vybrat nemohly.“

	„To zaručeně,“ potvrdila Jamie. „A panečku, kdybys tak slyšel, co ještě jsme přetřásaly.“ Přitulila se k manželovi a vtiskla mu předlouhý smyslný polibek na lalůček ucha.

	„Tyhle veřejné projevy emocí mi připadají dost nechutné,“ postěžoval si Anton.

	„Chápu,“ přikývla Madison. „Takové dvojice kolem sebe šíří zdání, že mají na práci něco lepšího než tu trčet v naší společnosti.“

	„To je fakt,“ přisvědčil Peter s chlípným smíchem. „A z toho důvodu požádám vrchního o účet.“

	 

	 

	Když později Madison odemykala dveře bytu, dolehlo k ní řinčení telefonu. Vřítila se do pokoje přesně v tom zlomku vteřiny, kdy se zapnul záznamník. Odstrčila hopsajícího Slammera a drapla sluchátko. „Ahoj!“ vyhrkla udýchaně. Napadlo ji, že volá Michael nebo třeba Kimm s prvními informacemi.

	„Hurá!“ pravil Jake Sica. „Už jsem chtěl zavěsit.“

	Vmžiku poznala jeho hlas. „Jak se máš?“ zeptala se blahem bez sebe, že si na ni skutečně vzpomněl. „Tvůj vzkaz jsem našla a byla bych ti brnkla nazpátek, ale nenechals číslo.“

	„To bude tím, že v posledních pár měsících žádné nemám“ vysvětlil Jake. „Toulal jsem se křížem krážem celou Afrikou.“

	„Utíkals před něčím?“

	„Přece to znáš sama. Potřeboval jsem… najít sama sebe.“

	„Tak tohle znám přímo důvěrně.“ Madison se odmlčela. „Po pravdě, sama teď procházím proklatě těžkým obdobím,“ dodala.

	„Jak těžkým?“

	„To se nedá probírat po drátu,“ povzdechla si Madison, která usoudila, že tohle rozhodně není vhodná chvíle, kdy by na něho mohla vychrlit svoje problémy.

	„V tom případě tě zvu na večeři nebo oběd nebo svačinu nebo třeba i snídani. Jsem v New Yorku. Co máš teď v plánu?“

	Bylo by moc nestoudné, kdyby mu vyklopila, že má v plánu úplně všechno – jen musí dostat příležitost? „Nejlepší by byla večeře,“ odvětila. „Zítra večer mám volno.“

	„Já taky. Zatím jsem si ještě nic nesmluvil…“

	„To mě těší.“

	„Poslyš,“ řekl Jake. „Jsem moc rád, že tě zase slyším.“

	„Já taky,“ přisvědčila Madison tiše. Jakeova lichotka jí udělala až dětinskou radost.

	„Kam si vyrazíme? Podnik vybíráš ty, protože já se v New Yorku nevyznám.“

	„Máš rád činu?“ zeptala se. Připomněla si restauraci, z které se zrovna vrátila.

	„Tu miluju.“

	„Takže ti dám svou adresu a můžeš se pro mě zastavit.“

	„Prima.“

	„Kde ses ubytoval?“

	„V takovém zablešeném pajzlu poblíž Times Square. Znáš mě – nepotrpím si na přepych.“

	„A nadiktoval bys mi číslo? Víš, kdybych si zlomila nohu nebo tak něco.“

	„Ale neplánuješ to?“

	„Ne.“

	„To rád slyším,“ řekl Jake a odkašlal si. „Hele – něco mě napadlo.“

	„A to tě natolik vyvedlo z míry?“ popíchla ho Madison škádlivě.

	„Co kdyby – echm –“ začal Jake, ale hned se zarazil. „Ale ty zřejmě nebudeš mít zájem.“

	„O co?“ vyhrkla kapku moc rychle.

	„Podle všeho ses zrovna vrátila domů, takže jsi oblečená – že jo?“

	„Propána!“ vyjevila se Madison. „Snad se mě nezačneš vyptávat, co mám na sobě?“

	„Neboj,“ rozesmál se Jake. „Jen jsem si myslel, že bychom si hned teď mohli zajít aspoň na skleničku.“

	„Teď hned?“ opáčila Madison tupě jako idiot.

	„No jasně.“

	No… Vlastně, proč ne? řekla si v duchu.

	„No… Vlastně, proč ne?“ opakovala nahlas.

	„Senzace. Tak já tam jedu a vyzvednu si tě.“

	Madison mu nadiktovala adresu a položila sluchátko s pocitem nevysvětlitelného vzrušení. Bylo to šílené, vždyť toho člověka sotva znala, ale přesto ji srdce bušilo jak bláznivé. Všechno nasvědčovalo tomu, že zoufale hladoví po společnosti pořádného chlapa.

	Bleskově se vrhla do koupelny, zastavila se před zrcadlem a kriticky se na sebe zadívala. Měla bílou košili, černé džíny a krátkou černou bundičku. Jamie na ni nepřestávala naléhat, aby se trochu odvázala s make-upem. Honem popadla rtěnku a přejela si plné rty. Pak přidala maskaru a rozpustila si černé vlasy stažené do ohonu. Odjakživa toužila mít dlouhé rovné vlasy, ale místo nich měla kudrnatou neposlušnou hřívu. Dnes večer však musela uznat, že tahle načechraná černá svatozář jí moc sluší.

	Slammer k ní tázavě vzhlížel, jako by se ptal: Tak co bude? Vyrazíme do ulic nebo ne?

	Zavolala do vrátnice Calvinovi. „Nemohl byste mi vyvenčit psa?“ zeptala se.

	„Ale samozřejmě, slečno Castelliová,“ mohl se Calvin přetrhnout ochotou. „Pro svou oblíbenou nájemnici udělám všechno na světě.“

	Byl do ní maličko poblázněný, což se hodilo vždy, když od něho něco potřebovala.

	„Díky,“ broukla a nervózně odsvištěla zpátky k zrcadlu.

	Hmmm… ta bílá halena není ono – vypadá moc stroze, a vyhrabala ze skříně červený kašmírový pulover. Navlékla si ho. Výsledek – sexy.

	Ale chci vůbec vypadat sexy?

	Kčertu, chci!

	U dveří zazvonil Calvin. Byl to pomenší chlapík s oblou tváří, zářivě rudými pačesy a vyjeveně povytaženým obočím. Předala mu Slammera, který se netvářil dvakrát nadšeně. „Moc vám to sluší, slečno Castelliová,“ sebral Calvin odvahu a nenápadně si ji prohlížel. „Ten účes je báječnej.“

	„Díky,“ usmála se a zabouchla mu dveře doslova před nosem.

	Vůně. Musí si vybrat nějaký parfém. Rozhodla se pro grapefruitovou vůni značky Jo Malone. Davida přiváděla k extázi. Ale ne natolik, aby neutekl, připomněla si kysele.

	Jeho škoda. Jak jinak.

	David si měl tehdy uvědomit, že ho žádná nikdy nebude milovat tolik jako Madison. A právě zásluhou té lásky mu byla absolutně věrná, proto se o to hůř vyrovnávala s jeho zradou.

	Červený pulover vypadal úžasně, zdůrazňoval poprsí i útlý pás. Do uší si připnula zlaté kruhové náušnice. Přiznala si, že takhle primovně se necítila už celou věčnost. A po pravdě, už celou věčnost si na svém vzhledu nedala tolik záležet.

	Z vrátnice se ozval bzučák. „Ano, Calvine?“ řekla do domácího telefonu.

	„Čeká tu na vás pán, slečno,“ oznámil vrátný a neznělo to nijak přejícně.

	„Vyřiďte mu, že jsem hned dole.“

	Jake zřejmě volal z budky někde za rohem, protože od jeho telefonátu nemohlo uběhnout víc než deset minut. Madison se naposledy podívala do zrcadla, popadla kabelku a vyběhla z bytu.

	Výtah se plazil do přízemí jako hlemýžď. Madison stála nehybně jako socha a snažila se vnitřně uklidnit. Ahoj, Jakeu, řekne. To je fajn, že tě zase vidím. Och, jen tak mimochodem – jak se má ta, echm… rozkošná call-girl, za kterou sis tenkrát mohl nohy uběhat?

	Ne, ne, ne – takové rýpání si musí odpustit! Bude se chovat odtažitě. Ale mile. Ahoj, Jakeu, moc ráda tě zase vidím!

	Ano, to je ono. Odtažitě, a přesto přátelsky.

	Dveře výtahu se otevřely. Stál zády k ní a skláněl se k dovádějícímu Slammerovi.

	Nádhera! Má rád psy.

	Zamířila k němu a ležérně mu poklepala na rameno. „Vítám tě, cizinče,“ řekla.

	Napřímil se a otočil se tváří k ní.

	Byl to David. 
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	Chas Vincent někdy litoval, že nemá syna. Proč mu zatracený osud pověsil na krk hned dvě dcery? Dobré semeno a špatné semeno. Obě měl stejně rád, ale Rosarita byla každopádně jako osina v zadku. Možná za to mohlo to žhavé mexické slunce, pod nímž ji s manželkou počali.

	To Venice byla hotový anděl a totéž platilo i pro její děti. Ne snad, že by je vídal nějak často, ale těšilo ho, že v nich pokračuje krev rodu Vincentů, což pro něho bylo nanejvýš důležité.

	Chas Vincent měl za sebou život bouřliváka a nedovolil, aby okolí na to zapomnělo. Neomezeně vládl svému malému vesmíru. Měl své nepřátele i přátele. V žádném případě však nebyl zabiják, za kterého ho Rosarita považovala. Byla šílená, věřila vlastním bludům. Jak ji jen mohlo napadnout, že by dokázal objednat něčí vraždu? Zvláště pak vraždu vlastního zetě?

	Rosarita zoufale potřebovala pomoc psychiatra. A čím dřív, tím líp. Chas to velmi rád zaplatí. Zaplatil už tolik věcí, tak proč by pro svou bláznivou dceru nezaplatil Psychiatra?

	Napadlo ho, že by si možná měl promluvit s Dexterem, varovat ho.

	Ne! Beztak by nikdo nevěřil, že Rosarita vyhledala vlastního otce s žádostí, aby jí nechal oddělat manžela jen proto, že ten chudák nesouhlasí s rozvodem. Tak to ani náhodou!

	Varoomba byla v koupelně, jako ostatně pokaždé, když u něho strávila noc. Od té rodinné večeře tu zůstávala často. Chasovi její společnost momentálně vyhovovala, dokonce uvažoval o tom, že jí navrhne, aby se vykašlala na práci v klubu a načas se k němu nastěhovala. Potíž byla v tom, že jakmile si chlap pustí ženskou pod svou střechu, zaboha se jí pak nedokáže zbavit. A o podobné starosti neměl Chas sebemenší zájem.

	Pak ovšem zbývala druhá možnost, a sice že zaplatí Varoombě nájem bytu, takže u něho bude moct přespat pokaždé, kdy se mu zachce, a vrátit se domů, jakmile jí začne mít dost.

	Varoomba se vynořila z koupelny v tom nejroztomilejším sexy prádélku, jaké se v sexshopech dalo sehnat. Dobře věděla, že právě tyhle tretky Chase úžasně vzrušují.

	„Vypadáš prima, kotě,“ poznamenal Chas a stáhl zvuk televize.

	„Díky, taťoušku,“ zavrkala.

	Taťoušku! Tak to byla novinka. Chas si nebyl jistý, zda se mu to zamlouvá.

	„Neříkej mi tak!“ vyštěkl popuzeně.

	„No dobře,“ odvětila Varoomba a roztržitě si potáhla za levou bradavku. „Ale nezapomeň, že jsi sám říkal, že jsem mladší než obě tvé dcery, takže bys klidně mohl být mým taťouškem.“ Dráždivě se zasmála. „Můj sladkej taťoušku!“

	Tahle slova bohatě stačila zchladit jeho vzrušení.

	Proč se jen ženské nedokážou naučit, že nejlepší ze všeho je držet klapačku?

	Rosarita vplula do recepce před Joelovou kanceláří, jako by jí to tam patřilo. Za stolem sedělo stejné černé děvče a pilovalo si stejné, hnusně zelené nehty.

	„Pamatujete si na mě?“ vyštěkla Rosarita.

	„Ne!“ odsekla Jewel neochotně jako vždycky.

	„Vyřiďte laskavě panu Blaineovi, že jsem tady. Jmenuju se Rosarita.“

	„No jo, vlastně,“ ušklíbla se povýšeně Jewel. „Rosarita. Na to, že nejste Mexikánka, je to dost zvláštní jméno, ne?“

	„Cože?“ vypěnila nenávistně Rosarita.

	„Slyšela jste,“ vpálila jí drze Jewel. Spoléhala, že jí Joel nikdy nemůže dát padáka, na to věděla až příliš mnoho.

	Rosarita podrážděně zaklepala špičkou střevíčku na jehlovém podpatku o podlahu. Téhle drzé potvory měla plné zuby. Jak je možné, že zapomněla Joelovi doporučit, aby tu krávu okamžitě vyrazil?

	Zamířila kolem recepčního stolu rovnou k Joelovým dveřím.

	„Tak počkat!“ vyhrkla Jewel, vyskočila ze židle a vrhla se za ní. „Tohle nemůžete!“

	„Zkus mi v tom zabránit!“ utrhla se Rosarita a prudce vzala za kliku.

	Joel stál před svým psacím stolem, ruku zabořenou v rozepnutém poklopci a usilovně si masíroval penis. Záměrně byl natočený k širokánskému oknu.

	„Joeli!“ vykřikla Rosarita.

	„Páni!“ zahihňala se Jewel a spěšně vycouvala ze dveří.

	„Proč ti to trvalo tak dlouho?“ zeptal se Joel a v masitém obličeji mu seděl vlídný úsměšek.

	Rosaritu napadlo, že tohle se vymyká normálu. Joel byl stoprocentně magor. I když sexy magor.

	„Co to vyvádíš?“ vypískla.

	„Co bys asi tak řekla?“ opáčil v pohodě.

	„Tos nemohl počkat na mě?“

	„A nevíš, proč bych měl propást takovej prima start?“ namítl a pravou rukou na sobě nepřestával pracovat.

	Rosarita zavřela dveře a odvážila se přiblížit až k němu. „Jen se nenech vyrušovat,“ sykla jízlivě.

	„Můžeš mi věřit, kotě, že mě nerušíš,“ odpověděl Joel, popadl papírový kapesníček, hlasitě zasténal a vyvrcholil.

	„Kčertu, Joeli!“ postěžovala si Rosarita. „Co to má znamenat? Proč ses udělal sám?“

	„Copak jsem tady sám?“ podivil se a lhostejně si zatáhl zip. „Myslel jsem, že tu jseš taky.“

	„To jo, jsem, a ta tvoje takzvaná asistentka tu byla jakbysmet.“

	„Jewel si nevšímej, ta už to viděla mockrát.“

	„Snad nespíš i s ní, s takovou… s takovou děvkou?“ rozběsnila se Rosarita nad představou, že Joel uspokojuje i tu černou nestydu.

	„Vzpamatuj se, kotě. Jsem Joel Blaine. Ale víš,“ dodal s chlípným úsměvem, „když s někým trávíš tolik hodin od rána do večera, nemáš před ním zvlášť moc tajností, chápeš?“

	Rosarita si zoufala. Ten chlap byl úplně vyšinutý a ji to vzrušovalo až k nepříčetnosti.

	„Hele, hejbni zadkem blíž a přestaň rejpat!“ poručil.

	Připlula k jeho psacímu stolu. „Moji tcháni ještě pořád neodjeli,“ svěřila se, jako by ho to mohlo zajímat.

	„Vyskoč si na stůl, kotě. Ukážu ti, že jazykem se dají dělat věci, o jakých se ti dosud ani nesnilo.“

	Rosarita se opatrně uhnízdila na okraji stolu, ale Joel ji postrčil dozadu, takže se hýžděmi ocitla přímo uprostřed desky a nohy jí bimbaly po stranách stolu.

	„Zvedni zadek a stáhni si kalhotky!“ zavelel.

	„Jak tě vůbec mohlo napadnout, že nějaké mám?“ zapředla Rosarita co nejprovokativněji.

	„Ach kotě, kotě,“ zasténal Joel. „My dva jsme pro sebe jako dělaný. A teď ti předvedu, oč v týhle věci vlastně jde!“

	 

	 

	„Kde jsi dneska byla?“ udeřil Dexter na Rosaritu, sotva se vrátila domů.

	„Musela jsem si vyřídit nějaké pochůzky!“ odpověděla vyhýbavě a snažila se nemyslet na Joelův geniální jazyk. Co jí je proboha po Dexterovi?

	„Máma si slibovala, že ji vezmeš do muzea. Je hrozně zklamaná.“

	„Vezmu ji tam zítra,“ slíbila Rosarita a neodpustila si jedovatost: „Mám taky vlastní život, ne?“

	„Tvůj život patří k tomu mému,“ připomněl Dexter.

	To si myslíš ty.

	„Volala tvoje sestra.“

	„Co chtěla?“

	„Třeba se jenom chovat sestersky. Napadlo tě někdy, že by bylo fajn, kdybys ji k nám pozvala na čaj? Martha by se strašně ráda sešla s dětmi.“

	„Proč ti poslední dobou na ničem jiném nezáleží, než aby ta tvoje drahocenná matinka byla co nejspokojenější, co?“ štěkla Rosarita.

	„Nezačínej zase!“ napomenul ji Dexter a sjel ji varovným pohledem.

	„Pořád se staráš jen o sebe.“ pofňukávala. „Vždycky trváš jen na tom, co chceš ty. Občas by ses taky mohl zajímat, co chci já, a ty moc dobře víš, co to je.“

	„A co?“

	„Rozvod!“ připomněla vítězoslavně.

	„Slíbilas mi, že o tom nebudeme mluvit, dokud naši neodjedou,“ připomněl jí tlumeně.

	„Tak proč se do mě pořád navážíš?“

	„Tak promiň. Už neřeknu ani slovo,“ slíbil.

	Slib dodržel.

	Tu noc se s ní pomiloval hned dvakrát. Byl rozhodnutý ji přivést do jiného stavu, a podle toho, jak se věci měly, to už nemohlo trvat příliš dlouho. 
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	„Páni!“ vykřikl David obdivně. „Vypadáš senzačně!“

	„Davide?“ Madison pronesla jeho jméno takovým tónem, jako by nevěřila vlastním očím. „Davide!“ opakovala šokovaně. A když jí všechno došlo, vyhrkla: „Co tady kčertu pohledáváš?“

	„Zastavil jsem se jen tak, kdybys náhodou byla doma,“ odvětil ledabyle, jako by se vídali dnes a denně a tohle setkání byla úplná normálka.

	Ve skutečnosti to byla superudálost, protože Madison viděla Davida vůbec poprvé od chvíle, kdy se na ni vykašlal.

	„Ale já nejsem doma!“ prohlásila Madison důrazně. „Právě jdu na večeři.“

	„Fakticky?“ podivil se.

	„Jo, fakticky,“ potvrdila.

	„Tak to je ale hodně vypečený přivítání!“ zavyčítal David a hodil po ní pohledem typu proč-ke-mně-nemůžeš-být-trochu-hodnější?

	„Tak počkej, ať v tom máme jasno,“ podotkla Madison a ze všech sil se snažila najít ztracenou rovnováhu. „Tys tedy vážně přišel za mnou?“

	„Vypadá to tak.“

	„Proč?“

	„Říkal jsem si, že bychom si mohli… promluvit.“

	„A tos nemohl zavolat?“

	„Nebyl jsem si jistý, že bys se mnou vůbec mluvila.“

	„Aha,“ pronesla Madison mrazivě. „Takže sis vzal do hlavy, že mnohem lepší bude vpadnout sem v půl jedenácté v noci a promluvit si se mnou osobně.“

	„Vypadáš senzačně!“ opakoval David.

	„To už jsi říkal,“ namítla. Pořád se z toho nečekaného setkání nedokázala vzpamatovat.

	„Takže,“ prohodil David zdvořile, „jak ses měla?“

	„Co je to za žvásty?“ vybuchla v náhlém návalu vzteku. „Padej domů k manželce, kam správně patříš!“

	„Od manželky jsem odešel,“ svěřil se David. „Mezi námi je konec.“

	„A jak jsi to provedl – odskočil sis pro cigarety a už ses nevrátil?“

	David se zaškaredil. „To od tebe není hezký,“ zabručel. „Tak tedy promiň. Tou poznámkou jsem ti naopak chtěla zvednout náladu.“

	„Ty tvoje jízlivosti mě odjakživa štvaly.“

	„Ty jseš teda číslo!“ povzdechla si Madison a nevěřícně zavrtěla hlavou.

	„Snad vás ten pán neobtěžuje, slečno Castelliová?“ otázal se Calvin, který se vynořil zpoza recepčního stolu s udatným výrazem v okrouhlé tváři.

	Slammer zaštěkal a napínal vodítko, protože se už nemohl dočkat, kdy vypadne z budovy. Bylo však očividné, že Calvin ho na procházku nevezme dřív, dokud nezjistí, co se tady děje.

	„Ale ne, Calvine, všechno je v pořádku,“ uklidnila ho Madison spěšně. „Tenhle pán není ten, na kterého čekám, a navíc už je stejně na odchodu.“

	„Uch-chuch!“ zavrčel Calvin a vraždil Davida nenávistem pohledem.

	Madison se nedokázala rozhodnout, jestli má zůstat v recepci a riskovat, že je Jake spolu nachytá, nebo se vrátit nahoru do bytu.

	„Kam na tu večeři jdeš?“ zeptal se David, jako by měl právo to vědět.

	„Po tom ti je houby!“ odsekla Madison. Zdálo se jí to, nebo se trochu spravil? A jeho vlasy vypadaly vyschlé, jako bez života. Poslední dobou o sebe očividně přestal pečovat.

	„Prožili jsme spolu tolik hezkého!“ povzdechl si. „Vážně to byla nádhera!“

	„To určitě byla, Davide,“ odpověděla Madison nevzrušeně a pohledem doprovázela odcházejícího Calvina a Slammera. „Ale jen dokud jsi to ty nepojebal. Takže teď ti něco povím: Nepřeju si, abys mi sem chodil kňourat jen proto, že ti krachlo manželství. Protože, mám-li být upřímná, mně je to úplně ukradené.“

	„Ale není!“ namítal chvatně. „Doneslo se mi, že od našeho rozchodu sis s nikým nezačala. To znamená, že ti na mně pořád ještě záleží.“

	„Ne, to znamená jen tolik, že jsem nenašla nikoho, s kým by se mi chtělo vlézt do postele – a v tom vidím nebetyčný rozdíl.“

	„Dneska nemám kde přespat,“ vylezlo konečně z Davida. „Slyšels už někdy v životě slovo hotel?“ zeptala se sžíravě. „Jen v našem městě jich najdeš stovky.“

	Přes obličej mu přeletěl zákmit vzteku. „Tak takovéhle uvítání jsem od tebe fakt nečekal!“ zavrčel ukřivděně.

	„Že by?“ podivila se chladně. „A cos tedy čekal?“

	„Myslel jsem, že dáš najevo víc soucitu.“

	„Davide,“ pronesla Madison trpělivě, „ten večer, cos ode mě utekl, s tebou odešel i všechen můj soucit. Je to jasné?“

	„Ježíšmarjá, Madison, kolikrát ti mám opakovat, že mě to mrzí?“

	„Kolikrát chceš – se mnou to nehne.“

	„Půjdeš se mnou zítra na oběd?“

	„Ty ses snad zbláznil!“

	„Takže ty mi nepodáš ani prst? Nehodíš mi ani kůrku?“

	„Dávám ti přesně to, cos dal ty mně.“

	„Tak ono je to takhle,“ zavrčel David vzdorovitě. „Chceš se mstít?“

	„Tebe to ještě fakt netrklo, Davide?“ podivila se Madison. Zoufalstvím skoro křičela. „Tohle není pomsta, to prostě není nic. Vztah mezi námi se dávno rozbil na tisíc kousků. Je konec.“

	„Není!“ odporoval trucovitě. „Nikdy to nemůže skončit.“

	„Ale může,“ odsekla. „Je definitivní konec a teď se vrátím zpátky nahoru. Tak koukej laskavě zmizet.“

	David potřásal hlavou, jako by zaboha nedokázal pochopit, proč ho posílá pryč.

	Prosím tě, běž, naléhala v duchu. Prosím tě, zmiz, než se ukáže Jake.

	A samozřejmě, zrovna když si nejvíc přála, aby David vypadl, vstoupil do haly Jake. Úžasně mu to seklo. Byl o hezkých pár centimetrů vyšší než David, polodlouhé vlasy měl rozcuchané a hnědé oči nesmírně přitažlivé. Působil sexy neodolatelně ležérním způsobem.

	„Ahoj!“ ozval se Jake, který v nejmenším netušil, že se tu něco děje.

	„Ahoj,“ vyhrkla Madison, bleskově se chytla rukávu jeho kožené bundy a honem ho kormidlovala zpátky ke dveřím. „Jsem připravená, můžeme jít.“

	David se pustil za nimi, ale zarazila ho pohledem, z něhož čišela vražda.

	„Vyrušil jsem vás?“ zajímal se Jake, když vyšli ven. „Svištěla jsi ven tak rychle, jako by v domě hořelo!“

	„Přiznám se, žes mě zachránil,“ odpověděla.

	„Před tím maníkem? Co je zač?“

	„Bývalý známý.“ Dlouze a významně se odmlčela. „Teď už dokážu v pohodě říct: Zaplaťpámbu, že bývalý.“

	„To je fajn.“

	„Přesně tak.“

	Zkoumavě se na ni podíval. „New York ti svědčí.“

	„Chceš tím říct, že Los Angeles mi nedělalo dobře?“ Popíchla ho.

	„V Los Angeles jsi byla prima, ale jak oba dobře víme, soustředil jsem se na někoho jiného. Jéžiš,“ zazubil se. „Musel jsem být úplně slepý.“

	„Jsem ráda, že jsi tady,“ usmála se.

	„Jak to?“

	„Protože si zoufale potřebuju s někým promluvit.“

	„A to je ten jediný důvod?“

	„Jeden z mnoha.“

	„Tak se klidně pusť do povídání.“

	„Nejdřív si musím dát skleničku. Pak chci slyšet, co děláš v našem městě, jaké máš plány, kam máš odtud namířeno a uch… A potom bych se moc ráda jen docela normálně bavila.“

	Jake se opět zazubil. Měl úsměv, pod kterým ženám podklesávala kolena – Madison si na něj vzpomínala až příliš dobře.

	„Přesně to jsem měl na mysli,“ prohlásil. „Zábavu… s tebou. Dokonalou noc.“

	 

	 

	O tři hodiny později leželi v posteli v jejím bytě, kde se zrovna dychtivě pomilovali.

	„Tohle jsem ještě nikdy předtím nepodnikla,“ povzdechla si a slastně se protáhla.

	„Vážně?“ rozesmál se Jake pobaveně. „Snad mi nechceš tvrdit, žes byla v devětadvaceti panna?“

	„Však ty víš, jak to myslím,“ napomenula ho s něžným úsměvem. „Jenom že jsem nikdy neskončila v posteli hned při první schůzce, chápeš?“ Chvíli mlčela a pak dodala: „No, vlastně možná jednou na studiích a pak tu byla ta rychlovka v Miami, ale –“

	„Hele,“ pohladil ji Jake po paži. „Nepřišel jsem poslouchat tvůj podrobný životopis. A vůbec, tahle schůzka je pro nás druhá. Zapomnělas na Los Angeles?“

	„Jasně že ne.“

	„Od té doby jsem o tobě hodně přemýšlel.“

	„Já o tobě taky,“ přiznala.

	Zívl a odkulil se stranou. „Doufám, žes mě nevzala jen jako náplast na raněné city, když se dnes objevil ten tvůj bývalý…“

	„David není můj už déle než rok,“ připomněla Madison a založila si paže za hlavu. „Málem jsem ho nepoznala.“

	„Prima,“ utrousil Jake a přesunul se o kus níž. Pak ji začal líbat na šíji a pomaloučku se propracovával níž – nesmírně, mučivě pomalu.

	Madison zasténala nedočkavostí, protože věděla, co bude nevyhnutelně následovat. Jake v posteli neskonale překonal její očekávání, dovedl ji k vyvrcholení, které tak zoufale potřebovala, a byla odhodlaná vychutnat si každičkou vteřinku.

	Předtím mu u skleničky v nedalekém baru vyprávěla všechny podrobnosti o odhalení, které vyrazila z Michaela. Naslouchal pozorně a chápavě. Rovněž se mu svěřila s tím, že si najala soukromého detektiva, aby se dozvěděla další údaje o svých rodičích.

	„Už ta žena něco objevila?“ zajímal se Jake.

	„Prozatím se mi ještě neozvala.“

	„Je-li spolehlivá, nespojí se s tebou dřív, než bude mít co nabídnout. Pokud možno všechno.“

	„Ale co je všechno? Sama nevím. Připadám si jako ve vzduchoprázdnu. Jako bych přestala existovat v reálném světě.“

	Když teď ležela v posteli po Jakeově boku, vůbec si nepřipadala ve vzduchoprázdnu. Byla ve správnou dobu na správném místě a cítila se vrcholně ukojená. Navíc jejich milování bylo tak uspokojující a vášnivé, jako by spolu vůbec nebyli poprvé.

	Rukama jí opět prozkoumával tělo, až ji zalévaly vlny mrazivého vzrušení.

	Ach bože, jak úžasně voněl, byl fantastický na dotek, neuvěřitelně něžně hladil. Vyzařovala z něho síla, útěcha a láska. Co však bylo důležité, byl tady, když ho nejvíc Potřebovala.

	Ráno byl Jake pořád ještě v její posteli. Madison se podepřela o loket a prohlížela si jeho tvář ve spánku. Byl hezký neokázalým způsobem, který neměl nic společného s líbivostí televizních moderátorů, mezi něž patřil jeho bratr v Los Angeles – byl ležérnější a takový ježatější. Rovněž vynikal jako milenec, ačkoliv – jak si v duchu hořce přiznala – vyšla z praxe už natolik, že by dobrého milence od špatného ani nerozeznala.

	Vylezla opatrně z postele, aby ho neprobudila, a zamířila do obývacího pokoje. Slammer, který měl tuto noc zakázaný přístup do ložnice, ji probodl vyčítavým pohledem a odpajdal uraženě do vzdáleného rohu, aby ji za to vykázání potrestal.

	Madison zašla do kuchyně a postavila vodu na kávu, načež vklouzla zpátky do ložnice, navlékla si košili a džíny, připnula Slammerovi vodítko a oběhla s ním kolem bloku.

	Po návratu objevila Jakea v kuchyni, jak nalévá kávu do dvou šálků.

	„A vida,“ zapnul svůj neodolatelný úsměv na plný výkon, „tobě to úžasně sluší i po ránu!“

	„Copak – snad ses nedal na veršotepectví?“ usmála se blaženě.

	„Včerejší noc byla nesmírně výjimečná,“ prohlásil Jake a podal jí šálek. „Vlastně výjimečně výjimečná.“

	„Jak je možné, že se to zběhlo tak rychle?“ dumala Madison a uvelebila se na vysoké židličce vedle kuchyňské linky.

	„Nejspíš jsem neodolatelný,“ zažertoval.

	„Jo, to bude ono,“ oplatila mu vtípek. „Podle všeho mě odrovnala ta tvoje kostnatá kolena.“

	„Ale já je nemám kostnatá!“ namítal Jake a přisedl si vedle ní. „Moje kolena jsou dokonalost sama.“

	„Kdes to slyšel?“

	„U sebe.“

	„Tak teda dobře, máš dokonalá kolena. Pro klid duše ti to odsouhlasím.“

	„A ty máš dokonalá ústa,“ dodal.

	„Ale v každém případě,“ zvážněla náhle Madison, „nejde o nic zásadního, jasné?“

	„Co myslíš? Moje kolena?“

	„Ne. Nás. To, že jsme do postele hupli tak narychlo.“

	„Ale neměla bys zapomínat, že už se nějakou dobu přátelíme. Bude to skoro rok.“

	„To je pravda, a jak tvrdíš, je to už naše druhá schůzka, takže to není stejné, jako kdybych s tebou vlezla do postele hned napoprvé, viď?“

	„Lámeš si hlavu kvůli hloupým detailům,“ napomenul ji. „To je fakt,“ souhlasila. „Ale snažím se je překonat, vážně.“

	Jake se usmál a napil se kávy. „A co práce?“

	„Pořád stejná dřina. Jistě víš, že jsem do časopisu napsala článek o luxusních losangeleských prostitutkách. Ale o tvé přítelkyni jsem se nezmínila, přesně podle tvého přání.“

	„Vůbec nešlo o mou přítelkyni,“ vysvětloval Jake. „Byla to milá holka, se kterou jsem prožil krátký úlet. A tu živnost provozovala jen z toho důvodu, aby mohla zajistit péči o nemocnou sestru.“

	„Jak dojemné!“

	„Nebuď přece taková mrcha!“

	„No… Ale jedno musím uznat,“ přiznala Madison neochotně. „Skutečně byla moc krásná.“

	„Byla hezká,“ opravil ji Jake a věnoval jí dlouhý a pronikavý pohled. „To ty jsi krásná.“

	„Díky,“ vydechla. Cítila, jak jí hoří tváře. Nebyla si jistá, jak té důvěrnosti čelit. Po Davidově odchodu se rozhodla, že si už nikdy nedá nikým ublížit. Všechny vztahy bude brát jen jako hru, jako bokovku. Žádné naděje. Žádná zklamání. Čistě jen zábava.

	„A co ty?“ zajímala se. „Jak to vypadá na tvém bitevním poli?“

	„Všechno je fajn,“ pochlubil se. „Před týdnem jsem se Vrátil z Afriky, kde jsem fotil gepardy ve volné přírodě.“

	„Och, propána!“ vydechla Madison. „Tyhle šelmy já zbožňuju. Jsou to ti nejkrásnější tvorové na světě.“

	„Měla bys je vidět v běhu. Byl by to nejmocnější zážitek tvého života.“

	„Ukážeš mi ty fotografie?“

	„Stačí říct.“

	„To budu ráda.“

	„A… Já bych zas rád…“ 

	„Co?“ vyhrkla bez dechu.

	„Určitě ti to nemusím říkat,“ usmál se a políbil ji přímo na ústa.

	Na jazyku mu cítila chuť kávy a celé tělo se jí zahltilo vášní. Znovu po něm zatoužila a neexistoval jediný důvod, proč by tu touhu nemohla naplnit.

	 

	 

	O týden později už zase zmizel. Jeden předlouhý polibek na rozloučenou a pak už byl na cestě do Paříže za svou další zakázkou.

	„Nepojedeš se mnou?“ nadhodil.

	Madison si uvědomovala, že je ještě příliš brzy, aby ho začala doprovázet po světě. „Nemůžu,“ vymluvila se. „Čekám na zprávu od detektiva. A k tomu mám spoustu pracovních povinností a ještě si potřebuju promluvit se Stellou.“

	Výmluvy, výmluvy. Kdyby fakt chtěla, tak by jí v odjezdu nemohlo nic zabránit.

	„Budeš mi chybět,“ svěřil se Jake. „Bude mi chybět všechno, co s tebou souvisí.“

	„Na jak dlouho odjíždíš?“

	„Nevím. Jako bys mě neznala – na plány mě neužije.“

	To jí už zvolna začínalo docházet.

	A tak se jí po týdnu bezvýhradné vzájemnosti vypařil ze soukromí stejně rychle, jako do něj vpadl.

	Život pokračoval v normálních kolejích. Překontrolovala záznamník. Byl přecpaný zprávami. Po celých sedm dní se s Jakem doslova zahrabala a ztratila kontakt se světem. Nyní měla dlouhý seznam lidí, kterým musela zavolat a vysvětlit, proč se tak dlouho neozývala. Za prvé Victor.

	Michael volal denně. A pak ještě Jamie, Natalie, Anton a David.

	Těm přinejmenším záleželo na tom, jestli je naživu nebo po smrti.

	Nejdřív se ozvala Victorovi.

	„Kam ses ksakru vypařila?“ zaburácel. „Jak se odvažuješ zmizet z města a nikomu nic neříct? Propásla jsi Evelyniny narozeniny. A co hůř – zmeškals to rande, co jsem ti dojednal. Evelyn zuří, a to není zvlášť příjemný pohled.“

	„Promiň, Victore. Podlehla jsem chtíči.“

	„Cože jsi?“

	„Zapletla jsem se s jedním dávným kámošem.“

	„Chceš říct, žes s ním spala?“

	„Nemyslím, že zrovna z téhle záležitosti bych se ti musela zpovídat.“

	„Pcha!“ zaburácel Victor hlasitě. „Radši honem vymysli způsob, jak to vynahradíš Evelyn. Nepotěšilas ji. Kromě toho pak vypadám špatně já!“

	„Ale vždyť jsme se nedohodli definitivně.“

	„Ale to víš, že jo.“ přel se Victor. „Ujistila jsi mě, že určitě přijdeš.“

	„To asi těžko, vždyť jsem ani nevěděla přesné datum, kdy se má ten mejdan konat.“

	„Nechal jsem ti celkem šest vzkazů na záznamníku.“

	„Poslechla jsem si ho až dnes ráno.“

	„Pcha!“ zopakoval. „Co kdyby šlo o něco naléhavého?“

	„Ale nešlo, viď?“

	„Ty máš vždycky připravenou odpověď.“

	„Tak sis mě vycvičil ty sám.“

	„Jak pokračuje tvoje příprava na interview s ‚Panterem‘?“

	„Docela slušně,“ lhala.

	„Máš do Vegas všechno připravené?“

	„Hele, chtěla bych se tě na něco zeptat!“ vyhrkla, protože dostala báječný nápad.

	„Ano?“

	„Jakého fotografa jsi pro tu akci vybral?“

	„Zatím jsem o tom nepřemýšlel. Jestli ‚Panter‘ vyhraje, dáme ho na obálku, takže by to měl být ten nejlepší.“

	„A co když prohraje?“

	„Tak máme smůlu.“

	„Ty jsi vážně zlatíčko, Victore.“

	„Díky,“ zahlaholil ještě burácivěji než obvykle.

	Madison na okamžik zaváhala a pak to riskla. „Uch… Pamatuješ si na Jakea Siku? Toho fotografa, co sis ho najal v Los Angeles?“

	„Jo, to je ten chlápek, co mi oznámil, že pro mě už dál nemůže pracovat. Odjel za jinýma zakázkama. Chtěl fotografovat život v přírodě nebo tak něco.“

	„Už se vrátil.“

	„Do tvý postele?“

	„To bys rád věděl!“

	„Do tvý postele,“ opakoval Victor s naprostou jistotou. „Jen jsem si myslela, že by odvedl senzační práci, protože ve focení je velmistr. Třeba bys ho mohl do Vegas poslat se mnou.“

	„Nemusíš kolem toho obcházet jako kolem horké kaše.“ zavrčel Victor. „Je mi to jasné. Máš na něho spojení?“

	„Momentálně je v Paříži. Vyřídím mu, aby ti sám zavolal.“

	„Chtěl jsem se zeptat, jak pokračuje tvoje kniha? Ještě pořád se snažíš?“

	„Och, moje kniha,“ vyhrkla Madison provinile, protože ve skutečnosti na ni nesáhla už celou řadu týdnů. „Ano, dělám pokroky,“ odpověděla. Ve lhaní Victorovi se z ní stávala přebornice. „Máš moje slovo, že budeš první, kdo si ji přečte.“

	„Prima. Pošli Evelyn aspoň květiny.“

	„Ne, puket Evelyn pošleš ty a dáš k němu moji vizitku.“

	„Hamoune,“ zamumlal.

	„Jseš to přece ty, kdo má mamutí fond na reprezentaci,“ připomněla mu Madison jízlivě. „Já jsem jen obyčejnej zaměstnanec.“

	Pak zavolala Michaelovi.

	Hlas měl ještě nervóznější, než když spolu mluvili posledně. „Co to má znamenat?“ vybuchl. „Vypadneš z města a ani mi neřekneš, kde tě mám hledat!“

	„K čemu by ti to bylo?“ naštvala se Madison. Rozhodně se jí nechtělo nic vysvětlovat.

	„Protože tě už dva dny nemůžu nikde zastihnout.“

	Tvoje škoda, řekla si Madison v duchu. Ještě pořád si nesrovnala v hlavě, jaký má k němu vztah.

	Je to můj otec a já ho mám ráda.

	Z mé minulosti udělal naprostou nulu a já ho nenávidím.

	„Co máš tak důležitého?“ zeptala se, aby ho potrestala svou lhostejností.

	Michael dlouho mlčel, než konečně odpověděl. „Jde o Stellu,“ řekl. „Je… mrtvá.“ Další zlověstná pauza. „Pohřeb je zítra. Rád bych, abys taky přišla.“ 
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	Díkybohu za Chase! Říkala si Rosarita v duchu. Pokud šlo o zabavení Matta a Marthy Cockrangerových, nikdo se mu nevyrovnal. Namouduši netušila, co by si bez něho počala. Pravděpodobně by skočila z mrakodrapu, protože cokoliv by bylo lepší než strávit třeba jen další minutu s Dexterovými nudnými rodiči.

	Příští večer si všichni vyrazili na večeři do Le Cirque. Chas trval na tom, že přivede i svou přítelkyni – ačkoliv Rosarita ho prosila, aby to nedělal.

	Tahle dceřina žádost ho načuřila. „Co se ti na Alici nezdá?“ naježil se. „Vždyť je to prokristapána zdravotní sestra! Chovej se k ní aspoň trochu slušně, ano?“

	„Zdravotní sestra, já se picnu!“ odsekla výsměšně Rosarita. „Je to obyčejná striptérka s umělýma kozama! Jo, pro silikony jsi měl vždycky slabost. Copak tě to nepřejde?“

	Po krátké hádce se Chas rozhodl svou protivnou dceru ignorovat. Povídal si s Mattem a Marthou, kteří lapali každé jeho slovo, jako by byl filmová hvězda. Chas se vyhříval na výsluní jejich pozornosti a bavil je řadou svých výstředních historek.

	Rosaritě se podařilo kopnout do sebe dvoje martini a zbodnout pořádný biftek – který měla v plánu později vyzvracet – když vtom zahlédla Joela. Vešel do restaurace s vysokou hubenou blondýnou, která se kolem něho ovíjela jako norkový šál. Rosarita se málem zalkla vzteky. Uvědomila si, že Joel nemá v životě jen ji, vždyť koneckonců, co mu může nabídnout? Byla vdaná, proto mu nemohla věnovat všechen svůj čas. Ale vidět ho na schůzce s jinou ženou bylo k zešílení.

	Děvče mělo dlouhé rovné plavé vlasy, jaké mívají modelky na stránkách časopisů, smetanovou pleta neuvěřitelně dlouhé nohy. A taky plochou hruď, jak Rosarita zaregistrovala s hlubokým uspokojením. Byla vyšší než Joel. Pravděpodobně ho to štvalo. Nebo se mu to zamlouvalo?

	Rosaritu napadlo, že se vůbec nenamáhala zjistit, co má Joel rád a co ne.

	Zhltala zbytek třetího martini a posadila se zpříma. Co si má počít? Zajít tam, zamávat, pozdravit ho? Dexovi se před časem neurčitě zmínila, že jí na koktejlovém večírku představili Leona i Joela Blaineovy. Lhostejně to přešel, pravděpodobně neměl potuchy, kdo Leon Blaine vůbec je.

	Sáhla do kabelky, vytáhla pudřenku a rtěnku a v zrcátku prozkoumala svou tvář. Usoudila, že vypadá děsně. A taky se tak cítila. A kdo by se tak ostatně necítil, kdyby mu každý večer viseli na krku Matt a Martha Cockrangerovi? A Chas svou pomoc úplně pokazil, protože si přitáhl tu kurvičku. Proboha! Proč jen musí patřit k tak trapné bandě?

	Sledovala, jak vrchní Joela usazuje ke stolu. Naštěstí seděl zády k ní. Díkybohu, že ji nezahlédl. Jediný problém, který teď potřebovala vyřešit, zněl následovně: Má za ním jít, nebo ne?

	Ne. Neměla zájem, aby ji představoval té bidlovité konzumentce minerálky. Proč by se zrovna s ní měla zdravit?

	„Jsem unavená,“ postěžovala si Dexterovi.

	„Ještě sis nedala moučník,“ připomněl jí.

	„Já vím, ale už padám únavou.“

	„Zřejmě sis neměla dávat hned troje martini,“ zavyčítal trochu podrážděně.

	„To nemáš na práci nic jinýho než mi počítat skleničky?“ vyjela vztekle.

	„Ale mám. Jen čirou náhodou vím, kolik jsi jich do sebe kopla.“

	„No tak, děti,“ zasáhla do hovoru Martha a pobaveně se pochechtávala. „Přece se u stolu nebudete hádat.“

	Chas zazíval. Varoomba se ječivě zachichotala.

	„V jaké nemocnici vlastně pracujete, milá Alice?“ vyptávala se Martha, protože nechtěla, aby si Varoomba připadala opomíjená. „Někde na pohotovosti nebo na JIPce, kde je plno těch blikajících přístrojů a doktoři kolem pobíhají jako o závod? Zbožňuju televizní seriály z nemocničního prostředí.“

	„Co je to JIPka?“ otázala se Varoomba tupě.

	„Jednotka intenzivní péče,“ sykl Chas a pod stolem ji nenápadně kopl.

	„Ach ano, intenzivní péče,“ vyhrkla Varoomba. „Jenže já jsem soukromá ošetřovatelka, poskytuju péči lidem v jejich domovech.“

	„Aha,“ přikývla chápavě Martha, „takže si vás může každý objednat?“

	„Jen když mi dost zaplatí,“ opáčila Varoomba.

	Chas po ní vrhl pohled drž-sakra-hubu. Takže Varoomba radši držela sakra hubu.

	Rosarita si poručila další martini. Přitom nespouštěla zkušený zrak z Joelových zad. Zdálo se jí, že jeho společnice mu věnuje až nepřirozeně uchvácenou pozornost. V jednom okamžiku si všimla, že ho děvče dlouhou hadovitou paží objalo kolem ramen, prsty mu zajelo k šíji a pak pokračovalo v laskání kolem ušního lalůčku.

	Koza vychrtlá!

	Rosaritě se podařilo odejít z restaurace bez toho, že by ji Joel zahlédl. Zaplaťpámbu za to!

	Druhý den ráno mu okamžitě zavolala. Ozval se pouze jeho záznamník, takže ho zkusila odchytit v kanceláři.

	„Joel tu pár dní nebude,“ oznámila jí dívka se zelenými nehty, či Rosarita aspoň předpokládala, že to je ona.

	„A kde bych ho mohla zastihnout?“

	„Kdo volá?“

	Kristepane! Už je to tu zas! rozzuřila se Rosarita a honem zavěsila.

	Čert aby to vzal! Joel se vůbec nezmínil, že se chystá pryč. Ostatně, proč by jí to oznamoval? Tak důvěrný vztah zase spolu neměli. A neměli ho jen proto, že jí v cestě ke štěstí stál Dexter a odmítal se hnout.

	Čím dřív se ho zbaví, tím lépe pro všechny.

	 

	 

	Jediný klad, který Rosarita na přítomnosti tchána a tchyně v bytě nacházela, byla skutečnost, že očividně pomáhali Dextera sexuálně nabudit.

	„Co se to s tebou stalo?“ zeptala se jednou v noci po obzvlášť divokém milování.

	„Jsi moje manželka,“ odpověděl. „Miluju tě.“

	„Občas je láska málo,“ namítla.

	„Uvidíme,“ prohodil záhadně.

	Že by věděl něco, co ona neví?

	Martha byla Chasem neskrývaně okouzlená. Při každém jeho slově ho hltala zbožňujícíma očima. Zamilovanost středního věku, pomyslela si Rosarita zhnuseně. Trapnost nad trapnost. Chas měl do idolu ženských srdcí hodně daleko.

	A v Marthině pozornosti se pochopitelně vyžíval. V očích manželů Cockrangerových byl mocný muž, který si žil ve velkolepém městském domě s nádhernou přítelkyní. Měl bohatou zásobu historek o své barvité minulosti ve stavařském podnikání a oni je poslouchali celí unešení. Zvlášť Martha, protože Matt nedokázal odtrhnout oči od Varoombiných ňader – či Aliciných, jak ji znala rodina. Rosarita Chasův nejnovější úlovek převážně ignorovala. Když už se jejímu otci zachtělo tahat se s děvkou, nikdo ji nemůže nutit, aby ona k ní byla zdvořilá.

	Už celých pět dní nemohla zastihnout Joela, což ji úděsně štvalo. Kam se vypařil? A co je důležitější – s kým je? Když se jí konečně podařilo s ním spojit a zeptala se ho, kde byl, choval se velmi nevstřícně. „Netušil jsem, že ti musím o všem podávat hlášení!“ odsekl Jako by nebyla nic důležitějšího než úplně obyčejná známá.

	„Tuhle večer jsem tě zahlédla!“ pronesla vyčítavě.

	„A kdepak?“

	„V Le Cirque s nějakou vychrtlou vyzunou.“

	Joel se uchechtl. „Ta vychrtlá vyzuna je čirou náhodou slavná topmodelka.“

	„Jo, topmodelka, to mě podrž!“ vyštěkla Rosarita. „Nemohl bys mi laskavě vysvětlit rozdíl mezi topmodelkou a obyčejnou courou? On totiž žádný neexistuje. Topmodelka je pouhý termín, kterým se sdělovací prostředky snaží o těch kurvičkách zmiňovat slušně. Jinak to neznamená zhola nic, chápeš? A vůbec,“ dokončila svoje odsouzení, „v životě jsem ji nikde nezahlédla.“

	Joel se opět zachechtal. „Nech si ty žárlivé výstupy, ano?“ napomenul ji. „Na to, aby byla sexy, je moc hubená. Samý kosti a žádný kozy.“

	„Kdo je podle tebe žárlivý?“ vybuchla Rosarita, naštvaná, že ji takhle obviňuje.

	„Nechceš se dneska zastavit v kanceláři?“ nadhodil. „Co takhle kolem oběda?“

	Ano, to chtěla. Ovšem pokud něco nechtěla, tak to, aby si domýšlel, že je příliš dychtivá. „To záleží na jídelním lístku,“ prohodila ledabyle.

	„Kdopak je podle tebe dneska na řadě s jídlem?“ popíchl ji. „Já, nebo ty?“

	Konečně se neubránila smíchu. „Jo, já jsem vyhládlá!“ přiznala.

	„Tak co kdybychom se u talíře vystřídali oba?“

	To už začínala pociťovat vzrušení. „U tebe v kanceláři?“

	„Na mém psacím stole. Už se těším na tvůj senza zadeček. A slibuju, že to bude hezky blízko okna. Jak se ti to zamlouvá?“

	Zamlouvá? Byla z toho celá pryč. „Přijdu,“ slíbila. „Ale prokaž mi tu laskavost a nařiď té idiotce v recepci, ať mě pustí rovnou dál. Vůbec se mi nelíbí, že tam vždycky musím tak dlouho trčet.“

	„Jewel tě něčím urazila?“

	„Potřebuje vyrazit.“

	„Tak zatím nashle, kotě.“

	Rosarita si bleskově překontrolovala hodinky. Půl jedenácté. Hmmm… Pokud si mají francouzské milování oplatit, nejvyšší čas, aby se nechala v rozkroku depilovat. A to voskem.

	Rozechvělá slastným očekáváním zavolala do salonu Elizabeth Ardenové a dojednala si, že tam okamžitě přijde.

	 

	 

	„Už jsi slyšel tu novinku?“ vyptávala se Silver Andersonová a jukala na Dextera silně nalíčenýma očima.

	„Jakou novinku?“ zajímal se. Před chvílí dorazil do studia a čekal na maskérku.

	„Mrzí mě, že ti to musím oznámit zrovna já,“ zapředla Silver, „ale měl bys to vědět. Patříš k mým miláčkům, Dextere. Pracuješ jako ďábel a vypadáš jako řecký bůh. Co nevidět se z tebe stane hvězda – na moje slovo se můžeš spolehnout.“

	„Co se mi to snažíš naznačit, Silver?“

	„Že nás ruší.“

	Žaludek se mu šokovaně sevřel. „Že nás ruší?“ opakoval nechápavě. „Kdes to slyšela?“

	„Mám svoje špiony,“ svěřila se. „A přirozeně, jako hvězda toho pořadu se o všem musím dozvědět první. Zatím to ještě nevyhlásili oficiálně, ale můžu tě ujistit, že už v příštím týdnu dostaneš padáka. A, zlatoušku, i když se to zdá neuvěřitelné, dostanu ho i já.“

	„Ježíšmarjá!“ vydechl Dexter a žaludek mu udělal další kotrmelec. „Myslel jsem, že si vedeme skvěle. Týdně dostávám nejmíň sto dopisů od svých fanoušků.“

	„A já jich dostávám tisíc,“ prohlásila Silver. „Jenže to na věci nic nemění. Takhle pitomá rozhodnutí mají na triku šéfové stanice a ti bohužel ustrnuli mentálně na dvanácti letech. Fanoušci u nich nemají váhu, kašlou na to, co chtějí diváci.“

	Dexter se pokusil trochu se vzchopit a netvářit se, že to pro něho znamená konec světa. „A kdo nás má nahradit?“ hlesl.

	„Co já vím?“ broukla Silver bez zájmu. „Nějaký nudný seriál pro pubertální nuly. Je to k zešílení. Zvlášť když uvážíš, jakou měli kliku, že sehnali mě.“

	„To je pravda,“ přikývl. „Jsi superhvězda, Silver. Jsi tak… doslova neuvěřitelná. Po pravdě,“ odvážil se, „ses už zaživa stala legendou.“

	Silver se rozesmála. „Na vteřinku jsem měla dojem, že řekneš, že legendou jsem jenom pro tebe.“

	„Co podnikneš?“ snažil se Dexter nemyslet na svůj vlastní průšvih. „Vrátíš se do Los Angeles?“

	„Možná,“ pokrčila Silver rameny. „Ale kdoví, třeba nakonec zůstanu v New Yorku. Líbí se mi tady. A taky je možné, že se rozjedu do Evropy. Tam totiž stárnoucí herečky nosí na rukou. Chápou, že to jsme právě my, kdo mají v malíčku tajemství jak udělat muže šťastnými.“ Věnovala Dexterovi dlouhý rentgenový pohled. „Umíš svou manželku udělat skutečně šťastnou, Dextere?“

	Upadl do rozpaků. Neměl chuť probírat svůj sexuální život se Silver Andersonovou, na to ji příliš obdivoval a respektoval.

	„Jo, v sexu je to mezi námi prima… rozhodně nás to uspokojuje,“ zamumlal.

	„O tom nepochybuju,“ zavrkala Silver. „Víš, zlatoušku Dextere,“ svěřila se, „za starých časů jsem se svými hereckými kolegy vždycky spala. Bylo to prostě pravidlo.“

	„Fakticky?“ polknul Dexter křečovitě.

	„Podle mě to patří k normálním rysům našeho povolání.“ Tiše a hrdelně se zasmála. „A věřil bys, že jim to nikdy nevadilo? Naopak. Jenže…“ povzdechla si, „dnes je všechno jinak.“ Plavně vztáhla štíhlou paži. „Pojď sem, Dextere, pojď blíž.“

	Měl pocit jako jelen před namířenou hlavní obzvlášť vražedné zbraně. Zdráhavě se o krok přiblížil k Silver.

	„Snad se mě nebojíš, zlatoušku Dextere?“ švitořila Silver a Dexter hrůzou málem omdléval.

	„Když ty jsi tak… slavná,“ zajíkl se. „Možná že před tebou cítím… echm, víš, uctivou bázeň.“

	„Jsi neuvěřitelně přitažlivý muž,“ pravila Silver zastřeným hlasem. „A věř mi, že jsem svého času znala spoustu přitažlivých mužů. Jo, já bych ti mohla vyprávět o řadě hvězd, s kterými jsem pracovala a spala. Burt Reynolds, William Shatner, dokonce i zlatoušek starý Clint. Ale nikdy jsem si nepotrpěla na líbání a sladké řečičky. To se mi zkrátka hnusilo. Ačkoliv…“ Dráždivá odmlka. „Kdybych to chtěla pustit na veřejnost, tak by nakladatelům vstávaly hrůzou vlasy na hlavě. Víš přece, jaké knihy vzpomínek hvězdy vydávají, ne? Ale ty se o něco podobného nejspíš nezajímáš,“ vyhrkla a pevně mu stiskla dlaň. „Ty asi nad knihami moc času netrávíš, viď, Dextere?“

	„Uch… ne,“ vymáčkl ze sebe.

	Ukazováčkem mu začala na dlani vykreslovat svůdné drobné kroužky.

	Proti své vůli náhle pocítil prudký příval krve v rozkroku.

	„Zamkni dveře, Dextere,“ požádala Silver temným vzrušujícím hlasem. „Je čas dát ti dáreček na rozloučenou.“

	Snažil se polknout, ale křečovitě sevřené hrdlo mu to nedovolilo. Prsty mu zabloudila k zipu na kalhotách a jemně ho stahovala.

	Ach bože! Kdyby ho tak viděl táta!

	 

	 

	Tentokrát nebyla Rosarita ochotná smířit se s urážlivými žvásty. Vplula do Joelovy recepce, dívce se zelenými nehty téměř nevěnovala pohled. Asistentka beztak zrovna telefonovala. „Milá Jewel,“ sykla nadřazeně, „Joel mě už očekává. Říkal, že mám jít přímo k němu.“

	„Fakt?“ ušklíbla se Jewel.

	Rosarita se usmála. Měla skvostné bělostné zuby – však taky Chase vyšly na celé jmění. „Neračte si lámat hlavinku, drahá,“ ucedila s nadřazenou líbezností a vešla do Joelovy kanceláře dřív, než jí Jewel stačila urazit svým typickým nestydatým úsměvem.

	Joel s nohama na psacím stole telefonoval. Byl úplně oblečený.

	Rosarita rázně zabouchla dveře. „Tak tě vítám mezi lidma,“ řekla a zamířila ke stolu. „Čistě pro zajímavost, kdes byl?“

	Dlaní přiklopil mikrofon.

	„Šoustal jsem jak králík na Miami,“ odvětil s chlípným mrknutím. „Rač se posadit.“ Vrátil se k telefonnímu rozhovoru. „Tak fajn, kotě,“ pravil do sluchátka. „Sejdeme se k večeru, ano?“

	Rosarita umírala touhou se zeptat, koho to má na drátě, ale měla dost rozumu, aby držela klapačku a tvářila se, že je nad věcí.

	„Jak se máš?“ zeptal se, když konečně zavěsil.

	„Tchány mám pořád ještě na krku,“ postěžovala si. „Jakmile vytáhnou paty z města, dáváme s Dexem ihned žádost o rozvod.“

	Nevšimla si, že by nadskočil blahem. Po pravdě, přešel to bez komentáře. Místo toho otevřel zásuvku psacího stolu, vytáhl lahvičku koksu, vysypal špetku na desku stolku, vyrovnal ji do tenkých brázdiček, podal Rosaritě tenkou umělohmotnou slámku a vybídl ji: „Šňupni si, kotě.“

	Rosaritu napadlo, že nechat se od lidí z protějšího domu okukovat při sexu je jedna věc, ale brát drogy před obecenstvem je něco dočista jiného.

	„Nevadí, že je na nás vidět odnaproti?“ starala se.

	„Proč myslíš, že se sem někdo vůbec kouká?“ ušklíbl se.

	„Protože většinu času tady chodíš s vybaleným nádobíčkem,“ štěkla načuřeně. „Nemůžeš popřít, že máš dychtivý obecenstvo.“

	Joel zařval smíchy. „Ty jseš ale číslo!“

	„Ty jakbysmet!“ oplatila mu. A pak si pomyslela: Kčertu s tím, špetka koksu k obědu nezaškodí. Udržuje to postavu. Místo jídla koks. To není nejhorší nabídka.

	Jemně si šňupla. Joel se na ni zakřenil a chvatně vsrknul hned dvě řádky. Zbývala poslední.

	„Ty, nebo já?“ zeptal se.

	„Jen si posluž!“ vybídla ho velkoryse.

	Nedal se prosit. Měl úžasnou výdrž. Na stole zůstal jen jemný bílý poprašek. Joel si olízl prst, setřel ho a vmasíroval si ho do dásní.

	„A teď se vysvleč, kotě!“ poručil.

	„Neměli bychom zamknout –“

	„Kolikrát ti to mám povídat?“ zavrtěl shovívavě hlavou. „Sem nemůže přijít nikdo, koho sám nepustím dál.“

	Rosaritu prudce zaplavil zvrhlý chtíč, který v ní jeho přítomnost probouzela s železnou pravidelností. Bleskově si rozepnula halenku a vykročila ze sukně. Schválně si vzala tanga a krajkovou, hluboce vystřiženou podprsenku.

	„Copak ty nemáš žádný dole prostřižený kalhotky?“ zajímal se.

	„Jasně že jo,“ potvrdila a hned se rozhodla, že si několikery koupí.

	„Tak příště přijď v nich.“

	Rosarita přikývla a už se nemohla dočkat jeho vášnivého útoku.

	Joel vstal, shodil kalhoty a odkopl je pod stůl. „Koukej ze sebe shodit všechno, kotě, vylez si na stůl a hezky se roztáhni!“ přikázal.

	Takovému rozkazu se nedalo odporovat. Rozepnula si podprsenku, svlékla tanga a vyhoupla se na desku psacího stolu.

	„Povídám, aby ses roztáhla, kotě!“ připomněl a drsněji rozpáčil kolena. Pak se na ni plnou vahou položil.

	A začal tanec. 
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	Peter a Jamie odvezli Madison na pohřeb do Connecticutu. Ještě pořád se z toho šoku nestačila vzpamatovat a zoufale se snažila najít v tom všem aspoň špetku logiky. „Je to jako v zlém snu,“ trápila se na zadním sedadle Peterova BMW. „Nedokážu to vysvětlit – ale mám pocit, jako bych hrála v nesmyslně zpomaleném filmu.“

	„Tomu rozumím,“ chlácholila ji Jamie a pootočila plavou hlavu, aby na přítelkyni vrhla chápavý pohled.

	„Tak ze všeho nejdřív se dozvím, že Stella není moje matka,“ pokračovala Madison, „a než vůbec dostanu příležitost si s ní promluvit, tak je… tak umře.“

	„Co přesně ti o tom Michael prozradil?“ vyptávala se Jamie soucitně.

	„Nic moc. Podle všeho došlo k vloupačce a Stellu přitom zastřelili i s tím mládencem, se kterým žila. Je to… strašné.“

	„Čert aby to vzal!“ zamumlal Peter. „Dneska si nemůže být nikdo jistý.“

	„Předcházela tomu nějaká rvačka?“ zajímala se Jamie. „Copak já vím?“ prohodila Madison a vzpomněla si, jaký měl Michael v telefonu divný hlas. Znělo z něj něco zvláštní chlad, který si nedokázala nijak vysvětlit. Stella, jeho zbožňovaná manželka, s níž strávil celých sedmadvacet let, tragicky zemřela, a jemu jako by to bylo jedno.

	Smrt má na různé lidi různý dopad, připomněla si Madison v duchu. Na pohřbu se nejspíš zhroutí. Posté zalitovala, že nedostala příležitost si se Stellou promluvit a zjistit víc o důvodech, proč se nikdy nedozvěděla pravdu.

	Jenže na to už bylo pozdě. Z druhé strany není návratu.

	 

	 

	Michael ji přivítal ve dveřích svého rozlehlého venkovského sídla. Měl na sobě černý oblek a vypadal úplně normálně a v pohodě. Madison se mu vrhla kolem krku a objala ho. „Je mi to moc líto,“ zašeptala, pevně se k němu tiskla a oči jí přetékaly slzami. „Taková tragédie.“

	„Já vím,“ přisvědčil, ale pořád ještě to znělo podivně.

	Než stačila cokoliv dodat, vyprostil se jí z objetí a obrátil se, aby přivítal Jamie a Petera. Chvíli se na něho zkoumavě dívala a všimla si, že vůbec nemá zarudlé oči, což znamenalo, že neplakal. Netruchlil snad z toho důvodu, že ho Stella opustila kvůli jinému? Nebo je tak necitelný?

	Začínala si uvědomovat, že o otci Jehož znala celé dlouhé roky, vlastně moc neví. Zvláštní, ale v mnoha směrech jako by pro ni byl naprosto cizím člověkem.

	Na příjezdové cestě čekala černá limuzína, aby je odvezla do blízkého kostela. Madison se posadila vedle Michaela. Nepronesl jediné slovo.

	Pohřeb se odehrál v soukromém duchu, nepřišlo víc jak dvacet lidí. Z New Yorku ve voze s šoférem dorazil i Victor, aby tak vyjádřil svou úctu. Sevřel Madison do náruče a zašeptal pár slůvek útěchy. Poděkovala mu a rozhlédla se kolem sebe. Uvědomila si, že vlastně skoro nikoho nezná, většina přítomných byli lidé, s nimiž se Michael a Stella spřátelili v Connecticutu. Jediná Newyorčanka, kterou poznala, byla Stellina nejlepší kamarádka Warner Carlysleová, návrhářka šperků. Madison znala Warner ještě z dětství, ne sice příliš důvěrně, ale dost na to, aby k ní zamířila a navzájem si popřály upřímnou soustrast. Zajímalo by ji, zda Warner věděla, že Stella nebyla její skutečná matka. Spíš by věřila, že ano.

	Warner byla vysoká přitažlivá žena s krátkými rudohnědými vlasy a obrovskými slunečními brýlemi. Zdála se viditelně zdrcená. „Vůbec mi nejde do hlavy, jak se to mohlo stát,“ postěžovala si. „Kdo mohl mít zájem je zabít?“

	„Je to všechno šílené,“ přisvědčila Madison.

	„Šílené, to je to správné slovo,“ přikývla Warner hořce. „Ukradli jí šperky?“

	„Nemám ponětí.“ pokrčila Madison rameny. Připomněla si Stellinu fantastickou sbírku šperků a přišlo jí divné, že Warner se v tak smutném okamžiku zajímá o takhle přízemní věci. „Stella dávala přednost bezpečí. Podle mě si většinu lepších kousků schovávala v bankovním trezoru.“

	„To je chytré,“ prohodila Warner a urovnala si náhrdelník ze zlata a smaragdů.

	„Hm… znala jsi toho muže, se kterým teď žila?“ odvážila se Madison. „Kdo to byl?“

	„Lucien Martin. Malíř po dvacítce,“ odvětila Warner a nervózně si pohrávala s tmavými brýlemi. „V tu vteřinu, kdy se potkali, mezi nimi vznikla tak mocná vzájemná přitažlivost, že za pár týdnů už bydleli spolu.“ Warner nevěřícně zavrtěla hlavou. „A teď jsou oba po smrti.“

	Po zádušní mši se smuteční hosté vyhrnuli ven na hřbitov, kde následovala další krátká mše. Po skončení obřadu se všichni sešli na hostině v Michaelově domě.

	Warner si zrovna u bufetového stolu nakládala talíř, když se k ní Madison opět přiblížila. „To byla s Michaelem tak nešťastná?“ zeptala se.

	„Tvůj otec jí nikdy nevěnoval tolik pozornosti, kolik potřebovala,“ vysvětlila Warner a vršila si na talíř další jídlo. „Stella vyžadovala nepřetržité ujišťování, že je to nejkrásnější stvoření na světě. Jenže to víš, po čase to Michaela otrávilo. Pak se poznala s Lucianem a ten jí to opakoval tisíckrát denně.“

	„Jaký byl?“

	„Mladší verze Michaela,“ vysvětlila Warner stručně. „A zbožňoval ji.“ Zamířila k pohovce v obývacím pokoji a posadila se. Talíř s občerstvením si položila na kolena. Madison ji následovala.

	„Ať se děje cokoliv, nezmiňuj se o Lucianovi před Michaelem,“ varovala ji Warner. „Michael kvůli Stellinu útěku zuřil a trpěl jako zvíře. Po pravdě,“ odmlčela se dlouze a opatrně se rozhlédla, „dokonce jí vyhrožoval.“

	„Vyhrožoval?“ vyhrkla Madison a srdce jí bušilo až v krku.

	„Přesně tak. Stella z něho měla tak strašný strach, že se z Lucianova domu i s milencem přestěhovali do činžáku s dokonalou ostrahou. Úplně se od Michaela odřízla – nechtěla od něho vůbec nic, ani peníze, zkrátka nic. Měla v plánu přesunout se i s Lucienem do New Yorku, aby před ním unikli. Jenže pak se to Michael dohmátl a vyváděl jako nepříčetný.“

	Madison se zhluboka nadechla a teprve potom promluvila. „Snad… snad nechceš nadhodit, že mohl mít něco společného s jejich smrtí?“

	Warner na ni upřela bezvýrazný pohled. „Můžeme se sejít příští týden,“ navrhla. „Teď bych to nerada rozebírala.“

	Tahle žena je hrozně rozrušená, uvědomila si Madison. Nemá ponětí, co by správně měla říkat.

	„Dozvěděla jsem se pravdu o sobě a Stelle,“ vyhrkla a čekala na Warneřinu reakci.

	„Pravdu?“ opakovala Warner ostražitě. Odložila talíř na konferenční stolek.

	„Prozradil mi to Michael.“

	„Ach bože, ani ve snu by mě nenapadlo, že to někdy udělá.“

	„Tys to nejspíš věděla hned od začátku, že?“

	„Věděla,“ přikývla vážně Warner. „Se Stellou jsme se přátelily přes třicet let. To já ji představila Michaelovi.“

	„Vážně?“

	„Byl přítelem muže, s nímž jsem tehdy chodila.“

	„Neměla jsem potuchy, že se seznámili přes tebe.“

	„No jo, zavinila jsem to já.“

	„Ale jedna věc mě strašně mrzí.“

	„A jaká?“

	„Že jsem si nestačila se Stellou promluvit dřív, než došlo k té tragédii.“

	„Určitě to pro tebe byl těžký šok.“

	„To je pořád – zvlášť proto, že jsme k sobě nikdy neměly moc blízko. Stella byla odjakživa trochu… Mám chuť říct chladná, ale on to byl spis odstup, že?“

	„Ano, to uznávám, bylo to z toho důvodu, žes nebyla její a nikdy jsi její být nemohla,“ vysvětlovala Warner. „Představovala jsi trvalou připomínku Michaelovy bývalé velké lásky. Stella chtěla hrát v jeho životě hlavní roli a cítila, že na to prostě nemá a nikdy nebude mít šanci.“

	„Jak na to proboha přišla?“ vrtěla Madison hlavou. „Michael ji zbožňoval.“

	Warner opět přikývla. „My dvě si fakt musíme promluvit, ale ne tady. Příští týden ti zavolám.“

	„Buď tak hodná,“ požádala Madison. „Měla jsem pro Stellu připravenou spoustu otázek a doufala jsem, že na ně dostanu odpověď. Třeba budeš vědět aspoň něco.“

	„Vynasnažím se,“ slíbila Warner.

	Madison se nějakým zázrakem dočkala večera. Později, když většina lidí odešla, se Michaela zeptala, zda by si přál, aby se zdržela přes noc. Zavrtěl hlavou. Nenaléhala, jen se krátce rozloučila a nasedla do vozu, aby se spolu s Jamie a Peterem vrátila do New Yorku.

	„Ježíši!“ zasténal Peter, když se rozjeli do města. „To byl ale den!“

	„Zopakovat bych si ho rozhodně nechtěla,“ přisvědčila Madison s unaveným úsměvem.

	„Jak to zvládáš?“ starala se Jamie.

	„Můžu říct jen to, že děkuju bohu za vaši společnost,“ přiznala Madison. „Jsem vám neskonale vděčná.“

	„No, my bychom tě samotnou beztak nepustili,“ ujistila ji Jamie.

	„V žádném případě,“ připojil se Peter.

	„Připadá mi to jako zatracená ironie,“ potřásla Madison hlavou. „Dnes jsem pohřbila matku, kterou jsem nikdy neměla. Není to potrhlé?“

	Jamie chápavě přikývla. „Zvládla jsi to skvěle. Líp to fakt nešlo.“

	„A je tu ještě něco,“ dodala Madison tiše. „Michaela miluju jako nikoho na světě, ale teď mám ve všem děsný zmatek. Najednou nevím, kdo je můj otec ve skutečnosti.“

	„Nastěhuj se na pár dní k nám,“ navrhla Jamie. „Vůbec se mi nelíbí, že bychom tě měli nechat samotnou v tom prázdném bytě.“

	„Ale já nejsem sama,“ namítla Madison. „Mám psa a vrátného. A jo, ještě každodenně Davida na telefonu.“

	„Pošli ho někam.“

	„A pak je tu samozřejmě Jake, který se potlouká někde po Paříži, a já nemám potuchy, kde přesně.“

	„Nerada bych ti kazila radost,“ ozvala se Jamie, „ale Jake mi připadá jako hodně pomíjivá známost.“

	„Týden není zase tak krátká doba!“ odsekla Madison jízlivě.

	„Neříkám, že tě nemá rád!“ upřesnila Jamie chvatně. „To jen že se nezdá být dvakrát spolehlivý.“

	„Kdes to sebrala?“

	„Copak v Los Angeles nežil s call-girl?“

	„Ne, on s ní nežil. Byla to jen chvilková známost.“

	„Tak víte co, děvčata,“ přerušil je Peter hlasem světaznalé osoby. „Muž, který spí s call-girl, většinou není v lásce extra úspěšný. Pochopte – když za to musí platit –“

	„Jake jí za to neplatil!“ okřikla ho Madison naštvaně. „A navíc netušil, v jaké branži to děvče pracuje.“

	„Ale jdi!“ odfrkl si Peter s pohrdavým smíchem. „To každej mužskej pozná na první pohled!“

	„Jak?“ zajímala se Jamie a upřela na Petera podezřívavý pohled.

	„Ty ženské mají svou zvláštní techniku,“ vysvětloval Peter. „To víš, profesionálka se nezapře.“

	„Odkdy se v tom tak vyznáš?“ naléhala Jamie.

	„Jsem přece mužskej, ne?“

	„Ženatej mužskej. Petere. Kdys za to platil ty?“

	„Nikdy, miláčku.“

	„Odkud tedy můžeš vědět všechny ty podrobnosti?“ vyjela na něho vyčítavě.

	„Přece ze staromládeneckých mejdanů,“ odvětil s lehkým úsměškem.

	„Ze staromládeneckých mejdanů!“ vykřikly Jamie a Madison jednohlasně. „Copak ty už dávno nevyšly z módy?“

	Peter se rozpačitě rozesmál. „Vy ženské,“ utrousil. „Nikdy se nesmíříte s tím, že chlapi mají své potřeby, co?“

	„Kecy!“ vybuchla Madison.

	„Žvásty!“ připojila se Jamie.

	Později, když Peter zastavil BMW před Madisoniným bytem, se Jamie opět zatvářila ustaraně.

	„Fakt to zvládnu,“ ujišťovala je Madison. „Potřebuju jen zůstat chvíli o samotě, abych si všechno promyslela.“

	„Tak jo,“ souhlasila zdráhavě Jamie. „Ale nezapomeň, že nám můžeš kdykoliv zavolat.“

	„Díky,“ přikývla Madison a vystoupila z vozu. „Strašně si vážím toho, že mám spolehlivé přátele.“

	„Máme tě rádi,“ řekla Jamie něžně.

	Calvin ji nadšeně uvítal. „Doufám, že všechno klaplo v pohodě, slečno,“ prohlásil. „Asi před hodinkou jsem vyvenčil pejsánka, takže pro dnešek už nikam nemusíte.“

	„Díky, Calvine,“ poděkovala Madison a odemkla si byt. Slammer měl natolik dobré srdce, že se ji rozhodl nepotrestat, ale láskyplně kolem ní hopsal a olizoval ji po celém obličeji. Poplácala ho po zádech, zamířila do kuchyně a našla pro něho nějakou dobrotu. Potom následoval obvyklý rituál s kontrolou záznamníku.

	Žádný Jake.

	Spousta Davida.

	Kčertu! Co je s Jakem?

	„Nemohli bychom se sejít?“ žadonil Davidův hlas. „Podle mě mi dlužíš aspoň tohle.“

	Nedlužím ti nic, Davide, a nikdy ti nic dlužit nebudu. Tak: už dej pokoj!

	Třetí vzkaz byl od Kimm Florianové. Záhadné: „Okamžitě se mi ozvěte!“

	Poslechla.

	Kimm zvedla sluchátko hned po prvním zazvonění. „Potřebuju se s vámi co nejdřív sejít!“ oznámila. „Klidně k vám zajedu ještě teď.“

	Madison se podívala na hodinky. Blížila se půlnoc. „Bude to muset počkat do zítřka,“ omluvila se. „Právě jsem se vrátila z pohřbu a jsem úplně na dně.“

	„Z pohřbu,“ opakovala Kimm pomalu. „Čí to byl pohřeb?“

	„Té ženy, která nebyla mou skutečnou matkou.“

	„Stella je po smrti?“

	„Bohužel.“

	„Jak se to stalo?“

	„Policie tvrdí, že šlo o vloupání. No a při něm lupiči zastřelili ji i jejího přítele.“

	„Popravčím stylem?“

	„Co tím propána myslíte!“

	„Tak šlo o popravčí styl?“ opakovala Kimm.

	„Neznám žádné podrobnosti,“ odpověděla Madison. „Vím jen tolik, že oba zastřelili.“

	„Jak brzy po ránu se můžeme sejít?“ naléhala Kimm. Zdálo se, že jí na tom opravdu záleží.

	„Máte pro mě nějaké zprávy?“

	„Jistě, to mám. A jde o informaci, kterou byste si měla poslechnout okamžitě.“ Pauza. „Zjistila jsem podrobnosti o Glorii.“

	„Cože?“ vyhrkla Madison. Srdce se jí splašilo. „Cože jste zjistila?“

	„Nemůžu vám to říkat do telefonu. Potřebuju se s vámi sejít osobně.“

	„Tak přijďte na snídani.“

	„Platí,“ přisvědčila Kimm. „A Madison – připravte se na to, že ty novinky vám půjdou pěkně proti srsti.“ 
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	Dextera sžíral pocit viny, takže se radši vyhýbal pohledu na Rosaritu. Seděl u stolu a postrkoval vidličku po talíři. Nesnědl však ani sousto.

	„Co je to s tebou?“ vyjela po něm nakonec Rosarita, kterou jeho mdlé chování děsně štvalo.

	„No ano, chlapečku,“ zaštěbetala Martha. „Dneska večer jsi nějak zamlklý. Copak, snad sis nepřišlápl jazyk?“

	„Já jsem… uch… něco jsem dneska zaslechl,“ zabručel. Nechtělo se mu s tou novinkou ven, ale na druhou stranu si ji už nedokázal nechat pro sebe.

	„A co to bylo, synku?“ otázal se Matt, který hlučně přežvykoval kus bifteku.

	„Vykládá se, že náš seriál by mohli zrušit,“ zahučel Dexter pochmurně.

	„Och, můj ty bože!“ zděsila se Martha a při klopila si ústa dlaní. „To přece nemůžou!“

	„Můžou všechno, co se jim zachce,“ odsekl Dexter, jenž zalitoval, že jeho matka nemá výjimečně pravdu.

	„Od koho to víš?“ vyhrkla Rosarita, která si moudře nechala pro sebe, že stejnou věc slýchá už hezkých pár měsíců.

	„Od Silver Andersonové.“

	„Panečku, to je nějaká ženská!“ zasáhl do hovoru Matt a oči mu zahořely chlípností. „Nezestárla ani o den.“

	„Ale jasně že zestárla!“ okřikla ho Martha s netypickou příkrostí. „To jen že ti přibyly dioptrie. Bez brejlí nevidíš ani slona.“

	Dobře ti tak! pomyslela si Rosarita. Jak je vidět, máš doma taky pěknou mrchu.

	„A co si počneš, jestli ten seriál vážně půjde ke dnu?“ zajímal se Matt a okázale ignoroval manželčin útok.

	„Přijdou další příležitosti,“ vrčel Dexter a odsunul talíř stranou. „Mám přece agenta. Hodím s ním řeč.“

	„Nemyslíš, že by se správně měl jako první ozvat on tobě?“ zaryla Rosarita. „Pokud se tohle fakt vykládá, tak proč ti nedal avízo?“

	„To mi je taky divné,“ přiznal Dexter. „Zvlášť když mezi jeho klienty nejsem ani zdaleka nula. Mám moře fanoušků, každý týden dostávám stovky dopisů.“

	„Moc ráda bych si je přečetla, miláčku,“ zatoužila Martha. „Co ti fanoušci vlastně píšou?“

	„Svěřují se mu se svými sexuálními fantaziemi,“ poškádlila ji Rosarita a v očích jí zlomyslně zajiskřilo.

	Dexter si ji zamračeně změřil, aby ji umlčel, a potom před ní rychle uhnul pohledem. Sex patřil k nejmocnějším ženským zbraním a Silver Andersonová ji na něho bez zábran vytasila. Nedokázal přestat myslet na všechno, co s ním prováděla. Panebože! Vždyť je ženatý a manželství je posvátná instituce! Rosarita mohla mít stovky chyb, ale jistě by ji ani ve snu nenapadlo, aby mu zahýbala! A přesto dopustil, aby ho Silver zneužila, a neudělal nic, čím by jí v tom zabránil. Bylo to ponižující a trapné.

	Nejenom že se jí dotýkal, ale už pouhý fakt, že Silver uchopila jeho mužství do úst, ho dokázalo zaplavit dusivým pocitem viny. Předtím ji považoval za jemnou dámu, ale to byla pouhá maska!

	Co by asi Rosarita řekla, kdyby se to někdy dozvěděla? To pomyšlení mu připadalo nesnesitelné.

	„Kdypak se zas uvidíme s Chasem?“ vyptávala se Martha. „Moc mi chybí ten jeho úsměv.“

	Na to bych vzala jed, pomyslela si Rosarita, že bys ho ráda uhnala. Jenže na to jsi moc stará a máš moc vytahaný kozy.

	„Měli bychom naplánovat večeři na rozloučenou,“ podotkla a v duchu si připomněla, že už se nemůže dočkat, až jim uvidí paty. „Koneckonců,“ dodala a přitom se na Marthu líbezně usmála, „co nevidět odjedete.“

	Martha smutně pokývala hlavou. „Ty každodenní vzrušující zážitky mi budou chybět,“ přiznala. „Úžasně jsme si to tady užili.“

	„Namouduši že jo,“ souhlasil s ní Matt a uhryzl si další kus bifteku. „I když ta dnešní novinka mě extra nepotěšila.“ Probodl Dextera zkoumavým pohledem. „Tak co hodláš podniknout, synku?“

	„Už jsem ti to řekl,“ odsekl Dexter, který si pomyslel, že rodiče sice miluje, ale do téhle krize jim je houby. „Můj agent mi jistě něco poradí.“

	„Měl by sis sehnat roli v pořádném filmu, drahoušku,“ trylkovala Martha, jako by to byla ta nejsnazší věc na světě. „Máš na to, aby se z tebe stal další Harrison Ford. Diváci potřebujou jeho mladší verzi.“

	„Můj agent si jistě bude vědět rady,“ ujistil je Dexter a přál si, aby už všichni sklapli. Jako by nestačilo, že dostal padáka. Tyhle rodinné kecy mu lezly krkem.

	Po večeři se Matt s Marthou uvelebili v obývacím pokoji, aby se podívali na další díl seriálu Chicago Hope na širokoúhlé obrazovce. „Tohle je můj oblíbený program,“ jásal a Martha a připravila si vedle sebe otevřenou bonboniéru. „Někdy se za tu slabost trochu stydím, ale nenechala bych si to ujít za nic na světě.“

	„Slíbil jsem mamce, že jí k Vánocům koupím video,“ prohodil Matt jen tak do prázdna.

	„To všechno je úžasně prima.“ ozvala se Martha a nacpala si do pusy dva čokoládové bonbony najednou. „Potíž je ale v tom, že se s tím krámem v životě nenaučím zacházet.“

	„Táta ti ho vždycky pustí.“

	„Však ona ví, že mám šikovný ruce,“ poznamenal Matt a chlípně zamrkal. „Po těch letech ani není divu.“

	Dextera mrzelo, že otec nedá s těmi sexuálními narážkami jednou provždy pokoj. Přinejmenším ho to rozčilovalo.

	A co bylo hlavní – vůbec netušil, jak zvládne zítřejší setkání se Silver. Seriál zatím oficiálně nezrušili, což znamená, že budou ještě řadu týdnů spolupracovat. Copak se s ní dokáže vídat, jako by se nic nestalo? A jak se srovná s vědomím, že byl nevěrný Rosaritě? No… jestli to tedy byla nevěra. Prezident Clinton přece veřejně vyhlásil, že orální sex není totéž co pohlavní styk, takže jeho zločin třeba není tak hrozný, jak se mu zdá.

	Možná by to měl Rosaritě povědět… přiznat se…

	Ne! To by bylo to nejhorší, co by mohl udělat. Otloukala by mu to o hlavu a jistě by si definitivně prosadila rozvod – protože by konečně měla důvod.

	Každý večer se modlil k bohu, aby ji konečně přivedl do jiného stavu. Kdyby tak věci zůstaly při starém až do chvíle, kdy Rosarita zjistí, že je těhotná, všechno by pro něho dopadlo dobře. A pokud jde o Silver, musí se jí zkrátka vyhýbat. Jiná možnost mu nezbývá.

	 

	 

	Varoomba se zastavila v Boom Boom Clubu, aby si vyzvedla své věci. Chas jí jednoznačně oznámil, že si nepřeje, aby tu dál pracovala. A jelikož byl ochotný platit jí byt a všechny účty, pak pro ni práce beztak ztratila smysl.

	Varoomba byla blahem bez sebe, že konečně objevila muže, který projevil ochotu se o ni postarat. Občas jí Chas sice šel na nervy, ale měl tu výhodu, že už byl postarší, a tak po ní nelezl ve dne v noci jako mladší muži, s kterými to táhla předtím. Většinou jim stačil jediný pohled na její mamutí ňadra, a už z toho byla nekonečná šoustačka. Chasovy výboje netrvaly naštěstí moc dlouho, což bylo prima, protože Varoombě by minulé zkušenosti vystačily na několik budoucích životů.

	Vůbec ji netrápilo, že dává svlíkacímu baru sbohem. Na tanec striptérek se chodilo dívat příliš mnoho úchylů. Občas jí z toho až běhal mráz po zádech, protože se chovali jako zhypnotizovaní Zombie, při pohledu na její pohyby jim zakalené a fascinované oči vylézaly z důlků a z koutků úst tekly sliny. Nějaký zírající chudáček nebo striptýz na pánském mejdanu byly v pohodě, ale až příliš často se v klubu objevovali zvrhlíci s podivnými a občas i děsivými nároky.

	Její šéf, Kožený ksicht, jak mu přezdívala děvčata, nebyl z jejího odchodu nijak nadšený. „Dostalas lepší nabídku?“ vrčel. „Jestli jde o jinej klub, tak jejich návrh kliďánko přeplatím.“

	„To ne,“ odbroukla Varoomba a balila si líčidla, paruky a různé části oblečení. „Ale scházím se s pánem, co mě chce jenom pro sebe.“

	„Ten ti vydrží sotva pět minut,“ ušklíbl se Kožený ksicht. „To není pravda!“ bránila se Varoomba. „Je do mě hotovej blázen.“

	„Pcha, blázen?“ zařval Kožený ksicht smíchy. „Nedělej si blázny ze mě, zlato.“ Hlasitě se rozkašlal a pak zasípal: „Dám ti navíc stovku, když vystoupíš aspoň ještě dnes večer, protože jeden z tvých fanoušků sem chodí už týden a otravuje, že tě prostě musí vidět.“

	„Kdo to je?“ probudila se ve Varoombě zvědavost.

	„Ten maník Joel.“

	„Aha, ten,“ pokrčila nos. „Připadá mi dost divnej.“

	„Co se ti proboha nezdá?“ zlobil se Kožený ksicht. „Má tolik prašulí, že by ti jejich váhou dokázal rozplácnout i ty tvý mrňavý kozičky.“

	„Mrňavý, jo?“ navztekala se uraženě Varoomba. „To je poprvé, co se někomu zdají mrňavý!“

	„Koukám, že před rozloučením mi ještě vynadáš.“ Varoomba cpala do krabice dlouhou černou paruku a uvažovala o nabídce jak si rychle vydělat slušnou sumičku. „Kolik jste říkal, že bych dostala na ruku, kdybych tomu úchylovi dneska zatancovala?“

	„Stovku navíc.“

	„To je málo,“ zavrčela. V duchu si říkala, že pokud se už má takhle přemáhat, mělo by to stát za to. „Potřebuju odtud co nejdřív vypadnout.“

	„Tak dobře – dvě stovky. Výš ale jít nemůžu. Navíc od toho maníka shrábneš pořádný dýško.“

	„Už je tady?“

	„Jasně. Chodívá se po tobě ptát fakticky denně.“

	Dvě stovky hotově. Až bude potřebovat další plastickou operaci, měla by mít něco naspořeno. „Dvě stě padesát a plácneme si!“ prohlásila.

	„Ježíši!“ zavrčel zhnuseně Kožený ksicht. „Na striptérku si sama sebe proklatě ceníš!“

	„A divíte se?“ pohodila Varoomba vzpurně hlavou.

	Pan Kožený ksicht se vzdálil a Varoomba se snažila rozhodnout, který kostým by hostům nejvíc zamotal hlavu. Co třeba její uniforma malé školačky? Neznala jediného mužského, který by nad ní nebyl u vytržení. Všechny ta nažehlená bílá halenka, rudá vázanka, modrá skládaná minisuknička s dětskými bavlněnými kalhotkami, bílými ponožkami a sandály neuvěřitelně rajcovala.

	Navlékla si školáckou uniformu a vlasy zapletla do dvou škádlivých copánků. Jednou by tohle divadýlko měla předvést i Chasovi – jistě by byl v sedmém nebi.

	Nu, však bude mít spoustu příležitostí ukázat se mu v tom nejlepším světle, protože všechny kostýmy si vezme s sebou.

	Pan Kožený ksicht ji informoval, že Joel je z její přítomností celý nadšený a že si vyžádal soukromé představení břišního tance. Soukromě už pro něho vystupovala. Posledně ji popadl za bradavky a zmáčkl je tak silně, že ji bolely ještě týden. Tohle ho přišlo na sto dolarů navíc.

	Jakmile vešla do privátního pokoje, varovně mu zahrozila prstem. „Dneska žádný osahávání!“ upozornila ho. „Tak to stojí ve zdejším domovském řádu.“

	„Ukaž ty svoje mamutí cecky a sklapni!“ odsekl Joel a rozvalil se v křesle, aby si vychutnal dráždivou podívanou.

	„Ani žádný sprostý slova!“ zakroutila Varoomba jedním z copánků. „Jsem slušná holčička z katolické školy.“

	A pak se pustila do tance.

	Měla to v malíčku, vlnila se jako zkušená veteránka a mohutné poprsí jí poskakovalo v rytmu skladby Motýl od Mariah Careyové.

	Joel si připadal podvedený, protože se na ni díval sám. Varoomba by měla tančit před publikem. Copak se on může rozpálit bez obecenstva?

	Moc by ho zajímalo, kolik by si řekla, kdyby si ji pozval do kanceláře přes polední pauzu.

	Ale čert vem prachy, potíž je v něčem jiném – udělala by to?

	Udělala, vždyť je to prostitutka. Copak striptýz provozuje jiný typ ženských?

	Když se svlékla do podprsenky a kalhotek, tak se jí na to zeptal.

	Přivlnila se blíž a zatřásla mu ňadry těsně před obličejem. „Je mi líto,“ zavrkala a velkou tmavou bradavkou mu přejela přes nos. „Odcházím z branže.“

	„Ale to je přece nesmysl!“ namítl. „Měla by sis založit soukromou praxi a pořádat vystoupení podle vlastního rozvrhu. Nasekala bys děsný prachy.“ Napřímil se v ramenou. „Zaplatím ti pět stovek, když zítra v poledne přijdeš za mnou do kanceláře.“

	„Hmmm…,“ zamyslela se Varoomba. Tak velkorysá nabídka ji lákala. „Možná že koncem týdne by to šlo. Dám vám vědět.“

	„Jen klid,“ zavrněl a popadl ji za pravé ňadro. „Nezapomeň brnknout. Ach kotě, vážně toho nebudeš litovat.“ 

	 


 

	21

	[image: Image]

	 

	 

	 

	I když Madison byla k smrti unavená, zaboha nedokázala usnout. Kimmin telefonát ji rozrušil. Copak asi tak uslyší, že jí to bude tolik vadit? Co jen to může být?

	Ležela v posteli, házela sebou a převracela se, až nakonec rozsvítila světlo a podnikla chabý pokus soustředit se načtení.

	Nepřicházelo to v úvahu, její úroveň koncentrace klesla na nulu. Zapla televizor v naději, že zafunguje jako uspávadlo. Zase smůla. Kčertu! Odmítla hledat útočiště u Davidovy lahvičky prášků na spaní, které pořád ještě schovávala ve skříňce s léky. Kdepak, ty oblbováky pro ni nejsou.

	Myšlenky se jí toulaly kdovíkde. V posledních pár týdnech zažila tolik zmatků, že se za nic na světě nedokázala uklidnit. A Davidovo znovuobjevení jí nijak nepomohlo. Co jen si o sobě myslí? Že se mu vrhne do náruče s povzdechem: Vše je odpuštěno?

	Kčertu, to ne! Ona mu nikdy neodpustí.

	A pak tu byl Jake. Co to všechno znamená? Proč se jí neozývá? A co je ještě důležitější – proč jí to tolik vadí?

	Koneckonců, měl to být sex pro zábavu. Žádné závazky. Žádné sliby.

	Ale mrzelo ji to. Zkrátka si nedokázala pomoct.

	Neklidně se převalovala až do pěti hodin do rána, kdy ten zápas konečně vzdala a zvedla se z postele. Jestlipak není příliš brzy zavolat Kimm?

	Ale jistě že je, takže se ovládla, i když umírala touhou to udělat. Místo toho si oblékla silný svetr, džíny a šněrovací boty a vzala Slammera na předlouhou procházku. Cestou domů si koupila dvě bagety a smetanový sýr a plechovku rozpustné kávy.

	Zpod dveří zvedla The New York Times, odnesla si je do bytu, plácla sebou na pohovku a pustila se do čtení.

	Po pár minutách si uvědomila, že noviny ji prostě nezajímají. Místo četby musela pořád myslet na Warner a všechno, co se od ní dozvěděla. Warner jí naznačila, že Stella se ve skutečnosti Michaela bála, což jí připadalo přehnaně dramatické. Samozřejmě chápala, že otce muselo děsně naštvat, že Stella utekla s chlápkem o polovičku mladším, než byl on, ale zastrašovat lidi, to nebyla jeho parketa, natož aby jim vyhrožoval.

	Hlavou se jí nepřestávala honit Kimmina otázka: Zastřelili je popravčím stylem?

	Co tím kčertu myslela?

	Vstala z pohovky, v mikrovlnce si ohřála obě bagety, štědře si je namazala smetanovým sýrem a obě naráz zhltla. Senzační způsob jak zahájit den. Proklatě zdravý. Díky bohu, že si nikdy nemusela hlídat váhu.

	Nepřicházelo v úvahu, aby připravovala materiál na interview s Antoniem „Panterem“ Lopezem. A stejně už toho o něm věděla spoustu. Je rozhovor s boxerem hodně obtížný? Asi rád boxuje, je to tak? Vzrušuje ho bušení do jiných chlapů. No to bude něco!

	Kdyby tak zoufale netoužila vypadnout z města, doporučila by Victorovi, aby si na to interview sehnal někoho jiného.

	Kimm se objevila v půl deváté. Vysoká, svalnatá a podsaditá žena měla na sobě modrou šusťákovou soupravu, na nohách tenisky a na širokém obličeji jako obvykle ani stopu po líčidle. Po zádech jí splývaly tmavé vlasy zapletené do tlustého copu.

	„Už mám připravenou kávu!“ hlásila Madison, když ji vedla do bytu. „Sice mezitím vystydla, ale můžeme si ji ohřát v mikrovlnce.“

	„Ale já kávu nepiju,“ namítla Kimm a podrbala Slammera mezi ušima. Pes se do ní okamžitě zamiloval. Začal blaženě kňučet a Madison by ráda věděla, zda v návštěvnici vycítil nějakou vlastnost, kterou ona neprokoukla.

	„Vážně? Já bych bez ní nepřežila.“

	„Ráno voda, odpoledne ovocný džus a na noc bylinkový čaj.“

	„Vejde se někam mezi to alkohol?“ zeptala se zpola žertem Madison.

	Přes Kimminu nehybnou tvář přeletěl náznak úsměvu. „Alkohol mě zpomaluje,“ řekla. „A totéž platí o tabáku a cukru. Přesvědčila jsem se, že ve zdravém těle se líhnou výhradně zdravé myšlenky.“

	„Taky bych si přála být tak ukázněná,“ zatoužila Madison žalostně. „Jenže to není snadné.“

	„Nic, co má cenu či smysl, není snadné,“ poznamenala Kimm.

	A vida, je nejen soukromé očko, ale navíc ještě soukromý filozof, pomyslela si Madison. Zatím se ještě nerozhodla, zda jí je Kimm sympatická či ne, ale moc vřelosti z ní nevyzařovalo.

	„Tak vám donesu láhev minerálky,“ nabídla se a zamířila do kuchyně.

	„Radši kdyby měla pokojovou teplotu!“ křikla za ní Kimm.

	Madison se tedy obloukem vyhnula lednici a ze spodní skříňky v kuchyňské lince vytáhla minerálku. „Trvalo to dost dlouho,“ poznamenala po návratu do obýváku, když podávala láhev Kimm. „Myslela jsem, že se mi ozvete trochu dřív.“

	„Udělala ta vaše kamarádka test s kondomem?“ zajímala se Kimm, sotva se posadila na pohovku.

	„Přiznám se, že se toho semlelo tolik, že jsem neměla čas se jí na to zeptat.“

	„Tak se zeptejte,“ radila Kimm. „Přesvědčte se, zda to podnikla.“

	„A proč?“ usmívala se Madison. „Potřebujete dalšího klienta?“

	Kimm jí úsměv oplatila. Měla velikánské bílé zuby – a bez jediné plomby. „Já nové klienty nahánět nemusím,“ svěřila se. „Přicházejí za mnou na doporučení sami. Vy jste mě přece našla navlas stejně!“

	„To je fakt,“ přisvědčila Madison. Zlobilo ji, že není čilejší, začínala ji zmáhat ospalost a zakalovala jí mozek. „Ech… Jak jste se k té práci vlastně dostala?“ zeptala se. „Včera v noci jste mě tím telefonátem docela vynervovala. Proč jste tvrdila, že se mi výsledky vašeho pátrání nebudou líbit?“

	„Protože jsem nechtěla, aby moje informace pro vás znamenaly příliš velký šok,“ vysvětlila Kimm. „Je lepší, když je člověk připravený na nejhorší.“

	„A co je to nejhorší?“ vyptávala se nechápavě Madison.

	Kimm si ji vážně prohlížela. „Moc dobře vás neznám, ale došlo mi, že jste velmi silná a soběstačná osobnost. A v odhadu lidí se já většinou nepletu.“

	„Děkuju,“ zahučela Madison, která si vůbec nepřipadala silná.

	„Takže,“ pokračovala Kimm, „mám vám to nějak zaobalit, nebo to na vás vypálit rovnou?“

	„Rovnou,“ rozhodla se Madison. A hned, než začnu ječet!

	„Taky jsem si to myslela,“ prohodila Kimm, vstala a začala přecházet po pokoji. „Četla jsem některá z vašich interview. Odjakživa věřím na to, že o člověku, pro kterého pracuju, je dobré vědět co nejvíc.“

	Tak honem! křičel Madisonin vnitřní hlas.

	„Jste velmi bystrá a umíte se dokonale vcítit do druhých,“ pokračovala Kimm. „Ale svůj vlastní život jste nikdy neprozkoumala.“

	„Netušila jsem, že je to nutné,“ poznamenala Madison pobaveně, ačkoliv uvnitř – z neznámého důvodu – jí žaludek dělal kotrmelce.

	„Co vlastně víte o svém otci?“ otázala se Kimm a věnovala jí dlouhý, zkoumavý pohled.

	„To je ale divná otázka.“

	„Divná možná, ale zásadní.“

	„Asi ano.“

	„Takže?“

	„Michael je úžasný člověk,“ odvětila Madison zvolna. „A báječný otec.“

	„Co mi povíte o jeho profesi?“

	„O profesi?“ opakovala Madison, zmatená vývojem rozhovoru. „No… vlastně je na odpočinku, před pár lety přesídlil do Connecticutu. Asi si myslíte, že je na to mladý, ale v tom je ten vtip – rozhodl se užít si co nejvíc, dokud nebude stařec nad hrobem. Víte, on a Stella rádi cestovali, navštěvovali Evropu, poznávali nové kraje. Stále byli na cestách – tedy, aspoň dřív. Ale Stella už bohužel docestovala.“

	„Ale pořád jste mi tím neodpověděla, jakou má váš otec profesi.“

	„Investování.“

	„To zní hrozně nekonkrétně.“

	„Nadělal si tak spoustu peněz.“

	„O tom nepochybuju.“

	„Žije si na vysoké noze. A takové to bylo odjakživa.“

	„To je mi taky jasné.“

	„Na co tím narážíte?“ vyhrkla podrážděně Madison. „Tak to vyklopte, Kimm, než vyletím z kůže.“

	Kimm chvíli mlčela, ale konečně otevřela ústa. „Váš otec pracoval jako nájemný vrah pro mafii,“ prohlásila.

	„Cožeee?“ To slovo Madison uniklo jako bolestné volání o pomoc. „To je… to je nesmysl!“

	„Žádný nesmysl. Skutečnost!“ potvrdila Kimm s nehybným výrazem.

	Madison měla pocit, jako by se propadla doprostřed nesmyslné noční můry. Prober se. Prosím tě, prober se! naléhal její vnitřní hlas.

	To je zbytečné, holka, protože tohle je skutečnost.

	„Proč mi vykládáte takové nesmysly?“ vyhrkla konečně. „Je to… je to směšné, nepředstavitelné a skrznaskrz nepravdivé.“

	„Bohužel ne,“ odvětila Kimm až k vzteku klidná a sebejistá. „Pravé jméno vašeho otce zní Vincenzio Michael Castellino. Po skončení soudního procesu si ho legálně změnil na Michael Castelli…“

	„O jaký proces šlo?“

	„O soudní proces, v němž byl obviněn z vraždy vaší matky.“ Dlouhá, zlověstná odmlka. „Ach ano, a nejmenovala se Gloria, lhal vám i v tomhle bodě. Jmenovala se Beth.“ Další pauza. „Moc mě mrzí, že zrovna já vám musím oznámit tak zdrcující pravdu, ale bohužel je to tak a… Mám důkazy, kterými vás přesvědčím.“ 
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	„Mám pro vás všechny překvapení!“ oznámil Chas.

	Ach ne, vztekala se v duchu Rosarita. Chas a jeho překvapení znamenají vždycky průšvih. Tak s čímpak se proboha vytasí tentokrát?

	Měla dobrou náladu, protože probíhající večeře se konala na rozloučenou s Cockrangerovými.

	Na neshledanou, Matte!

	Na neshledanou, Martho!

	A jakmile se ztratí z dohledu, na neshledanou, Dexi!

	Chas se rozhodl uspořádal rozlučkovou večeři ve svém domě, přičemž Varoomba hrála hostitelku.

	Je to jak špatný vtip, pomyslela si Rosarita. Jak je možné, že otec dovolil, aby se k němu nastěhovala tahle očividná děvka? Neexistuje nic dojemnějšího než starý chlap s mladým pinďourem. Zvlášť když se poblázní do husy Varoombina typu, s kozama většíma než fotbalové mičudy.

	Chas pozval i Venice, Eddieho a ty jejich dva úděsné spratky. Rosarita je pozorovala s hlubokým odporem. Tetičkovské city se vymykaly jejímu založení.

	Když Martha neházela koketním pohledem po Chasovi, rozplývala se nad Venicinými haranty. Matt jako obvykle začal slintat při každém zahlédnutí Varoombina propastného výstřihu a Dex se topil v zasmušilosti, do níž se propadl ve chvíli, kdy dostal oficiální oznámení, že se jeho seriál definitivně ruší.

	Ovšem, jak si Rosarita povšimla, na sexuální chuti mu to nijak neubralo. Vzhledem k tomu, že pár dní v týdnu se scházela s Joelem a s Dexem spala každičkou noc, neubránila se otázce, zda toho dobrého není přespříliš. Ženská snese jen jistou dávku sexu.

	„Tak jaké máš to překvapení, taťko?“ zeptala se Venice, samé miloučké úsměvy a zbožňující oči a podobně.

	„Tak pro tebe,“ odpověděl otec, „to je dovolená na Havaji s Eddiem i dětmi. Platím všechny výlohy.“

	Rosarita vztekle protáhla obličej. Kde otec bere tu drzost takhle zbytečně rozhazovat její dědictví! Venice si nezaslouží ani cent! A tak pohádkovou dovolenou už vůbec ne!

	„A pro tebe,“ obrátil se otec k Rosaritě, „to je výlet do Vegas, protože vím, jak to tam máš ráda.“

	„Do Vegas?“ opáčila hluše.

	„Jistě, do Vegas. Sehnal jsem nám všem lístky na slavný zápas v boxu. Jak se ti to líbí?“

	Jak se jí to líbí? Ani náhodou.

	„Aha – málem bych zapomněl na šlehačku na dortu.“ pokračoval Chas. „Pořídil jsem ještě dvě místa v první řadě i pro Marthu a Matta, protože Martha se mi svěřila, že nikdy ve Vegas nebyla. A kdo nebyl ve Vegas, jako by nežil.“

	Martha radostně zatleskala. „Och, propáníčka!“ vykřikla. „Jsem tak nadšená!“

	Rosaritě to vyrazilo dech. Ohlédla se po Dexovi, aby se přesvědčila, co na tu novinu říká. Tvářil se lhostejně a dál se vyžíval ve své mizérii, debil jeden!

	Varoomba seděla kousek stranou a nepronesla ani slovo. Už se poučila, že v Chasově společnosti je nejlepší držet klapačku, zvlášť když jsou u toho jeho dvě dcery. Venice byla fajn, ale ta druhá, to byla mrcha na entou a Varoomba se z pouhého pudu sebezáchovy snažila, aby na sebe neupoutala její pozornost.

	„Tak tedy… co vy na to?“ zeptal se Chas rozzářeně celé sešlosti. S okázalou chutí si hrál na mocného a štědrého vládce.

	„Havaj, to mi připadá jako pohádka!“ vydechla Venice. „Odjakživa jsem si přála se tam podívat.“

	„Díky, Chasi,“ ozval se Eddie, vlezprdelka jako vždycky. „Dovolenou potřebujeme jako sůl.“

	„A co já?“ chtěla se zeptat Varoomba, ale radši svou otázku preventivně spolkla – nechtělo se jí Chase naštvat. Pokud hodlá vzít do Vegas i ji, bude pravděpodobně nejlepší neprozradit, že tam kdysi pracovala. Ve skutečnosti tam dodnes bydlí její babička, bývalá královna mezi striptérkami.

	Rosarita se nemohla dočkat, až si odtáhne otce stranou. Páni, však ona mu to vytmaví! Cestou domů v autě trucovala, zatímco Martha pomlaskávala nad tím rozkošným večerem, který právě strávili, a jak to bude fantastické, až se všichni sejdou ve Vegas.

	„Ale ty s námi jet nemůžeš,“ střelila Rosarita načuřeným pohledem po Dexterovi.

	„Proč by ne?“ podivil se.

	„Vždyť přece pracuješ.“

	„Už ne,“ odpověděl. „Tenhle týden s natáčením končíme a po pátku budu volnej jako pták.“

	„Tak teda dobře,“ ušklíbla se jízlivě. „Koukám, že hezký malý výlet do Vegas je přesně to, co potřebuješ. Nač bys pracoval, že jo, když můžeš celý život zasvětit hazardu!“

	„Nechovej se tak negativisticky, ano? Projednou bys tu hubu mohla laskavě zavřít, ne?“ vybuchl Dex a všechny svým nečekaně vulgárním projevem zarazil.

	„Tak ty mi nadáváš před svými rodiči?“ rozzuřila se Rosarita.

	„No ano, chlapečku,“ zasáhla do hovoru Martha a káravě syna změřila. „To vážně není hezké, když takhle mluvíš s manželkou. A já věřila, že jsem tě dobře vychovala.“

	„Jo, Dexi, to fakt není hezký!“ ušklíbla se Rosarita. „Víte,“ pokračovala Martha, které zcela ušla Dexova špatná nálada. „Když bylo Dickiemu devět, přiběhl jednou ze školy a prozpěvoval si jedno moc neslušné slovo. Donutila jsem ho, aby si vypláchl ústa mýdlem.“

	„A teď s ním uděláte co?“ popíchla Rosarita, která se zlomyslně pásla na Dexterových rozpacích.

	„Všichni jsme unavení!“ prohlásil Matt s bohatýrským zívnutím. „Ty dva týdny byly vážně honička.“

	„Spíš tři týdny,“ připomněla Rosarita a v duchu dodala, že každý den počítala každou minutu, takže by to měla vědět.

	 

	 

	Druhý den ráno hned po probuzení zavolala Rosarita Chasovi. „Co to, prosím tě znamená!“ zavřískla.

	„Uch?“ zahučel Chas. „Co se děje?“

	„Jedu k tobě!“ Než stačil pronést námitku, kterou by ji zarazil, práskla sluchátkem do vidlice.

	Za dvacet minut už vcházela do jeho domu. Okázale ignorovala Varoombu, kterou potkala na chodbě v sexy růžovém negližé, a proplula kolem ní do knihovny.

	Za chvíli se objevil otrávený Chas. Dobře věděl, že Rosarita mu hodlá udělat scénu, a současně si uvědomoval, že tím nic nezmůže. Když se Rosarita rozjela, neexistovalo nic, co by ji zarazilo.

	„Copak ses ksakru zbláznil?“ rozkřikla se Rosarita a práskla dveřmi knihovny. „Přece jsem ti řekla, jak na tom s Dexem jsme. Kde teda bereš tu drzost pozvat ho i s těma jeho pitomejma rodičema do Vegas? Tohle fakt nepochopím! Určitě jsi nezapomněl, oč jsem tě žádala! No a protože jsi odmítl, budu si to muset zařídit jinak.“

	„Zavři klapačku! Kdo má pořád poslouchat ty kecy!“ zavrčel Chas. „Zařiď se tak, jak to při rozvodu dělá každý. Prostě to nech vyšumět.“

	„Ale já mu odmítám dát polovičku všeho!“ vřeštěla Rosarita. „To mně jsi koupil mercedes! A svatební dary jsou taky všechny moje! A byt jakbysmet! Dexter nedostane nic?“

	„Vždyť to jsou jen peníze,“ mávl Chas rukou.

	„Jenom peníze?“ ucedila zlověstně. „Ty ses vážně zcvoknul! Odjakživa ses uměl o všechno postarat, no a teď se na sebe koukni! Stal se z tebe senilní dědek!“

	„Tak budeš už mlčet!“ rozkřikl se Chas navztekaně, v obličeji rudý jako mák. „Dexterovi rodiče jsou slušní lidé a on sám mi připadá docela fajn, i když není nic než řadový herec! A – co je nejdůležitější – bůh tomu nešťastnému klukovi pomáhej – miluje tě. Kde dneska najde člověk lásku? Většina mužských jsou parchanti, a ty to moc dobře víš, tak tu na mě nic nehraj!“

	Rosarita nenávistně přimhouřila oči. „Tak ty mi radíš, abych zahodila svou šanci na štěstí a zůstala s Dexem?“

	„Mohla bys dopadnout hůř.“

	„Ale taky o moc líp. A jedno ti povím…“ Vítězoslavná pauza. „Už jsem to lepší našla.“

	„Jo?“ zabručel a zhnuseně si hryzal spodní ret.

	„Už jsem se ti přece zmínila, že se scházím s jedním chlápkem“

	„A Dexter o tom ví?“

	„Jasně že ne!“ vyštěkla a zvedla oči ke stropu nad otcovou tupostí. „Právě proto se ho musím zbavit. Přece nedovolím, aby se mi pletl pod nohy, no uznej!“

	„A kdo to tedy je?“

	„Určitě jsi už slyšel o Leonu Blaineovi.“

	Chas zkřivil rty. „Ty chrápeš s tím starým hajzlem?“

	„Houby,“ odfrkla si pohrdavě. „S ním ne. Ale s jeho synem Joelem. Je do mě hotovej blázen.“

	„Joel Blaine že je do tebe blázen?“ opáčil Chas nevěřícně. Byl skálopevně přesvědčený, že jeho starší dcera mluví z cesty.

	„Netvař se tak překvapeně, tati,“ naštvala se Rosarita, maličko dotčená, že jí očividně nevěří. „Mužský jdou po mně jako šílení, a když už se mi nabízí příležitost začít si se synem Leona Blainea, asi bych ji měla využít a nenechat si to pokazit.“

	„Tys… ty jseš ale číslo!“ potřásl Chas užasle hlavou.

	„Nedovolím, aby mi Joel Blaine proklouzl mezi prsty!“ opakovala Rosarita zatvrzele. „Co nejrychleji musím něco podniknout.“

	„Plácáš nesmysly,“ poškrábal se Chas nešťastně na bradě. „A je to s tebou pořád horší.“

	„Trhni si!“ zaječela Rosarita zoufale, protože otec to prostě nechápal. „Vůbec mi nepomáháš! Nutíš mě, abych si všechno zařídila sama. A taky že to udělám! Nato se můžeš sakra spolehnout!“

	Než se Chas vzmohl na přiléhavou odpověď, dcera se vyřítila z domu.

	 

	 

	Joel čekal, až mu zavolá Varoomba a domluví si s ním schůzku. Neozývala se, a to ho štvalo, protože už si všechno naplánoval. Chtěl ji donutit, aby mu zatančila na psacím stole – aby těm čumilům z protější strany ulice předvedla divadýlko, jaké ještě v životě nezažili. Rosarita ho začínala nudit, potřeboval nové rozptýlení, které mu mohla nabídnout právě Varoomba.

	Po pár dnech se spojil s ředitelem Boom Boom Clubu, jenž mu vysvětlil, že nemá potuchy, kam se Varoomba mohla ztratit.

	Jewel se mu z recepce ozvala bzučákem. „Už zase volá ta ženská s tím mexikánským jménem,“ oznámila. „Co jí mám říct?“

	„Že tu nejsem!“ odsekl stručně. „Pro ni tu už nebudu nikdy V“

	„Jasně,“ přisvědčila Jewel. Už dávno si zvykla na způsob, jakým Joel zacházel s ženami. Přicházely. Odcházely. Vydržely pár týdnů a potom sbohem a šáteček a na řadu přišla další.

	Jewel velmi dobře věděla, co se v Joelově kanceláři odehrává, ale nevadilo jí to. Hlavně že ji nechal na pokoji. A to ji skutečně nechal, protože pokud mohla soudit, Joel Blaine seděl celý den v kanceláři a honil si ho, čímž ji nijak neobtěžoval. Žádné e-maily, žádné faxy, žádné přepisování a dopisy. Kromě toho všem bylo jasné, že rozhodující slovo má jeho otec – Leon Blaine řídil absolutně všechno. Chudák trouba Joel měl kliku, když se mu povedlo jednou týdně přilákat tatíka k telefonu.

	 

	 

	Mezitím se Dexter snažil ze všech sil, aby se vyhnul všem kontaktům se Silver Andersonovou. To ovšem nebylo snadné, protože společně natáčeli a občas měli scény, kdy hráli doslova bok po boku.

	Den poté, kdy jim konečně oficiálně dali na vědomí, že se seriál definitivně ruší, se Silver podařilo zahnat ho do kouta. „Nějak se mi vyhýbáš, ty zlobivý kluku!“ pokárala ho mateřsky a zahrozila mu prstem.

	„To… není pravda!“ zakoktal.

	„Ale je,“ vyčítala. „A já vím proč. Protože ti je trapně, žes mě dostal do kompromitující situace.“ Roztáhla rty k úsměvu. „Upřímně řečeno, považuju to za projev tvé rytířskosti.“

	Dexter netušil, jak to Silver myslí, ale přesto ji to odkýval. „Máš pravdu, Silver,“ potvrdil. „Nerad bych, aby ti někdo ublížil. A nepochybně víš, že jsem ženatý.“

	„Rozumím, zlatoušku, ale to pro mě nehraje absolutně žádnou roli, protože vůbec nemám chuť tě ukrást manželce.“ Další zahihňání. „Hele, vždyť jsem ti ho jenom vykouřila, tak nemá cenu dělat z toho vědu.“

	Dexter byl v šoku. Jak může žena jejího věku a důstojnosti mluvit tak přízemně? Vlastně se mu ulevilo, že seriál zrušili, protože se s ní už nebude muset dál stýkat.

	Přede dvěma dny zavolal svému agentovi. Doteď se mu neozval, což nebylo dobré znamení. Jenže Dexter neztrácel sebedůvěru. Věděl, že se objeví něco jiného. Byl skálopevně přesvědčený, že jeho osudem budou mnohem významnější role než ty ve zrušených televizních seriálech.

	Ano, měl před sebou velkou budoucnost, a až se jí dočká, nenechá si ujít žádnou příležitost.

	Dexter Falcon byl připravený na ohromnou slávu a skvělou kariéru. 
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	Madison prožila s tou zprávou celý týden, který jí připomínal nepřetržitou noční můru. Zahrabala se ve svém bytě, s nikým nemluvila, odřízla se od světa, dokonce ztišila i zvuk záznamníku, aby nemusela poslouchat něčí prosby, ať proboha zavolá.

	Kimmina informace jí otřásla do hloubi duše. Jestli si předtím namlouvala, že je nešťastná a rozrušená, pak to v porovnání s tímhle byla procházka růžovým sadem.

	Kimm jí nechala kufřík plný dokumentace – starých novinových výstřižků, časopiseckých článků, videozáznamy soudního procesu. Několik dní se k tomu Madison odmítala třeba jen přiblížit, ale nakonec to nevydržela a kufr odemkla, načež zhltala celý jeho obsah na jedno posezení.

	Brzy se přesvědčila, že Kimm jí nelhala. Michael byl skutečně ve vězení a skutečně ho obvinili z vraždy její matky. Fakta byla jednoznačná – kopie novinových článků plné narážek na Michaelovu minulost a lidi, s nimiž se údajně zapletl. Dokonce i advokáta – prý jednoho z nejlepších – mu platil člověk, pro něhož měl pracovat, a sice neblaze proslulý Carlo Giovanni ze známé mafiánské rodiny Giovanniů.

	Zprávy ze soudní síně četla s napjatou pozorností. Michael a Beth spolu žili v domě ve čtvrti Queens. Když byl Michael jednou v noci mimo domov, kdosi se tam vloupal, střelil Beth do zátylku a uprchl. Madison – tehdy stará sotva devět měsíců – spala vedle v postýlce.

	Toho dne, kdy Michaela zprostili viny, noviny opět překypovaly informacemi a jeho snímky, jak stojí na venkovním schodišti před soudní budovou a prsty ukazuje vítězné znamení.

	Dlouho a pozorně si fotografie prohlížela. Její otec. Michael. Byl tak mladý a s těmi dlouhými ulízanými černými vlasy, v módním obleku ze sedmdesátých let a tmavých brýlích vypadal zcela cize! A přesto byl tak neuvěřitelně hezký, až to vyráželo dech.

	Poprvé spatřila matčinu tvář, bylo to na fotografii otištěné v The New York Post. I nad Bethinou nevinnou líbezností jí šla hlava kolem.

	Později toho večera se zahleděla na svůj odraz v zrcadle a uvědomila si, že se v ní spojují rysy obou rodičů – bylo nepopiratelné, že je opravdu jejich biologické dítě.

	Kimm na ní vyzvídala, jaké je Michaelovo povolání, a ona tvrdila, že investování. No jasně, bylo to nekonkrétní až běda. Ale Madison se ho vlastně nikdy nevyptávala, co dělal dřív. Ve své trapné naivitě mu věřila každé slovo.

	Kimm měla pravdu. Jak je možné, že vždycky vyzvěděla všechno, co potřebovala o subjektech svých interview? A proč ji nikdy nenapadlo, že by stejný průzkum měla provést i ve vlastní rodině? Proč ne?

	Cítila bolest, vztek a zmatek.

	Dokáže se teď, když zná celou pravdu, ocitnout Michaelovi tváří v tvář?

	A stojí ještě o to?

	Nestojí. Michael je prolhanej hajzl a ona ho nenávidí.

	Ale přesto… Pořád je to její otec.

	Kam až jí sahala paměť, Michael jí tvrdil, že ani on, ani Stella nemají blízké příbuzné. Podle jeho vyprávění mu rodiče zahynuli při požáru, když byl v pubertě, a pak ho vychovávali různí pěstouni, z nichž někteří ho šikanovali. Stella zase vykládala, že v šestnácti utekla z domova a od té doby se s rodinou nespojila.

	Madison tedy vyrostla smířená se skutečností, že nemá babičku ani dědečka, nemá bratrance a sestřenice, prostě žádné příbuzné. Jen Stellu a Michaela. Své milující rodiče. Aspoň tomu věřila. Tak ostudné lži!

	Vychovávali ji v newyorském bytě, kde jí společnost dělávala buď služebná, nebo chůva. Už jako malou ji poslali do internátní školy a prázdniny většinou trávila na letních táborech. Pravda, čas od času bývala doma a na ty chvíle se rozpomínala naprosto přesně. Občas Michael odjel na služební cestu, která trvala i pár dní, někdy celý týden. Tehdy se Stella pravidelně zamkla ve své ložnici, pouštěla si vážnou hudbu a předtím vždy malé Madison nakázala, že ji nesmí rušit.

	Po návratu Michael bez výjimky přivážel náruče dárků – plyšové medvídky nebo panenky. Později se z dárků staly knihy, šperky, zlatá pera – všechno, nač si jen Madison vzpomněla. Po pravdě, na otcovy služební cesty se těšívala, protože po nich to vždycky vypadalo jako o Vánocích.

	Prožila osamělé dětství, ale jelikož netušila, že by mohlo být i jiné, připadalo jí normální. Naučila se vystačit si s vlastní společností. Jako vášnivá čtenářka patřila mezi nejlepší autory školních slohových cvičení a nejzapálenější studenty vůbec. Teprve když po maturitě odešla studovat na kolej, navázala první opravdová přátelství. A tam se taky seznámila s Jamie a Natalií. Nahradily jí sestry, které nikdy neměla.

	„Je mi moc líto, že jsem vám přinesla tak špatné zprávy,“ omlouvala se Kimm před odchodem. „Všechno si to pořádně promyslete. Předpokládám, že přijdete ještě na další otázky, takže se vrátím, jakmile mě budete potřebovat.“

	A Madison si to promýšlela skutečně důkladně. Vlastně nedělala nic jiného.

	Váš otec byl nájemný vrah ve službách mafie.

	Vašeho otce obvinili z vraždy vaší matky.

	Vaše matka se nejmenovala Gloria, ale Beth.

	Kimmina slova ji pronásledovala jako neodbytné přízraky, před nimiž nebylo úniku.

	Došlo jí, proč jí Michael řekl, že matka se jmenovala Gloria – nepřál si, aby při případném pátrání objevila nepříjemné podrobnosti. Pravda, jistě nepředpokládal, že by to udělala, ale jistota je jistota. Michael byl typ člověka, který své stopy zametal automaticky.

	Znovu si potřebovala promluvit s Kimm, sejít se s ní a všechno prodiskutovat, protože nikdo jiný by to nejspíš neuměl tak bezezbytku pochopit. Obě měly spoustu nevyslovených otázek. Kdo nesl vinu za Stellinu smrt? Byl to Michael? Vloupal se do Stellina bytu a zastřelil jak ji, tak i jejího milence?

	Při těch úvahách jí běhal mráz po zádech.

	Další otázka – měli by policistům vyšetřujícím dvojnásobnou vraždu oznámit, co je Michael vlastně zač? Nebo už nato přišli sami?

	Nejspíš nepřišli. Jak taky? Michael si vytvořil úplně novou identitu. A ten soud se konal skoro před třiceti lety.

	Slammer vycítil její zoufalství a skoro se od ní nehnul. Spával s ní v posteli a upíral na ni chápavé psí oči. Z bytu odcházel jen tehdy, když ho Calvin vzal vyvenčit.

	„Chytla jsem chřipku,“ vysvětlila Madison ustaranému vrátnému. „Budete muset brát Slammera ven sám, dokud mi nebude líp.“

	„Ale jistě, slečno Castelliová,“ sliboval horlivě Calvin, celý šťastný, že se může zavděčit.

	Když se konečně vynořila z té otupující mlhy, ze všeho nejdřív zavolala Kimm. „Potřebuju se dozvědět ještě víc!“ řekla.

	„To chápu,“ přitakala Kimm tiše.

	„Můžete se tu zastavit?“

	„Zvládnu to do hodiny.“

	Kimm jako vždy dorazila včas. Vpochodovala do bytu, zhodnotila Madisonin vzhled, který byl – mírně řečeno – neupravený, a okamžitě vyhrkla: „Jedla jste vůbec? Co jsem vás neviděla, musela jste shodit nejméně pět kilo!“

	„A vy byste snad na mém místě měla hlad?“ namítla Madison hluše. „Prokristapána – všechno, co jsem kdy o svých rodičích věděla, byla jen pustá lež. Jsem na světě úplně sama, a tak jsem si na to musela v minulém týdnu zvyknout.“

	„Vždyť nejste sama,“ těšila ji mírně Kimm.

	„Třeba jsem se nervově zhroutila,“ mínila Madison a prsty si prohrábla nečesané vlasy.

	„Potřebujete pomoc!“ prohlásila Kimm rázně. „A to už nemluvím o sprše!“

	„Jakou pomoc?“

	„Byla jste u psychiatra?“

	„Na tuhle vědu kašlu.“

	„V tom jsme sice zajedno, ale stejně byste si měla s někým promluvit.“

	„Mluvím přece s vámi, ne?“ vybuchla Madison podrážděně. „A vy aspoň chápete, jakou hrůzou procházím. Jinému bych to vysvětlovala jen velmi těžko. A ani o to nemám zájem.“

	Kimm přikývla. „Kdepak mám minerálku?“ rozhlédla se. „A pokojovou teplotu, nezapomněla jste?“

	„Jste hnusně pánovitá!“ postěžovala si Madison a vymáčkla ze sebe mdlý úsměv.

	„Já vím!“ odsekla Kimm, rozhlédla se po bytě a všimla si telefonního záznamníku. „Víte, že tu máte celkem šestnáct vzkazů, které jste si ještě neposlechla?“

	„Od vás taky?“

	„Kdepak,“ zavrtěla Kimm hlavou. „Čekala jsem, že mi zavoláte sama, až na to budete připravená.“

	„V tom případě vás to nemusí zajímat,“ broukla Madison, které bylo upřímně jedno, kdo jí volal. „Nemám náladu s někým klábosit.“ Vzdorně se podívala na Kimm. „A je to moje věc – jasný?“

	„Hele!“ namítla Kimm a napřáhla ruce před sebe, jako by chtěla zarazit špatné vibrace, „na mně si svou mizernou náladu vylévat nemusíte. Snažím se vám jen pomoct.“

	„Jak byste mi mohla pomoct, proboha?“ zlobila se Madison. „Na tom se už nedá pranic změnit.“

	„Tak si tu situaci rozebereme,“ navrhla Kimm, jež neztrácela svůj stoický klid. „Co se vám tedy stalo! Netušila jste, čím se váš otec živil, že vaše matka není vaše matka, že vaše skutečná matka byla zavražděna a že váš otec byl obviněn z její vraždy.“

	„Senzace!“ vyprskla hořce Madison. „Takže mě v lese pohodily bludičky.“

	„Jste dospělá,“ nedala se vyvést z míry Kimm, „a klidně to zvládnete. Odjakživa tvrdím, že si člověk dokáže poradit se vším, co na něho Bůh ráčí seslat.“

	„Hele, to vaše filozofování mi leze krkem!“ povzdechla si Madison. „Kam na ta rčení chodíte?“

	„Vám se snad moje filozofie nelíbí?“ podivila se Kimm. „Nechtěla byste si radši poslechnout o mé rodině?“

	„Proč?“ trucovala Madison. „Těžko může být horší než ta moje.“

	„Já jen, že si nemáte nač stěžovat,“ pokračovala Kimm. „Jste krásná úspěšná žena se zajímavou prací, dobrým zdravím a vůbec bez podstatných problémů. To já jsem metr osmdesát vysoká lesbická indiánka, které by neškodilo shodit kilo nebo dvě. V sedmi letech mě znásilnil vlastní strýc a v deseti mě porazilo auto. Prognóza zněla, že už nikdy nebudu chodit. Ve dvanácti mě znásilnil bratr, kterému pak přeskočilo a vyvraždil celou moji rodinu. Teď je v ústavu pro duševně choré.“ Odmlčela se. „Ale jistě budete se mnou souhlasit, že jsem se docela slušně uchytila, založila si úspěšnou firmu – a nemusím se nikomu zodpovídat. A i když momentálně nemám přítelkyni, prožila jsem už pár uspokojivých vztahů. Tak mě tu máte – živoucí kráčející důkaz toho, že člověk nesmí strávit každou minutu své w současnosti rozjímáním nad minulostí, ale naopak se soustředit na budoucnost.“

	„Ježíšmarjá!“ vyjekla Madison. „To fakt není veselá historie.“

	„Ale přežila jsem to,“ připomněla Kimm.

	„To tedy ano.“

	„Žít se zkrátka musí dál,“ prohlásila Kimm věcně. „Jinak to nejde.“ Dlouze si přihnula z láhve s minerálkou. „Už jste mluvila s otcem?“

	„Nemluvila. A ani to nemám v úmyslu.“

	„Proč ne,“ prohodila Kimm ledabyle. „Když vám to tak vyhovuje.“

	„Jaképak vyhovuje. Za všechny ty lži si zaslouží pořádně potrestat!“

	„Na takový pocit máte jistě právo.“

	„Na to vemte jed!“

	„V tom případě se řiďte svým instinktem.“

	„Víte,“ pronesla Madison váhavě, „zatím jsme o tom nemluvili, ale jde i o Stellu a jejího přítele.“ Zarazila se. Nechtělo se jí vyslovit své obavy nahlas, zdálo se jí, že by pak byla oslabená a zranitelná – a na tyhle emoce nebyla zvyklá a vůbec se jí nezamlouvaly. „No, nemyslíte si… Uch, že by Michael mohl mít něco společného i s jejich smrtí, viďte?“

	Kimm chvíli mlčela. „Vyloučit to nemůžeme,“ pokrčila posléze rameny. „Mám kamaráda, který může nakouknout do policejní zprávy. K vloupání vážně došlo. Oba byli zastřeleni popravčím stylem – přesně tak, jak zabili i vaši opravdovou matku.“

	„Och bože!“ zanaříkala Madison. „To je fakt k zešílení!“ Kimm jí na paži konejšivě položila svou dlaň. „Zkuste se od toho odpoutat,“ radila. „Nejlepší je získat odstup. Nic dalšího nepomůže.“ Dlouze se zamyslela. „Berte to jako varování – jestli to neuděláte, stáhne vás to pod hladinu a utopíte se.“

	„Co vlastně máte na vizitce?“ vyzvídala Madison jedovatě. „Soukromé očko plus psychiatr?“

	„Nemám žádné vizitky,“ vysvětlila Kimm s náznakem úsměvu. „Pracuju v bytě a v terénu, a kdo mě potřebuje, najde si mě i bez vizitky. Je to tak mnohem diskrétnější.“

	„No jasně,“ přikývla Madison. „Na všechno máte svoje metody.“

	„A proč bych neměla?“ podivila se Kimm. „Funguje to, tak co?“

	„A je tu ještě jeden problém,“ pokračovala Madison, „Řekneme policii, co všechno víme?“

	„Nemá smysl uspěchat něco, čeho bychom pak mohly litovat,“ namítla Kimm zamyšleně. „Koneckonců, co vlastně víme! Konkrétního nic.“

	Madison souhlasně přikývla. „Takže,“ vyhrkla, „co pro mě dneska máte? Nějaké další jobovky?“

	„Možná,“ přisvědčila Kimm a opět si dlouze lokla minerálky. „Zjistila jsem, že vaše maminka měla sestru, dvojče. Sehnala jsem její telefonní číslo. Žije v Miami. Napadlo mě, že byste si s ní třeba ráda promluvila.“

	„Panebože, jasně že ano!“ vykřikla Madison a náhle se nedokázala pořádně nadechnout. 
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	S tmavými brýlemi na očích a kašmírovým šátkem přes zrádně rudé vlasy se Rosarita sešla v kavárně s mužem, kterého jí doporučil její zubař jako osobu, jež dokáže zařídit všechno na světě. Pochopitelně však netušil, co Rosarita potřebuje zařídit, a netušil to samozřejmě ani ten chlápek – bezdomovecký typ v ováleném pršiplášti, s hrubými přerostlými vlasy a šeredným tikem v obličeji. Hnusil se jí už od pohledu.

	„Tak co pro mě můžete udělat?“ zeptala se. Schválně volila slova co nejopatrněji pro případ, že by se z něho vyklubal policajt v převleku.

	„Všecičko, co si jen budete přát, paninko,“ zahučelo stvoření chvástavě. „Odklízím vodpadky po mazlíkách, čistím kanalizaci, vokapy, vopravuju střechy.“

	„Co myslíte tím odklízením po mazlíkách?“ zajímala se Rosarita, protože jí to znělo slibně.

	„To jako dyž máte doma zvíře, co dělá na koberec a tak,“ objasňoval odrbanec a obličejový tik se mu rozjel na plné obrátky. „To potom sem ten pravej, co se vo to postará.“

	„A co třeba,“ začala a vyslovovala přitom velmi pomalu a pečlivě, aby drban pochopil, kam míří, „kdybych měla… pošlé zvíře?“

	„Tak tu zdechlinu dokážu taky odklidit, paninko,“ odvětil spokojeně. Její narážka mu zřejmě nedošla.

	Rosarita se zasmála, aby svému následujícímu dotazu propůjčila zdání lehkovážnosti. „A… co kdyby to byla mrtvá… osoba!“

	Obličejový tik nabral na intenzitě. „To ne, to ne, takovou práci bych nedělal,“ namítl. „To je facha pro funebráky.“

	Rosarita práskla na stůl bankovkou za kávu, rázně se zvedla a odešla. Bylo nad slunce jasné, že její zubař byl naprostý trouba, který nepochopil, o co jí jde. Čert aby to vzal! Jak si má ženská najmout zabijáka, když jí vlastní otec odmítne pomoc? Měla na Chase děsný vztek. Dokázal by ten problém vyřídit levou rukou. Tak proč to neudělal? Hajzl!

	Na odpoledne měla domluvenou schůzku s gynekologem. Ne snad, že by to patřilo k jejím oblíbeným zábavám, ale byla to nudná nezbytnost.

	Doktor Shipp byl elegantní pán s prošedivělými spánky a jemnýma rukama. Rosarita nepochybovala, že ho neobyčejně přitahuje. Ostatně, proč by ne, když tak ležela s chodidly ve třmenech a on měl nerušený výhled na její vrátka do ráje?

	„Tak jak se dnes cítíte, Rosarito?“ zeptal se doktor Shipp, když vstoupil do ordinace. Jeho upjatá sestřička mu diskrétně postávala za zády.

	„Jak byste se cítil vy, pane doktore, kdybyste tu takhle ležel vystavený všem na odiv?“

	„Byl bych rád, že mám tak chápavého doktora,“ odvětil, zatímco si navlékal tenké gumové rukavice.

	Rosaritu by zajímalo, jestli lékař tím vyšetřením dokáže zjistit, jak přepestrou sexuální aktivitu vyvíjí. Každou noc manžel a obden milenec. Ačkoliv v posledním týdnu se jí Joel neozval a v kanceláři ho nemohla odchytit, což ji parádně štvalo.

	„Tady to vypadá na maličký zánět, je to zarudlé,“ poznamenal lékař a dloubal do ní prstem v gumě.

	„Mám hrozně vášnivého manžela, pane doktore,“ vysvětlila se smyslným zamrkáním.

	„Předepíšu vám nějaký krém,“ řekl lékař a nechal její poznámku bez odpovědi. „Dávejte si záležet, abyste při sexu používala hojně lubrikant. Je to vrcholně důležité.“

	Pcha, kdyby tak věděl!

	Po pár minutách skončil doktor Shipp prohlídku. „Ještě se podíváme na prsa,“ navrhl. „Necítila jste poslední dobou nějaké neobvyklé boule?“

	Měla chuť odseknout: Jasně, Joelova varlata. Nemáš představu, doktůrku, jak jsou sladký. A jak moc se mi po nich stýská.

	„Ne, pane doktore, všechno je v pořádku,“ ujistila lékaře, zatímco jí hnětl špičaté umělé poprsí. „Ale přiznávám, že se cítím děsně unavená. Jenže to nejspíš bude tím, že jsme tu na návštěvě měli manželovy rodiče a ti mě málem přivedli k šílenství. Nevěděli, co si dřív naporoučet.“

	„To by mohlo být vysvětlení,“ souhlasil doktor Shipp. „Ale stejně si od vás vezmu vzorek moči a přesvědčíme se, jestli se přece jen něco neděje.“ Rosarita se šla obléknout do kabinky.

	Před ordinací zavolala Joelovi z mobilního telefonu.

	„Není tady!“ vyštěkla Jewel. „A dneska se už nevrátí.“

	„Vyřídila jste mu můj vzkaz?“ naléhala podezřívavě Rosarita, které nešlo do hlavy, kde Joel může pořád být.

	„No jasně,“ potvrdila s úšklebkem Jewel.

	Rosarita jí nevěřila. Ta holka byla prvotřídní mrcha. To bylo jasné na první pohled.

	Vyřítila se na ulici a zastavila taxíka. Celou cestu domů se v ní tiše vařil vztek.

	 

	 

	„To byla zase ta vaše mexikánská favoritka,“ oznámila Jewel od prahu Joelovy kanceláře. Na kudrnatých vlasech měla čerstvý plavý přeliv. „Zaboha se nechce vzdát, co?“

	„Tak jí pořád omílej, že jsem mimo. Však ono ji to omrzí,“ rozhodl Joel. „A taky jsem si nechal změnit číslo do bytu.“

	„To už jsem zjistila.“ zazubila se Jewel a vražedně zelenými nehty zaklepala o rám dveří. „Zapomněl jste mi ho totiž nadiktovat.“

	„Už volala Varoomba?“

	„Varoomba?“ užasla Jewel a povytáhla dotenka vytrhané obočí. „Co je zas tohle za jméno?“

	„Slyšelas!“ napomenul ji Joel. „Tak volala?“

	„Pokud já vím, tak ne.“

	„Kdyby se ozvala, ihned ji přepoj ke mně.“

	„Rozkaz, pane!“ ušklíbla se Jewel a vrátila se k svému místu v recepci.

	Jakmile zmizela, Joel vytáhl zásuvku psacího stolu a vyndal malou igelitovou obálku s kokainem. Vysypal její obsah na stůl a rozdělil ho do úhledných řádek. Pak ji hezky jednu po druhé vyšňupal.

	Připadalo mu k nevíře, že nějaká pitomá striptérka neskáče, jak on píská. Varoomba přece slíbila, že zavolá a přijde za ním do kanceláře. Nabídl jí za to pět set dolarů. Tak kde ta mrcha ksakru je?

	Joel nebyl zvyklý, aby na něho ženy kašlaly. Zvedl sluchátko a zavolal jedné ze svých přítelkyň supermodelek. Když zrovna nebyly mimo město a nedělaly na nějaké pohádkově placené zakázce, pak vždycky byla některá z nich ochotná naklusat. Předváděly se před veřejností stejně rády, jako on se rád nechával vidět s nimi. Bylo to vzájemné „necháme se spolu vyfotit pro bulvární plátek“. A navíc jim nevadilo šňupat kokain a nalévat se šampaňským, zkrátka podvolit se všem výstředním zvykům Joela Blainea. Upřímně řečeno, většina z nich mu sexuálně nic neříkala – moc vychrtlé a navíc je nezajímal sex před diváky. Zkuste ošoustat supermodelku na zadním sedadle rollse s čumily za okénkem a můžete vzít na to jed, že se nedostanete nikam. Kromě toho odmítaly poskytovat orální sex, na to si připadaly moc slavné a hezké.

	Výjimky samozřejmě existovaly. A Joel jich většinu znal.

	Na večer si dojednal schůzku s anorektickou brunetkou a pak se rozhodl vypadnout z kanceláře v předstihu.

	Jewel seděla u recepčního stolu a lakovala si své děsivé nehty rudobílými pruhy.

	„Kdyby mě někdo potřeboval, tak jsem na schůzi,“ prohodil a pomyslel si, že každý chlap, který se pinďourem přiblíží na dva kroky od těch zabijáckých nehtů, skončí na jednotce intenzivní péče.

	„Jasně, Joeli,“ přisvědčila Jewel a v duchu se divila, proč se ji snaží takhle vodit za nos. Poslední opravdová schůze, které se zúčastnil, se konala už před řadou měsíců.

	Joel stiskl tlačítko výtahu a netrpělivě čekal, až kabina dojede nahoru. Zatím si spřádal plány, jak stráví zbytek odpoledne. Nabízelo se mu několik možností. Mohl si zaskočit na poker s pár maníky nebo si zajít do posilovny – ale to nepatřilo k jeho oblíbeným zábavám. Ale taky mohl zamířit rovnou domů, rozvalit se na obrovské pohovce před televizorem a sledovat sport. A možná si s bookmakerem domluvit pár sázek.

	Zatímco se mu hlavou honily tyhle myšlenky, dveře výtahu se otevřely a před ním stála osoba, kterou nesnášel nejvíc na světě – Marika, družka jeho otce.

	Marika byla nesmírně vysoká a nesmírně vychrtlá Asiatka s černými vlasy staženými do přísného uzlu, nebezpečně šikmýma očima, tence vykresleným obočím a s výrazem sfingy. Žila s Leonem Blainem už několik let, vlastně od té doby, co Leon po pětatřicetiletém manželství vykopl manželku, které dal skoro miliardu dolarů a příležitost začít znovu. Joelova matka bleskově odpálila až na Nový Zéland, kde se dala dohromady s jedním farmářem a žila si tam docela spokojeně.

	Joel matku jednou navštívil. Stačilo mu to nadosmrti.

	„Ahoj, Joeli,“ pozdravila Marika a ani se nenamáhala s úsměvem.

	„Ahoj, Mariko,“ odpověděl a vstoupil do výtahu.

	„Jedeš dolů?“ zeptala se.

	Panebože, fakt na to musí odpovídat?

	Přikývl.

	„Dnes ráno jsme se s tvým otcem bavili právě o tobě,“ pravila Marika a provrtávala ho očima lidožravého draka.

	„Jo?“ utrousil Joel. Na Leona nenarazil už hezkých pár týdnů a v žádném případě se mu po něm nestýskalo. „A o co vlastně šlo?“

	„Tvůj otec se rozhodl zajet si do Vegas na nejbližší mistrovský zápas. Byl by rád, kdybys ho doprovázel.“

	Do řiti! pomyslel si Joel. Nač se Leon potáhne zrovna do Vegas? Joel si už dávno obstaral lístek do předních řad a měl v plánu strávit volný čas s kámoši – o vytloukání kasin a strip barů ani nemluvě. Jenže jak to vypadá, bude-li Leon stát o společnost, bude mu ji muset dělat. Hernajs, taková škoda!

	To byla potíž se zazobaným a mocným papínkem – když chce syn dědit, musí hopsat, jak fotr píská – navlas stejně jako ty coury, se kterýma se schází zase on. Nejhorší bylo, že takhle skákal už odmala a začínal toho mít plné zuby.

	„To zní fajn,“ zabrblal a zkusil sehrát chabé nadšení.

	„Poletíme soukromým letadlem,“ nepřestávala ho Marika provrtávat pohledem. „Aspoň stihneme zajít si na večeři a na nějaké představení.“

	My, pomyslel si Joel. To znamená, že Leon s sebou potáhne i tuhle bachařku? No, jestli to je tak – „Měl bych vzít někoho s sebou?“ zeptal se.

	„Máš někoho… přijatelného?“

	Panebože, jak rád by tuhle couru zaškrtil! Chovala se tak hnusně neomaleně, že to prostě bylo k nevydržení. „Co bys řekla Carrie Hanlonové?“ uvedl naschvál jméno topmodelky, která zrovna patřila k nejmódnějším.

	„Ty se scházíš s Carrie Hanlonovou?“ užasla Marika, která nedokázala zamaskovat překvapení, že by se mu podařilo urvat takový úlovek.

	„O nic extra se nejedná,“ prohodil Joel ležérně. „Carrie a já se vídáme docela pravidelně.“

	„A ví to Leon?“

	„Nač by mu to bylo?“

	„Je moc hezká,“ nadhodila Marika. Z hlasu se jí dal vyčíst údiv, že se tak úspěšná topmodelka jako Carrie Hanlonová sníží zrovna k němu.

	„Jo, to je, a taky, echm… moc milá.“

	Pravda byla taková, že s Carrie Hanlonovou se setkal jednou na nějakém večírku a považoval ji za kolosální mrchu. Odmítla jeho pozvání na schůzku a její přítel – filmový herec, který ji už párkrát doprovázel – mu jasně vysvětlil, že nakopat do koulí lze i synáčkovi pracháče. Ale co, každá ženská se dá koupit, jen cena se liší… A zjistit cenu Carrie Hanlonové zas nemůže být tak velká fuška, ne?

	„Takže já tvému otci vyřídím, že všechno platí,“ prohlásila Marika, když výtah zastavil v přízemí a ona vyplula do vstupní haly. „Bude mít radost.“

	Na Mariku před budovou samozřejmě čekal vůz se šoférem. Joel se podobné výsadě netěšil, ačkoliv na druhou stranu jezdil v maserati, které dostal od matky k posledním narozeninám.

	„Tak zatím nashle, Mariko,“ zahučel, než se výtah rozjel do suterénní garáže. „Vždycky tě rád vidím.“

	Teď musí zapojit všechny páky, aby Carrie Hanlonovou zlákal na výlet do Vegas.

	No dobře, přinejmenším má na dnešek zajištěný program.

	 

	 

	O dva dny později se Rosarita probudila s pocitem těžké deprese. Hnusilo se jí, že Dex je celý den doma, hnusilo se jí vidět jeho pohledný obličej v posteli vedle sebe, ošklivila si každé společné posezení u stolu.

	„Dneska zůstanu v posteli!“ oznámila načuřeně. „Necítím se dobře.“

	„Co se děje?“ staral se.

	„Bolí mě hlava,“ postěžovala si. „A žaludek mám jako na vodě. Určitě za to může ta včerejší Čína.“ Vyčítavě se na něho zadívala. „To tys vybral tu restauraci. Já ti hned říkala, že to je hnus.“

	„Ne, Rosarito,“ připomněl trpělivě. „Tu restauraci jsi vybrala ty.“

	„No ale,“ trucovala, protože odmítala vzít vinu na sebe, „ale tys mě tam zavedl.“

	„Je mi moc líto, že ti je zle,“ řekl něžně. „Můžu pro tebe něco udělat?“

	„Dones mi kapku džusu,“ požádala a přitáhla si přikrývku až k bradě.

	„Ale to ti neudělá dobře na žaludek. Je to moc kyselé.“

	„Tak se mě neptej, jestli něco chci!“ usekla zlomyslně.

	„Řeknu Conchitě, aby ti donesla hrníček bylinkového čaje a topinku,“ nabízel Dexter. Mrzelo ho, že se k němu nechová mileji, protože zrovna teď potřeboval lásku a podporuj ne ustavičné štěkání.

	„To zní úžasně lákavě!“ ušklíbla se, vylezla z postele, popadla hedvábný župan a zabrala koupelnu pro sebe.

	Rosarita měla tak mizernou náladu jen z toho důvodu, že jí začínalo docházet, že Joel její telefonáty nebude brát už nikdy. Choval se jako vyslovená svině, ačkoliv jí bylo samozřejmě jasné, proč to dělá. Joel očividně zuřil, že je pořád ještě vdaná a nevyrazila s Dexem dveře. Měl čekání plné zuby. A plným právem. Kdyby byla situace obrácená, ona by se vztekala naprosto stejně.

	Jednu věc ale věděla najisto, a sice že si nenechá Joela Blainea uniknout. Na to byl příliš velká ryba.

	Ona, Rosarita Vincentová-Falconová, se stane manželkou Joela Blainea, i kdyby ji to mělo zabít. 
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	„Já to nechápu!“ zaburácel Victor ještě hlubším hlasem než obvykle. „Tohle mi k tobě nesedí, aby ses jen tak zničehonic vypařila. A teď už jsi to udělala podruhé.“

	„Měla jsem soukromé problémy,“ vysvětlila Madison a doufala, že to nechá plavat, i když nepochybovala, že nenechá, protože Victor patřil k typům, kteří musí vědět všechno do posledního písmene.

	„Souvisí to nějak s tím detektivem, co sis ho chtěla najmout?“ vyzvídal neomaleně.

	„Ne, Victore!“ odsekla stroze. „Vůbec nijak.“

	„Tak o co jde?“

	„Ty, poslyš!“ zvýšila Madison hystericky hlas. „Nejsou snad mé soukromé problémy jenom moje? Nechodívá to na světě tak, že se lidi starají jenom sami o sebe?“

	„Takže to je David?“ hádal Victor, pevně odhodlaný zjistit pravdu.

	„Ne, není to David,“ procedila mezi zuby tiše, i když jí už docházela trpělivost. „Možná by sis měl konečně vtlouct do hlavy, že David je pro mě minulost.“

	„Nemusíš se na mě hned utrhovat.“

	„A vůbec,“ povzdechla si. „Říkala jsem si, že ti zavolám, protože mi bylo jasné, že začneš panikařit, když jsem se ti tak dlouho neozvala. Sbírala jsem materiál o boxerovi – bude to zajímavé interview. A s Jakem Sikou jsem sice ještě nemluvila, ale určitě budu.“

	„Nemusíš,“ broukl Victor. „Už mi volal.“

	„On že ti volal?“ vyhrkla a vzápětí si pomyslela: Tak to je senzační, to teda zírám! Já s tím chlapem spím, ale on zavolá Victorovi! Co se to s ním kčertu děje? Copak jsou vážně všichni chlapi jen sobci?

	„Ozval se mi z Paříže, aby se poptal Jestli o něho časopis nebude mít opět zájem,“ vysvětloval Victor. „Tak jsem mu řekl, že podle nás obou to je skvělý nápad a že pojede do Vegas dělat to interview s tebou.“

	„Fakt, jo?“ zabručela Madison otráveně.

	„Vždyť jsi to tak chtěla, ne?“

	„Tak jsem to chtěla před týdnem, ale teď už si tím nejsem tolik jistá.“

	„Proč?“ vyzvídal Victor jako obvykle. „On se ti snad neozval?“

	„Ale jasně že se mi ozval,“ zalhala, ačkoliv pravda byla taková, že když si přehrála všech šestnáct vzkazů na záznamníku, od Jakea nebyl ani jediný. A to ji v jejím trápení ještě dorazilo. „Měla bych se s ním sejít až ve Vegas, nebo to vezme přes New York?“ otázala se věcně.

	„Že prý mi dá ještě vědět. Nebo tobě. Zkrátka, kterého z nás se mu podaří odchytit. Ale podle toho, co mi říkáš,“ zachechtal se jízlivě, „tebe už odchytil.“

	„Přestaň, Victore!“ okřikla ho Madison chladně. „Jak jsem se zmínila už předtím – fakt se mi nezamlouvá, když se mi pleteš do soukromých záležitostí.“

	„Jseš děsně podrážděná, Madison.“

	„A tys zase moc vlezlej.“

	„Nechal jsem Evelyn tvým jménem poslat kytici. Orchideje, to pro případ, že by tě to zajímalo. Byla nadšená a chce ti tu schůzku domluvit na nový termín.“

	„Ale, prokristapána! Na nějaké seznamování nemám vůbec náladu!“

	„Ale Evelyn na tom trvá.“

	„Tak Evelyn vyřiď, ať si svoje nápady strčí někam.“

	„Madison!“

	„Promiň, Victore,“ povzdechla si Madison a položila sluchátko.

	Aspoň že vyřídila problém se zaměstnáním. Nemůže dopustit, aby její kariéra šla ke dnu jen proto, že má hlavu plnou starostí.

	Zaběhla k fotografům za rohem a nechala si novinový snímek své matky zvětšit a zatavit do fólie. Teď stál na prádelníku – obrázek krásné ženy se zasněnýma očima a oblaky černých kudrnatých vlasů. Ta líbezná žena byla její matka.

	Mátne stejné vlasy, pomyslela si. Stejné lícní kosti, stejné oči. Jsme si úžasné podobné, jenže Beth byla hezčí než já.

	Na záznamníku byla řada vzkazů od Michaela a také od Davida, který byl očividně odhodlaný pokračovat v otravování tak dlouho, dokud to Madison nevzdá a nesejde se s ním – což nezamýšlela ani ve snu. Pak následovalo několik pracovních telefonátů a taky vzkazy od Jamie, která prosila, ať se jí proboha ozve, protože s Peterem o ni mají děsný strach.

	Madison neměla v úmyslu oplatit jediný z telefonátů, tedy s výjimkou toho Victorova, ale na Jamie jí velmi záleželo. Nebylo by fér, kdyby se na ni úplně vykašlala, proto zvedla sluchátko. „Než na mě spustíš,“ vyhrkla chvatně, dřív než Jamie stačila pronést slovo, „tak promiň, promiň, promiň.“

	„Já chápu, že se cítíš pod psa,“ podotkla Jamie dotčeně, „ale nemohla bys aspoň svým kamarádům dát najevo, že jseš pořád ještě naživu?“

	„Jamie, zkus to pochopit. Děje se kolem mě toho tolik, že to jen těžko můžu vykládat do telefonu. A je to fakt hnus.“

	„O co jde?“ vyděsila se upřímně Jamie. „Jsi nemocná?“

	„Ne, jde o… další věci ohledně mé minulosti.“

	„A je to zlé?“

	„Vzpomínáš si na toho detektiva, který měl pro tebe údajně pracovat? Vlastně je to žena. Požádala jsem ji, aby mi proklepla pár problémů, a ona se vytasila s… Ach bože, já o tom teď nedokážu mluvit.“

	„Můžu ti nějak pomoct?“

	„Nijak, jen buď na mě hodná. Potřebuju to.“

	„Neboj, můžeš se spolehnout na mě i na Petera, ale moc tě prosím – nezapírej se před námi. Jsem pak z toho úplně vyřízená.“

	„Dávám ti na to svoje slovo.“

	„A příště, až budeš celé dny ignorovat moje telefonáty, tak přijdu s policií a vyrazím dveře. Rozumělas?“

	„Stoprocentně.“

	„A dokonce jsem udělala jedno,“ pokračovala Jamie, „že jsem zavolala tvému vrátnému, víš, jak je do tebe blázen, a ten mi prozradil, že máš chřipku a nechceš nikoho vidět. Nařídila jsem mu, ať skočí do lahůdek a koupí ti plechovku kuřecí polévky. Udělal to?“

	„Udělal,“ přisvědčila Madison a tiše se zasmála. „A nenechal si za ni zaplatit.“

	„Prima,“ prohlásila spokojeně Jamie.

	„Jaképak prima? Teď mu jsem zavázaná a nelíbí se mi to.“

	„Byla to jen kuřecí polévka, Maddy.“

	„No dobře, dobře. Máš pravdu.“

	„Hele,“ nadhodila Jamie. „Kdy se můžem sejít?“

	„Za pár dní určitě.“

	„Nemyslíš, že by ti pomohlo, kdybys se mnou ty starosti probrala?“

	Madison přiznávala, že by jí to nejspíš pomohlo, ale neměla na to tu správnou náladu. „Zatím ne, nezlob se,“ omluvila se s přesvědčením, že ji Jamie pochopí.

	Naštěstí – protože Jamie byla fakt dobrá kamarádka, vždycky byla. „Dobrá.“ souhlasila. „Ale nezapomeň, že kdykoliv mě budeš potřebovat, jsem tu pro tebe.“

	Jakmile Jamie položila sluchátko, znovu ho zvedla a zavolala Peterovi do kanceláře. „Konečně se mi ozvala Madison,“ ohlásila. „Díkybohu!“ vykřikl. „Teď už si nemusíš dělat starosti.“

	„Však ty sis je dělal taky, to musíš přiznat.“

	„Jen dokud jsme si nepromluvili s jejím vrátným.“

	„Nemyslíš, že je dost zvláštní, že nebrala telefony a ani sama nezavolala?“

	„Podle všeho s ní ten pohřeb pořádně zamával.“

	„Tak o tom nepochybuju.“ Jamie se odmlčela a pak nadšeně vyhrkla: „Víš, dostala jsem fakticky supernápad.“

	„Oč jde tentokrát?“ zeptal se, protože měl z manželčiných nápadů odjakživa strach.

	„Na zápas přijede do Vegas i Natalie. A Madison má od časopisu za úkol vyzpovídat jednoho z těch boxerů.“

	„Takže?“

	„Takže kdybychom tam jeli taky,“ pokračovala Jamie spěšně, „bylo by to jako za starých časů. Všichni bychom se sešli na Madisoniny narozeniny a mohli bychom pro ni jako překvapení uspořádat narozeninový mejdan. No uznej sám, že to zní báječně?“

	„A nezapomněla jsi na něco?“ zeptal se Peter.

	„Na co?“

	„Že Vegas je místo, které nesnáším nejvíc na světě, a i když tě děsně miluju, drahoušku, rozhodně nemám v úmyslu strávit tam třeba jen minutu.“

	„Och Petere – prosím! Vždyť by to pro ni bylo tak senzační překvápko!“

	„Ani náhodou, kotě!“ prohlásil rezolutně, „pojedu kamkoliv, jenom ne do Vegas. V té díře se mi zvedá žaludek a ty to moc dobře víš.“

	„Petere!“

	„Povídám ne! Udělám skoro všechno, nač si pomyslíš, ale tohle ne!“

	Peter uměl být parádně tvrdohlavý a Jamie věděla, že nemá smysl tlačit ho někam, kam se mu nechtělo. „Jen jsem si tak říkala,“ bránila se zkrouhle, „že by to byla psina, takhle Maddy překvapit, zvlášť když je na dně. Kdybychom tam všichni byli pohromadě, hned by ty narozeniny dostaly výjimečnou příchuť.“

	„Tak jí pošleme kytku,“ navrhoval Peter. „Koupíme jí dárek u Tiffanyho – a klidně pro ni můžeme uspořádat večírek, až se vrátí, a domluvit, že přiletí i Natalie. Co ty na to?“

	„Že snad jo,“ zabručela Jamie, která zanic nedokázala skrýt své zklamání. Hmmm, přemítala, co je tak hrozného na Vegas, že se nedokáže přemoct, aby tam strávil aspoň pár dní?

	Peter byl báječný manžel a milenec, ale občas se dokázal chovat strašně sobecky, což bylo zrovna teď.

	Ten večer, když se Peter vrátil domů, se ho Jamie pokusila znovu přesvědčit, ale nakonec jí došlo, že se s tím nikam nedostane.

	Později, když se chtěl milovat, vymluvila se, že ji bolí hlava, a odkulila se v posteli až na kraj, aby se ho ani nedotýkala. Pak zvedla časopis a pustila se do čtení.

	„Jak myslíš,“ zahučel Peter, ale neznělo to nijak naštvaně. „Jen odmítej manžela.“ Pustil si v televizi fotbal.

	O deset minut později už spal, dálkový ovladač sevřený pevně v hrsti.

	Jamie odložila časopis a pokusila se mu ovladač jemně vyprostit z ruky. Protože každý muž považuje dálkové ovládání za prodloužení vlastního penisu, nebyl to snadný úkol. I ve spánku ho Peter svíral tak pevně, jako by mu na něm závisel život. „Vždyť se dívám,“ zamumlal.

	Pcha! pomyslela si. Nechceš jet do Vegas, abys své manželce udělal radost. Dokonce jí ani nedovolíš, aby se dívala, na co sama chce. Pročpak nemůžeš být velkorysý a přející jako já?

	Nehodlala zůstat v posteli a civět na hloupé fotbalisty, takže nakonec vstala a zamířila do velké šatny, kterou měli společnou.

	První, čeho si povšimla, byla Peterova náprsní taška položená na jeho prádelníku.

	Uvědomila si, že zatím ještě neprovedla testík, který jí poradila ta detektivka, připadal jí tak pošetilý! Nač by Peter u sebe nosil kondom, když ho spolu nikdy nepoužívají! Ten nápad byl fakticky směšný.

	Ovšem… Copak má co ztratit?

	Nemá ani co získat, nicméně… Bylo to tak lákavé, že nedokázala odolat. Sáhla po jeho luxusní náprsní tašce z aligátoří kůže, kterou mu koupila přede dvěma lety k Vánocům u Gucciho. Cítila se provinile, protože na začátku manželství si slíbili, že si nebudou navzájem narušovat soukromí.

	Opatrně peněženku otevřela. Kreditní karty. Peníze. Fotografie z jejich svatební cesty. A kondom.

	KONDOM!

	Málem nevěřila vlastním očím. Kondom v jeho náprsní tašce! Ta detektivka to odhadla naprosto přesně!

	Proboha! pomyslela si. Tohle je namouduši děs.

	Její první reakce byla rozběhnout se do ložnice, zalomcovat s ním a vyhrknout: „U všechvšudy, co v tvé peněžence dělá kondom?“

	Nakonec to však neudělala. Zachovala klid, protože si vzpomněla, co jí Madison radila dál. Z pracovny si donesla tenký fix a v rohu balíčku udělala miniaturní tečku. Pak krabičku vrátila přesně na to místo, kde ji našla, a peněženku nechala ležet na původním místě.

	Rozběsněná zuřivostí si zalezla zpátky do postele. Zjistila, že Peter hlasitě chrápe a zpola se usmívá.

	Čert aby ho vzal! Co když Madison a ta její detektivní kámoška mají pravdu? Co když za týden zjistí, že v peněžence je nové balení kondomu?

	Zabila by ho, to by udělala. Uřízla by mu ten jeho drahocenný pinďour, ufikla by mu ho přesně jako Lorena Bobbittová! Jenomže by ho nevyhodila z okénka automobilu, ale nacpala do drtiče odpadků, kam taky správně patří.

	Pomsta má jméno Jamie – dokonale elegantní blondýna.

	Madison a Kimm obědvaly v malé italské restauraci v Lexingtonu. Nad bologneskými špagetami a velkým míchaným zeleninovým salátem jí Kimm vyprávěla o Bethině sestře, kterou se jí podařilo telefonicky zastihnout. Podle Kimm ta žena odmítla mít s Michaelem cokoliv společného. Její hlavní starostí bylo, aby nezjistil její adresu.

	„Pořád jsem jí opakovala, že se s ní chcete sejít vy, ne on, ale byla tvrdohlavá jako mezek, toužila na minulost stoprocentně zapomenout…“

	„Jsem přece její neteř,“ připomněla Madison utrápeně. „Jak může říct, že se nechce se mnou vidět?“

	„Je to zkrátka tak,“ pokrčila Kimm rameny.

	„Jenže ona představuje jediný klíč ke všemu, co se tehdy přihodilo,“ zamračila se Madison. „Je jediný člověk s výjimkou Michaela, který může něco prozradit o mé matce.“

	„Možná byste přece jen měla zkusit vyzpovídat Michaela,“ navrhla Kimm. „Vybalte na něho všechno, co víte. Třeba ho tím přinutíte, aby vyklopil pravdu.“

	„Ne,“ odmítla Madison. „Je to sice můj otec, ale taky velký lhář a já se potřebuju dozvědět pravdu, a ne hromadu výmyslů. Odletím do Miami. Musí se mnou mluvit, donutím ji.“

	„Jste si jistá, že tu námahu chcete podstoupit?“

	„Jednoznačně.“

	„V tom případě vás doprovodím.“

	„Ale to nemusíte.“

	„To teda musím!“ odsekla Kimm. „Jak vás znám, zabloudíte hned na letišti.“

	„Jsem úžasně schopná,“ namítla Madison. „Naznačujete mi to v jednom kuse.“

	„Byla jste. Teď vás ten průšvih totálně rozhodil. Bůh mě seslal, abych o vás pečovala.“

	„Ale ježíšmarjá!“ zasténala Madison.

	„Nedělejte si starosti,“ uklidňovala ji Kimm výjimečně s úsměvem. „Rozhodně vás nebudu obtěžovat. Svoje lesbické sklony dokážu držet na uzdě tak dlouho, dokud nemám jistotu, že jsou opětované.“

	„To se mi ulevilo,“ utrousila Madison suše.

	Obě ženy si vyměnily přátelský úsměv. Objevily pouto, jež je navzájem sblížilo, a právě tahle důvěra pro obě znamenala úplnou novinku.

	„Poletíme hned zítra,“ rozhodla Madison. Už pouhé pomyšlení na ten krok jí dodávalo sílu. „Všechno dokonale zorganizuju.“ 
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	„Jste těhotná!“

	„Cože jsem?“ zavřískla Rosarita.

	„Jste těhotná, paní Falconová…“ odvětil gynekolog doktor Shipp. Hlas mu zněl v telefonu velmi srdečně.

	„Jste si tím jistý?“

	„Jinak bych vám to přece neříkal,“ namítl doktor Shipp a významně si odkašlal. „Rád bych si vás objednal na příští týden, kdy všechno prodiskutujeme.“

	Rosarita byla v těžkém šoku. Těhotná! Vyloučeno! Vždycky přece používá pesar – sexu bez něho by se nikdy neodvážila.

	„Určitě jste se spletl,“ vyjekla do sluchátka.

	„Skutečně to není omyl,“ hlaholil lékař zvesela. „Takže se příští týden uvidíme, paní Falconová. Blahopřeju.“ Rosarita – pořád ještě jako omámená – pomalu zavěsila. Ta zpráva prostě nemohla být pravdivá. Děti nenáviděla, ty scvrklé zrůdičky se zmuchlaným obličejíčkem, které dokázaly provřeštět celou noc. A navíc, pokud by vážně byla těhotná, tak by definitivně ztratila postavu. A co porodní bolesti – od kamarádek o nich slyšela úplné horory.

	Ne! Ne! Ne! Tak tohle ji v žádném případě nečeká!

	Potrat. Tohle řešení ji napadlo vmžiku, bez dlouhého rozmýšlení. Bleskový potrat, kterým se dá všechno do pořádku.

	Pak si vzpomněla, že když poprvé měla sex s Joelem, tehdy v autě, tak pesar neměla. Což mohlo znamenat jediné – dítě je Joelovo, protože s Dexem se bez pesaru nikdy nemilovala.

	Takže já čekám dítě s Joelem Blainem, pomyslela si. Vnouče Leona Blainea. Toho miliardáře.

	Pa… ne… ho… že!

	Tímhle by se její problémy mohly vyřešit. Ovšem zatím se nezbavila Dextera, a ten přitom představoval její největší problém. Zrovna v téhle chvíli byl za svým agentem a nějakou dobu se ještě nevrátí.

	Rosarita si zalezla do postele, aby si to všechno srovnala v hlavě. Čeká-li Joelovo dítě, hned je všechno jinak. Získává tím obrovskou moc. Po pravdě, byl by to geniální zásah osudu, protože to by znamenalo, že je nadosmrti zajištěná.

	To staré rčení má pravdu… Cesty boží jsou někdy nevyzpytatelné.

	Bzučákem přivolala Conchitu a požádala o pomerančovou šťávu, čerstvě uvařenou kávu a vajíčka naměkko. Pak si pustila televizi, protože běžel její oblíbený seriál. Usoudila, že když je možné, aby se šťastná láska naplnila ve filmu, pak není důvod, aby ke spokojenému konci nedospěl i její vztah s Joelem.

	Dnes se však Rosarita nedokázala pořádně soustředit. Pořád se jí před očima míhaly miliony – miliardy dolarů. Osud jí dopřeje, aby se stala jednou z nejbohatších žen světa. Čeká dítě – a ne lecjaké, ale dítě Joela Blainea. To vědomí v ní budilo pocit bezpečí a jistoty. Teď ale musí co nejrychleji odchytit Joela, protože jakmile mu prozradí, že z něj bude taťka, jistě se blahem pomine. Nejenomže si tím Joel potvrdí svou mužnost, ale současně mu Rosarita podá důkaz, jak moc jí na něm záleží.

	Takže jediné, co musí udělat, je zbavit se Dexe. Pak bude všechno dokonalost sama.

	 

	 

	Dexterův agent, ubrebentěný muž se stroze zastřiženým ježkem a v hnědém obleku, Dexterovi oznámil, že z agentury odchází. „Mám kšeft v Kalifornii,“ prohlásil. „Začnu dělat do nezávislé produkce – práce agenta mi leze krkem.“

	„Jak jste se k nezávislé produkci dostal?“ podivil se Dexter, který byl v mnoha směrech v oboru dosud panic.

	„Pro to se stačí rozhodnout,“ ušklíbl se vědoucně agent a probodl Dextera pohledem, z něhož jasně čišelo, že ho považuje za idiota.

	„A co já!“ zeptal se Dexter a na pohledném čela mu vyskočila kolmá vráska.

	„O tebe jsem se postaral, mládenče,“ uklidňoval ho agent bohorovně. „Přešaltoval jsem tě k děvence, do které se okamžitě zamiluješ. Annie Cattatoriová. Je to kočička.“

	„Jenže já nepotřebuju kočičku,“ namítl pořád ještě klidně Dexter. „Já potřebuju dobrého agenta.“

	„Copak ti říkám, že není dobrá? Annie je ze všech nejlepší. Pojď za mnou, doprovodím tě do její kanceláře a seznámím vás.“

	Dexter se trápil zklamáním. Byl bez práce, a navíc i bez agenta. Kdoví, co je ta nová agentka zač. To to s ním ale dopadá.

	Annie Cattatoriová, neuvěřitelně obézní žena těsně před čtyřicítkou, trůnila za psacím stolem. Její holčičkovská líbeznost se ztrácela v moři dvojitých brad a buclatých tváří, měla však okouzlující úsměv a velikánské, světle modré oči. Kolem krku jí visel dlouhý zlatý řetěz se dvěma broušenými umělými diamanty.

	„Tady ti představuju Dextera Falcona,“ pravil jeho skorominulý agent. „Určitě jsi ho viděla v Temných dnech.“

	„Viděla? Byla jsem z něho celá rozpálená!“ zažertovala Annie, vstala a odhalila tak další část svého mamutího těla.

	„Pojď sem, ty sladký hošánku, a hezky mě obejmi. Stanou se z nás ti nejlepší kamarádi.“

	Pokud Dexter o něco nestál, pak to byl kamarád či kamarádka. Potřeboval dravého agenta a kdovíproč nevěřil, že Annie Cattatoriová je něco extra.

	Ale přesto ji poslušně objal, protože těžko mohl odmítnout. Páchla naftalínem, šeříkovou voňavkou a česnekem a její objetí bylo pěkně surové – málem mu rozdrtila žebra.

	„Tak teď uděláme tohle,“ rozhodla a posadila se zpátky za psací stůl. „Nejdřív se navzájem hezky seznámíme.“

	„Tak fajn, děti,“ prohlásil Dexterův bývalý agent a couval ke dveřím. „Nechám vás dva o samotě.“

	Annie počkala, dokud kolega nevyšel z místnosti, a pak řekla: „Tak z tebe udělám filmovou hvězdu, cukroušku. Jak by se ti líbila hlavní role?“

	Měl sto chutí namítnout: Tak tohle jsem předtím slyšel už mockrát. Při konkurzech na film s Clintem Eastwoodem, když mi o vlásek unikla role po boku Gwyneth Paltrowové, a tak donekonečna.

	„Tak jak by se ti to líbilo?“ pokračovala Annie a z otevřené krabičky na stole vylovila cigaretu.

	„Komu by se to nelíbilo?“ prohodil Dexter, posadil se do odřeného koženého křesla naproti ní a pomyslel si, že se mu nelíbí ani její styl, ani oslovení cukroušku.

	„Tak tohle pro tebe klidně dokážu,“ slíbila Annie a přimhouřila světle modré oči. „Jsem totiž dobrá. Proklatě dobrá.“

	„Koho například zastupujete?“ zeptal se Dexter a doufal, že uslyší jména typu Ben Affleck či Matt Damon.

	„Celou kupu talentů,“ odvětila Annie. „Nečekej ode mě žádný seznam,“ dodala, nasadila si brýle posázené umělými diamanty a jukla na něho. „Teď tu jsi ty. Teď, když sedíš v mé kanceláři, mi záleží jenom na tobě!“

	„Senzace,“ zabručel.

	„Pracuju pro tebe – pamatuj si to,“ pokračovala Annie. „Tak mi nevěš bulíky na nos, cukroušku, a budem spolu skvěle vycházet.“ Zapálila si cigaretu a zhluboka si šlukla. „Jsi ženatý?“

	„Jsem,“ přisvědčil Dexter, i když netušil, proč je to tak důležité.

	„Tak s tím se nechlub. Ženy si potrpějí na to, aby hlavní filmový hrdina byl nezadaný.“

	„Vážně?“

	„Hele, proč by pak podle tebe dřepěly od rána do večera v kině? Chtějí tě urvat pro sebe, a ne si představovat, jak to doma děláš se svou ženuškou.“ Znovu si šlukla. „Nedala by se tvá stará zrušit?“

	„Jsem šťastně ženatý,“ upřesnil Dexter, ovšem současně s tím, jak ta slova pronesl, si přiznal, že to není tak úplně pravda. „Tak jo, jo, jenom jsem se zeptala,“ odbroukla Annie a foukla mu přes stůl proud kouře do obličeje. „Tak mi něco pověz o svých neřestech. Bereš drogy?“

	„Neberu.“

	„Piješ?“

	„Nepiju.“

	„Zahýbáš manželce?“

	„Nezahýbám.“

	Annie si sundala brýle. „Co jseš zač – zosobněná dokonalost, nebo co?“

	„Moje žena si to myslí.“

	„Ta má ale z pekla kliku.“

	„Já mám kliku,“ namítl Dexter a moc ho mrzelo, že to není pravda. Neznal větší štěstí než spokojené manželství s upřímně milující ženou.

	„Tak to ráda slyším,“ pronesla Annie. „V naší branži se hodí každá špetka štěstí.“

	„Máte pravdu,“ vyhrkl spěšně. „Štěstí a talent. A já mám oboje.“

	„Dám tě do práce učiteli herectví.“ rozhodla Annie a zkoumavě si ho změřila. „Potřebuješ nabízet víc než hezkou tvářičku a sexy tělo. Hezounů je od New Yorku po Los Angeles jako nastláno. Všichni by se chtěli stát novým Brucem Willisem. Ale ty,“ dodala a vyfoukla obrovský kroužek dýmu, „musíš vyniknout nad průměr. Máš vzhled, tělo, výšku, tak se ještě přesvědčíme, jak jsi na tom s nadáním.“

	Dexterovi se nelíbilo, že Annie pochybuje o jeho hereckém umění. Copak jí právě neřekl, že má talent? „V Temných dnech se mnou byli producenti spokojení,“ pronesl upjatě. „Nikdo si nikdy nestěžoval.“

	„Jo, cukroušku,“ odfrkla si Annie. „Byli tak spokojení, až tě zrušili.“ Sáhla pro papírový kapesníček a vysmrkala se. „Tak hele, dám tě do kupy s namouduši senzačním učitelem herectví. Budeš makat tak tvrdě, až si zadek ušoupeš, no a potom uvidíme. Nepošlu tě na konkurz, dokud fakt nebudeš něco umět. A ty se mi zaručíš, že se budeš sakra snažit. Rozumíš?“

	„Ale já potřebuju práci!“ bránil se Dexter.

	„Kdo ti platí nájem?“ zeptala se. „Ty sám? Nebo jsi měl dost rozumu, aby ses oženil s prachatou kočkou?“

	„Moje žena nějaké peníze má,“ připustil Dexter dost neochotně.

	„Tak je využij, brouku. Nech se od ní podporovat, a až to dokážeš, může z tebe vyždímat nazpátek každý cent, co do tebe vložila.“ Annie se hlučně rozřehtala nad vlastním vtípkem a dodala: „Nezapomeň, že jsem byla první, kdo ti to poradil. To já z tebe udělám hvězdu, cukroušku. A když budeš malé Annie důvěřovat, nakonec skončíš v muzeu voskových figurín jako celebrita.“

	Copak proti tomu mohl něco namítat?

	 

	 

	Joel si zjistil, kde Carrie Hanlonová fotí na obálku časopisu Allure. Moc práce mu to nedalo. Znal se s většinou agentů a neustále a pravidelně se jim připomínal drobnými dárky a pozornostmi. Díky tomu býval mezi prvními, kdo se dozvěděl o každé nové modelce či herečce, která se objevila ve městě.

	Měl štěstí, protože Carrie fotila s jeho kamarádem – Teshem Ramatem, playboyem nad playboye. Testio byl navíc obdivuhodně nadaný a po jeho fotografiích byla sháňka.

	Všechna děvčata s ním pracovala úžasně ráda, protože každé dokázal na snímku vdechnout neuvěřitelnou smyslnost a krásu. Občas s Joelem vyráželi na dvojrande – většinou si vybrali nějaké exotické místo, třeba Sardinii nebo Korsiku, kde Testio ve dne fotil a po večerech s Joelem pohádkově pařili.

	Teď se však už po jistou dobu neviděli, protože jejich poslední setkání neproběhlo ve zvlášť přátelském duchu, a sice vinou toho, že Joel Testiovi přebral jednu z milenek, hranatou dánskou modelku, s níž to Testio nejspíš myslel vážně.

	Mezitím však uběhla řada měsíců. Dánská modelka dávno upadla do zapomnění, takže Joel usoudil, že Testiův ateliér může v pohodě navštívit i bez pozvání.

	Poznal, že přítel je v pilné práci, protože z ateliéru se linuly skladby Rolling Stones. Testio se zapřísahal, že některé ze svých nejlepších snímků udělal ve chvílích, kdy Mick Jagger vyřvával své Satisfaction a modelky mu hleděly přímo do kamery. Mickův chraplák ty holky očividně vzrušoval.

	Joel se přiloudal do recepce před vlastním ateliérem, kde ho zastavila Testiova dokonalá asistentka Debbie.

	„Tebe jsem už dlouho neviděla, Joeli,“ zazubila se Debbie a sundala si módní brýle.

	„Měl jsem spoustu práce, však víš, jak to chodí,“ odpověděl Joel a kamarádsky se opřel o recepční pult. „Kdopak je hvězdou dnešního focení?“

	„Carrie Hanlonová. Radši tam nechoď, dokud tě neohlásím, však víš, že je proklatě temperamentní.“

	„Ale já se s Carrie znám,“ ubezpečil ji Joel. „Té vadit nebudu.“

	„Promiň, Joeli – ale fakt musíš počkat tady.“

	„Děláš si legraci, ne?“

	„Ne, nedělám. Kdybys zkazil záběr, Testio by mě zabil.“

	„Proč bych měl něco kazit?“

	„Carrie Hanlonová je pěkná mrcha,“ svěřila se tlumeně Debbie. „Má s sebou družinu jako královna a nesnese, když ji při focení okukujou cizí lidi.“

	„Vždyť ti povídám,“ opakoval Joel ležérně, „že se s ní znám.“

	„Jasně,“ přisvědčila Debbie rázně. „A já zase znám svoje příkazy.“

	„Tak jo, tak teda jo,“ zabručel, mrknul na hodinky a zjistil, že minula třetí. „Už si udělali pauzu na oběd?“

	„Bude to každou minutu.“

	„Prima. V tom případě se přidám ke kámošům Testiovi a Carrie na skleničku vína – tak jim aspoň nepokazím záběry. Vyřiď Testiovi, že do deseti minut jsem zpátky.“

	Vyšel z ateliéru a zamířil do květinářství na rohu ulice, kde koupil tři tucty růžových růží.

	Mrcha sem, mrcha tam, na kytky skočí každá ženská. A Carrie ženská je, nebo snad ne? Sice topmodelka, ale určitě to na ni zabere stejně jako na každou jinou – růže jsou zkrátka symbolem začátku krásného vztahu. 
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	Ačkoliv léto už dávno skončilo, Miami se koupalo ve vlnách žáru. Letiště bylo plné a hlučné, lidé všech ras a národností spěchali nejrůznějšími směry a vytvářeli zmatek.

	Madison se kolem sebe rozhlédla, aby se přesvědčila, zda neuvidí řidiče, který by nad hlavou držel cedulku s jejím jménem.

	„Proč jsi vlastně najala limuzínu?“ vyzvídala Kimm, když si razily cestu davem. V letadle si konečně začaly tykat. „Čím míň se o nás bude vědět, tím líp.“

	„Zjistila jsem, že když přijedu do neznámého města, vyplatí se najmout si řidiče – jinak většinou skončím na nesprávném místě v nesprávnou dobu – znáš přece ty filmy o klasických popletech.“

	„Ale já se o sebe dokážu docela dobře postarat,“ prohlásila Kimm s hrdým sebevědomím.

	„Ty možná,“ odsekla Madison. „Ale pokud jde o mě, nejsem si tak jistá. Poslední dobou uvažuju o tom, že bych si měla pořídit pistoli.“

	„Než něco podobného podnikneš, radši si to pořádně rozmysli,“ varovala ji Kimm.

	„Už jsem si to rozmyslela.“

	„No,“ vyhrkla Kimm, „pak bych ti doporučila i lekce v karate. Žena prostě musí být připravená ubránit se za každou cenu.“

	„Ubránit já se dovedu,“ zasmála se Madison nevesele. „Kopu rovnou do koulí.“

	„To je proklatě účinné, ale je třeba to aplikovat správně,“ ušklíbla se Kimm. „Předvedu ti pár ukázek. V tomhle jsem expert.“

	„Kdepak, daleko spíš jsi senzační ženská,“ ujistila ji Madison. „A já jsem moc ráda, že tě znám.“

	„Díky,“ zahučela Kimm rozpačitě, protože na lichotky rozhodně nebyla zvyklá.

	„Přiznám se bez mučení,“ pokračovala Madison. „že z tvých informací ohledně mé rodiny nejsem nijak odvázaná, ale na tom se jen těžko dá něco změnit. Ten šok je samozřejmě o to horší, že jsem si až doteď namlouvala, jak je všechno úplně v pořádku. A to nebylo, ani náhodou. Takže je možné, že bůh mi seslal právě tebe, aby mi uštědřil pořádnou lekci.“

	„Jsi nejspíš hodně nervózní,“ poznamenala Kimm.

	„Ani náhodou,“ namítla Madison a nepřestávala se rozhlížet, jestli nezahlédne jejich řidiče. „Po pravdě, jsem dneska mnohem klidnější než kdykoliv v poslední době. Představa, že se seznámím s dvojčetem mé matky, mě sice trochu děsí, ale současně mě – vzrušuje.“

	„Možná se s ní ani neuvidíš,“ poukázala Kimm. „Třeba tě vůbec nepustí přes práh a zabouchne ti dveře před nosem.“

	„Panebože, doufám že ne.“

	„Musíš s tím počítat,“ vedla si Kimm svou. Někdy byla rozumná až k zešílení. „Ta žena má z Michaela neskrývaný strach. Po vraždě své sestry utekla – dokonce si změnila i jméno.“

	„A jak se jmenuje teď?“ zajímala se Madison, protože si vzpomněla, že na tohle se ještě nezeptala.

	„Catherine Lioneová,“ odpověděla Kimm. „Víc informací nemám – jen její jméno a adresu.“

	„Takže ji jdeme hledat!“ rozhodla Madison, která v davu konečně zahlédla uniformovaného řidiče, jenž nad hlavou držel bílou ceduli s jejím jménem. „Se mnou mluvit bude. Určitě.“

	 

	 

	Jamie se brzy ráno zrovna sprchovala, když do prosklené kóje vklouzl Peter a překvapil ji.

	„Petere!“ bránila se, „jsem celá od mýdla.“

	„A mýdlo klouže, ne?“ nadhodil chlípně. „Přesně tak to miluju.“

	„Ale já na to teď nemám náladu.“

	Peter se nedal odbýt a začal ji dlaněmi laskat na ňadrech.

	„Včera večer tě bolela hlava a dneska ráno zas nejsi v náladě,“ zavyčítal a hnětl jí bradavky způsobem, o kterém věděl, že Jamie najisto rozpálí. „Tak co se děje?“

	„To mám být vždycky připravená a po ruce?“ vyštěkla a přemáhala se, aby ji jeho zkušené doteky nerozvášnily.

	„Jsi moje manželka, ne?“ připomněl a stiskl jí už beztak tuhou bradavku mezi palcem a ukazováčkem.

	„Ano,“ přisvědčila a zachvěla se, protože jí dlaněmi přejel po obou bocích.

	„Tak to jsem rád, že jsme si to vyjasnili,“ poznamenal a přesunul se za ni, takže Jamie cítila, jak jí do zad tlačí jeho vzrušené mužství.

	„Petere,“ zamumlala Jamie, náhle zahlcená touhou.

	„No, copak je, lásko moje?“ zeptal se a začal jí ohryzovat ucho.

	„Jsme šťastní, viď?“

	„Moc šťastní,“ přisvědčil a něžněji laskal na vnitřní straně stehen.

	„Miluješ mě, viď?“ ujišťovala se Jamie a obrátila se tváří k němu.

	Přitiskl jí dlaně na šíji, pak si její nohy ovinul kolem pasu a vnikl do ní s takovou zuřivostí, jež ho samotného zaskočila. „Přece víš, že tě miluju,“ sípal. „Nemůžu se tě pořád nabažit.“

	„Láska je ale víc než sex,“ zajíkla se Jamie a zvrátila hlavu.

	„Sklapni pusu!“ zavelel.

	„A nikdy bys mi nebyl nevěrný, viď?“ zašeptala.

	„Copak ses zcvokla?“ vykřikl pobouřeně. „Jak tě to jen mohlo napadnout?“

	Sotva s Jamie zakolébal dopředu a dozadu, vzpomínka na kondom se jí vykouřila z hlavy.

	 

	 

	„Nejspíš jsme si spletli adresu,“ usoudila Madison, když auto zastavilo před restaurací v křiklavě barevné budově na South Beach.

	„Ale tohle je adresa, kterou jste mi dala, madam,“ namítl řidič.

	Madison se podívala na Kimm. „Je to restaurace,“ hlesla nechápavě.

	„To vidím,“ odvětila Kimm. „Pořádně se koukni na štít. Podnik se jmenuje Lione.“

	„Tys to nevěděla?“ naléhala Madison.

	„Hádám, že k stáru dělám přehmaty,“ poznamenala Kimm suše, zatímco obě vystupovaly z auta.

	„Pane řidiči, počkejte prosím na nás,“ požádala Madison. „Nejsem si jistá, jak dlouho se zdržíme.“

	Muž přikývl.

	„I kdyby se s tebou stokrát nechtěla sejít, přinejmenším si můžeme dát šálek slušné kubánské kávy,“ prohodila Kimm, když se blížily k otevřené terase, kde seděli hosté kolem kulatých stolků, usrkávali kávu a poslouchali hlasitou hudbu, jež sem doléhala zevnitř. Byly čtyři hodiny odpoledne.

	„Ano, přesně takhle to sehrajeme,“ rozhodla Kimm. – „Jsme obyčejní zákazníci. Posadíme se, něco si objednáme a zjistíme, co se děje. Možná ji uvidíme dřív než ona nás.“

	„Začínám být nervózní,“ přiznala Madison a hryzala si spodní ret.

	„A já věřila, že jsi žena bez nervů.“

	„Zkrátka mě zaskočila ta restaurace. Myslela jsme, že jedem k ní domů.“

	„Pravděpodobně bydlí přímo tady,“ poznamenala Kimm a mířila k neobsazenému stolu.

	Mladý číšník s pružnými boky, oblečený do těsných černých kalhot a bílého trička, k nim plavně připlul s jídelním lístkem. „Dámy přišly na čaj?“ vyzvídal. „Nebo mají chuť na něco silnějšího? Mohu vřele doporučit naši speciální margaritu.“

	„Tak mi jednu doneste,“ rozhodla Madison, která byla na drink více než zralá.

	„A tu moji víc zřeďte,“ požádala Kimm.

	„Ach,“ vyhrkl číšník a pohlédl Madison zpříma do očí. „Krásná dáma dává přednost nebezpečnému stylu života.“

	„Prosím?“ podivila se Madison a zachytila jeho přidrzlý pohled. Nemohlo mu být víc než devatenáct, ale překypoval sebevědomím.

	„Já jsem Juan!“ představil se. „Kdybyste něco potřebovala, stačí pro mě vzkázat.“

	„Tohle je fakt zajímavý podnik,“ prohodila Madison. „Ta výzdoba ve stylu kubánského folkloru je moc pěkná. Kdo je majitel?“

	„Další krásná dáma,“ odvětil Juan a zablýskl oslnivě bělostnými zuby, které hyzdila jen zlatá plomba vpředu. „Je trochu postarší, ale ženy jsou jako víno… S věkem jsou stále sladší a cennější.“

	„Ale jděte,“ rozesmála se Madison. „Snad nám nechcete namluvit, že tyhle fráze na někoho skutečně zabírají?“

	„No jistě,“ přisvědčil s širokánským úsměvem. „A hlavně během turistické sezóny. Dámy jsou turistky?“

	Kimm tohle žvanění očividně nebavilo. „Ne, to teda nejsme!“ vyštěkla. „Jsme tu pracovně!“

	„Promiňte, že jsem vás urazil, vážená dámo,“ uklonil se Juan. „Hned vám donesu vaše sklenky.“

	„Co mají znamenat ty kecy o vážených dámách?“ zuřila Kimm, když se mladík odvinil. „Nejradši bych ho do toho jeho mrňavého zadku nakopala.“

	„Hlavně se nerozčiluj,“ mírnila ji Madison. „Co když to bude zrovna on, od koho se dozvíme něco o Catherine?“

	„Nebo o jejím manželovi.“

	„Ne,“ připomněla Madison. „Zmínil se, že podnik vede žena, a protože se to tu jmenuje Lione, mělo by to patřit jí, nemyslíš?“

	„Připadá mi to jako dost pošahané místo, pokud se tu chtěla schovat před Michaelem,“ přemýšlela Kimm. „Jak přišla na to, že nikdy nepřijede do Miami? Vždyť letoviska na South Beach jsou tak populární?“

	„Kdoví?“ pokrčila Madison rameny. „Docela se mi to tady zamlouvá, ta nevázaná sexy atmosféra a jistý druh… vstřícnosti. Dost mi to zvedlo náladu.“

	„Ale jdi,“ popíchla ji Kimm. „Spíš si už v duchu maluješ, jak se objeví tvoje tetička, rozevře náruč a vykřikne: Madison, celé roky jsem na tebe toužebně čekala, zůstaň tady se mnou! Stane se z nás opravdová rodina! Jenže pozor, tvoje fantazie tě unáší do zcela nereálného světa.“

	„Neplácej hlouposti,“ broukla Madison načuřeně. „Fakt myslíš, že jsem tak hloupá?“

	„Vůbec nejseš hloupá,“ ubezpečila ji Kimm. „Ale tyhle pocity jsou naprosto přirozené. Všichni toužíme po rodině, po lidech, kterým na nás záleží, ať se děje co děje. A teď, když ses dozvěděla pravdu o Michaelovi a o smrti své skutečné matky, trápíš se, že na celém světě nemáš vůbec nikoho, takže zoufale hledáš pokrevní příbuzenstvo. No a Catherine je v současné chvíli jediný člověk, o kterém to víš.“

	„Nechci nic víc než se s ní setkat!“ namítla Madison vzpurně. „Aby mi pověděla něco o mém původu. Vždyť o své matce nevím co by se za nehet vešlo. Nemám dokonce ani potuchy, kde se narodila.“

	„Teď budeš mít příležitost to zjistit,“ upozornila ji Kimm. „Mám dojem, že k nám míří Catherine.“

	Madison se ohlédla a zatajila dech. Blížila se k nim žena, jež byla stoprocentní dvojnicí Beth z fotografie. Stejné černé kudrnaté vlasy, jemný obličej s vysokými lícními kostmi, plné rty a svůdné oči. Byla štíhlá, na sobě měla šarlatově rudé šaty a vysokánské podpatky. Mohlo jí být něco přes čtyřicet.

	Madison provedla v duchu bleskový výpočet. Jí je devětadvacet, pokud ji Beth porodila v sedmnácti, pak její sestře – dvojčeti musí být čtyřicet šest.

	Žena prošla kolem nich k sousednímu stolu, kde se zastavila a vítala tlusťocha v bílém obleku a panamáku. Navzájem se políbili na obě tváře a začali si povídat. „Jsem tak šťastná, že tě vidím,“ rozplývala se žena. „Ten tvůj úsměv mi moc chyběl.“

	Madison si s úlekem všimla, že žena má lehký přízvuk. „Je to Kubánka,“ pronesla Kimm tiše.

	„Jak to víš?“

	„Přízvuk.“

	„Kristepane!“ vykřikla Madison. „Znamená to, že jsem poloviční Kubánka? Že nejsem Američanka?“

	„Tvoje matka nejspíš přijela z Kuby ještě před tvým narozením. Neboj, jsi stoprocentní Američanka.“

	„Stejně to ale znamená, že mám kubánské geny!“ nedala se uklidnit Madison. „Tak o tom jsem neměla ani páru!“

	„Jak se zdá, nemělas páru o spoustě věcí,“ prohodila Kimm. „Jak jsi na tom s tancem?“

	„Proklatě dobře.“

	„Aspoň už víš proč.“

	„A vida… Nejenomže je vynikající detektiv, ale má i skvělý smysl pro humor. Na druhou stranu musím přiznat, že ho dokonale schovává.“

	Kimm blýskla úsměvem. „Už jsi zase ve své kůži. Jsem namouduši ráda.“

	„Odkud víš, jaká jsem normálně?“

	„Jen si to domýšlím. Navenek drsňák, ale uvnitř měkké srdce. Inteligentní. Věrná kamarádka. Nesnášíš hloupost a pitomce. Je to zatím dobře?“

	„Snad ano. Nezní to špatně.“

	Obě se rozesmály.

	„Těší mě, že se dámy tak dobře baví,“ poznamenal Juan, který se objevil s jejich drinky.

	„Ve skutečnosti,“ objasnila Madison, „jsme svým způsobem turistky – ale ne úplně. Pracuju pro časopis o cestovním ruchu, a tak mě i moji kolegyni vyslali oťuknout podniky podél South Beach. Však víte, zmapovat nejlepší restaurace, kluby a podobně. Ráda bych se zeptala, jestli byste nám nepomohl.“

	„Jsem přesně váš člověk,“ chvástal se Juan s pyšným úsměvem. „Namouduši, že neexistuje nic, co bych o Miami nevěděl.“

	„Kdy tady končíte?“

	„Od šesti budu mít čtyřhodinovou pauzu. A potom v deset musím znovu nastoupit, abych pomohl utřídit ten chaos.“

	„Jaký chaos?“ divila se Madison.

	„Právě sedíte v jednom z nejznámějších podniků na South Beach,“ chlubil se Juan.

	„Vážně?“

	„Už je to tak.“

	„A tvrdíte, že Lione patří ženě?“

	„Madam je zrovna támhle,“ ukázal Juan bradou na ženu sedící po boku muže v bílém obleku.

	„Směla bych s ní mluvit?“

	„Paní Lioneová nemá o osobní publicitu zájem. Pište o restauraci, ne o ní.“

	„Takže její svět je právě tady, ano?“

	Kimm jen mlčky potřásala hlavou, jako by se ptala: Co to proboha vyvádíš?

	Madison na ni zamrkala. Měla pocit, že tohle je přesně ten správný způsob jak postupovat. „Tak víte co. Juane, dostanete sto dolarů, když nás tady v okolí provedete a povíte nám něco o zdejší historii.“

	„Myslíte, až budu mít volno?“

	„Původně jsme se sice chtěly vrátit do New Yorku už dnes večer, ale jednu noc tu určitě přežijeme.“

	„Můžu vám doporučit fajn hotel,“ nadchl se Juan. „Chcete-li psát o nočním životě na South Beach, musíte ho zažít. Přesně vám popíšu, kam máte jít, a zajistím, aby se k vám všude chovali přímo královsky.“

	„To by od vás bylo hrozně milé,“ usmála se Madison. „Ale radši bych se soustředila na váš podnik. Můžete nám rezervovat stůl k večeři?“

	„Samozřejmě,“ přikývl Juan. „Pro vás a vaši… uch… přítelkyni. Budete mít pánský doprovod?“

	„Ne, tahle cesta je ryze pracovní.“

	„Rozhodně by se v okolí našlo nemálo džentlmenů, kteří by s nadšením strávili večer ve vaší společnosti,“ nadhodil lišácky Juan.

	„Jenže my o společnost nestojíme,“ prohodila Madison a popleskala Kimm po ruce. „Jsme dokonale spokojené… spolu.“

	„Aha, už chápu,“ zazubil se Juan a zakoulel očima nad svou vlastní hloupostí. „Patříte k sobě.“

	„Správně,“ potvrdila mu mile Madison. „K sobě.“

	Kimm ji probodla vražedným pohledem.

	Zákaznice u sousedního stolu se začala domáhat placení. „Hned jsem zpátky,“ vyhrkl Juan a odkormidloval zadek v těsných kožených kalhotách pryč.

	„Co, prosím tebe, blbneš?“ zlobila se Kimm, sotva se vzdálil.

	„Snažím se nám vypracovat alibi,“ vysvětlovala Madison. „Tímhle způsobem se totiž můžeme setkat s Catherine nejdřív pracovně, a pravdu jí povím až později.“

	„Takže tu vážně zůstaneme přes noc?“

	„Jasně.“

	„Propána!“ ušklíbla se jízlivě Kimm. „Doufám, že nám Juan zamluví pokoj s pohodlnou manželskou postýlkou, když teda patříme k sobě.“

	„Hele, řekla jsem mu to pouze proto, aby nás neotravoval zbytečnými nabídkami.“

	„Prostě dvě lesby na tahu. Tak je to?“

	„Nebuď tak vztahovačná. A vůbec, když tady sledujeme konkrétní cíl, je lepší vydávat se za lesbu. Tak tě aspoň nerozptylujou útoky nadržených chlapů, a kdybys náhodou projevila zájem, vždycky máš možnost to dát najevo.“

	„Madison,“ potřásla Kimm užasle hlavou, „co jsme odjely z New Yorku, jako bys byla nový člověk. Vůbec tě… nepoznávám!“

	„Jsem to pořád já!“ prohlásila Madison rázně. „Jsem typ, co přežije komplet všechno. Přemýšlela jsem o tom, cos říkala, a měla jsi absolutní pravdu – musím se na minulost vykašlat, jinak bych nemohla žít dál. A taky jsem si uvědomila, že ani tahle zdrcující zpráva mě na cestě životem nesmí zarazit. Rozhoduju sama za sebe. A vždycky jsem rozhodovala. Nebylo by fér, kdybych ze všeho vinila jen své rodiče – ať vlastní, nebo nevlastní. Přece nebudu hajzl jen proto, že můj otec je hajzl. A nestanu se alkoholičkou jen proto, že moje matka možná pila. A tak bych mohla pokračovat donekonečna.“ Odhodlaně se nadechla. „Takže můj otec byl nájemný vrah? Je to možné? A zavraždil mou matku? To je taky možné. Nic z toho nevím jistě, ale musím se s tím smířit. Stále jasněji si uvědomuju, že rodiče jsou rodiče a já jsem já.“

	„Tak fajn,“ přikývla Kimm. „Uděláme to tedy podle tebe.“

	„Díky,“ usmála se Madison. „A kdoví, třeba nakonec přece jen potkáš ženu svých snů.“

	„Zatím ji nehledám.“

	„Dej na mě,“ radila Madison s úsměvem. „Určitě se jednou dočkáš.“

	Juan se vrátil a překypoval nadšením. „Dámy!“ jásal, „na dnešní večer jen tak nezapomenete. Rozhodně nebudete litovat, že jste zůstaly přes noc. Juan je ten nejspolehlivější organizátor ve Státech!“ 
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	„Jak proběhla ta schůzka?“ otázala se Rosarita bez valného zájmu. Matně si však uvědomovala, že by měla normál aspoň předstírat.

	„Můj agent odchází,“ odvětil Dexter zachmuřeně. „Odchází od tebe?“ podivila se Rosarita, kterou to ve skutečnosti nepřekvapilo, protože Dexova takzvaná kariéra nikam nevedla.

	„Ne. Odchází z agentury.“

	„A co budeš dělat?“

	„Mám nového agenta. Ženu.“

	„Přitažlivou?“

	„Zdá se milá.“

	„Průbojná?“

	„Nemám ponětí. Ale její návrhy dávaly smysl.“

	„Přesně to potřebuješ, Dexi. Aby to dávalo smysl.“

	„Vypadáš odpočatě,“ všiml si. Dobře věděl, že Rosarita strávila celý den v posteli, protože hned po příchodu mu to ohlásila Conchita. Považoval to za dobré znamení – třeba se jí její vlastní tělo pokouší něco sdělit. „Tys vstala až teď?“ vyptával se.

	„Vlastně ano,“ přiznala a zeširoka zívla. „Ještě pořád jsem se nedala do kupy po tom jídle v čínské restauraci, kterou sis tuhle večer prosadil…“ Dexter neměl chuť jí opět připomínat, že ten podnik vybrala ona sama.

	„Annie chce, abych bral hodiny herectví,“ svěřil se. „Co si o tom myslíš fy?“

	„Kdo je Annie?“

	„Moje nová agentka.“

	„Podle mě to není tak úplně špatný nápad,“ poznamenala Rosarita, ačkoliv jí to bylo naprosto ukradené. Po dni stráveném v posteli přišla konečně na vražedný plán. A tím byl jed!

	Tajně se usmála. Vždyť je to všechno tak jednoduché, proč jen na to nepřipadla dřív? Nepotřebuje si najímat zabijáka, nemusí škemrat o otcovu pomoc. Proč si zavařit průšvih tím, že by na ni někdo něco věděl? Kdepak, tohle je akce, kterou dokáže zvládnout sama.

	Ten nápad dostala, když přejížděla po televizních kanálech a narazila na starou detektivku od Agathy Christie. Jed. Ideální řešení.

	Měla v úmyslu Dexe otrávit. A udělá to v Las Vegas!

	 

	 

	Carrie Hanlonová se ztrácela v chumlu maskérek, vizážistů, kadeřníků, asistentů, redaktorů různých módních časopisů a dalších nohsledů. Družina kolem Carrie Hanlonové vypovídala o její důležitosti.

	Na Carrie jako na správnou topmodelku neudělaly Joelovy růže žádný dojem. Mžikla po něm, jako by byl tvor z jiného vesmíru, a kytici hodila jednomu ze svých otroků.

	Joela to na okamžik málem odradilo. Ale pak si řekl: Čert aby vzal tu bestii. Jsem syn jednoho z nejbohatších lidí na světě. Proč nemůže scvaknout podpatky a plazit se přede mnou jako ostatní?

	Testio – italský Američan s pološíleným výrazem, dlouhými mastnými vlasy a několika zlatými náušnicemi, stejně starý jako Joel – ho uvítal s neskrývanou radostí. „Je to jak za starých časů!“ poplácal Joela srdečně po zádech. „Celou věčnost jsem tě neviděl ani o tobě neslyšel. Kampak ses zahrabal, kámo?“

	„Jak to dopadlo s miss Dánska?“ nadhodil Joel s nadějí, že mezi nimi nepanuje zlá krev. Byla to hloupost rozhádat se kvůli ženské, když jich je všude kolem jako máku.

	„Ále, ta!“ ušklíbl se už očividně odmilovaný Testio. „Vyklubala se z ní stejná káča jako z ostatních. Vrátila se do Dánska a vdala se tam za sedláka.“

	„O kom to mluvíte?“ zajímala se Carrie, usazená uprostřed své družiny jako královna.

	„O Dagmar, pamatuješ se na ni?“ odpověděl Testio.

	„Vlastně ne,“ odvětila Carrie, zvedla list salátu a jemně ho okusovala. „Musela to být nějaká nula.“

	Carrie Hanlonová byla dokonalou ukázkou ženskosti. Měřila metr osmdesát, měla hřívu zlatohnědých vlasů, velikánské oči, plné rty, rovný nos a tělo, kvůli kterému by každý americký mládenec s kapkou krve v žilách obětoval dvacet let života.

	„Už jsme se hezky dlouho neviděli, Carrie,“ prohodil Joel a usadil se tak blízko k ní, jak jen to bylo možné.

	„My se odněkud známe?“ ušklíbla se Carrie. Její bisexuální kadeřník se vilně uchechtl.

	„Jak bys na mě mohla zapomenout?“ divil se Joel. „Ale třeba jsi ten večer byla úplně tuhá.“

	„Drogy neberu!“ utrhla se Carrie, čímž u druhého kadeřníka vyvolala záchvat šíleného smíchu. „Koks není droga,“ zamumlala vztekle. „Koks pročišťuje nosní dutiny. A já mám s nimi odjakživa problémy. Ale stejně v koksu nejedu.“

	Jeden z redaktorů, vychrtlý obrýlený mužík, zbystřil pozornost. „Cože neděláte?“ zajímal se s prstem na tlačítku diktafonu.

	„Neberu žádné drogy,“ zopakovala Carrie s nevinným pohledem. „Jenom vitaminy. Dodávají mi spoustu energie a krásy.“

	„Houby, krásná je jenom díky mně,“ zahučela čínská maskérka, usazená na druhém konci stolu.

	„A kde ses tu vůbec vzal?“ zeptal se Testio Joela a podal mu láhev červeného vína.

	„Měl jsem nějakej zástoj kousek odtud,“ vysvětlil Joel a nalil si sklenku. „Vzpomněl jsem si, že jsme se dlouho neviděli. Vůbec jsem netušil, že pracuješ s Carrie.“

	„Není to s ní jednoduché,“ pošeptal mu Testio do ucha, „ale vyplatí se mi to.“

	„Doufám, že se bavíte o fotkách,“ prohodila Carrie, které lichotilo, že je středem pozornosti, ačkoliv na vrcholu své kariéry na to byla už dávno zvyklá. Mezi topmodelky patřila už od svých patnácti.

	„Kdepak,“ zazubil se Testio. „Mluvíme o sexu.“

	„Sex mě nezajímá,“ prohlásila Carrie a významně se ohlédla po redaktorech. „Šetřím se až pro manžela.“

	Testio zařval smíchy.

	Obrýlený redaktůrek se zeptal: „Je to pravda?“

	Carrie předvedla úsměv nevinné americké dívenky. „Je to tvrzení, které otisknete,“ pravila líbezně. „Nemám pravdu?“ Muž přikývl. Stál v těsné blízkosti slavné krásky, a to mu děsně brnkalo na nervy.

	„Rád bych s tebou prodiskutoval jeden obchodní návrh, Carrie,“ ozval se Joel a nalil jí trochu vína.

	„Tak si promluv s mým agentem,“ odvětila Carrie a velkopansky ho mávnutím ruky propustila.

	„Jde o soukromou věc,“ nedal se odbýt Joel.

	„Před svým agentem nemám žádná tajemství,“ prohlásila Carrie a růžovým jazykem si dráždivě přejela plné lesklé rty.

	„Možná by sis mě měla nejdřív vyslechnout. Proč bys agentovi platila deset procent, když nemusíš?“

	„Patnáct procent!“ opravila ho Carrie hrdě, jako by tak vysoké procento svědčilo o její cti. „A takovou sumu platím proto, že mi můj šikovný agent sjednává ty nejlepší smlouvy v Americe.“

	„A já si myslel, že jseš chytrá,“ utrousil Joel, čímž ji sice naštval, ale už se nedokázal ovládnout.

	Carrie pohodila hřívou, obrátila se k jednomu z kadeřníků a začala se bavit o nedávném Beckově koncertě, který navštívila.

	Joel si uvědomil, že je propuštěn. Ohlédl se po Testiovi, ale ten pouze protáhl obličej.

	„Pojď se mnou do kanceláře!“ vybídl Joela a vstal. „Rád bych ti něco ukázal.“

	Oba muži zamířili do Testiovy soukromé pracovny. Fotograf zavřel dveře a zamkl je.

	„Ta mrcha je neprůstřelná, co?“ prohodil Testio.

	„To teda jo,“ souhlasil Joel. „Potíž je v tom, že od ní něco potřebuj u.“

	„Fakt? Tak to ti přeju hodně štěstí,“ podrbal se Testio roztržitě na poklopci.

	„Ale ne, myslím to vážně. Můj tatík totiž žije v domnění, že v jejím doprovodu přijedu do Vegas na ten slavný zápas šampiónů. Kdybych se ukázal bez ní, vypadal bych jako trouba. Tak co mám ksakru dělat?“

	Testio pokrčil rameny. „To je tvůj problém, ne můj. Nechceš si šňupnout?“

	„Proč ne?“ zabručel Joel, ačkoliv na to neměl zrovna náladu.

	„Něco mě napadlo,“ pokračoval Testio a vytáhl zásobu koksu, schovanou v černé sportovní tašce značky Gucci. „Existuje totiž jedna věc, kterou naše Carrie miluje nadevšechno.“

	„A to je co?“

	„Chlapečci.“

	„Chlapečci?“

	„Jo, její specialitou jsou patnáctiletí hošánci.“

	„Ty si ze mě děláš srandu!“

	„Chápu, že ti to připadá ujetý,“ souhlasil Testio a rovnal kokain do několika řádek. „Tak nádherná třiadvacetiletá kočka, a rozrajcuje se jedině s patnáctiletýma klukama. Loni mi tu pomáhal studentík ještě před maturitou – měl jsem strach, že si ho Carrie naporcuje a splivne k večeři. Tak tady máš řešení svého problému – stačí pro ni najít pěknýho patnáctiletýho hošíka. A jo, abych nezapomněl – dává přednost Portorikáncům, a stavěným hezky doširoka.“

	„Já pořád nevěřím vlastním uším,“ postěžoval si Joel.

	„Klidně jim věř,“ nabádal ho Testio a šňupl si koksu. „Carrie je na výsluní už tak dlouho, že vede život po mužském způsobu. Ví, co chce, a jde výhradně za tím. Tak jí sežeň po čem prahne, a pak ji určitě přesvědčíš, aby s tebou jela.“

	„V tvém podání to zní hrozně jednoduše,“ brblal nespokojeně Joel. „Ale kdepak mám najít nadrženého pěkného portorikánského kluka, co?“

	„Zkus madam Sylvii,“ poradil mu Testio ledabyle.

	„Kdo je to?“

	„Kde to, prosím tě, žiješ?“ podivil se Testio a šňupnul si z druhé řádky koksu. „Madam Sylvie vede agenturu, která zazobaným ženským zajišťuje doprovod a společníky. Stačí zaplatit a dodá ti kluka až do domu.“

	„Tak mi vysvětli, proč Carrie nenakluše za madam Sylvií sama?“

	„Protože nemůže. Na to je moc slavná. Někdo to musí udělat za ni,“ vysvětloval Testio a znovu si šňupnul. „Říkám ti, Joeli, že o nic jiného nemá zájem. Přived jí zajíčka, a věř mi – bude ti zobat z ruky.“

	 

	 

	Po Dexterově návratu se Rosarita rozhodla vypadnout ven. Neměla chuť trčet v bytě a klábosit s manželem, kterého se co nevidět zbaví.

	„Kam máš namířeno?“ zajímal se Dexter.

	„Do obchoďáku k Barneymu,“ odbroukla, ačkoliv měla v úmyslu obrazit několik knihkupectví a vyhledat literaturu o jedech. Rozhodla se, že hotel ve Vegas, kde budou ztraceni v moři lidí, bude pro uskutečnění jejího plánu ideální. Měla v úmyslu použít něco nekomplikovaného, jako je třeba arzen či strychnin – jed, který působí bleskově a nevrhne na ni podezření. Ve Vegas může člověka potkat cokoliv.

	„Půjdu s tebou,“ nabídl se Dexter.

	„Ne, nechci,“ vyhrkla chvatně. „Chci si vybrat šaty do Vegas a ty bys mi jenom překážel.“

	„Rád bych viděl, co si chceš na sebe vzít.“

	„Však to uvidíš. Až se rozhodnu. Teď se jdu spíš jenom porozhlédnout.“

	Rosarita uměla rozhazovat peníze jako málokdo. Z toho důvodu si její účty nechal na starosti Chas.

	„Nevydělávám tolik peněz, na kolik jsi byla doteď zvyklá,“ upozornil ji Dexter na začátku jejich manželství.

	„To mi došlo!“ vyštěkla. „Takže holt za mě bude muset platit táta!“

	Chas tedy i po svatbě hradil její občas nehorázné sumy. Rosarita vyplula z bytu s oznámením, že za hodinku bude zpátky.

	Dexterovi bylo nad slunce jasné, že to znamená nejméně tři hodiny. Když teď nemusel každý den na natáčení, najednou se nudil. Chyběla mu veselá společnost z televizního studia. Stýskalo se mu po roli seriálové hvězdy. A především mu chyběla uklidňující přítomnost Silver Andersonové, která v něm probouzela pocit, že pracuje s nefalšovanou profesionálkou. I když se na konci zachovala tak vulgárně, přesto ji značně postrádal.

	Toulal se prostorným bytem a přemýšlel o své budoucnosti. Annie ho ujistila, že se mu ozve s číslem a adresou učitele herectví, kterého mu vybrala. „Běž za ním,“ radila, „udělej to navlas jako Johnny Depp – uč se, studuj, dři. Pak z tebe bude skutečný herec, a nejenom hezkej ksichtík. Jenže k tomu se bez profesionálního vedení nikdy nepropracuješ.“ Když zazvonil telefon, Dexter skočil po sluchátku dřív, než to stačila udělat Conchita v kuchyni.

	„Mohla bych mluvit s paní Falconovou?“ otázal se ženský hlas.

	„Momentálně je mimo dům,“ odvětil Dexter. „Mám vyřídit nějaký vzkaz?“

	„Tady je sekretářka doktora Shippa. Pan doktor mě požádal, abych paní Falconovou objednala na příští týden na kontrolu.“

	„Proč je nutné, aby šla na vyšetření?“ zajímal se Dexter. „Prosím?“

	„Uch… já jsem její manžel. Jen jsem se ptal, k čemu je ta kontrola nutná?“

	„Ach pane Falcone, to je nádhera!“ zavrkala sekretářka. „Blahopřeju! Jistě jste byl z té noviny celý bez sebe!“

	„Díky,“ zamumlal Dexter a pak střelil naslepo: „Myslíte dítě?“

	„Máme z vás obou takovou radost! Nepochybuju, že paní Falconová toužila otěhotnět. A taky se vám přiznám, že v Temných dnech jste se mi úžasně líbil! Vždycky jsem si naprogramovala video, abych se po příchodu domů mohla podívat na další díl. Jsem vaše oddaná fanynka!“

	„Díky,“ vyhrkl Dexter, protože mu vždycky dělalo dobře, když ho někdo pochválil, neboť od Rosarity slůvko uznání jedinkrát nezaslechl. „Vyřídím tedy paní Falconové, aby vám zavolala.“

	Položil sluchátko a náhle se ho zmocnila divoká touha roztančit se po celé místnosti a přitom vítězně halekat. Takže se mu podařilo přivést Rosaritu do jiného stavu! Zbouchnul vlastní manželku!

	Není divu, že celý den zůstala v posteli!

	Tahle zpráva znamenala vyslyšení všech jeho snažných modliteb!

	Teď už si kvůli svému manželství nemusel dělat starosti! Odteď se může starat jenom o svou kariéru. 
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	„Co teď?“ otázala se Kimm s rukama opřenýma o statné boky, když s Madison vešly do hotelového pokoje s manželskou postelí, který jim Juan zamluvil.

	„Hádám, že budu muset přespat na podlaze,“ odvětila Madison s nehybným obličejem.

	„Tohle je fakt směšné!“ vyštěkla Kimm.

	„Ale musíš uznat,“ pokračovala Madison, „že to je komické. Páni, já se snad uřehtám k smrti. A kromě toho,“ dodala zamyšleně, „protože jsme pár, aspoň nás dneska večer nebudou pronásledovat smečky chlapů.“

	„Jak jsi přišla na to, že by za tebou běhaly smečky chlapů?“ divila se Kimm.

	„Za námi,“ opravila ji Madison. „Protože, jak si jistě uvědomuješ – jakmile chlap uvidí ženskou samotnou, postaví se mu pinďour ihned do pozoru.“

	„Mně tahle situace nepřipadá dvakrát k smíchu,“ prohlásila Kimm vážně. „Pro tebe je to nové – samá legrácka, a nejspíš si myslíš, že lesbičky jsou srandistky, co se od rána do večera řežou smíchy.“

	„Ale vůbec ne,“ namítala Madison. „To jen, že jsem se s žádnou lesbičkou ještě nepřátelila, tak se možná nechovám úplně správně. Mám snad tvé lesbické sklony ignorovat a nikdy se o nich ani nezmínit?“

	„Ne, ignorovat je nemusíš,“ zamračila se Kimm. „Ale na druhou stranu zase není fér na potkání vykládat, že jsi moje družka, a to jen proto, že nás tím chceš ochránit před mužskými útoky. Bože!“ odfrkla si, „tys ale musela vést zvrhlý život!“

	„Moc se omlouvám, jestli jsem se tě nějak dotkla,“ řekla Madison, které nešlo do hlavy, proč se Kimm tváří tak naštvaně. „Zaběhnu do recepce a požádám o jiný pokoj. Určitě to nebude žádný problém.“

	„Já v tom nevidím problém ani takhle,“ pronesla Kimm s mrazivým chladem. „Jsem přesvědčená, že jednu noc tě snad dokážu nechat na pokoji.“

	„Jasně, teď je s vtípkama řada na tobě.“

	„A vůbec,“ pronesla Kimm trucovitě, „mám i další klienty, co potřebujou mou pozornost. Takže jestli se chceš setkat s tetičkou, radši to stihni ještě dneska večer, protože hned zítra ráno odtud švihám do New Yorku.“

	„K tomu setkání jsem pevně odhodlaná,“ ujistila Madison svou společnici. „A tímhle způsobem si zajistím, že mi nezabouchne dveře před nosem.“

	„A co přesně máš v plánu?“ vyptávala se Kimm. „Propašovat se až k ní a vybalit: Jo, jen tak mimochodem, já jsem ta neteř, s kterou se nechcete vidět?“

	„To uvidím, až to bude aktuální,“ odbyla ji Madison, která se odmítala dát odradit.

	„Prima!“ přikývla Kimm a posadila se na pelest. „V tom případě mě vlastně nepotřebuješ, takže na tebe počkám v hotelu.“

	„Ale já tě potřebuju!“ naléhala Madison. „V tvé společnosti se cítím o moc jistěji.“

	„Proč?“

	„Proto.“

	„Tak dobře,“ přikývla zdráhavě Kimm. „Když na tom trváš.“

	„To tedy trvám,“ potvrdila Madison. „A protože ani jedna z nás není vhodně oblečená na večer ve městě, navrhuju, abychom se vydaly nakupovat. Já to platím.“

	„Když já nákupy nenávidím!“ brblala Kimm. „Nikdy mi nic nepadne. Jsem docela spokojená takhle v kalhotách. Je to moje uniforma.“

	„Ne, ne, ne!“ zavrtěla Madison rázně hlavou. „Jsme v Miami, musíme vypadat co nejlíp. Kromě toho, v šatech jsem tě ještě nikdy neviděla.“

	„A taky nejspíš neuvidíš,“ zahučela Kimm.

	 

	 

	Podnik Lione stál večer za podívanou. Kapela vyhrávala pulzující kubánské rytmy. Všude se míhaly exotické zjevy. Nádherné ženy a pohlední, přitažliví muži, všichni útlobocí jako Juan a připravení na celonoční mejdan.

	„Ježíši!“ vydechla Madison, když se rozhlédla po tlačenici. „A já myslela, že všechno to o South Beach jsou jenom pověsti. Koukám, že jsem se spletla.“

	Bylo deset hodin a Juan, který je přivítal u dveří, oznámil, že ta pravá zábava vypukne až po půlnoci.

	„Už se nemůžu dočkat, jak ta pravá zábava vlastně vypadá,“ pravila Madison s kamenným obličejem.

	„Tanec, pití, kouření… a šoustání,“ odvážil se přitvrdit Juan a předvedl úsměv zlobivého hošíčka. „Snad jsem neřekl nic špatného?“ otázal se nevinně.

	„Ale vůbec ne,“ ujistila ho Madison nevzrušeně. „Tu a tam provozuju špetku od všeho.“

	Kimm po ní střihla pohledem, jako by chtěla naznačit: Nepovzbuzuj ho!

	„Kam se posadíme?“ zajímala se Madison. „Ocenila bych nějaké luxusní místo.“

	Měla na sobě kratičké černé šaty, jež jí přiléhaly k tělu jako druhá kůže. Dlouhé vlasy měla rozpuštěné a nespoutané. V uších se jí pohupovaly cikánské zlaté kruhy, dokonce se i nalíčila.

	Muži se po ní ohlíželi, ale jí to bylo jedno. Cítila se jiná, svobodnější. Neznala důvod, ale bylo to příjemné. Toužila se něčeho napít, aby si dodala odvahy.

	Kimm byla také oblečená v novém – černé kožené kalhoty, kozačky, rudá košile a dlouhý černý kožený plášť. Madison si přes hojné Kimminy protesty prosadila, že jí šaty zaplatí. „Copak jdeme na módní přehlídku?“ hučela Kimm.

	„Musíme vypadat na svou roli,“ nedala se zviklat Madison. „A vůbec, mám chuť utrácet – a v černé kůži navíc vypadáš senzačně.“

	Kimm nakonec s koupí zdráhavě souhlasila. Navzdory své výšce a široké kostře byla moc hezká. Indiánské rysy měla přitažlivé, čišela z nich živost a energie. Madison se neubránila pocitu, že kdyby se její vlastní sexuální orientace ubírala jiným směrem, Kimm by představovala ideální partnerku.

	Před odchodem z hotelového pokoje zavolala Jamie. „Co proboha děláš v Miami?“ žasla Jamie. „Myslela jsem, že procházíš jistou krizí.“

	„To ano,“ potvrdila Madison. „Tohle k ní patří, víš?“

	„Takže Miami tvoří součást tvého problému?“ ujišťovala se Jamie, jako by v životě neslyšela nic tak legračního.

	„Zítra se vrátím a všechno ti vysvětlím.“

	„To bych ti radila.“

	Juan je zavedl ke stolu uprostřed sálu. „Jistě smím poznamenat, že dámy jsou dnes večer skutečně okouzlující,“ vrkal. „Věčná škoda že jste… zadané.“

	Kimm po Madison hodila dalším varovným pohledem. Na toho chlapečka bacha! sděloval.

	„A co vy, Juane?“ vyptávala se Madison. „Máte přítelkyni?“

	„Jednu, dvě, tři,“ zazubil se mladík. „Mám jich celé zástupy.“

	„Nevíte náhodou, proč se tomu ani nedivím?“ otázala se Madison, když došli ke stolu poblíž už nyní narvaného tanečního parketu.

	Posadila se, rozhlédla se kolem sebe, objednala margaritu a zkoušela si srovnat v hlavě, co se to s ní kčertu za tak krátkou dobu stalo. Vždycky věřila, že je v pohodě, že ji nic nerozhází, že je samostatná, a pak se jí najednou zhroutil celý svět. Zatím se však jakžtakž protloukala, byla silná osobnost. A dnešní večer byl začátek nové etapy.

	Za hodinu, kdy v sobě měla už tři margarity, ji vůbec nic netrápilo. Dokonce i Kimm se při smyslných živých rytmech začínala uvolňovat a vychutnávala bujarou atmosféru zábavního podniku. Madison nebyla přímo opilá, ale přiznávala si, že se stoprocentně neovládá. Snažila se zahlédnout Catherine, ale její teta se v podniku prozatím neobjevila.

	Nakonec, když se Kimm vytratila na dámy, se Madison zeptala Juana, kde se skrývá majitelka.

	„Řekl jsem vám přece, že odmítá všechny rozhovory,“ připomněl jí.

	„Ale vždyť nemusí jít o oficiální rozhovor, mohla by si se mnou jenom nezávazně promluvit!“ navrhla Madison.

	„K čemu by vám to bylo, kdybyste ten materiál beztak nepoužila?“

	„Nu, Lione je její dílo a očividně úspěšné. Otevřela tenhle podnik sama, nebo má manžela či obchodního partnera?“

	„Moc se vyptáváte,“ zabručel Juan pojednou s ostražitým výrazem.

	„Jsem novinářka,“ připomněla mu. „Je to moje práce.“

	„Paní Lioneová nemá o novináře zájem,“ odsekl Juan a z mladých rysů mu čišela nepřístupnost.

	„Ale pro podnik by snad publicitu chtěla, ne?“ naléhala Madison. „Zatím jsem ještě neslyšela o majiteli klubu či restaurace, kteří by měli zájem o opak.“

	„Restaurace hovoří sama za sebe,“ prohlásil Juan prkenně. „Paní Lioneová nikdy neposkytuje rozhovory.“

	„Tak mi umožněte promluvit si s jejím manželem.“

	„Žádný manžel tu není.“

	„Kde je?“

	„Neexistuje.“

	„Když slíbím, že se slůvkem nezmíním o tom, že je majitelkou podniku, seznámíte nás?“

	„Ale proč o to setkání tolik stojíte?“ vyptával se Juan a nedůvěřivě si Madison měřil.

	„Protože se domnívám, že je fascinující, když tohle všechno dokázala žena. Není to obvyklé. Nevím, jestli jste o tom slyšel, ale v New Yorku je podnik s názvem Elaine, který vlastní a řídí také pouze žena. A pak je tu ještě Regine v Paříži. Dvě výjimky – neboť do takového podnikání se pustí jen málokterá žena bez mužské opory. Vaše šéfová má být nač hrdá.“

	„Máte mě snad za úplného tupce?“ otázal se Juan zpupně. „Jasně že jsem slyšel o Elaine i Regine. Když jsem přijel do Ameriky, pracoval jsem jako poslíček v newyorském Le Cirque. V tamních restauracích se dokonale vyznám.“

	„A tady jste nastoupil kdy?“

	„Z Havany jsem odešel ve třinácti. Poslala pro mě matka.“

	„A vaše matka dělá co?“ vyptávala se Madison.

	Než Juan stačil odpovědět, Kimm se vrátila z umývárny a Juan se opět ztratil v davu.

	„Co se děje?“ zeptala se Kimm, když se posadila a pohlédla Madison do tváře. „Mám dojem, že by sis měla objednat černou kávu. Začínají se ti lesknout oči.“

	„Ale já nejsem opilá,“ bránila se Madison. „Docela se bavím – a to se u mě nestává příliš často.“

	„Jsi opilá.“

	„Kecy!“ vyhrkla Madison. „Jen jsem se na chvíli přestala nervovat.“

	„Pcha!“ ušklíbla se Kimm, protože jí právem nevěřila. „Copak ty nikdy nepiješ?“ divila se Madison.

	„Ty to nevis?“ ušklíbla se Kimm jízlivě. „My přece snášíme alkohol prachbídně.“

	„Kdo je to my?“

	„Indiáni.“

	„Ale prosím tě – co je to za pověry?“

	„Radši bych to neriskovala,“ podotkla Kimm. „A vůbec, jsem rozhodnutá udržet si jasnou hlavu.“

	„No dobře, ale zatímco si budeš udržovat jasnou hlavu, mohla bys docela dobře přehlédnout to skvostné černé stvoření, které tě už dobře půl hodiny hltá pohledem.“

	„Prosím?“ vyhrkla Kimm a vmžiku krvavě zrudla.

	„Tak se podívej,“ vybídla ji Madison a kývla směrem k rohovému stolu.

	Kimm se ohlédla. Skutečně tam seděla nesmírně vysoká černá dívka v dlouhé plavé paruce a v kratičkých zlatých šatečkách. Děvče se na Kimm usmálo a sundalo si brýle.

	„Mám dojem, že dnes v noci bude mít někdo štěstí,“ zazpívala Madison. „Ale bohužel to nebudu já.“

	„Víš,“ pravila Kimm zvolna, „pro heterosexuály je normální, že se vyspí s každým na potkání, ale navzdory všeobecně rozšířenému přesvědčení se čtyřprocentní menšina chová dost zdrženlivě.“

	Madison vyprskla smíchy. „To je ten největší žvást, jaký jsem kdy slyšela!“ prohlásila. „Mám pár homosexuálních kámošů, a ti nemají v hlavě jinou myšlenku než jak zvládnout tři chlapy za noc.“

	„To bylo před AIDS,“ připomněla Kimm. „Teď je všechno jinak.“

	„Možná bývalo na začátku,“ odporovala Madison. „Ale teď se každý vrací ke svým starým dobrým zvykům.“

	„Nemáš ponětí, o čem vlastně mluvíš,“ napomenula ji Kimm. „Jsi zpola namazaná a úplně vedle.“

	V tomto okamžiku se černé děvče zvedlo a připlulo k nim. „Nechceš si zatančit?“ otázalo se Kimm.

	Kimm užuž chtěla odmítnout, když do ní Madison dloubla a odpověděla místo ní: „Zatančí si moc ráda.“ Kimm se zdráhavě zvedla. A vtom Madison spatřila, že do sálu vstoupila Catherine. Doprovázel ji muž v bílém obleku, kterého znala z odpoledne.

	Madison vyskočila. „Hned jsem zpátky!“ vyhrkla. Propletla se tanečním parketem a přitom se snažila vyhnout rytmicky se zmítajícím postavám. Bez váhání zamířila rovnou ke Catherine. „Promiňte,“ vyhrkla vzrušeně. Její trpělivost a rozvaha vzaly rázem za své. „Čekám tu na vás už celý večer. Píšu o Lione článek do časopisu. Samozřejmě vím, že nestojíte o soukromou publicitu, ale chtěla jsem vám aspoň potřást rukou a pochválit vám ten… echm, báječný podnik.“

	Catherine se na ni předlouze, mlčky zahleděla. Ve tváři se jí nepohnul jediný sval. „Vy jste má neteř, viďte?“ pronesla beze stopy emoce. „Té ženě, co telefonovala, jsem jasně řekla, že se s vámi nechci vidět, tak proč jste tady?“

	„Protože,“ přiznala Madison smutně, jak se s ní místnost začala otáčet, „nevím, kdo vlastně jsem, a vy jste pravděpodobně jediná osoba na světě, která mi může pomoct to konečně zjistit.“ 

	 


 

	30

	[image: Image]

	 

	 

	 

	„Ahoj, lásko – jak ti je?“

	Rosarita si Dextera zhnuseně změřila. Nač ta náhlá starost? „Je mi fajn, díky,“ odbroukla, ačkoliv jí dobře nebylo. Měla za sebou únavnou pouť po řadě knihkupectví. Najít informace o jedech nebylo vůbec snadné, nicméně přesto se jí podařilo něco vyhrabat. Dozvěděla se, že strychnin zrychluje reakce, že svaly se při dotyku zmítají – a po nich následují bolestivé křeče, rozšířené zorničky, dušení a cyanoza – což jí moc jasné nebylo.

	Arzen nebyl o nic lepší než strychnin. Pálení a podráždění v hrdle, zvracení, křeče a zmítání, zhroucení a ztráta vědomí.

	Jak jen má najít nenápadný a tiše působící jed, který by plíživě pronikl do organismu a do hodinky ho zabil? Hodina by jí stačila, aby poslala Dextera do kasina, kde by se zhroutil hezky před diváky a zemřel ve chvíli, kdy by ona nebyla nikde v dohledu. Neměla zájem sledovat jeho křeče a blouznění a tohle všechno. Pečlivě si naplánovala alibi. Bude někde v restauraci s Chasem a Dexovými rodiči. To bude neprůstřelné. Zkuste mi něco přišít!

	Čert aby to vzal! Ani otrávit manžela není jednoduché! „Mohli bychom si promluvit?“ zeptal se Dexter. Vzal Rosaritu za ruku a odváděl ji do ložnice.

	Ach bože, co to zas bude? Že by volal Joel a všechno prozradil?

	„Co se děje, Dexi?“ vyhrkla podrážděně. „Vždyť jsem sotva přišla. Než se vytasíš s dalšími problémy, ráda bych si odpočinula a dala si šálek kávy.“

	„Žádný problém, lásko,“ pronesl Dexter tím svým nesnesitelně sladkým tónem. „Vím, žes mi to určitě chtěla povědět až později, jenže náhodou jsem to zjistil a prostě si to nedokážu nechat pro sebe! Tak se na mě nezlob – protože jsem už volal našim a pověděl jim to.“

	„A cos jim pověděl?“ naléhala Rosarita, vyděšená jeho náhlou starostlivostí.

	„Jsi taková moje šikovná holčička,“ rozplýval se. „Jsem na tebe úžasně pyšný.“

	Šikovná holčička? Je na mě pyšný? O čem to ksakru tak hloupě mele?

	„Dexi, mohl bys mi laskavě vysvětlit, o čem to vlastně mluvíš?“ pronesla výhružně.

	„O děťátku!“ zajásal. „O našem miminku!“

	Ach můj bože! Kdovíjak se dohmátl, že jsem těhotná! To mi tak ještě scházelo!

	Rosarita se posadila na kraj postele. Žaludek se jí sevřel strachy. „Jak ses to dozvěděl?“

	„Volala sekretářka doktora Shippa, že prý se máš objednat. Něco jsem tušil, tak jsem se jí zeptal na rovinu.“ Dexter k manželce přistoupil a uchopil její ruce do svých. „Proč jsi mi to tajila, lásko?“

	„Já… sama jsem se to dozvěděla až dnes odpoledne,“ zajíkla se, protože ji tou otázkou zaskočil. „Chtěla jsem se ti svěřit hned večer.“

	„To je skvělá novina, Rosarito,“ zářil Dexter, vytáhl ji do stoje a pevně objal. „Kdybys věděla, jak jsem šťastný.“

	„Jasně, já taky,“ zamumlala a horečně se snažila utřídit si Myšlenky. Koneckonců je nejspíš dobře, že to Dexter ví, protože je teď aspoň celý svět bude považovat za milující se pár. Ženatý, šťastný nastávající otec – takže až sebou někde švihne tuhý k zemi, nikdo nebude mít sebemenší podezření. Naopak, lidi ji budou litovat. Zoufalá vdova. Těhotná truchlící vdova. Ta role se dá rozehrát naprosto dokonale.

	Jenže má to povědět Joelovi? Neměla by se za ním hned rozběhnout?

	V žádném případě. Třeba by se mu nezamlouvalo, že se kvůli manželství s ním ochotně dopustí i vraždy.

	„Jsem ráda, že se tak těšíš, Dexi,“ špitla, protože se rozhodla, že to divadýlko zahraje podle jeho představ. „Pro mě to ale znamenalo hrozný šok, protože jistě víš, že jsem vždycky používala pesar. Vůbec… uch, vůbec nechápu, jak se to mohlo stát?“

	„Žádná ochrana nefunguje stoprocentně,“ prohlásil Dexter. „Kromě toho, já toužím po založení rodiny.“

	Díkybohu, že je takový trouba. Pořádný chlap na jeho místě by vypálil: „Když jsi teda pokaždé použila pesar, jak k tomu mohlo dojít? Netaháš se mi někde kolem?“

	„Moc mě mrzí, že se to stalo zrovna teď, když nemáš práci,“ vrkala Rosarita. „Nepřipadá mi fér, že by ti měly přibýt další starosti.“

	„Ty dokážeš být tak ohleduplná!“ slintal Dexter. „I když se občas chováš děsně, stejně je v tobě ta moje milovaná líbezná dívenka – jen se schovává pod drsnou slupkou. To proto jsem se s tebou oženil, poznal jsem tvé skutečné já.“

	„Díky,“ zahučela ponuře.

	„Rádo se stalo.“

	„Co říkali vaši?“

	„Jásali, jak jinak. Tak mě napadlo – kdyby to byl kluk, mohl by se jmenovat Dexter?“

	„Jasně.“

	„A holčička by byla Rosarita, co ty na to?“

	„Jak si přeješ, miláčku.“

	„Budu tě rozmazlovat jako princeznu,“ sliboval. „Dostaneš všechno, co ti na očích uvidím.“

	„Díky, Dexi, ale asi bys kolem toho neměl dělat takovej humbuk. Oznámíme to všem až po návratu z Vegas, ano?“

	„Nevím, nevím, jestli bys tu cestu měla podniknout.“

	„Jak to myslíš?“ vyhrkla chvatně. „Jsem těhotná, a ne nemocná.“

	„Takže podle tebe to bude v pořádku?“

	„Hele, já Vegas zbožňuju. Tak báječně se tam nakupuje! Vyvedu Marthu na nákupy a Matta jakbysmet. A vůbec, nakupovat tam půjdeme všichni! Jako bys nevěděl, že v tomhle směru jsem mistr světa.“

	Dexter se usmál. „Jistě, přece tě znám. A máš moje slovo, Rosarito, že si ihned seženu další práci a bude lepší než hloupý romantický televizní seriál. Rozhodl jsem se, že se stanu hvězdou, jak sis odjakživa přála. Věříš mi?“

	„Jistě, Dexi,“ přikývla důstojně. „Dobře vím, že mě nezklameš.“

	 

	 

	„Madam Sylvie?“

	Podezřívavé: „Kdo ji chce?“

	„Potřebuju mluvit přímo s madam Sylvií. Tohle číslo jsem dostal od Testia Ramaty.“

	„V životě jsem to jméno neslyšela.“

	Ach bože, pomyslel si Joel. Co to vyvádím? Přece to nemůže vyjít!

	„Testio Ramata, fotograf,“ zopakoval. „Zavolejte mi madam Sylvii.“

	„Vteřinku počkejte,“ požádal hlas a odmlčel se.

	Za chvilku ve sluchátku opět zachrastilo. „Tady madam Sylvia. Co si přejete?“

	„Víte, hm… Testio mi poradil, abych vám zavolal. Že prý mi jistě obstaráte přesně to, co chci.“

	„A heslo zní…“

	„Neznám žádný podělaný heslo!“ vybuchl Joel, protože začal ztrácet nervy.

	„V tom případě vám bohužel nebudu moc platná.“

	„Víte, kdo jsem?“ vyštěkl.

	„Nevím.“

	„Joel Blaine – syn Leona Blainea!“

	„Nadiktujte mi svoje číslo, pane Blaine, a já se vám ozvu sama.“

	„Je to nutné?“

	„Bohužel ano. Kdyby sluchátko zvedla vaše sekretářka, představím se jako paní Brownová.“

	„S tím si nedělejte starosti. Dám vám svou přímou linku.“ Potom zavěsil a netrpělivě čekal, až telefon zazvoní. Během pár vteřin se skutečně rozřinčel. „Omlouvám se, pane Blaine, ale člověk nikdy nemůže být dost opatrný.“

	„Rozumím,“ zahučel, ačkoliv nerozuměl.

	„Vysvětlil vám Testio, že tohle je agentura, která zajišťuje doprovod pouze ženám? Homosexuálním párům se nevěnuji. Zajišťuji pouze muže ženám, takže nechápu, jak bych vám mohla být něco platná.“

	„Když já mám echm… jeden problém,“ začal Joel. „Jenže mi je trapné mluvit o tom po telefonu. Nemohli bychom se sejít?“

	„To skoro nikdy nedělám. S potenciálními klienty se ze zásady nescházím.“

	„Poslyšte,“ naléhal Joel. „Přece jsem vám řekl, kdo jsem. Těžko se objevím s diktafonem schovaným v náprsní kapse a s dvěma policajty v patách!“

	Žena se zdvořile usmála. „Ne, to si skutečně nemyslím, protože naopak já si náš rozhovor nahrávám. Jistě nestojíte o jeho zveřejnění, že – stejně jako já nestojím o zveřejnění jediného svého slova.“

	„Takže se sejdeme?“

	„No dobrá,“ přisvědčila žena. „Co třeba bar v hotelu Four Seasons? Hodilo by se vám to v sedm?“

	„A jak vás poznám?“

	„Jestli jste skutečně ten, za koho se vydáváte, tak poznám já vás!“

	Joel práskl sluchátkem s pocitem neschopného blbce. Do tohohle průšvihu se dostal vinou Mariky, té asiatské coury –

	Čert aby ji vzal! Proč jen jí nakukal, že do Vegas přiveze zrovna Carrie Hanlonovou, nejprotivnější mrchu z celého New Yorku?

	Přistoupil k oknu svého bytu a zahleděl se na rozlehlou zeleň Central Parku. Bohužel, naproti nebyla žádná okna. Občas, když po obecenstvu prahl už přímo zoufale, objednal apartmá v horním patře Four Seasons, pozval si tam děvče a pomiloval se s ním před oknem, kam vedla skvělá vyhlídka z pokojů protějšího hotelu. To ho vždycky úžasně vzrušilo. Turisté v druhém hotelu určitě věřili, že New York je hotová Sodoma Gomora. Joel se při té příjemné vzpomínce rozesmál.

	Možná by to mohl udělat s Rosaritou. Nějakou dobu ji už neviděl, takže bude s největší pravděpodobností naštvaná, no a co? Nepochyboval, že jakmile na ni jedinkrát pískne, bude bleskem u něho. Vdané ženské byly nejlepší, neboť když s nimi člověk zacházel jak s hadrem na boty, těžko proti tomu mohly něco udělat.

	Rosarita ho vždycky varovala: „Nevolej mi, ozvu se ti sama.“ Protože jí však od jisté doby dával košem, bylo mu jasné, že když nevyvine snahu, má smůlu.

	Kčertu! Teď by tak ještě scházelo, aby sluchátko zvedl manžel. Ten slavný televizní halama s mozečkem velikosti hrášku. Joela dost vzrušovala představa, že dává přednost šoustání s ním, a ne s tím hezounkem. Vlastně – proč ne? Joel měl patřičné nádobíčko a hromadu prašulí. Až tatík zatřepe bačkorama, stane se z něho megaboháč. Leonu Blaineovi se blížila sedmdesátka. Jak dlouho ještě ten starý kohout může zaclánět na smetišti?

	Náhlý nápad ho přiměl, aby vyhledal Rosaritino číslo v malém černém adresáři. Zvedl sluchátko. Ozval se ženský hlas. „Rosarito?“ zeptal se.

	„Joeli!“ zašeptala zpanikařené. „Říkala jsem ti přece, abys mi sem nikdy nevolal. Kdes proboha byl! Ach bože, brnknu ti zpátky, ano?“

	„Jsem v bytě,“ sdělil jí. „Mám nové číslo.“

	„Já vím,“ šeptala. „Není v seznamu, tak jsem ho nedokázala sehnat. Ta mrcha tvoje sekretářka mi ho odmítala prozradit. Tak jak to je? Honem!“

	Nadiktoval jí je a zavěsil. Chyba. Vůbec jí neměl nové telefonní číslo dávat, zvlášť když si ho původně změnil kvůli ní.

	Ovšem na druhou stranu to byla ta nejodvázanější ženská, na jakou kdy narazil, a nebyla prostitutka. Jedna věc je odvázanost u profesionální děvky, ale přimět normální ženskou, aby dělala, co se mu zlíbí… Přinášelo mu to mnohem větší vzrušení. A orální sex navíc uměla bezkonkurenčně, takovou ještě nepotkal.

	Po deseti vteřinách telefon zadrnčel. Popadl sluchátko. „Sejdem se za půl hodiny ve Four Seasons,“ vyhrkl.

	„To nejde!“ namítla, pořád ještě celá vyplašená.

	„Proč ne?“

	„Manžel je doma.“

	„Tak mu pověz, že musíš někam ven.“

	„Nevíš, kam bych asi tak mohla v šest večer nutně jít?“

	„Myslel jsem, že si nenecháš kecat do života. Copak netočí ty sračky v televizi?“

	„To zrušili. Je doma, v sousedním pokoji. Udělal jsi chybu, žes mi zavolal, protože sluchátko mohl klidně zvednout on.“

	„No dobře, ale nezvedl, tak přestaň štěkat.“

	„Nesmím dopustit, aby se o tobě dozvěděl, Joel i.“

	„Proč?“

	„Už jsem se ti zmínila, že se ho co nevidět zbavím.“

	„Jo, jo – tohle mi tvrdíš už celou věčnost. Tak sejdeme se, nebo ne?“

	„Hmmm…“

	Bylo mu jasné, že zvítězil. „Four Seasons, v hale. A ne abys přišla pozdě. Nemám moc času.“

	„Chceš mi snad sdělit něco důležitého?“ vyzvídala Rosarita, protože ho chtěla přimět, aby jí pověděl taky něco milého.

	„Co tím myslíš?“

	„Co bych podle tebe asi tak mohla myslet? Snažím se tě odchytit už celé týdny, a teď mi zčistajasna ráčíš zavolat a trváš na tom, že mě musíš okamžitě vidět.“

	Ty ženské! Proč vždycky musí takhle žvanit? Proč nemůžou držet klapačku a dělat, co se jim nařídí? „Máš ty kalhotky bez rozkroku?“ zeptal se.

	„Jasně,“ šeptla bez dechu.

	„Tak si je vezmi. Zatím ahoj.“

	 

	 

	„S kým jsi to mluvila?“ zajímal se Dexter, když se odvážila vklouznout do jeho pracovny, kde sledoval televizi. „To byl Chas,“ vysvětlila. „Chce, abych k němu zaskočila. Mám dojem, že se to týká té ženské, co si k sobě nastěhoval. Té, jak předstírá, že je ošetřovatelka.“

	„Ale nač by k tomu potřeboval tebe?“

	„Jde o rodinnou záležitost,“ utrousila neurčitě. „Musím tam zajet.“

	„Doprovodím tě!“ rozhodl se Dexter a vypnul televizor. „Ne!“ namítla spěšně. „Chce se mnou mluvit mezi čtyřma očima. Mlel něco o tom, že to je přísně důvěrné.“

	„Pokud to je rodinná záležitost, tak bych u toho měl být!“ dotíral Dexter. „A vůbec, když jsi teď těhotná, nemůžu připustit, abys po městě běhala bez doprovodu.“

	„Nebuď paranoidní, Dexi. Za hodinku jsem zpátky.“ Rosarita nikdy ve lhaní zvlášť nevynikala, ale očividně se vylepšila, protože Dexter dal pokoj a znovu si zapnul televizi.

	Rozběhla se do ložnice, zamířila přímo ke svému prádelníku a prozkoumala zásobu kalhotek bez rozkroku, které si pořídila ve všech myslitelných barvách. Záměrně je zastrkala až úplně dozadu do zásuvky, aby na ně Dex náhodou nenarazil. Ne snad, že by se jí někdy prohraboval ve spodním prádle, ale člověk nikdy neví. Vybrala si šarlatově rudé kalhotky lemované černou krajkou, vřítila se do koupelny, zamkla za sebou a navlékla si je. Pak si vylepšila make-up a z mobilu zavolala Chasovi.

	„Tati, tohle je strašně moc důležité,“ vychrlila překotně. „Jedu za tebou, ale jenom jako. Kdyby se po mně sháněl Dex, pověz mu, že jsem už na cestě domů. Chápeš, kdyby volal, řekni mu, že jsem zrovna odjela domů. Platí?“

	„Co se to do řiti zase děje?“ brblal Chas.

	„Hele, fakt nic, kvůli čemu by sis musel dělat těžkou hlavu. Potřebuju si vyřídit jistou soukromou záležitost a Dex je rozhodnutý špehovat mě na každém kroku.“

	„Nemáš snad za lubem nějakej podraz?“ vyzvídal Chas podezřívavě.

	„Co tím myslíš, prosím tě?“ podivila se Rosarita nevinně. „Radši mu nezahýbej, to tím myslím!“ zavrčel Chas. „Nejspíš by ti vymlátil duši z těla.“

	„Tati, ty všechno moc dramatizuješ,“ postěžovala si Rosarita s hlubokým povzdechem. „Hlavně nezapomeň, že kdyby se po mně sháněl, buď jsem na cestě k tobě, nebo od tebe, podle toho, kolik bude hodin. Jasné?“

	„Máš mě za idiota? Tohle pochopit snad ještě dokážu, dcerunko.“

	„Díky, tati.“

	Vypnula telefon, naposledy se podívala do zrcadla a vyklouzla z bytu.

	 

	 

	Joel měl kliku, protože hotel mu mohl pronajmout přesně to apartmá, jaké žádal. Osmatřicáté patro na levé straně budovy, s vyhlídkou na sousední hotel.

	Na Rosaritin příchod čekal v supermoderní vstupní hale. Když ji konečně zahlédl, uvědomil si, že ji jistým zvláštním způsobem upřímně postrádal. Zběžně ji políbil na tvář. „Máš štěstí, že jsem přišla,“ prohlásila maličko udýchaně. „Jo? A jak si to štěstí zasloužím?“

	„Nezasloužíš, protože ses ke mně nechoval moc hezky,“ zavyčítala. „Chápu, že jsi naštvaný kvůli tomu, že jsem vdaná, ale kapka slušnosti by ti přece jen neškodila.“

	„Jak se k tobě mám vůbec nějak chovat, když jseš pořád ještě vdaná?“ postěžoval si okázale. „Copak jsem měl podle tebe asi dělat – naklusat za tebou domů a hrát si s tvým manžílkem na jednom písečku?“

	„Neplácej nesmysly, Joeli.“

	„Mám pro tebe překvapení!“ pochlubil se a vzal ji za ruku.

	„Jé, a jaké?“ vyzvídala, celá pryč z toho, že se s ním zase vidí.

	„Počkej si na to,“ usmál se a vedl ji k výtahu. Mlčky ji vyvezl do osmatřicátého patra a pak ji nasměroval ke dveřím apartmá.

	Rosarita se v duchu rozhodovala, zda mu má povědět o svém těhotenství.

	Bylo by to předčasné, varoval ji vnitřní hlas. S tím klidně můžeš zatím počkat.

	Joel otevřel dveře a zavedl ji dovnitř. „Běž rovnou do ložnice,“ poručil, „a vytáhni všechny žaluzie!“

	„Nezdržím se celou noc,“ namítla Rosarita. „Počítej s hodinou, víc si nemůžu dovolit.“

	„Hodinka bohatě postačí,“ ujistil ji Joel bohorovně. „Je šest a deset minut. V sedm mám dole schůzku. Do té doby už budeš na cestě domů.“

	„A co podnikneme?“ vyptávala se zvědavě.

	„Zkus hádat, co asi tak můžu mít v plánu?“ zasmál se Joel chlípně. „Těm čumilům naproti teď sehrajeme prima divadýlko.“

	Rosarita otevřela žaluzie na oknech a vmžiku pochopila, co má Joel na mysli.

	„Rozsviť hlavní světlo!“ zavelel. „Šaty dolů. Těm buranům z kdovíjakých Zapadákovů předvedeme výkony, s jakýma se nesetkají ani na Broadwayi. Jdem na to, kotě! Nic lepšího namouduši neznám!“ 
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	Catherine Lioneová jen velmi neochotně souhlasila, že si s Madison promluví. Ta tmavovlasou ženu vděčně následovala do pohodlné soukromé kanceláře v zadní části budovy, kde na stěnách visely monitory videokamer a z reproduktorů zněla hudba.

	Catherine všechno vypnula, chvíli si Madison zkoumavě prohlížela a pak si zhluboka povzdechla. „Poznala jsem tě hned v tu chvíli, kdy jsem tě odpoledne zahlédla,“ svěřila se tiše hlasem, z něhož zněl něžný přízvuk. „Provedlas to chytře, žes mě nakonec našla. Ovšem na druhou stranu, když už člověk začne jednou pořádně hledat, tak to nejspíš není moc složité.“

	„Objednala jsem si na to detektiva,“ svěřila se Madison nervózně.

	„Aha,“ přikývla Catherine a posadila se na dlouhou módní pohovku.

	Madison se třásly nohy natolik, že si bez vyzvání sedla na její druhý konec.

	Catherine si znovu dlouze, vyčerpaně povzdechla. „Pochop, Madison,“ začala. „Po zavraždění své sestry jsem se od Michaela a všeho zlého, co k němu patřilo, musela dostat co nejdál. Utekla jsem do Miami a vdala se za muže, který byl na mě moc hodný. Manžel mi sehnal peníze, abych mohla rozjet tenhle podnik, jenže pak zahynul při autonehodě. Podnik Lione byl nejdřív malý, ale po tom velkém zemětřesení v Los Angeles se všichni začali přesouvat sem – fotografové, modelky, módní návrháři – byla to hotová invaze. Zpočátku jsem si dělala starosti, abych se v důsledku publicity nedostala na přední stránky novin a do časopisů, ale lidé, kterým na mně záleží, si uvědomili, že o žádnou slávu nestojím. Podnik Lione se tedy stal pojmem, ale já se stále držela v pozadí.“

	„Mě vůbec nezajímá historie vaší restaurace!“ skočila Madison své tetě vášnivě do řeči. „Zajímáte mě vy a všechno, co mi můžete povědět.“

	„Ovšem,“ přisvědčila Catherine tiše.

	Madison vstala a začala přecházet po místnosti. „Teprve nedávno jsem se dozvěděla, že žena, kterou jsem odjakživa považovala za svou matku, je pro mě cizí,“ začala a pozorně sledovala Catherininy reakce. „Možná jste se dočetla, že ji i s jejím přítelem zavraždili.“

	„To samozřejmě vím,“ potvrdila Catherine s kamenným výrazem. „Stellu zastřelili navlas stejným způsobem jako moji sestru.“

	Madison si prsty pročísla své dlouhé vlasy a v duchu litovala, že se necítí sebejistěji, že není schopná tohle zvládnout. Bohužel, s margaritami to dnes přehnala natolik, že měla mozek jako v mlze. Dobře si uvědomovala, že neuvažuje tak jasně, jak by měla. „Takže mi chcete říct… Myslíte si, že to může mít na svědomí Michael?“

	Catherine ji provrtávala velmi ostražitým pohledem. „Co vlastně víš o svém otci, Madison? Svěřil se ti úplně se vším?“

	„Vůbec ne!“ vyhrkla Madison skoro hystericky. „Jakmile jsem se dozvěděla, že Stella není moje skutečná matka, najala jsem si soukromého detektiva – ženu. Dnes večer tu Je se mnou. Kimm chvíli pátrala a pak se objevila s novinovými výstřižky a oznámila mi, že Michael… Ach bože, pořád ještě tomu nemůžu uvěřit!“

	„Tak co ti řekla?“ naléhala Catherine chápavě.

	„Že… že Michael kdysi pracoval jako nájemný vrah pro šéfa mafie.“ Madison s nadějí pohlédla Catherine do očí. „Ale to je stoprocentní šílenost, viďte?“

	„Šílené se to zdá nejspíš tobě,“ zamumlala Catherine. „Pro mě to je stará známá věc. Od samého začátku jsem Beth varovala, že si zahrává s proklatě nebezpečným ohněm, jenže ona byla do Michaela bláznivě zamilovaná. Neexistoval jediný argument, který by ji přiměl změnit názor.“

	„A snažila jste se o to?“ zajímala se Madison a opět se posadila.

	Catherine si povzdechla.

	„Ale ona si nedala říct?“ útočila Madison.

	„S Beth jsme sem přijely z Kuby jako puberťačky,“ začala vyprávět Catherine. „Žily jsme u tety, ovšem ta krátce po našem příjezdu zemřela. Beth se s Michaelem seznámila ještě jako středoškolačka – a od té doby byli nerozluční.“ Další dlouhý povzdech. „Po nějakou dobu se Michael staral o nás obě. Platil nám nájem, a i když se později Beth přestěhovala k němu, dál podporoval i mě.“ Catherine se na okamžik odmlčela. „V té době jsem ho měla ráda jako vlastního bratra, a to hlavně proto, že tolik miloval Beth. Ovšem když ji zavraždil…“ Nedořekla a z očí jí vyhrkly obrovské slzy.

	„Tak… tak vy si vážně myslíte, že ji zabil?“ Madison se musela přemáhat, aby sevřeným hrdlem ta slova vůbec protlačila.

	Catherine se hořce zasmála. „Nemyslím si vůbec nic,“ řekla. „Já totiž vím, že to udělal. Jenže se vyvlékl z obvinění, protože měl vlivného a schopného obhájce – kterého mu platil jeho mafiánský šéf.“

	„Proboha!“ vykřikla Madison. Srdce jí bušilo jako zběsilé. „Takže to je pravda?“

	„Snažila jsem se vzít tě od něho – ale nedovolil to. Michael měl moc, peníze, advokáty. Já – já neměla nic.“

	„Ale proč?“ naléhala Madison. „Proč to udělal?“

	„Myslel, že si Beth našla milence. Ale to se mýlil.“

	„Nechce se mi tomu věřit,“ přiznala Madison smutně. „Vždyť je to stejná historie jako se Stellou!“

	Catherine pokrčila rameny. „Michael si je moc dobře vědom toho, že o něm znám celou pravdu. Kdyby se mu zachtělo, najde mě natotata. Dokud žil na odpočinku, věřila jsem, že jsem poměrně v bezpečí, protože neměl důvod mě vyhledat. Přesto mám pro jistotu u postele nabitou pistoli.“

	„Já to nechápu,“ zoufala si Madison a snažila se potlačit slzy, které se jí tlačily přes víčka. „Proč jste se nechtěla setkat ani se mnou?“

	Catherine potřásla hlavou. „Pořád to příliš bolí,“ vysvětlila. Hlas jí změkl. „Moje sestra pro mě byla tím nejdražším člověkem na světě. Ty – nezlob se, ale tebe vůbec neznám. Jsi Michaelova dcera.“

	„Ne! Jsem Bethina dcera!“ skoro se rozkřikla Madison. „Vždyť jsem se o tom všem dozvěděla teprve před pár dny! Copak ani tohle na vás neudělá žádný dojem?“

	„Asi by mělo,“ připustila Catherine bezvýrazným hlasem. „Ale jen stěží můžu zapomenout na vzpomínky, které mě dodnes pronásledují jako zlý sen.“

	„Jak to můžete říct?“

	„Přeju ti do života hodně štěstí, Madison, ale tvou rodinou je Michael.“

	„Takže to mám pochopit tak, že se mnou nechcete mít nic společného?“

	„Ne,“ opravila ji Catherine. „Chci tím říct, že si odmítám Michaela vpustit zpátky do života, a jakmile bych se začala stýkat s tebou, nevyhnutelně by se objevil i on. Znám ho, je chorobně žárlivý. Jakmile by ho napadlo, že my dvě jsme se sblížily, rozhodně by to nepřekousl. Netuším, co je s ním v nepořádku, ale jakmile někoho vlastní, musí ho mít stoprocentně jenom pro sebe.“

	„Ale já nejsem jeho majetek!“ vybuchla Madison vášnivě. „Jsem jeho dcera! Odjakživa mi dovoloval, abych si dělala ‚co sama chci‘!“

	„Dovolil ti, aby sis to myslela…“

	„Ale já jsem skutečně novinářka – píšu pro Manhattan Style.“

	„Já vím,“ potvrdila Catherine. „Podrobně jsem sledovala celou tvou kariéru.“

	„Vážně?“ vydechla Madison užasle. „A jak jste se dozvěděla, kdo a kde jsem?“

	„Mám spoustu přátel,“ odpověděla Catherine. „Ti všichni mě průběžně informovali. Vím i to, žes Stellu vždycky považovala za vlastní matku, nu, a když ji zavraždili – počítala jsem s tím, že přijdeš pátrat po pravdě. Překvapilo mě však, že ti to Michael prozradil sám. Nejspíš to byla součást jeho pomsty Stelle.“

	„Poslyšte,“ navrhla Madison, „teď tu jsem jen na jedinou noc, ale později bych se moc ráda vrátila a strávila s vámi nějaký čas.“

	„Vyloučeno!“ odsekla Catherine nesmiřitelně. „Pro mě to nepřichází v úvahu! To musíš pochopit.“

	„Potřebuju se dozvědět něco víc.“

	„V tom případě si to zjisti jinde,“ prohlásila rázně Catherine a vstala. „A teď odcházím, protože hosté čekají. Prosím tě, Madison, nezmiňuj se Michaelovi, že jsme spolu mluvily ani kde žiju, protože jinak – určitě by zkusil zničit všechno, kvůli čemu jsem se tolik dřela.“

	„Máte mé slovo.“

	„Přeju ti hodně štěstí, Madison.“

	„A to je všechno?“ užasla její neteř.

	Catherine přikývla. Tmavé oči jí přetékaly žalem. „Bohužel, víc ti nabídnout nemůžu.“

	Madison vztekle vyskočila, vyběhla z kanceláře a vrátila se ke svému stolu. Tam si ze všeho nejdřív povšimla, že Kimm se odvazuje na parketu, kde tančila v přetěsném objetí s černou dívkou, která si pro ni předtím přišla.

	„Docela jim to spolu sekne, co?“ poznamenal Juan a přisedl si. „Žárlíte?“

	„Ani náhodou,“ odsekla Madison naštvaně. „Doneste nu další margaritu, Juane, a potom si chci zatančit. S vámi.“

	„Se mnou, jo?“ zazubil se sebevědomě.

	„Jasně,“ potvrdila mu s významným pohledem. „Dneska jsem se rozhodla pro vás.“

	Juan přiklusal s další sklenkou a Madison do sebe chvatně hodila její obsah. Hlava se jí točila, točila, točila. Příjemná i proklatá závrať. Najednou toho na ni bylo moc. Objevila matčinu sestru, která se k ní nechtěla znát, odmítala jakýkoli v přátelský vztah.

	No dobře.

	Musí se s tím smířit.

	Musí se smířit se vším, co jí osud nadělí.

	A přesto… Zahltil ji smutek. Kam se poděl její dokonalý a uspokojivý život?

	Drapla Juana a vpadla na taneční parket. Velmi rychle se přesvědčila, že je nadaný a smyslný tanečník. A poslední margarita udělala báječnou tanečnici i z ní. Náhle se svíjela a zmítala v rytmu hudby a netížila ji jediná starost.

	Vzpomněla si na svou poslední návštěvu Miami – to se poznala s tím přitažlivým manekýnem a strávila s ním jednu vášnivou noc.

	A přesně po tom zase prahla – po další rychlovce na jedinou noc. Po další neuvěřitelné noci plné žhavého, nezapomenutelného sexu.

	Nebezpečného sexu.

	Nebezpečného všeho.

	Tělo jí stravovala žhavá, neuhasitelná vášeň spojit se s někým jiným a zcela zapomenout sama na sebe. Aspoň načas.

	„V kolik hodin tu končíš?“ zašeptala horce a tiskla se k Juanovi, jenž ji roztáčel po parketu, čímž ještě umocnil její závrať.

	„Kdy sám chci. Paní Lioneová mi nařídila, abych ti vyhověl úplně ve všem, jen abys byla spokojená. Udělalo jí radost, že ses tady ukázala.“

	„Ale neudělalo,“ postěžovala si Madison a násilím potlačovala slzy. „Ale to je jedno. Beztak už na ničem nezáleží.“

	„Ne, moc ses jí zamlouvala,“ trval na svém Juan. „Že prý jsi vynikající novinářka. Pokud neuvedeš její jméno, ochotně ti pomůže.“

	„Pomůže mi?“ zasmála se Madison pohrdavě. „Vůbec mi nepomohla. Pomoct mi můžeš jenom ty. Vlastně mi už pomáháš.“ A pak se začali líbat, rty na rtech, a Juanův jazyk jí pátral v ústech s mladistvě vášnivou zuřivostí.

	„Pojď odtud vypadnout,“ zalapala Madison po dechu, když se od sebe konečně odtrhli.

	„A co tvoje přítelkyně?“

	Ohlédla se po Kimm na parketu, jež byla pořád ještě srostlá s půvabnou černoškou. „Moje přítelkyně bude naprosto v pohodě,“ ubezpečila ho. „Vypadneme, než si to rozmyslím.“

	Juan ji objal kolem ramen a odváděl ke dveřím. „Nebude tě to mrzet?“

	Dráždivá rytmická melodie a všechny ty vypité skleničky ji přemohly. Juan představoval lék, který jí pomůže zapomenout. A stál tu těsně vedle ní. „Jen klid,“ usmála se. „Nic mě mrzet nebude. Věř mi.“

	Závrať nepominula, hlava se jí točila stále rychleji.

	Madison věděla, že nic už nikdy nebude stejné jako dřív. 
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	Joel vyžadoval hotové cirkusové kousky – jak jen mu stačila fantazie – a Rosarita byla tak nadšená z toho, že ho zase vidí, a tak rozjařená novinou o svém těhotenství, že byla ochotná podstoupit všechno, co jí navrhoval.

	Vzhledem k tomu, že v ložnici svítila všechna světla a žaluzie byly vytažené, nabízela se hotelovým hostům odnaproti neobyčejná podívaná. Rosarita v kalhotkách bez rozkroku ležela s roztaženými stehny na posteli a Joel s erekcí pochodoval po pokoji sem a tam. A pak se do toho těsně u okna pořádně obuli.

	Joel si vychutnával každičkou vteřinu té exhibice. Tohle bylo přesně podle jeho gusta. Vyžíval se v činnosti, v níž ho jeho otec nikdy nemohl překonat.

	Joel Blaine – exhibicionista.

	Joel Blaine – jednička.

	Jo, jo. Tohle byla jeho parketa.

	Tu a tam mžikl na digitálního budíka vedle postele. Musel hlídat čas, protože těžko mohl nechat madam Sylvii čekat.

	„Chyběl jsi mi, Joeli,“ vyjekla Rosarita chraptivě, zatímco jí útočil penisem do rozkroku. „Chyběla jsem ti?“

	„Jasně že jo, kotě,“ zalhal a námahou se mu na horním rtu perlily krůpěje potu.

	„Tak proč sis změnil telefonní číslo a vůbec ses o tom nezmínil?“

	Copak jsou všechny ženské vadné? Proč musejí všechno podělat tím, že pořád melou? Nemohly by aspoň projednou držet klapačku?

	„Přestaň blábolit nesmysly, kotě, a soustřeď se,“ zamumlal a změnil polohu. „Rád bych, abychom z toho měli co nejvíc. Víš, co uděláme teď?“

	„Co, Joeli?“ zeptala se poslušně.

	„Postav se na všechny čtyři!“ poručil. „Zahrajem si na čoklíky.“

	Rosarita byla pro. Vždyť to byl Joel Blaine, syn Leona Blainea. A navíc byl otcem jejího nenarozeného dítěte, proto byla ochotná udělat všechno, co si jen usmyslí. A vůbec, zezadu to bylo vzrušující.

	Zkusila si představit jeho výraz, až na něho vybalí tu novinku o dítěti, jenže ze všeho nejdřív se musí zbavit Dexe. Joelovi to poví až po pár týdnech truchlení.

	Zachrochtal.

	Rosarita vyvrcholila.

	Sex s Joelem byl lepší než pobyt v lázních.

	Než vyšla z hotelu, měla pocit, jako by několik hodin dřela v posilovně. V duchu si řekla, že se musí doktora Shippa přeptat, zda příliš mnoho sexu nemůže dítěti uškodit. Možná by přece jen neměla tolik dovádět.

	Hotelový vrátný jí přivolal taxík. Posadila se na zadní sedadlo a opravila si make-up. Sex s Joelem byl neuvěřitelný. Buďto v chlapovi je, nebo není. Sex s Dexterem byl nuda. Prostě to v sobě neměl. Bylo to divné, zvlášť vzhledem k četným zkušenostem, které za svobodna nasbíral v postelích modelek.

	Hmmm… Možná je utajený gay. Nikdy se neodhodlal k takovým zvrhlým sprosťárnám jako Joel. Jasně, třeba má Dex teploušské sklony, které si sám ještě neuvědomil. Koneckonců, objevil ho přece Mortimer Marcel, a nikdo není teplejší než právě on.

	Ale ať…

	Kašlala na to… Už nechtěla nic jiného, než aby Dex konečně zmizel.

	 

	 

	Jakmile Joel vstoupil do baru, madam Sylvia mu zamáváním naznačila, ať si přisedne k jejímu stolu. Ani zdaleka neodpovídala jeho očekávání. Představoval si světem protřelou elegantní dámu. Místo toho se ocitl tváří v tvář malé boubelaté ženušce se silně vrásčitým obličejem, téměř bez make-upu, s narudlými řídnoucími vlasy a pokojným výrazem. Na sobě měla obyčejný, mechově zelený kostýmek a nenápadné náušnice. Připomínala předměstskou ženu z domácnosti, a ne proslulou madam.

	„Vy jste madam Sylvia?“ otázal se se špatně skrývaným překvapením v hlase.

	„Ano,“ přisvědčila ženuška. „Co jste čekal? Exotickou krasavici?“

	„Vlastně jsem o tom ani nepřemýšlel,“ zalhal Joel. „Ale nikdo by u vás tuhle profesi nehledal, to je fakt.“

	„V tom je právě celý ten vtip,“ uchechtla se srdečně. „Mě by nikdy nikdo nepodezříval, je to tak? Nikoho nenapadne, aby mě žaloval pro kuplířství, na rozdíl od – jak se jmenovala ta ženská z Kalifornie?“

	„Heidi Fleissová.“

	„Ach ano,“ potvrdila žena a přikývla. „Takže my chytřejší se držíme hezky při zemi – například já či nedávno zesnulá madam Alex, která patřila k nejlepším – a nikdy na sebe neupozorňujeme. Úžasně se to vyplácí.“

	„To rád slyším.“

	Mazaný úsměv. „To rádi slyší všichni naši klienti.“

	„O tom nepochybuju.“

	„Posaďte se, pane Blaine, a povězte, co pro vás mohu udělat.“

	„Věc se má tak,“ začal bez vytáček a přitáhl si blíž židli. „Mám zájem o jistou ženu a domnívám se, že ona má zájem o mě. Jenže má jednu… echm, neřest, kterou se nemůže odnaučit.“

	„Neřesti jsou právě má specializace,“ nadhodila madam Sylvia posměšně.

	„Taky jsem to slyšel,“ potvrdil Joel, luskl prsty na číšníka a objednal si whisky s ledem.

	„Tak snad abyste začal být konkrétní,“ vybídla ho madam Sylvia.

	„Víte, ona…“ Joel se rozhlédl po prostorném baru, aby měl jistotu, že nikdo z hostů nesedí v doslechu. „Potrpí si na zajíčky.“

	„Jak mladé?“ otázala se madam Sylvia věcně. „Pod dvanáct nejdu.“

	„Tak mladé zase ne,“ objasnil Joel. „Stačí tak patnáct, šestnáct. Portorikánec. Sexy postava. Něco jako mladičký Ricky Martin.“

	Madam Sylvia opět předvedla své zkušené pokývnutí. „To bude drahé,“ poznamenala.

	„Cena u mě nehraje roli,“ ujistil ji Joel a pohledem odhadl vysokou štíhlou blondýnku, jež mířila k baru.

	„Jak rychle to potřebujete?“

	„Datum vám teprve upřesním. Jen jsem potřeboval získat jistotu, že to zboží dokážete obstarat.“

	„Potřebuju dostat avízo čtyřiadvacet hodin předem.“

	„Rozumím,“ prohlásil Joel a vzal si od číšníka sklenku.

	„Chcete znám cenu už teď?“ zajímala se madam Sylvia.

	Joel si dopřál pár chvatných loků skotské. „Mně na ní nesejde,“ zabručel. Nešlo mu do hlavy, proč se s tou otázkou vůbec obtěžuje.

	„Ach ano, já zapomněla,“ ušklíbla se madam Sylvia. „Bohatého mládence nevyděsí žádná suma, že?“

	Joel se zasmál a znovu si lokl whisky. „Tak vyprávějte,“ zazubil se. Ta ženuška mu začínala být sympatická. „Kdo všechno patří k vašim klientům?“

	Madam Sylvia se tajemně usmála. „To byste rád věděl, co?“ utrousila. „Asi byste se dost divil.“

	„Po pravdě, nikdy jsem o vás neslyšel, dokud mě nepoučil Testio,“ svěřoval se Joel. „Fakt jsem neměl potuchy, že podobná agentura pro ženy vůbec existuje.“

	„Proč by neexistovala? V městě je spousta slušných žen, které se provdaly za mocné a pracovně vytížené muže, kteří na své manželky nemají prostě čas. A navíc existují jisté sexuální praktiky, které manželé odmítají s manželkami provádět. K ukojení svých potřeb tedy ženy využívají služeb mé agentury.“

	„Ale nedělá to z nich –“

	„Co, pane Blaine?“ skočila mu madam Sylvia do řeči. „Coury?“ dodal dřív, než se stačil zarazit.

	„Ne, to z nich dělá stejné zákazníky, jakými jsou muži v bordelech,“ opravila ho žena s náznakem cudného úsměvu. „A těm přece nikdo nic nevyčítá, ne?“

	„Ale to je něco jiného.“

	„Vůbec ne. Ženy touží po stejných vymoženostech jako muži. A já se starám o to, aby k nim měly přístup.“

	„Čili své služby poskytujete výhradně ženám?“

	Další záhadný úsměv. „Ano. A věřte mi, pane Blaine, že poptávka je přímo neuvěřitelná.“

	 

	 

	„Byl bych rád, kdybys to nedělala,“ zahučel Chas a upíral vzteklý pohled na Varoombu, která mu začínala lézt krkem. „A co?“ otázala se nevinně.

	„Aby sis nestříhala ty zatracený nehty na nohách přímo v ložnici.“

	„Co ti na nich tolik vadí?“

	„Dáma se takhle nechová.“

	„Kecy!“ vyštěkla Varoomba, kterou Chasova věčná kritika už pěkně štvala. „Ty se mnou přece nežiješ proto, že bych byla dáma, Chasi!“

	„V tom máš pravdu,“ souhlasil. „Ale když děláš něco, co mě vytáčí, proč bych ti to neřekl, že jo?“

	„No, a proč tě prokristapána tolik rozčiluje stříhání mých nehtů?“ podivila se Varoomba a škádlivě na něho zamávala chodidlem.

	Chas pochopil, že tady je logika marná. „Zkrátka to dělej v koupelně!“ zavrčel. „To je rozkaz!“

	„Pcha!“ udělala Varoomba a vyskočila z postele, až se jí mohutné prsy rozhořčením rozhoupaly. „Máš pro mě na dnešek ještě nějaký rozkazy? Třeba abych ti laskavě vykouřila toho tvýho hnusnýho pinďoura?“

	Chas nad tím nezdvořáctvím povytáhl v údivu obočí. „Cos to řekla?“

	„Však jsi slyšel!“ odsekla drze.

	Chase napadlo, že tenhle vztah zřejmě nebude fungovat. Varoomba mu začala lézt na nervy, a i když oceňoval její fyzické klady – čeho je moc, toho je příliš.

	Potíž byla v tom jak se jí zbavit. Naneštěstí tohle býval vždycky problém. Obzvlášť zlé to bude z toho důvodu, že Varoombu přesvědčil, aby se vykašlala na práci a vystěhovala se ze svého bytu. Tohle fakt byly trapné přehmaty. Teď mu visela na krku, což byl hrozný průšvih.

	V duchu si však vymyslel plán. Chas měl vždycky v každé situaci plán. Blížil se odjezd do Vegas. Onehdy v noci ho požádala, aby ji vzal s sebou, a on to slíbil. Těšila se, protože – jak se dozvěděl – žila tam její babička. A to byla trefa! Odjedou do Vegas a mezitím jí hospodyně sbalí všechny věci a přesune je do pronajatého bytu. Než se vrátí, Varoomba bude odstěhovaná. Chas jí koupí norkový kožich, dá jí nějakou hotovost, zaplatí nájem na tři měsíce dopředu, a měj se hezky, Varoombo! Nikdo nemůže Chase Vincenta obvinit z to, že nejedná fér.

	Na druhou stranu, když nebude mít Varoombu, bude si muset najít jinou přítelkyni, protože nevydrží žít o samotě – nepřetržité ticho ho přivádělo k šílenství. Kromě toho, když ho v posteli nehřálo teplé ženské tělo, ani se pořádně nevyspal. A taky měl slabost pro Varoombina ňadra. Mohutná, horká a konejšivá prsa.

	Panebože, proč si není schopen najít ženskou, která by se uměla chovat a nedráždila ho?

	Proč nemůže najít děvče, které by se podobalo jeho dceři Venice?

	Venice byla zlatíčko, zatímco ty jeho ženské byly potvory. Napadlo ho, že možná nehledá na těch správných místech. Třeba by nebyl špatný nápad vykašlat se na bary a striptýzové kluby a trochu zalovit v opravdovém světě.

	Ale ne, pomyslel si zachmuřeně. Ze zkušenosti věděl, že takzvané normální ženské nejsou o nic lepší, a co bylo hlavní – jejich ňadra nestála mužskému za ohlédnutí.

	 

	 

	Když Rosarita dorazila domů, Dexter zrovna odcházel. Teď byla s otázkami na řadě ona. „Kampak máš namířeno?“ podivila se.

	„Volala mi Silver Andersonová,“ vysvětlil. „Že prý mě nutně musí vidět.“

	„Silver Andersonová?“ opáčila Rosarita. „Co ta stará ježibaba může chtít?“

	„Zmínila se o nějakém scénáři.“

	„Doufám, že nepůjde zas o nějakej ten odpornej slaďáckej seriál,“ utrousila Rosarita a snažila se potlačit slastné zívnutí.

	„Těžko říct,“ pokrčil Dexter rameny. „Každopádně to stojí za zkouknutí.“

	„No, snaž se nezdržet moc dlouho, protože už padám hlady.“

	„S Chasem je všechno v pořádku?“

	„Co?“

	„S tvým otcem, přece.“

	„Jo, jasně,“ přisvědčila chvatně, protože si vzpomněla na svou výmluvu. „Všechno v pohodě.“

	„Jsi celá rozpálená.“

	„Nerada jezdím taxíkem. Ti proklatí cizinci jezdí jak šílení. Každého z nich by měli šupem poslat zpátky, odkud přišel.“

	„Proboha, proč říkáš tak ošklivé věci?“

	Provrtala ho pohledem. Dex byl tak trapně upjatý! Už se nemohla dočkat, až se ho jednou provždy zbaví!

	„Vrátím se co nevidět,“ slíbil. „Hupni si do postele, odpočiň si a hezky na sebe dávej pozor.“

	„To mám v úmyslu,“ prohlásila Rosarita a v duchu toužila, aby už vypadl. „Hodlám o sebe pečovat v každičkém směru, Dexi.“

	 

	 

	V Silveřině bytě přišel Dexterovi otevřít filipínský sluha a uvedl ho dál. „Račte jít za mnou, prosím,“ řekl muž a zamířil do prostorného obývacího pokoje, kde se rozvalovala Silver na pohovce s brokátovým potahem. Měla na sobě negližé v světle broskvovém odstínu, lemované stejně zbarvenou liščí kožešinou. Na nohou měla stříbrné pantoflíčky na vysokém podpatku.

	Dexterovi klesla nálada na bod mrazu – ten kostým byl jednoznačně určený k flirtování, a on se rozhodně nehodlal nechat svést podruhé, zvlášť když se co nevidět z něho stane tatínek.

	„Ahoj, Silver,“ pozdravil a nerozhodně zůstal stát na prahu.

	„Dextere, zlatíčko! Pojď přece dál a přisedni si!“ vybídla ho Silver a vláčně mu pokynula paží.

	Dexter byl v jejím bytě poprvé. Plaše vstoupil do obýváku a rozhlédl se kolem sebe. Uvědomil si, že je značně přepychový, a to v okázalém hollywoodském stylu. Všude byly obrovské bílé pohovky, levhartí předložky a moře tepaných stříbrných rámečků s fotografiemi Silver ve společnosti nejrůznějších celebrit – nemluvě o jednom či dvou prezidentech. Na Dextera to proti jeho vůli udělalo mocný dojem. Posadil se na rozměrný divan naproti její pohovce.

	„Skleničku?“ nabídla.

	„Ne, vydržím to bez ní,“ odmítl.

	„Ani skleničku šampusu na oslavu?“

	„Na oslavu čeho?“

	Silver zvedla z mramorového konferenčního stolku svázaný scénář a hodila mu ho. „Náš nový projekt, zlatíčko,“ zapředla. „Vykašli se na manažery a agenty. To já z tebe udělám hvězdu! Já jsem ta osoba, které budeš nadosmrti vděčný!“

	Dexter jí věřil.

	Proč by ne? 
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	Madison a Kimm seděly vedle sebe v letadle, ale navzájem si nevyměnily ani slůvko. Madison měla pekelnou kocovinu, bolelo ji všechno včetně očních řas. Vyhlížela z okénka. Letadlo se teprve chystalo ke startu. Bože! To je panečku supermetoda jak vyřešit problémy – namazat se a vyspat s prvním mužským, co se nachomýtne. Bezvadné řešení. To nejchytřejší ze všech.

	Vztekala se sama na sebe a Kimm byla vzteklá na ni, protože v hotelu se objevila až v šest hodin ráno. „Napadlo tě někdy, že jsem kvůli tobě málem zešílela strachy?“ vybuchla Kimm.

	„Promiň,“ broukla Madison a vlekla se rovnou do sprchy.

	Tam potom setrvala skoro hodinu, proudy studené vody se nechala vracet do reality a promýšlela si všechny nové události svého života. Moc příjemné to nebylo.

	„A vůbec,“ vyhrkla, když se konečně vytrhla ze zadumání, „měla jsem dojem, že jsi sama zaměstnaná tím, abys taky urvala kus psiny.“

	„To ano,“ přiznala Kimm. „Jenže já se hned napoprvé s nikým nevyspím. Jen jsem se bavila.“

	„No dobře,“ ustoupila Madison. „Na kázání nemám náladu. Prošoustala jsem noc. Dostala jsem příležitost přesvědčit tetu, že jedna pro druhou můžem něco znamenat, a zbodala jsem to. Seděla jsem v její kanceláři namazaná jak slíva, poslouchala, co mi otlouká o hlavu, a sama jsem nedokázala pořádně pronést ani slovo. Pak jsem zmizela s Juanem a užila si noc plnou nevázaného sexu. Skvělý tah, co myslíš?“

	Kimm pohoršeně zavrtěla hlavou.

	„Hele, poslouchej, vykoumala jsem tuhle teorii,“ řekla Madison. „Občas člověk musí vypustit páru, jinak vybuchne. A já páru úspěšně vypustila, takže teď se můžu vrátit domů a pokusit se s tou situací vyrovnat.“

	Kimm přikývla, ale to neznamenalo, že s Madison souhlasí. „Možná je to tvůj způsob jak to zvládnout, ale rozhodně to neplatí všeobecně.“

	Teď tedy mlčky seděly v letadle.

	Madison usrkávala rajčatovou šťávu a rozhodovala se, co podnikne po návratu domů. Umínila si, že se soustředí výhradně na svou kariéru. Michaela vytěsní ze svého života, protože setkání s ním by nejspíš nezvládla. Byl lhář a podvodník. Možná dokonce i vrah.

	Michael. Otec. Její tatínek. Zrádce.

	Při představě, čím vším by Michael mohl být, ji zamrazilo v zádech.

	Sotva se letadlo odlepilo od země, tvrdě usnula a probudila se až pár minut před přistáním.

	„Předpokládám, že tím naše spolupráce dospěla ke konci,“ prohlásila Kimm a rozepínala si bezpečnostní pás. „Byla to zajímavá zkušenost.“

	„Bezpochyby,“ přisvědčila Madison. „A ráda bych tě ujistila, že si moc vážím všeho, cos pro mě udělala.“

	„Fakt?“ ušklíbla se Kimm. „Ale možná bys byla spokojenější, kdybych některé z těch věcí, na které jsem přišla, raději neobjevila.“

	„Ale ne,“ zavrtěla Madison hlavou. „Patřím k lidem, kteří dávají přednost tomu vědět všechno. Teď to vím.“ Usrkla rajčatové šťávy. „A díky, žes se mnou letěla do Miami. Bez tebe bych to nezvládla.“

	„Škoda že jsem ti nemohla pomoct trochu víc.“

	„A jakpak asi?“ podivila se Madison. „Třeba žes mi nezabránila v tom, abych se zesměšnila?“

	„Ty ses nezesměšnila!“ namítla Kimm, racionální jako obvykle. „Vyspala ses s velmi přitažlivým mladíkem. To se dá pochopit.“

	„Mladík, to je slabé slovo,“ odsekla Madison nešťastně. „Ále, čert to vem – ta noc fakticky stála za to!“

	Jo, to se snadno řekne, pomyslela si. V duchu se štítila sama sebe. Noc strávená se sotva odrostlým hošíčkem! Měla to zapotřebí? Vždyť to je ponižující! Nechtěla, aby to skončilo takhle, ale v tu chvíli nenašla nikoho jiného, o koho by se mohla opřít. Kdyby se jí ozval Jake, mohlo to všechno dopadnout úplně jinak! Ale ne, Jake byl navlas stejný jako ostatní chlapi. Dal Madison najevo, že pro něho neznamenala víc než krátkou sexuální mezihru, a to bolelo. Musela být hloupá, když si namlouvala, že v ní vidí něco víc.

	Už netoužila po dalším setkání s Jakem, jenže pak bude muset zavolat Victorovi a požádat ho, aby na práci ve Vegas vybral jiného fotografa. Jake se stal součástí minulosti, takže o spolupráci s ním už rozhodně neměla zájem.

	„Hele,“ obrátila se ke Kimm. Všimla si, že její společnice nesnáší let zrovna klidně. „Bavila ses aspoň trochu?“

	„Odpočinula jsem si,“ přiznala Kimm. „A taky mi to vyneslo nové oblečení.“

	„Ale zdálo se, že se bavíš. Dívala jsem se, jak sis užívala na parketu.“

	„Miami do člověka doslova vlije energii,“ pousmála se Kimm. „Té atmosféře jsem okamžitě podlehla.“

	„Mně o tom vyprávěj,“ poznamenala Madison suše.

	Před letištěm si zastavily taxík a společně dojely do městského centra. Řidič – upovídaný Armén – vysadil nejprve Madison.

	Než vystoupila, navrhla ještě Kimm, aby si před jejím odjezdem do Vegas spolu vyšly na oběd.

	„Zavolej mi,“ řekla Kimm. Madison zamávala a taxík zmizel za rohem.

	Oběma však bylo jasné, že Madison pravděpodobně nezavolá. Na tohle své životní období toužila co nejrychleji zapomenout, a Kimm by zaručeně zosobňovala bolestnou připomínku.

	Slammer, kterému se její nepřítomnost viditelně zajídala, se málem pominul blahem – štěkal a slintal láskyplným vzrušením.

	„Nejsem na tebe moc hodná, viď?“ zeptala se provinile Madison, když si klekla na podlahu vedle psa a něžně ho drbala na břiše. „V jednom kuse tě zanedbávám. Už nemám čas na prima dlouhé procházky. Pořád jsem na dně. Ale máš moje slovo, že se to změní. Brzy bude všechno zase při starém.“

	Slammer vyštěkl, jako by jí rozuměl každé slovo. A nejspíš i rozuměl, protože to byl proklatě chytrý pes.

	Vyskočila a přehrála si vzkazy na telefonním záznamníku. Jak se dalo čekat: David, jenž se očividně nehodlal nikdy vzdát, Jamie, Victor, kterého zajímalo, jak pokročila s přípravou na interview. A Michael – čert aby ho vzal. Zrovna teď s ním nechtěla mít nic společného. Dokonce i mluvit s ním bylo nemyslitelné.

	Dala si toho dne už druhou sprchu. V myšlenkách se zatoulala k včerejšímu večeru. Už nyní jí připadalo, že Miami patří do jiného vesmíru a jiného času.

	Kimm se zmínila o tamní podmanivé atmosféře, a měla pravdu. Vládlo tam jakési všeobecné sexuální vzrušení, proti němuž byl člověk bezmocný.

	Oblékla se a zamířila do redakce.

	Victor ji přivítal s přehnaným nadšením. „A vida, moje slavná reportérka se uvolila objevit se mezi námi!“ zahlaholil. „To je ale vzácná návštěva!“

	„Musela jsem si vyřídit něco v Miami.“

	„V Miami?“ Podbradek se mu zatřásl. „Copak tam se dá něco zařizovat?“

	„Měl bys vzít manželku na South Beach, Victore,“ poradila Madison. „Uvolnila by se tam, divil by ses, jak by ji to rozdovádělo.“

	Victor užasle povytáhl huňaté obočí. „Prosím?“

	Madison se pouze zasmála. „Slyšel jsi. Tam se vzruší i ledovec.“

	„Aha!“ udělal Victor. „Koukám, že někdo měl sakra kliku.“

	„Měl, neměl – na tom nezáleží,“ zamumlala Madison. „Jo, jen tak mimochodem, byla bych ráda, kdybys na tu akci ve Vegas obsadil jiného fotografa. Jake Sica pro to není ten pravý.“

	„Pozdě!“ zaburácel neomaleně Victor. „Už jsem s ním podepsal smlouvu. Kromě toho, pracuje výborně.“

	„Čert aby to vzal!“ zavrčela Madison podrážděně.

	„Máš snad problémy?“

	„Doufala jsem, že rozbiješ svoje střádací prasátko a angažuješ Annie Leibovitzovou. Její fotografie jsou hotový sen.“

	„To by Vanity Fair udělalo jistě velkou radost,“ podotkl Victor suše. „Patří jim, ne?“

	„Napadlo mě, že pracovat se ženou by mohla být příjemná změna,“ vyhrkla Madison, která dobře věděla, že Victor proslul zaměstnáváním hlavně mužů, na což si stěžovala už od začátku svého působení v redakci.

	„Proč?“ divil se.

	„Proč ne?“ odsekla útočně. „Jseš hrozně sexistický, Victore. Trochu uber.“

	„Já a sexista?“ bránil se dotčeně.

	„No dobře, šéfe, už teda nebudu zpochybňovat tvoje svaté slovo.“

	„Moje svaté slovo nech na pokoji, protože mám pravdu.“ Madison se zazubila. „Hlavní není mít pravdu, ale věřit tomu.“

	„Abych nezapomněl,“ pokračoval Victor, „nejvyšší čas vytipovat si další oběť.“

	„Už?“

	„Zamlouval by se mi Bruce Willis.“

	„Proč zrovna ten?“

	„Je to neuvěřitelně všestranný herec – a když je teď rozvedenej a navíc je to moc pěknej chlap – nemluvě o skutečnosti, že patří k nejlépe placeným hvězdám na světě – všichni čtenáři by se na interview s ním jistě vrhli celí nažhavení.“

	„Cože ses najednou nadchnul pro filmové hvězdy?“

	„Čiší z nich svůdný žár a vysoká prodejnost časopisu.“

	„Jaký máš další nápad?“

	„Charlie Dollar.“

	„Tam je problém, že má dlouhé lhůty.“

	„Na problémech nic špatného nevidím. Byla by to tvá krevní skupina?“

	„Jestli se nepletu, snažíš se mi naznačit, že máš zájem o další nudnou hollywoodskou obálku.“

	„Přesně tak.“

	„A jak by ses tvářil na Lucky Santangeiovou? Obra v ateliérech Panter?“

	„Tak to by byla supertrefa!“ zvolal Victor nadšeně. „Jenže je známá tím, že neposkytuje rozhovory.“

	„Třeba bych ji přemluvila.“

	„Jak?“

	„Jako žena ženu. Je to úžasná osoba. Udělala toho neskutečně moc pro ženy a jejich roli ve světě mužů. Určitě bych se k ní probojovala. Trochu se znám s Alexem Woodsem – pamatuješ? Málem natočil můj scénář o těch děvčatech na telefon, a jak jsem vyrozuměla, jsou to blízcí přátelé. Pošli mě načas do Kalifornie a já oťuknu, nač by se ji dalo utáhnout.“

	„Rozumím tomu dobře? Znamená to, že hodláš vypadnout z New Yorku?“

	„Přiznám se, že potřebuju strávit moře soukromých průšvihů. Hodila by se mi změna.“

	„Aha, vlastně,“ vzpomněl si Victor. „Smrt tvé matky, to byla úděsná tragédie.“

	„Ono je toho víc,“ přiznala a pomyslela si: Kdybys tak, hochu, věděl. „Jenže teď o tom nemůžu mluvit, pochop.“

	„Určitě se nechceš svěřit?“ zeptal se Victor a probodl ji starostlivým pohledem. „Mám extrémně vyvinuté soucitné ucho.“

	„Možná někdy, až se s tou situací kapku smířím.“

	Bylo znát, že Victor má o ni obavy. „Ať už je to jak chce, Madison, jistě víš, že ti vždycky rád pomůžu.“

	„Na těch průšvihách je dobré právě tohle,“ usmála se posmutněle. „Přesvědčila jsem se, že mám báječně spolehlivé přátele.“

	„Tak je to jenom správné!“ rozohnil se Victor dramaticky. „Každý má takové přátele, jaké si zaslouží. A ty, holka moje, si zasloužíš jen ty nejlepší.“

	 

	 

	Madison vyšla z redakce, dorazila na Lexington a vtom zaslechla, že kdosi volá její jméno. Zastavila se a ohlédla se přes rameno. Ulicí se k ní řítil Jake Sica. „Héj!“ vykřikl, když se přiblížil. „Hned jsem si myslel, že to jseš ty.“

	„Vida, vida, vida,“ pronesla mrazivě jako rampouch. „Potulný fotograf. Vítej, cizinče.“

	„Cizinče!“ Nechápavě na ni vykulil oči. „Pouhé dva týdny, a už jsem cizinec?“

	„Užil sis to v Paříži hezky?“ otázala se stále tím povzneseným tónem ledové královny. „Hádám, že určitě ano, protože sis nenašel ani vteřinku, abys mi brnknul.“

	„Jo, neozval jsem se ti, protože se mi hnusí ty proklatý záznamníky.“

	„Takže ty tvrdíš, žes sice telefonoval, ale vzkaz jsi nenechal?“

	„To ne,“ přiznal a nervózně si zamnul ruce. „Nevolal jsem ti vůbec, protože mi bylo jasné, že máš záznamník zapnutý od rána do večera. Doufal jsem, že se uvidíme hned po mém návratu.“

	„Že by?“

	„Zrovinka jsem na cestě za Victorem. A co ty?“

	„Zrovinka jsem na cestě od Victora.“

	„Nechceš mě doprovodit a překvapit ho?“

	Překvapení čeká možná tebe, pomyslela si Madison pomstychtivě. Má-li Victor v sobě jen špetku chlapa, odvolá tě z práce ve Vegas, a to pro tebe bude sbohem a šáteček, Jakeu.

	„Ne, díky,“ odmítla a nasadila okázale znuděný výraz. „Vypadáš unaveně,“ prohodil. „Všechno klape?“

	Trhni si nohou, Jakeu Siko! Nejsem unavená – to je poctivá kocovina! Navíc mám kocovinu i po zběsilém sexu, protože ten včera v noci byl úžasný – lepší než sex, co jsme zažívali spolu. A ty nemáš sebemenší ponětí, co jsem si po tvém odjezdu prožila. Takže si laskavě polib a neopruzuj!

	„Právě dnes ráno jsem se vrátila z Miami,“ pronesla a snažila se, aby to neznělo moc načuřeně. „Sbírala jsem materiál o pár klubech na South Beach a celou noc jsem byla vzhůru. Však víš, jak to chodí.“

	„Miami, hmm?“ opáčil Jake. „To ses musela senzačně bavit.“

	„Přirozeně,“ potvrdila. „Podobnou příležitost bych nepromarnila za nic na světě.“

	Naklonil se o maličko blíž. „A víš určitě, že je všechno v pořádku?“

	„Proč se na to pořád ptáš?“ nechápala Madison a o krok ucouvla. „Jsem v pohodě.“

	„Jestli tomu dobře rozumím, ve Vegas budeme ten zápas dělat spolu.“

	„Fakt?“ podivila se, jako by o tom slyšela vůbec poprvé. „Victor se zmínil, že sis mě osobně vyžádala. Díky.“ Jenže já s tebou nechci pracovat, Jakeu. A nechci už s tebou ani spát. Jsi nachlup stejnej jako všichni ostatní.

	„Jistě mě omluvíš,“ významně se podívala na hodinky, „mám schůzku a nesmím se opozdit. Práce má přednost. Všechno ostatní počká.“

	„Mohli bychom se dnes večer sejít?“

	Je blázen nebo co? „Položím ti jednu otázku, ano?“ utrhla se na něho, protože se už dál neovládla. „Chceš se se mnou sejít jen proto, žes mě náhodou potkal, nebo jsi měl v plánu mi později zavolat?“

	„Aha, už mi to došlo,“ pokýval Jake moudře hlavou. „Ty jseš naštvaná, že jo?“

	„Proč bych měla být naštvaná?“ ušklíbla s$.

	„Ale jo, jsi naštvaná, a to parádně.“

	„Ale nejsem!“ syčela Madison a cítila k němu nenávist, protože tohle neměl právo jí dělat.

	„Ale jsi.“

	„Tak dobře, jsem,“ kapitulovala, protože toho kočkování už měla po krk. „Tedy, možná. Prožili jsme spolu týden, senzačně jsme se bavili, a ty si pak odletíš do Paříže a neozveš se slůvkem. A kdovíjak by to bylo, kdybychom teď o sebe náhodou nezakopli. Tak mi zkus vysvětlit, Jakeu, proč bych kčertu neměla být naštvaná?“

	„Mohlas mi zavolat sama,“ namítl, čímž ji ještě víc rozběsnil.

	„To jsem mohla. Ale zapomínáš na takový bezvýznamný detail – neráčil jsi mi dát na sebe telefonní číslo ani prozradit, kde se ubytuješ.“

	„Jo,“ připustil zahanbeně. „To fakticky mohl být docela problém.“

	„Takže teď už mě omluvíš, ne?“ vyštěkla nenávistně. „Jsem totiž skutečně naštvaná a odmítám to dál rozebírat.“ Ani se nezdržovala čekáním na odpověď a zamířila pryč. Rázovala po ulici a jedinkrát se po Jakeovi neohlédla.

	Co si o sobě ten drzoun myslí? Je to jen další ložnicovej sobeckej frajer s pěkným tělem. Kčertu s ním!

	Zastavila se u nejbližší kavárny, tam si našla telefonní automat a zavolala Jamie. „Už jsem zpátky!“ oznámila. „A připravená ti všechno povědět.“

	„Díkybohu za to!“ vykřikla Jamie. „Vždyť už s tebou nebylo k vydržení!“

	„Hádej, o koho jsem zakopla na ulici?“

	„O koho?“

	„O Jakea!“ svěřila se Madison rozrušeně. „No, věřila bys tomu? A ten parchant se tvářil, jako by se vůbec nic nestalo.“

	„Jak to myslíš?“

	„Ty přece víš, jak to myslím. Ten hajzl se mi vůbec neozval a přitom týden bydlel v mém bytě. Nechápu, co ode mě čekal. Že se mu vrhnu do náruče? S tím ať nepočítá. Já toho hnusáka tak nenávidím!“

	„Potřebuješ terapeuta,“ poznamenala Jamie mírně.

	„Och, kristepane! Jestli mi ještě někdo řekne, že bych si měla zajít k psychiatrovi, tak se definitivně z toho zcvoknu.“

	„Copak mluvím o psychiatrovi? Jen jsem se zmínila, že bys potřebovala terapeuta – čili mě.“

	„Kecy.“

	„Jaképak kecy. Když to člověk ze sebe dostane, vždycky se mu uleví. Jsi volná na oběd?“

	„Jasně.“

	„Takže se sejdeme.“

	„Když chceš.“

	„Chci.“

	„No dobře. Kde?“

	„Někde, kde si můžeme promluvit.“

	 

	 

	Sešly se v čerstvě zrestaurované Ruské čajovně, a nad borščem, lívanečky a několika vodkami to Madison všecičko vyklopila.

	Jamie ji chápavě vyslechla a dotazy ji přerušovala jen ve chvílích, kdy to bylo nezbytně nutné. „Kdyby to byl námět na filmový scénář,“ poznamenala nakonec, když dlouhá historka dospěla ke konci, „nikdo by ho nepovažoval za pravděpodobný.“

	„To je fakt,“ souhlasila Madison. „Sama jsem se z toho šoku ještě nevzpamatovala. Taky proto jsem se včera večer hrozně opila. A vyspala s úplně cizím mužským.“

	„Byl aspoň dobrý?“ zajímala se Jamie lišácky.

	„Jak se to zdá tobě?“ povzdechla si Madison a opatrně upíjela vodku. „Bylo mu devatenáct, prokristapána! Připadala jsem si jako důchodkyně, co se ukájí na chlapeckém tělíčku.“

	„Hmmm… Ale přece víš, co se říká? Že muži jsou na vrcholu právě v devatenácti…“

	„Dej na mě,“ zazubila se Madison, „že to je pravda.“ Jamie tiše vyprskla smíchy. „Jednou tu budu muset taky vyzkoušet.“

	„Tak tohle se bude Peterovi jistě zamlouvat. Mimochodem, jak jste na tom?“

	„Vlastně úplně báječně,“ poznamenala Jamie neochotně. „Ale něco se přece jen stalo.“

	„Co?“

	„Pamatuješ si, jakou radu mi po tobě poslala ta detektivní dáma?“

	„Ano?“

	„Tak jsem ji poslechla. Nakoukla jsem Peterovi do náprsní tašky a našla jsem kondom.“

	„Neutahuješ si ze mě?“

	„Možná to patří k základním mužským potřebám – podobně jako dálkové ovládání televizoru. Však víš, jako že se mužský necítí ve své kůži, pokud nemá v jedné ruce dálkové ovládání a v druhé kondom. Ne snad, že by ho nutně musel použít.“

	„A označila sis ho?“

	„Připadala jsem si jako hloupá káča, ale jo, označila.“

	„A?“

	„A nic. Všechno mezi námi klape tak báječně, že jsem ještě nedostala příležitost si to zkontrolovat. A navíc, když šacuju náprsní tašku vlastnímu manželovi, připadám si jako zloděj.“

	„Hlavně když ti to nevadilo, dokud jsi ho podezírala z nevěry,“ poukázala Madison, které dvě vodky a mísa lívanečků znatelně vylepšily náladu.

	Jamie si útlými prsty pročísla krátké plavé kadeře. „Spíš se podívat nechci,“ přiznala.

	„Protože máš strach z toho, co bys mohla objevit?“

	„Ne!“ namítla Jamie tvrdohlavě.

	„Tak proč bys to neudělala?“

	„Dobře, udělám to,“ přikývla Jamie s hlubokým povzdechem. „Jakmile dneska večer usne, tak se tam juknu.“

	„A co se stalo ještě?“ vyzvídala Madison. „Propásla jsem něco?“

	„Anton uspořádal další večírek.“

	„Přišel i Kris Phoenix?“

	„Ne.“

	„Zklamání, co?“

	„Kdepak,“ zahihňala se Jamie.

	„Stejně bys to s ním nedotáhla do konce.“

	„Dotáhla, kdybych nachytala Petera.“

	„To se pořád ještě může stát. Takže potom na tvém seznamu úlovků bude Kris Phoenix figurovat na prvním místě?“

	„Něco ti povím, Maddy,“ pravila Jamie káravě. „Ty na mě nemáš dobrý vliv.“

	„Souhlasím. To vážně nemám. Jsem navztekaná a mám nervy v háji a ze všeho nejradši bych se hlasitě rozeřvala. Mám pocit, jako by se mi moje milovaná rodina – maminka i tatínek – přímo před očima změnila na psí hromádku. A jako by to nestačilo, navíc existuje značná pravděpodobnost, že Michael, ke kterému jsem od malička vzhlížela jako k pánubohu, je… Bože, já to nedokážu ani vyslovit!“

	„Co?“

	„Vrah, nájemný zabiják. Kčertu, copak já vím? Je to k zešílení.“

	„Moc ráda bych ti nějak pomohla,“ zamumlala Jamie.

	„Rozumná kamarádka by mi poradila, jak tohle vůbec přežít,“ řekla Madison. „Asi bych se na to měla vykašlat a považovat to jen za další novinářskou senzaci. Musím v sobě najít sílu a žít dál Jako by se nic nestalo.“ i „Odjakživa jsi byla spíš samotář,“ připomněla Jamie. „Vzpomínám si na prázdniny. Nikdy jsi žádnou kamarádku nepozvala k sobě domů, vždycky jsme byly u nás nebo jely k Natalii. A pokud vím, Stellu jsem viděla všehovšudy dvakrát. A tvého otce jsem potkala jen při promoci a měla jsem neodbytný pocit, že by tam radši ani nebyl. Seděl jako prkenný panák, zatímco Stella oslňovala jako superhvězda a všichni přítomní chlapi na ni nestačili vyvalovat oči. Ale jako rodič nevypadal ani jeden z nich. Nefotografovali si tě, nedali ti kytku, nic. To jsi už zapomněla, viď?“

	„Spíš jsem to vytěsnila z paměti,“ přiznala Madison smutně.

	„Ne že by mě to překvapovalo.“

	„Zvláštní je, že jsem Michaela nepřestala mít ráda,“ svěřila se Madison nešťastně. „To ovšem neznamená, že mu musím všechno odpustit.“

	„Takže co teď uděláš?“ zajímala se Jamie. „Prozradíš mu, co všechno o něm víš?“

	„Možná, časem. Momentálně sbírám materiál na svoje další interview. Odjíždím do Vegas, napíšu proklatě dobrý článek a pak se možná načas přesunu do Los Angeles. Než se s ním dokážu setkat v klidu, musím si v hlavě všechno srovnat.“

	„Zdá se, že už sis všechno naplánovala.“

	„Taky uvažuju o možnosti, že bych se vrátila do Miami a znovu si promluvila s Catherine. Když byla ochotná věnovat mi chvilku jednou, znamená to, že si se mnou promluví i podruhé. A tentokrát si dám záležet, abych byla střízlivější a klidnější. A ještě něco, podruhé už bych se s žádným pubertálním hřebečkem nevyspala. Jediným posláním mé cesty do Miami bude zjistit další údaje o mé neznámé minulosti.“

	Vyšly z restaurace a ve vzájemné shodě se odloudaly dolů do obchodního domu Bergdorfs, kde uskutečnily pár terapeutických nákupů. Madison si koupila kašmírový rolák bez rukávů, neprůhledné černé punčocháče a sluneční brýle značky Gabhana. „Koneckonců,“ prohodila s žalostným úsměvem, „jedu do Vegas, tak bych podle toho měla vypadat, ne?“

	Jamie přikývla. Trápilo ji, že pro kamarádku nedokáže udělat nic, čím by jí pořádně pomohla. Škoda že Peter odmítá ustoupit a vydat se s ní do Vegas. Jenže on to neudělá.

	Před obchodním domem se rozloučily a Madison si stopla taxík.

	„Nezaskočíš k nám na večeři?“ navrhla Jamie. „Objednám Čínu, zaskočím do videopůjčovny…“

	„Díky za pozvání, ale ne,“ odmítla Madison a nasedla do taxíku. „Po včerejší noci jsem zotavující se alkoholik. Na to, že normálně skoro nepiju, jsem toho stačila zkonzumovat děsně moc. A navíc mám rande s počítačem a taky jsem slíbila svému psovi, že konečně strávíme společný večer.“

	„Svému psovi?“ povytáhla Jamie obočí.

	„Přesně tak.“

	„Vždyť ti nepatří.“

	„Ale jo. Adoptovala jsem ho.“

	„Jak chceš, cvoku. Zítra si brnkneme.“

	„Platí.“ 
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	Rosarita to Chasovi neprozradila, ale Martha Cockrangerová to obstarala za ni. Měla tu drzost, že mu zavolala z té venkovské řiti, kde bydlela, a práskla mu, že jeho dcera je těhotná.

	Chas okamžitě vytočil číslo Rosaritina bytu. „Proč jsi mi to kčertu neřekla?“ vybuchl. „Co to má hernajs znamenat? Nač se to musím dozvídat od nějaké báby, kterou skoro neznám?“

	„Jak to myslíš, že ji skoro neznáš?“ vztekala se Rosarita, protože ji štvalo, že se to Chas dozvěděl dřív, než dostala příležitost povědět mu to sama. „Martha Cockrangerová na tebe kouká tak oddaně, jako bys byl druhej Bruce Willis!“

	Už zklidněný Chas se uchechtl. „Copak za to můžu, že mi žádná neodolá?“

	„Tati, nech toho,“ zavrčela Rosarita podrážděně. Její otec býval odjakživa sebevědomý frajer, ale čím byl starší, tím se choval samoliběji.

	„Vida,“ pokračoval Chas. „Takže jseš v jináči, holka. Už se houska peče v troubě. Teď se mezi tebou a Dexem aspoň všechno urovná.“

	To teda neurovná, pomyslela si Rosarita vzpurně. Ovšem tobě to nebudu věšet na nos, fotříku. Koneckonců, Chas o mém původním plánu dobře věděl, a jelikož odmítl spolupracovat, těžko mu můžu prozradit, co se chystám udělat. Aspoň to bude o to větší překvapení.

	„Už jsi tu novinku pověděla Venice?“ zajímal se Chas.

	„Hele, nemám v úmyslu roztrubovat své soukromí na veřejnosti,“ odsekla Rosarita popuzeně. „Nechci to prozrazovat dřív, než se vrátíme z Vegas.“

	„A pročpak?“ chtěl vědět Chas.

	„Protože můj doktor trvá na tom, abych z toho nedělala vědu a nechala si to zatím pro sebe. Pokud to náhodou nevíš, tak prvních pár týdnů těhotenství bývá rizikových.“ Rozzlobeně zavřískla: „Zavolej té mrše Cockrangerové a nařiď jí, ať drží tu svou tlustou klapačku.“

	„Na to už je pozdě,“ zachrchlal Chas. „Radši si promluv s manžílkem.“

	„Prima,“ sykla Rosarita, které vyhovovalo, že může vinu hodit na Dexe. „Takže to všechno spískal on!“

	A vůbec, kde její co nevidět zesnulý choť vězí? Dnes ho ještě neviděla, ale to taky mohlo být proto, že zatím nevylezla z postele a v dohlednu se k tomu ani nechystala. Má přece nárok se trochu rozmazlovat, ne?

	Když se s Chasem rozloučila, ihned přivolala zvonkem Conchitu.

	„Kde je pan Falcon?“ zeptala se, když služebná vešla do ložnice.

	„Šel si zaběhat, paní,“ odvětila Conchita a starostlivě urovnávala závěsy.

	„Tak až se ukáže, vyřiď mu, že bych s ním ráda mluvila. A dones mi nějakou topinku a – hm, mám dneska chuť na horkou čokoládu.“

	„A, to je pro maličké moc dobře,“ poznamenalo děvče a významně zamrkalo.

	„Prosím?“ usápla se Rosarita dotčeně. „O jakém maličkém to proboha blábolíš?“

	„Madam je přece těhotná.“

	„Odkud to víš?“

	„Pověděl mi to pán.“

	Ach bože, jen co se Dex vrátí domů, natrhne mu řiť – tu jeho přituplou romantickou prdel!

	Jak je možné, že si uvázala na krk takového tupce? Nejenomže si vážně myslí, že Rosarita čeká jeho dítě, ale teď – idiot jeden – to ještě navíc roztrubuje do světa, jako by neměl nic jiného na práci.

	Tak to tedy ne! Rosarita čeká dítě Joela Blainea a jednoho dne to bez obav a s radostí oznámí celému světu.

	 

	 

	Dexter ten den uběhl dvojnásobnou dávku než obvykle. Když se teď nemusel každé dopoledne hlásit ve studiu, mohl se soustředit i na jiné věci, třeba na zdraví a fyzickou kondici. Na vzhledu u herce samozřejmě záleží – a u něho šlo o jeden z hlavních kladů, které mohl nabídnout. Mattovi k stáru narostlo pivní břicho, ovšem Dex to považoval za nechutné. Nikdy by nedopustil, aby sešel tak hrozně jako otec. Jen doufal, že to není dědičné, protože by si radši něco udělal, než aby vypadal takhle.

	Vzpomněl si na Silver a její scénář. Tvrdila, že to ona z něho udělá hvězdu. Chtěl by mít dolar za každého člověka, který mu to kdy sliboval.

	I když jí extra nevěřil, vzal si scénář a spěchal domů ke své těhotné manželce.

	„Co chtěla ta stará čarodějnice?“ vyptávala se Rosarita.

	„Nic důležitého,“ zabručel a později, když se Rosarita rozvalovala v posteli a slintala nad Donem Johnsonem v televizním filmu, zalezl si do obývacího pokoje, uvelebil se do pohodlného křesla a na jeden zátah Silveřin scénář zhltnul.

	Bylo to přímo geniální! Bylo tam všechno! Láska, sex, násilí, tragédie. A uprostřed toho všeho – vášnivý milostný trojúhelník, který tvořili jeden muž a dvě ženy. Silver měla pravdu, role Lance Riche byla hvězdná! A Dexter o ni zatraceně stál!

	Byl tak nadšený, že se rozhodl Silver okamžitě zatelefonovat a přeptat se jí na podmínky. Patří snad práva jí? Má v plánu dělat produkci? Je to film do kina, nebo pro televizi?

	Tolik otázek! Než scénář dočetl a promyslel si, na co všechno se chce zeptat, uvědomil si, že na telefonát je příliš pozdě.

	Vpadl do ložnice, aby svou radost svěřil Rosaritě, jenže ta tvrdě spala před puštěnou televizí.

	Teď bylo ráno a Dexter běhal v parku, celý zpocený klusal po cestičkách a sálal nadšením. Už se nemohl dočkat, až po návratu domů zavolá Silver. Zřejmě si představovala, že by se pro tu roli hodil, jinak by mu scénář jen těžko dala přečíst. Ale musel znát podmínky smlouvy. Má snad ona možnost ho do té role obsadit? Ta otázka mu vrtala mozkem jako nebozez.

	Zatím nemá cenu volat agentce. Počká a uvidí.

	Ano. Pomalu a klidně – jinak to zkrátka nejde.

	 

	 

	Mezitím v bytě Rosarita odkopla přikrývku a zůstala ležet s pohledem zachmuřeně upřeným ke stropu. Láskyplně si připomněla včerejší sexuální hrátky s nadrženým Joelem Blainem. Bože, to je ale samec! Uměl jí to udělat jako nikdo jiný na světě!

	Když jí Joel dělal před oknem ve Four Seasons pomyšlení, Rosarita by přísahala, že v protějším apartmá se shlukla skupinka lidí. No jasně, to je přece samozřejmé, že čumilové si něco podobného nedají ujít, že? S Joelem jim nabízeli divadýlko, jaké se nikde jinde nehrálo.

	Bylo to tak, skvěle se navzájem doplňovali. Ach ano, bylo jí jasné, že když nejsou spolu, Joel se schází s topmodelkami a herečkami, dočítala se to v bulvárních plátcích. Ale copak na tom záleží, když je dva spojuje spřízněnost duší? A to v jejich případě bylo jednoznačné. Nepochybně.

	Conchita jí donesla tác s horkou čokoládou a suchou topinkou. „Tos mi ji nemohla natřít aspoň kapkou džemu?“ postěžovala si, když se zamračeně posadila s polštářem za zády.

	„Moc cukru není pro paní dobrý, když je teď těhotná,“ vysvětlila služebná.

	„Až mě bude zajímat tvůj názor, tak se na něj sama zeptám!“ vyštěkla Rosarita.

	Conchita si tlumeně zahuhlala nějakou španělskou nadávku a vypochodovala z pokoje.

	Chvilku po jejich krátkém sporu se vrátil domů Dexter. Rosarita musela uznat, že v červené šusťákové soupravě a bílých teniskách sálá mužně drsnou krásou. Škoda že je takový trouba.

	„Dobré ráno!“ pozdravil s širokánským úsměvem na pohledné tváři.

	„Ahojky, Dexi,“ přikývla.

	Sklonil se k ní a políbil ji. „Nechci,“ odtáhla se. „Jsi celý zpocený. Běž se osprchovat.“

	Umíral touhou vychrlit na ni novinku o scénáři, ale rozhodl sejít nejdřív do sprchy a povědět jí to později.

	Stál pod tekoucí vodou, mydlil se po celém těle a hlasitě si prozpěvoval. Byl šťastný. Měl pro to všechny důvody.

	Konečně se objevil zpátky v ložnici, kolem štíhlého pasu uvázaný ručník a obličej rozzářený širokým blaženým úsměvem.

	„Cože máš tak dobrou náladu?“ zajímala se Rosarita a zahryzla se do krajíčku nechutně suché topinky.

	„Přece budu táta, ne?“ připomněl jí zamilovaně. „Tak nádhernou zprávu člověk neslyší každý den, nemyslíš?“

	Rosarita se tak ponořila do vzpomínek na sex s Joelem, že na chvíli docela zapomněla na dítě, které jí roste v břiše. „A jo,“ vyhrkla bez valného nadšení. „Musím si o tom s tebou promluvit.“

	„Fakt?“

	„Prokristapána!“ utrhla se na něho rozzuřeně, „nevykládej to všem na potkání, jo?“

	„Pověděl jsem to vlastní mámě,“ namítl. Zaskočilo ho, že tak úžasnou novinku nechce sama roztroubit ze střechy nejvyššího mrakodrapu v New Yorku. „To je takový zločin?“

	„Tys to řekl Marthe, ta to vyžvanila Chasovi a ten se na mě teď zlobí.“

	„Ale proč?“ divil se Dexter, který tušil potíže.

	„Neměla jsem to snad být já, kdo mu to oznámí? Skoro bych hádala, že to je moje právo!“

	„Naše,“ opravil ji tiše.

	Rosarita nechala jeho připomínku bez komentáře, odstrčila podnos stranou a poručila: „Běž okamžitě zavolat Marthe a nařiď jí, ať si tu svou pitomou tlustou hubu dá na zámek, jo?“

	„Hele, takhle o mé mámě laskavě nemluv!“ vybuchl Dex rozhořčeně.

	„Tak ať přestane od rána do večera žvanit o mém těhotenství, jako by za to byla placená.“

	„Když o to tolik stojíš…“

	„A ještě něco!“ skočila mu do řeči, protože na jeho mdlé bláboly neměla dost trpělivosti.

	„Co?“

	„Jak se to dozvěděla Conchita?“

	„Ta by to vědět měla, ne! Je to přece ona, kdo se o tebe stará!“

	„Ale prokristapána, Dexi!“ zavřískla. „Vtluč si laskavě do hlavy, že nejsem žádnej invalida! Nikdo se o mě nemusí starat, a moje služebná už vůbec ne!“ Střelila po něm vzteklým pohledem. „Jak ses opovážil prásknout mé soukromé tajemství obyčejné služce?“

	„Rosarito, lásko – to přece není žádné tajemství!“ namítl Dexter, který se pokoušel manželku upokojit. „Na to bys měla být pyšná! Jsem tak nadšený – a navíc ten Silveřin scénář je vážně špička, senzace, a ona si přeje, abych v tom filmu hrál i já!“

	„Jaký scénář? O žádném scénáři ses nezmínil!“

	„Silver mi dala scénář na přečtení. A uch… no,“ zarazil se s co nejskromnějším výrazem. „Ujistila mě, že ta role ze mě udělá hvězdu!“

	Rosarita se pohrdavě ušklíbla. „Kolikrát jsme to už slyšeli, he?“

	„Přesně to jsem si myslel taky,“ přisvědčil, „ale ten scénář je bomba.“

	No jasně, pomyslela si Rosarita. Copak by Dexter poznal bombový scénář, i kdyby mu spadl do klína? „Bude to film? Nebo zase nějaká slaďácká televizní sračka?“

	„Musím brnknout Silver a zjistit to. Myslím, že bych se měl ozvat i své agentce, aby byla v obraze.“

	„To bys určitě měl. Aspoň si ověříš, jestli se vyzná ve své branži. A vůbec, měla by to být ona, kdo zavolá milé staré Silver. A nezapomeň, že nepracuješ za hubičku. Zkus si to zapamatovat a tu písničku nauč i svoji agentku!“

	„Se Silver jsme zatím o smlouvě nemluvili,“ vysvětlil Dexter. „Včera večer mi jenom předala scénář.“

	„Prima,“ broukla Rosarita, kterou to přestalo zajímat. „Běž zavolat matince, než stačí napáchat další škodu.“

	„Počkej, aspoň se obléknu.“

	Zatímco Dexter zmizel v koupelně, zavolala Venice. „Moc vám oběma to štěstí přeju!“ zašvitořila. „Jistě jste nadšením bez sebe!“

	Rosarita vzteky málem vyletěla z kůže. Tak Chas si dovolil prozradit to Venice? Vždyť ho výslovně žádala, ať si to nechá pro sebe! „Nejspíš ti to řekl táta,“ povzdechla si v nepřesvědčivém pokusu chovat se co nejmileji.

	„Ale ne, ozvala se mi Dexterova maminka. Je to od ní milé, viď?“

	Milé! MILÉ! Takové kecy!

	„Moc milé,“ zasyčela Rosarita. Málem se vlastními slovy zalkla a do očí jí vhrkly slzy nenávisti. Čeho je moc, toho je příliš! „Dexi!“ vřískla a práskla sluchátkem. „Ať už jsi tady, než se z toho pominu! Ta tvoje matka mě ksakru dožene k šílenství!“

	 

	 

	Když Dexter zavolal, Silver Andersonová si právě líčila obličej. „Dobré raníčko, chlapečku,“ popřála se sluchátkem v jedné ruce, zatímco druhou si dále nanášela dramaticky černé oční linky. „Co pro tebe můžu udělat?“

	„Můžeš mi povědět něco víc o tom scénáři,“ odvětil Dexter. „Je to trhák!“

	„Líbí se ti, nemám pravdu?“ otázala se pobaveně.

	„Ukaž mi herce, kterému by se nelíbil!“

	„Hned jsem si to myslela,“ poznamenala světaznale.

	„A patří tobě?“

	„Napsal ho jistý mladík a poslal mi ho poštou. Domnívá se, že pro jeho film budu nejlepší představitelkou hlavní ženské role.“

	„A jak zní podmínky?“ naléhal Dexter.

	„Já jsem koupila práva,“ oznámila Silver stroze. „A potřebuju investora. Příjemnou prachatou osobu, která by se držela v pozadí a vysolila peníze na celý náš film. Podle dnešních měřítek je poměrně nízkorozpočtový. Stačilo by deset milionů dolarů, a to – budeš se divit – včetně mého honoráře. Zrovna teď, když spolu mluvíme, si nechávám rozpočet rozpracovat co nejpodrobněji.“

	„Takže film?“

	„Ta seriálová otročina pro televizi se mi už dávno zajídá! Silver Andersonová se musí vrátit na širokoúhlé plátno, kam patří!“

	„Máš na mysli nějaké konkrétní sponzory?“

	„Doufala jsem, že s nějakým nápadem naopak přijdeš ty.“

	„Já?“ podivil se, ale dost mu to polichotilo.

	„Co třeba otec tvé manželky? Jestli tomu rozumím, nestojí si zrovna špatně.“

	„Echm… Já nevím,“ zakoktal se Dexter. „Sám ani nevím, do čeho vůbec investuje.“

	„Každý musí někdy začít,“ protáhla Silver. „A pokud je v patřičném věku, jistě je do mě po celý život zamilovaný, Co kdybys nás seznámil, a ty prachy bych z něho svým osobním šarmem vymámila sama?“

	„Takže jinými slovy mi chceš naznačit,“ odvážil se Dexter, „že když přivedu někoho, kdo vysolí prachy, dostanu roli Laňce Riche?“

	„Ale zlatoušku – tu roli dostaneš tak jako tak!“ prohlásila Silver jen tak mimochodem. „Jsi pro ni dokonalý. Na tebe jsem si vzpomněla v tu ránu, kdy jsem scénář dočetla.“ Významně se odmlčela. „Ovšem, kdybychom museli točit ve spolupráci s nějakým studiem, pravděpodobně by trvali na známém herci. Můžeš se spolehnout, že bych za tebe bojovala jako lev, ale sám víš, jak to v naší branži chodí.“

	„Vím,“ potvrdil Dexter, kterému bylo nad slunce jasné, že velké studio by sáhlo po Bradu Pittovi či Benu Affleckovi. Bude-li si chtít roli zajistit pro sebe, musí podniknout nějaký radikální krok.

	„A jako další mě napadl ten božský pán, cos pro něho pracoval původně. Však si vzpomínáš, dělal ti ten billboard na… Kde to bylo?“

	„Na Times Square.“

	„Správně, ten, jak jsi na něm pózoval v mrňavých slipech. Vypadal jsi docela dráždivě. To byl taky určitě hlavní důvod, proč tě obsadili do Temných dní. Takže mi domluv schůzku i s ním, ano?“

	Dexter už začínal být v obraze. „Uvidíme, co můžu udělat,“ slíbil. „Jakmile něco zjistím, okamžitě se ti ozvu.“

	„Hodnej kluk,“ zapředla Silver. „Tuhle příležitost by si ani jeden z nás neměl nechat ujít!“

	„Já vím,“ potvrdil Dexter. „Nech to na mně.“ 
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	Madison se vrhla do práce se zuřivou pomstychtivostí, aby dohonila ztracený čas. Důkladně propátrala všechny dostupné materiály o Antoniovi „Panteru“ Lopezovi a prostudovala i kariéru jeho soupeře. A potom – když už byla rozjetá – se jí podařilo napsat dvě kapitoly svého románu a zajít si párkrát na jógu, protože doufala, že se tím zbaví vnitřního napětí. Zavolala Stellině nejlepší kamarádce Warner Carlysleové, která jí však telefonát neoplatila. Opakovaně si zašla s Jamie na oběd. Napsala dlouhý dopis Michaelovi, kde mu vysvětlila, že se s ním po nějakou dobu nechce setkat a že se sama ozve, až na to bude připravená. Dlouze si po telefonu poklábosila s Natalií. Zúčastnila se jednoho z Victorových neuvěřitelně nudných večírků a skoro urazila nezadaného muže, kterého Evelyn schválně posadila vedle ní. A nakonec se nechala od Davida přemluvit ke schůzce u oběda, protože jeho vytrvalé telefonáty ji doháněly k šílenství.

	„Když si s tebou zajdu na oběd, necháš mě pak na pokoji?“ zlobila se do telefonu.

	„Čestné slovo!“ slíbil.

	Nu, Davidovu slovu se dalo věřit asi stejně jako vyléčenému alkoholikovi na večírku bez nealkoholických nápojů. Možná byl takový proto, že pracoval jako redaktor ranního rozhlasového zpravodajství a znal tudíž spoustu metod jak vymanévrovat z nepříjemných situací.

	Došla k italské restauraci, kterou vybral, a pomyslela si, že už se ani nemůže dočkat, až konečně vypadne z města. Změna prostředí je přesně to, co potřebuje, a čím dřív k tomu dojde, tím líp. Victor jako správný zbabělec Jakea neodvolal, takže tohle byla skvrna na dokonalosti, protože ve Vegas bude i on. Ale Madison se pevně rozhodla, že už si s ním nic nezačne, i kdyby se Jake Sica třeba stavěl na hlavu.

	Mezilidské vztahy jsou mizérie. Copak je možné něco odhadnout předem? I když Madison nepatřila mezi hlupáky, tohle neuměla. Pořád si nedokázala srovnat v hlavě, proč se Jake zachoval tak, jak se zachoval. Původně věřila, že jsou na začátku něčeho výjimečného. Ale on byl očividně jiného názoru.

	První slova, která k ní David pronesl okamžitě poté, co si přisedla k útulnému stolu v koutě restaurace, zněla: „Scházíš se s někým?“

	„Kdybych se s někým scházela,“ odsekla Madison, ihned naštvaná, „pak jen proto, že pro mě znamená nejvíc na světě. Nevšiml sis, Davide, že ty jsi pryč už hodně dlouho?“

	„Chápu, jak to myslíš,“ přikývl David a nalil jí sklenku jejího oblíbeného červeného vína, které drze objednal už před jejím příchodem.

	„Ne, nechci,“ odmítla a odstrčila skleničku stranou. „Dneska pít nebudu, tak se nenamáhej.“

	„Fajn, tak já to řeknu jinak,“ nedal se odbýt David. „Máš známost?“

	„Nemám, Davide,“ odpověděla trpělivě. Měla co dělat, aby vzteky nevybuchlá. „Nikoho vhodného jsem nepoznala. Ani o to nestojím. Momentálně jsem nezadaná.“

	„Mluvíš dost zatrpkle,“ poznamenal a ušklíbl se.

	„Po pravdě,“ prohlásila naschvál, aby ho naštvala, protože v hloubi duše byl David ryzí šovinista a hnusil si homosexuály – což oboje jí na něm vždycky vadilo – „uvažuju o tom, že přehodím výhybku.“

	Užasle povytáhl obočí. „Jakou výhybku?“

	„Možná si najdu přítelkyni,“ pokračovala zlomyslně Madison. „Víš, nějakou citlivou ženu, která by uspokojovala všechny moje potřeby.“

	„Tohle jsou jenom kecy!“ odfrkl David nevěřícně. „Bez sexu bys nepřežila.“

	„Miluju sex s milovanou osobou,“ odsekla. „A tebe jsem za milovanou osobu považovala. Jak se ukázalo, spletla jsem se.“

	Ke stolu se přiblížil číšník s jídelními lístky. Podal jim je rozevřené na stránce s nabídkou specialit dne. Madison si objednala grilovanou rybu a míchaný zeleninový salát. David se rozhodl pro specialitu šéfkuchaře – lasagne s mořskými plody a hlávkovým salátem.

	„Poslouchej,“ řekl David, když číšník zmizel. „Jestli se někdo spletl, pak jedině já!“ Blýskl po Madison naléhavým pohledem. „Byl to obrovský omyl!“

	„Hele, Davide!“ odvětila Madison popuzeně. Už teď litovala, že dala k schůzce souhlas. „Pokud jde o mě, nechápu to jako omyl, protože díky tomu se pouze ukázalo, co jseš za člověka. Když jsi byl schopen mi takhle ublížit, pak jsi schopný všeho.“

	„Díky,“ zahučel trucovitě.

	„Pravda je někdy ošklivá, co?“

	Vztekle si ji změřil. „Vážně v sobě nemáš ani špetku soucitu?“ zasyčel. „Víš vůbec, že jsem podal žádost o rozvod?“ Pcha! ušklíbla se Madison v duchu. Jako by mi na tom záleželo. Vážně si myslíš, že jsem jenom kus hadru?

	„Ne, to jsem nevěděla,“ odpověděla nevzrušeně. „A mrzí mě, že to slyším, protože tvoje manželství muselo být nádherné. Na druhou stranu nehodlám hrát úlohu vrby a poslouchat o tvých partnerských problémech.“

	„To po tobě ani nežádám.“

	„Ale žádáš, Davide. A já ti připomínám, že jediný důvod, který mě přivedl do téhle restaurace, je tvůj slib, že mě už pak přestaneš otravovat – a myslím to vážně.“

	„To je vyloučeno,“ zašeptal a zkusil jí překlopit ruku dlaní.

	„Ale, prosím tě!“ okřikla ho Madison naštvaně a ruku stáhla. „Tyhle žvásty si ušetři.“

	David si uvědomil, že je na vratké půdě, a honem změnil taktiku. „Četl jsem o tvé matce,“ začal. „Sice si pamatuju, že mezi vámi dvěma nevládl zvlášť vřelý vztah, ale stejně to je strašná tragédie. A co se stalo dál? Už zatkli pachatele?“ Madison se zamračila. Snažil se zavést důvěrný hovor všemi způsoby, jaké jenom znal, ale ona mu na to neskočila. Přepnul na svůj reportérský program, jenže ona neměla v úmyslu mu prozradit třeba jen slovo z toho, co se přihodilo. „Cením si tvého zájmu,“ podotkla a v duchu si uvědomila, že se na něho dokáže dívat a přitom necítí vůbec nic. „Ale mezi námi všechno skončilo a já o svém soukromí nechci mluvit.“

	„Budu to respektovat.“

	Zvládneš to? ptala se v duchu. Vždyť nemáš páru o tom, co je respekt.

	„Co bys říkala tomuhle návrhu?“ prohodil, když jim číšník donesl saláty. „Strávíme spolu víkend v Montauke. Jeden můj kámoš tam pronajímá dům a nabídl mi, že pro příští týden by mi ho mohl půjčit.“ Upíral na Madison pohled typu Jsem-ten-nejférovější-kluk-na-světě. „Řekni ano, holčičko. Přece nedopustíme, aby ty dva společně strávené roky přišly nazmar.“

	Madison to přišlo k smíchu. Tak on si vážně slibuje, že ji přemluví, aby se k němu vrátila? „Co přesně by nemělo přijít nazmar? My dva spolu skončili, Davide. Dokážeš to pochopit? Vykašlal ses na mě. Vzpomínáš?“

	„Jo, bylo to tak,“ přisvědčil chvatně. „Odešel jsem od tebe, ale teď toho lituju.“

	„Ale nelituješ,“ odsekla Madison a sáhla po vidličce.

	„V našem případě se přece nejednalo o úplný konec!“ namítl už trochu ukňouraně.

	„To byl naprosto regulérní konec,“ opravila ho Madison dopáleně. „Přece ses oženil s jinou.“

	„To byl omyl, tak mi kývni na ten společný víkend. Probereme to spolu a uvidíme, jestli se to nedá ještě slepit dohromady.“

	Typický David. V manželství mu to neklapalo, tak se rozhodl, že se jí vrátí do života a naváže přesně tam, kde skončili.

	Trochu mysli, troubo!

	„To nejde,“ odpověděla chladně. „Víš, brání tomu jedna věc, Davide – už nikdy v životě bych ti nemohla důvěřovat. A bez důvěry nevydrží žádný vztah.“

	„Ale dokud jsme byli spolu, jedinkrát jsem tě nepodvedl,“ namítl David, jako by mu právě tenhle argument měl vyhrát celý zápas.

	Užasle zavrtěla hlavou. „A co ode mě za to čekáš – pugét růží?“

	„Něco snad na tom je, nemyslíš?“ dotíral. „Většina mužských je v jednom kuse nevěrná.“

	Madison těch trapných výmluv začínala mít plné zuby. Navíc se příšerně nudila. „Prokristapána!“ zanaříkala. „Děláš to ještě horší. Nemohl by sis laskavě najít královnu krásy s obřím poprsím? Nebo nějakou učitelku? Prostě někoho jiného, než jsem já?“

	„Nejsi ke mně moc milá.“

	„Proč bych byla?“ podivila se Madison. „Jseš mi úplně ukradenej. A vlastně,“ dodala, protože usoudila, že se Davida nezbaví jinak než s pomocí lži, „pokud tě to vážně zajímá, pak tu je někdo jiný!“

	David po té návnadě okamžitě skočil. „Ten chlápek, co dělá ve vrátnici tvého činžáku?“

	„Kdepak!“

	„Tak kdo?“

	„Po tom ti kčertu nic není!“

	David bezmocně rozhodil ruce, jako by se vzdával. „Ježíši, Madison, ty jseš ale chladná!“

	„Ano Jsem chladná,“ potvrdila. Přestala se ovládat, protože David jí za to už nestál. „Ale jen k tobě, Davide! Trhni si nohou! Stokrát si trhni nohou!“ Zvedla se od stolu a vyzývavě se na něho podívala. „Už mi nikdy nevolej a nechoď za mnou do bytu. Zkus si to laskavě vtlouct do té své tupé lebky – je konec!“ Po těch slovech se obrátila na podpatku a zmizela z restaurace.

	Tahle definitivní tečka za Davidem jí udělala neobyčejně dobře. Jako kdyby z ní vyšel zlý duch a ona mohla jednou provždy hodit minulost za hlavu.

	Se měj, Davide. Byl to trapas.

	 

	 

	Zatímco Madison měla plné ruce práce s tím, aby vrátila svůj život do normálních kolejí a dohonila resty v práci, Jamie dělala jen pomalé pokroky. Každý večer, když Peter usnul, se v duchu rozhodovala, jestli mu má prohlédnout náprsní tašku. Kdovíproč se k tomu nemohla odhodlat, připadalo jí to příliš nečestné. Kromě toho bylo vyloučené, aby jí zahýbal. Vždyť se s ní denně miloval a zacházel s ní jako s královnou. No dobře, postavil si hlavu kvůli výletu do Vegas, ale jinak jí splnil každé přání, které jí vyčetl z očí.

	V pondělí večer jí zavolal z kanceláře s tím, že se trochu zdrží. Jamie mu připomněla, že jsou pozvaní na mejdan k Antonovi.

	„A kruci!“ ulevil si. „Úplně mi to vypadlo z hlavy. Ale buď v pohodě, sejdeme se rovnou tam.“

	„To se nepřijdeš domů ani osprchovat a převléknout?“ podivila se.

	„Sprchu si dám v kanceláři. A převlékat se nemusím, dneska mi to úžasně sekne.“

	„Tobě to vždycky sekne, Petere,“ zalichotila mu, milá jako obvykle. „Ale když bez tebe se mi tam vůbec nechce,“ dodala nešťastně.

	„Tak brnkni Maddy, ať tě doprovodí.“

	„Maddy už pozvánku odmítla. Je zahrabaná do práce.“

	„Pokusím se dorazit včas,“ slíbil. „Však víš, že večeře u Antona začíná vždycky se zpožděním. Spolehni se na mě, zlato!“

	Jamie nikdy nechodila do společnosti ráda sama, a večer už v žádném případě. Chvíli si to tedy rovnala v hlavě a rozhodla se, že kašle na oficiální začátek – přijde později společně s Peterem. Stačí, když na to Antona upozorní telefonicky.

	Zavolala Peterovi zpátky do kanceláře. Telefon donekonečna vyzváněl, ale nikdo se neozýval. Jamie si vzpomněla, že večer se vypíná hlavní ústředna, a zkusila Peterův mobil. Elektronický hlas ji vybídl, ať zanechá zprávu.

	Vmžiku jí v mozku začala blikat varovná světýlka. Jestli je Peter v kanceláři, proč nebere telefon?

	K čertu s ním! Znovu v ní začalo hlodat podezření. Dnes večer mu náprsní tašku rozhodně prohledá a přesvědčí se, zda ten pitomý kondom v krabičce označené tečkou je pořád ještě na původním místě.

	Sotva dorazila k Antonovi, vycítil její nervozitu a vzal ji za ruku. „Copak je, princezno?“ staral se. „Máš problémy?“

	„Ale, nic se neděje,“ vymluvila se Jamie. „Jen jsem myslela na tu zakázku, kterou musíme dokončit v Hamptonu. Možná bys to měl dodělat sám.“

	„Jak jsi na to přišla?“

	„Víš, v minulém týdnu jsem tam byla celé dva dny a nerada tu nechávám Petera samotného.“

	„To mě podrž! Pročpak?“ zasmál se Anton. „Že by tě chlapeček zlobil?“

	„Jasně že ne!“ odsekla rázně.

	„Promiň,“ kál se Anton.

	Jamie se zamyslela nad průběhem minulého týdne, kdy strávila dva dny v Hamptonu, kam se jejich klienti stěhovali do nového domu – musela uznat, že vypadá nádherně a už teď o jeho fotografie projevil zájem prestižní časopis Bytová architektura. Každý večer volala Peterovi v dohodnutou hodinu domů – a vždycky ho zastihla. Jak ale mohla vědět, že sotva zavěsí, nevyklouzne z bytu? Nebo že naopak zrovna nemá vedle sebe milenku?

	Peter se objevil ještě před večeří, přesně jak slíbil. Objal manželku kolem ramen a políbil ji na ucho. „Ahoj, krasavičko,“ zašeptal. „Stýskalo se ti?“

	„Po tobě se mi stýská vždycky,“ přiznala. „Dokonce jsem ti volala do kanceláře, ale tys to nebral.“

	„Jako bys nevěděla, že ústředna se vypíná už v šest.“

	„Jenže já se ti nedovolala ani na mobil.“

	Peter nehnul brvou, jen se poplácal po kapse. „Nejspíš se mi vybila baterie.“

	„V tom případě by se neozvala hlasová schránka, ne?“

	„Budu se na to muset mrknout,“ prohodil. „Baterie chce určitě dobít. A víš, co,“ šeptl jí horce do ucha, „zatímco se bude nabíjet, nabiju novou energií já tebe. Těš se a boj se – něco takového jsi ještě nezažila.“

	„Pššt!“ napomenula ho Jamie a přitom se nervózně chichotala. „Co když tě někdo uslyší!“

	„No jo, to by byl šok, nemám pravdu? Manželé se spolu baví o sexu.“

	Jamie se tichounce zasmála. Uvědomila si, že si své podezření jenom namlouvá. A přesto v ní kdesi hluboko zůstal hlodat neodbytný červík pochybností.

	Po návratu domů se spolu pomilovali a bylo to stejně hezké jako jindy.

	Jenže dnes počkala, až Peter usne, vyklouzla z postele a odplížila se do jejich společné šatny.

	Peterova náprsní taška ležela na svém místě. Jamie ji zvedla z prádelníku, otevřela a překontrolovala obsah. Ke svému zoufalství zjistila, že balíček s kondomem chybí.

	V NÁPRSNÍ TAŠCE NEBYL ŽÁDNÝ ZATRACENÝ KONDOM!

	Kam se poděl? Co s ním Peter udělal? Ten hajzl ho někde použil!

	Najednou měla v hlavě pusto a zmatek. Ne, tohle přece není správné, tak to nemá být! Zuřila, že se její podezření potvrdilo.

	TEN HAJZL JÍ S NĚKÝM ZAHÝBÁ!

	Rozběhla se do koupelny a zvedla víko koše se špinavým prádlem. Hrábla dovnitř a vylovila košili, kterou měl Peter dnes na sobě. Zabořila do ní obličej.

	Ano, klidně by odpřisáhla, že cítí závan parfému, a rozhodně nepatřil jí.

	Čert aby ho vzal!

	Tohle musím skoulet chytře, řekla si v duchu. Nesmím se s obviněním vytasit dřív, než získám jistotu.

	Na telefonát Madison bylo příliš pozdě a ona přitom zoufale prahla po její radě.

	Bohužel, nemohla nic dělat až do rána. Nakonec se vrátila do postele a po dlouhé době se jí podařilo upadnout do neklidného spánku.

	Ráno se před Peterem chovala úplně normálně.

	Jakmile odešel do kanceláře, vytočila Madisonino číslo. „Pamatuješ si na tu detektivku?“ vyhrkla. „Potřebuju se s ní sejít. A musím to stihnout ještě dnes!“ 
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	Dexterovi to sice trvalo pár dní, ale nakonec se mu přece jen podařilo dojednat si schůzku s Mortimerem Marcelem. Mortimer, který měl pohádkově luxusní kanceláře na Park Avenue, mu nabídl, ať se u něho zastaví kolem páté.

	Dexter dorazil včas. Mortimer ho uvítal usazený za elegantním starožitným psacím stolem. Po jeho boku trůnil jeho věrný černý milenec Jefferson, který svému druhovi očividně nedůvěřoval natolik, aby ho nechal s Dexterem o samotě. Mezi těmi dvěma vždy vládlo napětí. Jefferson na Dextera úděsně žárlil – považoval ho za soka, jehož není radno podceňovat.

	Dexter oba pozdravil a pak si všichni vyměnili obvyklé zdvořilosti typu: „Vypadáš báječně.“

	„Doslechl jsem se, že tvůj seriál zrušili,“ popíchl Dextera zlomyslně Jefferson. „Doufám, že to neznamená, že se vrátíš k nám a zkusíš zabodovat v další reklamní kampani na spodní prádlo?“

	Dexter ze sebe vyloudil úsměv. „Mám rozjeto spoustu věcí,“ pochlubil se. „Moje nová agentka je přesvědčená, že co nevidět podepíšeme smlouvu na něco fakt velkého.“

	„Skvělé zprávy,“ prohodil Mortimer, zatímco Jefferson vraždil Dextera pohledem. „Tak co pro tebe můžu udělat?“ zajímal se Mortimer. Seděl zpříma a ve světle modré sportovní košili s tuhým bílým límečkem a dokonale vyžehlených kalhotách z béžového plátna vypadal každým coulem jako král módy, kterým skutečně byl.

	„No…,“ začal váhavě Dexter. „Určitě jste už slyšeli o Silver Andersonové.“

	„To se rozumí!“ odfrkl pohrdavě Jefferson a dlaní si přejel po lesklé holé lebce.

	„Já měl dokonce tu čest hrát s ní v tom televizním seriálu,“ pokračoval Dexter.

	„Myslíš ten, co ho zrovna zrušili?“ zaryl si pohotově Jefferson.

	„Přesně tak,“ potvrdil Dexter a v duchu toužil, aby Jefferson vypadl nebo aspoň držel zobák. Bylo až trapné, jak si Mortimerův přítel hnusí představu, že by se Dexter opět vrátil na scénu.

	„Tak co je se Silver Andersonovou?“ vyptával se Mortimer a ohryzek na krku mu poskakoval nahoru a dolů.

	„Jak jistě oba víte,“ nedal se Dexter vyprovokovat, „Silver Andersonová se stala už zaživa legendou filmového plátna.“

	„Navíc je to stará královna divadelních prken,“ zafrkal Jefferson. „Ale diváky už dávno netáhne.“

	„Na věku přece nezáleží,“ namítl pořád ještě klidně Dexter. „Silver je i dnes ještě velká kráska, navíc proslavená po celém světě.“

	„Jo, tohle všechno uznávám,“ zavrčel Mortimer netrpělivě. „Tak teď konečně vyklop, nač sis vyžádal tuhletu schůzku.“

	„Silver má v ruce scénář, na který koupila práva.“

	„Nemáme zájem,“ vyštěkl Jefferson a zvedl oči ke stropu.

	Mortimer se po něm naštvaně ohlédl. „Pokračuj!“ vybídl Dextera.

	„Má scénář, a je to fakt síla,“ navázal Dexter. „Půjčila mi ho k přečtení a požádala mě, abych se pokusil najít investora, aby se s tím nemusela dožebrávat v nějakém studiu.“

	„To jsou kecy!“ ušklíbl se Jefferson. „To totiž může znamenat jen jediné – že na to žádné studio není ochotné vyhodit peníze, že jo?“

	„Nad tím projektem by si Silver chtěla udržet kontrolu,“ pokračoval Dexter a okázale svého protivníka ignoroval. „Ten scénář je skutečně skvělý, takže se rozhodla pátrat po sponzorovi na vlastní pěst, aby mohla film natočit podle svých představ.“

	„A co s tím mám já společného?“ zeptal se Mortimer bez valného zájmu. „Chce po mně, abych navrhl kostýmy?“

	„To ne,“ vysvětlil Dexter. „I když nápad je to geniální. Jen si představ tu reklamu, kdyby ve filmu hlavní roli hrála právě Silver.“

	„Pcha!“ ušklíbal se Jefferson. „Jestli Mortimer Marcel něco nepotřebuje, pak je to reklama. Je slavný jako Calvin Klein, Ralph Lauren a Tominy Hilfiger dohromady. Reklama – na tu se může vykašlat.“

	„Napadlo mě,“ poznamenal Dexter a stále se tvářil, že Jeffersona vůbec nevidí. Všechnu svou energii a nadšení nasměroval jen na Mortimera. „Že tohle by pro tebe mohla být skvělá příležitost jak proniknout do filmové branže, která tě vždycky lákala.“

	„Filmová branže stojí za prd,“ ozval se Jefferson. „Kdo strčí do toho splachovadla prachy, potřeboval by operaci mozku.“

	„Do řiti, sklapni na chvíli!“ okřikl ho Mortimer, jemuž konečně došla trpělivost. „Tohle je moje schůzka, Jeffersone. Moje, ne tvoje. Takže mlč, a jestli ti to připadá moc těžké, běž radši dělat něco užitečného!“

	Jefferson se uraženě zaškaredil.

	„Vyšetřil by sis na Silver Andersonovou chvilku?“ požádal Dexter, který byl odhodlaný kout železo, dokud je žhavé. „Dovolil bys jí, aby ti nastínila svou představu?“

	„Nevidím důvod, proč bychom se nesešli,“ přikývl Mortimer. „Vlastně se divím, že ještě nepatří mezi mé zákazníky.“ Propletl si prsty obou rukou. „Navrhl bych jí něco fantastického!“

	„No tohle!“ zavřískl Jefferson zhrozeně. „Dovol!“

	„Tak to dohodni, Dextere,“ rozhodl Mortimer a proklál svého milence zpupným pohledem, protože Mortimeru Marcelovi nebude nikdo diktovat, co má dělat. „A uvidíme, co se z toho vyklube.“

	 

	 

	Mezitím si na protějším konci města Joel a Rosarita v podzemní garáži obchodního domu dopřávali bezstarostnou rychlovku.

	„Uvědomuješ si, co by se stalo, kdyby nás přistihli?“ prohodila Rosarita, přičemž vychutnávala každou vteřinku, kdy ležela roztažená a polonahá na zadním sedadle Joelova bentleye.

	„Jo, z toho by byly titulky na první straně,“ přisvědčil Joel s nahým zadkem, zatímco se zmítal na jejím těle.

	„Ale co by bylo se mnou?“ zakvílela Rosarita a přesunula se do pohodlnější pozice. „Jsem přece vdaná za slavnou osobu.“

	Joel zařval smíchy. „Ale jdi!“ vyprskl. „Snad toho svýho troubu nepovažuješ za slavnou osobnost, ne?“

	„Hrál v televizním seriálu skoro rok!“ namítla Rosarita dotčeně. „Od vidění ho zná spousta lidí!“

	„Hele, dej mi s tím pokoj!“ zavrčel Joel, těsně před vyvrcholením.

	„Je tu moc tma,“ postěžovala si Rosarita a opět posunula boky o kus výš. „Nikdo na nás nevidí.“

	„Příště si to švihnem někde na place,“ slíbil Joel. „Myslel jsem, že tu bude větší provoz, ale holt jsem se seknul, no.“ Hrdelně zachrochtal a pak ze sebe vyrazil: „Ach jo, kotě, kotě, kotě!“ Zhroutil se na Rosaritu.

	Rosarita s potěšením zjistila, že Joel se před jejími telefonáty už nezapírá. Od chvíle, kdy ji pozval na schůzku do hotelu Four Seasons, se scházeli skoro denně. Zatím se mu nezmínila, že vbrzku odletí do Vegas. Rozhodla se, že ho nechá, ať si láme hlavu, kam se mohla ztratit. Jenom mu prospěje, když se přesvědčí, že pro něho není kdykoli k dispozici.

	Kromě toho, že pravidelně provozovala veřejný sex s Joelem, nezahálela ani v jiném směru. Snažila se obstarat si co nejvíc informací o metodách jak někoho otrávit. Samozřejmě šlo o to, aby vina nepadla na ni. Nakonec se rozhodla pro hubič plevele z Holandska, který byl v Americe zakázaný. Dočetla se o něm na internetu, vlastně na něj narazila pouhou náhodou. Ten jed byl přesně to, co potřebovala. Tekutina bez barvy, bez chuti, bez zápachu, kterou je možné přidat do nápoje. Vražedný účinek se dostaví nejdříve za hodinu.

	Rosarita byla vítězoslávou bez sebe. Jediný problém viděla v tom, že netušila, jak si jed obstarat. Po dalším pátrání konečně objevila sídlo firmy v Amsterodamu, která jed vyráběla. Bylo jí jasné, že si ho jen těžko může objednat pod vlastním jménem, proto si v SoHo zařídila poštovní box pod falešným jménem. Výrobci jedu poslala objednávku a zaplatila předem v hotovosti.

	Nyní už čekala jenom na doručení. Jelikož za tři dny měla odjet do Vegas, začínala pociťovat nervozitu, že zásilku nedostane včas.

	Věčná škoda kdyby to nestihla, protože tím by se všechno pokazilo.

	„Už jsi to někdy dělala v poslední řadě kina?“ vyzvídal Joel, zatímco si ve stísněném prostoru auta neobratně navlékal kalhoty.

	„Ještě na škole,“ odpověděla Rosarita a šátrala po koženém sedadle, aby nahmatala svá tanga. „No, nešlo přímo o šoustačku, ale měla jsem jednoho kluka – vždycky urval dno od sáčku s popcornem, takže kdykoli jsem strčila ruku dovnitř, hádej, na co jsem sáhla?“

	„No jasně!“ rozřehtal se Joel chlípně. „To je nejstarší trik na světě!“

	„Jo, jo,“ přitakala Rosarita. „Nikdo nic neviděl, dokonce ani náš matykář, co jednou seděl náhodou hned vedle nás.“

	„Víš ty co?“ navrhl Joel. „Zkusíme to v poslední řadě kina komplet se vším. Připomenem si tím starou zlatou pubertu.“

	„Není to moc riskantní?“ strachovala se Rosarita, kterou ten nápad úžasně lákal.

	„Risk je přece nejlepší, kotě.“

	„Ale co když nás fakt nachytají?“

	„Jak by mohli, prosím tě?“

	Rosarita si však zkusila představit, že je chytnou, a otřásla se. „To by byla hrůza!“

	 

	 

	Joel měl celou tu dobu všechno senzačně sesumírované. Madam Sylvia se vytasila se skvostným exemplářem – byl to Eduardo, portorikánský puberťák s tak divokou snědou krásou, že na něho dostal chuť málem sám Joel.

	Poradil se s Testiem, který odkýval, že ten večer přivede Carrie Hanlonovou do Joelova bytu na menší večeři. Joel obvolal pár přátel a zařídil, aby se mezi nimi objevil i chlapec. Promyslel celý plán. Až Carrie hošíka zaregistruje, Testio ji odkáže na Joela a ten provede obchod. Navrhne jí výlet do Vegas a naláká ji na slib, že tam bude i Eduardo.

	Pokud Testio říkal o Carrie pravdu, je ten plán neprůstřelný.

	S otcem Joel o Vegas ještě nemluvil. Všechno zařizovala Marika, ta asiatská coura. Joel a Carrie se s nimi měli sejít ve čtvrtek ráno a odletět do Vegas Leonovým soukromým tryskáčem.

	„Vyřiď Carrie, ať si s sebou vezme hodně šatů na převlečení!“ sdělila mu Marika. „Bude to tam samý večírek a Leon si nenechá nic ujít.“

	No jasně, ušklíbl se v duchu Joel. To bude teda síla! Rozhodl se, že Rosaritě neprozradí, že na pár dní zmizí. Jen ať si láme hlavu, kam se poděl. To ji ještě víc nažhaví.

	Nic nepodnítí sexuální choutky tolik jako otázka: Kde kčertu může být? 
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	Jamie byla totálně na dně. Madison i Kimm ji společnými silami nejméně dvacet minut chlácholily.

	„To je k nevíře, že mi ten parchant dokázal tohle udělat!“ vykřikovala a zběsile pobíhala po Madisonině obývacím pokoji. „Věřila jsem, že jsme spolu šťastnil Panebože, copak si ti chlapi nemůžou dát s tím pinďourem pokoj? No tak?“ ječela hystericky. „Co mi na to povíte? Chci to vědět!“

	„Hele, uklidni se,“ konejšila ji soucitně Madison. „Zatím nevíš nic jistě.“

	„Ví jistě, že kondom zmizel,“ připomněla Kimm, rozumná jako vždycky.

	„To ale nezbytně neznamená, že ho použil!“ hádala se Madison.

	„Nerada se opakuju, ale většinou se nepletu,“ připomněla Kimm. „Petera si proklepnu stejným způsobem, jako to dělávám ve všech ostatních případech.“

	„Co tedy konkrétně uděláte?“ vyjekla Jamie, která nepřestávala rázovat sem a tam.

	„Dáme ho sledovat, vyfotíme ho,“ objasňovala Kimm. „Do osmačtyřiceti hodin dostanete kompletní hlášení.“

	„Kriste!“ vyštěkla Jamie. „To je na tom to nejhorší!“

	„Chceš to vědět, nebo ne?“ nadhodila Madison.

	„Jasně že jo, čert aby to vzal!“ běsnila Jamie. „Protože jestli mi zahejbá, tak s tím zkurvysynem jednou provždy skoncuju!“

	„Některé ženy se to chtějí dozvědět, ale pak s tím stejně nic neudělají,“ poznamenala Kimm. „Dávají přednost tomu, že zůstanou v manželství, ale mají přitom jasno.“

	„Nač jim to je?“ odfrkla pohrdavě Jamie. „Copak jsou úplně pitomé?“

	„Díky tomu, že o manželově nevěře vědí, získají ve vztahu moc.“

	„K čemu je moc?“ ohrnovala Jamie nos. „Já osobně stojím jen o věrného manžela.“

	„Jako bys Petera neznala,“ snažila se ji uklidnit Madison. „Když si dá pár skleniček –“

	„Tak co?“ sykla Jamie a z akvamarínových očí jí šlehaly blesky.

	„No,“ pokračovala Madison co nejopatrněji, „když si dá pár skleniček, tak začne maličko dorážet.“

	„Jak ty to můžeš vědět?“

	Ach bože! pomyslela si Madison. Teď jsem něco rozjela. A Jamie se do toho zakousne jako buldok. „Tak abys věděla, Peter… uch… vyjíždí po všech tvých kamarádkách.“

	„Cože dělá?“

	„Ale jen když to přežene s pitím,“ připomněla Madison chvatně.

	„Vyjížděl i po tobě!“ vyzvídala Jamie vyčítavě.

	„Ne tak natvrdo, abych si myslela, že to myslí vážně.“

	„Proboha živého!“ vyštěkla Jamie. Pak se obrátila ke Kimm a vyhrkla: „Kdy můžete začít?“

	„Potřebuju znát číslo jeho sociálního pojištění, adresu do zaměstnání, telefonní čísla – a to včetně mobilu. Připravím vám seznam.“

	„Hele, je to vážně moc velký zločin, když člověk nechá partnera sledovat?“ zeptala se Jamie, tentokrát opět Madison. „Chci říct, co když je úplně nevinný a já jsem zkrátka a dobře žárlivá mrcha?“

	„Přinejmenším budeš mít jistotu.“ prohlásila Madison. „Jo, budu mít jistotu,“ opakovala Jamie hořce. „Ale stejně si připadám jako zločinec. Špehovat manžela – to se prostě nedělá!“

	„Nikdy se to nedozví,“ ujistila ji Madison.

	„Znáš mě,“ kvílela Jamie, protože pomyslela na případné následky. „Neumím si nechat pro sebe žádné tajemství. Přijde na mě chvilka slabosti a sama mu to vyklopím.“

	„Všechno záleží jen na tvém rozhodnutí. Nikdo ti nemůže radit, jen ty sama.“

	„Takže vás najímám!“ oznámila Jamie mlčící Kimm. „A prosím, abyste se do toho pustila okamžitě.“

	„Bohužel, já jsem teď pracovně vytížená,“ vysvětlila Kimm. „Ale nasadím na to někoho ze svých spolupracovníků. Všichni jsou nesmírně schopní.“

	„Ne, ne!“ vykřikla Jamie a vášnivě vrtěla plavou hlavou. „Potřebuj u vás!“

	„Skutečně nemůžu,“ namítla Kimm.

	„Budete muset!“ trvala Jamie na svém.

	„Namouduši to nejde.“

	„A co jako osobní laskavost,“ přerušila Madison blížící se spor. „Pro mě?“

	„Pcha, ty a tvoje osobní laskavosti,“ ušklíbla se Kimm kysele.

	„Díky,“ usmála se Madison. „Hele, koupím ti další kožený kabát.“

	Kimm se už neubránila pobavenému úsměvu. „Přesně to, co nepotřebuju.“

	„Lidi, o čem to mluvíte?“ zoufala si Jamie.

	Kimm zalovila ve své objemné kabele a podala jí propisovačku a blok. „Sepište mi všechny podstatné informace,“ požádala. „Jestli tu má příbuzné, tak i jejich adresy. A jména jeho rodičů, sekretářky, všech blízkých spolupracovníků.“

	„K čemu vám to bude?“

	„Jak jsem vám už říkala – ve vědění je síla.“

	Později, když Kimm, vyzbrojená všemi potřebnými informacemi, chvatně odešla, Jamie se plaše zeptala: „Ty, je fakt dobrá? Připadá mi kapánek zvláštní. Tobě se to nezdá?“

	„Jak jsi na to přišla?“

	„No, vlastně bych dala přednost službám muže.“

	„Vážně?“ protáhla Madison udiveně. „Zastáváš názor, že muži jsou obecně lepší detektivové než ženy?“

	„Však ty víš, jak to myslím!“ vyhrkla Jamie dopáleně. „Chlapi kdovíproč zvládnou práci rychleji. A tahle ženská je divná, vysoká a hromotlucká a chová se agresivně.“

	„Tohle je hnusně sexistická a bigotní poznámka,“ pokárala Madison přítelkyni. „Jsem ráda, že tě neslyší Natalie, protože by byla v šoku.“

	„Ale já tím nemyslím nic zlého! To jen že… Sama nevím, co to je. Prostě jsem si ji takhle vůbec nepředstavovala, no.“

	„Narážíš snad na její sexuální zaměření?“

	„Ne, její sexuální život mě nezajímá.“

	„Samozřejmě ti už došlo, že je lesba.“

	„To nedošlo a mrzí mě, žes mi to prozradila, protože tím je všechno ještě horší.“

	„Ježíši, Jamie, pokud svou práci odvede dobře, nač by ti měly vadit její lesbické sklony?“

	„Ale mně nevadí.“

	„To tedy vadí.“

	„Ne!“ vybuchla Jamie navztekaně. „Vadí mi Peter. Štve mě, že bych vyletěla z kůže. Tolik jsem se snažila být dokonalou manželkou, ale on mi přesto zanáší s nějakou husou sekretářkou nebo s kým.“

	„To by bylo moc kýčovité,“ poznamenala Madison. „Kdyby Peter šel s někým do postele, rozhodně by to nebyla jeho podřízená.“

	„Jak to vři?“

	„No tak, Jamie, sama musíš uznat, že Peter je kolosální snob. Jde nejspíš o někoho, kdo v jeho očích stojí na stejném společenském stupínku.“

	„Jo, myslíš někoho, jako je třeba moje nejlepší kamarádka?“ nadhodila Jamie lstivě.

	„Tvoje nejlepší kamarádka jsem přece já!“ připomněla Madison.

	„Ale s tebou snad nespí, ne?“

	„Kdyby jo, určitě bys to zjistila.“

	„Jakým způsobem se ta Kimm se mnou spojí?“ starala se Jamie a vrhla se na pohovku. „Domů mi volat nemůže.“

	„Zavolá nejdřív mně,“ uklidňovala ji Madison. „A já vám pak dohodnu další schůzku.“

	„Ale vždyť letíš do Vegas.“

	„Až za pár dní.“

	„Omlouvám se, že tě s tím obtěžuju,“ povzdechla si Jamie. „V porovnání s tím, co trápí tebe, jsou moje starosti úplná prkotina.“

	„To určitě nejsou,“ namítla Madison. „Zkrátka a dobře, nepřichází v úvahu, abys zůstávala s chlapem, který tě podvádí. Na to jsi příliš výjimečná – příliš krásná a moc chytrá.“

	„Páni! Je skvělé mít přátele, co člověku zvednou sebevědomí.“

	„Celý život máš teprve před sebou, Jamie. Můžeš dělat, co tě jen napadne, mít každého, na koho si pomyslíš. Jestli je Peter děvkař, fakt bys mu měla včas dát kopačky. Jen si vezmi, jak to dopadlo se mnou a Davidem.“

	„Aspoň jsi ho nenachytala, jak se tahá s jinou.“

	„To ne, ale prostě odešel. To je ještě horší.“ Už radši nedodala, že teď David škemrá a snaží se obnovit jejich vztah. Nepřipadalo jí to vhodné.

	„Tak jo, s tím dramatem pro dnešek skončíme!“ rozhodla Jamie a rázně vyskočila. „Mám v úmyslu pustit všechno z hlavy, dokud ta tvoje paní detektivová nenakluše zpátky a neoznámí, že to všechno byl jen výplod mé fantazie.“

	„To je fakt to nejlepší, co můžeš udělat.“

	„Co kdybys se mnou zaskočila do kanceláře?“ navrhla Jamie. „Uneseme Antona na oběd.“

	„Ale nechystáš se mu to prozradit, viď?“

	„Nedělej si ze mě legraci. Antonovi – té největší drbně na světě – nikdy! Kromě toho beztak nemám, co bych mu řekla – zatím.“

	„Tak fajn,“ přikývla Madison, neboť usoudila, že vypadnout na chvíli z bytu jí udělá jenom dobře. „Jen si vezmu plášť a můžeme vyrazit.“

	 

	 

	Po obědě s Jamie a Antonem, což byla pohodová zábava díky Antonovi, jenž jako vždy předváděl svou nevyčerpatelnou zásobu klípků, se Madison rozhodla neohlášené navštívit Stellinu přítelkyni Warner Carlysleovou. Potřebovala si s ní promluvit, i když od pohřbu se Warner před jejími telefonáty dávala zapírat. Madison si však umínila, že si ten rozhovor vynutí ještě před svým odletem do Vegas, takže taxíkem dojela k Warneřině výstavní síni. Doufala, že by ji tam mohla zastihnout.

	Bylo tam moře lidí, ale Madison postupovala naprosto cílevědomě. Zamířila k dívce u recepčního stolu a řekla: „Dobrý den, jsem Madison Castelliová z časopisu Manhattan Style. Warner mě očekává – je u sebe v kanceláři, viďte?“

	„Ano, je,“ vyhrklo děvče uchvátaně, protože jednalo s několika dalšími lidmi naráz. „Oznámím jí, že jste tady.“

	„To je zbytečné,“ ujistila ji Madison. „Trefím tam.“ Warner zrovna telefonovala. Seděla za obrovským psacím stolem se skleněnou deskou. Sotva spatřila Madison, objevil se jí na tváři úlek – skoro šok.

	Madison jí přátelsky pokynula, šla se posadit na pohovku do kouta a sáhla po časopise. „Uch… mohu vám zavolat za chvíli?“ zakoktala se Warner do sluchátka. Zřejmě dostala souhlas, protože spěšně zavěsila. „Madison!“ vykřikla. „Tys mě ale zaskočila!“

	„Měla jsem tady poblíž nějakou práci,“ vysvětlila Madison. „No, a protože mi neoplácíš telefonáty, napadlo mě zajít za tebou, abych se na vlastní oči přesvědčila, jestli jsi v pořádku.“

	„Moc se omlouvám – to víš, sezóna vrcholí,“ objasňovala Warner. „Nevím, kam dřív skočit, lidi se o šperky doslova perou.“

	„O tom nepochybuju.“

	„Ale stejně tě moc ráda vidím,“ pokračovala Warner.

	Vážně? pomyslela si Madison. Mám totiž silné podezření, že se mnou vůbec nechceš mluvit – a asi máš pro to proklatě pádné důvody.

	„Bohužel,“ omlouvala se Warner, „zrovna teď není nejvhodnější chvíle něco probírat, protože mám objednaného klienta.“ Podívala se na hodinky. „Přesně za pět minut. A potom jdu s dalším klientem z Houstonu na nezbytný pracovní oběd.“

	„A nemohly bychom si domluvit schůzku?“ nadhodila Madison. „V pátek ráno odjíždím na služební cestu a ráda bych si s tebou nejdřív promluvila.“

	„Nejspíš to nezvládnu,“ prohlásila Warner omluvně. „Už jsem ti přece vysvětlila, že tohle je pro mě nejhorší roční období.“

	„Takže si vážně nevyšetříš ani hodinku na to, abychom si v klidu pohovořily?“

	„Vím, že ti to připadá hloupé,“ zesmutněla Warner, „ale já namouduši běhám od jednoho zákazníka k druhému, návrháři mě dohánějí k šílenství… a uch… Ještě jsem nedodělala svou jarní kolekci šperků ze stříbra a tyrkysu. Ach ano, a jako kdyby toho nebylo málo, tak továrna v Hongkongu nám začala dělat potíže. Nemohla bys s tou schůzkou počkat, až se vrátíš z Vegas?“

	„Nic jiného mi asi nezbývá,“ odsekla Madison naštvaně.

	„Věděla jsem, že mě pochopíš,“ zvedla se Warner. „Zavolám ti, nebo se ozvi sama. Máš moje slovo, že se domluvíme. Mezitím budu mít prázdný stůl – a čistou hlavu.“

	Madison přikývla, zamířila ke dveřím, ale zarazila se ještě dřív, než vzala za kliku. „Mimochodem, Warner,“ vyhrkla, protože ji náhle osvítil nečekaný nápad, „spala jsi někdy s Michaelem?“

	„Cože?“ vyjekla Warner a zesinala.

	Madison na ni upírala dlouhý, zkoumavý pohled. „Tak spala?“

	„Když já… já té otázce nerozumím,“ koktala Warner, úplně vyvedená z míry – ovšem jen na chviličku.

	„Je úžasně jednoduchá,“ namítla trpělivě Madison. „A dá se na ni odpovědět jen ano nebo ne.“

	„Ne,“ odvětila Warner a stiskla rty do úzké čárky. „Na shledanou, Madison.“

	„Na shledanou, Warner.“

	Madison vyšla na ulici. Sama netušila, proč se vůbec ptala, ale napadlo ji, že Warner před ní cosi skrývá. A co by to po těch letech mohlo být jiného? Spojil se s ní Michael? Varoval ji, aby nic neprozradila?

	Jen co se vrátí z Vegas, rozhodně se do té věci obuje. Navíc měla v plánu přesvědčit Victora, aby jí dovolil připravit investigativní článek o starých mafiánských rodech v New Yorku. Jakmile bude sbírat materiál legálně, může toho objevit i spoustu pro sebe. A proč by si potom neproklepla i rodinu Giovanniových? Obzvláště dona Carla Giovanniho – muže, pro kterého Michael údajně pracoval. Možná že tímhle způsobem odhalí celou pravdu o svém otci.

	A až bude mít k dispozici všechny odpovědi, pak přijde ta pravá chvíle, aby se s Michaelem posadila k jednomu stolu a poslechla si, co jí na to vlastně řekne. 
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	Joelův večírek proběhl ve znamení oslnivého úspěchu. Testio se každopádně vyznal a uměl dát věcem ten správný šmrnc. Nejenomže přivedl nedostižnou Carrie, ale kromě ní i dvě další topmodelky, s nimiž se Joel už dávno toužil blíž seznámit.

	Sám Joel pozval mladý přitažlivý pěvecký zázrak z Latinské Ameriky, další dvě modelky a svého kámoše z karetních dýchánků.

	Poměr hostů zcela neodpovídal Carriinu vkusu – šest dívek na tři muže. Ovšem sotva si začala Testiovi stěžovat, zahlédla Eduarda, a vmžiku se jí vylepšila nálada. „Kdo je ten líbezný hošíček?“ otázala se šeptem.

	Testio pokrčil rameny. „Nemám potuchy,“ odvětil přesně podle své role. „Na to se musíš přeptat Joela.“

	„Fakt musím?“ zasténala.

	Testio se na ni nechápavě podíval. „Co vlastně máš proti Joelovi?“

	Carrie ohrnula nos. „Když on je tak… trhlej.“

	„Hele, když ho člověk pozná trochu blíž, tak je docela fajn.“

	„Ale já se s ním nechci seznámit blíž.“

	„Hm, ale to bys měla. Jeho fotřík patří k největším boháčům v New Yorku.“

	„Jeho otec, ne on sám.“

	„Jsem si jistý, že Joelovi se líbíš.“

	„Líbím se všem mužům,“ připomněla Carrie s podrážděným povzdechem a povýšeně se usmála.

	Páni, pomyslel si Testio, tahle kočka dodává lidské domýšlivosti úplně nový rozměr.

	Joel si na přípravu večera najal jednoho z nejlepších kuchařů ve městě. Dal si tu námahu, aby zjistil Carriina oblíbená jídla, a postaral se, aby se všechna objevila na stole.

	Eduarda představil jako svého synovce z Portorika. „Příbuzenstvo z matčiny strany,“ dodal a významně zamrkal. U stolu posadil Eduarda hned vedle Carrie a sám si sedl z druhé strany.

	Netrvalo dlouho a Carrie s chlapcem se zabrali do živého rozhovoru.

	Testio vyslal k Joelovi přes stůl signál: Neříkal jsem ti to?

	Za chvíli se Carrie dostala do báječné pohody. Několik sklínek jejího oblíbeného vína, nato vynikající šampaňské a jako vrchol broskvová brandy.

	Eduardo hrál svou roli jako profík. Ačkoliv vypadal jako urostlý patnáctiletý školák, ve skutečnosti mu bylo devatenáct. Když madam Sylvia někoho zaměstnala, nejprve mu poskytla důkladné školení, a teprve potom ho vypustila do terénu. Eduardo u ní vystudoval na jedničku.

	Joel si extra připlatil, aby měl jistotu, že Eduardo udělá na Carrie Hanlonovou ten nejlepší dojem. A že ji udělá šťastnou. Ovšem ne teď. Nejprve ji on, Joel, musí přesvědčit, aby si s ním vyjela do Vegas.

	Po večeři se mu naskytla příležitost. „Ve čtvrtek odlétám do Vegas kvůli tomu slavnému sobotnímu zápasu,“ svěřil se jí. „Byl bych moc rád, kdybys mě mohla doprovodit. V hotelu jsou oddělená apartmá a všechny výlohy hrazené. Letěli bychom v tátově letadle.“

	„A co bych z toho měla, kdybych si tam s tebou vážně vyrazila?“ zajímala se Carrie a hodila do sebe třetí broskvovou brandy.

	„Možná to, že tam bude i Eduardo,“ odvětil Joel lstivě. „Vím, že on by byl nadšením bez sebe, ale radši se o něm nezmiňuj před mým fotříkem. Jak jsem řekl, je z příbuzenstva z matčiny strany – a představuje výsledek nemanželského úletu.“

	Carrie předvedla nevinný úsměv hodné studentky ze sousedství. „Teď by mi bodnul joint,“ povzdechla si.

	Joel, jenž proslul jako starostlivý hostitel, se horlivě nabídl: „Můžeš dostat, na co si vzpomeneš.“

	„V tom případě bych ti ukradla část z tvých nejkvalitnějších zásob,“ broukla Carrie a slastně se protáhla.

	„Takže to znamená, že Vegas platí?“ tlačil ji Joel k rozhodnutí. „Z bytu tě vyzvedne limuzína. Bude tam spousta reportérů a pár pohádkových mejdanů. A Leon dámám štědře rozdává peníze na hazard – ne že bys to potřebovala, ale člověka nadchne, když od něho dostane pár tisícovek jen tak, aby je mohl rozfofrovat ve hře.“

	„Hmmm…,“ napínala ho Carrie. „A tvrdíš, že tam fakt bude i Eduardo?“

	„Když budeš chtít, klidně na tebe počká v tvém apartmá,“ slíbil Joel, kterému nešlo do hlavy, proč Carrie stojí o sex s patnáctiletým dítětem, když by mohla mít jeho.

	„Přiznávám,“ blýskla po něm Carrie oslnivým úsměvem, „že to umíš podat moc lákavě.“

	„Snažím se vyhovět,“ uklonil se Joel.

	„Možná jsem se v tobě spletla,“ dumala Carrie. „Odjakživa jsem slyšela, že jsi zavilý lovec topmodelek, víš – sotva se ve městě objeví nová dívka, jako první ji urve Joel Blaine.“

	„Tohle jsou řeči jen kvůli reklamě,“ odvětil Joel, který se ve své nové roli slušňáka začal docela vyžívat. „Ve skutečnosti mám stálou přítelkyni.“

	„Vážně?“ upřímně se podivila Carrie.

	„Jasně, ale připomínám, že otci ji představit nemůžu. Pravda, jsem dost starý, abych měl vlastní rozum, ale bohužel… hm… Musím hrát podle fotříkových pravidel. Jenže jakmile zdědím jeho miliardy, mám v plánu dělat všechno jen podle sebe.“

	„Co je ta tvoje přítelkyně zač?“ zajímala se pobaveně Carrie.

	„To je tajemství,“ odpověděl. „Je totiž… uch… vdaná.“ Bože, kdyby tak Rosarita slyšela jeho lži, podělala by se blahem, protože by věřila, že to myslí vážně!

	Carrie jeho historka zřejmě zaujala. Než dospěl večírek ke konci, souhlasila s výletem do Vegas.

	„Můžu jí věřit?“ zeptal se Joel Testia.

	Testio, který byl úplně zkouřený, jen zamumlal: „Jasně, kámo, jen jí zatím musíš držet Eduarda od těla.“

	„O to se postarám.“

	Než Carrie odešla z bytu, Joel ji zahlédl, jak šňupe s Eduardem v koupelně koks a hošíka osahává.

	Naštěstí Eduardo znal pravidla – nepřicházelo v úvahu, aby se nechal urvat už před odjezdem do Vegas.

	 

	 

	Rosarita chodila dvakrát denně kontrolovat poštovní box, i když ji úředník za přepážkou ujišťoval, že pošta chodí jenom jednou denně. Do SoHo to byl sice lán cesty, přesto té námahy nelitovala. Považovala to za příliš důležité, než aby jen nečinně seděla doma a čekala. Kdykoliv se tam vypravila, mazaně se zamaskovala – obrovské sluneční brýle, dlouhý plášť a klobouk s širokánskou střechou sklopenou do obličeje. Páni Jako špion by fakt byla fantastická! Zametala stopy tak chytře, že na ni prostě nikdo neměl.

	„Očekávám zásilku z Holandska,“ oznámila vždy úředníkovi. „Může dorazit každou chvíli.“

	„No dobře, dámo,“ zabručel, zhnusený jejím ustavičným otravováním. „Ale už jsem vám přece říkal, že marníte čas. To potrvá hezkých pár týdnů.“

	A pak, když už se málem vzdávala naděje, tam na ni čekal balíček – v krabici označené TULIPÁNOVÉ CIBULE – ZACHÁZET OPATRNĚ!

	Měla s sebou velkou kabelu od Gucciho, tak do ní balíček chvatně hodila, aniž by ho otevřela. Potom rázně přistoupila k přepážce a poštovní box okamžitě zrušila.

	Hned po návratu domů se rozběhla do koupelny, zamkla dveře a roztrhla obal. Poslali jí jednu malou lahvičku. Opatrně ji zvedla. Moc vražedně nevypadala. K lahvičce byl přiložen návod, ovšem v holandštině, což jí nic neříkalo. Ne že by jí to vadilo, věděla, co má dělat. Nalije mu to do sklenky a sbohem, Dexi! Nic jiného není potřeba.

	Rosarita strávila v koupelně celou hodinu, trhala návod na kousíčky a splachovala jej. Poté se stejným způsobem snažila zbavit i kartónové krabice. Šlo to špatně, nejdřív musela tvrdý papír promočit horkou vodou a pak ho rozcupovat na kousíčky. Nakonec jí zbyla pouze lahvička se smrtícím obsahem.

	Ze skříňky vytáhla lahvičku s koupelovým olejem, vylila ji a dokonale vypláchla, až zmizely i zbytky vůně. Potom si navlékla gumové rukavice, jež Conchita používala při úklidu a schovávala je pod dřezem, a přelila jed do prázdné umělohmotné skleničky.

	Lahvičku s jedem zabalila do několika papírových kapesníčků, pečlivě ji uložila na dno cestovního neceséru, který pak zavřela a zamkla.

	Skvělá práce! pomyslela si spokojeně, když bylo všechno hotovo.

	Brzy… Brzy…

	 

	 

	Dexter seděl v kanceláři Annie Cattatoriové a mračil se. Tlustá žena se k němu nechovala dvakrát vstřícně. Pověděl jí o Silveřině scénáři a že ho Silver požádala, aby zkusil sehnat peníze, ale Annie se mu nestydatě vysmála do tváře.

	„To je přece k smíchu!“ sjela ho. „Neopovažuj se do toho zamontovat! Snaží se tě jenom využít.“

	„Jak využít?“

	„Chce, abys jí obstaral sponzora, a potom sbalí prachy a vyšoupne tě. Hochu, nemáš sebemenší šanci v tom filmu hrát. Kromě toho, kdo myslíš, že by byl ochotný jí dát tolik peněz, co?“

	„Díky, Annie,“ ušklíbl se. „Jednoho potěší, když mu agent tak nádherně zvedne sebevědomí.“

	„Jsem jenom realista,“ poukázala Annie a pohrávala si s obrovskou zlatou náušnicí, která se jí pohupovala v tučném ušním lalůčku.

	„Nejsem žádnej idiot!“ vybuchl Dexter dopáleně. „Nechám si od právníka sestavit smlouvu, že pokud seženu peníze, budu v tom filmu taky hrát.“

	„Jéžiš!“ vykřikla Annie. „Jak můžeš být tak naivní!“ Hmátla po cigaretě. „Žes mohl v téhle branži obstát tak dlouho, to namouduši nechápu.“

	„Taky že jsem neobstál,“ zahučel ponuře. „Dostal jsem padáka, ne?“

	„Volal ti ten učitel herectví?“ zeptala se Annie a zapálila si cigaretu.

	„Ne.“

	„Tak mu zavolej ty. Nemá cenu jen dřepět na zadku a čekat. Silver Andersonovou pusť z hlavy a začni brát hodiny herectví. To je to důležité, chápeš? Dej se do učení, a než se naděješ, dostaneš další roli.“

	„Tak tohle se mi na vás namouduši líbí, Annie.“

	„Co?“ podivila se a foukla pár modravých kroužků přes desku stolu.

	„Vaše nadšení.“

	„Nadšení a já dobře víme, co děláme,“ prohodila se spokojeným úsměškem. „Zařiď se podle mě, ty romantickej hošánku, a čeká nás kolosální úspěch.“

	Neměl v úmyslu dál poslouchat Anniino žvanění. Silveřin scénář představoval příliš lákavou příležitost, než aby nad ním jen tak mávl rukou. A navíc by si Annie měla odvyknout říkat mu romantickej hošánku, nebo si najde jiného agenta.

	Sotva vyšel z kanceláře, zavolal z budky svému tchánovi. „Rád bych se s vámi sešel kvůli jedné věci,“ začal.

	Kristepane, zuřil v duchu Chas. Ten trouba se stane otcem, a tak chce určitě žebrat o půjčku.

	„Jo, jo. Jsem ve své kanceláři,“ zavrčel Chas.

	„Kde to je?“ zeptal se Dexter.

	„V Queens. Chceš sem zajet, nebo to počká?“

	„Zajedu tam,“ rozhodl se Dexter, protože podle něho to byla příliš důležitá záležitost, než aby ji mohl odkládat. „Jde o jistý obchod.“

	„O obchod, jo,“ zahučel Chas a podrbal se v rozkroku. „Správně!“ potvrdil Dexter rázně. „Mám pro vás návrh!“ Jéžiš! Chas málem vyletěl z kůže. Jeho přitroublej hereckej zeťáček mu chce udělat návrh na kšeft!

	To bylo to poslední, co potřeboval. 
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	„Zahýbá, je to tak,“ ohlásila Kimm po telefonu.

	„A sakra!“ ulevila si Madison. Bylo to den před jejím odjezdem do Vegas, zrovna měla plné ruce s balením. „Znamená to, že máš důkaz?“

	„Bohužel,“ přisvědčila Kimm. „Mám se u tebe hned zastavit?“

	„Radši jo,“ požádala Madison. Doufala, že se jí podaří odchytit Jamie ještě před jejím odchodem z kanceláře.

	„Za hodinu jsem tam,“ slíbila Kimm a zavěsila.

	Ačkoliv Madison s podobnou zprávou počítala, přesto ji to zdeptalo. Jamie bude hrozně nešťastná a Madison bohužel nebude ve městě, aby jí pomohla dát se do kupy. Kčertu! Přišlo to úplně nevhod! Jamie bude své přátele potřebovat, protože dosud vedla tak pohodový a bezproblémový život – odjakživa byla ta krásná, ta šťastná, která se provdala za chlapce svých snů a měla s ním spokojeně žít až nadosmrti.

	Jamie a Peter. Zlatý pár.

	Očividně to tak nebylo.

	Okamžitě přestala balit a zavolala Jamie do kanceláře.

	„Ahoj!“ vyhrkla Jamie maličko udýchaně. „Co je?“

	„Máš na práci něco naléhavého?“

	„Připravuju návrh interiéru, hádej pro koho – určitě bys tomu nevěřila! – pro Krise Phoenixe.“

	„Pro Krise Phoenixe?“ užasla Madison. „Kdypak se vrátil na scénu?“

	„Hmmm,“ přiznala Jamie ostýchavě. „Sice jsem ti to nikdy neprozradila, ale on z ní nikdy úplně nezmizel. Po Antonově večírku mi zavolal a řekl mi, že si kupuje velký byt v New Yorku a rád by si mě najal jako bytovou architektku.“

	„Proč ses o tom nikdy nezmínila?“

	„Ale když já vlastně nejednala přímo s ním. Domlouvala jsem se s jeho manažerem a dvěma asistenty. Kdybych se stýkala s Krisem, tak bych ti to samozřejmě řekla. A navíc, budeš to ty, kdo se z nás dvou s ním uvidí dřív – má mít vystoupení ve Vegas.“

	„Jak to víš?“ vyzvídala Madison podezřívavě.

	„Jednou jsme spolu to… telefonovali,“ přiznala Jamie. „Chtěl mě ech… na to vystoupení pozvat.“

	„Zajímavé, že ses nezmínila ani o tomhle.“

	„Protože se toho dělo tolik, samý zmatek, a já nemám v úmyslu začít vyvádět jako rozhihňaná školačka – Víš, abych klusala za svou nejlepší kamarádkou pokaždé, když mi zavolá jiný muž než právě můj manžel.“

	„Pokaždé?“

	„Neplácej hlouposti.“

	„Chce si s tebou promluvit Kimm. Mohla bys ke mně hned teď přijet?“

	„Teď hned?“ vyplašila se Jamie. „To je vážně tak moc naléhavé?“

	„Brzy ráno odlétám a myslela jsem, že bych na té schůzce měla být taky.“

	„Proč? Špatné zprávy?“

	„Počkáme, s čím se Kimm vytasí.“

	„Ach bože!“ zasténala Jamie. „Já bych špatnou zprávu fakt nepřežila! Petera miluju a jsem si jistá, že i on miluje mě.“ Náhle ztišila hlas. „Teď to probírat nemůžu, Anton špicuje uši.“

	„Takže hupni do taxíku a rozjeď se sem.“

	„Budu tam cobydup.“

	 

	 

	Kimm přišla v černém koženém plášti, který jí Madison koupila v Miami, a byla lehce nalíčená.

	„Moc ti to sekne,“ prohodila Madison, když ji vedla do obýváku. Slammer začal Kimm očichávat kotníky. Shýbla se, aby ho pohladila.

	„Mám minerálku v pokojové teplotě!“ hlásila Madison. „A jak vidím, Slammer má z tvé návštěvy radost.“

	Kimm drbala labradora za ušima. „Moc mě mrzí, že nenesu veselejší zprávy,“ poznamenala. „Ale předem mi bylo jasné, jak to dopadne. Jakmile se manželky zmocní podezření – ale pak je lepší pustit to z hlavy.“

	„Jamie to nebude zvládat snadno,“ svěřila se Madison zamyšleně. „Není tak silná jako já, má mnohem zranitelnější povahu.“

	„To jsem poznala.“

	„Víš,“ pokračovala Madison, „díky její kráse ji lidé vždycky rozmazlovali. Zacházeli s ní jako s plavovlasou modrookou bohyní. Patří k typu žen, do kterých se muži zamilovávají na život a na smrt. Nemyslím tím chtíč – lásku. Takže odjakživa žila chráněná před strohou realitou.“

	„To měla kliku,“ utrousila Kimm suše.

	„S Peterem se seznámila hned po dostudování koleje. Vzali se před třemi lety a jsou – byli – úžasně šťastní. Tohle ji zdrtí.“

	„A bude ještě zničenější, až uvidí fotografie,“ prohodila Kimm.

	„Proč? Ta milenka je hodně krásná?“

	„Nejlíp, když počkáme na Jamie.“

	„Tak dobře,“ souhlasila Madison a bylo jí ze všeho na zvracení. „Je to její věc, ne moje. Možná bych u toho ani neměla být.“

	„Takhle jsem to nemyslela,“ vysvětlila Kimm úsečně. „Ale radši bych to neříkala dvakrát, to je celé.“

	„Rozumím.“

	Slammer začal štěkat, čímž ohlásil přicházející Jamie. Madison se rozběhla ke dveřím a prudce je otevřela.

	„Ahoj,“ pozdravila Jamie, které to v dlouhém kostýmku z modrého kašmíru slušelo víc než obvykle. „Tys ale rychlá! Ani jsem nemusela sáhnout na zvonek.“

	„Mám tady osobní psí radar.“

	„Jasně,“ přikývla Jamie přísně, „a začínáš se na něj nezdravě fixovat. Co sis počneš, až se ho jednou budeš muset vzdát?“

	„Jeho majitelka se z Austrálie už nevrátí,“ řekla Madison s přesvědčením. „Ale i kdyby ano, zkrátka oznámím, že má smůlu, adopce už proběhla.“

	„Ty jseš fakt divná,“ poznamenala Jamie a prohrábla si krátkou plavou hřívu. „Dobře si vzpomínám na dobu, kdys před velkými psy umírala hrůzou.“

	„Jako společník strčí do kapsy i ty nejlepší chlapy,“ zavtipkovala Madison. „Je věrný, milující, a navíc pořád doma!“

	Jako by Slammer tušil, že hovoří o něm, lehl si uprostřed pokoje, převalil se na záda a zvedl všechny čtyři packy do vzduchu.

	„Je stejný jako všichni chlapi,“ zazubila se trochu utrápeně Jamie. „Ukazuje své nádobíčko a je na ně proklatě hrdý.“

	„Ráda vás zase vidím. Jamie,“ ozvala se Kimm.

	„Já jen doufám, že budu mít z našeho setkání taky radost,“ odvětila Jamie a tázavě hleděla na statnou ženu. „Tak co jste zjistila?“

	„Překvapení!“ oznámila Kimm.

	„Kdysi jsem překvapení milovala,“ prohodila Jamie a vyklouzla z pláště.

	„Tohle asi nebude ten případ,“ povzdechla si Madison.

	„Tak o co jde?“ naléhala Jamie, připravená na nejhorší.

	„Fotografie,“ odpověděla Kimm. „A záznam hovoru z jeho mobilního telefonu.“

	„To se smí?“

	„Mě nezajímá, co smím, ale co svedu udělat.“

	„Fajn,“ zahučela Jamie. Netypicky zvážněla.

	„Hele, vy dvě,“ ozvala se Madison, „kdybyste mě potřebovaly, budu v sousedním pokoji.“

	„Ne!“ odmítla Jamie prudce. „Já tě tu potřebuju! Zůstaň se mnou.“

	Kimm otevřela kufřík. „Možná byste se nejdřív chtěla podívat na tyhle fotografie,“ navrhla. V široké tváři měla nesmírně smutný výraz.

	„Proč mě tak mučíte!“ zanaříkala Jamie. „Prohlídni si je místo mě, Madison – já na to nemám.“

	„Jdi, to zvládneš.“

	„Ne, nezvládnu. Co když je to třeba některá z mých kamarádek?“

	„Tohle musíš udělat ty sama,“ trvala na svém Madison.

	Jamie si neochotně a rozklepanýma rukama vzala snímky. Chvíli si je prohlížela, ale v klasicky krásné tvářičce se jí nepohnul ani sval. „Co je to?“ vyhrkla posléze a vrazila fotografie Madison.

	Madison je rychle prolistovala. Na první byl Peter zabraný na ulici do hovoru s jiným mužem. Na druhém snímku se oba muži k sobě důvěrně nakláněli. Na třetí fotografii se pevně objímali a na čtvrté ruku v ruce vcházeli do hotelu.

	„Och, Ježíši!“ vyhrkla Madison, které se nad tou hrůzou zvedl žaludek.

	Následovalo pár vteřin ticha. Jako první promluvila Kimm: „Je mi to moc líto, ale mám dojem, že dřív nebo později byste se to beztak dozvěděla.“

	„Co bych se dozvěděla?“ vybuchla Jamie a z obličeje jí vyprchala všechna barva.

	„To je přece nad slunce jasné,“ odvážila se Madison.

	„Ale co?“ zaječela Jamie. „Tak mi pověz co!“

	Madison a Kimm si vyměnily tázavý pohled a potom Madison neznatelně přikývla na znamení, že dává Kimm právo promluvit.

	„Váš manžel je vám nevěrný s mužem,“ řekla Kimm.

	Opět se rozhostilo ticho. 
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	Rosarita byla do Vegas kompletně připravená. Vymetla pár obchodních domů, pořídila si několik hříšně drahých značkových modelů na Sixth Avenue. Mezi její oblíbené koníčky patřily nákupy a zkoušení nejrůznějších make-upů, takže se doslova vyřádila i v tomhle směru – laky na nehty počínaje a tělovými mléky s ovocnými kyselinami konče.

	Zaplatila kreditní kartou, kterou měl na starosti Chas, a taxíkem se vrátila domů.

	Teď, když jsem těhotná, říkala si v duchu, možná se fotřík plácne přes kapsu a pořídí mi uniformovaného šoféra. Není fér, abych se plahočila po chladných newyorských ulicích a skákala z jednoho taxíku do druhého.

	Rozhodla se, že to nadhodí ve Vegas, nejlépe před Marthou, která s ní jistě bude souhlasit.

	V bytě si nově nakoupené šminky pečlivě sbalila do neceséru a přesvědčila se, že umělohmotná lahvička jedu je pořád ještě na svém místě – na samém dně kosmetického kufříku.

	Pociťovala netypickou nervozitu, ale současně s tím i rozjaření. Konečně se přiblížila cesta do Vegas, a půjde-li všechno podle plánu, bude co nevidět volná.

	To bude proklatě pádný důvod k oslavě!

	 

	 

	Na druhém konci města zatím Dexter plný nadšení zahájil svou první hodinu herectví. Chas i Mortimer souhlasili, že se sejdou se Silver Andersonovou, takže okamžitě po návratu z Vegas se chystal dojednat místo a čas schůzky. Když se to Silver dozvěděla, byla nadšením bez sebe. „Pusť mě do stejné místnosti s potencionálním sponzorem, chlapečku,“ zapředla, „a prachy jsou prakticky zajištěné.“ Hrdelní smích. „Dokážu jednat velmi přesvědčivě.“

	Ano, to už zjistil.

	Učitel herectví, jehož mu Annie doporučila, byl vysoký, vychrtlý bledý muž s úzkýma očima, zlomyslně sevřenými rty a zažloutlými upířími tesáky. Jmenoval se Finian Price a hrával malé roličky v poměrně slavných filmech. Dexter si ho rázem připomněl. „Rád vás poznávám, pane,“ pozdravil, zamířil k učiteli a představil se mu.

	Finian ho odbyl nevrlým pohledem. „Toho pana si strčte někam,“ zavrčel. „Běžte si sednout támhle,“ ukázal na místo na konci dlouhé řady nepohodlných dřevěných židlí.

	Dexter původně počítal s vřelejším přijetím, protože Annie ho ujišťovala, že se s tím chlápkem zná osobně. Jenže Finian měl na mysli očividně zcela jiné věci.

	Třída se plnila studenty. Sešlo se jich kolem dvacítky – většinou byli hodně mladí. Dexter se kolem sebe rozhlížel a v duchu se ptal, jestli aspoň někteří z nich už hráli jako on. Nikdo mu nebyl povědomý, takže se nakonec sebral a posadil se na místo, které mu Finian ukázal.

	Dívka na sousední židli zvedla hlavu. Byla to drobná plavovláska s vlnitými kadeřemi až do pasu, s nevinnou tvářičkou, obrovskýma očima, plnými rty a roztomilým pršáčkem. Byla útlá a měla líbezný úsměv, kterým Dextera oblažila současně s tím, jak mu podala ruku. „Ahoj,“ pronesla něžným melodickým hlasem. „Já jsem Gem.“

	V tu chvíli se Dexter poprvé v životě zamiloval na první pohled.

	„Uch… Dexter Falcon,“ zakoktal a potřásl jí pravicí. „Těší mě, Dextere,“ zašeptala. „Ty jsi tady nový?“

	„Vlastně – jsem,“ přiznal se, bezvýhradně okouzlený tím andělem.

	„To je fajn,“ vydechla s úlevou. „Já totiž taky a jsem děsně nervózní.“

	„Neboj se,“ slyšel Dexter vlastní hlas, „já na tebe velice rád dohlédnu.“

	„Fakt?“ usmála se plná naděje.

	„Ale to se rozumí,“ slíbil a překypoval láskyplnou touhou ji ochraňovat.

	„Přijela jsem do New Yorku teprve před týdnem,“ svěřila se Gem. „Z Indiany. Kamarád mi pověděl o těchhle hodinách a mně bylo hned jasné, že sem musím chodit, i když jsem na zápisné vydala skoro všechny svoje úspory.“

	„Slyšel jsem, že učitel je vynikající,“ povzbuzoval ji Dexter.

	„To doufám,“ přikývla. „S penězi vystačím jen na tři měsíce. Pokud do té doby neprorazím, sedám na autobus směrem k domovu. Víš, tak jsem si říkala,“ přiznala se ostýchavě, „jestli bych si neměla najít agenta?“

	Mluvila navlas stejně jako Dexter po svém příjezdu do města, naivně a důvěřivě – což oboje bylo v nemilosrdném New Yorku životu nebezpečné.

	Jenže Dexterovi přálo štěstí. A někdo by se měl postarat o to, aby štěstí přálo i téhle dívence.

	„Co kdybyste se ráčili utišit?“ zahřměl Finian a postavil se před studenty. „Zkuste se proboha soustředit!“

	Místností to souhlasně zašumělo.

	„Dnes budeme diskutovat o filmu Klub rváčů!“ oznámil Finian. „Rozebereme si jednotlivé postavy a jaký vztah si k nim divák vypěstuje. Současně se pokusíme zjistit, proč vy, ubozí troubové, se vlastně chcete stát herci, protože dejte na mě – to není snadné povolání a úspěch čeká jen na pár vyvolených. Já mezi ně patřím!“ chvástal se. „Ovšem nás podobných šťastlivců je málo. Na druhou stranu, mezi šťastlivce dnes patříte i vy, protože se s vámi podělím o své draze získané zkušenosti.“

	„Je to slavný herec, že jo?“ šeptla Gem s očividnou úctou. „Viděla jsem ho ve filmech.“

	„Ale není žádná hvězda, jestli myslíš tohle,“ upřesnil Dexter tiše. „Ačkoliv podle mé agentky je prý jako učitel jednička.“

	„Jú!“ vydechla Gem překonaná úctou, „ty máš agenta?“

	„Jasně, víš, já už nějakou dobu hraju,“ vysvětlil Dex a doufal, že nevypadá moc jako vejtaha. „Tady chci odkoukat jen pár dobrých fíglů.“

	„Tak tys už hrál taky ve filmu?“ žasla Gem něžným zvonivým hlasem, tak odlišným od Rosaritina načuřeného ječáku.

	„V televizi,“ odvětil skromně. „V romantickém seriálu Temné dny.“

	„To je ale vzrušující!“ vydechla Gem. „Bohužel, já jsem vůbec neměla čas koukat na televizi, protože jsem pořád trčela v práci. Doma jsem dělala pokladní v místním supermarketu.“

	„Fakticky?“

	„No, fakt,“ potvrdila s odzbrojujícím úsměvem.

	„Vaši zákazníci měli z pekla štěstí!“

	„Díky,“ sklopila Gem plaše oči. Důvěrně se svěřila: „Šetřila jsem plné tři roky, abych mohla přijet do New Yorku. Snila jsem o tom od svých šestnácti.“

	„Sklapněte tam v rohu!“ zahulákal Finian neurvale. „Za co, vy pitomci, platíte? Jestli se na mě chcete jenom dívat, račte se přesunout do kina. Ale pokud hodláte poslouchat a učit se, tak to prokristapána dělejte! On je dost hnus učit bandu amatérů vašeho typu, ale jestli máte v úmyslu celé hodiny žvanit, pak to rovnou můžu zabalit!“

	Dexter byl v šoku nejen nad Finianovou hrubostí, ale rovněž nad zjištěním, že Annie ho poslala do kurzu, který byl jednoznačně pro začátečníky. On přece nebyl žádný nováček, rok hrál v Temných dnech, takže se řadil mezi zkušené herce. Každý, kdo se v branži kapku vyzná, si musí uvědomit, že romantické seriály, takzvané mýdlové opery, představují pro získání zkušeností tu nejlepší školu. Každý den natáčení obnášel naučit se nazpaměť stránky a stránky scénáře, a on sám ukázal, že je schopný učit se rychle jako blesk a jedinkrát se nepřeřeknout. Čert aby vzal Annie! Tenhle osmitýdenní kurz ho vyšel na patnáct set dolarů, které jsou zřejmě vyhozené z okna.

	„Promiň,“ zamumlala Gem tichounce. „To byla moje vina, že se naštval.“

	Dexter z ní nedokázal odtrhnout oči. Byla tak krásná! A tak nevinná! „Pusť to z hlavy,“ šeptl. „Šikana mě nikdy nerozhází.“

	Finian strávil zbytek hodinové lekce tím, že přítomné ponižoval. Vždycky předvolal studenta dopředu, přikázal mu, aby přečetl scénku, načež jeho vystoupení rozcupoval na hadry. A jak byl rozjetý, podařilo se mu zadupat do prachu i celé obsazení Klubu rváčů. Tvrdil, že Edward Norton je nudný, Helena Bonham Carterová trapně dramatická a Brad Pitt samolibý nadržený zkrachovanec.

	Ježíši, tohle je fakt chorobně zatrpklý maník, pomyslel si Dexter. Mám neodbytné tušení, že tady nemám co dělat. Radši rovnou brnknu Annie a povím jí to.

	Neušlo mu však, že Gem posvátně hltá každé Finianovo slovo, a bylo mu jí líto. Vždyť vyhodila své těžce vydřené peníze! On si to mohl dovolit. Ona určitě ne.

	Když lekce skončila, vyšli ven společně. „Co kdybychom si zašli na kafe?“ navrhl.

	Přikývla. „Proč ne,“ usmála se mírně.

	„Prima,“ vyhrkl Dexter, z jejího souhlasu až komicky rozradostněný.

	„Připadám si tak bezvýznamná,“ přiznala se Gem s povzdechem, když vyšli z budovy. „Bezvýznamná a stoprocentně neschopná. Ten učitel nás zaručeně do jednoho nenávidí.“

	„Ale ne, to není nenávist,“ ujistil ji Dexter. „Je to velmi zakomplexovaný herec, který nedosáhl vrcholu, takže teď si svůj vztek vylévá na nás. Je to jeho způsob jak se mstít osudu.“

	„Ale jak někdo podobný může učit?“

	„To bych taky rád věděl,“ pokrčil Dex rameny.

	„A já se na ty lekce herectví tolik těšila!“

	„Třeba se to ještě zlepší.“

	„To doufám.“ Vzhlédla k němu. „Jak dlouho jsi herec, Dextere?“

	„No, moc dlouho ne,“ přiznal. „Předtím jsem dělal manekýna – v agentuře Mortimera Marcela.“ Rozpačitě se zasmál. „Jéžiš, to zní ale děsně, co?“

	„Ale vůbec ne.“

	„Pózoval jsem pro spoustu billboardů. A jeden velký jsem měl přímo na Times Square.“

	„Vážně?“ užasla Gem a upírala na něho zbožňující pohled. „To je fantastické!“

	Za celou dobu jejich manželství k němu Rosarita jedinkrát nevzhlédla jako teď Gem.

	Náhle se s krutým šokem vrátil do reality. Panebože, co to vyvádí! Jeho manželka čeká dítě, a on tady dělá oči na cizí dívku! To je špatné, s tím musí okamžitě přestat.

	„Hele, poslyš, Gem – s tou kávou,“ zakoktal. „Právě jsem si vzpomněl, že mám uch… že mám dojednanou schůzku.“

	„Ach,“ vyhrkla s neskrývaným zklamáním. „Ale to je v pořádku, chápu.“

	„Uvidíme se na hodině příští týden?“

	„Jasně,“ přikývla a z očí jí čišel oddaný obdiv.

	Věděl, že Gem čeká, až ji požádá o telefonní číslo, ale neudělal to, nemohl. „A dávej na sebe pozor,“ řekl jí ještě. „Tohle město umí být nemilosrdné.“

	„Já vím,“ přikývla odhodlaně. „Ale měla jsem aspoň to štěstí, že jsem si sehnala práci jako číšnice. Dělám v restauraci Tribeca. Takže… takže dokud si vydělám aspoň na základní živobytí, můžu jít za svým snem.“

	Dívka se snem.

	To byla pro Dexe osvěžující zkušenost.

	 

	 

	Varoomba si sbalila zavazadla do Vegas a zavolala babičce. Musela to zkusit několikrát, než měla štěstí, protože Renee byla neuvěřitelně vytížená žena – nesmírně úspěšně poskytovala sexuální služby po telefonu. Ačkoliv Renee vychovávala Varoombu poté, co její matka zemřela na předávkování drogami, měla do laskavé a rozmazlující babičky daleko.

	„Ahoj,“ vyhrkla Varoomba.

	„Kdo volá?“ zeptala se Renee podezřívavě.

	„To jsem já, babčo. Ty mě nepoznáš po hlase?“

	„A jo, ty!“ zavrčela Renee.

	„Právě vyrážím do Vegas, babi, a tak mě zrovna napadlo, že by neškodilo, kdyby ses kapku vyfešákovala a přišla se mrknout na mě a mýho přítele,“ navrhla Varoomba vlídně.

	„Co je to za přítele?“

	„Pracháč a já doufám, že si mě vezme.“ Zběsile se zahuhňala. „Kdoví třeba do toho praštíme už ve Vegas.“

	„A kam bych jako měla přijít?“ vyzvídala Renee.

	„Chas je rodinný typ. Určitě bych u něho zabodovala, kdyby se přesvědčil, že mám taky rodinu – že nejsem jen další bezprizorní striptérka.“

	„Chceš naznačit, že tě miluje kvůli tomu, jakou máš rodinu?“ ušklíbla se Renee. „Ne kvůli tvému poprsí?“

	„Babčo! Prosím tě!“

	„Tak jo, no dobře. Až sem přiletíš, tak brnkni. A přivez prachy, už jsi nic neposlala celý měsíce.“

	„Jasně, babčo, máš moje slovo. Ale mám jednu podmínku – až za námi přijdeš, nesmíš být opilá.“

	„Pcha!“ odfrkla si Renee. „Jak jsi přišla na to, že pořád ještě piju?“

	Chmm, pomyslela si Varoomba, možná tak, že odmala jsem tě nikdy neviděla jinak než se skleničkou v ruce.

	„Tohle je pro mě vážně důležité, babčo,“ zaprosila. „Mohla by z toho koukat hromada peněz pro obě z nás – ten chlápek je opravdu pracháč.“

	„Konečně ta moje holka udělala správnej tah.“

	„Přiletíme na ten slavný zápas. Jakmile se ubytujeme v hotelu, hned se ti ozvu.“

	Varoomba měla plán, který podle ní povede k definitivnímu ulovení Chase. Bylo očividné, že tenhle člověk ctí rodinné hodnoty – jinak by ho dcery v jednom kuse nenavštěvovaly. A‘ bylo zřejmé, že upřímně miluje tu dceru s mrňaty, takže by stačilo, kdyby babča spolupracovala, slušně se chovala, a především zůstala střízlivá. Pak by Renee určitě udělala moc dobrý dojem.

	Varoomba si uvědomovala, že je nejvyšší čas se usadit, a role manželky pana Chase Vincenta by se jí velice zamlouvala.

	 

	 

	„Ahoj, lásko,“ pozdravil Dexter a zběžně políbil Rosaritu na tvář.

	„Ahoj, lásko,“ odpověděla záměrně stejným tónem. Dělat teď vlny by ničemu neprospělo.

	„Stihlas všechny nákupy?“ zeptal se.

	„To teda jo. Koupila jsem si dvoje senzační šaty. Budu vypadat úžasně sexy, těš se!“

	Dexterovi se podařilo vymáčknout mdlý úsměv, i když podle jeho názoru se nehodilo, aby si budoucí matka vybírala sexy oblečení. Gem by to nikdy neudělala.

	„Jaké to bylo na té herecké blbárně?“ zeptala se Rosarita a prohlížela si svou dokonalou francouzskou manikúru.

	„Docela fajn,“ odpověděl ležérně. Lepší než fajn. Potkal jsem tam dívku svých snů. A zaboha si ji nemůžu vyhnat z hlavy.

	„Jen fajn?“ podivila se Rosarita a potlačila zívnutí. „On ti ten učitel neřekl, že jseš nově vycházející Harrison Ford?“

	„Musím tě zklamat, ale neřekl.“

	„To je fakt ostuda!“ prohodila Rosarita maličko posměšně. „Možná jsi mu měl přehrát pár videokazet, aby tě viděl v akci.“

	Občas se Dexter v duchu neubránil otázce, proč si Rosarita dává takovou námahu s tím, aby se chovala co nejhnusněji. Ať řekla co řekla, vždycky z toho čišelo pohrdání.

	Odvrátil se a přemýšlel o Gem. Taková vzácná povaha, líbezná dívenka. S takovou se měl oženit.

	Jak to ví?

	Prostě tak.

	Před pár měsíci ho Rosarita žádala o rozvod a on odmítl. Teď už je pozdě. Jako idiot se zařídil podle tátovy rady a přivedl ji do jiného stavu. A nyní samozřejmě nepřichází v úvahu, že by ji požádal, ať dá jejich dítě pryč. Jak by prohlásila jeho matka: Takhle sis ustlal, Dicku Cockrangere, takže tak budeš až nadosmrti ležet.

	„Nechceš si dneska vyjít na večeři?“ navrhl Rosaritě, protože neměl sebemenší chuť sedět v bytě a užírat se představami, co všechno mohlo být a nebude.

	„Senzace!“ prohlásila Rosarita, která neměla nejmenší chuť trčet doma a užírat se představami, co všechno mohlo být a nebude.

	Dexter párkrát napjal bicepsy a pořád myslel na Gem. „V kolik hodin zítra odlétáme?“ zeptal se.

	„Chas si nás vyzvedne kolem deváté.“

	„A víš určitě, že se ti tam chce?“ nadhodil v naději, že si to třeba ještě rozmyslela.

	Manželka ho probodla dlouhým, pronikavým pohledem. „Nenechala bych si to ujít zanic na světě, Dexi. Na tenhle výlet hned tak nezapomenu. To mi můžeš věřit.“
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	Antonio „Panter“ Lopez měl napomádované, dozadu sčesané vlasy, přidrzlý úsměv, několik nápadných zlatých zubů a spoustu okázalého sebevědomí.

	„Šampión na mě prostě nemá!“ kasal se, zatímco seděl vedle Madison na lavičce v tréninkovém táboře. Nedaleko postával jeho manažer a pár masérů a poskoků.

	„Proč myslíte?“ vyptávala se Madison a pozorně studovala jeho ostře řezanou tvář, silnou býčí šíji a svalnatá ramena. V duchu si připravovala koncepci, jak ho čtenářům popíše.

	„Protože mu nakopu tu jeho ubožáckou prdel tak, jak mu ji ještě nikdo nenakopal,“ chvástal se Antonio.

	„Vážně?“

	„Na to vemte jed.“

	„Snil jste o mistrovském titulu už od dětství?“

	Ušklíbl se. „Já nikdá žádný dětství neměl.“

	„Jak to?“

	„Můj fotr nevěřil, že nějaký potřebuju.“

	„Proč?“

	„Protože mě nutil makat s ním.“

	„A čím byl?“

	„Ubožáckým opravářem u pracháčů v Mexico City.“

	„A vám se práce s otcem nelíbila?“

	„Dyť mi bylo deset, prokristapána!“

	„Bylo to těžké, viďte?“

	„Tak sem se taky naučil zkopat každýmu parchantovi prdel.“

	„Tonio,“ ozval se jeho manažer, tlustý muž středního věku v pomuchlaném kvádru, a spěšně přistoupil blíž. „Kapku se mírni, tohle je slušná dáma z lepšího časopisu.“

	„Jaká slušná?“ vybuchl Antonio zuřivě. „Slušnost mi nikdá nevynesla víc než psí lejno!“

	„TONIO!“ žadonil manažer a po čele mu kanul proud potu. „Klid. Pohoda. Šetři si svůj vztek na zítřejší večer!“ Antonio se jízlivě zazubil, vstal a protáhl se. Na sobě měl zelené pruhované kraťasy, plandavé tílko a stříbrné tretry. Kolem krku se mu houpalo pár zlatých řetízků a na dvou z nich visely diamanty posázené medailonky. „Ty to nevadí,“ prohlásil. „Ta je fajn. Že jo, dámo?“

	„Jasně,“ přitakala Madison a rozhlédla se, zda neuvidí přicházejícího Jakea. Nejvyšší čas, aby se ukázal, jinak propásne pár dobrých snímků. Kromě toho – třebaže se rozhodla, že s ním jednou provždy končí – ji velmi zajímalo, jak se bude tvářit a co bude říkat.

	Radši se soustřeď na Antonia, napomenula se v duchu. A nemysli na hlouposti.

	Měla však silné podezření, že pokud se Antonio skutečně dostane na obálku, nebude s ním už vůbec k vydržení. Byla to originální osobnost a jistě měl na to, aby dosáhl mistrovského titulu. Nebylo však pochyb, že sláva a pozornost veřejnosti mu stoupnou do hlavy a explodují. Nejvyšší čas odchytit ho teď, než k tomu výbuchu dojde.

	Do Vegas dorazila včera pozdě v noci, z letiště si vzala do hotelu taxík a rovnou padla do postele, aby byla schopná zvládnout brzy ráno interview s ‚Panterem‘ v jeho tréninkovém táboře.

	Hlavu měla plnou Jamie. Když Kimm odešla, seděly spolu celou noc a probíraly vzniklou situaci. „Co mám proboha dělat?“ ptala se Jamie v pláči pořád dokola. „Co si kčertu teď počnu?“

	„Promluv si s ním na rovinu.“ navrhovala Madison. „Běž domů a pověz mu, že víš úplně všechno. A potom mu dopřej možnost, aby ti to vysvětlil.“

	„A co má podle tebe vysvětlovat?“ vyjekla Jamie rozzuřeně. „Že šoustá chlapa?“

	„Ukaž mu ty fotky.“

	„Stejně to všechno zapře.“

	„Ale ty máš v ruce všechny důkazy, které potřebuješ.“

	„Jenže já si neumím představit, že bych to s ním probírala. Chci to rovnou skončit.“

	„Ale jdi, Jamie, stejně si s ním budeš muset promluvit.“

	„Proč?“

	„Protože spolu žijete. Máte společný byt. Majetek. Všechno. Musíš jít domů a vysvětlit mu, že manželství je u konce – tedy, pokud sis absolutně jistá, že to tak chceš.“

	„Nechci,“ odsekla Jamie jízlivě. „Já totiž toužím po tom, abych se o manžela mohla dělit s mužem“ Nato se bouřlivě rozplakala. „Zabiju ho! Nenávidím ho, hnusáka! Už ho nechci v životě vidět!“

	Zůstala přes noc u Madison, a když zavolal Peter, jenž se po ní sháněl, nechaly odpovědět záznamník. Druhý den ráno se Madison rozjela na letiště a Jamie zůstala v jejím bytě.

	„Vsadíte si na mě dnes večer?“ zajímal se Antonio. Zamrkal na ni a vytrhl ji z myšlenek. „Protože jestli jo, neměla byste na sázce škudlit.“

	„Nesázím.“

	„Jak to?“

	„Hazard je jen pro ztracené existence.“

	Antonio zařval smíchy a na slunci se mu oslnivě zatřpytily zlaté zuby. „To sou kecy, kočko! Vsaďte si na mě a budete vítězná existence!“

	„Díky, ale nemám zájem,“ odmítla a rozhodla se, že radši bude pokračovat v interview.

	Nikdy si předem nepřipravovala seznam otázek, dávala přednost tomu, aby ji dotyčná osoba sama naváděla na různá témata. Proto také ráda sestavovala celé interview z několika samostatných schůzek – subjekt se totiž choval stále přirozeněji a postupně ztrácel ostražitost. Všechno však nasvědčovalo tomu, že Antonio žádné pobízení nepotřebuje, mlel totiž ostošest.

	Zadíval se na ni světácky přimhouřenýma očima. „Máte bezvadnou pověst, kočko.“

	„Však vy taky,“ odpověděla.

	„Můj manažer si vás proklep.“

	„Nápodobně.“

	„A copak jste vyhrabala?“ popíchl ji, aby se vytasila s něčím novým.

	„Že vám je třiadvacet a už máte tři děti se třemi různými ženami. A že nemáte v úmyslu se oženit s kteroukoliv z nich.“

	„Manželství je svinstvo,“ zavrčel velmi zhnuseně.

	„Proč myslíte?“

	„Jste přeci chytrá – tak byste měla vědět proč…“ 

	„Jen mi to povězte.“

	„V manželství člověk zasmrádne.“

	„Vážně? Jak to víte?“

	Mazaný úsměv. „Hele, komupak by se to chtělo dělat furt se stejnou ženskou?“

	Antoniův manažer slyšitelně zasténal.

	„Byli vaši rodiče spolu šťastní?“

	„Šťastný? To jsou žvásty!“ odfrkl si. „Máma se udřela k smrti a fotr jí zahýbal se vším, co připomínalo sukni.“

	„Takže se zdá, že jejich vztah dokonale ovlivnil váš názor na manželství.“

	„He?“ zatvářil se nechápavě.

	Madison honem přehodila výhybku. „A co láska?“ nadhodila ledabyle.

	„Láska?“ zachechtal se Antonio pohrdavě. „To je takovej ženskej výmysl. Jako když si člověk šlehne kapku moc a pak za sebe neručí a ani si to moc neužije.“

	„Takže vy jste nikdy nebyl zamilovaný?“

	„Miluju svý mrňata!“ namítl rozhořčeně. „Jsou část mě samýho!“

	„Ta dobrá část?“

	„Snad jo,“ zavrčel a střihl po Madison podezřívavým pohledem.

	Koutkem oka zahlédla Jakea, který právě dorazil ve své dodávce. Měl s sebou asistentku, mladinkou plavovlásku s tělem, za které by muži ochotně položili život, a s legračními copánky. Dívka vyskočila z vozu a začala vykládat fotografické vybavení.

	Antoniovi stačil na ni jediný pohled a hned si okázale přelízl silné rty. „Páni! No páni! Kdopak nás to tady tak rajcuje, co?“

	Madison pochopila, že mu nesmí předat iniciativu ani dovolit pocit, že má nad ní vrch. „Dáváte přednost bílým, nebo černým ženám?“

	„U mě rozhoduje, jestli maj čím šoustat,“ ušklíbl se významně Antonio.

	Jako citát skvělé. To použije.

	„Hej!“ ozval se Jake a přišel blíž. Bylo jasné, že mluví k Madison. „Tys přijela beze mě. Myslel jsem, že to máme dělat společně, ne?“

	„Promiň,“ utrousila roztržitě. „Já zase myslela, že se objevíš dřív.“

	„Proč?“

	„A proč ne?“ A než se stačila zarazit, s hrůzou zaslechla vlastní otázku: „Kdo je to děvče?“

	„Ále, Trinee, moje současná asistentka. Dcera mého kámoše. Tohle je její první místo.“

	„To je pěkné,“ broukla a pomyslela si: U Jakea má člověk jedinou jistotu, a sice že vždycky najme asistentku, kterou by mohli fotit do Playboye.

	„Snad na ni nežárlíš?“ zazubil se Jake. „Vždyť je To ještě dítě.“

	„Zbláznil ses?“

	Než Jake stačil odpovědět, přistoupil k nim Antoniův manažer. „Vy jste fotograf?“ zajímal se. Jake přikývl. „Dávejte pozor, abyste ho z profilu nebral z pravé strany,“ přikázal manažer, z něhož se nepřestával lít pot. „Berte ho zleva. A žádné záběry na rozkrok.“

	„Prosím?“ podivil se Jake.

	„Je v té oblasti obdařený až příliš,“ vysvětloval manažer tlumeně. „Nemá cenu to zdůrazňovat.“

	„Samozřejmě,“ přikývl Jake a zamrkal na Madison, čímž jí naznačil, po jakých záběrech přesně půjde – a až je Antonio uvidí, nejspíš z nich bude blahem bez sebe.

	„Hele, kočičko,“ zahlaholil Antonio ve snaze upoutat pozornost copaté plavovlásky, která momentálně vkládala film do aparátu. „Jak by se ti líbilo zahrát si na doktora s budoucím šampiónem, he?“

	Dívenka se začervenala – nefalšovaný ruměnec nevinných rozpaků.

	„Moh bych ti ukázat věci, co skrz ten foťák v životě neuvidíš,“ pokračoval Antonio s chlípným zamrkáním. Plavovláska zrudla ještě víc. Nemohlo jí být víc jak sedmnáct.

	„Antonio,“ zasáhl Jake a šel se mladému boxerovi představit. „Jsem Jake Sica – budu tě fotit pro Manhattan Style. Měl bys námitky, kdybych si tě vyblejskl, jak mluvíš? A na odpoledne bychom si mohli dohodnout nějaké formálnější snímky.“

	„Jo, kámo, jen do toho,“ pobídl ho polichocený Antonio. „Já jsem totiž děsně fotogenickej. Dokonce i můj zadek vypadá na fotkách špicovně.“

	„Tak to jste se narodil na šťastné planetě,“ prohodila Madison suše a usoudila, že nakonec se z toho přece jen nevyklube jen tak obyčejné interview. Antonio se začínal prosazovat, aniž by mu musela vkládat slova do úst.

	Do oběda nasbírala víc jeho nestydatých a přitom originálních citátů, než mohla upotřebit. A Jake ulovil pár úžasně zajímavých snímků, přičemž si Antonio nedělal žádné násilí nestydatě koketovat s copatou plavovláskou, trénoval se sparring partnerem ve venkovním ringu, klusal po běžecké dráze se dvěma ze svých pomocníků a pak si dopřál bohatýrskou pozdní snídani, tvořenou biftekem, vajíčky a horou ovoce.

	Po nějaké době Antoniův manažer navrhl, aby se Madison a Jake vrátili trochu později. „Trénuje na největší zápas svého života,“ vysvětloval úzkostlivě. „Potřebuje klid, aby se dokázal soustředit.“

	„Jak se zdá, nevidí ve svém vítězství pražádný problém,“ poznamenala Madison.

	„Můj hoch absolvoval už třiatřicet zápasů a nikdy neprohrál,“ prohlásil manažer hrdě. „Soupeře pokaždé parádně zdecimoval. Tenhle mládenec stoupá vzhůru jak vystřelená světlice. Ten to dokáže, na to bych dal ruku do ohně.“

	„Nu, musím uznat, že jste nám prokázal velkou laskavost, když jste nám dovolil dnes přijít,“ usmála se Madison.

	„Vraťte se kolem čtvrté,“ řekl manažer. „Můžete si s ním znovu promluvit a váš fotograf jistě dostane příležitost ukořistit další snímky.“

	Hmmm…, zamyslela se Madison. Victor jim slíbil, že z toho bude obálka. A jak to vypadá, podle Antoniových odpovědí a reakcí z toho jednoznačně vznikne další senzace – nejenom obálka, ale i text.

	Zatímco plavovlasá asistentka balila fotografickou výbavu, Jake zamířil k Madison. Proti své vůli musela uznat, že se jí úžasně líbí – štíhlé a pružné tělo, přitažlivé až k zbláznění. Ne! poručila si v duchu přísně. Opovaž se na to jen pomyslet!

	„Kam odtud vyrážíš?“ zajímal se.

	„Mám s Natalií sraz u oběda,“ odvětila a snažila se vyhnout pohledu jeho vzrušujících hnědých očí.

	„Natalie je tady?“

	„Ano, chystá reportáž o průběhu zápasu pro svou show. Momentálně je v tréninkovém táboře šampióna.“

	„A nemohl bych na ten oběd s vámi?“

	„To není dobrý nápad, Jakeu,“ zavrtěla Madison hlavou. „Já i Natalie máme hodně co dohánět.“

	„Tohle je pořád ještě součást trestu, co?“ zeptal se. Hodila po něm udiveným pohledem. „Trestu?“ podivila se okázale. „A za co, prosím tě?“

	„Nemysli si, že jsem zapomněl, jak ses na mě tuhle zlobila. A mělas pravdu, bylo nám spolu skutečně moc fajn. A víš, možná že právě tohle byl ten důvod, proč jsem ti nezavolal.“

	„Prosím?“

	„Je to problém, Madison,“ vysvětlil nervózně. „Kdykoliv se s někým sblížím, skončí to průšvihem. A já bych nerad, aby průšvih potkal i tebe.“

	„Och!“ ušklíbla se Madison mrazivě. „Tak tohle jsem ještě neslyšela. Většinou to bývá na způsob – Nemůžu se s tebou dál scházet, protože jsi pro mě příliš dobrá. Cože ses neuchýlil k téhle klasice?“

	„Poslouchej přece!“ pokračoval Jake s naléhavým výrazem v obličeji. „Mrzí mě, že jsem odjel, a ještě víc, že jsem nezavolal. Vím, že to byla proklatá chyba. Ale co kdybychom se dneska sešli u večeře a rozumně si o tom promluvili jako dva dospělí lidi?“

	Na okamžik Madison zpanikařila, protože strašně toužila pozvání přijmout, ale šestý smysl ji varoval, ať to proboha nedělá. „Poslyš,“ vyhrkla nakonec, „sejdeme se tu odpoledne a ještě si o tom promluvíme, ne?“

	„Takže to znamená odmítnutí,“ poznamenal žalostně. „To znamená možná,“ opravila ho.

	Zkoumavě se na ni zadíval. „A jak bych mohl možná změnit na ano?“

	„Ale to přece záleží na tobě, jak se k té šanci postavíš, Jakeu.“

	„Jasně, já vím. Měl jsem šanci už tenkrát v Los Angeles a zbodal jsem ji. A pak jsem dostal druhou příležitost v New Yorku, a hele, jak to dopadlo. Nemohlo by mi Vegas posloužit jako talisman pro štěstí?“

	„Uvidíme,“ prohlásila, nasedla do svého pronajatého vozu a v duchu si připomínala, že Jake nemá žádnou šanci, protože ona si už podruhé ublížit nenechá. A on by jí zase ublížil. Byl to ten typ muže, co nic jiného vlastně neumí.

	„Nashle odpoledne!“ houkl za ní.

	„Jasně,“ přisvědčila s jízlivým úsměvem a v duchu dodala: Nemáš se nač těšit, kamaráde.

	 

	 

	Jamie vytáhla na tlouštíka za pultem v pokladně jeden ze svých speciálních úsměvů, a přestože lety do Los Angeles byly vyprodané, přece jen pro ni jedno místo vykouzlil.

	„Děkuju,“ zašeptala vděčně. V dlouhém plášti z modrého kašmíru, s lehce načechranými, krátce zastřiženými vlasy a zářivou pletí připomínala vílu z pohádky.

	Muž přikývl a v duchu si zkusil představit, jaké by to bylo, kdyby mohl tuhle moderní princeznu s vysoce posazenými lícními kostmi a smyslně plnými rty dostat do postele. Sledoval její vzdalující se postavu a smutně si přiznal, že tohle zkrátka nemá šanci poznat – nadosmrti.

	Jamie nastoupila do letadla a zjistila, že sedí vedle černošky, hluboce zabrané do knihy o nadpřirozených schopnostech. Ulevilo se jí, protože si byla stoprocentně jistá, že kdyby dostala místo vedle muže, jistě by si našel nějakou trapnou záminku, aby ji bavil po celou cestu do Kalifornie.

	Ano. Mířila do Vegas. A Peter o tom nevěděl. Neměl sebemenší tušení. A právě Peter, bez kterého se Jamie od prvního dne jejich manželství nehnula na krok, zřejmě zakoušel kolosální šok.

	Po Madisonině odjezdu zůstala v jejím bytě. Peter tam několikrát volal, protože ji sháněl, ale Jamie jeho vyplašené vzkazy na záznamníku okázale ignorovala. Jen ať se hezky podusí ve vlastní šťávě. Kašlala na něho, zuřila tak strašně, že jí byl naprosto ukradený. Takovej prolhanej, nečestnej, bezectnej hajzl! Kdyby ho už nikdy nespatřila, bylo by jí to jedno.

	Kimm jí obstarala nejenom fotografie, ale i magnetofonový záznam telefonátu z Peterova mobilu, kdy se důvěrně domlouval se svým milencem. Jak Jamie zjistila, byl to začínající mladý makléř z Wall Street, nějaký Brian.

	Jakmile se rozhodla, co podnikne jako svůj další krok, zavolala Antonovi do kanceláře.

	„Kde proboha vězíš, srdíčko?“ pokáral ji. „Peter je na infarkt. Jestli tomu dobře rozumím, včera večer ses vůbec nevrátila domů, ty jedna zlobilko!“

	„Vyřiď Peterovi,“ pronesla Jamie důrazně, „že mu možná jeho dobrý kámoš Brian zjistí, kde jsem. A taky ho upozorníme, že se mu ozvou moji právníci.“

	„Co se ksakru děje?“ vyzvídal Anton a Jamie si představila, jak zvědavě našpicoval uši.

	„Beru si dovolenou,“ odpověděla. „V kanceláři se nějakou dobu neukážu.“

	„Ale zlatíčko…“ spustil Anton námitky.

	„Věř mi,“ prohlásila neústupně, protože už byla pevně rozhodnutá, „že nutně potřebuju pauzu.“

	A teď, když seděla v letadle, měla přesně nalinkováno, jak bude ta pauza vypadat. Jeden divoký víkend ve Vegas, kde oslaví s Madison její narozeniny, a až skončí s mejdany, vyspí se s Krisem Phoenixem.

	Jamie byla typ děvčete, které se umělo dokonale pomstít. 
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	Rosarita civěla na mladou ženu v modrém kašmírovém plášti, jež seděla v letadle přes uličku vedle ní, a cítila k ní mocnou nenávist. Byl to ten typ blondýnky, která se považuje za nejpřitažlivější ženu na světě. Přesně ten typ, s kterým by si Joel proklatě rád začal.

	Nejvíc ze všeho štval Rosaritu fakt, že dívka byla očividně přirozená blondýnka. Potvora!

	Rosarita sáhla po sklence šampaňského a jedním lokem zhltla obsah. Pak si dala pomerančový džus. Zazvonila na letušku, aby jí obojí přinesla ještě jednou. Dex klimbal vedle ní. Jak jen může spát v letadle! Copak neví, že můžou spadnout, a zřítit se tak do náruče kruté a nevyhnutelné smrti? Je to zkrátka idiot. Těšila se jak malé dítě, až se ho konečně zbaví.

	Chas s Varoombou seděli o dvě místa před nimi. Chas udělal pěknou pitomost, když s sebou vzal tu svou hloupou striptérku. To si na stará kolena ještě nevšiml, že Vegas je striptérkama přecpané až po střechu? Vézt si tam Varoombu bylo jako nosit tyčinky Mars do továrny na čokoládu.

	Hnus! Hnus! Hnus!

	V plánu měli zastávku v Los Angeles, protože Ofas rozhodl, že tam všichni přespí a zajdou si na večeři do proslulé restaurace Spago v Beverly Hills.

	„Vždyť Spago je i ve Vegas!“ připomněla Rosarita.

	„Ale stejné to tam nebude,“ nedal se zviklat Chas. „V Beverly Hills uvidíme filmové hvězdy.“

	No jéžiš, to je toho! Rosarita o žádné filmové hvězdy nestála, protože už ulovila syna jednoho z největších boháčů v celé Americe.

	Moc by ji zajímalo, co Joel zrovna teď dělá. Stýská se mu po ní? Nejspíš ještě ani neví, že odjela.

	Ale nakonec to zjistí. A až se Rosarita vrátí do New Yorku – tedy, půjde-li všechno podle plánu – konečně bude volná. A potom teprve začne ten pravý život.

	 

	 

	Joel seděl v limuzíně a vztekle skřípal zubama. Čekal, až se Carrie Hanlonové uráčí vyjít z domu. Už tu trčel celých podělaných pětadvacet minut. Copak je její osobní slouha?

	Už třikrát poslal řidiče, ať na ni zazvoní, a pokaždé dostal stejnou odpověď: „Hned jsem dole.“

	Když se konečně objevila, bylo jasné, že to čekání se vyplatilo. Miss Supersexy Amerika – s hřívou zářících rudohnědých vlasů, oslnivou pletí, předlouhými údy a širokánským sněhobílým úsměvem.

	Kolemjdoucí se zastavovali a neomaleně na ni civěli. Joela zaplavila pýcha. Byla kus a patřila k němu.

	Ovšem jen dočasně. Co nevidět si to bude rozdávat s nějakým mladistvým nadrženým delikventem. Kdepak, v ženských choutkách se nikdo nevyzná.

	„Ahoj, Jacku!“ vyhrkla a uvelebila se do limuzíny.

	Jacku! To si z něho tak blbě utahuje? Jacku! Kristova noho, to si ta káča nemůže zapamatovat aspoň jeho jméno? Co tím ksakru sleduje?

	„Joel,“ procedil přes zaťaté zuby.

	„Jak je libo,“ zavrkala a pustila se do zkoumání zásob v postranním baru. „Proč tu není šampaňské?“ postěžovala si. Na hebkém čele jí vyskočila rozhořčená vráska.

	„Je devět ráno,“ připomněl.

	„A co?“ namítla.

	„A to už bys chtěla šampaňské?“

	„Jasně. Piju Cristal.“

	Joel zaťukal na přepážku z kouřového skla, jež je oddělovala od řidiče, a požádal ho, ať zastaví u nejbližšího obchodu s lihovinami. Když si ta rozmazlená mrcha přeje Cristal, má ho mít.

	 

	 

	„Lásko!“ Nataliin širokánský úsměv rozzářil venkovní terasu restaurace Spago v Caesar Palace.

	Madison ji láskyplně popadla do náruče. Natalie nadšením až pištěla. Byla to živá černá dívka, vysoká sotva metr pětapadesát, se zářící pletí a obrovi lánskýma hnědýma očima. „Páni, ty ale vypadáš senzačně!“ vykřikla, když o krok ustoupila.

	„Však ty zrovna tak,“ odpověděla Madison upřímně.

	„No jo, ale u tebe jsem počítala spíš s opakem,“ přiznala ustaraně Natalie. „Podle toho, co jsem slyšela, jsi spadla do parádního průšvihu.“

	Madison pokrčila rameny. „To je sice fakt,“ připustila, „ale jako bys mě neznala – jsem nezmar.“

	„Tak pojď!“ vyhrkla Natalie a popadla ji za paži. „Máme uvnitř zamluvený stůl.“

	„Radši bych seděla venku a koukala na ty míjející davy. Vegas je hotovej cirkus. Zbožňuju to tady.“

	„Propána, snad to neznamená, že později půjdem sázet na ruletu?“ zazubila se Natalie, odchytila vrchního a dojednala, aby jim dal stůl pro dva venku na terase.

	„Ne, budu se jen dívat,“ vysvětlila Madison. „Když uvážíš, kolik se na mě poslední dobou lepí smůly…“ Nedořekla.

	Natalie luskla prsty na číšníka.

	„Něco k pití, dámy?“ otázal se číšník, samozřejmě budoucí herec s umělecky rozježenými hnědými vlasy a chlapeckým úsměvem.

	„Minerálku,“ objednala si Madison.

	„Mně taky,“ usmála se na něho Natalie. „A navrch nám přihoďte dvě ty vaše vyhlášené pizzy, ano?“ N „Hned to bude.“

	„Hmmm… nevypadá špatně,“ poznamenala Natalie, která doprovázela mladičkého číšníka pohledem. „Pěkná prdelka.“

	„Myslíš taky někdy na něco jiného než sex?“

	Natalie se uličnicky usmála. „Copak ono něco jiného existuje?“

	„Moc vtipné.“

	„Tak co, jaký byl Antonio ‚Panter‘ nebo jak se to zvíře jmenuje?“

	„Supersexistický hajzlík.“

	„Tomu ráda věřím. A zatímco jsi ždímala jeho, já měla v práci šampióna. Musím však uznat, že ten tvůj hošík je mnohem roztomilejší.“

	„Tak za prvé není můj,“ namítla Madison. „A za druhé to není roztomilý hošík, ale trouba. Kdybys slyšela ty perly, co mu padaly z úst! Jen mi nejde do hlavy, kde se ti chlapi učí tak odpornému chování?“

	„No – nemůže mu být víc jak dvacet,“ připomněla Natalie. „V tom věku všichni mužský myslí jen pinďourem – a protože zrovna tenhle si na živobytí vydělává navíc pěstmi, tak přece nemůžeš čekat Einsteina, kámoško!“

	„To je fakt,“ souhlasila Madison a ušklíbla se. „Pořád zapomínám, jak hrozně je mladý. Mladý a sebevědomý. Žije ve skálopevném přesvědčení, že mu patří celý svět a on stoprocentně vyhraje.“

	„To máš jedno, hlavně když to vyhovuje jemu.“

	Číšník se vrátil s minerálkami a Natalie mu věnovala další zářivý úsměv.

	„Musíš pořád flirtovat?“ napomenula ji Madison po mladíkově odchodu.

	„Nemůžu si pomoct,“ hihňala se Natalie. „To zkrátka samo.“

	„Tak co mi povíš o šampiónovi?“ zajímala se Madison. Sáhla po skleničce vychlazené minerálky a napila se.

	„Je to černý kluk, který si hraje na druhého Muhammada Aliho,“ vysvětlila Natalie a zamávala na známou u vzdáleného stolu.

	„Zkoušel to na tebe?“

	„Kdepak!“ vykřikla Natalie. „Je to muslim s těhotnou nedospělou manželkou, která mlčky sedí stranou a všechno pozoruje. Páni, ta ženská má oči jako dýky. Ten chudák by se neodvážil na jinou ani podívat, protože by mu manželka urvala koule a upekla si je k snídani.“

	„Páni, ty máš ale přirovnání!“ rozesmála se Madison. „No, snažím se.“

	„A jak vypadá přesložitý a bez výjimky zajímavý milostný život slečny Natalie De Bargeové? Ještě pořád chodíš s tím fotbalistou?“

	Natalie se zazubila. „S Velkým Lutherem. Proč ne, když je zrovna po ruce.“ Významná odmlka. „Přijde, odejde, jestli chápeš ten mnohovrstevný podtext.“

	„No, moc vrstev tam nevidím.“

	„A co ty?“ zajímala se Natalie. „Něco nového a vzrušujícího na tvém milostném poli?“

	„Pamatuješ, jak jsem se ti zmínila, že se mi ozval Jake Sica?“

	„A dál?“

	„Nedávno přijel do New Yorku a my… zkrátka prožili jsme malý románek. Vlastně, trval víc než týden a v podstatě jsme nevylezli z bytu.“

	„Téda!“ vyjekla Natalie. „Nevykládej, žes to nakonec fakt udělala?“

	„Zkus to vykřikovat kapánek hlasitěji, ano?“ požádala zachmuřeně Madison. „Mám dojem, že ta dvojice v protějším koutě tě pořádně neslyšela.“

	„Díkybohu!“ prohlásila Natalie. „Už jsem měla strach, že se už nadosmrti s nikým nevyspíš!“

	„Jseš pěkně neomalená.“

	„V tom ti těžko můžu odporovat.“

	„Ježíšmarjá!“

	„Ale pokud si vzpomínám, mezi vámi dvěma to jiskřilo hned od začátku.“

	„Ale jo, jiskřilo to jak vysoké napětí,“ potvrdila Madison suše. „Po sedmi společných dnech a nocích se Jake vypravil do Paříže a pak už jsem o něm neslyšela – až jsem o něho zakopla přímo na ulici. Bohužel, předtím jsem ho šéfovi doporučila na tuhle práci, takže teď je ve Vegas a přemlouvá mě, abych s ním dneska šla na večeři. Pochopitelně jsem ho poslala do háje.“

	Číšník jim donesl dvě pizzy. „Směl bych vám povědět, jak moc se mi líbí vaše show?“ obrátil se k Natalii. Kadeř neposlušných vlasů mu škádlivě spadala do čela.

	Potěšeně se zazubila. „Ale směl.“

	„Přijela jste se podívat na zápas?“

	„To snad všichni, ne?“

	„Včera se tu zastavil Bruce Willis,“ svěřil se mládenec spiklenecky. „A taky Leonardo.“

	„Senzace.“

	„Nebudete s některým z nich dělat rozhovor?“

	„Možné to je.“

	„Tak to se budu těšit.“

	„Mám dojem, že jseš mu sympatická,“ poznamenala Madison po číšníkově odchodu a přátelsky se zazubila.

	„Chytrý mladík se skvělým vkusem,“ poznamenala rozzářená Natalie. „Ale teď zpátky k tobě – máš jeden problém, víš.“

	„A jaký?“

	„Jak jde o chlapy, jsi přehnaně vybíravá.“

	„Co přesně tím chceš naznačit?“

	„Tím chci, kámoško, naznačit jen tohle: Měla by ses uvolnit a uklidnit, protože ten chudák je z tebe nejspíš vyplašený k smrti. Týden v tvé společnosti by vyděsil každého.“

	„Aha – teď jsou na řadě lichotky,“ ušklíbla se Madison. „Jak jsi poznala, co mi nejvíc schází?“

	„Mrzí mě, že ti to musím říct, Maddy, vždyť víš, jak moc tě mám ráda, ale ta tvoje nebetyčná inteligence lidi zastrašuje – a obzvlášť muže, kteří s tebou nedokážou udržet krok.“

	„Hmmm…,“ protáhla Madison jízlivě. „Takže bych si možná měla hrát na husičku.“

	„Jakeovi pravděpodobně došlo, že s tebou nedokáže soupeřit, tak to ani nezkoušel a rovnou prásknul do bot.“

	„Kristepane, Natalie! To jsem vážně tak hrozná?“

	„Vezmi si Davida,“ pokračovala Natalie, která se mezitím rozvášnila. „Pochop, David v zásadě věděl, že není tak chytrej jako ty, proto se vrhl do náruče první připitomělé blondýnky, na kterou narazil.“

	„Byla to jeho láska z dětství!“ poukázala Madison.

	„Ale to jí na rozumu nepřidává, ne?“

	Madison si povzdechla. Nataliino hospodské filozofování jí začalo lézt na nervy. „A zřejmě to je ten důvod, proč se dožebrává, aby se směl vrátit?“

	„David?“ povytáhla Natalie udiveně obočí.

	„Jistě, David. A zkus mi věřit, že jsem ti ještě ani nestačila vyprávět ty průšvihy, co se v poslední době semlely všechny najednou.“

	„Takže, kámoško,“ rozhodla Natalie a pohodlně se rozvalila v židli. „S tou minerálkou jsme skončily. Podle mě je nejvyšší čas objednat si pořádně silné martini a potom zavřu pusu a poslechnu si všechno, co mi budeš povídat.“

	 

	 

	Carrie se podařilo štvát Joela po celou cestu na soukromou startovací dráhu, kde čekalo Leonovo G-4. Sedělo na asfaltu jako obrovský lesklý dravý pták.

	Řidič udělal zastávku a Joel skočil koupit láhev Cristalu. Otevřel ji, přičemž si samozřejmě postříkal svoji sportovní bundu od Armaniho. Po téhle lapálii naplnil skleničku, ale ta mrcha se z ní skoro nenapila. Místo toho znuděně civěla z okna a jeho zdvořilé pokusy o konverzaci nechávala bez odezvy. Potíž byla v tom, že – jelikož byli v limuzíně, a navíc sami – tak to nevadilo. Ale jak to bude vypadat v letadle, kde Joel potřebuje udělat velmi mocný dojem na svého snobského fotříka? O jeho asiatské bachařce ani nemluvě?

	Carrie Hanlonová se bude muset sakra snažit a zahrát divadýlko, jinak bude Joel parádně v řiti.

	Zamyslel se nad celou situací. Carrie měla své vlastní peníze, spoustu obdivu, špičkovou kariéru. Co by jí tak mohl nabídnout, co ještě nemá?

	Samozřejmě, pořád tu je Eduardo. Jenže to už je dohodnuté. Je zaplacený a čeká v luxusním apartmá v hotelu.

	Na co tu mrchu ještě nalákat, to byla otázka.

	A najednou mu svitlo. Filmová kariéra.

	Ano! Každá topmodelka, kterou kdy poznal, z hloubi srdce prahla po filmové kariéře. Všechny si představovaly, že se z nich stane druhá Cameron Diazová.

	„Carrie,“ pronesl zvolna, když se limuzína zastavila. „Už ses někdy setkala s Martym Scorsesem?“

	„Ne,“ prohodila bez většího zájmu.

	„Víš, aby bylo jasno, proč se ptám,“ nedal se Joel odbýt. „On totiž bude na tom zápase a čirou náhodou je to můj dobrý kámoš.“

	Carrie nad jeho sdělením chvilku přemýšlela.

	„Neuvěřitelně dobrý kámoš,“ dodal pro případ, že napoprvé jí to pořádně nedošlo.

	„Hmmm…,“ protáhla Carrie a překvapivě špičatým růžovým jazýčkem si přelízla plné rty. „Já už ve filmu hrála.“

	„Porno,“ připomněl, protože si dobře pamatoval její debut v propadáku, postaveném výhradně na obnažených ňadrech a zadcích, kde ji režisér nechal v minitričku skotačivě pobíhat s bezvýznamným spoluhercem.

	„Náhodou to byl akční film,“ namítla Carrie dotčeně.

	„Kdepak, drahoušku,“ opravil ji Joel samolibě. „Byla to sračka s nahotinkama, nic víc.“

	„To je tvůj názor,“ zamumlala.

	„A každého recenzenta v Americe,“ prohlásil podle pravdy. „Pochop, Carrie, ve filmu neprorazíš bez špičkového režiséra!“

	„Jako je Scorsese,“ potvrdila chápavě, protože jí konečně došlo, co by pro ni mohla znamenat schůzka s tak nadaným režisérem.

	„To on udělal Sharon Stoneovou.“

	„Taky si musela odbýt propadáky.“

	„Ale ne s ním. Jeho film jí vynesl nominaci na Oscara.“

	„Vážně?“

	„Přece film Casino…“ 

	„A jo.“

	„To by bylo něco, nemyslíš?“

	„Můj agent tvrdí –“

	„Agenty pusť z hlavy,“ nenechal ji Joel domluvit. „Ti vědí kulový. Ty se potřebuješ seznámit s některým slušným režisérem osobně, chápeš?“

	„Můžu se seznámit, s kým se mi zachce!“ odsekla Carrie vzdorně.

	„To se rozumí,“ přisvědčil konejšivě. „Ale měla by sis uvědomit, že když se s nimi setkáš ve správný čas a správnou chvíli – tak to má teprve význam. A vzhledem k tomu, že Marty je náš blízký rodinný přítel…“ Nedořekl, aby měla čas o tom popřemýšlet… Což také udělala.

	„Tak mě představ,“ vyhrkla.

	„Chovej se před mým fotrem mile a já to udělám.“

	A tak uzavřeli dohodu. A Joel si jen v duchu kladl otázku, jak vybruslí z tohohle průšvihu, protože pravda byla taková, že Martina Scorsese neznal dokonce ani vzdáleně, natož aby měl potuchy, jestli ve Vegas vůbec bude nebo ne.

	Ale co, nějak to vyřeší. Vždycky to nějak dopadlo.

	 

	 

	„Nevolala ti Jamie?“ zeptala se Madison, která se cpala úžasně dobrým jablečným koláčem, jenž jim doporučil číšník s moučníky.

	„A měla?“ vyzvídala Natalie.

	„Asi se to dozvíš tak jako tak,“ nadhodils Madison. „Jen jsem chtěla, abys to slyšela nejdřív od ní.“

	„Abych slyšela co?“

	„O Jamie a Peterovi.“

	„A co je s nimi?“

	„Nevypadá to dobře. Najala si na něho detektivní agenturu a najevo vyšly hrozné věci.“

	„Prosím, radši dál nepokračuj!“ zanaříkala Natalie. „Ne Jamie a Peter – můj pár snů!“

	„Je mi moc líto, ale tvůj pár snů právě v plné rychlosti naboural do cihlové zdi.“

	„Takže Peter jí někde zahejbá?“

	„Dá se to tak říct.“

	„A s někým, koho Jamie zná?“

	„Tak tohle už ti neprozradím.“

	„A proč ne?“ zuřila Natalie, odhodlaná dozvědět se všechno do písmene.

	„Protože bych byla radši, kdyby ti to pověděla ona sama.“

	„Ale proč?“

	„Kdyby sis vyšetřila čas, možná by nebylo od věci zaletět taky jednou do New Yorku. Zrovna teď Jamie potřebuje co nejvíc přátel – a co nejblíž.“

	„A kdy se vracíš ty!“

	Madison se zhluboka nadechla. Už pouhá představa návratu se jí z hloubi duše hnusila. K čemu se bude vracet? K Michaelovi a jeho lžím? Ne. Momentálně se bez otce moc ráda obejde. Najednou to pro ni byl cizí člověk, a už jen při pomyšlení na něho jí naskakovala husí kůže.

	„Uch… no, napadlo mě, že bych se na pár týdnů mohla zastavit v Los Angeles,“ prohodila neurčitě.

	„To by byla senzace!“ zvolala Natalie nadšeně. „Byla bych moc ráda – a Cole zrovna tak. Můj bratříček je do tebe úplně poblázněnej.“

	„To je vzájemné.“

	„Škoda že je gay,“ zadumala se Natalie. „Z vás dvou by mohl být úžasný pár.“

	„Ty jsi ta nejpopletenější osoba, jakou znám,“ zavrtěla Madison nedůvěřivě hlavou.

	Natalie se zachichotala. „Ale víš, co si užiju legrace?“

	„To asi jo,“ přiznala Madison s povzdechem a připomněla si události několika posledních měsíců a týdnů. „Když uvážím, co všechno jsem si už zažila, tak špetka fantazírování by mi asi neuškodila. Víš, zrovna tuhle jsem říkala Jamie, že se svými zkušenostmi patřím spíš do sci-fi filmu než do normálního života.“

	„Ty?“ podivila se Natalie a nevěřícně povytáhla obočí. „Naše přebornice v realistickém myšlení?“

	„Hele, toho mě laskavě ušetři,“ napomenula ji Madison a odsunula zbytek svůdného koláče stranou. „A vůbec, co dělá Cole?“

	„Docela mu to klape. S panem Mogulem zřejmě aspirují na titul pár roku.“

	„Měla jsem dojem, že pana Mogula nesnášíš?“

	„Nesnášela jsem ho. Ale přinejmenším načas přitáhl Coleovi uzdu, takže se o něho nemusím tolik bát. A už jsou spolu docela dlouho, i když se o Mogulovi povídá, že dal kopačky těm nejpěknějším mládencům ve městě.“

	„Cole je báječný kluk. A úžasně mu to pálí. Neumím si představit, že by ho někdo poslal k vodě.“

	„Hele – já jsem jen přísná sestra, která chce pro svého bratříčka to nejlepší.“

	Madison přikývla. V Nataliině společnosti byla úžasně ráda – podobně jako Jamie i Natalie pro ni představovala sestru, kterou neměla. Tohle svěřování se u oběda byl skvělý zážitek, ale teď byl nejvyšší čas vrátit se k práci. Podívala se na hodinky. „Radši bych měla padat,“ prohlásila. „Ten mládenec, co se hodlá stát šampiónem, není zvyklý čekat.“

	„Já jsem na tom podobně,“ souhlasila Natalie. „Točíme rozhovor s Jimmym Smitsem, a na tom bych se zase nerada zpozdila já!“

	„Jsi šťastlivec,“ povzdechla si Madison. „Já mám na krku boxera, i když bych stokrát radši byla ve Washingtonu a zpovídala nějakého politika.“

	„Politici bývají nesrovnatelně horší než boxeři,“ poučila ji Natalie zkušeně. „Jsou tak děsně nadržení, až je z toho člověku do pláče! Minulý týden jsem dělala interview se senátorem a namouduši, že jsem přímo před kamerou vyskočila tři metry do vzduchu, protože mi ten chlívák strčil ruku pod sukni!“

	„No jasně,“ pokývala Madison moudře hlavou. „Clintonovi žáci.“

	„Můj kameraman smíchy doslova upadl.“

	„A cos udělala?“

	„Pokračovala jsem v interview. Co jiného jsem mohla dělat? Však víš,“ zazubila se Natalie lišácky, „z neprofesionality mě nikdo obviňovat nemůže!“

	„Ty jseš ale číslo, Natalie.“

	„Jo, ty mi o tom povídej.“

	Madison luskla prsty, aby jim donesli účet.

	„Já platím!“ rozhodla Natalie, když se u jejich stolu objevil číšník.

	„Kdepak, já!“ hádala se Madison. „Moje výlohy zatáhne časopis.“

	„Účet je už vyřízený,“ oznámil jim číšník a hnědá patka se mu vlnila nad čelem. „Mám vyřídit pozdrav od šéfa.“ Spiklenecky zamrkal směrem k Natalii. „Sleduje vaši show stejně jako já.“

	„Tak to díky,“ rozzářila se Natalie polichoceně. „A vy se jmenujete –“

	„Willem.“

	„Zasloužíte si spropitné, Willeme.“

	„To není nutné,“ bránil se mladík.

	„Ale je!“ nedala se Natalie a úsečně dodala: „Změňte si jméno – lepší spropitné než tuhle radu už asi v životě nedostanete.“ 
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	„Šoustání s ženskou je stejný, jako když člověk obědvá,“ prohlásil Antonio s nahou hrudí, jen v oranžových kraťasech, tlustých bílých ponožkách a hnědých šněrovacích kanadách.

	„A proč myslíte?“ vyptávala se Madison pečlivě neutrálním hlasem.

	„Páč si představte,“ vysvětloval Antonio a vraštil čelo, jako by se probíranému tématu věnoval s maximálním duševním vypětím. „Na světě běhají různý druhy ženských, podobně jako máme nejrůznější druhy jídla. No jo,“ přikývl sám pro sebe, jako by byl se svou logikou vrcholně spokojený. „Chápete, můžete si dát biftek nebo párek v rohlíku. Suchou placku nebo pizzu. Jasný?“

	„Ne,“ odvětila Madison. „Zkuste mi to vysvětlit trochu podrobněji.“

	Podíval se na ní jako by byla superpitomá, načež se pustil do dalšího rozvíjení své filozofie. Jeho manažer byl naštěstí z doslechu.

	„Objednáte si biftek,“ začal trpělivě. „A ten biftek je holt jako některá z filmovejch hvězd nebo tanečnice nebo zpěvačka – je to zkrátka něco extra. Potom dostanete hamburger jen tak do ruky a splivnete ho někde na ulici. A takovej hamburger nebo párek máte skoro denně – a občas se vám po nich chce dokonce vrhnout šavli.“ Zařval smíchy. „No a tak to máte s obyčejnejma ženskejma.“ Další srdečný smích.

	„A momentálně,“ povzbuzovala Madison boxera, „zrovna máte na talíři –“

	„Prvotřídní svíčkovou!“ chvástal se. „Prdýlka lepší než má Jennifer Lopezová!“

	„Jsou nějak příbuzné?“

	„Kdepak,“ zachrochtal Antonio rozverně, „ale tu taky jednou ojedu, fakt.“

	Madison zvedla oči k nebi. Antonia a jeho idiotských sexistických žvástů už dávno měla po krk. Materiálu nasbírala ažaž, takže to klidně mohla zabalit. „Díky,“ vyhrkla, zvedla se a rozhlížela se po Jakeovi. Radil se s mladičkou copatou asistentkou – připravoval si záběr, který by mohl jít na obálku. Od chvíle, kdy se Madison vrátila do tréninkového tábora, nedostala jedinou příležitost ztratit s ním aspoň slovo. Bylo zřejmé, že když Jake pracuje, zcela bezvýhradně se věnuje tomu, co zrovna dělá. Když tu a tam po něm mrkla, zahlédla za fotoaparátem jeho živou, maximálně soustředěnu tvář. Nikdo nemohl pochybovat, že fotografování je Jakeovou vášní – že mu nejde pouze o zachycení reality, ale že snímky mají současně vyjadřovat i aspekty jeho fantazie, ačkoliv Madison dobře věděla, že zvěčňování celebrit nepatří k jeho oblíbeným činnostem.

	Zamávala na Antoniova manažera. „Už končím,“ křikla. „Uvidíme se zítra večer!“

	„Tady vidíte zítřejšího vítěze!“ chlubil se Antonio a zacvičil oběma bicepsy. „Radši mě poslechněte a zařiďte se podle mý rady, dámo – vsaďte si na mě a máte v kapse celý jmění.“

	„Už jsem vám to vysvětlila,“ odvětila a horoucně si přála, aby ten buran konečně sklapl. „Nikdy nesázím.“

	„Ale měla byste – už kvůli mně,“ vemlouval se Antonio a od zlatých zubů se mu odráželo slunce. „Přineslo by mi to kopu štěstí.“

	Manažer ji doprovodil k najatému autu. „Víte, Tonio často mele věci, které nemyslí vážně,“ svěřil se zpocený muž. „Ale jak vidím, jste milá a slušná dívka. Jistě byste nedala dotisku nic, co by z Tonia udělalo troubu, nemám pravdu?“

	„Do tisku dávám výhradně pravdu,“ odvětila Madison nevzrušeně. „Nic nepřidávám, nic neubírám.“

	„Ne, ne, kotě – nesmíte to brát, jako že k vám nemáme důvěru,“ drmolil o překot manažer. „To jen že občas Tonio vykládá o ženách věci, které si někteří můžou vysvětlovat jako projev neúcty. Ale to je zkrátka celý Tonio – má ženy rád až moc.“

	„To ráda slyším.“

	„A tak, uch… zaskočte za mnou před zítřejším zápasem do šatny, ano? Bude tam sice panovat zmatek nad zmatky, ale vy si zalezete hezky nenápadně do koutka a uděláte si dalších pár poznámek… Tak by to šlo, co vy na to?“

	„Jistě,“ potvrdila Madison. „Přesně tak to udělám.“

	Jake si ani nevšiml, že odjíždí. Hmmm… Takže tím jejich slibované plány na společnou večeři berou za své. Ne snad, že by měla v úmyslu říct ano, ale stejně by bylo milé, kdyby své pozvání zopakoval.

	K čertu s ním! Jak je možné, že si ho za nic na světě nedokáže vyhnat z hlavy?

	Ale co, proč by na něho neměla myslet? Tak báječně si spolu užívali, proč to muselo skončit zrovna takhle?

	Neměla na zbytek dne žádné plány, ovšem Natalie slíbila, že zavolá, a ta měla plány vždycky. „Ve městě se pořádá snad milion večírků,“ ujišťovala ji Natalie. „A já mám v úmyslu je obrazit komplet všechny! A taky se koná koncert Krise Phoenixe, kde mám natočit živou reportáž. Takže – pokud nepůjdeš na večeři s Jakem, beru tě s sebou.“

	Na nějaké večírky neměla Madison náladu ani náhodou. To Natalie byla z jejich trojice ta mejdanová. Madison dávala přednost klidu domova. A už v žádném případě nestála o roli Nataliina ocásku, až její přítelkyně bude dělat interview s Krisem Phoenixem. Pro stárnoucí rockery slabost rozhodně neměla.

	Ovšem dřepět sama v hotelovém pokoji, to taky nebyla lákavá vyhlídka, takže možná se k Natalii přece jenom radši připojí.

	A vůbec, proč by si nevyrazila? Vždyť beztak nemá nic jiného na práci.

	 

	 

	Rosarita drmolila bez jediné pauzy, zatímco limuzína je odvážela do hotelu Beverly Hills, ale Dexter ji ve skutečnosti ani neposlouchal. Myšlenkami zůstával u Gem. Pořád si v duchu s lítostí připomínal, že konečně potkal dívku svých snů, a přitom je navždy polapen v manželství se ženou, která mu už stokrát vmetla do tváře, že o něho nemá zájem. Třebaže teď byla Rosarita těhotná, hluboko v duši Dexter cítil, že o manželství s ním stejně nestojí. A když se seznámil s Gem, najednou mu bylo jasné, že on sám se k jejich manželství staví podobně.

	Ovšem Rosarita čekala jejich společné dítě, takže to oběma poutalo ruce. Ale přesto nedokázal sám sobě poručit, aby přestal myslet na Gem – líbeznou dívenku s nevinnou tvářičkou.

	„Tohle je taková pitomost!“ ohlásila Rosarita svým typickým ječákem.

	„Co ti zas připadá jako pitomost?“ zavrčel Chas.

	„No, zastávka v Los Angeles!“ stěžovala si Rosarita. „Chci říct, že kdybych chtěla navštívit Beverly Hills, tak bych si určitě naplánovala zůstat tady dýl než jedinou noc.“

	„Máš kliku, že tu vůbec jsme,“ odsekl Chas. „A mám ještě jedno překvapení – domluvil jsem se s Mattem a Marthou, aby sem taky přijeli. Všichni společně se sejdem na večeři ve Spago.“

	„Kruci!“ zavřískla Rosarita, čímž vyděsila řidiče, který honem zpomalil pro případ, že by nastaly potíže. „Proč jsi to udělal?“

	„Jak to myslíš, proč to udělal?“ vyhrkl Dexter, uražený, že Rosarita má námitky proti setkání s jeho rodiči v Los Angeles.

	„Myslela jsem, že chtějí vidět hlavně Vegas,“ sykla trucovitě. „Nešlo snad o tohle?“

	„Ale já jim platím i výlet do Beverly Hills!“ vyštěkl Chas. „To ti snad nevadí, nebo jo?“

	„Jasně že ne!“ pronesla Rosarita upjatě. „Jenom mi to připadá jako hloupost, no. Daleko radši bych strávila den nakupováním na Rodeo Drive, ale ne, my musíme švihat do hotelu, odtud rovnou na večeři a hned zítra ráno zase zpátky na letiště.“

	„Čas na nákupy mít budeš,“ sliboval Chas.

	„Ale málo!“ nepřestávala trucovat Rosarita.

	„Hele, už ti někdy někdo řek, že jseš rozmazlenej fracek?“ rozzlobil se Chas.

	„Pcha, možná že jsem rozmazlená!“ utrhla se na něho Rosarita. „Ale hádej, kdo mě rozmazlil?“

	„Jednou jsem v Beverly Hills strávila celý týden!“ nadhodila Varoomba, aby nezůstala mimo.

	Nikdo jí však nevěnoval pozornost, nikdo o její informaci neprojevil zájem.

	Limuzína zastavila před hotelem Beverly Hills a všichni se vyhrnuli na chodník.

	„No jasně, tady jsem bydlela!“ štěbetala Varoomba. „V bungalovu.“ Nepovažovala za vhodné dodat, že to bylo ve společnosti dvou princů ze Saudské Arábie, kteří ji vyhráli v pokru. Ale to byla zas docela jiná historka.

	Dexter se zhluboka nadechl. Kalifornie voněla úplně jinak než New York. Zadíval se na okolní palmy a bujnou zeleň rámující přepychový hotel. Jasně, pomyslel si. Na tohle bych si zvykl přesnadno. A vsadil bych se, že Gem by byla přímo unesená.

	„Stůl máme rezervovaný na sedmou!“ ohlásil Chas.

	„Na sedmou!“ rozčílila se Rosarita. „Proč tak brzy?“

	„Protože to byl jediný termín, kdy se mi vůbec podařilo urvat stůl ve Spago.“

	„Jenže by to bylo úplně jinak, kdybys měl styky!“ vztekala se dál Rosarita. „Nemohls to nechat na mně!“

	„Chceš, abych tam zavolal a přeptal se, jestli by to nešlo posunut na osmou?“

	„Na to je teď už moc pozdě!“ vyštěkla. „Ale co, i tak stihnu aspoň pár nákupů.“

	„Půjdu s tebou,“ nabídl se Dexter. „Odjakživa jsem se toužil projít po Rodeo Drive.“

	„Ne, Dexi,“ odmítla Rosarita popuzeně. „Radši se věnuj svým rodičům. O to jediný tady přece jde, ne?“

	„A mohla bych s tebou jít já!“ sebrala odvahu Varoomba. „Znám tu všechny superbutiky.“

	„To je od tebe úžasně laskavé, moje milá,“ odbroukla Rosarita a pohrdavě odmávla nabídku Svlíkací coury. „Mně nikdy nikdo nemusel pomáhat s hledáním těch nejlepších obchodů. V nakupování nemám konkurenci.“

	 

	 

	Joel musel uznat, že když se Carrie Hanlonová rozhodne zapnout svůj šarm naplno, pak skutečně jiskří. A zrovna nyní měla v práci Leona Blainea, kterého jen tak někdo neopil rohlíkem, a sklízela úspěchy. Dokonce i Marika spokojeně zářila, zvlášť když se s Carrie zabraly do oduševnělé konverzace na téma různých pařížských návrhářů a jejich sexuálních úchylek.

	A bylo to poprvé, kdy Joel spatřil Mariku se usmívat.

	„Ta dívka je okouzlující,“ prohlásila Marika, když ho odchytila u bufetového stolu v Leonově letadle, kde si vrchovatě nakládal talíř bagetami, uzeným lososem a smetanovým sýrem.

	„No jasně, přece jsem ti říkal, že to je prima holka,“ prohodil a vychutnával své vítězství.

	„Je víc než prima,“ opravila ho Marika pánovitě. „Je to kráska.“

	„Jsem rád, že se ti zamlouvá,“ podotkl Joel. Upřímně řečeno, Maricin názor mu byl naprosto ukradený, protože dojem potřeboval udělat hlavně na Leona.

	„Přesně tak, Carrie je rozkošná,“ dodala Marika, jež překypovala netypickou chválou. „Jen doufám, že se jí dokážeš držet.“

	Držet se jí? Co tím kčertu myslí? Marika byla svině, nic než svině. Vlastně, všechny svině světa strčila s přehledem do kapsy.

	Mlčky se zaškaredil.

	 

	 

	„Dobrý den,“ pozdravila Jamie a usmála se na recepčního, který se do té elegantní plavovlásky v dlouhém plášti z modrého kašmíru vmžiku zamiloval. „Chtěla bych se zeptat, jestli byste mi nepomohl.“

	Zda by jí nepomohl? Byl ochotný kráčet po žhavých uhlících, kdyby jí to mělo prospět. „Samozřejmě, madam,“ odkašlal si úslužně. „Co pro vás můžu udělat?“

	„Stalo se mi tohle,“ začala a prosebně se na něho zahleděla velikánskýma akvamarínovýma očima. „Přiletěla jsem nečekaně, abych překvapila kamarádku, která má narozeniny, jenže jsem tak spěchala na letadlo, že jsem úplně zapomněla rezervovat si u vás pokoj.“

	„Ale u nás je komplet plno, madam,“ pravil lítostivě. „Na dnešní noc tu máme nával a všechny pokoje jsou zcela obsazené.“

	„O tom nepochybuju,“ souhlasila Jamie. „Ale víte, ta moje kamarádka s narozeninami je Madison Castelliová. Přijela sem kvůli tomu, aby pro Manhattan Style udělala interview s Antoniem Lopezem. A další kamarádka, s kterou bych se tu měla setkat, je Natalie De Bargeová – televizní moderátorka. Takže… napadlo mě, že možná máte rezervované pokoje pro důležité osobnosti, které se objeví na poslední chvíli. Já sice nejsem osobnost, ale snad byste mi dokázal pomoct, viďte?“

	Před chvilkou odtud hnal svinským krokem dvoumetrového Texasana, který mu nabídl úplatek dva tisíce dolarů za pokoj na jedinou noc. Ovšem peníze nejsou všechno a tahle zdvořilá a uctivá krasavice měla pravdu – vždycky měli pár rezervních pokojů pro papaláše, i když do zítřejšího odpoledne budou všechny zadané.

	„Uch… počkejte prosím minutku,“ řekl. „Uvidím, co se dá dělat.“

	„Jste nejlepší na světě!“ šeptla mu Jamie.

	Včera v noci mu manželka vyčetla, že je na světě nejhorší – tedy milenec. A teď mu ta fantastická blondýnka říká, že je nejlepší.

	Nejlepší co?

	Na tom nesejde. Ten pokoj jí sežene, i kdyby ho to mělo stát život. 
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	„Ahoj!“ V telefonu zazněl Nataliin hlas, veselý jako obvykle. „Jak to šlo?“

	„Prima,“ odvětila Madison. „Byl ve svém typickém sexistickém rozpoložení.“

	„Boxer, nebo Jake?“

	„Cha, cha. Hrozně vtipné.“

	„Tak vážně, dohodla ses nějak s Jakem?“

	„Nedohodla. Měl plné ruce práce s focením pana Frajera,“ odsekla Madison.

	„Kdo je pan Frajer?“

	„Ten boxer. Kohos myslela?“

	„Tak jo, dobře – Mám teda právo předpokládat, že se nechystáš na dlouhou a chlípnou noc plnou vášnivého sexu.“

	„Vypadá to tak.“

	„V tom případě, lásko, se mnou půjdeš na koncert Krise Phoenixe.“

	„A to musím?“

	„Jo, musíš. Vyprávěla jsi mi, jak sis báječně užila v Miami, tak proč by sis nemohla užít i ve Vegas?“

	„Protože představa další opice a sexu s puberťákem mě zrovna neláká.“

	„Měla jsem dojem, že ten mladík v Miami byl pěknej divoch.“

	„Bylo mu devatenáct, Nat. Takže spíš tvůj typ než můj, chápeš?“

	Natalii to zřejmě pobavilo. „Chceš mi tím nenápadně sdělit, že jsem děvka, kámoško?“

	„Všem nám je jasné, že děvka jseš. Proč nenazývat věci pravým jménem – byla jsi děvka už na studiích.“

	„Pcha! Kdybych byla mužskej, tak bys mě obdivovala. Využívám je stejně, jako oni využívají nás.“

	„Škoda že to nedokážu ani zpola jako ty,“ povzdechla si Madison. „Určitě by se mi líbilo být taky děvka, ale kdovíproč se na ni nedokážu vypracovat.“

	„Ty mrcho!“ rozesmála se Natalie.

	„To víš, mrcha se kámoší zase jenom s mrchou.“

	„Tak fajn – dost řečí – asi tak za půl hodiny mám dole sraz se svým filmovým štábem. Koukej se tam ukázat – a ve večerním, protože dneska obrazíme všechno, kde se něco děje.“

	„Nechám si to projít hlavou,“ slíbila Madison, která se mezitím stačila rozmyslet. Dospěla k názoru, že samota hotelového pokoje bude přece jen lepší než tah městem s Natalii odvázanou ze řetězu.

	„Žádné přemýšlení se nedovoluje!“ okřikla ji Natalie stroze. „Ty se mnou půjdeš, ať se ti chce nebo ne. Za půl hodiny v recepci. A ať vypadáš reprezentačně!“

	 

	 

	Restaurace Spago v Beverley Hills byla prostorná, hlučná, narvaná hosty a plná rozjařeného ruchu.

	Chas podstrčil dívce u recepčního stolu dvacetidolarovku, aby měl jistotu, že je obsluha nebude zanedbávat. Obdařila ho bleskovým úsměvem a pravila: „Promiňte, ale musíte počkat u baru. Váš stůl se uvolní až za patnáct minut.“ Ještě než tu větu dopověděla, povšimla si Dextera a její chování se rázem změnilo. „Pane Falcone,“ zavrkala, „to je úžasné, že vás smíme přivítat ve Spago. Mám dojem, že jsem vás tady ještě neviděla. Vy taky patříte ke skupince pana Vincenta?“

	„Ano, patřím,“ přisvědčil Dexter skromně, i když ho těšilo, že ho recepční poznala.

	„Váš stůl bude hned volný. Počkejte, skočím se přesvědčit.“

	„Chm!“ ušklíbla se Rosarita. „Koukám, že herec – i když byl úplně bezvýznamný – má v Hollywoodu vždycky váhu.“

	No jasně, aby sis nezaryla, pomyslel si Dexter.

	Po pár minutách se dívka objevila a zářivě se usmívala. „Račte za mnou, pane Falcone,“ pravila a vedla je ke stolu na terase.

	„Není to tu špatné,“ poznamenal Chas, když se všichni posadili a začali se rozhlížet. „Moc se mi to tady zamlouvá. Je to klasa.“

	„Už jsi zahlíd nějaké filmové hvězdy?“ zajímala se Rosarita jízlivě.

	„Samozřejmě,“ přisvědčil nevzrušeně Chas. „Není to náhodou Tony Curtis, kdo sem zrovna přišel?“

	Všichni se otočili a civěli na stárnoucího herce a jeho vysokou plavou manželku s mohutným poprsím v zlatých šatech, které jí končily těsně pod hýžděmi. Tony měl na sobě sametový smokink a pyšně se usmíval. Očividně si všeobecný zájem i po těch letech vzrušeně vychutnával.

	„Tak tomuhle já říkám filmová hvězda!“ pronesl Chas s obdivem. „Bůhví jak už hraje dlouho – a pořád vypadá senzačně. A za manželku má pěknou mladou kočku. Tak tohle je filmová hvězda, a proto jsme si udělali zastávku v Beverly Hills!“

	„Vážně?“ ucedila znuděně Rosarita. Nedokázala si to pořádně užít, protože si lámala hlavu, jak to bude ve Vegas s jejími plány na odstranění Dextera. Teď, když se ta chvíle přiblížila nadosah, uvědomila si, o jak radikální krok se vlastně jedná. Chudák Dexter. Taky mohl být jednou filmovou hvězdou, a místo toho se z něho stane mrtvola.

	Když se ubytovali v hotelu, vyrazila si na Rodeo Drive, a během pouhé hodinky tam stačila roztočit hezkých pár tisíc dolarů – samozřejmě na otcovu kreditku. Účty mu nepřijdou ještě řadu týdnů, tak proč by si kvůli tomu dělala starosti? Utrácení cizích peněz patřilo mezi trošku životních radostí, které vůbec měla.

	Protože letadlo mělo zpoždění, Matt s Marthou se v restauraci objevili až dvacet minut po nich. „Ale, propáníčka!“ vykřikla Martha, úplně vyvedená z míry, „letadlo sebou tak házelo, až jsem se bála, že spadneme.“ Objala Dextera kolem svalnatých ramen. „Jakpak se má můj milovanej chlapeček?“

	Dexter se vyvinul z přehnaně láskyplného mateřského objetí. „Přestaň,“ zamumlal v rozpacích.

	„To byl sakryš let,“ hlásil Matt a vmžiku se očima přilepil na Varoombin velkorysý výstřih. „Fakt jsem byl podělanej strachy. Omlouvám se za ten výraz, jo?“

	„No, ale už jste mezi námi!“ zahlaholil Chas jako štědrý hostitel. „Přímo ve slavném Spago. Jak se vám tu líbí?“

	„Úžasné!“ začiřikala Martha, zatímco spouštěla tučný zadek na židli. „Ááách můj ty bože – nevidím náhodou Tonyho Curtise?“

	„Na to klidně vsaďte boty,“ přitakal samolibě Chas, jako by přítomnost slavného herce osobně zajistil.

	Martha zatřepetala řasami. „Tonyho Curtise já miluju!“ přiznala s posvátnou úctou. „Odjakživa.“

	„Mami, trochu se ovládej,“ napomenul ji Dexter přísně. „Nevadilo by, kdybych k němu zašla a poprosila ho o autogram?“ zajímala se Martha.

	„Nikam nepůjdete!“ vyštěkla Rosarita rázně, aby včas zarazila takovou pitomost. „Chcete, abychom vypadali jako banda buranských turistů!“

	„A copak jsme něco jinýho?“ opáčil Matt žoviálně. „Turisti z buranova, to jsme.“

	Rosarita po něm šlehla nepopsatelným pohledem.

	Chas dumal nad jídelním lístkem. „Jo, jo, vypadá to tak dobře, že by člověk klidně spořádal všechno,“ zažertoval a sám sobě se rozesmál.

	„Ty jsi tak vtipný!“ zaštěbetala Varoomba a přitulila se k němu, divže nesletěla ze židle.

	Ale prokristapána! pomyslela si Rosarita. Nedolejzej tak okatě, je to ubohost!

	„Je mi zima,“ postěžovala si a přitáhla si kolem nahých ramen šestisetdolarový kašmírový šál značky Pashmina.

	„Přestaň s tím fňukáním,“ napomenul ji Chas. „Ať jdeme kam jdeme, vždycky kňouráš. Co je to s tebou, proboha?“

	„Už jsem ti to vysvětlila,“ odsekla vztekle. „Jsem rozmazlená. A rozmazlil jsi mě ty, tak mě kvůli tomu přestaň peskovat. Teď už je na to kapku pozdě.“

	„Co byste nám doporučoval?“ obrátil se Dexter na číšníka, který se znuděným výrazem postával u jejich stolu.

	„Všechno je vynikající, pane!“ odpověděl mladík a zatvářil se ochotně.

	„Hele, přeci si nad tím jídelním lístkem nevyhloubíme díru do hlavy!“ rozhodl Chas a vrazil vyjukanému číšníkovi desky do ruky. „Doneste nám hromadu vašich nejlepších předkrmů.“

	„Mohla bych dostat pizzu s uzeným lososem?“ pípla Varoomba. Na tuto příležitost se oblékla do petrklíčově žlutých šatů s dívčím střihem a vzala si střevíčky s krkolomně vysokými podpatky.

	„Co je to?“ zavrčel Chas nedůvěřivě.

	„Nazýváme to též židovská pizza, pane,“ vysvětloval mladík. „Uzený losos, smetanový sýr a špetka kaviáru.“

	„Tak o takové slátanině jsem nikdy neslyšel,“ bručel Chas. „Pizza je pizza, sýr, rajčata a feferonky.“

	„Měl bys tuhle ochutnat,“ lákala ho Varoomba. „Já ji tu posledně měla a byla vynikající.“

	„Chceš říct, žes už tady byla?“ podivil se Chas, jemuž to žádnou radost neudělalo. „Přímo v téhle restauraci?“

	„Vždyť jsem ti říkala, že jsem v Beverley Hills jednou strávila celý týden,“ zamumlala Varoomba a napadlo ji, jaká by to byla nádhera, kdyby Chas někdy vnímal aspoň desetinu z toho, co mu povídá.

	„Jo? As kým?“

	„Ale, se známýma,“ odvětila vyhýbavě. Těžko mohla Chasovi vyprávět o své příliš barvité minulosti.

	V podobném duchu pokračoval celý večer.

	Rosarita uvažovala: Čím dřív se dostanu do Vegas, tím dřív to udělám, a tím dřív budu volná.

	Dexter si myslel: Moc rád bych věděl, co zrovna teď dělá Gem? Vzpomene si na mě? Uvědomuje si vůbec, jak silně to mezi námi zajiskřilo?

	Varoomba přemítala: Babča by se ve Vegas měla chovat co nejlíp, protože pak bych měla velkou šanci dohnat Chase k manželství. A že by byl nejvyšší čas!

	Martha uvažovala: Tony Curtis, Tony Curtis, Tony Curtis. Ach božínku! Vždycky to byl takový fešák a vlastně pořád je.

	Matt dumal: To bych rád věděl, jestli ho Varoomba Chasovi občas vykouří? Jo, jo, vypadá přesně jako ten typ zkažený holky, co dělají podobné sprosťárničky.

	A potom už jim servírovali pizzu.

	 

	 

	Joel se nemohl rozhodnout, zda se má vztekat, nebo cítit radost. Carrie vycházela s Leonem tak dobře, že ti dva se nepřestali bavit v podstatě po celou cestu. Mariku to zpočátku těšilo. Vždyť se přihřívala na výsluní slávy světově proslulé topmodelky, která se navíc k ní i Leonovi chovala nesmírně okouzlujícím způsobem. Jenže po chvíli si všimla, že většinu pozornosti Carrie směřuje na miliardáře a ona s Joelem vycházejí naprázdno. Joela to očividně bavilo, ale než letadlo přistálo ve Vegas, Marika tiše pěnila vzteky.

	„Tyhle pitomý mladý holky!“ syčela na Joela, v němž náhle našla spojence. „Myslí si o sobě kdovíco a nad jinými jen ohrnujou nos!“

	„Ale Mariko,“ odvětil Joel co nejnevinněji, „to máš sice pravdu, ale nezapomínej, že s nimi všude jednají jak s bohyněmi. A taky je jasné, že Leonovi je Carrie moc sympatická – takhle spokojeného jsem ho fakt neviděl už celou věčnost.“

	Marika nenávistně přimhouřila oči. Mohla se pominout zuřivostí, že teď má nad ní Joel vrch.

	Mezitím si Carrie vychutnávala všechno pohodlí a přepych, které jí poskytoval miliardářský hostitel. Soukromé letadlo přesně odpovídalo jejím představám. A pracháči jakbysmet. A přestože Leon Blaine byl starý, jako muž jí připadal docela zajímavý. Měl ořechově hnědou pleť, byl štíhlý a fit – to díky každodennímu tenisu. Moc a bohatství strčí mládí bez výjimky do kapsy. Tohle se Carrie naučila už na začátku své hvězdné kariéry.

	Ach ano, Leonovi by dala před Joelem stokrát přednost. Ovšem pro skutečné potěšení by si vybrala Eduarda. Ach bože, jak zbožňovala tu vůni hříšně mladičkého těla. Pro ni to bylo to největší afrodiziakum na světě.

	Vystoupila z letadla, přičemž jí po schůdcích dolů pomáhal právě Leon. Joel s Marikou se táhli za nimi.

	Na letištní ploše čekaly dvě limuzíny.

	„Carrie, vy pojedete se mnou!“ zavelel Leon. Byl spokojený, jako by byl každý starý miliardář ve společnosti mladé a svůdné topmodelky. „Mariko, ty s Joelem si vezměte druhý vůz.“

	A do řiti! pomyslel si Joel. Fotřík začíná podléhat chtíči! Jistě existuje způsob, jak by toho mohl využít ve svůj vlastní prospěch.

	Bachařku Mariku opustila všechna radost ze života. Zamířila k druhé limuzíně a prkenně se posadila vedle Joela. „Tvůj otec,“ vyštěkla, „se vždycky nechá utáhnout na pěknou tvářičku. Možná si dokonce slibuje, že tuhle dotáhneš před oltář. Máš to vůbec v plánu, Joeli?“

	„Hele,“ prohodil Joel co nejležérnějším tónem, „ty a můj táta jste se nikdy nevzali, a pokud smím soudit, vykoumali jste to docela dobře. Tak proč bych se já neměl zařídit podle vašeho vzoru, že jo?“

	Marika ho probodávala ještě nenávistnějším pohledem než dřív. Sňatek s Leonem Blainem představoval vrcholný cíl jejího snažení. Role Leonovy milenky neměla ani zdaleka takovou váhu jako případná role manželky.

	U sjezdu na dálnici do města se obě limuzíny od sebe oddělily, a než Joel s Marikou dorazili do hotelu, po Leonovi a Carrie nebylo nikde ani stopy.

	Joel se ohlásil v recepci. „Patříme k panu Blaineovi,“ vysvětlil.

	„Ach ano, pane,“ odvětil recepční a doslova tloukl čelem o podlahu. „Pan Blaine už přijel. Hned s vámi někoho pošlu, aby vám ukázal pokoje.“

	Jestliže Marika doutnala vzteky předtím, tak teď už byla doslova na infarkt. „Takové nezdvořáctví!“ syčela, div jí oči nevyletěly z důlků. „Leon tu měl na nás počkat!“

	„Ale tohle je přece typický otec!“ pokrčil Joel ledabyle rameny, aby ji naštval ještě víc. „Odjakživa to byl sobeckej hajzl. Máma si na to stěžovala od rána do večera, fakt.“

	„Jenže já nejsem tvoje matka!“ připomněla Marika mrazivě.

	„Dokonce ani nevlastní,“ souhlasil Joel vlídně.

	Marika po něm střihla dalším zabijáckým pohledem. Joel se odvrátil, aby skryl samolibý úsměšek, když tu spatřil, že se k němu blíží Madison Castelliová.

	„No ne, vida!“ zvolal, protože ho to mile překvapilo. „Co zrovna vy tady pohledáváte?“

	Madison vteřinku trvalo, než si vzpomněla, o koho jde. „No, ahoj,“ broukla a v duchu zanaříkala: To už je moje smůla, že musím narazit zrovna na tohohle idiota. „Jsem tady pracovně.“

	„Copak ve Vegas se taky někdy pracuje?“ divil se Joel a snažil se na Madison zapůsobit neodolatelným šarmem.

	„Připravuju tu článek pro Manhattan Style,“ odpověděla neurčitě.

	„To jako interview s někým slavným?“

	„S Antoniem Lopezem.“

	„Já osobně si vsadím na toho druhého maníka, ale proč ne, interview s poraženým může být taky trhák.“

	„Toho nikdo neporazí, Joeli,“ namítla Madison. „Kdybyste v jeho společnosti strávil pár hodin, hned by vám bylo jasné proč.“

	„Tak podle vás vyhraje?“

	„Určitě. Ne že bych se v boxu nějak vyznala, ale z Antonia sebevědomí doslova tryská.“

	Joel přistoupil o krok blíž. „Děsně ti to sekne.“

	Madison zatěkala očima po přeplněné hale v naději, že najde únikovou cestu.

	„Co máš na večer v plánu?“ nadhodil Joel vábně.

	„Uch… schůzku s přáteli.“ Zběžně mrkla na hodinky. „A kčertu – už mám zpoždění.“

	„A co kdybychom se později na chvíli sešli?“

	„Možná,“ odpověděla Madison a v duchu se zapřísahala: V tomhle životě nikdy.

	Marika, jež jejich krátký rozhovor pozorně sledovala, očividně zatoužila se také prosadit. A to nešlo jinak, než že ji Joel představí. „Dobrý den,“ usmála se.

	„Och… Madison, znáš Mariku? Je to otcova… no… Jak sama sebe označuješ, Mariko? Přítelkyně, to zní hrozně bezvýznamně.“

	„Jsem životní partnerka pana Blainea,“ ozvala se Marika a z dračích očí jí blýskaly varovné signály. „Pana Leona Blainea,“ upřesnila pro případ, že by se Madison dopustila té pošetilosti a domnívala se, že ve skutečnosti žije s Joelem. Chraň bůh!

	„Dobrý den,“ odpověděla Madison. „Já jsem Madison Castelliová.“

	„Ráda vás čtu,“ lichotila jí Marika. „Máte značně osobitý styl.“

	„To se vždycky moc hezky poslouchá,“ přikývla Madison zdvořile.

	„Jo, jo,“ zapojil se Joel do hovoru, jako by Madison byla jeho nejlepší kamarádka. „Tahle holka je panečku moc chytrá.“

	„Díky, Joeli,“ broukla Madison a musela se kousnout do jazyka, aby nedodala: Ani jsem netušila, že taky umíš číst.

	„Nesmírně se mi líbil váš článek o hollywoodských prostitutkách, o těch děvčatech na telefon,“ pokračovala Marika. „Bylo to poučné a taky dost smutné.“

	„Ano,“ přitakala Madison, která se nemohla dočkat, až té dvojici unikne. „Těšilo mě, ale teď mě jistě omluvíte. Musím už běžet.“

	Otočila se k odchodu dřív, než se Joel vzmohl na jediné slovo. 
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	Věk se na Krisi Phoenixovi vůbec nepodepsal. I když se mu padesátka přehoupla už před pár lety, působil stejně sexy jako dřív – nadčasová rocková hvězda. Kysličníkově plavá hříva, pronikavé, ledově modré oči, pleť s umělým bronzovým odstínem a neodolatelný, mužně drsný vzhled. Držel se skvěle, ten geniální idol dvou generací. Původně byl jen nadaný kluk z londýnského předměstí a všechny své úspěchy si tvrdě vydřel sám. Kris pořád ještě patřil mezi vládnoucí hudební špičku – počtem prodaných desek, vyprodaných koncertů a mohutnou základnou oddaných fanoušků. Mezi nimi byly především ženy. Staré, mladé, ve středním věku – milovaly ho všechny. Šílely po něm. Hrál hlavní roli v jejich sexuálních fantaziích.

	V současné době chodil s Amber Roweovou, mladičkou herečkou, která nedávno dostala Oscara. Amber byla vysoká, útlounká, s rovnými hnědými vlasy, pohádkově dlouhýma nohama a prakticky neexistujícím poprsím. Navzdory třicetiletému věkovému rozdílu měl Kris pocit, že konečně našel tu pravou, a docela vážně uvažoval o tom, že jí navrhne, aby se к němu nastěhovala.

	Obklopený družinou vlezprdelků Kris nyní kraloval v recepci před svou šatnou. Ve Vegas měl strávit jedinou noc před svým vystoupením, jež se konalo v tanečním sále nedávno zrekonstruovaného hotelu Marigiano.

	Madison se neochotně vlekla za Natalií a jejím televizním štábem. Natalie oslnivě zářila v bílých minišatečkách od Versaceho a v krátkém sáčku. „Tohle je můj speciální kostým na rockové hvězdy,“ prozradila cestou s hýkavým smíchem. „Když už nemůžu dělat v pořádném zpravodajství, snažím se z těchle sraček vytřískat co se dá.“

	„Tak ať ti to klape,“ popřála Madison a stáhla se stranou, protože Natalie začala organizovat svůj štáb.

	Amber Roweová se vytratila za ní. „Tyhle cirkusy kvůli publicitě mi velmi lezou krkem,“ prohodila a otráveně si hryzala nehet. „Užiju si toho sama až nad hlavu, ale připočtěte k tomu Krise, a už je to k nepřežití. Kam se vrtnem, všude se za námi plíží paparazziové. Vlastně to je šikana.“

	Nebylo to poprvé, co se Madison začala svěřovat úplně cizí osoba. Stávalo se jí to nepřetržitě. Jako by v sobě měla skryté cosi, čím lidi vybízela k hovoru – a častokrát jí prozradili mnohem víc, než měli.

	„Tak co kdybyste zůstávali doma,“ navrhla.

	„Pcha!“ vykřikla Amber a nervózně zamžikala. „Tak tohle zkuste nadhodit před Krisem. Doma by nevydržel za nic na světě. Pořád má dojem, že by tam venku o něco přišel.“

	„Tak se to pokuste prosadit. Dva tři večery týdně bez mejdanu by ho jistě nezabily.“

	„Skvělý nápad!“ prohlásila Amber s dívčím úsměvem. „Rozhodně to zkusím.“

	Na protějším konci místnosti Natalie bezostyšně flirtovala s Krisem. Před kamerou to oba hráli skvěle, ale jakmile se natáčení přerušilo, přesně věděli, co dělat. Kris se okamžitě začal radit se svým reklamním agentem, zatímco Natalie dala hlavu dohromady s kameramanem a producentem. Madison a Amber klábosily celou tu dobu, než se k nim konečně připojila Natalie. „Tak hotovo, kámoško!“ ohlásila spokojeně. „Padáme odtud, je to tu samý E.T., a to tedy neodpovídá mému vkusu, víš?“

	„Uvidím se s vámi na koncertě?“ obrátila se Amber na Madison. Z otázky vyzněl náznak touhy.

	„Hele –“ vyhrkla Natalie, která si až teď uvědomila, kdo je ta kostnatá dívka. „Nemohly bychom spolu ztratit pár slov před kamerou?“

	„Promiňte,“ namítla Amber chvatně. „Bez předchozí dohody interview neposkytuji. A z toho pravidla neexistují výjimky!“

	„Ale no tak,“ přesvědčovala dívku Natalie. Vytasila na ni svůj nejpřátelštější úsměv. „Proč byste nemohla pronést pár poznámek o Krisovi?“

	„Protože to nejde,“ trvala na svém Amber a ucouvla o krok dozadu. Natalie se občas chovala neodbytně – zvlášť když pronásledovala oběti svých interview.

	„Co se to tady děje?“ zeptal se Kris, který se k nim při – loudal ve vypasovaných kalhotách a s gelem natuženým ježkem na hlavě. „Snad nedorážíte na moji holku?“

	„Proč ne?“ odsekla Natalie přidrzle se zářivým úsměvem. „Vy dva přece spolu chodíte. Proč bychom si o tom nemohli promluvit?“

	„Ani náhodou, kotě,“ zavrtěl Kris Phoenix hlavou. „Amber si na reportéry nepotrpí, tak ji laskavě nechte na pokoji, jo?“ Uchopil přítelkyni za loket a nesmlouvavě s ní zamířil co nejdál od Natalie.

	„Jak chceš, Krisi!“ houkla za ním Natalie. „Zatím nashle po koncertě!“ Obrátila se k Madison a ušklíbla se. „Podrazák jeden!“ ulevila si potichu.

	„Nemohly bychom odtud vypadnout?“ navrhla spěšně Madison.

	„To bychom jistě mohly,“ přisvědčila Natalie a mávnutím naznačila producentovi, že odchází.

	Na ulici Natalie vybuchla vzteky. „Hele, pojď někam na skleničku, abych se mohla vypovídat, jak děsně nesnáším tuhle práci!“ postěžovala si.

	„Ale vždyť současně moderuješ svou vlastní superúspěšnou show!“ připomněla jí Madison. „Tak co je na tom tak hrozného?“

	„Žvanit s těmi domýšlivými snoby, to je ten děs!“ zavrčela Natalie ponuře. „Drby. Zbytečnosti. Je Ricky Martin gay? Kdosi nechal udělat facelifting? Kdo spí s kým? Nato kašlu! Chtěla bych dělat reportáže o pořádných a důležitých věcech – a ne o takzvaných celebritách!“

	„Vítej mezi námi!“ poznamenala Madison suše, zatímco se prodíraly davem v kasinu.

	„No dobře, ty si aspoň své oběti můžeš vybírat sama!“ namítla Natalie.

	„S nepatrnou pomocí od Victora,“ upozornila Madison, když vešly do jednoho z mnoha koktejlových salonků a posadily se ke stolu.

	„Potřebuju skleničku něčeho hezky ostrého, abych se trochu vzpamatovala,“ povzdechla si Natalie a lusknutím prstů přivolala servírku.

	Madison si lámala hlavu, kde je asi Jake a co má v plánu na večer. Kčertu! Proč ho má pořád plnou hlavu?

	Od vychrtlé zrzky v třásněmi lemovaných minišatičkách si objednala mraženou margaritu a snažila se na Jakea definitivně zapomenout a soustředit se na Natalii, která se pořád ještě věnovala urážkám na adresu své televizní show a všeho, co s tím souviselo.

	„Potíž je v tom Jak vypadám,“ krabatila Natalie dotčeně čelo.

	„Odkdy je problém v hezké holce, proboha?“

	„Vypadám moc sexy.“

	„Kdybys tak nevypadala, děsně by tě to štvalo.“

	„Ale neštvalo.“

	„Ale ano. Bez zájmu veřejnosti bys umřela.“

	„To teda ne!“ bránila se Natalie rozhořčeně.

	„A vůbec,“ pokračovala Madison, „jestli vážně chceš, aby tě lidi brali vážně, stačí změnit image.“

	„Ale to nepřichází vůbec v úvahu. Kam bych schovala ňadra?“

	„Hmmm… počkej. No, tak pro začátek by stačilo chirurgické zmenšení poprsí.“

	„Trhni si nohou.“

	„Fakt si nedělám legraci.“

	„Ne, kdepak!“

	„Fajn, tak co bys navrhovala ty?“

	„Muži to mají snazší. Matt Lauer je sexy a lidi ho stejně berou vážně. Ráda bych na tom byla jako Matt Lauer.“

	„Tak si pořiď bílou pleť, pinďoura a ostříhej si vlasy.“ Obě vybuchly smíchy.

	Než se stačily utišit, vyklouzla zezadu Jamie a vykřikla: „Překvapení!“

	„Kristova noho!“ zavřískla Natalie a vyskočila jako čertík na pérku. „Kde ty se tady bereš?“

	 

	 

	Carrie Hanlonová měla dilema a za nic na světě nedokázala dojít k rozhodnutí. V průběhu pouhých pár hodin dostala nabídku na všechno, o čem kdy snila. Ne snad, že by už beztak neměla všechno. To měla. Slávu. Úspěšnou kariéru. Peníze. Obdiv. Co víc by si tak mladé děvče mohlo ještě přát?

	Jenže hluboko v duši svíral Carrie sžíravý strach, že jednoho dne o všechno přijde – naráz, bez varování. Puf! A bude to pryč! A z ní se opět stane malá chudá Clarice O’Hanlonová z té nejhorší čtvrti města. A tenhle strach ji ochromo val.

	Carrie sice už zažila leckterou nabídku od štědrých boháčů, kteří by jí rádi snesli, modré z nebe, ovšem bohatstvím se žádný z nich nemohl Leonu Blaineovi ani zdaleka vyrovnat. A zcela po pravdě, žádný z nich ji tolik nefascinoval. Leon Blaine měl v sobě něco výjimečného. Cosi mocného a vzrušujícího.

	A on si očividně myslel totéž o ní, protože ještě než urazili polovinu cesty do Vegas, už jí dělal návrhy. A nebylo to obvyklé: Koupím ti bentleye nebo kompletní akcie firmy Harry Winston, jen když se po mně ráčíš milostivě ohlédnout. Ne, tohle bylo něco zcela jiného.

	„Už tady po světě běhám hezkou řádku let,“ řekl jí. „Spoustu jsem toho zcestoval a leccos viděl,! Ale, Carrie, dosud jsem nepotkal tak krásnou ženu, jako jste vy.“ Tak tohle slyšela už mockrát, ale následující slova ji zaskočila. „Vy jste přesně ta žena, která by měla právo zdědit celé mé jmění.“

	„Prosím?“ vydechla a povytáhla obočí. „Možná bych vám měla připomenout, že jsme se zrovna seznámili.“

	„Já vždycky jednám impulzivně,“ vysvětlil jí Leon. „Taky jen díky tomu jsem vydělal tolik peněz. A už celých deset let hledám někoho, komu bych výsledek své práce zanechal.“

	„Opravdu?“ zamumlala.

	„Jistě je vám jasné, má milá,“ pokračoval, „že Joel si to nezaslouží.“

	„Proč ne?“

	„Můj syn je ubožáckej šašek. Založil jsem pro něho svěřenecký fond, z něhož zdědí pár milionů, aby měl na hazard. Ale my tady mluvíme o miliardách, a já bych chtěl, aby přešly do správných rukou.“ Významně se odmlčel. „A tou osobou byste mohla být vy, Carrie.“

	Miliardy! Carrie měla miliony, i když jich moc nebylo, ale Leon mluvil o miliardách! Zřejmě by si to měla pozorně poslechnout.

	V očích jí zajiskřilo. „A co bych měla udělat, abych zdědila vaše jmění, Leone?“ otázala se a naklonila se k němu trochu blíž.

	„Porodit mi dítě. Mého skutečného dědice.“

	„Myslela jsem, že jste ženatý,“ namítla a bradou ukázala na sedadlo, na němž v letadle seděla Marika, která ji vraždila pohledem.

	„Marika je spíš moje osobní asistentka,“ vysvětlil Leon. „Jistě, už nějakou dobu spolu žijeme, ale umíte si vážně představit, že bych chtěl, aby tahle žena zdědila úplně všechno? Myslíte si, že bych zrovna ji chtěl za matku svého syna?“

	„Jste bezcitný muž,“ poznamenala Carrie.

	„A vy jste pravděpodobně bezcitná žena,“ odpověděl. „Ale přitahuje mě vaše krása a mládí. A možnost mít ještě syna. Kdybyste mi ho dokázala porodit, postaral bych se, abyste vy dva zdědili úplně všechno. Berte to jako obchodní nabídku, Carrie.“

	„Proč jako obchodní nabídku?“

	„Proč ne? Necháme si od právníků sepsat smlouvu, kde stanovíme určitý termín, do kterého musíte otěhotnět.“

	„A co kdybych to nestihla?“

	„Pak byste dostala pohádkově vysokou náhradu.“ Znovu se odmlčel. „Chápu, že vám ten návrh může připadat přitažený za vlasy, ale sotva jste se dnes ráno objevila na letišti, ihned jsem poznal, že to jste vy, koho už tak dlouho marně hledám.“

	Leonova slova se Carrie stále honila v hlavě. Teď přecházela po svém apartmá v hotelu Mirage a tonula v hlubokých rozpacích.

	Před pěti minutami jí volal Joel s tím, že si ji za hodinku vyzvedne. „Kvůli čemu?“ otázala se tupě.

	„Všichni jdeme na koncert Krise Phoenixe naproti do hotelu Marigiano,“ připomněl jí.

	„Ach ano,“ přisvědčila Carrie roztržitě. Vzpomněla si, jak před rokem s Krisem prožila kratičký úlet, ovšem velmi brzy poznala, že není její typ. Rockové hvězdy si představovaly, že budou zkrátka jen ležet a nechávat se obsluhovat. No, a ona pro něho měla novinku: supermodelky taky. Takže spolu leželi bok po boku na obří vodní posteli na Bahamách – a oba čekali, až se do toho konečně pustí ten druhý.

	Nebyla to zrovna strhující zkušenost.

	Po příjezdu zjistila, že v apartmá na ni čeká Eduardo. Carrie však byla nečekaným vývojem událostí v Leonově letadle tak zaskočená, že ho zatím poslala pryč. „Ukaž se později,“ nařídila mu.

	„V kolik?“ vyhrkl. Byl zklamaný, že se s ním nechce okamžitě a na místě pomilovat.

	„Kolem půlnoci…“ odvětila naprosto bez zájmu.

	Leon jí dal víkend na rozmyšlenou. A po pravdě – i když to znělo tak šíleně – ta nabídka ji úžasně vábila.

	 

	 

	„Ty jseš ale číslo!“ pokárala Madison kamarádku.

	„Jestli já jsem číslo,“ zasyčela Jamie rozhořčeně. Tváře jí plály krvavým ruměncem. „Co by pak byl ten parchant, co jsem ho nechala v New Yorku?“

	„Co znamenají tyhle šaty?“ otázala se Natalie a užasle si prohlížela Jamie oblečenou v přiléhavých černých šatech s výstřihem, který jí spadal až k pupíku. „Kámoško, máš kozy celý venku!“

	„Jen si ten pohled užij,“ ušklíbla se Jamie. „Letím za vámi takovou dálku, a tohle má být přivítání?“

	„Mohl by mi někdo konečně vysvětlit, co se tady děje?“ naléhala Natalie.

	Tak jí to vysvětlili. Madison s vyprávěním začala a Jamie ho dokončila.

	„Jéžiš!“ vykřikla Natalie, když to ze sebe dostaly všechno. „To je ale neuvěřitelný podraz. Peter a další chlap.“ Nevěřícně zavrtěla hlavou. „To mi připadá k nevíře.“

	„Už nikdy se domů nevrátím!“ oznámila Jamie věcně. „Pevně jsem se rozhodla.“

	„A co máš v plánu?“ zajímala se Madison. „Najdeš si ubytování ve Vegas?“

	„To ne!“ prohlásila Jamie nesmírně sebejistě. „Dnes večer se vyspím s Krisem Phoenixem.“ Významně se odmlčela. „A potom se uvidí.“ 
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	Zatímco Rosarita byla v koupelně, seděl Dexter na posteli jejich hotelového pokoje a snažil se vykoumat, jakým způsobem by se spojil s Gem. Zmínila se, že pracuje v restauraci, a on se teď zoufale pokoušel rozpomenout na její název. Konečně mu svitlo. Bleskově popadl sluchátko, zavolal na informace a sehnal si číslo. Bylo mu jasné, že než se objeví Rosarita po ukončení každovečerního zkrášlovacího rituálu, má k dispozici nejméně deset minut. Jeho manželka se vždy dlouze a slastně rozvalovala ve vaně, potom si na obličej naplácala spoustu drahých krémů, jen aby jí pleť zůstala hebká a pružná, a pak přišly na řady tělové oleje a mléka.

	Rosarita byla na svou pleť úžasně hrdá. „Mám ji naprosto bez kazu,“ připomínala mu často. „Bez jedinkého kazu.“

	Těžko by mohla mít jinou, když dvakrát do měsíce navštěvovala nejlepší a nejdražší dermatology v celém New Yorku.

	Zkusil vyťukat číslo. „Promiňte,“ vyhrkl, když se mu ozval ženský hlas. „U vás pracuje servírka… echm… Nevím přesně příjmení, ale křestním jménem je Gem – víte, o kom mluvím?“

	„Tahle linka je pouze pro rezervace stolů,“ odvětila žena úředním tónem. „Soukromé hovory s personálem nejsou povoleny.“

	„A máte prosím nějakou linku jenom pro personál?“

	„Myslím, že projednou můžu udělat výjimku,“ slitovala se žena. „Vydržte, mám dojem, že jsem Gem právě zahlédla.“

	Poslušně čekal a přitom nervózně ťukal na desku stolu. Co když se Rosarita objeví dřív a nachytá ho, jak mluví s jinou ženou? To by nedopadlo dobře. Znal svou manželku natolik dobře, aby věděl, že konkurenci by nesnesla.

	„Haló?“ ozval se melodický, zvonivý hlas. Gemin hlas.

	„Zdravím tě,“ začal a cítil hlubokou radost. „Tady je Dexter Falcon.“

	„Dexter?“

	„To jsem já.“

	„Kde jsi?“

	„V Kalifornii,“ odvětil a najednou rozpaky nevěděl, jak dál. „Konkrétně v Beverly Hills. Bydlím… v hotelu Beverly Hills…“

	„Och,“ zašeptala Gem. Zřejmě na ni udělal dojem. „To musí být báječné!“

	Tenhle výraz ho pobavil. „Jo, je to tu fakt báječné!“ přisvědčil. „Jednoho dne ty a já…“ Prudce se zarazil, protože těžko mohl dělat podobné plány s těhotnou manželkou vedle v koupelně.

	A vůbec, proč tomu děvčeti vlastně zavolal? Copak zešílel? „Já jsem… echm… chtěl jsem tě jenom pozdravit,“ zajíkl se. Dobře věděl, že je trapný, ale nedokázal si pomoct.

	„Vážně?“

	Ale zdálo se, že je ráda, že ho slyší. „Jo… a… jaké máš číslo domů?“ zeptal se. Zaváhala, ale pak mu ho nadiktovala. Dexter si ho načmáral na bloček vedle telefonu a potom lístek vytrhl a schoval ho do kapsy u kalhot. „Možná ti později ještě zavolám,“ slíbil.

	„To by bylo hezké,“ usmála se. „Jak dlouho zůstaneš v Los Angeles?“

	„Jenom na dnešní noc. Potom dvakrát přespím ve Vegas.“

	„Páni, ty jsi ale senzační!“ rozesmála se Gem tichounce. „Taky bych si jednou chtěla žít jako ty.“

	Jednou tak žít budeš, sliboval jí v duchu. Budeš se mnou a budeme si užívat tady i jinde a budeme spolu nevýslovně šťastní.

	„Fajn, takže se ještě zkusím ozvat,“ slíbil Dexter.

	„A kde budeš bydlet ve Vegas?“ zajímala se Gem. „V nějakém slavném a přepychovém hotelu?“

	Prozradil jí to, ale hned své nerozvážnosti zalitoval. Co když mu tam Gem zavolá?

	Ne. To by neudělala.

	Položil sluchátko s pocitem nezvyklého štěstí. Než by napočítal do deseti, vynořila se z koupelny Rosarita. Načasoval si to přesně.

	„Věřil bys tomu, že tvoje matka se snažila požádat Tonyho Curtise o autogram?“ prohodila Rosarita a roztírala si po celé délce paží parfémovaný krém.

	„Proč by ne?“ ušklíbl se Dexter. „Mamka si na něho odjakživa potrpěla. A je nadšením bez sebe, že vůbec smí vstoupit na místa, jako je Spago, kam chodívají filmové hvězdy.“

	Jízlivě usykla: „Vážně?“

	„Jsi nestydatá!“

	„Cože?“ vyprskla Rosarita. „Já a nestydatá?“

	„Přesně tak. Hnusně domýšlivá.“

	„Tak to už je lepší,“ zazubila se, protože proti tomuto výrazu v podstatě nic neměla. „Já jsem fakt domýšlivá. Možná že zrovna to je jeden z důvodů, proč my dva spolu extra nevycházíme. Víš přece, co se říká? Můžeš vzít kluka pryč z maloměsta, ale nemůžeš vyndat maloměsto z něho.“

	„Nerozumím ti.“

	„Hned jsem si to myslela,“ broukla a zalezla do postele. „Myslím, že si dám sprchu,“ oznámil Dexter. Doufal, že když se v koupelně zdrží dost dlouho, Rosarita zatím usne.

	„Proč si musíme jít lehnout tak brzy?“ fňukala Varoomba s rukama trucovitě opřenýma v bok.

	„Co?“ zahučel Chas. Na nočním stolku objevil pinzetu a nyní si před zvětšovacím zrcadlem v koupelně vytrhával huňaté obočí.

	Varoomba zůstala stát těsně za ním ve svých sexy žlutých šatičkách a střevíčkách s převysokými podpatky, připravená vyrazit do města na tah.

	„Vždyť je hrozně brzy,“ kvílela. „Ještě není ani devět.“

	„Zítra ráno odlétáme hodně časně,“ zabručel Chas.

	„No a co?“ odsekla naštvaně. „Kvůli tomu si nemůžeme ani zaskočit do Polo Lounge na skleničku?“

	„A ty bys o to stála?“ zeptal se a pilně pokračoval ve vyškubávání chloupků.

	„Jasně. Pochop, že Polo Lounge je místo, kam chodí úplně všichni. Můžeme si tam sednout, dát si broskvovou brandy a povídat si.“

	„O čem by sis propána chtěla povídat?“ zamračila se podezíravě Chas.

	„Tak různě,“ pokrčila Varoomba rameny.

	„Copak jsem ti zrovinka neřekl, že brzy ráno vyrážíme?“

	„Víš,“ vydechla Varoomba a objala ho zezadu kolem pasu. „Až budeme ve Vegas, byla bych ráda, kdyby ses seznámil s mou babčou.“

	„S kým?“

	„S mou babičkou, u které jsem vyrůstala. Je to zajímavá osobnost.“

	Chas se zhnuseně zašklebil. Komu by se chtělo poslouchat tyhle žvásty? Pokud šlo o něho, Varoomba tu byla jen za jediným účelem – aby ho potěšila v ložnici. Tak proč sem prokristapána tahá nějakou zatracenou rodinu?

	„Babča se ti bude zamlouvat,“ přesvědčovala ho Varoomba, jako by setkání s babičkou byla už hotová věc.

	„Fakticky?“ opáčil Chas a odložil pinzetu. „Vypadá snad jako ty?“

	„Nedělej si legraci!“ vypískla blaženě Varoomba. „Jasně že ne!“

	„Koukej se vysvlíct, kotě,“ vyzval ji Chas a přitiskl dlaně na její poprsí. „A proboha tě prosím – drž klapačku!“

	 

	 

	„Hele, všiml sis, co si Rosarita objednala k večeři?“ zeptala se Martha, zatímco si natáčela vlasy na růžové molitanové natáčky.

	„Ne, nevšim,“ zabručel Matt, jenž se věnoval průzkumu velmi dobře zásobeného minibaru a snažil se dojít k rozhodnutí čemu dát přednost.

	„Biftek, a uvnitř celý krvavý!“

	„No a co?“ utrousil Matt a vytáhl plechovku piva.

	„To přece není moc zdravé pro těhotnou ženu!“ kázala Martha a káravě našpulila rty.

	„Martho!“ varoval ji Matt. „Radši si nepouštěj pusu na špacír! Nezapomínej, že tu jsme zadarmiko. Dej na mě, že kalit vodu by nebyl moc dobrý nápad.“

	„Ale Matte –“

	„Ale nic!“ okřikl ji rázně. „Jakmile se s tou holkou rozhádáš, jsme všichni v pěkné kaši!“

	„To je mi jedno!“ řekla Martha tvrdohlavě. „Jde o naše první vnouče. Promluvím si s ní o zdravém stravování.“ Matt se po své buclaté manželce navztekaně ohlédl. „Tak do toho, jen nám všechno pokaž.“

	„Proč bych něco kazila, Matte?“

	„Protože nic jiného ani neumíš.“

	 

	 

	V pokoji na stejném patře ležel Dexter vedle manželky tak dlouho, dokud si nebyl jistý, že usnula, potom vklouzl do koupelny, chvatně se oblékl a rozběhl se do přízemí k telefonní budce, kde zkusil vytočit číslo Gemina bytu. Telefon donekonečna vyzváněl, ale nikdo se neozval. Podle všeho se ještě nevrátila domů.

	Kčertu!

	Právě se chtěl vrátit k výtahu, když zahlédl Nicole Kidmanovou a Toma Cruise. Ruku v ruce přecházeli vstupní halou. Nicole byla elegantní a neuvěřitelně vysoká, zatímco Tom Cruise byl menší než jeho manželka a usmíval se od ucha k uchu.

	A proč by se neusmíval? pomyslel si Dexter. Nic mu nechybí – má nádhernou slavnou manželku, hvězdnou slávu, děti, Oscara.

	Nebo nemá Oscara? Dexter si tím nebyl příliš jistý, pamatoval si jen tolik, že Tom Cruise byl na Oscara nominovaný. A ne jednou.

	Však se dočkám, že jednou přijdu na řadu i já, pomyslel si. A budu přecházet vstupní halou Beverly Hills jako superhvězda a po boku budu mít Gem. A ten den není příliš daleko.
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	„Tak tohle je ta jeho přítelkyně?“ otázala se Jamie dost pohrdavě.

	„Jo, to je ona,“ přitakala Natalie. „A je proklatě talentovaná. Vyhrála cenu Akademie.“

	„Na to kašlu, co vyhrála,“ odsekla Jamie naštvaně. „Přijela jsem za vámi, abych se vyspala s Krisem Phoenixem, a přesně to taky udělám.“

	Seděly u předního stolu v obrovském tanečním sále, kde měl mít Kris svoje vystoupení.

	„Páni! Ty si vážně nějak věříš!“ prohodila Natalie. „Ale na druhou stranu, vždycky jsi dokázala urvat každého chlápka, na kterého sis usmyslela.“

	„Víceméně máš pravdu!“ souhlasila Jamie samolibě. Pila vodku martini, což bylo špatné znamení, a už byla zpola namazaná.

	„Dneska večer by to mohl být problém,“ ozvala se Madison, jež se Jamie snažila od jejího cíle nenápadně odradit. „Kris je podle všeho poblázněný do Amber.“

	„Aha, už je mi to jasný,“ sykla Jamie a obrátila se k ní. „Ty si přece s miloučkou Ambeřičkou tykáš, že jo?“

	„Seznámily jsme se v zákulisí,“ připustila Madison. „Je to moc milá holka a nesmírně mladičká.“

	„Copak já jsem nějaká důchodkyně?“ přimhouřila Jamie výhružně oči.

	„Ale ne, Jamie. Neber si všechno osobně, ale Kris je v tuhle chvíli zkrátka zadaný. V podstatě jsou už spolu zasnoubení.“

	„Ale manželé nejsou!“ vyštěkla Jamie poděděné. „Jak to vidím já, Kris je pořád ještě volný!“

	„Tak tohle musím vidět,“ prohodila Natalie a nevěřícně vrtěla hlavou. „Krásná Jamie v akci. Sázím na tvoje vítězství, kámoško.“

	„Ale já určitě ne!“ zlobila se Madison. „Nechci s tím mít nic společného.“

	„Díky,“ zavrčela Jamie načuřeně. „Takovou podporu v čase nouze fakt vítám. Kdepak, není nad kamarádky!“

	„Ale jdi,“ napomínala ji Madison. „Kris má momentálně vážný vztah. Cheš si vzít na svědomí, že bys mu ho rozbila právě ty?“

	„Kašlu na to!“ vyštěkla Jamie. „Je to chlap, nebo ne? Zaslouží si jen to nejhorší!“

	„Co tím chceš naznačit?“ nechápala Madison.

	„Přeber si to sama,“ odsekla Jamie. „Já se s ním vyspím a potom té jeho holčičce všechno vyžvaním.“

	„Páni, z tebe se ale vyklubala pořádná mrcha!“ protáhla Natalie.

	„Však z vás taky!“ odštěkla Jamie.

	„Neohlížejte se,“ zašeptala Madison. „Ale k sousednímu stolu přichází Leon Blaine, jinak král miliardářů, se synem, jinak králem idiotů, a ten idiotský syn má očividně s sebou – věřte nebo ne – Carrie Hanlonovou.“

	„Ty si z nás utahuješ!“ vyprskla Natalie a okamžitě se ohlédla.

	„Jéžiš!“ zasténala Madison. „Ty jseš fakt nenápadná jako kreveta v hrnci s hráškem!“

	„Na koukání není nic špatného!“ hájila se Natalie. „Ale namouduši jí to sekne!“

	„Komu?“ divila se Jamie.

	„Carrie Hanlonové, komu jinému?“

	„Mimochodem,“ prohodila Madison, „jak se ti podařilo sehnat tak senzační stůl?“

	„Patří panu Mogulovi,“ objasnila Natalie. „Měl s mým bratříčkem přijít na koncert, jenže nakonec se jim do toho něco připletlo, takže mi stůl přenechali. Jinak bych samozřejmě trčela v zákulisí se svým štábem. Je to primovní, co vy na to? Člověk se nestačí divit, co dokážou velké prachy.“

	„Jasně,“ přisvědčila Madison suše. „Zvlášť když patří někomu jinému.“

	 

	 

	U stolu Blaineových seděl ředitel hotelu se svou manželkou a další dvojice. K Maričině zlosti zorganizoval Leon místa tak, že sám sebe usadil vedle Carrie a Mariku naproti. Seděla tam s povýšeným úsměvem a lila do sebe druhý pernod s ledem.

	Joel zahlédl Madison a hned se snažil vykoumat výmluvu, jak by mohl zajít k jejímu stolu. Skutečně mu imponovala. Připadala mu jiná než jiné dívky. Nesmírně se lišila od všech modelek, s kterými se scházel, a už vůbec nepřipomínala Rosaritu. Zosobňovala typ ženy, který měl všechny klady – krásu, eleganci, inteligenci. Po pravdě, on sám by tyhle vlastnosti u ženy uvítal, ale potíž byla v tom, že Madison o něho nejevila zájem.

	„Přemýšlela jste o mém návrhu?“ otázal se Leon šeptem Carrie.

	„Jak vážně to myslíte, Leone?“ odpověděla otázkou a odhodila si z čela hřívu zlatohnědých vlasů. Zkoumavě se rozhlédla po sále.

	„O důležitých věcech nikdy nežertuju,“ ujistil ji Leon.

	„Ale tohle není vhodné místo na podobnou diskusi,“ upozornila ho Carrie nervózně. „Vaše přítelkyně nás hlídá jako ostříž. Není mi to příjemné, víte.“

	„Mariky si nevšímejte. Ta udělá všechno, co jí nařídím.“

	„To je ale nechutně šovinistický postoj.“

	„Ano, jsem šovinista. Ale s tím byste si snad poradila, nebo ne?“

	„Jistě, Leone. Poradila. Sláva člověka naučí zvládnout skoro každou situaci.“

	„Zamlouvá se vám role slavné osobnosti?“ vyzvídal. „Občas,“ odvětila záhadně.

	„Nebo máte strach, že jednoho dne můžete o všechno rázem přijít?“

	Carrie poplašeně zamžikala. „Jak jste to poznal?“

	„Je vám to vidět na očích.“

	Povzdechla si. „Je to prazvláštní situace, nemyslíte?“

	„Vážně?“ prohodil a zabubnoval prsty na desku stolu. „Věříte na osud?“

	„Věřím,“ potvrdila váhavě.

	„V tom případě se mu nevzpouzejte.“

	„Možná že nebudu,“ zamumlala Carrie.

	„Když vás nezajímá můj syn, proč jste vlastně přijela?“ naléhal Leon.

	„Protože jsem chtěla,“ vymluvila se.

	„Takže opravdu ne kvůli Joelovi. Pro muže Joelova typu jste příliš dobrá. Joel má totiž do chlapa velice daleko.“

	„Nemluvíte o něm zrovna hezky.“

	„Je to idiot.“

	„To je kruté.“

	„Ty prachy jsem nenasekal tím, že bych se choval mile k idiotům, holčičko.“

	„Proč pořád mluvíte o penězích?“

	„Pro většinu lidí je to nejzajímavější téma ze všech. A pro vás jakbysmet.“

	„Mám dost vlastních peněz, to jistě víte,“ prohlásila Carrie sebevědomě.

	„A kdo vám je spravuje?“

	„Můj obchodní manažer.“

	„Ověřte si, jestli vás neokrádá.“

	Z protější strany stolu se k nim naklonila Marika. „O čem si vy dva pořád špitáte?“ zeptala se. Snažila se mluvit co nejmileji, ale už od pouhého pohledu na ni bylo Joelovi jasné, že se to v ní vaří vztekem.

	„O ničem, co by tě mohlo zajímat!“ odbyl ji stroze Leon. Marice ztuhly rysy. Pokud tohle vyústí ve válku, pak byla připravená bojovat.

	 

	 

	V publiku, přicházejícím na vystoupení Krise Phoenixe, se objevovalo stále víc slavných lidí. Gwyneth, George Clooney, jeden či dva z Baldwinových, Al King, Gloria Estefanová, nezkrotitelná Whoopi. Do města se na zápas sjela spousta celebrit a teď se tu začaly scházet, zabíraly ty nejlepší stoly a dodávaly atmosféře jiskru vzrušení.

	„Sen každého reportéra společenské rubriky,“ poznamenala Natalie hořce. „Ti všichni se budou vydávat za moje nejlepší kamarády, jen když jim to podšprajcne popularitu. Ale jakmile jim nebudu mít co nabídnout, ani mě nepoznají. Dokonce si vůbec nevzpomenou, v jakém show vystupuju. Na to všichni kašlou. Celebrity! Pcha! Laskavě si je, milí zlatí, strčte někam.“

	„Hmm…,“ broukla Madison. „A cože jsi najednou tak naštvaná na celý svět?“

	Natalie pokrčila rameny. „Nevím. Kris Phoenix a ta jeho hnusná snobská nafrněnost. Hvězdy s námi nejednají jako se sobě rovnými. My jsme jen pracovní četa – zajišťujeme jim jejich příjmy.“

	„Jenže tohle nás momentálně tolik nepálí,“ upozornila ji Madison. „Teď bychom měly vyřešit jak zvládnout Jamie a udržet ji od Krise co nejdál. Pochop, jestli v téhle situaci něco fakt nepotřebuje, tak to jsou kopačky od dalšího mužského.“

	Jamie byla mezitím na dámách a Madison chtěla s Natálií vymyslet funkční plán jak ji z koncertu bezpečně dopravit rovnou do hotelu. Ovšem Natalie kupodivu odmítala spolupracovat, daleko víc ji zajímalo tiché urážení všech slavných osobností, které se objevily v sále. V jistém směru to bylo dost pochopitelné, protože spousta z nich byly pěkné svině.

	Ovšem v řádu světa vůbec nesešlo na tom, jestli jsou svině nebo ne – rozhodovaly úplně jiné věci.

	 

	 

	Když se Jamie vracela z dámské umývárny, zastavil se před ní Antonio Lopez a jeho družina.

	„Mama mia!“ povzdechl si Antonio a významně našpulil rty. „Ty jdeš mi ale parádní krasavice, kočko!“

	Jamie neměla potuchy, o koho jde. Ale i kdyby to věděla, stejně by na tom nesešlo, protože si umanula na Krise Phoenixe a nic na světě nemohlo její rozhodnutí zviklat. A už vůbec ne Natalie a Madison, které pořád něco mlely o nějaké přechodné známosti, kterou měl údajně mít.

	„Hele, kočičko,“ mlaskl Antonio jazykem. „Nechceš si přisednout ke stolu budoucího šampióna?“

	Sjela ho povýšeným pohledem. „Radši ne!“ odsekla, a protože už prahla po dalším martini, vrátila se k svému stolu. Mezitím se tam objevil Joel a čučel s přihlouplým úsměvem na rtech. „Přísahám, že jsem nikdy neviděl tolik krásných ženských pohromadě!“ prohlásil. „A Madison – ty jsi hotový klenot!“

	Madison si povzdechla. Copak se toho trouby v životě nezbaví? Proč ji pořád pronásleduje? Nejspíš ho netrklo, že jí není sympatický. „Ahoj, Joeli,“ zavrčela otráveně.

	„Měly byste si přesednout k nám,“ navrhl Joel. „Jste tady úplně samotinký.“

	„Díky, ale ne,“ odmítla Madison. „Čekáme přátele.“

	„Už jsem ti to dneska sice řekl…“ naklonil se k ní Joel blíž, „ale fakt ti to sekne, kotě.“

	„Joeli, neříkej mi tak, ano?“

	„Ech?“

	„Nesluší se skládat poklony ženě, kterou skoro neznáš a která o tebe nejeví zájem. Jak by se líbilo tobě, kdybych tě takhle urážela?“

	„Jo, ona je to urážka?“ divil se Joel. Pořád ještě to bral jako flirt z Madisoniny strany.

	„Jistě,“ přisvědčila Madison. „A když se chováš jako buran, tak se k tobě budu chovat taky tak.“

	O krok ucouvl. „Hele poslyš,“ vyhrkl, naštvaný, jak ho utřela, „nemůžeš mluvit normálně, abys každým slovem člověka neurážela?“

	Natalie se rozesmála. „Jenže Madison není normální, brouku. Člověk to nepozná, dokud nedostane příležitost ji kapku prokouknout.“

	Joel přesunul svou pozornost k Jamie. „Kde máš manžílka?“ zajímal se a civěl jí přitom do výstřihu. „Tak krásná ženská jako ty by tady neměla sedět sama!“

	„Peter zůstal v New Yorku,“ oznámila Jamie. „Jinam ostatně nepatří.“

	„Trable, co?“

	„Kdepak!“ zasáhla ihned Madison. „Vrať se k svému stolu, Joeli.“

	„Ty jseš na mě pořád naštvaná,“ postěžoval si Joel. „Není to proto, že ti jsem sympatický a ty si to nechceš přiznat?“

	„Jo, jak jinak,“ ušklíbla se Madison jízlivě. „Nejspíš za to můžou ty tvoje sexy kalhoty. Tak mě rajcuješ, že mi to málem nemyslí!“

	 

	 

	Marika si prohodila místo s manželkou ředitele hotelu, aby mohla sedět vedle Leona. Ten byl zabraný do hovoru s Carrie a nevšiml si Mariky až do chvíle, kdy na paži ucítil dotek jejích prstů. Stiskla ho jako ve svěráku. Obrátil se, aby jí něco řekl, ale než stačil otevřít ústa, začala mu zuřivě šeptat do ucha. „Pamatuješ si na tu děvku v Saigonu?“ syčela. „Pamatuješ si, cos jí udělal, Leone?“

	„O čem to plácáš?“ vyhrkl šokovaně.

	„Tak vzpomínej. Nevěřím, že bys na to zapomněl.“

	„Ale to už je kolik let!“ zamumlal vztekle.

	„To jo – ale já mám fotografie. Takové roztomilé suvenýrky!“ ťala ho Marika vítězoslavně. „A mám je schované velmi bezpečně!“

	„Proč mi to říkáš zrovna teď?“ prskal Leon.

	„Jen abych ti připomněla,“ pronesla s upjatým a zlým úsměvem, „že tě znám tak dobře, že se mi nikdo na světě nevyrovná.“

	 

	Antonio a jeho banda seděli tři stoly od Nataliina protekčního místa. Madison se ohlédla – a pak ještě jednou. Do Antoniovy družiny patřil Jake a jeho nedospělá asistentka.

	Madison nevěřila vlastním očím. Jake dělá nohsleda – byla by věřila, že má víc sebeúcty.

	No dobře, další ztroskotanec. Proklatá škoda! 
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	A potom už Kris Phoenix vpadl na jeviště jako kulový blesk, roztančil se a naplnil celý sál svou živočišnou energií – v kožených kalhotách, s natuženým ježkem a přidrzle smyslným úsměvem. Ani čas mu neubral šťávu a obecenstvo doslova šílelo. Tohle byl jejich dobrý starý rokenrol, jejich velká celoživotní láska.

	Madison si vzpomněla, kdy poprvé zažila koncert Krise Phoenixe. Michael ji vzal na koncert pod širým nebem v Central Parku a ona se na dálku zamilovala do bubeníka. Bylo jí patnáct a byla by dala život, kdyby za ním směla zajít do zákulisí. Měla však smůlu. Nakonec se s otcem loudali po Páté avenue a pochutnávali se na párkách v rohlíku. Byla to moc hezká vzpomínka.

	Michaeli. Tati. Snažila se na něho nemyslet – ale chvílemi to zkrátka nebylo možné. Byl to její otec, člověk, jehož odmalička milovala. A tohle odcizení – možná navždy – bolelo, krutě bolelo.

	Stýskalo se jí po něm. Nemělo cenu si něco nalhávat.

	Jak se ti po něm může stýskat, proboha? ptala se sama sebe pohrdavě.

	Nevím, ale stýská se mi.

	Ale to jsou žvásty. Je to vrah. ZABIL TVOU MATKU.

	Ale nikdo to neví se stoprocentní jistotou.

	No tak. Ty to víš.

	„Hned budu zpátky,“ pošeptala Natalii.

	„Kam jdeš?“

	„Na záchod.“

	Rychle stala od stolu a zamířila do zadní části zšeřelého sálu.

	Kris dusal po jevišti a hýkal jeden ze svých notoricky známých hitů. Madison to náhle přestalo zajímat. Kašlala komplet na všechno. Kdyby tu nebyla Jamie, dala by se na bleskový ústup.

	Dámská umývárna byla vylidněná, tedy až na stařenku s obrovským drdolem, která hřadovala v sousedství popelníku s pěti a desetidolarovými bankovkami. Tak v tomhle hotelu se fakt nedávalo malé spropitné.

	„Zdravím tě, děvenko,“ přivítala ji baba silným venkovským přízvukem. „Cože nekoukáš na koncert?“

	„Vždyť je to jedno.“

	„Před chvilkou tu byla Farrah Fawcettová,“ pochlubila se babka. „Pořád ještě má ty krásný vlasy jako dřív.“

	„Dobře jí tak!“ zamumlala Madison a zalezla si do kabinky.

	Čert aby vzal Jamie za to, že přijela do Vegas! To byl pěkně pitomej nápad, a teď aby ona, Madison, byla mezi těmi, kdo ji bude zachraňovat před úplným dnem. Zkrátka to nebylo fér. Copak neměla dost vlastních starostí?

	Vyšla z kabinky.

	„Já taky mívala krásný vlasy,“ pochlubila se stařena s žalostným povzdechem. „Dřív jsem tu vystupovala jako tanečnice. Málem se mnou začal chodit Bugsy Siegal, namouduši, děvenko.“

	Madison vylovila z kabelky dvacetidolarovku a nechala ji v popelníku. Pak vyběhla ze dveří a vletěla Jakeovi do náruče. Doslova.

	„Víš, co nesnáším?“ zeptal se jí.

	„Chození s puberťačkama?“ vyhrkla bez dechu. „Prastarou rockovou hvězdu v moc těsných kalhotách a s rozkrokem vycpaným ponožkama.“

	„A víš, co nesnáším já?“ zeptala se ona.

	„No, pověz.“

	„Mužskýho, který po celý týden spí v mé posteli a pak odjede do Paříže a jedinkrát se neozve.“

	„A víš, co se mi líbí!“

	„Nemůžu se dočkat.“

	„Tichá večeře ve dvou v romantické restauraci, kterou – dej na mě – není ve Vegas snadné najít.“

	Toužebně si povzdechla. „To nezní špatně.“

	Uchopil ji za loket. „Tak jdeme.“

	„Nemůžu.“

	„Proč?“

	„To by bylo složité vysvětlování.“

	„Co je na tom složitého?“

	„Všechno.“

	„No tak, Madison – nemám čas s tebou donekonečna smlouvat!“

	„Zkus pochopit, Jakeu, že bych s tebou na tu večeři šla moc ráda, ale mám tu kamarádku Jamie, která je v pěkném průšvihu.“

	„V jakém průšvihu?“

	„S chlapem, co jiného?“

	„Nechceš mi o tom povědět? Možná bych ti to pomohl vyřešit. Jsem taky chlap, víš?“

	„Vážně?“ ušklíbla se Madison a střelila po něm pobaveným pohledem. „Už mi to málem vypadlo z hlavy.“

	Jake se zazubil. „A já tě považoval za inteligenta!“ Milovala jeho úsměv – chlapecký, a přesto veskrze mužný.

	Proč se tak trestám? pomyslela si. Co je špatného na tom, že bych si užívala s Jakem a nebrala to moc vážně? Koneckonců, zítra mi bude třicet. Nejvyšší čas přece začít s oslavami.

	„Tak fajn,“ přisvědčila. „Poslyš tedy smutný příběh. Jamie zjistila, že její manžel má bokovku.“

	„To se snad děje skoro normálně, ne?“

	„Jenže nejde o milenku, nýbrž o milence.“

	„Oh – tak to je průšvih.“

	„Přesně tak.“

	„A jak té kamarádce pomáháš?“

	„Jamie je právě ve Vegas… Přijela sem jenom kvůli tomu, aby… aby se vyspala s Krisem Phoenixem.“

	„A zná se s ním?“

	„Samozřejmě. Nějakou dobu po ní vyjížděl. Jenže teď má stálou přítelkyni, jmenuje se Amber Roweová.“

	„Ta herečka?“

	„Přesně tak.“

	„A jakým způsobem ho tedy tvoje kamarádka hodlá dostat do postele?“

	„To je ten problém. Musím tu zůstat a nedovolit, aby se zesměšnila, protože Amber si u Krise stojí dobře a Jamie bohužel trpí představou, že dokáže urvat každýho mužskýho, na kterého si usmyslí. Většinou je to pravda.“

	„Takže jestli tomu rozumím, my spolu nemůžeme jít na večeři, protože musíš ochraňovat svou kamarádku?“

	„K tomu vlastně existuje přátelství, nemyslíš?“

	„A co kdybychom ji ochraňovali oba!“

	„Ale kam bys zašantročil tu svou pubertální asistentku?“

	„Co bych s ní měl proboha dělat?“

	„Přišli jste spolu, ne?“

	„Ne. Antonio nás pozval, jestli s ním nechceme dnes večer jít. Ta malá patří mezi Krisovy oddané fanynky, takže kývla. Mě přitáhli s sebou jen proto, že jsem doufal, že tě tu najdu. A když jsem zahlédl, jak jdeš na dámy, počíhal jsem si na tebe.“

	„Ale ty ji přece nemůžeš nechat s Antoniem o samotě. Je to sexuální šelma a ona je hotové dítě.“

	„Takže se dohodneme takhle!“ prohlásil Jake. „Jakmile skončí koncert, pošlu tu malou taxíkem domů, ty odvedeš svou kamarádku zpátky do hotelu a pak si my dva vyrazíme na pozdní romantickou večeři. Jak se ti to zamlouvá?“

	„Já… uch… nevím.“

	„Ale já to vím!“ prohlásil rázně Jake. „Považuješ mě za nespolehlivého hajzla, a možná že takový opravdu jsem. Ale měl jsem dojem, že když jsme spolu byli na večeři v Los Angeles, vysvětlil jsem ti, že když se mi při autohavárii zabila manželka, nedokázal jsem se dodnes vyrovnat s pocitem, že to tak či onak byla moje vina.“ Odmlčel se. „O to jde, Madison. Nechtěl bych, aby se ti něco stalo.“ Další dlouhá odmlka. „Vím, že to zní šíleně, ale právě proto nedokážu navázat delší vztah.“

	„My přece nemluvíme o delším vztahu!“ vykřikla Madison vášnivě. „Z delšího vztahu jsem se právě vzpamatovala! A trvalo mi to tak dlouho, protože ten druhý mě odkopl! Takže nejsem nadšená, když lidi odcházejí a nenamáhají se ani zavolat. A vůbec,“ dodala, „neříkals mi náhodou, že když se tvoje žena zabila, tak jste už stejně žili každý sám?“

	„To je pravda. Ale ten večer, co zahynula, jsme se sešli a příšerně se pohádali, takže se možná nedokázala soustředit na řízení. Nevím proč, Madison, ale cítím se za tu tragédii osobně zodpovědný.“

	„Tak dobře, Jakeu, po koncertu doprovodím Jamie do hotelu, ty tu svoji puberťačku posadíš do taxíku a pak se sejdeme a popovídáme si.“

	„To zní slibně.“ Pozorně se na ni zadíval. „Víš, právě tohle se mi na tobě líbí, Madison.“

	„Co?“ zeptala se tiše.

	Jake předvedl svůj neodolatelný širokánský úsměv. „Jseš ta nejchytřejší ženská, jakou znám.“

	 

	 

	„Chci jít na večírek!“ opakovala Jamie tvrdohlavě.

	„To není dobrý nápad!“ namítla Madison, která si přála, aby Jamie vystřízlivěla a uklidnila se. Jamie nebyla zvyklá moc pít a na první pohled to bylo znát.

	„Proč ne?“ odsekla Jamie a útočně vystrčila bradu. Nehodlala se vzdát bez boje.

	„Hele, kolikrát ti to musím ještě opakovat?“ vybuchla. Madison podrážděně.

	„Ona tě beztak neposlouchá, kámoško,“ vložila se do hovoru Natalie. „Rozum má momentálně úplně jinde. Ale víš ty co – půjdeme najít můj televizní štáb a pár minut se budem courat mezi hosty večírku. Tak se Jamie bude moct rozloučit s Krisem, a pak odtud všichni vypadneme.“

	„Copak vy to nikdo nechápete?“ zlobila se Jamie. „Nedošlo vám, jaký jsem si připravila plán?“

	„Jo, jo,“ uklidňovala ji Madison. „Došlo nám to všem. Ale bude líp, když ten plán zrealizuješ až zítra, protože dneska večer je Kris jednoznačně zadaný.“

	„Prima,“ přikývla Jamie. „Dneska se s ním zkontaktuji) a zítra to dotáhnu do konce. Jak se vám to líbí?“

	„Ale už žádné pití!“ varovala ji Madison.

	„Kristepane!“ brblala Jamie. „Nevis, proč si připadám jak zpátky na internátě?“

	„Ví vůbec Peter, že jseš tady?“ vyzvídala Madison.

	„Na Petera kašlu!“ zavrčela Jamie a prsty si pročísla plavou hřívu.

	„Přinejmenším bys mu měla oznámit, že jsi naživu, jinak po tobě vyhlásí policejní pátrání.“

	„Hele, ať si Peter trhne nohou!“ odsekla Jamie vzdorně. „Zničil mi život.“

	„Kdepak,“ opravila ji Madison láskyplně. „Celý život máš teprve před sebou. Na to bys neměla zapomínat.“

	„Copak ses zcvokla?“ zakvílela Jamie a oči se jí nečekaně zalily slzami. „Vždyť jsi viděla fotky! Vážně nechápeš, co mi provedl?“

	„Takže ty ho teď za to trestáš.“

	„Jo,“ přisvědčila Jamie a sáhla po další sklence martini. „Já ho teď za to trestám.“

	 

	 

	Kris se desetkrát uklonil, zamával svému zbožňujícímu publiku a zmizel. Nyní přišla chvíle, v níž se všichni pozvaní přesouvali k hlavní budově hotelu Marigiano, kde se po koncertu měl konat večírek.

	Madison vstala a rozhlížela se po Jakeovi. Zahlédla ho a zamávala mu. Jake jí mávání s úsměvem oplatil.

	Hmmm, řekla si v duchu. Nedělám chybu, když se s ním chci sejít?

	Ale čert aby to vzal – nač by si upírala trochu potěšení? Přece se za něho nechce provdat, touží jen po troše lásky a pozornosti a po pěkném sexu. Copak je to tak neodpustitelný zločin?

	Skupinka kolem Leona Blainea už dávno odešla ze sálu – ředitel ji osobně vyvedl ještě před poslední Krisovou poklonou.

	Madison popadla Nataliinu paži. „V žádným případě nespouštěj Jamie z očí!“ přikázala. „Potřebuju si minutku promluvit s Jakem.“

	„Ale propána, tak my už s Jakem zase mluvíme, jo?“ podivila se Natalie s lišáckým úsměvem.

	„Ano, Nat. Takže mám tvoje svolení?“

	„Smíš všechno, co ti dělá radost, kámoško.“

	„Díky,“ ušklíbla se Madison jízlivě.

	„Ale na jednu stranu je škoda, žes nechytla velkou rybu,“ uvažovala Natalie nahlas. „Však víš, superbohatou, tenhle typ. To by přece bylo bezva! Mohly bychom létat zadarmo v jeho letadle třeba po celém světě a tak podobně si užívat. Jen se koukni na Carrie Hanlonovou – ta si prosím seděla ve společnosti dvou nejprachatějších mužů v Americe.“

	„Myslíš, že s Joelem Blainem spí?“ nadhodila Jamie.

	„Moc bych se divila,“ odvětila Natalie. „Je to hnusák.“

	„Mně ale připadá docela sexy takovým tím exotickým způsobem,“ namítla Jamie.

	„Ale prosím tě!“ okřikla ji Madison. „Zrovna teď, když jsi až po uši plná martini, by ti sexy připadal i číšník.“

	„Ale vždyť on je sexy!“ zachichotala se Jamie. „Vidělas ten jeho roztomilej zadeček? Pokud mi nevyjde Kris, možná sáhnu po číšníkovi.“

	„Bože, božíčku,“ povzdechla si Natalie. „Ochraň tuhle nešťastnou holku před jejím horším já!“ 
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	Než Madison, Jamie a Natalie dorazily na večírek, byla tam hlava na hlavě – reportéři i hosté se ze všech sil snažili prodrat dozadu, kde byl vyhrazený salonek pro význačné osoby.

	„Tak zrovna tohle je místo, kam mě nikdo nedostane!“ prohlásila Natalie a pohrdavě zvedla oči k nebi.

	„Kdo jim o to stojí?“ přisvědčila Madison.

	Nato Jamie vyprskla: „Tak zírejte, frajeři!“ A než ji některá z kamarádek stačila zastavit, už mířila dozadu. Naštěstí jí ve vstupu do svatyně zabránili dva svalnatí bodyguardi.

	„Jsem bytová architektka pana Phoenixe!“ oznámila jim nadutě. „Mohli byste mu prosím vyřídit, že jsem tady? Jamie Novaová z New Yorku.“

	„Jistě, madam, ale budete muset počkat, dokud nedostaneme povolení,“ řekl jeden ze strážců a položil jí těžkou ruku na útlou paži.

	Odhodila mu ruku pryč. „Prosím, abyste se mě nedotýkal!“ vyštěkla velitelsky.

	„Promiňte, madam. Ale musíme se ohledně vás přeptat.“

	„Tak do toho – já počkám.“

	Mezitím ji stačila dohonit Madison. „Co to vyvádíš?“ okřikla kamarádku.

	„Chci se domluvit na zítřek,“ prozradila Jamie maličko ztěžklým jazykem. „Nemáš snad námitky?“

	„Hele, zkus vystřízlivět!“ prosila Madison.

	„Jasně,“ přitakala Jamie s úslužným úsměvem. „Zítra, až budu šoustat s Krisem Phoenixem, už budu dokonale střízlivá.“

	 

	 

	Leon Blaine měl chuť si zahrát. Joel Blaine chtěl jít na večírek Krise Phoenixe. Carrie Hanlonová se mínila vrátit do svého apartmá a konečně se sblížit s Eduardem. Marika toužila odjet z Las Vegas a nechat Leonovu poslední lásku za zády.

	Vyhrál Leon. Přirozeně. Dostali tedy doprovod ke stolku s ruletou, který personál okamžitě uzavřel pro veřejnost, a Leon se pustil do hry. Vršil na stůl hromádky žetonů a k Joelově vzteku mu nepřestávalo vycházet číslo. Už vyhrával celé jmění, ten proklatej dědek. Proč mu vždycky tolik přeje štěstí?

	Po chvíli Leon podal hrst žetonů Carrie. „Cheval dvacet devět!“ poručil.

	„Co znamená cheval?“ podivila se.

	„Rozložte své žetony kolem čísla – dokola.“

	Zatímco tak činila, shromáždil se kolem dav diváků. Několik bodyguardů vytvořilo zeď, aby se čumilové nedostali až ke stolu.

	„Tenhle stůl není přístupný!“ ohlásil jeden bodyguard příliš dychtivému fanouškovi, který se tlačil kupředu, aby ulovil co nejlepší pohled na superslavnou Carrie Hanlonovou.

	„A to smíte?“ zeptala se žena z Ontaria, oblečená do oranžových bermud.

	„V tomhle kasinu, madam, smíme dělat všechno, co chceme,“ ujistil ji bodyguard.

	Joel hodil na stůl pár žetonů a zaměřil se na pětatřicítku – své šťastné číslo.

	Leon umístil hraničku žetonů v hodnotě rovných dvaceti tisíc dolarů na číslo dvacet devět.

	Krupiér roztočil ruletu.

	„Tak pojď, pětatřicítko!“ zamumlal Joel tlumeně. „Tak pojď přece, ty mrcho!“

	Musel konečně zvítězit nad otcem – i kdyby jen v ruletě.

	„Dvacet devět!“ oznámil krupiér.

	„Do prdele!“ sykl Joel. Najednou měl pocit, že se dusí. A Leon, jeden z nejbohatších lidí na světě, vyhrál přes půl milionu dolarů.

	Carrie nadšeně zatleskala. Byla to vážně legrace! „Kolik jsem vyhrála?“ zeptala se Leona.

	Sáhl po sklence a napil se. Ze svých zkušeností věděl, že největší štěstí přinášejí ženám peníze na hotovosti. A třebaže Carrie Hanlonová pravděpodobně vydělávala těžké prachy, nebylo to ani zdaleka stejné jako sexuální výzva hry se stodolarovkami.

	„Dost,“ řekl a vzal si kubánský doutník.

	 

	 

	„Váš newyorský byt už začíná dostávat podobu,“ poznamenala Jamie a prsty hladila jemný diamantový křížek, který jí visel na tenkém zlatém řetízku kolem labutí šíje.

	„To díky vám, kotě,“ odvětil Kris, který v duchu nad tímhle plavovlasým soustečkem slintal.

	Jamie na něm otestovala svůj něžný úsměv, jímž uměla dobýt většinu mužských srdcí. „A kdy se zas ukážete v New Yorku, Krisi?“

	„To záleží,“ podotkl a pohledem hltal její drobná, přesto však dokonalá ňadra.

	„Na čem?“

	„Na vás, krásko,“ zazubil se a věnoval jí soustředěný pohled pronikavě modrých očí. „Tak se mi zdá, že vy a já bychom mohli…“ Než stačil dopovědět, objevila se vedle nich Amber. „Kdes byla, kotě?“ vyhrkl Kris a pod návalem pocitu provinilosti ji k sobě přivinul.

	„Mluvila jsem s tvým manažerem,“ vysvětlila Amber. „A snažila se vyhnout reportérům. Jsou úplně všude. Krisi.“

	„Ty, že si k tobě něco dovolovali? Je to nechutná nadržená banda.“

	„Ale samozřejmě že ne!“ namítla Amber a pokrčila nad tou představou nos. „Ale sám víš, že při podobných akcích se radši držím v pozadí.“ Zadívala se na Jamie.

	„Uch… vy dvě se už znáte?“ zajímal se Kris. „Tohle je Jamie, hm –“

	„Novaová,“ dořekla Jamie maličko dotčeně, že se Kris neobtěžoval zapamatovat si ji celým jménem.

	„No jasně, Jamie Novaová!“ zopakoval sebevědomě. „Je to moje, víš… bytová architektka v New Yorku. Zkrášluje mi hnízdečko, nemám pravdu?“ Přátelsky objal Jamie kolem ramen. „Byl bych moc rád, kdyby sis ho mohla prohlédnout, kotě.“

	„No, do New Yorku letím hned příští týden,“ prohodila Amber. „Takže se tam zajdu podívat.“

	„Jak to?“

	„Mám vystoupit v Lettermanově pořadu, i když se mi vůbec nechce.“

	„Tak proč to děláš?“

	„Slíbila jsem to. A svoje sliby vždycky dodržím.“

	„Tak můžeš v tom bytě bydlet. Už je připravený, Jamie?“

	„Není, Krisi, a nejspíš to ještě pár měsíců potrvá.“ Kčertu! pomyslela si. Tahle holčička ho očividně zajímá. Ne snad, že by Amber byla nějaká pastva pro mužské oči. Útlounká, skoro vílí postava s hranatými rysy v obličeji a dlouhými rovnými vlasy. Co na ní proboha Kris vidí?

	Ovšem Jamie nepatřila k těm, kdo se snadno vzdávají. Plánovala pomstu. A existuje snad sladší pomsta než noc strávená s Krisem Phoenixem?

	„Takže, Krisi,“ prohodila ležérně, „nemohli bychom se zítra sejít? Mám s sebou pár návrhů a potřebovala bych je s vámi probrat. Kdy by se vám to hodilo?“

	„Hm, ani nevím,“ zabručel Kris. „Možná odpoledne.“ Obrátil se k Amber. „Co všechno musíme zvládnout zítra?“ optal se jí.

	„Mně je to jedno,“ povzdechla si Amber bez zájmu a stínila si obličej dlaní, protože se na ně zrovna nasměrovala filmová kamera.

	„Amber je plachá,“ vysvětlil Kris.

	„Rozhodně se musíme na ty projekty podívat,“ opakovala Jamie a upírala na něho dlouhý nevinný pohled. „Jen my dva. Chci mít jistotu, že všechno bude přesně tak, jak si sám představujete, Krisi. Jak víte, jednám pouze s vašimi lidmi, takže rozhovor se skutečným šéfem věci jenom prospěje.“

	„Přesně tak,“ souhlasil Kris rozjařeně. „Tak co kdybyste mi kolem jedné po poledni brnkla?“ Vilně na ni zamrkal.

	Jamie spokojeně přikývla. Byla si jistá, že zítra Krise uloví.

	 

	 

	Bylo už po půlnoci, než Madison a Jake konečně dostali příležitost vydat se na romantickou večeři ve dvou.

	„Je to hrozně komické,“ smála se Madison, když stáli v přelidněné hotelové hale a všude kolem nich zvonily hrací automaty. „Ale takhle pozdě do sebe nedostanu ani sousto!“

	„Možná bychom se tedy měli rozloučit s myšlenkou na restauraci a spíš si nechat donést něco na pokoj,“ navrhl Jake.

	„A čí pokoj máš na mysli?“

	„To záleží na tom, kdo ho má lepší.“

	„Zrovna od tebe to zní prima.“

	„Proč?“

	„Protože ty kašleš na to, kde zrovna spíš. Jsi poutník – nebo spíš tulák. Nesejde ti na materiálních věcech, tak co by ses staral o to, kdo z nás má lepší pokoj?“

	„Podíváme se na to z jiného úhlu,“ rozhodl Jake. „Kdo má vyšší částku na výlohy?“

	Madison se na něho užasle zadívala. „O čem to zase proboha plácáš?“

	„Že mám náladu na šampaňské a kaviár.“

	„Ty chceš šampaňské a kaviár?“ opakovala nedůvěřivě. „Jsme ve Vegas, a to znamená, že bychom se měli kapku rozmazlovat.“

	„Hmmmm… Já mám určitě nárok na větší náklady, takže půjdeme do mého pokoje.“ Na rtech jí zahrál úsměv. „Po pravdě, nic mi neudělá tak velkou radost, jako když Victorovi podstrčím obrovský účet.“

	„Vím, že mě považuješ za nespolehlivého,“ dodal Jake, „ale rád bych ti řekl, že se mi po tobě doopravdy stýskalo.“

	„No,“ zazubila se potěšeně. „Mně po tobě taky, člověče.“

	„Od rána jsem neslyšel nic tak příjemného.“

	„Ty lichotníku jeden!“ napomenula ho Madison. Byla rozhodnutá nebrat ho příliš vážně.

	„Nechceš si nejdřív zahrát chvilku na automatech?“

	„Automaty jsou akorát tak pro děti,“ odmítla Madison. „Co takhle dát si spíš jednadvacet?“

	„V životě jsem to nehrál. Je to těžké?“

	„Ale Jakeu,“ povzdechla si. „Ty jseš vážně neviňátko!“ „Já že jsem neviňátko?“ bránil se. „Ty – neměla bys zapomínat, že to jsem já, kdo fotil válku v Bosně a bůhví kde ještě. A ty mě považuješ za neviňátko?“

	„Nesmíš to brát jako urážku. Jde prostě jen o to, že v sobě máš něco nezkaženého, co mně osobně připadá skoro obdivuhodné.“

	„Myslíš?“

	„Myslím. Dnes jsem tě pozorovala, jak fotografuješ toho přituplého boxera. Ta práce tě doslova vzrušovala. A právě to mě na tobě přitahuje.“

	„Rád bych vyfotil i tebe.“

	„Ani náhodou,“ zavrtěla hlavou. „Nenávidím pózování před aparátem.“

	„Žádné pózování nebude, slibuju. Dovol mi, abych si ještě dneska v noci udělal pár záběrů.“

	„Ty jseš blázen!“

	„Jen občas.“

	„Takže,“ změnila Madison honem téma. „Na čem jsme se vlastně dohodli? Že si objednáme něco na pokoj? Nebo že si zahrajem jednadvacet? Nebo automaty?“

	„Co chceš, já budu spokojený se vším, jen když můžu být s tebou.“

	„V tom případě hlasuju pro jídlo na pokoji.“

	Ruku v ruce se loudali rušným kasinem. Madison se náhle cítila úžasně v pohodě. Dopravila Jamie bezpečně až do jejího pokoje. Natalie odešla se svým televizním štábem natáčet na další večírek, Jake posadil svou pubertální asistentku do taxíku. Nemuseli si tedy lámat hlavu s nějakou zodpovědností. Mohli se jenom bavit.

	Nastoupili do výtahu, který byl kupodivu prázdný. Jake k ní přistoupil trochu blíž a z obou stran Madisoniny hlavy se opřel rukama o stěnu. A pak ji začal líbat.

	V líbání byl tedy mistr. Po dlouhých hlubokých polibcích se jí rozbušilo srdce.

	„S kolika děvčaty ses vyspal v Paříži?“ zamumlala. Vztekala se, že mu tu otázku položila, ale současně se nedokázala ovládnout.

	„Co je to probůh za dotaz?“

	„Jen zvědavost.“

	„Pcha!“

	„Máš pravdu!“ vyhrkla chvatně. „Mně do toho nic není.“

	„S kolika muži ses vyspala ty, zatímco jsem se dřel jak otrok v Paříži?“

	„Ále, moc jich nebylo,“ odbroukla ležérně. „I když na druhou stranu – samozřejmě jsem je nepočítala.“

	„Jseš zlobivá holčička!“ napomenul ji Jake a zahrozil na ni prstem.

	„Fakt?“

	„Jasně – jsi krásná zlobivá holčička!“ potvrdil a znovu ji políbil. „Přesně ten typ, pro který dokážu ztratit hlavu.“

	„To je tak nádherně staromódní výraz, Jakeu.“

	„Jaký?“

	„Ztratit pro někoho hlavu. Kdo tak dnes ještě mluví?“

	„Já!“ připomněl a blýskl po ní svůdnickým úsměvem.

	Výtah zastavil v jejich patře. Vystoupili. Na chodbě se přeli dva muži ve stejných květovaných košilích, hulákali jeden na druhého něco kvůli špatné sázce.

	„Brývečer,“ utrousili, když je Madison s Jakem míjeli, a pokračovali v hádce.

	Strčila do dveří pokoje kartu. Překročili práh.

	„Prima!“ prohlásil Jake a okamžitě se vrhl po jídelním lístku pokojové obsluhy. „Tak co to bude? Láhev šampaňského? A ruský kaviár?“

	„Poslyš, vážně ti kaviár chutná!“ ujišťovala se Madison. „K něčemu se ti přiznám,“ zašklebil se Jake. „Nikdy jsem ho nejedl.“

	„Víš, člověk si na něj musí zvyknout.“

	„Kdepak, miláčku, na tebe si člověk musí zvyknout. A já se už nemůžu dočkat, až zase ucítím tvou chuť.“

	Madison zalila vlna vzrušení. „Lichotkami se dostaneš přesně tam, kam chceš,“ vyhrkla, udýchaná jako po dlouhém běhu.

	Padli na postel v pevném objetí, plném smíchu a vášně. 
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	„Čert aby to vzal!“ vrčela Rosarita. „Tenhle let je tak hroznýše to snad nevydržím‘.“

	„Včerejší let byl ještě horší,“ prohodila Martha společensky a naklonila se k snaše přes uličku. „Teď už jsme na to docela zvyklí. Stali se z nás turističtí veteráni, co, Matte?“ Matt jen něco zavrčel. Byl příliš zabraný do pohledu na přitažlivou letušku, než aby se ještě stačil zabývat nějakými hloupými turbulencemi.

	„Ale, já kašlu na to, jestli je let klidný nebo ne!“ sykla Rosarita načuřeně. „Jde mi jen o to, že kdyby tohle letadlo spadlo, celá naše rodina to odskáče, a potom by všechno zdědila Venice. Bůh chraň!“

	Martha jen potřásla hlavou. Její snacha někdy pronášela věci, nad kterými rozum i srdce zůstávaly stát.

	Rosarita zaklepala Chasovi na rameno. „Doufám, žes nám objednal na letiště auto!“ nadhodila svárlivě. „Do taxíku ti nevlezu!“

	„Jo, auto jsem objednal,“ přisvědčil Chas a poškrábal se na bradě. „A co tím chceš říct, jako že bys nevlezla do taxíku? Copak jseš nějaká princezna?“

	„Jsem přece těhotná, tati. Těhotná. To ti musím pořád připomínat? Měl bys se mnou zacházet co nejpozorněji a nejohleduplněji!“

	„Jo?“

	„Jasně!“ zamračila se Rosarita.

	Co nevidět s ní budou muset zacházet s maximální úctou. Jako manželka Joela Blainea a matka dědice jmění rodu Blaineových na tom bude navlas jako princezna. A pak všichni zalitují, že se k ní nechovali líp.

	 

	 

	Madison se probouzela nesmírně pomaloučku. Překulila se na posteli, protáhla si paže a zavadila o další tělo. Na okamžik ji to úplně vyvedlo z míry, ale pak si všechno rázem připomněla. Las Vegas. Jake. A dnes má narozeniny.

	Všechno nejlepší k narozeninám, pomyslela si kysele.

	Ach bože! Třicítka! Najednou se cítila hrozně stará.

	Jake ještě spal. Madison se opřela o loket a zadívala se na něho. Neodolala, aby mu nepřejela prsty po prsou. Na pravém rameni měl malou jizvu. Zvláštní, že si toho nevšimla dřív, ale jejich vášnivý týden v New Yorku jako by se odehrál před celým stoletím.

	Tajně ji blažilo, že se opět dali dohromady. Včerejší noc předčila všechna její očekávání. Jake ji rozesmával a pevně objímal, vyvolával v ní pocit, jako by jejich vztah byl vskutku něco jedinečného. A po báječném milování si navzájem usnuli v náruči, což představovalo splnění jejích snů. No a co, i když z toho nebude trvalý vztah, aspoň si užívají psinu!

	Jake se lehce zavrtěl a otevřel oči. „Ahoj!“ zamumlal a potlačil zívnutí. „Tak se mi zdá, že ležím v cizí posteli!“

	„Copak je na ní cizího?“ podivila se Madison vážně.

	Lenivě se usmál. „Už jsem ti řekl, jak moc mě mrzí, že jsem to prve tak zbodal?“

	„Mám dojem, že je načase, abys přestal s tím omlouváním, ne?“

	„Znamená to, žes mi odpustila?“

	„Ty sis toho nevšiml?“

	„Ale jo, všiml.“

	„Výborně.“

	„A něco ti slíbím.“

	„Co?“

	„Už to znovu nezvorám.“

	„Můžeš si dělat, co chceš, Jakeu – nemáme k sobě žádné závazky.“

	„Teď si budu muset vyslechnout přednášku o ženské nezávislosti,“ postěžoval si a vytáhl se do sedu. „Využilas mě, a teď nashle, námořníku. Takhle to děláš se všema?“

	„Na neshledanou, námořníku!“ rozhihňala se Madison. „Ty máš ale přirovnání!“

	„To víš, mám spoustu zkušeností.“

	„Ráda věřím.“

	„Tak si myslím, že si zajdu pro foťák,“ poznamenal Jake a vyskočil z postele.

	„Co jsem ti říkala, Jakeu – žádné focení!“

	„Proč?“

	„Protože na fotkách vypadám děsně!“ odsekla a pokrčila nos.

	„Hele, i kdyby ses moc snažila, nemůžeš vypadat hůř než teď.“

	„Cože jsi na mě najednou tak milý?“

	„Máš přece narozeniny,“ připomněl Jake a natahoval si kalhoty.

	„Odkud to vři?“

	„Všechno nejlepší.“

	„Jen do toho,“ zanaříkala. „Jen mi připomínej, že jsem stará a chromá.“

	„Kolik ti vlastně je?“ zeptal se a přisedl si k ní na pelest. „Nedokážu to ani vyslovit.“

	„Buď přece statečná.“

	„Třicet,“ přiznala se.

	„Třicet! To ještě nic není!“

	„Pro tebe to nic neznamená – ale pro ženu to je významný mezník.“

	„Vedeš řeči jako z minulého století. Madonně je už přes čtyřicet, Sharon Stoneové jakbysmet, a obě vypadají proklatě dobře. Tak proč si vůbec připouštíš nějaké starosti?“

	„Jak víš, kolik je Madonně a Sharon Stoneové?“

	„Dělal jsem pro Newsweek soubor portrétů žen nad čtyřicet.“

	„Když já jsem dost zmatená, Jakeu,“ posadila se Madison. „Čeho jsem zatím dosáhla? Jasně, mám rozepsanou tu knihu, ale zaboha si nemůžu vyšetřit dost času, abych ji dokončila.“

	„Však ji jednou dopíšeš,“ snažil se ji povzbudit.

	„Ne, nedopíšu,“ zavrtěla hlavou. „Ne při tomhle svém současném tempu. Pořád mám práci támhle, interview tady, a přitom většinou zpovídám lidi, kteří mě v nejmenším nezajímají.“ Povzdechla si. „Páni, už jsem ufňukaná jako Natalie.“

	„Jak to?“

	„Ta si v jednom kuse stěžuje, že musí zpovídat celebrity.“

	„Tak dělej něco jiného, to, co by tě bavilo.“

	„To se ti snadno řekne. A jak bych se uživila?“

	„Nějak by ses protloukla. Já to dělám taky tak.“

	„Nepovídej, žes celý odvázaný z focení Antonia ‚Pantera‘ Lopeze. Děláš to jen kvůli prachům, nemám pravdu? Potom si pojedeš, kam se ti zachce, a budeš fotografovat podle svého.“

	„Kašlu na prachy!“ prohlásil Jake.

	„Kašleš i na mě?“ zeptala se škádlivě.

	„Hmmm…,“ zamyslel se. „Pojď blíž, hned to zjistíme.“

	„Jak?“ usmála se.

	Naklonil se k ní a pevněji objal. „Pojď ke mně, ženská!“ zasmál se.

	„Jseš nenasytnej,“ povzdechla si.

	„To jenom s tebou.“

	 

	 

	Joel Blaine se plížil kasinem jako krvelačná šelma. Celou noc nezamhouřil oka. Ne snad, že by se o to nesnažil. Leon vyhrál, což Joela úděsně žralo. Potom ten starý paprika podal štos bankovek Carrie, která pištěla jako nadšená školačka – jako by sama nevlastnila jediný dolar. A nakonec odešla strávit noc s Eduardem, takže Joel zůstal sám, otrávený jak želva.

	V téhle mizerné náladě zakopl o dva kámoše z New Yorku. Vyrazili si taxíkem do nejlepšího nočního baru ve městě. Celé dvě hodiny si tam platili podívanou na břišní tance. Jedna holka za druhou – bez výjimky silikonové kozy a naučené úsměvy.

	Čubky. Všechno do jedné to jsou čubky. Proč by to jinak dělaly? No jistě, každá z nich měla v zásobě povídačku, že má doma batole nebo umírající matku, zkrátka někoho, koho musí živit. Tak proč si nejdete vydělávat do obchodního domu, mrchy! Vaše problémy mě nezajímají!

	Rozdával štědré spropitné. Musel. Koneckonců, byl přece Joel Blaine. Nechtěl, aby ho lidi pomlouvali.

	Když se nabažil striptérek, vrátil se do kasina a tři hodiny sázel. Nepřestával krutě prohrávat. Pak vyjel nahoru do svého pokoje, chvíli uvažoval o tom, že si pozve prostitutku, ale rozmyslel si to a vrátil se do kasina, kde se mu podařilo prohrát další balík.

	Nyní se cítil unavený a zhnusený. Potřeboval do sprchy a navíc cítil vztek, že promarnil moře peněz a ani se nevyspal.

	Odloudal se k ruletě, vsadil si na pětatřicítku posledních pár stovek a čekal, že prohraje jako obvykle. K svému úžasu neprohrál.

	Do řiti, nevykládej mi, že se mi obrátilo štěstí, pomyslel si, když shraboval peníze.

	Schoval výhru do kapsy, zamířil k hotelovému telefonu a zavolal Carrie.

	Nebylo pochyb, že ji probudil. „Co se děje?“ vyhrkla rozespale.

	„Už jsi vzhůru?“

	Ve sluchátku zaznělo mohutné zívnutí. „Ještě moc ne.“

	„To je škoda, protože jsme mohli jít konečně na snídani se Scorsesem.“

	„A proč bychom nemohli?“

	„Teď má schůzi, takže ho budeme muset odchytit později. Jak ses vyspala?“

	Znovu zívla. „Ušlo to.“

	„Už ti někdo někdy řekl, že jseš špinavá coura?“

	„Ne, Joeli!“ odsekla Carrie. „A taky bych nečekala, že to uslyším zrovna od tebe!“

	„Marika je na tebe děsně naštvaná.“

	„Proč?“

	„Protože můj fotr je z tebe hotovej. Ještě dobře, že my dva spolu nespíme, protože to bych pak byl vzteklej taky.“

	„Těžko můžu za to, že mu připadám neodolatelná. Ostatně, taková se zdám většině mužů, víš?“

	„No dobrá, ale radši se nepleť té asijské bachařce do cesty, protože jinak tě čeká pekelný průšvih.“

	„Už se celá klepu strachy,“ utrousila Carrie jízlivě. „Celá? To jako všude?“

	„Nech toho!“

	„Tak se obleč a pojď se mnou na snídani.“

	„A nevíš proč?“

	„Kriste! To se musíme o všechno hádat?“

	„Jak se zdá, k hádavosti mě nutíš ty, Joeli.“

	„Měli bychom spolu probrat ten krok se Scorsesem, protože tvoje filmová kariéra míří do ztracena. Jak dlouho ještě můžeš dělat modelku? Tvá budoucnost je u filmu – jak jsem se už zmínil. Za půl hodiny se sejdeme dole v kavárně.“

	„Páni! Musíš tolik poroučet?“

	„Je to součást mého osobního kouzla.“

	„Jakého kouzla?“

	 

	 

	Jamie otevřela oči, zasténala a uvědomila si, že má příšernou kocovinu – neboli stav, na jaký není zvyklá. Hlava jí třeštila, v ústech měla sucho, jako by jí je vystlali smirkovým papírem, a každá kost v těle ji bolela.

	Ach bože! pomyslela si. Co jsem to včera večer vyváděla? Jaké šílenosti mám na svědomí?

	Pak se rozpomněla. Nic. Protože Kris Phoenix měl zaplaťpámbu přítelkyni, Jamie nemohla vyvést nic, čeho by nadosmrti litovala.

	Vstala z postele a zrovna mířila do koupelny, když zazvonil telefon.

	„Haló?“ vyhrkla zvědavě.

	„Ahoj, kočko.“

	Ten přízvuk byl jednoznačný. „Krisi?“

	„Jasně, jsem to já.“

	„Víš, jde o tohle,“ šel rovnou k věci. „Amber je pryč, šla se projet na koni. Tak mě napadlo – proč by ses neukázala hned?“

	„Teď hned?“

	„Ne. Zítra ráno.“ Odmlka. „Jasně že teď hned.“

	„Proč?“

	„Na společnou snídani. Není nad snídani ve společnosti přátel.“

	 

	 

	Než jejich letadlo přistálo, měl Dexter paži samou modřinu, protože Rosarita mu na ní visela jako pijavice. Musel uznat, že let byl opravdu neklidný, ale utěšoval se svými myšlenkami. Zaměřoval je výhradně na Gem a na hru „co kdyby“.

	Co kdyby řekl Rosaritě: „Fajn, dám souhlas k rozvodu, který sis vždycky přála, ale naše dítě dostanu do péče já.“

	Ne, na tohle by mu neskočila. Rosarita by jejich dítě využila jako prostředek k vydírání.

	Co kdyby dostal hlavní roli v úspěšném filmu, nasekal hromadu peněz a Rosaritu vyplatil?

	Ani tak by to nešlo. Nikdy by mu dítě nedala.

	Co kdyby porodila dítě a o pár měsíců později ji přejel náklaďák?

	Kdepak. Takové štěstí ho nepotká.

	Takže jeho sen o životě s Gem byl předem vyloučen, pokud si bude chtít udržet dítě. A to chtěl, moc to chtěl, protože otcovská role pro něho představovala to nejdůležitější na světě.

	„Jak se má náš mrňousek?“ obrátil se k Rosaritě, když už odjížděli z letiště.

	„Cože?“ štěkla načuřeně.

	„Náš mrňousek,“ opakoval Dexter. Nešlo mu do hlavy, proč má Rosarita pořád tak mizernou náladu. „Jak se vede našemu děťátku u tebe v bříšku?“

	„Jéžiš, co je to za žvásty?“ vyprskla Rosarita. „Mluvíš jako stoprocentní idiot!“

	Ani těhotenství jí očividně nepropůjčilo ženskou něhu. 
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	Martha nadšeně vykřikovala a vzdychala po celou cestu do hotelu, čímž Rosaritě šíleně lezla na nervy. Nemohla by ta bába aspoň někdy sklapnout?

	Chas šel do hotelu jako první a těsně v patách mu klusala Varoomba. Rosarita se loudala vzadu, protože jí bylo trapné ukazovat se ve společnosti té Svlíkací coury, jak v duchu Chasově přítelkyni přezdívala.

	Když se zapisovali v recepci, zahlédla Martha opodál Leonarda DiCapria se skupinkou jeho kámošů. Málem z toho omdlela. „Och, můj bože!“ zakvílela. „Hele – Hele, kdo je támhle. V Beverly Hills jsem viděla Tonyho Curtise a tady v Las Vegas zase zakopnu o Leonarda DiCapria. Moje kamarádky ve čtenářském klubu mi to v životě neuvěří! Proč jen nemám s sebou foťák!“

	Rosarita zvedla oči ke stropu, ačkoliv musela uznat, že pohled na Leonarda DiCapria zapůsobil i na ni. Byl menší, než čekala, a příliš mladý. Přes to všechno byl superfilmová hvězda.

	Zavěsila se do Dextera. Přinejmenším vypadal jako chlap. Nebyl ještě moc slavný, ale měl jisté jméno. Byl povědomý každému, kdo sledoval každodenní televizní seriály.

	Počkala, až Chas skončí jednání s recepčním, a pak hned přistoupila k pultu. „Jsem manželka Dextera Falcona!“ prohlásila.

	Recepční ochotně vzhlédl. „Co si přejete, madam?“ otázal se zdvořile.

	„Myslím, že bych vás měla upozornit, že v hotelu bude bydlet můj manžel. Dexter Falcon, televizní hvězda. Možná byste měl informovat vedení. Vím, že na zápas se tu v tomhle týdnu sjede spousta slavných osobností, a tak, jestli se budou konat nějaké večírky, kterých bychom se měli zúčastnit, ocenila bych, kdyby nám do pokoje doručili pozvánky.“ Spokojeně se odvrátila od recepčního.

	„Co to vyvádíš?“ zlobil se Dexter.

	„Jistím nám pozici,“ odvětila s mazaným výrazem v obličeji.

	„Jakou pozici?“ zabručel otráveně.

	 

	 

	Carrie nechala Joela čekat. Seděl v kavárně, honil po talíři míchaná vajíčka na slanině a lámal si hlavu, kdy se má princezna v plánu objevit. Slíbená půlhodinka se brzy protáhla na celou hodinu. Vzteky začínal pěnit.

	„Ježíši, Carrie!“ procedil mezi zuby, když se konečně ukázala. „Doteď jsem si myslel, že jseš profesionálka.“

	„Co je?“ broukla lhostejně.

	„Proč jdeš tak pozdě?“

	„Hodně jsem se opozdila?“ podivila se a mžikla na hodinky.

	„Jaký byl včera v noci ten zajíček?“

	„Ušlo to,“ prohodila ledabyle a zběžně pročítala jídelní lístek.

	„Měli bychom se sejít u oběda s Leonem a jeho bachařkou,“ prozradil Joel. „O čem jste si to včera s Leonem špitali? V jednom kuse jste měli hlavy u sebe. Co to má ksakru znamenat?“

	„Je to důvěrně tajné,“ odpověděla.

	„Děláš si legraci?“

	„Leon by si nepřál, abych ti náš rozhovor opakovala,“ pronesla neústupně Carrie a uštědřila tak krutou ránu Joelově zvědavosti. „A kde máš toho pana Scorsese? Měla jsem dojem, žes mi ho sliboval.“

	„Upozornil jsem tě, že má schůzi. Zmínil jsem se před ním o tobě. Má zájem se s tebou setkat.“

	„Ale já se konkurzů neúčastním!“

	„Kdo tady mluvím o konkurzech? Jen jsem mu dal na srozuměnou, že vážně uvažuješ o herecké kariéře, ale ne o pornofilmech nebo nějakých svlíkacích sračičkách.“

	„A on mě zná?“

	„Ježíšikriste, člověk by musel být hluchoslepý, aby tě neznal. Vždyť ten tvůj proklatej ksichtík je na obálce všech amerických časopisů.“

	Carrie to zalichotilo. Samolibě se usmála. „A kdy se s ním sejdu?“

	„Později. Na večírku před zápasem.“

	„Prima,“ přikývla.

	 

	 

	„Tak co máš dneska v plánu?“ zeptal se Jake.

	„A co máš ty dneska v plánu?“ opáčila Madison. „Antonia jsem se nafotil ažaž, takže se tam vracet nemusím. A ty už jsi získala všechno, co potřebuješ?“

	„To bych řekla! Těch přitroublých citátů jsem nasbírala tolik, že by vydaly na celou knihu. Ten mladík je kráčející katastrofa – svůj vlastní nejhorší nepřítel.“

	„Tak co bys chtěla podniknout?“

	„Takhle jsem v pohodě.“

	„O tom jsem se v noci přesvědčil.“

	„Hele…“ napomenula ho Madison a mrskla po něm polštářem. „Tyhle dvojsmyslné poznámky si laskavě odpusť, ano?“

	„Dostal jsem nápad!“ zazubil se. „Co si najmout člun a vyjet si na jezero?“

	„Hmmm…,“ protáhla se Madison slastně. „To zní lákavě. Ale nejdřív musím brnknout Jamie a Natalii.“

	„A pročpak? Pojedou s námi?“

	„Jasně že ne. Natalie pracuje a Jamie – no, doufám, že si co nevidět sedne na letadlo směr New York a vyříká si to s manželem.“

	„Je v takové náladě, aby to bylo pravděpodobné?“

	„Asi jo.“

	„Je to fakt krásná žena.“

	„Chceš ve mně vzbudit žárlivost?“ otázala se Madison s nebezpečnou vlídností.

	„Ty nejsi žárlivý typ. Na to jseš moc sebejistá.“

	„Vážně?“

	„Přinejmenším tak působíš, i když –“

	„Ano?“

	„Vlastně jsem si povšiml jisté zranitelnosti.“

	„Neříkej!“

	„Už je to tak.“

	Madison se s úsměvem natáhla po sluchátku. Jamie telefon nebrala. „Paní Novaová se už odhlásila?“ zeptala se Madison spojovatelky.

	„Ne, madam,“ odpověděla dívka.

	Pak Madison zkusila Natalii. „Co je nového?“ zeptala se. „Narazila jsem na jednoho muže,“ vysvětlila Natalie. „Herce. No… on to vlastně není herec – spíš model. Černý a nádherný! Přesně můj typ. Hodinu po půlnoci jsme spolu skončili na kulečníkovém stole.“

	„Co jste proboha dělali na kulečníkovém stole?“

	„Všechno.“ Natalie se na chvilku odmlčela. „Kolik je hodin?“

	„Deset pryč.“

	„Ježíšmarjá! Musím bleskově vylézt z postele, odchytit producenta a rozhodnout se, jaké frajery vyzpovídáme dneska. A co fy?“

	„Já jsem s Jakem.“

	Natalie se tiše zasmála. „To ráda slyším.“

	„Najmeme si loď a vyrazíme na jezero Mead.“

	„Úžasně romantické!“

	„To určitě jo.“

	„Takže se uvidíme později. Nezapomeň, že před dnešním zápasem se ještě koná večírek.“

	„Jaký večírek?“

	„Pro významné osobnosti. Taková ta snobská velezáležitost. Seženu ti pozvánku.“

	„Děkuju, nechci.“

	„No tak, kámoško – jsi ve Vegas, co bys mohla dělat jinýho?“

	„Umím si představit spoustu náhradních programů.“

	„Každopádně si ještě promluvíme.“

	„Zatím ahoj.“

	„Takže zamíříme na jezero?“ zeptal se Jake, jakmile Madison zavěsila.

	„Jdem na to!“ prohlásila a vyskočila z postele. „Mám nesmírnou chuť vzít si den dovolené!“

	„Ale teď si pro ten foťák zajdu!“ prohlásil Jake a rozběhl se ke dveřím. „A nevymlouvej se jako předtím.“

	„Nač ho potřebuješ?“

	„Nikdy bez něho nikam nechodím. A dneska – slečno Castelliová – ať se vám to líbí nebo ne, si vás vyfotím. A mockrát.“

	 

	 

	Rosarita nebyla spokojená s ubytováním. „Ten pokoj je děsný!“ stěžovala si a otráveně se otáčela, aby si ho prohlédla ze všech stran. „Je moc mrňavý.“

	„Vždyť je to jenom na jednu noc,“ připomněl Dexter a zvedl víko svého kufru.

	„Na to ti kašlu, jestli jde o jednu nebo tisíc nocí!“ odsekla Rosarita. „Jdu se podívat, jaký pokoj vyfasoval Chas. Vsadím se, že ten si objednal přepychové apartmá a nás strčil do téhle myší díry. Tak tohle si líbit nenechám, jasný?“

	„Stejně na tom nic nezměníš,“ poznamenal Dexter a pověsil si oblek do skříně.

	„Pcha! To se ještě uvidí!“ prohlásila Rosarita, zvedla sluchátko a zavolala dolů do recepce. „Tady je manželka Dextera Falcona!“ ohlásila se velkopansky. „Pana Falcona, hvězdu seriálu Temné dny, byste měli za cenu pokoje ubytovat v pořádném apartmá! Očividně jste udělali chybu. Mohli byste prosím poslat někoho nahoru, aby nás okamžitě přestěhoval?“

	„Na tohle ti nikdy nemůžou skočit,“ utrousil Dexter, když položila sluchátko.

	„Právě mi na to skočili. Co můžeme ztratit? Buď nás přestěhujou, nebo ne.“

	„Oháněla ses mým jménem.“

	„K čemu by ti bylo jméno, kdybychom ho nemohli používat?“

	„Je to trapas. Nejspíš nemají ani páru, kdo vlastně jsem.“

	„V tom s tebou souhlasím, Dextere. Je to trapas. Ale nezapomínej, že mně osobně připadá trapné celé naše manželství.“

	Uraženě se k ní obrátil. Kdyby nebyla těhotná, okamžitě by jí nabídl její vysněný rozvod.

	 

	 

	Vystřízlivělá a probuzená Jamie se pořád nemohla rozhodnout, co ve skutečnosti chce. Přese všechno se však oblékla a taxíkem vyrazila ke Krisovu hotelu. Ve výtahu do patra, kde měl apartmá, si pořád dokola pokládala stále stejnou otázku: Co to vyvádím? Opravdu chce vlézt do postele s tou rockovou legendou čistě jen z toho důvodu, aby se tak pomstila svému nevěrnému homosexuálnímu manželovi?

	Ano. Proč by ne? Něco přece musí udělat. Nedokáže sedět doma jako chudinka ublížená podvedená manželka. A až tu pomstu dotáhne do konce, hned zavolá Peterovi. Poví mu to. „Ach, jen tak mimochodem, Petere, zatímco ty sis užíval s přítelem, já šoustala s Krisem Phoenixem.“ Jednu věc věděla o Peterovi jistě – byl až nepříčetně žárlivý.

	Litovala, že si nedala skleničku na kuráž. Jít do postele s cizím mužským bylo jednodušší v opilosti, ale takhle střízlivá nemohla zaručit, že to dotáhne do konce. A navíc na ni mstivě útočila kocovina.

	Kris ji přivítal ve dveřích apartmá v županu z bílého froté. Víc na sobě očividně neměl. Vlasy se mu zdivočele ježily a ve slunečním světle vypadal starší než v umělém osvětlení, nicméně pořád to byl pěkný a přitažlivý chlap. Angličan každým coulem.

	„Myslela jsem, že nevstaneš až do oběda,“ prohodila.

	„Máš senza svetr,“ odpověděl a vtáhl ji do pokoje. „Parádně sexy.“

	Měla na sobě jasně modrý angorský svetřík, jehož barva zdůrazňovala modř jejích očí. Přiléhavá látka vyrážela mužům dech.

	Uprostřed obývacího pokoje stál stůl s prostřenou snídaní, k níž patřily dvě velké karafy s čerstvě vymačkanou pomerančovou šťávou a konvice kávy.

	„Ráno do sebe nedokážu dostat ani sousto,“ zašklebil se Kris.

	„Kde je Amber?“ zajímala se Jamie.

	„Včera večer jsme se trochu chytli, takže, jak jsem už řekl, z trucu šla jezdit na koních nebo dělat něco stejně pitomýho.“

	„A kvůli čemu jste se pohádali?“

	„Nepřeje si ukazovat se v mé společnosti. Nedochází jí, že člověk musí využívat publicitu stejně neomaleně, jako publicita využívá jeho. Amber je ještě mládě, takže vůbec nepochopila, že se musí inzerovat. Víš přece, jak to myslím?“

	„Kolik jí je?“ zeptala se Jamie a nalila si šálek silné černé kávy.

	„Dvaadvacet.“

	„Mně už je devětadvacet. Nemáš strach, že jsem pro tebe moc stará?“

	Kris se chlípně zachechtal. „Ty, můj krásný broučku, nemůžeš být stará pro nikoho. Pojď se ke mně přitulit.“

	„Můžu se tě nejdřív na něco zeptat?“ ucouvla Jamie o krok.

	„Klidně.“

	„Co máš pod tím županem?“

	„Něco pro tebe!“ zamrkal na ni vesele. „Ale neboj se, není to nic proti zákonnýho.“ 
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	Nejenomže si Rosarita vymohla, aby jim pokoj vyměnili za apartmá, ale navíc dostala i tištěnou pozvánku na exkluzivní večírek, jenž se měl konat v šest večer v Levhartím apartmá hotelu Marigiano. Vítězoslavně hladila bílou kartičku se zlatým tiskem. Drzé čelo se jí zatím vyplácelo.

	„Vidíš!“ strčila Dexterovi pozvánku přímo pod nos. „Máme pozvánku a taky půjdeme!“

	„A co ostatní?“ zajímal se Dexter.

	„Pozvánku nedostali, takže nepůjdou nikam.“

	„To ale není fér,“ namítl Dexter. „Přece ti je jasné, jak moc by se to mamce líbilo.“

	„Propána, Dexi, ty jseš fakt maminčinej mazánek!“ posmívala se Rosarita manželovi. „Začni se chovat kapku dospěle, ano? Zatímco budeme na mejdanu, můžou se rozšoupnou někde jinde. Dáme si s nimi sraz později večer.“

	„A víš určitě, že nemůžeš sehnat pozvánku i pro ně?“ nadhodil, protože nepochyboval, že kdyby chtěla, tak by to dokázala.

	„Nemůžu, Dexi,“ ohrnula Rosarita důležitě rty. „To je večírek výhradně pro osobnosti.“

	„Opravdu?“

	„Prokristapána, přestaň otravovat!“ utrhla se na něho. „Vyrážím na nákupy.“

	„Nakupovala jsi včera v Beverly Hills.“

	„Copak účty platíš ty?“ vybuchla načuřeně. „Vidíš snad nějaký problém?“

	„To ne, ale myslel jsem si, že dneska bychom mohli posedět hezky pohromadě.“

	„Mě vynech. Užiju si všech dost u oběda.“

	„Chas se zmínil, že půjdem do Spago. Mamka se hrozně těší.“

	„No jo! Té by ke štěstí stačila i zubní pasta!“

	„Proč jsi tak jízlivá, Rosarito? Když jsme se seznámili, chovala ses úplně jinak.“

	„To už je dávno, Dexi.“

	„Ani ne dva roky.“

	„Mně to připadá jako dvaadvacet let.“

	Hádat se s Rosaritou nemělo cenu, protože vždycky musela mít poslední slovo.

	„Jdu si zaběhat,“ oznámil jí tedy. „Sejdeme se v jednu ve Spago, v Císařském paláci. A nenech nás na sebe čekat!“

	„Už se na vás třesu,“ zamumlala.

	Jakmile vyšel z pokoje, vrhla se do koupelny a ze skrýše na dně kosmetického kufříku vytáhla lahvičku se smrtelně jedovatým jedem. Teď, když se blížila rozhodná chvíle, zmocnila se Rosarity nervozita. Co když jed nezabere? Co když Dex nezemře a zůstane jí na krku navždy?

	To by nesnesla. Zkrátka a dobře, jed fungovat musí! Neexistuje důvod, proč by nefungoval.

	Hlavní otázka zněla: Jak to provést? Podle původního plánu měla v úmyslu nalít mu to do sklenice, než sejdou dolů. Jenže kdyby to udělala takhle, byla by jediná, kdo s ním byl hodinu před smrtí, proto by později obvinili pouze ji.

	Kdepak, bude to muset zařídit přímo na koktejlovém večírku. Tam mu to cákne do pití, až budou uprostřed houfu lidí, a nikdo ji nikdy nemůže podezřívat. Ale jak to provést, aby si toho nikdo nevšiml? Hm, to by snad nemělo být zvlášť složité. Pokud šlo o řešení problémů, byla Rosarita přeborník.

	 

	 

	Jakmile Chas po krátkém zdřímnutí otevřel oči, byl připravený pustit se do hazardu. „Jdeme!“ zavelel Varoombě a vrazil jí do hrsti pár stodolarovek. „Kup si nějaké čipsy a rozhlédni se po kasinu. Nasekáme si pár drobných.“

	„Zamluvil jsi stůl na oběd?“ zeptala se.

	„Jo. Jo. Zamluvil.“

	„Pamatuješ, jak jsi slíbil, že se seznámíš s mou babčou?“

	„Neslíbil jsem vůbec nic!“ zavrčel Chas.

	„Ale slíbil!“

	„Takže?“

	„No, jestli by… echm, mohla taky přijít na oběd!“

	„Na oběd?“

	„Tak by se aspoň se všema seznámila. Přece toho nechci tolik, Chasi. Prosím, dovol mi ji pozvat!“

	„Jéžiš!“ zamumlal si Chas pod vousy. Hnusilo se mu, když ženy o něco prosily.

	„Znamená to ano?“ vyhrkla Varoomba dychtivě.

	„Znamená to možná.“

	„Děkuju, brouku,“ usmála se a vrhla se mu kolem krku. „Ty jseš můj milovanej roztomilej sexy medvídek! Tolik tě miluju!“

	Miluju? Ale tohle slovo dřív do Varoombina slovníku nepatřilo! Chas při jeho zaslechnutí silně znervózněl. V duchu si připomněl, že musí zavolat domů a přesvědčit se, jestli jí personál sbalil věci. Nikdy nic neponechávat náhodě – to bylo Chasovo životní heslo.

	 

	 

	Teď ve dne a střízlivá si Jamie uvědomila, že to nebyl až tak moc dobrý nápad. Ale jak zarazit běh událostí, které už jednou dala do pohybu?

	Kris měl neuvěřitelně rychlé a hbité ruce a bylo až trapně zjevné, že nelhal ohledně svého úboru pod županem z bílého froté. Snažila se tam nedívat, ale erekce mu vykukovala z látky jako žerď praporu.

	Nejdřív ji políbil, přičemž ji zaklonil dozadu a vystřeloval jí jazykem do úst a zase ven. Prsty jí zabořil do vlasů. Potom jí začal šátrat pod svetříkem jako středoškolák, který je přesvědčený, že mu žádná spolužačka neodolá.

	„Hele, zvolni tempo, Krisi,“ zalapala po dechu a ucouvla. „Jdeš na to moc rychle.“

	„To mi nemůžeš vyčítat,“ mumlal. „Nemáme na to celej den, kotě. Musíme to rozpohybovat. Přece jsi po mně jela, ne?“

	„Ale já myslela, že jedeš ty po mně,“ bránila se. „Pořád jsi mi volal do New Yorku.“

	„A tvůj manžílek se mohl vzteknout, co?“ uchechtával se Kris. „A vůbec, jak to mezi vámi dvěma vypadá?“

	„Přistihla jsem ho při nevěře!“ prohlásila rázně.

	„Tak proto jsi tady.“

	„Možná. Ale navíc mi připadáš přitažlivý.“ i „To už jsem jednou někde slyšel, věřila bys?“ prohodil. „Přitahuju tě já, nebo má rocková kariéra?“

	„Ty, Krisi. Tvoje sláva mi je ukradená. Nehraje u mě vůbec žádnou roli.“

	„Nelžeš?“

	„Jasně že ne.“

	Než si stačila uvědomit, co Kris zamýšlí, zručněji rozepnul podprsenku. Pocítila záchvěv vzrušení, ale současně si pořád nebyla jistá, že by to s ním skutečně chtěla všechno risknout. Jedna věc je chlubit se, že se vyspala s Krisem Phoenixem, ale opravdu to absolvovat, bylo něco docela jiného.

	Dlaněmi jí opět vklouzl pod svetřík a zručně hnětl nahé bradavky.

	Jamie ucouvla o další krok.

	Kris o další krok popošel.

	„Mám tu pro tebe překvapení!“ uculoval se vilně.

	„A jaké?“

	„Tohle!“

	Bleskem rozevřel župan a předvedl neobyčejně působivou erekci.

	„Och… můj… bože…,“ zajíkla se Jamie.

	A sotva ta slova dořekla, dveře apartmá se otevřely a dovnitř vešla Amber. 

	 


 

	53

	[image: Image]

	 

	 

	 

	„Páni, to je ale senzace!“ pochvalovala si Madison, která ležela na palubě pronajatého člunu, se zvrácenou hlavou se blaženě vystavovala slunečním paprskům a vychutnávala fakt, že nemusí vůbec nic dělat, o ničem přemýšlet, že může pouze odpočívat a užívat si s mužem, který jí je tak sympatický.

	„Musím uznat, že se mi to taky zamlouvá,“ souhlasil Jake. Pilně vedle ní cvakal fotoaparátem, ale ona to skoro nevnímala.

	„Cítím se tak v pohodě,“ dodala Madison trochu smutně, protože si moc dobře uvědomovala, že až práce ve Vegas skončí, vrátí se k svému bývalému životu a bude muset zjistit, jaký je její otec ve skutečnosti. Ovšem zrovna teď nemusela hnout prstem. Nyní mohla žít jen pro tenhle okamžik a prostě se těšit z Jakeovy společnosti.

	„Máš na večer místo v první řadě?“ zajímal se Jake.

	„Asi jo. Už se nemůžu dočkat, kdy na mě začne stříkat jejich krev.“

	„Fuj, to je hnusná představa.“

	„Box je hrozně starý sport. Dva chlapi se snaží vymlátit ze sebe navzájem duši. Ale nač? Pro zábavu? To by odpovídalo tak duchu starého Říma a gladiátorům, ne?“

	„Všechno je pořád stejné,“ poznamenal Jake. „Už to tu jednou bylo, jen se vrací v kruhu.“

	„A vida, on má i filozofické sklony,“ zamumlala. „Včerejší noc byla výjimečná, Madison,“ šeptl Jake a naklonil se k ní s polibkem. „Je mi s tebou neuvěřitelně dobře.“

	„Přesně tak je i mně s tebou,“ odpověděla.

	„Mám dojem, že to přímo vybízí k tomu, abychom se scházeli častěji,“ pokračoval Jake.

	„Ale to záleží hlavně na tobě, nemyslíš?“ nadhodila Madison a koketně dodala: „Nemáš v plánu zase nějakou cestu do Paříže?“

	„Ty jseš mi ale vtipálek,“ usmál se a políbil ji na tvář. „Myslím to vážně, Jakeu. Kde máš další práci?“

	„Nemám ponětí. Včera večer jsi to vystihla, když jsi mi vyčinila, že jsem tulák. Je to pravda, jsem takový. Nemám domov, radši bydlím po hotelích.“

	„A kde máš věci?“

	„Kdo potřebuje nějaké věci, prosím tě?“

	„Normální lidé.“

	„Tak nejspíš nejsem normální.“

	„No,“ protáhla se Madison rozkošnicky, „já uvažuju o tom, že bych odtud jela na pár týdnů do Los Angeles. Potřebuju si v hlavě udělat pořádek kvůli otci. Chybí mi a současně nechybí. Miluju ho a zároveň nenávidím. Dává ti to smysl?“

	„Možná jo.“

	„Zkrátka se musím dozvědět pravdu, Jakeu.“

	„Dozvíš se ji. Však se dočkáš.“

	„A kam odtud pojedeš ty!“

	„Kam půjdeš ty, všude tě budu následovat!“ zasmál se bezstarostně.

	„Jakeu,“ pronesla Madison vážně, „nemusíš za mnou nikam jezdit. Můžeme zůstat v kontaktu a sejít se, kdykoliv se nám to oběma bude hodit. Já nejsem břečťan, aby bylo jasno. Na nikoho se nevěším.“

	„Copak říkám, že jo? A dej na mně – o břečťanech v ženské podobě bych ti mohl vyprávět!“

	„A nemohl bys hned teď?“ vybídla ho pobaveně.

	„Tak zkrátka, před tebou byly i jiné ženy.“

	„Ne! Co se stalo s tou plavovláskou, cos s ní chodil? S tou call-girl?“

	„Musíš mi to připomínat?“

	„Byla doopravdy krásná.“

	„Už jsem ti říkal, že krásná jsi ty – ona byla jen hezká!“

	„A vida, jak je výmluvný!“

	„A ty – máš nejsvůdnější rty, jaké jsem kdy měl to potěšení líbat.“

	 

	 

	Martha dospěla k názoru, že procházet se hotelem Marigiano je ten nejnádhernější zážitek, jaký doposud poznala. Už stačila zahlédnout slavnou jihoamerickou zpěvačku, tři filmové hvězdy a Al Kinga, což byl její dávný oblíbenec. Nadšením byla úplně bez sebe, a když vyšli z hotelu a mířili po chodníku do Císařského paláce na oběd do restaurace Spago, nadšením skoro poskakovala.

	„Ženské v čtenářském klubu mi to nikdy neuvěří!“ žvatlala pořád dokola. „Bylo to nádherné, když Dickie hrál v tom televizním seriálu. Ale tohle!“ Srdečně se zavěsila do Chase. „Jsem vám tak vděčná, Chasi! Jste báječnej člověk, a jestli se neurazíte, tak navíc nejštědřejší na světě!“

	„To je to nejmenší, co pro vás dva můžu udělat!“ pravil Chas velkomyslně, neboť role dobrodince chudiny se mu velmi zamlouvala.

	Varoomba klusala pár kroků za nimi. Oblékla si těsné rudé tílko bez podprsenky, takže ukazovala naprosto všechno. K Mattově nesmírné radosti jí pod látkou výrazně trčely mohutné bradavky. Celé dopoledne se opájel vidinami jaké by asi bylo vzít je do úst, a zkusil si představit, zda by se mu nenabídla možnost vytratit se někam na striptýz. Věděl, že Vegas proslulo břišními tanečnicemi, ale současně mu bylo jasné, že nemá šanci někam se propašovat. Dexter nebyl typ syna, který by mu v tom pomohl, a nač by se o podobnou věc zajímal Chas, když měl po boku takovou kočku, jako je Varoomba? Martha žasla a jásala po celou cestu do Císařského paláce. „Ty hotely tu jsou jak z jiného světa!“ vykřikovala. „Nikdy jsem nenavštívila tak božské místo! Všecičko je tu velkolepé!“

	Varoomba doufala, že Renee přijde včas. Babča měla ve zvyku chodit skoro všude se zpožděním, a i když jí Varoomba zavolala okamžitě poté, co přijeli, u Renee si člověk nikdy nebyl jistý. „Přijď za námi na oběd do Spago!“ nařídila jí Varoomba. „A ukaž se včas!“

	„Jéžiš!“ zlobila se Renee. „A to musím!“

	„Musíš!“ prohlásila Varoomba nesmlouvavě. „Říkám ti – tenhle mě určitě požádá o ruku. Copak by se ti nelíbilo, kdyby se tvá milovaná vnučka šťastně provdala za boháče?“

	„Přivezla jsi peníze?“

	„Pár set.“

	„A to je všechno?“ odfrkla si Renee pohrdavě. „Ty, která bys mohla nadělat jmění jen tím, že bys potřásala kozama! Styď se!“

	„Pár stovek je pořád lepší než nic, nemyslíš?“ pokárala ji Varoomba. „Když toho chlápka dostanu do chomoutu, čeká tě peněz hromada.“

	„Tak teda jo, přijdu tam.“

	Ale teď, když mířili ke Spago, Varoomba začala pochybovat, jestli to byl dobrý nápad. Neviděla se s Renee už řádku let a její babča měla do klasické babičky proklatě daleko. Jestli se Renee vystrojí do některé z těch svých maškar a kopne do sebe pár skleniček… Ach ne… Radši o tom nepřemýšlet.

	 

	 

	Jamie umírala hanbou a ponížením. Pravda, ji bez kalhot nikdo nenachytal, ale Krise ano. Musela ovšem uznat, že Amber se zachovala velmi klidně a vyrovnaně.

	„Ahoj,“ pozdravila mladá herečka a vešla do apartmá, jako by si nevšimla, že Kris tam stojí s bimbajícím pinďourem.

	„Uch… ahoj, kotě,“ vyhekl Kris, spěšně si přitáhl župan k tělu a utáhl pásek. „Copak se stalo?“

	„Můj kůň se začal plašit, tak jsem se radši vrátila dřív,“ odvětila nevzrušeně Amber a nalila si skleničku pomerančové šťávy.

	„Jo, to vidím,“ zabručel.

	Amber se ohlédla po Jamie. „Doufám, že jsem vás nevyrušila?“

	„Ale vůbec ne!“ koktala Jamie, která málem ztrácela vědomí. „Kdybyste mě omluvili, potřebuju si odskočit.“ Tryskem se přesunula na záchod, kde si chvatně zapnula podprsenku. Celý ten trapas byl hrozně hloupý a zbytečný. Vlekla se takovou dálku do Vegas jen proto, aby se vyspala s Krisem Phoenixem, a teď se nechá nachytat – a zrovna jeho přítelkyní! Připomínalo jí to hodně špatný vtip.

	Jukla do zrcadla, učesala si vlasy, přimázla si trochu rtěnky a vrátila se do obývacího pokoje, aby se co nejdřív dostala ven z hotelu.

	„Uch, Krisi, myslím, že jsme spolu probrali už všechno,“ pronesla s takovou důstojností, jaké byla za daných okolností schopna.

	„Jo, kotě, to jsme probrali.“

	„Zavoláte mi tedy do New Yorku?“

	„Budu se těšit,“ koktal v rozpacích.

	„Amber – ráda jsem vás znovu viděla.“

	„Já vás taky… uch, Jamie, je to tak správně?“

	„Přesně tak.“

	„Vaše jméno si už budu vždycky pamatovat,“ pronesla Amber s náznakem úsměvu.

	„O tom nepochybuju,“ přikývla Jamie. „Neobtěžujte se – cestu ven znám.“

	Výtahem sjela s pocitem absolutního pokoření. A to všechno byla jen Peterova vina! Proč za ní nepřišel a nepřiznal se jí? Proč neřekl na rovinu: Víš ty co, radši se rozvede me, protože jsem zjistil, že dávám přednost mužům? Každý slušný člověk by to tak udělal!

	Ale ne, Peter to udělat nemohl, musel celou věc nechat zajít tak daleko, aby si to zjistila sama! Hajzl!

	Vylovila mobilní telefon a zkusila zavolat Madison do hotelu. Žádná odpověď. Vyťukala tedy Nataliino číslo. Stejný výsledek.

	Potřebovala se s Natalií domluvit kvůli večeři na oslavu Madisoniných narozenin. Snad Natalii napadlo objednat slavnostní dort.

	S povzdechem nastoupila do taxíku. Řidič byl upovídaný. Jamie odpovídala jednoslabičně v naději, že ho to trkne a nechá ji na pokoji. Netrklo.

	Právě před hotelem platila za taxík, když zahlédla, že na ulici vyšel Joel Blaine.

	„Nazdar!“ houkl, protože si jí povšiml ve stejné chvíli jako ona jeho. „Pořád žádnej manžílek?“

	„Už jsem ti řekla, že zůstal v New Yorku.“

	„Co je to probůh za chlapa, že tě nechá pobíhat po Vegas samotnou?“

	„Trouba.“

	„Ajeje… Tady se někdo zlobí!“

	„Kdepak ty máš svou přítelkyni, Joeli? Jsi tu přece s Carrie Hanlonovou.“

	„Je s ní dost nuda. Jako bys neznala tyhle modelky – není, o čem se s nima kloudně bavit. A kde máš svou kámošku Madison?“

	„Dneska jsem ji ještě neviděla.“

	„Je jiná než ostatní. Docela ji žeru.“

	„Fakt?“

	„Jo, je to zajímavá kočka.“

	„Měl bys ji někam pozvat.“

	„Myslíš, že by se mnou šla?“

	„Nešla. Ale za zeptání nic nedáš.“

	„A proč by se mnou nešla‘!“

	„Považuje tě za děvkaře.“

	„A to je chyba?“

	„Madison si na střídání partnerů nepotrpí.“

	„Možná že kvůli ženský jejího typu bych se dokázal i změnit.“

	„Ale teď tu jsi s Carrie Hanlonovou.“

	„Nechtěla by sis zahrát jednadvacet?“

	„Proč ne?“ souhlasila Jamie s unaveným povzdechem. „Beztak nemám nic lepšího na práci.“

	 

	 

	„Charlie!“ vřískla Renee.

	„Ren?“ zahulákal Chas.

	Oba dva si s hlasitým jásotem padli do náruče.

	Varoombě úžasem poklesla čelist. Její babča a Chas se spolu znají! Jak je to možné?

	„Kolik je to probůh let?“ žasla Renee a o krok ucouvla, aby si mohla Chase pořádně prohlédnout.

	„Proklatě moc,“ halekal rozzářený Chas. „Vypadáš, holka, fakt senzačně!“

	Byla to pravda. Renee byla urostlá, dobře tvarovaná sboristka, silně připomínající Rachel Welchovou. Ani ve dvaapadesáti neztratila nic ze své přitažlivosti a osobitosti a byla si toho dobře vědoma.

	„Ježíšikriste!“ podivil se Chas. „Co tady vůbec děláš?“

	„Vypadá to, že jsem přišla za váma, ne?“ usmála se Renee a uhladila si minisukýnku z černé koženky.

	„To teda jo. Nechceš s náma posedět u oběda?“

	„Mám dojem, že o to tu šlo.“

	„He?“

	Hlasitě se rozesmála. „Tobě to ještě nedošlo, Charlie? Já jsem Varoombina babička!“ 
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	Lidé si Joela Blainea zvědavě, prohlíželi. A civěli o to zvědavěji, když si uvědomili, že ho doprovází Carrie Hanlonová. Takováhle konstelace nutila kolemjdoucí, aby se v úžasu zastavovali. Slavnou dvojici obklopovala skupinka ne zrovna ohleduplných bodyguardů, kteří ji chránili na cestě k limuzíně, jež je měla od hotelu Mirage dopravit na oběd do Císařského paláce. Carrie měla na sobě modrorůžově proužkovaný kalhotový kostým pánského střihu, s hluboce vystřiženým sakem. Vypadala pohádkově.

	„Marty slíbil, že se zastaví,“ oznámil jí Joel.

	„To jako Scorsese?“ ujišťovala se.

	„No jasně, brouku.“

	Ačkoliv mu Carrie Hanlonová lezla na nervy, každopádně ho vzrušovalo, když ho lidé viděli s ní po boku. Páni, jak všichni zírali! Jako by byla filmová hvězda nebo tak něco. Joel zatím chodil jen s jednou slavnou herečkou, a nebyla to příjemná zkušenost. Odjakživa se domníval, že nejdomýšlivější a nejsobečtější ženské jsou modelky, ale to se šeredně pletl, protože filmové hvězdy je snadno strčily do kapsy. Ta holka nemluvila o ničem jiném než o svém příštím filmu, svém hereckém partnerovi, svém režisérovi a o všech producentech ve městě. Navíc se Joel brzy přesvědčil, že jakmile se v místnosti objevil někdo významnější než on, už byla na nohou a šla se k němu lísat.

	Kdepak, filmové hvězdy, to nebylo nic pro něho.

	Povšiml si, že kasinem se potlouká Amber Roweová. Moc vychrtlá. Nic podle jeho gusta. Na druhou stranu musel uznat, že jako herečka byla třída!

	Po snídani ve společnosti Carrie strávil dopoledne přebíháním z jednoho kasina do druhého. Hotel Marigiano mu mohl vytrhnout trn z paty. Joel totiž dlužil. A hodně.

	No a co? Přesto měl ještě důvěryhodnou pověst.

	Nakonec narazil na Jamie Novaovou a párkrát si s ní zahrál jednadvacet. Když šlo o hazard, neznala vůbec žádné fígle. Ovšem představovala jeho cestičku k Madison, takže ji nechal vyhrávat.

	Leon měl domluveno s bandou přátel, že se k nim připojí u oběda. Bolivijský konzervový miliardář s manželkou mladší o celá desetiletí. Žokej a jeho urostlá černi přítelkyně. Dva finančníci, internetový král.

	Seděli u prvotřídně umístěného stolu, kde ležely vystavené podnosy jídla, aby se každý obsloužil podle své chuti.

	Joel se dloubal v pizze s kachním masem a v duchu se rozhodoval, zda si ještě před začátkem zápasu nemá zaskočit někam na striptýz.

	Proč ne? Možná že narazí na striptérku, s kterou by si rád zašoustal.

	 

	 

	Z protějšího konce místnosti Rosarita zahlédla Joela, jak vchází s Carrie Hanlonovou, a doslova jí to vyrazilo dech. Jak je tohle možné? Joel – ve Vegas a s tou nejslavnější topmodelkou Ameriky!

	Svezla se na židli co nejníž, protože by jí bylo trapné, kdyby ji zahlédl v té společnosti, v jaké musela trčet.

	Chas a Varoombina babička neskrývali své staré přátelství. Páni, a jak se snažili dohonit ztracené roky, co se neviděli! Varoomba byla nepříčetná vzteky. S pootevřenými ústy seděla u stolu, silikonová ňadra jí výbojně čněla vpřed a hlavou se jí honily pomstychtivé myšlenky, přiživované každým výbuchem smíchu, který tu Chas s Renee předváděli dvojhlasně.

	„Poslyš, Charlie – vzpomínáš tenkrát v Atlantě, když jsi nemohl najít svý kalhoty?“ ječela Renee na celé kolo, jako by ho záměrně chtěla znemožnit.

	„To na těch dostihách, viď?“ pochechtával se Chas.

	„No jo, tak pamatuješ? A já myslela, kdovíjak ti nepřeje štěstí, a tys zatím podváděl, až se z tebe kouřilo.“

	„Tak bacha!“ řval Chas buranským smíchem. „Já nikdy nepodvádím, rač si to laskavě vtlouct do toho svého minimozku, jo?“

	„Minimozek, pcha!“ vypískla nadšeně Renee. „Lepší mít minimozek než minipinďoura jako někdo, koho moc dobře znám, kamarádíčku!“

	„Přestaň!“ napomenul ji pořád ještě rozesmátý Chas. „Sedí tu i má dcera.“

	„Ale slovo pinďour už určitě slyšela,“ namítla Renee. „Nemám pravdu, broučku?“

	Rosarita doslova nadskočila. Moc pozorně neposlouchala, protože sledovala Joela. „Prosím?“ sykla.

	„Ale nic, broučku – pusť to z hlavy.“ Renee obrátila svou pozornost zpátky na Chase. „No to je síla!“ radovala se. „Kdo by si to byl pomyslel?“

	„Tos vystihla,“ souhlasil Chas.

	Varoombě šla z toho hlava kolem. Podle toho, co stačila z rozhovoru vyrozumět, měl kdysi Chas s Renee vážnou známost. A všechno nasvědčovalo tomu, že jsou více než ochotní ten ohýnek znovu rozkřesat, protože Varoomba nezažila Chase takhle vzrušeného po celou tu dobu, co ho znala. Renee to s muži vždycky uměla. I když jí už bylo dvaapadesát, pořád byla sexy. Naneštěstí byla taky alkoholička a Varoombě neušlo, že do sebe lije víno absolutně bez zábran, i když byla teprve jedna hodina po poledni.

	Takovou smůlu můžu mít jen já, stěžovala si Varoomba v duchu. Ulovím chlapa, který by si mě možná i vzal, a co se nestane? Ukáže se, že pálí za mou vlastní babčou! Koho by to nenaštvalo?

	Obrátila se k Mattovi, jenž jí po celou dobu oběda nestydatě očumoval ňadra. „Život je svině, nemyslíte?“ prohodila s kyselým výrazem.

	„Na to vemte jed,“ přisvědčil Matt.

	„Občas se v něm zkrátka nevyznám,“ přiznávala Varoomba žalostně.

	„Jo, přesně vím, na co narážíte,“ souhlasil Matt celý blažený, že mu ta sexbomba věnuje špetku pozornosti.

	Martha ho pod stolem okamžitě nakopla. „Přestaň za ní dolejzat!“ šeptla zuřivě.

	„Co to plácáš?“ odsekl rovněž šeptem.

	„Opovaž se rozzlobit Chase! Copak tě netrklo, co se tady děje? Ukázalo se, že jeho dávná láska je náhodou babička jeho současné přítelkyně. A když si s tou přítelkyní budeš povídat, Chas začne žárlit. Tohle totiž ona sleduje. Tak toho nech. Okamžitě!“

	„Prokristapána!“ načuřil se Matt.

	Dexter mezitím nevnímal nic z toho, co se odehrávalo u stolu. Ráno si byl zaběhat a pak chvíli plaval v hotelovém bazénu. A těsně před snídaní zavolal Gem.

	Průšvih! V telefonu se ozval mužský hlas. Dextera to zaskočilo natolik, že se nezmohl na jediné slovo.

	„Haló?“ naléhal mužský hlas. „Haló? Kdo volá?“

	Dexter zpanikařil a honem položil sluchátko. Takže Gem bydlí s přítelem? Nebo to je manžel? Ježíši! Vůbec se nezatěžoval vyptáváním, ale když se nad tím zamyslel – copak by dívka jako Gem mohla být nezadaná?

	Musí se to dozvědět. Rozhodl se vytratit od stolu pod záminkou, že si skočí na pány, a zkusí jí zavolat znovu. Připadalo mu životně důležité, aby se co nejdřív dozvěděl celou pravdu.

	„Jsem moc ráda, že jsem tě odchytila,“ svěřila se Jamie, když seděla s Natalií na terase restaurace Spago.

	„Já taky,“ přitakala Natalie. „Jestli si nedám oběd, tak nezplodím dobré interview. Člověk se nedokáže soustředit na práci, když musí myslet na jídlo, chápeš?“

	„A to platí i pro případy, že mluvíš s někým, jako je Brad Pitt?“ divila se Jamie.

	„To platí pro všechny případy. Než je začnu zpovídat, musím se pořádně nadlábnout.“

	Jamie se rozesmála a mávla na Joela, který seděl opodál. „Je to kretén,“ poznamenala Natalie.

	„To teda není, připadá mi docela milý!“ hájila ho Jamie. „Naučil mě hrát jednadvacet.“

	„Tak povídej,“ vyzvala ji Natalie. „Cos dalšího dnes dopoledne dělala? Něco, o čem bych neměla vědět?“

	„Nic takového, čím jsem vyhrožovala,“ zahučela Jamie ponuře.

	„Znamená to, žes tedy nezajela navštívit Krise do jeho hotelu?“

	„No… Kris mi zavolal a já tam opravdu jela. Jenže zrovna když jsme se chtěli do toho obout, vešla dovnitř Amber.“

	„Nepovídej!“ užasla Natalie a vybuchla smíchy. „Chceš říct, že jste se s Krisem zrovna navzájem žhavili, když vás načapala jeho přítelkyně!“

	Jamie přikývla. „Chápeš vůbec, co je to za kolosální trapas?“

	„Hmm… spíš to znamená, že sám osud si nepřeje, aby ses s Krisem Phoenixem vyspala.“

	„Ale já prostě musím něco podniknout, než Peterovi oznámím, že je konec!“ zamračila se nespokojeně Jamie. „Nedokážu jen tak sedět a vykládat: ‚Hele, Petere, tak jsem se dohmátla, že spíš s nějakým chlapem‘, no tak dobře – zkrátka požádáme o rozvod? Ne, já potřebuju, aby trpěl jako zvíře. Copak to nechápeš?“

	„Ale jistě, kámoško,“ přisvědčila Natalie. „Jsem nadšený zastánce pomsty všeho druhu.“

	„Ale tohle není pomsta. Spis jen vyrovnání účtů.“

	„Je to pomsta,“ trvala Natalie na svém a vychutnávala to slovo na jazyku. „Ať už tomu říkáš, jak chceš.“

	 

	 

	Varoomba odešla od stolu, aby si skočila na záchod o patro výš. Když se vlnivě proplétala restaurací, visely na ní oči všech přítomných mužů, a to včetně těch Joelových.

	Kristova noho! říkal si v duchu. Tohle je přece moje oblíbená striptérka – právě ta, co se neukázala u mě v kanceláři, i když to slíbila. Co u všech čertů pohledává ve Vegas?

	„Omluvte mě,“ zvedl se rázně od stolu. Byl odhodlaný vyrazit z ní přijatelné vysvětlení.

	Pustil se za Varoombou a vtom zahlédl Dextera Falcona, který šel rovněž po schodech do patra. Vlastně se osobně neznali, ale Joel věděl, kdo to je – Rosaritin manžel – ta troubovitá hvězda z televizních seriálů.

	No tohle je ale něco! Možná že Dexter to táhne právě s tou striptérkou! Aspoň by Joel měl co vykládat Rosaritě, až se zase sejdou v New Yorku.

	Ohlédl se ve směru, odkud Dexter přišel, a ke své hrůze zjistil, že u velkého stolu obklopeného spoustou lidí sedí i Rosarita.

	Honem se odvrátil. Netušil, zda si ho všimla i ona.

	Ale i kdyby ano, co má být? Rosarita mu to uměla udělat líp než ostatní coury. A vlastně, proti rychlovce s ní by zrovinka teď neměl námitky. Byla víc sexy než všechny topmodelky dohromady.

	Sledoval Dextera až nahoru. Neušlo mu, že ten nevydařený herec je urostlý a vtíravě hezký.

	V patře však Dexter nezamířil na pány, nýbrž k telefonnímu automatu. Joel zůstal okounět poblíž. Zajímavé, říkal si v duchu.

	Dexter vytočil číslo a čekal. Joel si zapálil cigaretu a držel se strategicky v doslechu.

	„Haló!“ pravil Dexter do sluchátka. „Gem? To jsem já. Kde jsi byla včera večer? Volal jsem, ale nikdo to nebral.“

	Následovala odmlka, kdy mu volaná osoba zřejmě jednou či dvěma větami poskytla vysvětlení. Pak Dexter pokračoval: „Potom jsem volal dnes ráno a ozval se mi nějaký muž. Kdo to je?“ Další pauza – a poté s úlevou: „A jo, tvůj bratr.“

	Joelovi došlo, že kápl na něco důležitého.

	„Mám nápad,“ pokračoval Dexter. „Jakmile se vrátím, hned se sejdeme. Potřebuju ti toho spoustu povědět.“

	Joel se usmál pod vousy. Tak starý dobrý Dexter má milenku. Rosaritě to jistě bude připadat jako neuvěřitelně zajímavá zpráva. 
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	„Mám dojem, že ten večírek radši vynecháme,“ prohodila Madison při zpáteční cestě do hotelu.

	„O jaký večírek se jedná?“ optal se Jake.

	„O prominentní akci, a Natalie by si nás tam přála mít. Já bych však radši omrkla, co se děje v Antoniově šatně. A tobě by jistě nevadilo, kdyby sis ještě před zápasem udělal pár fotek, ne?“

	„Skvělý nápad!“ řekl Jake. „Na mejdany mě neužije.“

	„Mě jakbysmet.“

	„Ale tvá kamarádka se zmínila, že po zápase si všichni společně zajdeme na večeři.“

	„Která kamarádka a kdo je to my všichni?“

	„Natalie. Volala, když jsi zrovna byla ve sprše, a pozvala nás na večeři hned po skončení zápasu.“

	„Proč jsi mi to neřekl?“

	„Vypadlo mi to z hlavy.“

	„Tak díky, Jakeu. Jako telefonní záznamník by ses neuživil.“

	„Tak na tohle ty mě potřebuješ – abych ti dělal záznamník, co?“

	„Ale kdepak,“ usmála se Madison škádlivě. „Já tě chci proto, abys mi dělal…“

	„No?“

	„Dobře.“

	„Byl jsem fakt zvědavý, co z tebe vypadne.“

	„Tomu ráda věřím.“

	„A vůbec, drahoušku, ta společná večeře ti nevadí?“

	„Dala bych přednost pokojové obsluze,“ přiznala Madison roztouženě. „Včerejší noc byla nezapomenutelná. Například by mě v životě nenapadlo, co všechno se dá dělat s kaviárem!“

	„A o šampaňském ani nemluvě.“

	„Neslyšela jsem, že by sis stěžoval.“

	„Takže půjdeme na tu večeři nebo ne?“

	„Tak dobře, půjdeme, ale varuju tě předem. Natalie zbožňuje oslavy a já je čirou náhodou nenávidím. Takže žádný narozeninový dort. Opakuju – žádný dort. Dohlédneš na to, viď?“

	„Vždyť se s Natalií skoro neznám, tak jak bych ji podle tebe měl přesvědčit, aby něco nedělala?“

	„Řekni jí, že si to nepřeju. To snad dokážeš, ne?“

	„Dneska máš narozeniny, lásko, proto ti splním, co ti na očích uvidím.“

	 

	 

	Rosarita se na večírek oblékla do toho nejlepšího, co jí značka Escada mohla nabídnout. Dlouze a usilovně přemýšlela o tom, v čem vyrazí na zápas, a nakonec jí jako ideální připadaly úděsně drahé černobílé šaty koupené v butiku Escada na Rodeo Drive.

	Celé odpoledne si lámala hlavu kvůli Joelovi a sama sebe přesvědčovala, že do Vegas zřejmě přijel jen kvůli zápasu. Ale proč se jí o tom nezmínil? Kdyby to věděla předem, mohli si domluvit schůzku. A že by ji potřebovala, protože od té doby, co se Dexter dozvěděl o jejím těhotenství, rázem se sexem skoncoval. Ale Rosaritě se nechtělo zříkat se sexu. Na celibát nebyla stavěná.

	Ale vůbec, proč si s tím dělá starosti? Dexter Falcon byl studený psí čumák a dneska večer se z něho stane studená mrtvola. Už se nemohla dočkat.

	 

	 

	Carrie naštvalo, že po předchozím návrhu a projevech přízně se Leon o smlouvě, dědicích, miliardách a podobných věcech už slůvkem nezmínil. Smrtelně se urazila. Snad si dědek nemyslí, že si z ní může utahovat, že smí Carrie Hanlonovou nalákat a pak ji odkopnout? Tak to ne. S jinou by to možná šlo, ale ne s Carrie Hanlonovou. Kdepak! S ní žádný muž takhle orat nebude!

	Marika ji nepřestávala vraždit pohledem. Pro Carrie ty nenávistné oči nepředstavovaly žádnou novinku – zažila je už mnohokrát ve společnosti svých kolegyň z branže.

	Každý její pokus přiblížit se k Leonovi zmařila Marika hned v zárodku.

	Čert aby tu ženskou vzal. Copak Leona začarovala?

	Carrie se Joelovi nezmínila, že minulou noc mezi ní a Eduardem k ničemu nedošlo. Ostatně, byla to pouze její věc. Po tom rozhovoru s Leonem už totiž neměla na chlapečka náladu. Naopak, raději by přivítala, kdyby Leon skutečně splnil svůj slib.

	Eduardo ji ani zdaleka nevzrušoval tolik jako miliardy dolarů.

	Rozhodla se, že dnes večer Leona odchytí a na rovinu se ho zeptá, proč s ní jedná tak urážlivým způsobem. Jen ať si dědek nemaluje, že během jediného dne jí může předložit takový návrh a zase z něj bez vysvětlení vycouvat.

	Oblékla si kratičké zelené šaty od Versaceho, které neponechávaly skoro žádný prostor fantazii. Carrie Hanlonová nepotřebovala velké vylepšení, byla by ohromující i v pytli od mouky.

	 

	 

	„Jak jsi mi to mohl udělat?“ kvílela Varoomba.

	„Hele, kvůli čemu vyvádíš tentokrát?“ zavrčel Chas podrážděně.

	„Žes pozval babču, aby s námi šla na zápas. A vůbec, jak jsi sehnal další vstupenku?“

	„Mám na to své metody,“ odvětil Chas tajnůstkářský.

	„To není fér!“ fňukala Varoomba a oči jí přetékaly slzami.

	„Co není fér?“

	„No ty s mou babčou.“

	„Pro všechno na světě, přestaň jí říkat babča. Je to Renee, moje dávná kámoška.“

	„Spával jsi s ní?“ vyzvídala Varoomba podezřívavě. „Ty jsi to dělal i s mou babčou?“

	„Po tom ti sakra nic není!“ odfrkl si Chas.

	„Po tom mi je toho spousta!“ nedala se odbýt Varoomba. „Je to moje babča.“

	„Na to ti kašlu! Pro mě za mě může klidně být třeba i tvoje sestra! Co mezi námi dvěma bylo někdy před dvaceti lety, to s tebou nemá vůbec nic společnýho!“

	„Samozřejmě že nemá!“ naježila se dotčeně Varoomba. „Ale to, co vy dva spolu děláte dnes, to má se mnou společnýho hodně!“

	„Jo?“

	„Jo.“

	„Tak ty si na mě děláš nějaké nároky nebo co?“

	„Žijeme spolu, na to bys neměl zapomínat!“

	„Vidíš, zrovna o tom jsem si chtěl s tebou promluvit.“

	„A proč?“

	„Dal jsem tě přestěhovat do bytu.“

	„Mě?“

	„Jo, máš svoje vlastní bydlení. Než se vrátíme, přestěhujou ti tam všechny tvoje věci. Bydlení s někým mi kdovíproč nesedí. Zkus mě pochopit. A moje holky z toho taky nejsou blahem bez sebe.“

	„Tvoje holky!“ vyprskla pohrdavě. „To už jsou dospělé ženské, ne?“

	„To máš jedno, už jsem to tak zkrátka zařídil. Dostaneš peníze a můžeš si dělat, co se ti zlíbí.“

	„To je podraz!“ vykřikla Varoomba a silikonová ňadra se jí rozhoupala rozhořčením.

	„Jak myslíš. Nic ti nevnucuju.“

	„To všechno je její vina!“

	„Čí?“

	„Babči!“

	„Ta záležitost s Renee nijak nesouvisí. Už jsem ti vysvětlil, že my dva jsme staří známí.“

	„Jseš hajzl, Chasi – nefalšovanej, svinskej hajzl!“

	„Díky, kotě. Už mi nadávali i hůř.“

	„Tak tenhle podraz ti neprojde,“ vyhrožovala Varoomba. „Možná si myslíš, že jsem jen pitomá striptérka, ale já ti to oplatím! Na to nezapomeň, ty grázle!“ 
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	Hosté přicházející na převelice exkluzivní večírek v hotelu Marigiano museli hned u dveří předložit pozvánku a teprve poté směli vstoupit.

	Rosarita vrazila pozvánku dívce se seznamem. „Manželé Falconovi!“ oznámila povýšeně.

	„Och, dobrý večer, pane Falcone,“ usmála se dívka na Dextera a Rosaritu přitom očividně ignorovala. „Váš seriál zbožňuj u.“

	Všechno nasvědčovalo tomu, že ve Vegas znají Dextera mnohem lépe než v New Yorku. Nu, každopádně se o něm všichni doslechnou ještě dnes večer, až se svalí mrtvý přímo v hotelu.

	Rosarita pohladila kabelku. Lahvička s jedem byla na svém místě. Teď už stačí jediné – nalít ho Dexterovi do sklenky a přesvědčit se, že obsah vypil. A následující scénář bude: Sbohem, Dexi – Vítej, Joeli!

	Ovšem v dané chvíli vyvstal ještě další problém. Jak má Joela donutit, aby dal Carrie Hanlonové kopačky?

	V nejhorším by samozřejmě mohla kapku jedu podstrčit taky.

	Ha ha! To tedy ne! Rosarita přece není žádná masová vražedkyně!

	A ostatně, Rosarita si byla jistá, že jakmile Joelovi poví o dítěti, Carrie Hanlonová se změní na pouhou vzpomínku.

	Na koktejlovém večírku už bylo narváno. Rosarita rozeznala pár slavných tváří a pocítila hluboké uspokojení, že se může pohybovat ve společnosti hvězd. Přesně to budou s Joelem podnikat i v příštích letech – přijíždět na zápasy do Vegas a stýkat se s celebritami.

	Poznala Bruce Willise, neuvěřitelně sebejistého, s posměšným úsměvem. A tady je George Clooney ~ Vypadá pohádkově sexy. Martha by byla v sedmém nebi!

	„Nechápu, proč jsme sem vůbec chodili?“ bručel Dexter, který se tam očividně necítil ve své kůži.

	„Protože,“ vysvětlovala Rosarita trpělivě, „tvé kariéře může jenom prospět, když se dáš vidět a vyfotit v tak slavné společnosti. Koukni, kdo je támhle! Nick Angel. A tady zase Al King klábosí s Willem Smithem – ach bože, jako holka jsem Ala Kinga úžasně milovala! Tohle je vážně supersešlost, Dexi, takže bychom se měli začít s nimi bavit.“

	„Když chceš,“ broukl Dexter, který toužil být v New Yorku s Gem.

	„A to máš tu drzost mi pořád otloukat o hlavu, že jsem načuřená!“ ušklíbla se výsměšně Rosarita. „Koukám, že je to přesně naopak, brouku!“

	„Co blázníš?“ zamračil se Dexter.

	„Ale nic. Co si dáš k pití?“

	„Na pití fakt nemám náladu.“

	„Ale no tak, Dexi – jsme přece ve Vegas, prokristapána, něco si musíš objednat!“

	„Jen mi nejde do hlavy, proč na tenhle mejdan nemohla jít i moje máma,“ postěžoval si. „Klidně bych jí dal svou pozvánku.“

	„Přestaň plácat nesmysly!“ okřikla ho stroze. „Na tvou pozvánku sem pustili nás dva!“

	„Byla by hrozně šťastná.“

	„No a co?“

	„Ty jseš ale zlomyslná, Rosarito. Vždyť jsi mohla požádat ještě o jednu pozvánku, ne?“

	„Nemohla. Tenhle večírek je jen pro slavné osobnosti. Sami máme kliku, že jsme se sem vůbec propasírovali. Neumím si představit, jak bych to podle tebe měla udělat.“

	„Udělala jsi to tak, žes zneužila moje jméno.“

	„Proč se musíš se mnou pořád štěkat?“

	„Protože…“

	„Protože co?“

	„Ale, nech to plavat.“

	 

	 

	Objevit se mezi tolika lidmi na večírku právě s Carrie bylo jednoznačně prima. Ta hrstka fotografů, co sem měli povolený vstup, se rázem mohla přetrhnout.

	Joelovi dělala ta všeobecná pozornost úžasně dobře. Jistě, byl zvyklý, že ho fotografovali na divadelních premiérách a různých akcích po boku nádherných modelek, ale Carrie byla modelkou roku, jestli ne celého desetiletí. Carrie Hanlonová byla skutečné terno – a Joel se blaženě přihříval v její slávě.

	Rozhlédl se, jestli nezahlédne Madison. Usoudil, že s Jamiinou pomocí by u ní mohl zabodovat. Kolik dalších mužů by v blízkosti Carrie Hanlonové dokázalo myslet na jinou ženu? Moc jich nebude. Z toho bylo zřejmé, že Joel si udržuje nadhled a úroveň.

	Na protější straně sálu Marika držela jeho otci kázání. Bůhví co mu vykládala, ale i na tu dálku bylo znát, jak se Leonův spodní ret třese vzteky.

	Proč si táta dává ty její žvásty líbit? Proč s ní nezatočí a neobstará si pořádnou kočku? Na Marice přece není vůbec nic. Je to dračice. A po pravdě – jde z ní nefalšovaný strach.

	I když, tohle není jeho problém.

	„A tohle je pan Mogul,“ řekla Natalie.

	„Těší mě,“ vyhrkla Jamie roztržitě, protože těsně před odchodem na koktejlový večírek se Peterovi podařilo ji vystopovat a dovolat se jí.

	„Co to kčertu vyvádíš?“ běsnil do telefonu. „Copak ses zcvokla?“

	„Jak jsi mě našel?“

	„Na tom snad v téhle chvíli nesejde. Našel jsem tě a basta! Takže se koukej okamžitě vrátit! A hoď sebou!“

	„Ne, Petere!“ odpověděla. Vůči manželovi to snad byl její první projev vzdoru.

	„Co chceš říct tím – Ne, Petere!“ 

	„Že je konec!“ odsekla a zavěsila. Vytrvalé řinčení telefonu pak ignorovala po celou dobu, než odešla vyzvednout Natalii.

	„Vy jste ale kráska,“ prohlížel si ji pan Mogul s obdivem. „Jen klid, je gay,“ zapojil se do řeči Nataliin bratr Cole a zavěsil se do něho. „Ty jeho lichotky neber vůbec na vědomí.“

	Pan Mogul se rozesmál.

	„Cole!“ vykřikla Jamie a od procházejícího číšníka si vzala sklenku šampaňského. „Tebe jsem neviděla od své promoce! Madison měla pravdu – vypadáš báječně!“

	„Tohle o mně fakt řekla?“ vyzvídal Cole potěšeně. „Pamatuju si tě jako puberťáka utrženého ze řetězu, co se v jednom kuse snažil ze sestry ždímat peníze. A hele, co z tebe vyrostlo!“

	Cole, jenž patřil mezi nejžádanější hollywoodské trenéry a maséry, se udržoval v dokonalé kondici. Byl to neobyčejně vysoký, svalnatý a pohledný muž.

	„Jak jste se vy dva vůbec poznali?“ zajímala se Jamie, přičemž vypila svou sklenku a hned se natáhla pro další.

	„Chtěl jsem ho vypéct, ale nakonec vypekl on mě,“ usmál se rošťácky Cole.

	Pan Mogul ho láskyplně třepí po paži. „Radši o vzájemném vypečení nemluv na veřejnosti,“ napomenul ho. „Kdoví co by si pod tím představovali.“

	„Ale já myslel, že právě tohle se ti na mně nejvíc líbilo!“ smál se Cole. „Že spolu děláme takové věci, jaké by si ostatní radši neměli ani představovat. A vůbec, kde jste nechali Madison?“

	„Na tenhle večírek nepřijde,“ vysvětlila Natalie. „Musí dělat interview s jedním z těch boxerů.“

	„Ta má ale kliku!“ zvolal Cole.

	„Po zápase pro ni pořádáme narozeninovou večeři. Přijdete tam taky, pánové, viďte?“

	„To si nenecháme ujít za nic na světě,“ přisvědčil Cole. „Beztak jí chci představit pana Mogula.“

	„Hele, musíte mi takhle říkat vážně pořád?“ namítl pan Mogul dobrosrdečné. Byl to už postarší muž, ale přitažlivý, s holou hlavou a širokým úsměvem.

	„Myslím, že už se té přezdívky nezbavíte,“ ujistila ho Natalie. „Začala jsem s ní, protože jsem vás nenáviděla. Teď mi jste sympatický. Vlastně – klidně byste mohl být mým švagrem.“

	„Snad vám nemusím připomínat, že manželství mezi dvěma muži není v Americe legální?“

	„A Sakra! No ale aspoň mu dejte nějaký papír, aby měl jistotu, že až vás to někde klepne, tak po vás zdědí úplně všechno.“

	„Jste pěkně neomalená, Natalie.“

	„To jo,“ souhlasila pobaveně. „Však jsem taky nikdy netvrdila opak.“

	 

	 

	Číšníci ve fracích roznášeli značkové šampaňské ve vysokých sklenkách, které měly po straně zlaceným písmem napsané místo a datum konání večírku.

	Rosarita vzala z podnosu dvě skleničky a jednu podala Dexovi. „Odnesem si je domů!“ oznámila mu. „Jako suvenýr. Tak se zatím napij, Dexi, a já si odskočím na dámy.“

	Vykoumala totiž nový plán. Jed nalije do své sklenky a po návratu si ji prohodí s tou Dexovou. Nemělo to chybu.

	V umývárně se zavřela do kabinky, vytáhla lahvičku jedu a opatrně ho nalila do šampaňského. Srdce jí bušilo tak prudce, až se upřímně vyděsila. Doufala, že blízkost jedu neublíží dítěti. Joelovu dítěti – o kterém se on co nevidět dozví.

	Opatrně sklenku uchopila a vracela se k Dexterovi. Uprostřed zaplněného sálu narazila na Joela. Ani jeden z nich se netvářil překvapeně.

	„Nezmínila ses, že pojedeš do Vegas,“ prohodil Joel. Zůstal stát přímo před ní.

	„Však ty taky ne!“ odsekla.

	„Přiletěl jsem s otcem na zápas.“

	„Náhodička. Já tu jsem taky s fotříkem.“

	„Koukám, že se ve Vegas rozjely rodinný mejdany,“ zabručel otráveně.

	„A s kýmpak je tady Carrie Hanlonová?“ neovládla se Rosarita.

	„Carrie se tak nějak poflakuje s otcem. Kdovíproč si vzala do hlavy, že s ní podepíše výnosnou smlouvu.“

	„Proboha, čeho by se ta smlouva měla týkat?“

	„Kosmetických přípravků,“ lhal Joel. „Tátovi patří tři továrny na kosmetiku. Znáš přece modelky – zoufale se snaží ulovit pořád větší a výhodnější smlouvy.“

	„Podle mě si Carrie Hanlonová nemá proč zoufat.“

	Joel k ní přistoupil o krok blíž. „Cos tady stihla všechno podniknout?“

	„Nic moc,“ přelízla si Rosarita svůdně rty. „A ty?“

	„S nikým jsem nespal, jestli myslíš tohle.“

	„Já taky ne,“ vyhrkla s tajnůstkářským úsměvem.

	„Tak co kdybychom si před zápasem dali schůzku?“ nadhodil Joel. „Chápu, že jseš tady s manželem, ale určitě by ses mohla na chvíli vytratit…“

	Rosarita se zhluboka nadechla. „A máš nápad, kde by to šlo?“ zeptala se.

	„U bazénu s fontánou.“

	„Tam je to dost na očích, nemyslíš?“

	Joel se zasmál. „Určitě tam nebude ani noha,“ ujistil ji. „Ale jestli ti to připadá moc nebezpečné…“

	„Ani náhodou!“ zazubila se drze. Málem zapomněla a usrkla ze sklenky. Naštěstí si včas vzpomněla, co by to bylo za průšvih.

	„Za patnáct minut,“ rozhodl Joel.

	„Za dvacet,“ opravila ho, aby si nemyslel, že bude skákat, jak on píská.

	Jejich pozornost upoutal náhlý rozruch v sále. „Co se děje?“ zajímala se Rosarita.

	„A jéžiš, to je můj táta!“ vyhrkl Joel a postavil svou sklenku na stolek.

	„Co je s ním?“ vyzvídala.

	„Upadl na zem. Kristepane, jen aby to nebyl infarkt!“

	Rosarita bezmyšlenkovitě postavila svou sklenku šampaňského vedle Joelovy a spěchala za ním k místu, kde se shlukli čumilové.

	„Nechte mě projít!“ dožadoval se Joel, jemuž před očima tančily miliardy až do chvíle, kdy spatřil Leona, který se nezdál být mrtvý, spíš rozpačitý a zahanbený.

	„Tvůj otec se jen překotil se židlí,“ vysvětlovala Marika. „Nic se mu nestalo. Je v pořádku.“

	Joel se sehnul, aby otci pomohl vstát. Leon ho probodl vzteklým pohledem. „Proklatá židle!“ zamračil se. „Podám na hotel žalobu!“

	„To bys měl, tati, peníze se ti budou hodit,“ přisvědčil jízlivě Joel, jemuž otcův hněv a trapné rozpaky dělaly neobyčejně dobře.

	Rosarita zase ucouvla. Proboha, kam postavila tu skleničku? Pak si vzpomněla, že je na postranním stolku hned vedle té Joelovy. Rychleji zvedla a začala hledat Dextera. Jakmile tohle konečně vyřídí, může si odběhnout na schůzku s Joelem.

	Začínala se potit, což u ní bylo něco nezvyklého. Drásalo jí to nervy, ale co, nakonec se jí ta námaha tisíckrát vyplatí.

	 

	 

	Zatímco rozlíceného Leona Blainea oprašovali jeho bodyguardi, Marika si vyčíhala vhodnou chvilku a odchytila Carrie stranou ostatních.

	„Tak si myslím, že bych vás měla na něco upozornit, drahoušku,“ pronesla Marika hlasem, z něhož čišel mráz. „Všechno je jinak, než to vypadá na první pohled.“

	„Prosím?“ podivila se Carrie a blýskla svým bělostným chrupem po číhajícím fotografovi.

	„Všechno je jinak, než to vypadá na první pohled!“ opakovala Marika zvolna. „A vy jste natolik chytrá, že byste to mohla pochopit.“

	„Nemám ponětí, na co narážíte!“ odsekla Carrie a pohodila svou přenádhernou hustou hřívou.

	„Mluvím o Leonovi,“ upřesnila Marika. „Nechte ho na pokoji, drahoušku, protože od něho nemůžete čekat nic než jenom sliby!“

	„Ale já přece od Leona nic nechci!“ bránila se Carrie. „Mám sama dost!“

	„To samozřejmě vím. Jenže to neznamená, že byste nemohla mít ještě víc, že?“

	„Cože?“ vyštěkla Carrie.

	„To víte,“ pokračovala Marika, která si tu situaci neskrývaně vychutnávala, „jakmile se Leon dozvěděl, že včera v noci na vás ve vašem apartmá čekal šestnáctiletý klouček, moc se mu to nezamlouvalo. Je to k pláči, když si někdo musí sex kupovat!“

	„Nemám ponětí, o čem to mluvíte!“ vyhrkla Carrie a maličko zbledla.

	„Že ne, drahoušku? Nevadí, stačí, když si zapamatujete moje varování – nechte Leona na pokoji!“

	„A co když nenechám?“ odsekla Carrie naštvaně. „Ach…,“ zamyslela se Marika. „Počkejme… když ho nenecháte, tak se fotografie vás a vašeho šestnáctiletého hošánka objeví na prvních stránkách všech bulvárních plátků. Jako bych už viděla ty titulky – zoufalá Carrie Hanlonová si nedokáže najít chlapa – musí se spokojit s dítětem.“ 

	„Ty mrcho!“ zasyčela Carrie.

	Marika ji obdařila nevyzpytatelným úsměvem. „Mrchu pozná zas jen mrcha.“

	 

	 

	„Ahoj, brouku,“ usmála se Rosarita. V duchu se bála, že Dexter uslyší, jak jí buší srdce. Tlouklo jí teď tak hlasitě, až jí krev v uších přímo burácela.

	„Nemohli bychom už jít?“ požádal Dexter. „Slíbil jsem mamce, že se tu nezdržíme dlouho.“

	„Maminčin chlapeček, co?“ ušklíbla se Rosarita. „Vypij to a můžeme hned vypadnout. Vezmu si ty skleničky jako suvenýry.“

	„Když já nevím, kam jsem tu svou postavil,“ namítl.

	„Tak si vezmi tuhle,“ vybídla ho Rosarita a vrazila mu svou sklenku.

	„Tak dobře,“ přikývl Dexter, vzal si od ní šampaňské a třemi velkými doušky ho vypil.

	Klaplo to líp, než původně předpokládala. Prázdnou skleničku mu zase vzala z ruky. „Skočím ji vypláchnout,“ řekla, „a pak půjdeme.“

	„Připadá mi dost hloupé nosit šampusové sklenky na boxerský zápas!“

	„Když se něco zdá hloupé tobě, Dexi Ještě to nemusí připadat hloupé mně!“ ušklíbla se Rosarita a honem běžela zpět na záchod.

	Naštěstí tam nebyla ani noha. Postavila skleničku na dlaždice, rozdrtila ji podpatkem střevíčků, načež papírovým kapesníčkem střepy shrábla a hodila je do odpadkového koše.

	Dýchala rychle jako po dlouhém běhu, ale přitom se blaženě kochala pocitem opojné vítězoslávy.

	Dokázala to! Nakonec to vážně dokázala!

	Jak dlouho bude trvat, než jed začne působit? Ach bože, jak dlouho? Hodinu? Dvě? Radši by s ním neměla zůstávat o samotě. Musí se postarat, aby byli pořád v klubku lidí. A lepší místo než dav na boxerském zápase by hledala jen stěží.

	„Tak jdeme?“ zeptal se Dexter, jakmile se vrátila.

	„Jistě, Dexi. Vyzvedneme ostatní a půjdeme rovnou na zápas.“

	„Nejvyšší čas.“

	„Je ti dobře?“ nadhodila odvážně. „Připadáš mi kapku pobledlý.“

	„Ne, je mi úplně fajn,“ odvětil.

	„Tak dobře,“ přikývla.

	Znovu se v duchu snažila spočítat, jak dlouho ještě bude muset čekat, než jed vykoná své smrtelné dílo. 
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	Vzduch se chvěl elektrizujícím a opojným vzrušením z nadcházejícího mistrovského zápasu. Hala a kasino hotelu Marigiano vřely davem lidí, někteří přišli na zápas, další se na poslední chvíli snažili ulovit vstupenku. Všude postávalo procesí vyjevených turistů hltajících pohledem nekonečné řady slavných osobností, které po rudém koberci proudily do arény, kde už začala předběžná kola boxerského zápasu.

	Martha s Mattem šli za Chasem, Renee a Varoombou. Martha v duchu litovala, že se nemůže zařadit mezi okounějící fanoušky. Pozorovat dění zvenčí by jistě bylo mnohem zajímavější než se rovnou posadit na své sedadlo.

	Už se nemohla dočkat, až se dostane domů a všechno to začne vykládat svým přítelkyním. Tolik slavných lidí – krásné ženy a přitažliví muži, všude samé kamery. Bylo to víc, než dokázala vnímat.

	„Myslela jsem, že Dexter s Rosaritou se k nám taky připojí,“ prohodila, když vstoupili do obrovité arény, a ostýchavě poklepala Chasovi na rameno.

	„Jo, jo, sejdeme se až uvnitř,“ odpověděl Chas. „Svoje vstupenky mají u sebe.“

	„Ale když mně by se tak líbilo, kdybych dovnitř mohla vejít spolu s Dexterem!“ povzdechla si Martha. „Možná by mě s ním i vyfotografovali. Často jsem viděla fotografie slavných herců s jejich maminkami.“

	„Třeba to zvládnete ještě cestou ven,“ utěšoval ji Chas roztržitě. „Pak se ho držte a možná vás jednou dvakrát vyblejsknou.“

	„Myslíte?“ vyhrkla s toužebně planoucíma očima.

	„Jo, jo,“ zabručel Chas, jehož daleko víc zajímalo klábosení s Renee, která si vedle něho vykračovala v kozačkách sahajících jí až po stehna, minisukni z hadí kůže a saku s vycpanými rameny. Té ženské už padesátku nikdo neodpáře, ale přesto byla jako živý dynamit. Varoombu nechala loudat se úplně vzadu v pitomých růžových šatech, v nichž trčela silikonová ňadra jako dva mohutné reflektory.

	Zato Renee měla všechno pravé. Chas by to ochotně třeba i odpřisáhl.

	 

	 

	V Antoniově šatně bylo tolik lidí, že Madison neměla sebemenší šanci se k němu přiblížit. Ostatně, příliš po tom ani netoužila, protože nasbírala těch jeho idiotských prohlášení víc, než bude nadosmrti potřebovat.

	Jake zatím obcházel kouty, aby mohl z nejrůznějších úhlů zachytit filmové hvězdy a slavné sportovce, kteří sem vytrvale proudili, aby Antoniovi potřásli rukou a popřáli mu hodně štěstí.

	Po dvaceti minutách byla Madison víc než zralá vytáhnout kotvy. „Už odtud můžeme vypadnout?“ zeptala se Jakea, když se jí ho podařilo v tom zmatku odchytit.

	„Na to vem jed,“ přisvědčil.

	„Kčertu! Je to tady jako v blázinci – v nefalšovaném blázinci!“ postěžovala si, když se chvatně dali na ústup. „Jak se Antonio má proboha připravit? Neměl by teď radši zůstat o samotě?“

	„Slyšel jsem, že šampión k sobě nepustí ani nohu,“ potvrdil Jake. „Do šatny má přístup pouze manažer, trenér, maséři a jeho partnerka. Ten je naopak velmi koncentrovaný.“

	„Vsadíme si?“ navrhla Madison, která konečně podlehla atmosféře Las Vegas.

	„Ty sázíš?“ podivil se s nedůvěřivým pohledem.

	„Ne. Ty jo?“

	„Ne, ale když máš ty narozeniny, klidně si můžeme vsadit pět stovek na Antonia.“

	„Jaký je poměr?“

	„Tak ona nesází!“ vykřikl a užasle vrtěl hlavou, „a přitom chce znát poměr sázek.“

	„Klidně se mi směj. Mně je to jedno.“

	A také jí to jedno bylo, protože ke štěstí jí stačila pouhá Jakeova přítomnost.

	„Před hlavním zápasem bychom mohli urvat něco k snědku. Nebo se pomilovat,“– navrhl s úsměvem. „Prostě, čemu sama dáš přednost.“

	„Později,“ oplatila mu Madison úsměv.

	„Později,“ přikývl Jake. „Tak co si skočit aspoň na hamburgra? Padám hlady.“

	„Myslela jsem, že nejíš maso!“ namítla vyčítavě.

	„Tak to sis vážně myslela?“

	„Jak jinak, Jakeu,“ škádlila ho. „Na první pohled je znát, že patříš k těm, no… sójovým fandům.“

	„Já?“ podivil se a komicky povytáhl obočí.

	„Ty.“

	„Ježíši! Ty fakt víš, jak člověka nejlíp urazit.“

	„To jsem se naučila už v útlém mládí.“

	„Mám zkrátka chuť na hamburger s oblohou, jasný?“ prohlásil a popadl ji za ruku. „Takže si na něj někam skočíme, potom zkouknem zápas a po něm – jó – a kruci!“ vyhrkl a prudce se zastavil.

	„Úplně mi to vypadlo z hlavy – tvoji přátelé nás pozvali na večeři.“

	„A to tam vážně musíme?“ zanaříkala Madison, která netoužila po ničem jiném než po noci strávené výhradně s Jakem.

	„Bohužel musíme.“

	„Když myslíš,“ povzdechla si. „Hlavně když nebude žádný narozeninový dort.“

	 

	 

	„Zapomněla jsem si pléd,“ ozvala se Rosarita.

	„Co?“

	„Svůj pléd!“ opakovala a pozorně si ho přitom prohlížela, zda na něm nespatří nějaké známky nevolnosti. „Nejspíš zůstal na večírku.“

	„Snad nechceš, abych klusal zpátky a donesl ti ho?“ utrhl se na ni Dexter nevlídně.

	„Ne, Dexi, to je v pořádku. Klidně běž na zápas, já si ho donesu sama. Stejně si musím odskočit na holčičky.“ Taková poddajnost byla pro Rosaritu velmi netypická. „Jak myslíš,“ pokrčil rameny.

	„Jo, takhle to uděláme. Dej mi mou vstupenku, přijdu za tebou dovnitř.“

	Dexter jí podal kartičku a Rosarita odspěchala. Jakmile měla jistotu, že Dex je z dohledu, změnila směr, vyklouzla z budovy a rozběhla se k plaveckému bazénu s vestavěnou fontánou.

	Určené místo našla snadno. Joel měl pravdu, v tuhle dobu tam bylo úplně vylidněno. Vlastně ne úplně, procházela se tam hrstka lidí.

	Rosarita se samou nedočkavostí usmívala. Joel měl vždycky skvělé nápady.

	 

	 

	Dexter se cestou do arény zastavil u telefonní budky. V průběhu posledních čtyřiadvaceti hodin začal být Gem přímo posedlý, nedokázal myslet na nic jiného než na ni a neexistoval způsob, jak by tomu mohl zabránit.

	Tentokrát opět zvedla sluchátko sama. Žádný bratr. „Jak se máš?“ vyhrkl a odkašlal si.

	„To jseš zase ty?“ rozesmála se.

	„Jo, to jsem zase já.“

	„Nemluvili jsme spolu náhodou v poledne?“

	„Mluvili, já vím. Teď jdu zrovna na ten zápas.“ Odmlčel se. „Ty… Gem, rád bych ti něco řekl.“

	„Tak ven s tím,“ vybídla ho.

	„Možná s tím radši počkám,“ namítl nervózně. „Už zítra ráno odlétáme domů.“

	„Kdo je torny?“

	Další dlouhá odmlka. „No, víš… roje právě to, co bych ti potřeboval říct.“

	„Tak mi to pověz, Dextere!“

	Líbilo se mu, jak vyslovuje jeho jméno, vycházelo jí z úst tak plynně a líbezně. „Když, chmm… Jsem ženatý,“ zamumlal. „Ale… co nevidět se rozvedeme.“

	„Och,“ vydechla tichounce.

	„Poslyš, já samozřejmě nezapomínám, že my dva si jsme úplně cizí,“ pokračoval Dexter, tentokrát však už s horečným zajíkáním. „Jenže mám neodbytné tušení, že nás spolu čeká báječná budoucnost. Nemůžu si ale s tebou začít, dokud se nerozvedu. Vím, že to zní šíleně a že se sotva známe, ale ještě jsem nepotkal ženu, jako jsi ty. Představuješ zosobnění mých snů. Jsi krásná uvnitř i zvenčí.“

	„Tohle mi ještě nikdy nikdo neřekl,“ zašeptala Gem.

	„A taky ti to už nikdo neřekne!“ ujistil ji Dexter s rostoucím sebevědomím. „Protože patříš mně. Hned po tom zápase, ještě dnes večer, to manželce oznámím. Věř mi, prosím tě.“

	„A víš určitě, že děláš dobře?“ otázala se, ale neznělo to ani trochu svárlivě.

	„Vím to. A pokud se mi podaří ještě v noci sehnat letenku, hned odtud zmizím. Takže mi drž palce, třeba se co nevidět uvidíme.“

	„Ano, Dextere,“ přisvědčila Gem něžně. „Uvidíme se.“

	Dexter vstoupil do arény s širokánským úsměvem ve svém mužně pohledném obličeji.

	 

	 

	Po cestě za Rosaritou zaskočila Joela dvojice násilníků. Přiblížili se k němu zezadu, každý ho uchopil za jednu paži a rázně s ním vypochodovali ven z kasina.

	„Do prdele, co to…“ začal Joel.

	Pak se mu do levého boku zaryl předmět, který až příliš připomínal hlaveň pistole, takže honem sklapnul.

	Ranaři zamířili k postranním dveřím za řadou hracích automatů. Vyšli ven a žhavý noční vzduch do nich udeřil jak proud tryskající páry.

	„Kam mě to vedete?“ vyzvídal navztekaně a přitom zděšeně – cítil tak strašný strach, že ho z toho prudce rozbolelo břicho.

	„Do toho ti je houby!“ vyštěkl chlapík číslo jedna, typický halama s přeraženým nosem a v hnědém pomuchlaném obleku.

	„Víte vůbec, kdo já jsem?“ vybuchl Joel, přesvědčený, že si ho s někým spletli.

	„To teda víme na chlup přesně,“ ucedil ranař číslo dvě, mladší a drsnější vydání svého kolegy, ačkoliv pistolí na Joela mířil ten první.

	„Tak v čem je tedy problém?“ zamumlal vystrašený Joel.

	„Ten podělanej problém je jeden milion babek!“ vyštěkl muž v zmačkaném hnědém obleku. „Pět set doláčů to dělalo, když jsi tu byl posledně. No a teď nám vyplázneš dalších pět set!“

	„Když tedy víte, kdo jsem, tak taky víte, že držím slovo.“

	„No jasně,“ ušklíbl se útočník. „A právě proto náš šéf chce ty prachy ještě dnes večer.“

	„Vy jste se zcvokli!“ vybuchl Joel zuřivě. „Copak někdo nosí tolik peněz po kapsách?“

	„Tos vystih,“ ozval se mladší, drsnější chlapík. „Takže zaplať dluhy do půlnoci, jinak jsi tuhej.“

	Po těch slovech se rozpřáhl a vrazil Joelovi pěst do obličeje a vzápětí mu druhou zabořil do břicha, takže se Joel zhroutil na beton. Pro případ, že by mu to pomalu myslelo, ho muž v hnědém kvádru nakopl do rozkroku. A pro jistotu hned dvakrát. A pak oba zmizeli.

	Sténající Joel se ztěžka vyhrabal na nohy. Z nosu, zřejmě zlomeného, se mu proudem řinula krev. „Do prdele!“ huhlal a najednou se rozzuřeně rozhulákal: „Do prdele! Do prdele! Do prdele!“

	 

	 

	„Kde je Rosarita?“ zajímal se Chas, blaženě uhnízděný mezi Varoombou a Renee.

	„Za chvilku tu bude,“ odvětil Dexter. „Zapomněla si na večírku šál.“

	„Byl ten večírek hezký, miláčku?“ zeptala se Martha ukřivděně. „Nejspíš jste viděli spoustu slavných filmových hvězd.“

	„Moc jsem se kolem sebe nekoukal.“

	„Dicku!“ napomenula ho Martha.

	„Dextere!“ opravil svou zapomnětlivou matku a pokáral ji pohledem.

	„Dovolte,“ požádala Madison, jež se protahovala řadou sedadel zrovna kolem Dextera, který jí připadal matně povědomý.

	„Ahoj,“ pozdravil ji, protože i on ji poznal.

	„A vida, my se přece potkáváme, když běháme v Central Parku, ne?“ nadhodila s příjemným úsměvem.

	„Přesně tak. Jak se má ten váš psí krasavec?“

	„Určitě se mu po mně stýská,“ povzdechla si Madison a přešla na své místo. Nebylo přímo u ringu, ale přesto dost blízko. Rozhlédla se, jestli neuvidí Jakea, a zahlédla ho v prostoru vymezeném pro fotografy.

	Spatřil ji a zamával. Poslala mu polibek. Ústy naznačil: „Všechno nejlepší k narozeninám.“

	„Ráda tě vidím!“ zdravila ji Natalie, která už seděla na svém místě. „Koukám, že to spolu táhnete už druhý den!“

	„Mohla bys s tím přestat?“ ohradila se Madison a naklonila se, aby dala pusu Coleovi. Ten ji okamžitě představil pana Mogula.

	A potom už hlučně spustily fanfáry a ohlásily příchod obou boxerů.

	Jako první se objevil Antonio a sebevědomě mával pažemi ve vzduchu, jako by už mistrovský titul patřil jemu. Ve zlatém a modrém plášti, se stejně sladěnými atlasovými kalhotami, černými šněrovacími botami a bíle a stříbrně proužkovanými ponožkami vypadal přímo oslnivě. Skočil do ringu jako tygr, shodil plášť a prsty naznačil véčko. Dav málem zešílel. Antonio byl miláčkem všech.

	Poté nastoupil šampión. Mnohem vážnější muž, oblečený výhradně do bílého. Býk Al i Jackson byl vyšší než Antonio a vypadal velmi nebezpečně. Měl ebenově černou pleť a holou lebku. Už pouhým pohledem oznamoval, že je připravený vyrazit mozek z hlavy každému, kdo se mu opováží připlést do cesty.

	Na dav to udělalo mocný dojem, všichni začali skandovat: „Býk Ali! Býk Ali! Jsi šampión! Býk Ali!“

	Jeho manželka, upjatá černá kráska, seděla těsně u ringu a křečovitě svírala růženec z perel a diamantů.

	A pak začal zápas. 
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	Joel se snažil zastavit proud krve, který mu tryskal z nosu, a vrávoravě se vracel do hotelu. Nepopsatelně zuřil. Že zrovna jeho, Joela Blainea, muselo potkat ponížení v podobě výprasku od dvou nájemných ranařů, to bylo kurva naprosto k nevíře.

	Jeho otec měl dost prachů, aby skoupil celé Vegas. A oni si tady dělali starosti kvůli jednomu všivému milionu dolarů. To bylo jako ze zlého snu. Nedávalo to smysl. Ať jdou všichni do prdele! Odjede z města a už nikdy se sem nevrátí. Kvůli těm podělaným prachům si všichni můžou trhnout nohou.

	Zamířil na pány, ucpal si nos papírovým kapesníčkem a opláchl si obličej studenou vodou. Potom zamířil k přednímu hotelovému vchodu.

	 

	 

	Jamie se rozhodla nejít na zápas, i když ji pan Mogul ujišťoval, že vstupenku sežene i pro ni.

	„Nemám zájem!“ prohlásila ležérně. „Uvidíme se na Madisonině večeři.“

	„A koukej se držet co nejdál od Krise Phoenixe!“ zahrozila na ni Natalie ukazováčkem.

	„To se rozumí.“

	„Co budeš zatím dělat?“ zajímala se ještě Natalie.

	„Hrát jednadvacet,“ odpověděla Jamie. „Joel Blaine mě naučil všechno, co o tom potřebuju vědět.“

	„Hele, tomu frajerovi se radši taky vyhýbej. Takže se sejdeme v restauraci.“

	„Zavolej mi, až bude po zápase, abych tam neseděla sama.“

	„Spolehni se.“

	Zatím se ještě nikomu nesvěřila s Peterovým výhružným telefonátem, protože se z něj sama nestačila vzpamatovat. Kde bere tu drzost, aby ji stopoval a nutil k návratu domů? Vážně věří, že je tak hloupá, aby se nikdy nedozvěděla, co on sám vyvádí? Byla nesmírně úspěšná bytová architektka, žádná husa.

	Peterovi to prostě nedocházelo. A i kdyby se postavil na hlavu, ona se k němu nevrátí.

	Posadila se k jednomu z karetních stolků a nechala si radit od rudolícího tlusťocha v modrobíle proužkovaném obleku z indické mačkané bavlny, který se vmáčkl vedle ní. Tlusťoch dohlížel na to, aby šampaňské teklo proudem, a kocovina z předchozí noci se rychle vypařila. Hazard jednoznačně představoval nejlepší způsob jak zabít čas.

	 

	 

	Rosarita přecházela kolem bazénu sem a tam a s každou další minutou byla vzteklejší a vzteklejší. Že by se na ni Joel Blaine vážně vykašlal? Tak to byla sprosťárna všech sprosťáren.

	„Ahoj, zlato!“ zavrněl opilec, jemuž na hlavě ležel šišatě připevněný přívěsek. „Není ti smutno?“

	„Zmiz!“ štěkla Rosarita.

	„Vyhrál jsem dvě stě babek, tak teď hledám, komu bych je odevzdal!“ pochlubil se opilec a chlípně zamrkal pravým okem. „Nechceš si plácnout, zlato?“

	Rozzuřená doběla nad urážkou, že ji považuje za prostitutku, rázně odpochodovala pryč.

	 

	 

	První kolo. Antonio útočí. Namyšleně. Pruží po špičkách prstů na nohou. Pravý hák – a pěsti jako vražedně nebezpečná zbraň.

	Býk Ali všechny jeho výpady úspěšně odráží. Stojí jako skála. Nehnutě. Koneckonců – je přece šampión.

	Dav začal mručet a pak se pustil do vytrvalého povzbuzujícího skandování.

	Vzduch přímo jiskřil. Tenhle šampionát sliboval vrcholnou podívanou.

	 

	 

	„Vidíš?“ podotkla Madison a natáhla krk, aby měla větší přehled. „Říkala jsem ti, že má velké sebevědomí.“

	„A taky nádobíčko,“ poznamenala Natalie a schroustala hrst popcornu.

	„Teda, docela můj typ,“ prohodil Cole. „Ty hýždě nejsou k zahození.“

	„Koukej mlčet!“ okřikl ho pan Mogul. „Není zdvořilé v mé přítomnosti obdivovat těla jiných mužů!“

	 

	 

	„Joeli?“ pronesla Jamie a natáhla ruku, aby ho popadla za rukáv, když míjel její karetní stolek. „Musíme s těmi náhodnými setkáními konečně přestat!“

	„Ech?“ Zřejmě mu tolik záleželo, aby se dostal ven, že se málem nezastavil.

	„Hádej, co se stalo?“ zeptala se Jamie, shrábla žetony a vstala od stolu.

	„Co je?“ otázal se Joel stručně, zatímco tlusťoch v proužkovaném obleku ho vraždil pohledem.

	„Vyhrála jsem tisíc dolarů! Vyučil jsi mě skvěle!“

	„Jo?“ vyhekl bez sebemenší špetky zájmu.

	„Co se ti stalo?“ vyhrkla a nevěřícně vytřeštila oči na jeho zevnějšek. „Vypadáš příšerně.“

	„Hm, víš… spustila se mi krev z nosu.“

	„Jsi celý zelený. A vůbec, proč nejsi na zápase?“

	Je snad úplně pitomá? „Protože se mi spustila krev z nosu,“ zopakoval otráveně.

	„Podle všeho ještě vůbec nejsi v pořádku. Pojď ke mně do pokoje a já se tě pokusím trochu očistit.“

	„To je od tebe moc milé, Jamie, ale… au… tak jo,“ přisvědčil a málem se zlomil v pase, protože rozkrokem mu projela oslepivá bolest. „Možná že tu nabídku přece jen využiju.“

	„Děláš dobře,“ ujistila Jamie Joela a uchopila ho za loket. „To je to nejmenší, co pro tebe můžu udělat po tom, když jsi mě naučil tak bezvadně hrát karty.“

	„Vidíš,“ zamumlal. „A já nevěřil, že bys dokázala vyhrát knoflík.“

	„Díky,“ pronesla s kyselým úsměvem a nasměrovala Joela k výtahu.

	Potlačil zasténání. V rozkroku ho bolelo, jako by ho protáhli řezačkou.

	„Jak to, že nejsi na zápase?“ vyhekl.

	„Je to moc násilnické,“ odpověděla a pokrčila nos. „Nesnesu pohled na krev.“

	 

	 

	Zrovna když se dveře výtahu za Jamie a Joel zavřely, prošla kolem Rosarita. Minula je snad o vteřinu. Pěnila vzteky. Až příště Joela Blainea odchytí, tak si odskáče, že ji nechal čekat a zavinil, že propásla začátek zápasu.

	Takové nezdvořáctví! Nemá špetku dobrého vychování, hajzl!

	Zatímco si uchvátaně mumlala něco pod vousy, proběhla kasinem, až se dostala na rudý koberec, který vedl do arény. Bylo tam prázdno, všichni už byli uvnitř.

	„Kčertu!“ vykřikla, pořád ještě rozběsněná na Joela. „Kčertu, kčertu, kčertu!“

	Vyhledala zřízence, který postával opodál, a strčila mu vstupenku.

	„Ale teď dovnitř jít nemůžete, madam,“ vysvětlil. „Zrovinka běží kolo.“

	„To nevadí, ne?“ vyštěkla.

	„Budete muset počkat.“

	„Na nic čekat nebudu!“ vybuchla načuřeně. „Mám sedadlo hned u ringu! Okamžitě mě tam zaveďte!“

	„Ale diváci nesnášejí, když je někdo vyrušuje uprostřed zápasu,“ zkusil bláhové argumentovat zřízenec.

	„Ať si trhnou!“ zavrčela vášnivě. Podobným tónem někdy mluvil Chas. „Koukejte mě tam dovést, jinak se postarám, abyste dostal padáka!“

	 

	 

	„Tak vyklop po pravdě, co se stalo,“ poručila Jamie, když vešli do jejího pokoje.

	„Co po pravdě?“ divil se Joel a zhroutil se do křesla.

	„Nu, upřímně řečeno, Joeli, vypadáš, jako bys právě dostal pořádnou nakládačku. Takže opakuju – co se ti přihodilo?“

	„Ale, do řiti, já ani nevím,“ zamumlal neochotně. „Pár maníků mě ztlouklo, protože si mysleli, že jim dlužím nějaký peníze.“

	„Jak bys ty mohl někomu dlužit peníze?“ vyhrkla Jamie nevěřícně. „Vždyť tvůj otec patří k největším boháčům v Americe.“

	„Jo, jo, jo – vyprávěj mi o tom. Hloupý, co? Podělaně špatnej vtip.“

	„To mě mrzí.“

	„Jo, mě taky.“

	„Dostala jsem nápad,“ nadchla se Jamie. „Proč bychom si neobjednali láhev šampusu a neoslavovali?“

	„Co bys chtěla oslavovat?“ vyštěkl popuzeně. „Já teda nemám co.“

	„Mých tisíc dolarů,“ usmála se na něho zářivě. „Na nováčka je to docela slušné, ne?“

	„Asi jo,“ připustil.

	„Jeden muž se mi snažil radit, ale ani zdaleka mi nepomáhal jako ty.“

	„Že ne?“ zpozorněl Joel, protože jestli se nepletl, Jamie po něm vyjížděla.

	„Propána, nějak jsem to přehnala s tím šampaňským!“ povzdechla si a padla na postel. „Připadám si kapku ztřeštěně.“

	„Vážně?“ prohodil Joel a se zájmem si ji prohlížel. Jak je možné, že se nad Jamie Novaovou nikdy nezamýšlel jako nad ženskou? Snad proto, že je vdaná a on neměl zájem o problémy s manželem? Ne, v tom musí být něco jiného. Na manžely obyčejně kašlal. Například jeho románek s Rosaritou dokazoval, že v tomhle ten háček nebude.

	Pravda byla taková, že Jamie ho moc nepřitahovala. Vypadala příliš nevinně, až moc připomínala Grace Kellyovou ve starých televizních filmech. Měla v sobě zkrátka cosi, co mu nesedlo. Joel měl dojem, že s ní je možný pouze čistý sex, ne ten zvrhlý.

	Ale přesto… Byla to kráska. A ty nohy! Jéžiš! Pokračovaly snad donekonečna.

	Položil si otázku, zda si Jamie vůbec uvědomuje, že se jí sukně vyhrnula nahoru a odhaluje skoro celé šťavnaté stehno. A hned potom usoudil, že mu to dělá schválně.

	„Objednej šampaňské, Joeli,“ zamumlala a slastně zívla. „Kdovíproč mám děsnou žízeň.“

	Který mužský by odmítl příležitost, když se mu usměje přímo do tváře?

	„Jistě,“ přitakal a snažil se nemyslet na svá rozbolavělá varlata. „Objednám šampus a ty zatím pusť nějakou pěknou hudbu.“

	„Hudbu?“ opáčila pobaveně. „Božínku, ty se mě snažíš naladit, ne?“

	„A proč bych to proboha dělal?“

	Jamie se překulila na břicho. „Protože jsi mi odjakživa připadal moc sexy,“ zašeptala svůdně.

	„Fakt?“

	„Jasně.“ Tiše se zasmála. „Trochu… Víš, trochu o tobě spřádám fantazie.“

	„Neděláš si legraci?“ Třeba se z toho vyklube něco lepšího, než tušil. „Nechceš mi je vyprávět?“

	„No,“ začala a provokativně se odmlčela. „Jsi úplně jiný. Máš v sobě takový šmrnc. Peter je moc kožený, nikdy nejiskří. Vlastně, je to spíš taková chodící a mluvící figurína.“

	„Nelakuješ mě?“ zazubil se Joel. A najednou mu bolest v rozkroku nepřipadala tak hrozná.

	 

	 

	Druhé kolo patřilo Býkovi a on se ujal vedení s patřičnou dávkou hrdosti.

	Antonia to zaskočilo. První kolo bylo výhradně jeho, ale teď ho Býk začal drtit jako náklaďák, a jemu se to ale vůbec nelíbilo.

	Snažil se rány oplácet, ale Býk si to nenechal líbit. Jako by si v duchu říkal: Tomuhle domýšlivýma hajzlíkovi kompletně předělám fasádu!

	A bylo to znát.

	 

	 

	Rosarita se protáhla kolem Bruce Willise a zadkem mu schválně zavadila o kolena. Hmmm…, pomyslela si se samolibým úsměvem, aspoň ta slavná filmová hvězda bude mít o čem přemýšlet.

	Konečně se dostala ke svému sedadlu vedle Dextera, celá bez dechu a pořád ještě naštvaná na Joela.

	„Kdes byla tak dlouho?“ zeptal se Dexter.

	„Už jsem ti říkala, že jsem se musela vrátit pro šál,“ odpověděla Rosarita a nenápadně po něm mžikla, aby si ověřila, zda už jed začíná působit. „A pak jsem se zdržela v umývárně.“

	„Tobě nebylo dobře? Trvalo ti to hroznou dobu!“

	„Ále, nelámej si tím hlavu!“ obroukla podrážděně a upřela pozornost k ringu.

	Dvě polonahá zpocená mužská těla a příslib krve.

	Co víc by si mohla přát? 
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	Číšník, jenž měl na starosti pokojovou obsluhu, byl Kubánec, bohužel příliš malý, ale jinak velmi přitažlivý. V kbelíku s ledem donesl šampaňské a k tomu dvě sklenky. „Chcete, abych láhev hned otevřel?“ zeptal se a chlípně svlékal Jamie očima.

	„No jasně,“ přisvědčil Joel a sáhl do kapsy pro spropitné.

	„No jo, jasně,“ zopakovala hihňající se Jamie. Číšník vypadal tak senzačně, že pokud nezaboduje u Joela, pak rozhodně sáhne po malém Kubánci.

	 

	 

	Třetí kolo. Antonio se pokusil o další prolomení útočné taktiky bodujícího šampióna.

	Nikam to nevedlo. Býk Ali představoval zeď ocelového svalstva. Neprůstřelná zeď s drtivým úderem pravačkou, kterou teď začal úspěšně uplatňovat, když Antoniovi zpracovával obličej. Na to tedy ‚Panter‘ nebyl ani trochu zvyklý a nezamlouvalo se mu to, protože se ke svému pohlednému obličeji choval velmi ochranitelsky.

	Ke konci kola rozsekl Býk Ali Antoniovi kůži nad levým obočím. ‚Panterovi‘ začala po tváři ukapávat krev.

	Dav nadšením šílel.

	 

	 

	„A hele, bliká ti světýlko na záznamníku!“ upozornil Joel.

	„Tak nalij šampaňské a já si zatím poslechnu zprávu,“ rozhodla Jamie s báječně bezstarostným pocitem. „A pak s tebou něco podnikneme, abychom tě zbavili té špíny. Možná bychom měli zavolat pokojskou, aby ti vyčistila sako.“

	„Tohle zvládnu u sebe v hotelu.“

	„Ty se bojíš svléknout, co?“ popíchla ho a provokativně na něho vyplázla jazyk.

	Nač by se tady namáhal se sváděním? Tahle holka se nemohla dočkat, až na ni hupne.

	Všechno mělo jedinkou vadu na kráse. Pořád se ještě cítil pod psa. Bolest v rozkroku nepolevovala a žaludek se mu neustále svíral – což bylo to poslední, co potřeboval. „Musím si skočit do koupelny,“ zahučel.

	„Jen do toho,“ vybídla ho Jamie, zvedla sluchátko a stiskla tlačítko. „Jamie!“ zavřískl jí do ucha Peterův hlas. „Co to zatraceně vyvádíš? Chápu, žes chtěla být na oslavě Madisoniných narozenin! Ale takhle drze a beze slova utéct do Vegas, to je dětinská pitomost. Přijel bych si pro tebe, ale říkal jsem ti, že to hnízdo nemůžu ani cítit. Musíme si spolu sednout a vážně si promluvit, protože tohle chování rozmazleného a sobeckého spratka ti trpět nebudu! Začni se chovat dospěle, Jamie! Nejvyšší čas, aby ti došlo, že jseš ksakru vdaná ženská!“

	Rozzuřeně práskla sluchátkem. V uších jí nepřestávala znít Peterova slova. Dětinská pitomost. Rozmazlený spratek. Sobecký.

	Taková drzost!

	Peterovo strohé kázání představovalo poslední kapku, zvlášť když se vzalo v úvahu, co on sám zrovna dělal.

	„Joeli!“ zavřískla, vyskočila z postele a strhla si šaty. „Hned sem pojď! Mám chuť ti sexem zavařit mozek!“

	 

	 

	Čtvrté kolo opět ovládal Býk Ali. Antonio byl jednoznačně v průšvihu. Tržná rána nad pravým obočím se zvětšila a krev z ní tryskala jako z vodotrysku. Býk Ali ho honil po celém ringu a Antonio byl bit jako žito.

	Manželka Býka Aliho pozvedla ke rtům svůj drahocenný růženec a políbila ho s vášnivě zašeptanými slůvky díků. Pokud šlo o ni, zápas byl rozhodnutý.

	 

	 

	„Jestli mi na šaty stříkne jen jediná kapka krve, tak jdu pryč!“ stěžovala si Rosarita pronikavě.

	„Běž!“ odsekl Dexter.

	Prudce se otočila a probodla ho záštiplným pohledem. „Cos to řekl?“

	„Běž. Vypadni. Dělej si, co chceš.“

	No, všechno nasvědčovalo tomu, že jed začal působit, protože Dex se k ní ještě nikdy takhle nechoval. „No dovol!“ sykla a nespouštěla z něho oči.

	Dav zavyl, protože Býk Ali zasadil další úder nad Antoniovo roztržené obočí.

	„Řekl jsem vypadni, protože přesně to teď udělám já.“

	„Pcha!“ ušklíbla se Rosarita. „Na podobné vyhrožování sis vzpomněl trochu pozdě, milánku!“

	Ze svého místa se k nim naklonil Chas. „Mohli byste vy dva ksakru zmlknout?“ zavrčel mrzutě. „Chci se nerušeně koukat na ty jatka a těžko se můžu soustředit, když vy dva pořád melete pyskem.“

	 

	 

	„Já se na to nemůžu dívat!“ zanaříkala Madison a zakryla si oči. „Je to hotové barbarství!“

	„Ale není,“ odporoval pan Mogul. „To jen dvě hory svalů ze sebe navzájem vytloukají agresivitu.“

	„Hele, proč si nepřiznat pravdu?“ ozvala se stroze Natálie. „Jsou to dva chamtiví kreténi, co se tu řežou, aby za to shrábli velký prachy.“

	„Na tom nesejde, jak to je,“ stěžovala si Madison. „Hnusí se mi to. Jestli ten chlap bude do Antonia ještě chvilku bušit, tak mu nenechá ani kousek obličeje. Neměl by to rozhodčí zarazit, když to začne být takhle zlé?“

	„Rozhodčímu jde o blaho obecenstva, a ne boxerů,“ upozornil ji pan Mogul.

	„Ale, vážně? No, nejvyšší čas, aby se změnila pravidla.“

	„To nejdřív zkus prosadit zákaz cigaret,“ ušklíbla se Natalie. „Všechno to je jeden velkej kšeft. Auvajs!“ vyjekla. „Vidělas to taky?“

	Antonio se zhroutil na podlahu ringu a Madison ho náhle bylo neuvěřitelně líto.

	 

	 

	Joel nepatřil k těm, kdo odmítají pozvánku na podobnou zábavu. Vynořil se z koupelny.

	Miss Nevinný sex ze sebe mezitím stáhla šaty a rozvalovala se v posteli, na sobě jen sněhobílou krajkovou podprsenku a bikinkové kalhotky. Kdyby aspoň měla tanga, to by ho naladilo víc.

	Existovali muži, kteří by se nad Jamie Novaovou podělali blahem – vždyť představovala klasický typ plavovlasé krásky. Jenže jeho nijak zvlášť nevzrušovala.

	Shodil ze sebe potrhané a zamazané sako, přes hlavu si přetáhl černý hedvábný rolák a rozepnul kalhoty. Jamie, která ho pozorovala z postele, neušlo, že je náramně dobře vybavený – Natalie by to popsala slovy: „Ten chlápek je ověšenej jako čistokrevnej hřebec!“ Natalie měla občas pamětihodné výroky.

	Jamie se natáhla po šampaňském a několikrát si lokla přímo z láhve, aby si dodala odvahu. Tohle měl být pomstychtivý sex. Nic víc a nic míň. Ale proč by si to neužila?

	Bohužel, jediný způsob, jak toho mohla dosáhnout, bylo se namazat.

	 

	 

	Páté kolo. Antonio pořád sklízel potupný nářez. Nejenom že ho Býk Ali zpracovával řadou krutých pravých háků, ale krev z rozseknutého obočí mu začala stékat do oka, takže pořádně neviděl.

	Antonio zkusil protiútok, zasypal soupeřovo tělo krupobitím ran, ale Býk Ali si to nenechal líbit. Antonia srazil na podlahu už jednou a v tomhle kole to hodlal zopakovat tak důrazně, aby soupeř už nevstal.

	 

	 

	Joelovi se k jeho zděšení nedostavovala erekce. To se mu ještě v životě nestalo. Ach ano, slyšel, že ostatním chlapům se to občas přihodí – ale jemu – nikdy.

	Měl vedle sebe ženu, kterou by většina mužských považovala za prvotřídní kus, a čert aby to vzal – nedokázal se mu postavit.

	Bleskově se pokusil si v duchu představit Rosaritu v těch jejích tangách s levhartím vzorem a podprsenkou s otvory vystřiženými pro bradavky. Ta ho nabudila vždycky.

	Kristepane! Najednou si připomněl jejich schůzku, kterou nedodržel. Rosarita bude vzteklejší než divoká kočka!

	Ovšem, až uslyší o jeho průšvihu, snad to pochopí. Zvlášť když to Joel přežene, a v tom je přeborník.

	A kdyby to přesto nepochopila – ať táhne k čertu. V New Yorku stojí podobná Rosarita na každém rohu. Možná je načase, aby si našel jinou vdanou paničku.

	Přemýšlení o Rosaritě však nevyřešilo jeho problém s Jamie. Ježíši! Důvod, proč se mu nemohl postavit, spočíval v tom, že varlata měl jako v jednom ohni, žaludek se mu změnil v kouli žhavé bolesti a bylo mu na zvracení. Ty zatracené nájemné svině se na něm ksakru ale podepsaly!

	„Není ti něco?“ zeptala se Jamie, která samozřejmě poznala, že se vůbec nic neděje, a jak jinak – vinu připisovala sobě.

	„Uch?“ zamumlal Joel a převalil se na ni. Spočíval jí na těle ochable, těžký jak olověné závaží. „Když já… necítím se nijak světově.“

	„Fakt?“ povzdechla si a vykroutila se zpod něho. „Má to… něco společného se mnou?“

	„Ale ne, kotě,“ ujišťoval ji. „Jseš kusanec. Problém je ve mně, cítím se jako kus podělanýho hadru. Předtím jsem ti to neřekl, ale ti parchanti mě nakopali do břicha, a já mám strach… Ježíšikriste, mám dojem, že mě nejspíš nějak hnusně zranili.“

	Jamie si klekla na všechny čtyři. Pořád ještě byla v tom bělostném prádélku. „To je mi líto,“ hlesla soucitně a potom se hlasitě a slzavě rozplakala.

	Kristepane! Přesně to potřeboval – zkroucený do klubíčka bolestí a vedle sebe ubrečenou polonahou ženskou, co ho chce znásilnit.

	„Tak co tě vlastně trápí?“ vymáčkl ze sebe. „Hele, já si na slzavý údolí nepotrpím.“

	„Jsem nešťastná kvůli Peterovi a všemu, co se stalo,“ vzlykala Jamie žalostně. „Chtěla jsem se mu pomstít, o nic jiného nešlo. Původně jsem to měla v plánu s Krisem Phoenixem, ale těsně předtím nás nachytala jeho přítelkyně. A teď ty nemáš ani erekci. Co je se mnou proboha v nepořádku! To proto si Peter začal s tím mladíkem?“

	Navzdory bolesti Joel užasle povytáhl obočí. „Peter je na chlapy?“

	„Jo. Proč myslíš, že dělám zrovna tohle? Ach bože!“ kvílela. „Tohle byla hrozná pitomost!“ Vyskočila z postele.

	„Hele, radši zavolej doktora,“ sténal Joel a křečovitě si svíral žaludek. „A hoď sebou.“

	„To ti je vážně tak zle?“ vyzvídala a zadívala se na něho celá zdeptaná, protože už nepochybovala, že k sexu nedošlo pouze její vinou.

	„Přísahám – s tebou to nemá nic společnýho, kotě,“ lapal Joel po dechu. „To ty zasraný hajzlové – zkopali mě jako zvíře… áááá, Ježíši!“ Joel se překulil na druhou stranu a zavřel oči.

	„Joeli?“ vyhrkla Jamie a zatřásla mu ramenem. „Probuď se. Co je s tebou?“

	Zasténal a přitáhl si nohy těsně k hrudi. Potom mu ze rtů unikl dlouhý, přiškrcený výkřik. Joel se chvíli zalykal a pak náhle zavládlo ticho. 
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	Šesté kolo. Býk Ali byl šampión a nikdo o tom nepochyboval. Tedy, nikdo s výjimkou Antonia. Mezi jednotlivými koly se choulil v koutě se svými trenéry a maséry a poslouchal jejich rady ohledně další taktiky.

	„Přestaňte mi furt diktovat, co mám dělat, jo?“ vztekal se a plival do kbelíku krev. „Zatím jsem se zařizoval podle vás a nikam to nevedlo. Teď se tam vrátím a budu pokračovat podle svýho!“

	„Jen klid, Tonio,“ napomínal ho manažer. „Víc dělat nemůžeš. A kdyby tě znovu dostal na podlahu, radši už nevstávej, nebo tě utluče.“

	„Trhni si nohou!“ syčel navztekaně Antonio. „Šampión budu já! Na to můžete vsadit ty svoje zbabělý pinďoury, vy srabové!“

	Na levé oko málem neviděl, bylo mu však jasné, že pokud se mu podaří neinkasovat na to místo další úder, pořád má ještě šanci. A šampión měl jednu obrovskou nevýhodu. Svou bohorovnou nadutost.

	Antoniovi se podařilo zasadit soupeři sled bleskurychlých úderů přímo na tělo. A potom se vytasil se svým pro slaveným manévrem – tvrdý levý hák na čelist, který Býka Aliho zaskočil a málem ho srazil k zemi.

	Dav zaryčel. Outsider se začal prosazovat.

	Býk Ali se nevzdával a pokračoval v útoku, ale teď už byl Antonio poháněný mohutným přívalem adrenalinu a vědomím, že si nesmí nechat utéct poslední příležitost jak vyhrát zápas.

	Soustřeď se, říkal si v duchu. Kašli na bolest. Ty, Antonio „Panter“ Lopez, máš psáno ve hvězdách, že se staneš šampiónem.

	A zcela nečekaně se proměnil ve zběsilé dynamo. Jako by mu na chodidlech narostla křídla, zručně a bleskurychle uhýbal před Býkovými pokusy znovu ho zasáhnout do rány nad okem. Konečně dělal čest své přezdívce Panter. Mrštný a pohotový Antonio byl opět ve své kůži.

	Zatímco kroužil kolem svého protivníka, uvědomoval si, že tenhle zápas nemůže v žádném případě vyhrát na body. Na to už bylo příliš pozdě. Měl jedinou šanci, a sice šampióna definitivně odrovnat, jinak by to stoprocentně projel.

	Zmobilizoval každičkou špetku zbývajících sil a umístil dva drtivé levé háky přímo na čelist Býka Aliho – jedna rána kladivem za druhou.

	Překvapené a šokované obecenstvo sledovalo, jak se Býk Ali ztěžka sesul na podlahu ringu a nevstává.

	Rozhodčí začal odpočítávat. „Jedna… Dvě… Tři…“

	„Vstá-vej!“ skandoval dav. „Vstá-vej!“

	„Vstávej, ty posranej hajzle!“ zaječela krásná a důstojná manželka Býka Aliho.

	Rozpoutalo se peklo.

	Antonio „Panter“ Lopez se stal novým šampiónem – přesně, jak prorokoval.

	 

	 

	Oceán diváků se valil ven z arény a hučel opojným vzrušením z překvapivého vyústění skutečně senzačního zápasu.

	„Nikdy bych nevěřila, že to zvládne,“ prohodila Madison, když zvolna postupovali směrem k východu.

	„To já jo,“ ozval se Cole, jenž stál těsně za ní. „Má takový vrahounský oči.“

	„S tím básněním o očích koukej přestat!“ napomenul ho pan Mogul a zastavil se, aby poslal vzdušný polibek Pamele Andersenové – plavovlasému zázraku v přiléhavých šatech z rudého latexu.

	„Pan Mogul se zná úplně s každým,“ svěřil se Cole.

	„To jo, zato ty znáš všechna jejich tajemství,“ připomněla Natalie zlomyslně. „Jako třeba, kdo má zvětšené poprsí, kdo měl liposukci, prostě všechny plastické operace –“

	„Vážně je to tak, Cole?“ zajímala se Madison pobaveně. „To by mohl být úžasný článek. Míra plastikovosti v Hollywoodu. Liposukce a její úloha ve společnosti. Victor by se pominul blahem.“

	„My jsme dokonce připravili pořad o rtech,“ přihřála si Natalie svou polívčičku. „Chtěla jsem ho nazvat: Kdo komu líbá řiť? Jenže ty trpasličí mozky nahoře nám to típly.“ Ještě než se protlačili ven z arény, připojil se k nim Jake. Popadl Madison a nadšeněji objal. „Vyhráli jsme!“ jásal šťastně. „Tak teď ti můžu koupit dárek!“

	„Vážně?“ vyhrkla, až komicky blažená, že je zase s ní.

	„Jasně, a taky máme jasno, pokud jde o obálku. Mám záběr, který Victor jistě použije.“

	„Radši mu zavolám,“ rozhodla se Madison. „Bude ječet, že jsem měla interview odevzdat už předevčírem.“

	„Kde se máme sejít s Jamie?“ zeptal se Cole.

	„Úúúch, vidíš, musím jí brnknout na pokoj,“ vzpomněla si Natalie a z kabelky vytáhla mobil. „A potom – nevím, jak jste na tom vy ostatní, ale já se neuvěřitelně těším na něco k snědku!“

	 

	 

	„Prohráli jsme, ksakru,“ vrčel Chas velmi mrzutě. „Pět tisíc dolarů.“

	„Prohrál jsi ty!“ upozornila ho Renee s vítězoslavným úsměvem. „Ale já,“ pochlubila se, „já jsem chytrá holka, tak jsem si vsadila na vítěze.“

	„Jak to děláš?“

	„Přece víš, že já sázím vždycky na vítěze. Měl ses zařídit podle mýho příkladu.“

	„To je fakt,“ zachechtal se Chas.

	„Pamatuješ, tenkrát na těch dostizích…“ 

	„Když jsi mě prosila, abych si vsadil na –“

	„Koně, co byl dvacet ku jedné…“ 

	„A já tě odbyl, že to je pitomost.“

	„A já ti odsekla, že pitomej jseš leda ty.“

	„A potom…“

	„Och, prokristapána!“ zaječela hystericky Varoomba. „Nemůžete si s tím vzpomínáním dát konečně pohov? Je mi z vás na blití!“

	 

	 

	„Hele, co měly znamenat ty řeči předtím!“ vyštěkla Rosarita, zatímco je dav unášel k východu.

	„Týkaly se nás dvou!“ odvětil Dexter zachmuřeně. „Nás?“ podivila se Rosarita. Nešlo jí do hlavy, že se Dexter pořád ještě udrží na nohou. Čert aby vzal Holanďany a jejich podvodné jedy!

	„Odcházím od tebe, Rosarito.“

	„Cože děláš?“ vyhrkla ohromeně.

	„Poznal jsem jiné děvče. Milé a slušné. Dívku, se kterou budu šťastný.“

	No, tak tohle je fór. On chce odejít od ní. Před tím nebo po tom, co se svalí mrtvý na zem?

	„Jseš ubožák!“ začala se mu pošklebovat. „Nikdy jsi nebyl pořádnej chlap.“

	„Konečně mi došlo, že si mě ani trochu nevážíš,“ pronesl vyrovnaně. Ovládal se, protože i v takové situaci se uměl chovat jako džentlmen. „Takže pro nás všechny to bude nejlepší řešení. Ale upozorňuju tě, že pokud dám souhlas s rozvodem, po kterém tak dlouho bažíš, a nebudu na oplátku chtít žádné finanční vyrovnání, pak musíš podepsat, že budu mít možnost neomezeného styku s naším dítětem.“

	„S naším dítětem, jo?“ vyprskla Rosarita, v níž se to začínalo vzteky vařit. „S naším dítětem? Promiň. Dexi, ale jak jsi přišel na ten idiotskej nápad, že zrovna ty jseš jeho otec?“

	A zrovna když tu větu dořekla, došli k řadě fotografů – načež Martha se vrhla kupředu a pověsila se na syna, jako by to byl poslední záchranný člun na rozbouřeném moři.

	„Dickie!“ vykřikla Martha rozverně, protože vycítila, že se přiblížila její jediná možnost dostat se na výsluní slávy. „Řekni těm fotografům, ať ti udělají snímek s maminkou! To je teď ta největší móda!“

	 

	 

	„Chce nás vidět!“ oznámila Natalie.

	„Kdo to chce?“ nechápala Madison.

	„Jamie.“

	„Však nás za minutku uvidí. Tys jí neřekla, že právě míříme do restaurace?“

	„Ale řekla, jenže ona trvá na tom, že musíme přijít k ní do pokoje. Jen my dvě.“

	„Jen my dvě, hm?“ zamumlala Madison užasle. „No tak, Natalie – vážně mě považuješ za takového idiota?“

	„Co je?“ nechápala Natalie.

	„No jasně, přijdeme tam jen my dvě, Jamie nám otevře dveře, a sotva překročíme práh, uvidím hordu lidí povykujících…“ 

	„Všechno nejlepší!“ „…a narozeninový dort s překvapením a svalnatého fešáka v policajstký uniformě, z kterého se po chvilce vyklube striptér. Jako bych ty vaše nápady dávno neznala!“

	Natalie zavrtěla hlavou. „Máš moje slovo, Madison, že nic podobného se nestane. Jamie tvrdila, že je strašně důležité, abychom k ní okamžitě přišly. A jenom ty a já, bez ostatních.“

	„Přísahám!“ zamračila se výhrůžně Madison, „že jestli mě vodíš za nos, tak tě na místě zabiju.“

	„Nevodím!“ ujišťovala ji Natalie.

	„Jakeu,“ obrátila se k němu Madison, „ty o téhle akci něco víš?“

	Zvedl ruce nad hlavu. „Jsem stoprocentně nevinný.“

	„O tom nepochybuju! A já jsem papež na mejdanu.“ Chvíli přemýšlela. „Ne, kámoši, mě rohlíkem neopijete – ani náhodou.“

	„Tak zavolej Jamie sama,“ navrhla Natalie.

	„To určitě. Už slyším, jak mi říká pravdu.“

	„Hele, pravdu ti říkám já. Jamie byla natolik rozrušená, že mi toho beztak moc neprozradila.“

	„No, pokud je tak vyvedená z míry, proč by se s námi chtěla vidět?“

	„Pravděpodobně proto, aby nám pověděla, kvůli čemu je tolik mimo,“ vysvětlovala Natalie trpělivě. „Znáš Jamie, je kapánek zbabělá. Nejspíš jí zavolal Peter a ona tam sedí a celá se klepe hrůzou.“

	„Tak víte, co,“ rozhodl Jake. „Domluvíme se takhle. Vy děvčata si skočíte k Jamie a potom se všichni sejdeme v restauraci.“

	„Prokaž mi laskavost, ano?“ ozvala se Madison mrazivě. „Neříkej mi děvče.“

	„A jak ti mám tedy říkat?“

	„Jsem žena. My ženy si skočíme k Jamie.“

	„Prima. Vy ženy si skočíte k Jamie a ráčíte sebou hodit.“ Po celou cestu k výtahu Madison nespokojeně brblala. „Stejně mi je jasné, že jste na mě ušily boudu,“ stěžovala si. „Nenávidím to. Nenávidím narozeninové dorty a zpěv a všechny ty sračičky, co k tomu patří. A hlavně teď, když mi je už třicet. Uvědomuješ si vůbec, jaké je třicítka hrozné stáří, Natalie?“

	„Ale uvědomuju, protože já měla narozeniny už před měsícem, tos zapomněla? Už jsem stará bába a navíc moderuju pořad, za který se z hloubi duše stydím.“

	„Houby, tahle tvá nová sláva ti dělá úžasně dobře. Jen si nemysli, že jsem si nevšimla, jak v aréně na tebe Jack Nicholson mával, jako byste byli staří kámoši.“

	„Jack flirtuje s každou.“

	„Fakt?“

	„Nepřetržitě. Tvoří to součást jeho pochybného osobního kouzla.“

	Do výtahu přistoupily tři čínské manželské páry. Konečně dorazily na Jamiino patro.

	„To ti povídám,“ mlela Madison pořád dokola, zatímco kráčely chodbou, „jediný striptér, jediný dort, prostě jediné cokoliv – a beru nohy na ramena.“

	„Už jsem ti dala své slovo!“ připomněla Natalie a zaklepala na dveře Jamiina pokoje. „Sama nemám ponětí, oč se jedná.“

	„Kdo je?“ křikla Jamie.

	„My!“ odpověděla Natalie. „Tvé věrné kamarádky – vzpomínáš?“

	Jamie na škvírku pootevřela, ale bezpečnostní řetěz nechala zaháklý.

	„Ahoj,“ usmála se Natalie. „Můžeme dál? Nebo bys radši, abychom se utábořily na chodbě?“

	„Co se vlastně děje?“ naléhala Madison. „A proč jsi ještě v županu?“

	„Jste tam samy, že jo?“ vyhrkla Jamie a nervózně se jim snažila juknout přes rameno. „Nepřivedly jste s sebou nikoho?“

	„Jo, v patách nám jde Kris Phoenix a jeho milá,“ ušklíbla se Madison jízlivě. „Něco si brblal pod vousy, že tentokrát se z toho nevyvlíkneš.“

	„Tohle není žádná legrace!“ špitla Jamie s hlubokým zoufalstvím. „Stalo se něco příšerného!“

	„Co?“ vyzvídala Madison.

	„Teď otevřu dveře,“ dávala instrukce zpola hysterická Jamie. „A vy co nejrychleji vejdete dovnitř a okamžitě za sebou zavřete.“

	„Jamie, přestaň se chovat, jako by po tobě šla mafie,“ napomenula ji Madison podrážděně. „Ty tu máš Petera?“

	„Nemám,“ zanaříkala Jamie a bojácně otevřela.

	Madison a Natalie vešly do pokoje a ze všeho nejdřív spatřily nahého Joela Blainea. Ležel v posteli na břiše.

	„Já to věděla!“ vykřikla Madison. „Já to věděla! Jde o nějaký zvrhlý narozeninový žert!“

	Jamie na ně třeštila oči přetékající hrůzou. „Tohle není žádný žert, kámošky,“ zašeptala. „Joel je mrtvý.“ 
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	Antonio „Panter“ Lopez byl rozený šampión. Odplul na oslavný večírek jako král a tam zářil v klubku hvězd. Byl šampión. Byl setsakra šampión! A taky byl proklatě šťastný.

	Rozseknuté obočí mu už ošetřili a obvázali. Ačkoliv ho mrzelo, jak je v obličeji napuchlý, pořád vypadal dobře. Vpadl na večírek jako tornádo a nadšeně přijímal blahopřání a provolávání slávy, jimiž ho hosté doslova zasypali.

	Jeho manažer byl zalitý potem, ale šťastný jako vrabčák. Snažil se od svého chráněnce odrážet aspoň ty nejzuřivější přívaly gratulantů, rozvášněných žen a reportérů.

	„Chtěl by se s tebou seznámit pan Leon Blaine,“ zašeptal manažer, který se ze samého vzrušení potil a klepal zimou zároveň. „Víš vůbec, o koho jde, Tonio?“

	„Nevím. Kdo je to?“ zeptal se Antonio a zubil se jako obzvlášť spokojená Julia Robertsová. „Nějakej superdůležitej blb?“

	„Pan Blaine patří mezi největší boháče na světě,“ pronesl manažer uctivým tónem. „A doprovází ho slavná Carrie Hanlonová.“

	„Aha!“ vykřikl Antonio. „Tak to je konečně řeč. Buduji smět ošoustat jako odměnu za vítězství?“

	„Dávej si pozor na klapačku,“ napomenul ho manažer. V duchu se zoufale ptal sám sebe, zda Antonia ještě někdy aspoň trochu ukočíruje, když se teď z něho stal šampión.

	 

	 

	„Zaboha si nedokážu srovnat v hlavě, kam se poděl Joel,“ stěžovala si Carrie naštvaně, protože se jí nechtělo trčet jen ve společnosti Leona a jeho bachařky, jak Joel přiléhavě označil Mariku.

	„U toho mládence nikdo neví,“ prohodil Leon. „Odjakživa stál za prd. Omlouvám se za ten výraz.“

	„A to vám nevadilo, že propásl zápas?“ zeptala se Carrie, jen aby řeč nestála.

	„Nikdy jsem se nezajímal o nic z toho, co Joel vyvádí,“ objasnil Leon. „Stačí mi, když ze mě pořád netahá prachy.“

	Carrie se rozhlížela po houfech hostů na večírku, zda nezahlédne někoho, kdo tu je vlastním letadlem. Cokoliv by bylo lepší než tady hnít s Leonem a Marikou.

	Moc by ji zajímalo, kam zmizel Eduardo. Teď už by na něho měla chuť, protože přesně takové rozptýlení potřebovala. Sex s rozpáleným chlapeckým tělem. Neznala větší vzrušení!

	Na protějším konci sálu zahlédla Jacka Nicholsona zabraného do hovoru s Oliverem Stonem. S oběma se znala. Beze slůvka rozloučení k nim zamířila a zapojila se do konverzace.

	„Ta holka nemá úroveň,“ prohodila Marika směrem ke Carriným vzdalujícím se zádům.

	Leon přikývl. Marika byla chytrá jako čert. Štěstí že ji má, protože ho vždycky včas zachrání, aby neprovedl nějakou přílišnou pitomost.

	 

	 

	Dexterovi vřel mozek horečnatými myšlenkami. Rosarita byla ještě horší, než původně myslel. „Jak jsi přišel na ten idiotskej nápad, že zrovna ty jseš jeho otec?“ Která žena by tohle dokázala říct do očí vlastnímu manželovi?

	Dělá dobře, že od ní odejde. Vždyť mu prakticky oznámila, že nečeká jeho dítě.

	Ale na druhou stranu, třeba lže. Lhaní bylo pro Rosaritu druhou přirozeností, to už si ověřil mnohokrát.

	Bude souhlasit s rozvodem, který si tak dlouho přála, ale jakmile přijde dítě na svět, prosadí si krevní test, aby měl jistotu, že není jeho. Pokud si Rosarita představuje, že se jí podaří ukrást jeho dítě jen pro sebe, pak se velice mýlí.

	Vyhledal otce, který okouněl u stolu s ruletou. „Poslyš, táto,“ řekl, „musím odjet.“

	„Kam bys jezdil?“ zamračil se nechápavě Matt.

	„Odlétám zpátky do New Yorku. Vyřiď Chasovi, že se omlouvám.“

	„A Rosarita letí s tebou?“

	„Ne.“

	„Ale vždyť zítra máme odletět všichni! Proč nepočkáš do zítřka?“

	„Protože si nutně potřebuju něco zařídit a rád bych s tím začal co nejdřív.“

	 

	 

	„Skočím pro Jakea!“ rozhodla se Madison.

	„To přece nejde!“ zpanikařila Jamie.

	„Jenže si proboha uvědom, že s tím musíme něco rychle udělat!“

	„A vůbec, co se tady stalo?“ zeptala se Natalie a obešla postel.

	„Byla to… byla to nehoda,“ zajíkala se Jamie. „Zrovna jsme se chtěli začít milovat… A pak… To už ležel na mně… A nemohl dostat erekci. A potom… Potom se mu udělalo špatně.“

	„Koukám, že proklatě špatně,“ doplnila Natalie.

	„Panebože!“ lapala Jamie po dechu. „Zabila jsem ho snad já? Je to trest za to, že jsem utekla od Petera?“

	„Nech si ty katolický žvásty!“ napomenula ji Natalie a rozpřáhla náruč. „Pojď ke mně, holčičko. Ten ňouma dostal nejspíš infarkt.“

	„Ne, zabila jsem ho já!“ děsila se Jamie. „Vím to.“

	„Ale nezabila!“ vymlouvala jí to Madison.

	„A jo… zabila.“

	„Asi bychom měly zavolat doktora,“ navrhla Madison. „Nesmysl!“ odmítla rázně Natalie. „Uvědomuješ si vůbec, jak by to vypadalo? Než něco podniknem, musíme si všechno pořádně promyslet…“

	„Právě proto tu potřebuju Jakea,“ vysvětlovala Madison. „Jistě by si věděl rady.“

	„Jenže tohle se nesmí nikdo jiný dozvědět!“ zpanikařila znovu Jamie. „Jenom vy dvě.“

	„Ale jak to podle tebe máme zvládnout?“ uvažovala Madison hlasitě.

	„Nevím!“ rozplakala se bezútěšně Jamie, což v dané chvíli nebylo moc platné.

	„Ach bože!“ povzdechla si Natalie a pozorně se zahleděla na Joelova chlupatá záda. „Víš určitě, že je po něm?“ Madison sebrala odvahu a zkusila Joelovi nahmatat puls. „Je mrtvý,“ potvrdila.

	„A vůbec, cos tady kčertu měla co vyvádět zrovna s Joelem Blainem?“ vybuchla Natalie a obrátila se vyčítavě k Jamie. „Přece jsem tě varovala!“

	„Když on byl po ruce a Kris Phoenix ne,“ přiznávala v slzách Jamie. „A já prostě musela něco udělat, abych se pomstila Peterovi.“

	„Do prdele s Peterem!“ rozzuřila se Natalie. „Hajzl jeden. Jen se koukněte, do jakého průšvihu nás dostal!“

	„Mám nápad!“ ozvala se Madison. „Vzpomínám si, že když jsem byla malá, tak otec létal do Vegas pravidelně a často. A vždycky bydlel v tomhle hotelu. Tvrdil, že tu jsou investoři, s kterými se musí scházet osobně. Nevím, jestli by nám byl něco platný, ale zaručeně se ve Vegas dobře vyzná a má tu spoustu známých. Možná by to stálo za zkoušku.“

	„Co by stálo za zkoušku?“ nechápala Natalie.

	„Zkusit to nějak zakamuflovat,“ vysvětlila Madison. „Musíme uvažovat realisticky. Máš pravdu. Kdyby našli mrtvého Joela v Jamiině pokoje, okamžitě by se stala podezřelou. Mohl by se z toho vyklubat kolosální skandál. Takže… Co kdyby s nějakým řešením přišel zrovna Michael?“

	„Ty bys to pro mě opravdu udělala? Vážně bys kvůli mně dokázala zavolat otci?“ vyhrkla popotahující Jamie.

	„Ano. Ale musím to udělat co nejrychleji, než si to zase rozmyslím.“

	„Tak dobře,“ přisvědčila Jamie pokorně. „Vem si na to můj mobil,“ nabídla jí Natalie. „Aspoň po tom telefonátu nezbude na ústředně záznam.“

	Madison se odhodlaně nadechla a podívala se na hodinky. Ve Vegas bylo půl jedenácté večer, takže v New Yorku je po půlnoci. Nemluvila s Michaelem už celou věčnost a původně neměla v úmyslu promluvit s ním dřív, než se duševně připraví na všechny jeho lži. Jenže tohle byla natolik výjimečná situace, že neměla na vybranou.

	S vyschlým hrdlem vyťukala jeho číslo.

	„Jo?“ Hlas mu zněl podrážděně.

	„Michaeli?“ vyhrkla.

	„Maddy – jsi to ty?“

	„Ano, jsem to já.“

	„Ježíši, kolik je hodin?“

	„Hodně. Už jsi spal?“

	„Koukal jsem na televizi a asi jsem si zdřímnul.“ Hlasité zívnutí. „Co se děje?“

	„Jsem ve Vegas.“

	„Co tam děláš?“

	„Dělám tu interview, ale… Stal se průšvih.“

	„Jaký?“ Bylo znát, že Michael okamžitě zpozorněl. „Týká se to… Týká se to mé kamarádky Jamie. Ona je… Víš, byla ve svém pokoji v hotelu Marigiano a… V posteli měla muže – čirou náhodou Joela Blainea, syna Leona Blainea.“

	„A dál?“

	„Všechno nasvědčuje tomu, že dostal infarkt, protože teď tu leží v její posteli mrtvý a my nevíme, co máme podniknout.“

	„Kdo je to my?“

	„Jamie a Natalie. Moje kamarádky z koleje.“

	„Tak jestli tomu rozumím, jseš v hotelovém pokoji sama s dvěma kamarádkami a na posteli leží mrtvý syn toho pracháče?“

	„Jo a já ti volám z toho důvodu, že podle mě jsi jediný člověk, který by nám mohl pomoct.“

	„Aha, na odstranění mrtvoly jsem najednou dobrý, co?“ ušklíbl se jedovatě.

	„Michaeli – prosím tě o pomoc. Jsme vážně zoufalé.“

	„Řekni mi číslo toho pokoje.“

	„Pět set tři.“

	„Tak tam zůstaň. Nikam nechoď. Za patnáct minut vám někdo zaklepe na dveře.“

	„Vážně?“

	„Jmenuje se Vincent Castle. Rozumíš? – Vincent Castle. A o všechno se postará. Vyhovuje ti to tak?“

	„Jistě, Michaeli,“ přisvědčila Madison a přerušila spojení. „Všechno zařídí,“ obrátila se k Natalii a Jamie.

	„O čem to proboha mluvíš?“ žasla Natalie. „Co zařídí! Pořád tu trčíme s mrtvolou a nejspíš budem tvrdnout donekonečna.“

	„Tátovi věřím.“

	„Ale, tak najednou mu věříš, jo? Ještě minulý týden jsi s ním nechtěla mít nic společného!“

	„Časy se mění.“

	„Páni, zkus mi to zopakovat!“

	„A vůbec,“ napadlo Madison. „Podle mě by bylo nejlepší, kdybys zaběhla do restaurace a všem tam namluvila, že Jamie chytla chřipku nebo tak něco, a nemůže přijít na večeři. Aby nedostali podezření, chápeš?“

	„Tohle je vážně noční můra!“ zakvílela Natalie.

	„Já vím. Ale my to nakonec vyřešíme.“

	„Blahopřeju!“ zašvitořila Varoomba a svůdně se na Antonia usmála, přičemž usilovně třepetala superdlouhými umělými řasami. „Váš dnešní výkon na mě udělal óóóbrovský dojem.“

	„Mama mia!“ vyjekl Antonio a chtivě si ji prohlížel od hlavy k patě. „Koukám, zlato, že ty asi odvádíš taky pěkný výkony, že jo?“

	„No, povídá se to o mně,“ připustila Varoomba koketně a vystrčila na něho ňadra.

	„Copak teda umis, krásko?“

	„Jsem břišní tanečnice.“

	„Neříííkej!“ protáhl Antonio a vilně na ni zamrkal. „Nechtěla bys mi zatancovat soukromě? Pozdě v noci, co ty na to, prdelko?“

	Varoomba se ohlédla po babče a Chasovi, kteří se řehtali a vtipkovali a nepřestávali se objímat kolem ramen.

	„Jasně, šampióne!“ zavrněla s jednoznačnou výzvou. „Bude mi potěšením.“

	 

	 

	„Chci odletět ještě dnes večer!“ rozhodl Leon stroze. „Oznam to pilotům, aby připravili letadlo.“

	„A co Joel?“ vzpomněla si Marika.

	„Ten se může vrátit zítra pravidelnou linkou. Nech mu vzkaz.“

	„A ta jeho přítelkyně Carrie?“

	„Ta ať se o sebe postará sama!“ odsekl naštvaně. Marika se vítězoslavně pousmála. „Hned jdu všechno zařídit, Leone. Za půl hodiny si nás vyzvedne limuzína.“ 
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	Než se ozvalo zaklepání na dveře, Madison se podařilo Jamie přinutit, aby se oblékla, sbalila si a připravila se k odchodu.

	„Kdo je to?“ zeptala se nervózně.

	„Vincent Castle.“

	Podívala se špehýrkou a zjistila, že na chodbě stojí vysoký muž. Vyhákla řetěz a pustila ho dovnitř.

	Ježíšikriste! Vincent Castle představoval mladší, a dokonce ještě pohlednější verzi jejího otce Michaela! Bylo mu kolem pětatřicítky, měl černé vlnité vlasy, olivově snědou pleť a tmavě zelené oči.

	Madison na něho zírala jako zkamenělá a on jí ten pohled oplácel stejně vyjeveně. „Tak ty jsi Madison?“ vyhrkl, sotva překročil práh.

	„Jo, to jsem já,“ přisvědčila a snažila se bleskurychle vzpamatovat.

	„A tohle je Jamie?“

	Jamie rozrušeně přikývla.

	„Tak, Jamie,“ prohlásil Vincent. „Venku čeká někdo, kdo vás doprovodí na letiště. Už jsme vám rezervovali letenku.

	Vy teď neuděláte nic jiného, než že se vrátíte do New Yorku a tohle všechno jednou provždy pustíte z hlavy. Nikomu ani slovo. Rozumíte?“

	Jamie opět přikývla.

	„A když říkám, že nikomu ani slovo,“ zopakoval Vincent se skrytou výhrůžkou, „tak myslím nikomu.“

	„Je jí to jasné,“ zasáhla Madison a pevně Jamie objala. „Všechno bude v pořádku. Z letiště jeď rovnou do mého bytu. Zítra ti zavolám.“

	Sotva Jamie zmizela, Madison kývla směrem k tělu na posteli. „Neptejte se mě, jak se to stalo,“ povzdechla si, „ale je definitivně po smrti.“

	„Milovali se spolu?“ zajímal se Vincent a rozhlížel se po pokoji.

	„Chystali se na to, ale podle všeho… echm, toho nebyl schopný. Podle Jamie ho venku na parkovišti ztloukli dva ranaři – prý kvůli nějakému dluhu.“

	„A tohle má být Joel Blaine? Syn Leona Blainea?“

	„Jamie ho nezabila,“ vysvětlovala Madison, akorát ještě jí z té Vincentovy nepopiratelné podoby s Michaelem šla hlava kolem. „Musel to být infarkt.“

	„Jistě chápete, že tohle by hotelu neprospělo,“ upozornil Vincent a zvedl téměř prázdnou láhev šampaňského. „A z toho důvodu to hodlám zařídit.“

	„Vy máte s hotelem něco společného?“ neovládla se Madison.

	„Řekněme zkrátka, že jsem investor,“ odpověděl Vincent a hodil láhev do odpadků.

	„Vím, že to zní šíleně,“ pokračovala Madison, „ale neuvěřitelně se podobáte mému otci.“

	„Já vím,“ potvrdil a do odpadkového koše přihodil i obě sklenky od vína.

	„Jak to?“

	„No – vždyť vy taky vypadáte jako on. Jenomže v ženském vydání.“

	„Jak to víte?“

	Vincent se pousmál. „Všechno nejlepší k narozeninám, Madison.“

	„Jak proboha víte, že mám narozeniny?“

	„Ale jdi, Madison, jseš přece chytrá holka. Už ti to jistě dávno došlo!“

	„Co mi mělo dojít?“

	„Jsme příbuzní.“

	„Příbuzní?“ opáčila nechápavě.

	„Radši si sedni, protože teď se ti asi země zatřese pod nohama.“

	„Co to má sakra znamenat?“

	„Ještě nic? Jsem tvůj bratr.“

	„Ale já… nemám bratra,“ zajíkla se.

	„Teď už ano.“ Dlouze se na ni zadíval. „Jsem tvůj nevlastní bratr. To jen že se Michael nikdy neobtěžoval ti o mně povědět.“

	„Ach… bože!“ vydechla Madison. Je to snad další z Michaelových překvapení? Copak o svém otci skutečně neví vůbec nic?

	„O tom si budeme muset promluvit až jindy,“ prohlásil Vincent věcně. „Momentálně je nezbytné vyřešit tenhle… echm, problém.“

	„Žádný problém v tom není!“ namítla Madison vztekle. „Za jeho smrt nikdo nemůže, takže problémem zůstává jen Jamiina pověst. A nejsem si jistá, zda bychom neměli zavolat policii. Možná že jeho smrt souvisí s tou nakládačkou, co schytal venku.“

	„To je jedno,“ odvětil Vincent nevzrušeně. „Ale o průšvih nemá zájem nikdo, takže teď ti povím, co uděláš. Sejdi dolů, bav se na večírku a zítra odleť z Vegas. A k tomuhle se už radši nevracej ani v myšlenkách. Je na Jamie spolehnutí, že udělá totéž?“

	„Ale copak mi můžeš jen tak napůl úst oznámit, že jseš můj bratr, a čekat, že se s tím spokojím?“ vybuchla Madison vášnivě.

	„Proč bych nemohl?“ podivil se klidně.

	Kčertu, on se i chová jako Michael.

	„Protože nemůžeš, proto!“ zasyčela naštvaně.

	„Tak dobře!“ ustoupil Vincent. „Ale co nejstručněji. S mou matkou žil Michael předtím, než se seznámil s Beth. Nepřál si, aby se o nás Beth někdy dozvěděla, proto nás přestěhoval do Vegas a každý měsíc za námi jezdil na návštěvu. Měli jsme spolu báječný vztah, jen jsme nesměli mluvit o jeho druhé rodině. Když jsme se doslechli o Bethině vraždě, nebylo to snadné. A pak se objevila Stella. Nechápu, proč nás musel tajit i před ní, vždyť Beth byla už po smrti. Jenže Michaelovi se ty dva různé životy zřejmě zamlouvaly. Bylo to jeho tajemství a on to tak chtěl. Spokojená, sestřičko?“

	„Ne.“

	„Tvoje škoda.“

	„A dnes večer – když zavolal…“ 

	„Nezakázal mi to prozradit.“

	„Každým dalším dnem mi Michael připadá víc cizí,“ povzdechla si Madison. „Nemám tušení, kdo je doopravdy.“

	„No ano, Michael. Není, čím se zdá, viď?“

	Madison neměla v úmyslu rozebírat otce s neznámým člověkem, i kdyby to stokrát byl její bratr. „Uch… a co… Co podnikneš s Joelem?“

	„To není tvoje starost. Přenech ji mně.“

	„Ale jak si nemám dělat starost, když najednou objevím bratra, o kterém jsem neměla ani potuchy?“

	„Jednou se sejdeme a pořádně to probereme. Teď nemám čas, čeká mě práce. Ty běž dolů a užívej si oslavu svých narozenin.“

	Madison unaveně přikývla. „Půjdu, Vincente. Ale zkus pochopit, že když teď vím o tvé existenci, tak mi to nedá pokoj. Jsem odhodlaná dozvědět se úplně všechno.“

	„Beru na vědomí,“ odvětil Vincent s kamennou tváří. Pořád ještě celá ohromená seběhla do přízemí, a sotva vkročila do restaurace, Natalie a všichni ostatní vstali a začali zpívat: „Hodně štěstí, Maddy!“ zatímco úslužný číšník přivezl na stolku obrovský dort s třiceti svíčkami, o který vůbec nestála.

	Zachytila Jakeův pohled. Byl to jediný čestný muž v jejím životě a Madison po ničem tolik netoužila jako po jeho blízkosti. Vrhla se mu do náruče.

	Pevně ji k sobě přitiskl a pošeptal jí: „Všechno nejlepší k narozeninám, miláčku.“

	„Neříkala jsem ti, že nechci dort?“ zavyčítala.

	„Já za nic nemůžu,“ hájil se. „Jsem tady jenom pátý kolo u vozu. Dárek jsem ti sice nekoupil, zato ti prozradím něco nádherného.“

	„Co?“ šeptla.

	Přivinul ji k sobě ještě těsněji. „Myslím, že tě miluju.“

	„Ty myslíš, že mě miluješ?“ opakovala a upřeně se mu zahleděla do očí. „Tak ty myslíš, že mě miluješ. Co je to za nesmysl?“

	„No dobře, řekněme tedy, že tě určitě miluju.“

	„Vážně?“

	„No jo.“

	„Hm, to nezní špatně.“

	„To ne, viď?“

	„Dá se to přežít.“

	„Fakt to dokážeš?“

	„Spolehni se,“ vyhrkla a zároveň si pomyslela: Páni, to je ale večer! Šílenější už být nemohl.

	„A ty?“ vyzvídal.

	„Co já?“

	„Copak ty necítíš nic, co bys mi ráda svěřila?“

	„Co bych měla cítit?“

	„Ty se mi nechceš svěřit s žádnými city?“

	„No…“

	„Jsi hrozná, víš to?“

	Vášnivě a zamilovaněji líbal tak dlouho, až sotva popadala dech.

	Konečně se cítila v bezpečí. 
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	Joel Blaine zmizel do noci. Celé týdny a měsíce čekal Leon Blaine, že mu zavolají synovi únosci a budou vyžadovat obrovské výkupné, ale nedočkal se.

	Byl z toho sice stejně udivený a zmatený jako všichni ostatní, ale ani zdaleka ne tak smutný.

	O šest týdnů po návratu z Vegas uzavřel s Marikou civilní sňatek, uskutečněný na jachtě odplouvající od břehů Sardinie.

	Marika nemusela podepisovat žádnou předmanželskou smlouvu.

	 

	 

	Carrie Hanlonová se vrátila do New Yorku a nějaký čas si užívala horečný zájem veřejnosti v roli opuštěné a nechápající přítelkyně nezvěstného dědice Blaineových milionů.

	Bylo to ještě lepší než být jen nejslavnější topmodelkou na světě.

	Dostala dvě nabídky na filmovou roli, uzavřela lukrativní smlouvu na kosmetiku a těšila se z šesti set nabídek k sňatku.

	S Martinem Scorsesem se nikdy nesetkala.

	 

	 

	Varoomba a šampión byli v sedmém nebi. Antonio měl slabost pro břišní tance a Varoomba v tomhle směru představovala zosobnění jeho snů.

	Po několika vášnivých týdnech společného soužití se Varoomba přesunula z New Yorku do Antoniovy zbrusu nové rezidence v Los Angeles.

	Sdělovací prostředky se z nich mohly zbláznit. Zařadili se mezi nejpopulárnější dvojice ve městě a oba si tu popularitu náležitě užívali.

	 

	 

	Chas byl ze znovushledání s Renee nadšením bez sebe. Byla sice už starší ročník, ale stoprocentně mu vyhovovala. Navíc se jen tak nedala a on si na hádky s ní velmi potrpěl. Renee prodala svou firmu na sex po telefonu, kterou vedla ve Vegas, a založila si novou v New Yorku.

	Chas ji podporoval v každém směru.

	 

	 

	Dexter dosáhl tak rychlého rozvodu, jak jen bylo právně možné, okamžitě se oženil s Gem a podepsal smlouvu na nízkorozpočtový akční film, natáčený na Sicílii. Ten krok mu poradila jeho agentka Annie, které už jeho každodenní telefonáty začínaly lézt krkem. Těžko mohla tušit, že z filmu se stane kultovní trhák a Dexter Falcon se vyšvihne mezi nejslavnější akční herce na světě.

	 

	 

	Rosarita se málem zbláznila, když se snažila vykoumat, co se proboha stalo. Znamená to, že místo Dexe zemřel Joel? Je možné, že by si ty skleničky nějak popletla?

	Ale i kdyby se to stalo, kde je Joelovo tělo?

	Žila v neustálém děsu, že se Joel jednoho dne objeví a obviní ji z pokusu o vraždu.

	Mezitím potratila vinou rvačky o taxík, kterou svedla v dešti před obchodním domem s vychrtlou dámou v černém norkovém kožichu.

	Ne, ten rok se jí moc nevyvedl.

	 

	 

	Jamie, zděšená zážitky ze svého výletu za samostatností, se smířila s Peterem, ovšem vydrželo jim to přesně šest týdnů. Potom ho nachytala, jak nestydatě flirtuje s prodavačem v oddělení pánských košil, a pochopila, že nastal čas zachovat se statečně a žít si na vlastní pěst.

	Snažila se hodit Vegas a všechno, co ji tam potkalo, jednou provždy za hlavu. A už nikdy nepila.

	 

	 

	Natalie odešla ze své nesmírně populární zábavné televizní show a sehnala si velmi lukrativní místo v jedné rozhlasové stanici jako moderátorka, jež se svým zábavným, otevřeným a trochu jízlivým moderováním obracela hlavně k posluchačkám.

	Měla pohádkový úspěch.

	 

	 

	Madison si vzala v redakci volno a doprovodila Jakea na jeho cestě do Indie a na Dálný východ. Strávili spolu kouzelné chvíle a úplně zapomněli na ztřeštěné světy Vegas, New Yorku a Los Angeles.

	Vzala si s sebou svůj rukopis a podařilo se jí dotáhnout knihu téměř do konce.

	Po návratu do New Yorku Jake odjel do Ruska, kam ho vyslal Newsweek, a Madison se vrátila ke své práci v Manhattan Style.

	Byla šťastná? Sama nevěděla.

	Věděla pouze jedno – že brzy, velice brzy bude připravená vypátrat otcovu minulost a dozvědět se o ní úplně všechno.

	Mezitím však měla bratra ve Vegas a tetu v Miami a hodlala se s oběma seznámit blíž, ať už se jim to líbí nebo ne.

	Madison byla rváč. Život se nezastavil. Neměla tušení, co má budoucnost pro ni v záloze, byla si jistá jen tím, že všechno zvládne.
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